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OPINIONS OF THE PRESS. 
The success of the author as a teacher of the language is a guarantee of 
the efficiency of his system ; an investigation of the book will satisfy any one 
that its title is not undeserved— German in One Volume. — Britannia. 

We cordially recommend this work as oflfering facilities to the student 
not elsewhere to be met with. It is the very best introduction to the lan- 
guage and literature of Germany that we are acquainted with. — Douglas 
Jerrold*8 Newspaper, 

Had we to re-commence the study of German, of all the German giam- 
mars which we have examined, — and they are not a few — we should un- 
hesitatingly say — Falck-Lebahn's is the book for us. — Educational Times, 

A book of considerable value for all German Students.— Literary Gazette. 

The plan of this book is clear, comprehensive, and thoroughly practical. 
It strips the German language at once of many difficulties ' which deter 
English students, but which exist chiefly in the clumsiness of the systems 
by which it is taught, and not in the language itself. — Atlas, 

It is arranged with clearness and simplicity, avoiding those factitious 
difficulties of which grammarians are generally so provokingly fond, and 
comprehending all that is necessary for well-grounded knowledge and rapid 
progress in the study. — Morning Chronicle, 

To those who would attain a practical use of the language, with a mode- 
rate expenditure of time and labour, this work will be a welcome help. — 
lUustrated News, 
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There is a noTelty about its classification of a very striking character ; 
the parts of speech are placed in the happiest order, and the rules illustrated 
with the most appropriate examples. As a pioneer to the conquest of a 
glorious literature, we consider this volume to be without any competitor. — 
Sun, 

It is admirably arranged. In the production of this work, Mr. Lebahn 
has conferred an important obligation on the English student. — Naval and 
Military Gazette. 

This work appears to possess pre-eminent advantages over the common 
run of such productions. The object of the author is to remove the gene- 
rally acknowledged difficulties of acquiring the language, — ^acknowledged, 
. that is, by the English student, and not perhaps sufficiently provided against 
by the teacher. There is everything in the volume to assure us that it may 
be completely carried out. — Oxford Umversily Herald, 

It is especially adapted for those who desire to educate themselves. 
Nothing has been neglected which could aid the student. — Critic 

It is an admirably encouraging book for the student. — Military and Na- 
val Magazine. 

The student will find it a valuable and serviceable guide and assistant in 
his labours. — Mominy Advertiser, 

It is very cleverly constructed* — Court Journal. 

We strenuously recommend it. — Lady's Newspaper. 

We consider this work well calculated to ensure rapid progress in the 
study. It is complete, and admirably arranged.— JnJiaw Examiner, 

We can decidedly recommend it to students of German. — Standard of 
Freedom. 

This is the best German grammar that has yet been published.— JWormnjr 
Post. 

The Exercises are very good, well graduated, and well designed to illus- 
trate the rules. The '* 4,500 words, synonymous in English and German," 
is a very advantageous feature, not only carrying on the earlier lessons of 
reading, pronunciation, and the acquisition of words, but impressing upon 
the pupil the cognate origin of the English and German languages, at the 
same time laying a solid foundation for the mastery of the German, by pre- 
senting hhn with words of that natural or necessaiy stamp which must 
form the primitives of every language. — Spectator. 

We cannot but highly recommend this new grammar to the Gernian 
student, and praise the extreme pains-taking and minute care with which 
the author has given and arranged his examples and explanatory notes.— 
Economist. 
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INTEODUCTION. 



Although there are many Grammars of the German Language 
extant in England, and not a few Guides to an easy acquisition 
of the language, some of which are really praiseworthy and 
w^l deserving the kind reception the puhlic have giyen them, 
still the German Language is generally thought to be a very 
di$<;u}t. one to learn. Students/who, beginniiig to study 
Germim, . peruse the grammar they. hate sekeled, are dis- 
heartened by the number of rules, and yet greater number of 
exceptions, which meet them ai.the yery beginning, and which 
prevent them from rightly estimating the facts that can be 
adduced in, proof of the assertion that the Grerman Language 
may be. easily acquired. I do not intend to enter at large into 
a discussion on the point, but cannot suppress a few reiharks 
as rea/sons for differing from an opinion so general. I call the 
student*s attention to the facts: 1, that five-sixths of all 
English words ^re of German origin ; 2, thiat the pronuncia- 
tion of Ggrmt^n is exceedin^y simple ; and 3, that the con- 
struction of the German Language can give but little difficulty 
to the English student, since the varieties which exist in 
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X INTRODUCTION. 

the two languages, may be brought under a few rules easily 
acquired. 

To proTC this the more clearly, the present work is l)rought 
before the public. My intention is to render the attainment 
of the German language easy to the English student, by 
simplifying the rules of Grammar, by presenting to him the 
similarities of the two languages, and by showing him, that he 
can learn a great deal of German with yery little trouble, — 
not, however, to lay a leam-without-labour system before 
him. 

We more generidly study a liying language for the purpose 
of speaking it. This consideration has induced me to give in 
the Exercises only words of everyday occurrence, and to em- 
ploy occasionally those little words, which, though of the most 
frequent use in daily intercourse, are in vain looked for in 
similar books extant, and greatly missed by the student. It 
has been shown that most of the words and expressions of 
familiar intercourse, those designating the parts of the human 
body, or relating to fandly-relationshipi animals, agriculture, 
nature, trades, division of time, human habitations, sea^terms, 
plants, nutriments, ^c, ^c, are of German origin. About 
4500 of these words have been given, and it can hardly be called 
a labour to commit them to memory, their form and pronuncia- 
tion being but slightly different in the two languages ; and 
the learner, if knowing them, wiU in a great measure be able 
to understand and to be understood by, the people of Gennany . 
Words that have become obsolete in English have been 
omitted, with the exception of those, the equivalents of which 
are of very frequent use in German. 

The pronunciation is exceedingly easy, so much so that I 
have met with students of the language, who have acquired it 
correctly without oral instruction. Those who have some 
knowledge of the French, and, of course, know how to pro- 
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INTRODVCnoN. XI 

nounce ( and u, haTe but one sound (^) le^t them to learn. 
The u is infallibly produced by pronouncing full round the 
English ee, the lips, almost closed, being brought into a pro- 
jecting position. The 5, for instance, in the word S5rfe, is 
pronounced like the u in its equivalent purse; the English 
word gutter is pronounced very nearly like the German word 
(Sotter, gods. The long i is pronounced like the French eu 
in pen ; thus the German ge^ort is pronounced similar to the 
ea in its equivalent heard, or hke the u in hurt, but a little 
rounder. The German guttural d^ is generally called a dreadful 
letter. I therefore propose to English students not to con* 
stder it as a letter at aU, but merely as a loud breathing, and 
they are sure not to have any difficulty in pronouncing it 
correctly, or at last to surmount it at the first intercourse with 
a native. However bold this assertion may appear, still fre- 
quent trials have proved its accuracy. For instance, if you 
are to read td^^ pronounce the e with the short sound of ee, then 
push a loud breath through the upper teeth, but be not con- 
founded by the c or cA, which is not to be considered at all, 
nor is the breath to be interrupted, but joined to the ee^ and 
\6^ will be correctly pronounced. Again tDeld^er, pronounce 
w/— then push the breath loudly through the upper teeth and 
join er to it. Even admitting that a teacher's or native's pro- 
nouncing it to the student would be desirable to settle the 
matter, yet I am confident that the first larials will do so, and 
there is no necessity to drag witii a bad pronunciation of this 
letter through a space of time as long as ten minutes. 

The few rules given for pronouncing the other letters will 
be found sufficient. 

In learning the alphabet, the student need only consider 
the form of the letters, and the names of the vowels^ and to 
make up his mind to call one letter always the same, with tlie 
only distinction, that vowels are sometimes long and some- 
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XII INTBODUCriON. 

times short. As to the consonants^ 8 careful attention to the 
guide given will be sufficient. It is of no importance to know 
the names of the consonants, howeyer their names and value 
have been given under the head AlphabjSt. There are no mute 
letters in German, except the ^, which is frequently used to 
make a vowel long. In German no such sound exists as the 
English give to the th in words like think, the, &c« ; t^ in 
German is pronounced like t, as : t^ttn (toon), to do\ 2:^aler 
(tailor), dales. 

It is necessary to become acquainted with the German cha- 
racters, as it is not likely that they will be superseded by the 
Roman, notwithstanding the attempts that have been made 
for the purpose. 

I do not hesitate to call the construction of the German 
language easy. In simple sentences it is the same as in 
Enghsh. When a compound tense of the verb occurs in a 
sentence, the participle or infinitive is placed at the end, 
whilst the auxiliary verb keeps its |[dace after the nominative 
or subject, thus enclosing the other parts of the sentence in 
the verb. There are s<mie words that always require the 
auxiliary verb at the end, but these onee known will always 
guide the student. Again, words will be found placed in an 
order different from what they would be in English. The 
reason is, that the writer or speaker may place his words at 
will, giving those first which he thinks most important. 
Explanations have been given which will show the student 
that construction need not cause him much trouble, provided 
he attend to the few rules that must be observed under all 
circumstances. (See p. 108, and Key, p. 39.) 

The system followed in the present work is strictly pro- 
gressive. Many of the books for teaching Grerman that are 
extant, seem to indicate that a learner is supposed to know a 
great deal about the language before he began studying it. I 
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INTRODUCTION, XIll 

have been careful on the outset to call the student's attention 
to those letters which are likely to be confounded, and given 
Exercises in Reading with the pronunciation and translation, 
and others with the interlinear translation, (pp. 12 to 29) 
containing phrases of daily occurrence so similar in both 
languages that they may easily be committed to memory. 

Desirous of making the study easy, I have given the leading 
principles of grammar, fully and clearly explained and amply 
illustrated, convinced that a language can only be acquired 
with ease by knowing them, and that those who think these 
valueless, will become aware of their mistake after much use- 
less labour. But on the other hand, careful attention to the 
Exercises given, will make the learning of Dialogues unneces- 
sary, as great care has been taken to admit only expressions of 
familiar intercourse. Full explanations have been joined to 
all the pieces for reading which are scattered among the 
Exercises. 

The declension of nouns have been exhibited on a new sim- 
plified principle. The rules given (p. 60) and those for the 
formation of the plural (p. 64) should be committed to me- 
mory. This done, the student will have very few cases left to 
be looked out in the dictionary. * The Declension of Nouns — 
in common grammars extending over twenty to twenty-five 
pages, enough to frighten even those endowed with a colossal 



* " Black's German Dictionary," edited by Thieme, is the most complete 
and cheapest work of its kind. The gender of nouns, the genitive singular 
and nominative plural are given, all deviations from the regular formation 
of verbs are noticed, and all irregularities alphabetically arranged. 

"Fliigel's Dictionary," in two volumes, is another excellent work. 

Grieb's Dictionary, in two volumes, imp. 8vo., is one of the most 
complete Dictionaries, and the price very moderate. 
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XIV INTRODUCTION. 

memory — is thus made simple and easy, without dishonestly 
concealing difficulties. 

Little at a time has been brought before the student, and he 
ought to consider this little thoroughly. For this purpose I 
advise the learner to copy the Exercises, to go through his 
copy and to consider why one particular form or case has 
been employed and not another. This kind of inquiry^ by 
exercising the ingenuity in the discovery of reasons for verbal 
desinences, will do more for the learner in comprehending the 
grammatical minutise of the language than the mere reading 
of a whole chapter of explanations. When first treating a 
particular part of speech^ I have marked the root of the words 
(by — ) from the form of alteration. The student would do 
well to do the same in copying the examples ; this will greatly 
facilitate his understanding the changes that declension works 
in the words. 

Translations from English into German being of the greatest 
possible utility, I have given the first chapter of the *' Vicar of 
Wakefield,'* with opposite translation and full explanation, 
and the first and second chapter of "Rasselas,'* the notes to 
which will be found in the Key. 

German Titles and Complimentary Notes are annexed, as 
well as specimens of German Handwriting. 

The best means of becoming critically acquainted with a 
language is by careful reading. Copious explanations of the 
difficult passages of *' Undine " have been given, with par- 
ticular attention to the compound separable verbs, which are 
considered one of the chief difficulties of the German lan- 
guage. Grammatical peculiarities are given in Notes to the 
Exercises in the Key. This beautiful tale has been chosen 
because it is written in a familiar. style, and contains many 
idiomatic expressions, all of which are explained in the 
"Notes." Moreover, extracts from it will be found in the 
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Key in notes ta the parts of speech which they illustrate. In 
translating Un^toe, no passage should be passed over without 
thorough investigation. In the Key it has been shown how 
this may be done to advantage, as also how a conversation may 
be kept up. 

In German,, we use many expletives to shade an expression, 
and hence some difficulty may arise. In the Key, these 
so-called intruders have been explained, and, I hope, the 
numerous examples collected, will smooth the way of the 
learner. 

A language cannot be acquired without ^areful study, it 
cannot be learnt with proficiency without attending to the 
elements of grammar. I have given these in that order which 
practice has taught me to be the best. I have given the most 
essential parts first, and explained and illustrated them. 
Pieces for reading have been given, and the student's atten* 
tion has been called to. those rules which he has been taught 
before. This has led me to arrange the rules in a manner 
different front that in which they are in general given in 
grammars, but in the Index the parts- of speech are taken 
under one head. 

The Key contains the literal translation of the Exercises. 
This, of course, could not produce good English, but it will 
tend to render the English student more familiar with the 
Crerman idiom. Such passages as might appear obscure, have 
been explained. The teacher should always read to the stu- 
dent the exercises to be prepared for the next lesson, and. then 
exact from the learner a translation by means of the Key into 
German, which should be read aloud, and indeed, the student 
is strongly recommended, even when alone, to read aloud, 
that his ear may become accustomed to the sound of the 
language. 

Experience testifies that a language may be acquired without 
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oral instruction, though the aid of a teacher or intercourse 
with well-educated natives greatly facilitates the study, and I 
think the opinion altogether fallacious that it is necessary to 
reside for years in Germany to acquire a knowledge of its 
language. Going into a foreign country, without any know- 
ledge of its language, to learn it there, has neyer been recom- 
mended by those who have tried it. And again, those travellers 
of whom Bacon says, " He that travelleth into a country 
before he has some entrance into the language, goeth to 
school, and not to travel," generally feel themselves ill at ease 
in Germany ; they cannot expect to derive either much plea- 
sure or information from their tour. 

As the learner's progress depends for the greater part on 
his own care and assiduity, it would be presumption to state 
in what time the German language can and must be acquired, 
but I may say that I have known careful and assiduous stu- 
dents to master the language in four months so far as to 
understand and speak it with some degree of fluency. I am 
of opinion that th« study cannot be rendered too easy ; appli- 
cation on the part of the student is necessary, but neither the 
able and attentive nor the idle and inattentive, student will 
profit from a guide written obscurely, and the learner of a 
language may well be spared unprofitable labour. 

The Exercises have been given in German, and I venture 
to look upon this as one of the most useful features of the 
method I have adopted. The student has thus before him 
the variations that declension works in the words, carefully 
pointed out, and as he is to translate them back into German 
from the Key, much time and useless labour are saved him 
but he will not the less require to submit the whole to a 
careful examinatioii. 
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THE ALPHABET. 



Hand- Pro- 
mriiinf nounetd 

5( a , ^ ^ ah 

5 b »^ y beh 
% C <^ y tseh 
2) b ^ ^ deh 

6 Z ^ ^ eh 
g f o/^^ ef 

^ ^ ^ / hah 

3 t J^ - ee 

3 i/^ yot 

it e <::^ «^ kah 

? I .^ <^ el 



a 
b 
c 
d 



Hani. Prc- 

virUutg tunateed ZM 

9J n ^ -^ en n 

O "^-^ oh o 

«P J) ^^ peh p 

O q ^ ^ koo q 

91 t ^ -— err r 

@ f8 "^^^ ess s 

t t ^ ^ teh t 

U « '^^ ooh u 

35 » '^ -^^ fow V 

j 293 W "^ -^ veh w 

k $ r <^ ^ iks X 

1 © 9 ^^ ipsilony 



w 
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Notice the diflPerence between: 

21 and U — as and S — 6 and g— @ and @ — 3 
andS: — :C, OandO-^, SlandM — 3)? andJB 

i and b — 1^ and ^ — f and f — g and q — f and t 
m and » — tt and It — r and r — t) and 9, 

Simple Vowels. 

31 tt, ^ e, 3 t, D 0, U «, g) 9- 

Modified Vowels. 






''(S' 



Sli at, 



Diphthongs* 

2lu an, Steu 
@u, cu, ie. 









y«^ 



^ 



Double Consonants. 



ff 






ch 

ck 

ff 

fl 



ff 
fi 






Notice the difference between : 

f and If— ft and fl — ft and fl — ^ and ^,- 



sck 

96 

St 

sz 
tz 
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Pronunciation of the Simple Vowels. 

a a — like a in father, part, — It is made long by doubling 
it, as in gfal, eel; or joining |, as : 93a^it, path. 

@ e — like e in men, or like a in nuide, S is made long b j 
the insertion of ^, as : le^ren^ to teach, A double e is 
pronounced long, as : @eele, soul. But when two e's 
occur, which belong to different syllables, they are both 
pronounced, as ; Ibeengeit, to straiten. 

3 t — like ee in been, or i in ill. — mir, tmtnev*. 

O — like in English, as : ®ott, God. 

Uvi-^ like 00 in English, as: ffxt, good. 

^9 — like ee in English, This letter is falling into disuse, 
and only used in words derived from the Greek. 
Vowels are long when preceding an 1^ in the same syllable^ 

and in general short before a double consonant* 



Pronunciation of the modified Vowels and 
Diphthongs. 

Ste, & — like a in fame, hare. — 33ar, $drte» 

Oe, i — like eu in the French jewne, peu. — Dejttt, Soffet- 

Ue, i — like u in the French plus. — f&x, %ix% 

?lXL,a\X — hke ou in house, or ow in now. — ^Ott^^ 

Sit, at } &, ei ; — like y in wy. — Katfer, mtin, 

iStt, «t; ?lett, dtt; Dt, Ot; — like oi in oi7, or oy in 6oy. — 

il — like ee in bee ; et, like y in my. This shows that the 
English will pronounce these letters right, if they merely 
pronounce the last of the two according to their own 
language. — SBetfe, manner; SBtefe, meadow; fetT, /cr 
gale; fieI,/eW; ®M, handle ; ^til, steep. 
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READING, 

^lUxt ttttb ttltfla; ©emfart tttrb SBelteti, €arl, Sbuarb. 
@ttjla5o ttttb Sop^k. ^^^am ttttb ^etti; i)am'b, Otto ttttb 
Dttittittg. Karfiett, 9?ero ttttb 3loiert; SSartut ttttb aSBiI^elttt* 

abolpi^ ijl eitt Un^olb* tt^tottb \oax m gttter SWotttt. 
2J^ettt SSrttbcr fjl eitt Soder, aS(iIe»t(tt <fl ritt Sotter* Sottrab 
ttttb Sbtttttttb jtttb ffrattier* ®re(jor mar dtt ?5tttfl, ©(^iTfer 
tfi bcr Serfoffer i>ott ,, 3o^<xttna loott Sire " ttttb ,, aSBtl^eltti 
XcK/' ©ttttiel tt)ar eitt 3ttbe, ©tto ifl eitt SSater, Ctttittttt^ 
leWe itt dtom. &ax^m ifi ^ier; 9feattbet tft tobi; 5»ttboIpi^ 
Ibirb lottitttett* SfWat^ilbe ttttb aBil^elmitte ftnb bort» 

SHermiber, greter, 3art^ttfett> Orforb, Ulttt, Serre^, ^^rtt^. 
aka^atti tt ©ottta Steta. gfmt, Smp, 3faal, 3aco*, £)tto, 
Ottilia, Uj, glJoerbtttt. 

aWeitt aSater ifl ber Setter feitte^ Ottfete ttttb i^rer SWtttter. 
SBa^ ifi ba$? SBa^ ifl bief? 2)a« ifl ttieitt ©attel ttttb bief 
ifi ttteitt ©alj.. fSStx ifl biefer ^err? Sr ifi ttieitt SSoier* 
SBer ifi biefe ©awie? ®ie ifi ttieitte 2:attte* ©tttett Xag. 
©tttett ?l6ettb* (g^ ifi iparttt ; e$ ifi fait S^ ifi marwie^ SBetter ; 
e^ ifi falter SBetter. 3fi e« fait? »eitt, e^ ifl fe^r mxm. 

fBolUrx @ie ettt^a^ effett? ffia^ ^tett ®ie gtt effett? 3(1^ 
^abt einett apfel, grbieerett, eitte fJftrfc^e, Srob, Stttter^ 
SBeitt, Sier. g^rett ®ie 3^re grtertt! 3fi 3^r Setter ^ier? 
iWeitt, er ifi t^erreifet* 3a, er ifi l^ier* iBitte, gebett @ie ttiir 
eitte ®aW, eitt SWeffer ttttb eittett heifer* 

Sitte, ge^ett ®ie ttiir eitt ®la^ SBeitt ober eitt ®la^ 23ier. 
SJerjei^ett ®ie ttiir. SBie l^eift 3^r Dietter? 

2Bo ifi 3^re 5Wtttter? SBatttt fatti 3^re SKtttter? SBie 
m'el U^r ifi e^? g^ ifi fietett U^r. g^ ifl ttetttt tt^r. SBo 
ifl ttieitte golbene U^r? 2Bcr ^at ®ie genifett? 35r Srttber* 
grbe, ©otttte, SWottb ttttb ©iente fittb ®otte« SHJerfe* 
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©c^omen ®ie ft^ 3^rer JSfcn Slttp^nmg, Uekr ^ugel, 
S^olcr, ?anber tmb Seen* SWdge ®ott ini^ wnfere ©unbm 
Dergeten^ ^oren (^ie )mv$ {^ S^iien fage! ^orten ®te »a^ er 
S^tien fagte? Die« Dclgta^ tjl »oIL SW%m, SBoi^men, ^urfet. 
, *aifer SKariwtwtt toat tin giiter prfl. aRetn fyrn^ tfl grmt, 
rnib feme ^aofer f iib grum 3« wetner SBtefe tfl ml ^eu. 
SBo^ tDiU fie teufim? ftaisfbi @te btefe^ fc^one ^mid. 

(&r tfi wcttt Srettttb in SBott utib Z^at ©inb ©te ein 3)eut^ 
fj^? Sttettt; u^ Wtt fan Detrtf^er, fonbem tin Done* ^J^^ttf^^ 
ftnb t^etter in gnglonb^ Dtefe ^erren ftnb ffattfleute* 



^-^i»r^t^^ uX^i^^S y^V^U^ ^4^^ <K«H»*^^i..#*- / 

UCM^^^m^t^ ^0>*^^ ^Jt^ttrV^f^S Wi^«M#-«- SS-*«t-**'^ 

Notice the difference; between ^*»v ^^»*v -^ 
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Peokunciation and Translation, 

Note. — The letter marked a or ah, is to be pronounced long, and a to 
represent the short sound of the English a, as in idea. 

Al'bert oont (^anc?^ Oolree'ka. BaimOiard oont Fel'ten. Karl, 
Eh'-doo-art, Goo'-staf oont Zo-fee'. Yohan' oont Toit. Da'- 
feet, Otto oont Quin'tooB. Ear'sten, Na'-ro oont Ro'-bert, 
Mar'teen oont Vill'-helm. 

Ah'-dolf ist ine Oon'-holt, Adolphus is a momter. Ooh'-lant 
Tar ine goo'-ter Man, XJhland was a good man. Mine Broo'- 
der ist ine Bek'-ker, my brother is a baker. Fali'-len-teen 
ist ine Bow'-er, Valentine is a peasant. Con'-raht oont Ed'- 
moont adnt Kray'-mer, Conrad and Edmund are grocers. Grey'- 
gor var ine Pahbst, Gregory was a pope, Shiller ist der Fer- 
fas'ser fon Yo-han'-nah fon Arc oont Vill'-helm Tell, Schiller 
is the aidhor of Joan of Are and William Tell. Dah'-nee-el 
var ine Yoo'-da, Daniel was a Jew. Ot'to ist ine By'er, Otho 
is a Bavarian. Quin'-toos lape-ta in Rome, Quintus lived in 
Rome. Kar^sten ist heer, Karsten is here. Neh-an'-der ist 
tot, Neander is dead. Boo'-dolf yeert kom'men, Rudolphus will 
come. Ma-tiU'da oont Vill'-hel-mee'-na zint dort. — are there, 

Ah-leks-anMer, Exe-ter, Yakst-how'-zen, Oxfort, Oolm. 
Kserk'-ses, Tee'-roos, Ah^rah-ham ah San'-tah Cla'rah, 
Eh'-zow, Aimst, Ee'-za-ak, Yah'-kop, Ot'-to, Ot-tee'-lee-ah, 
Oots, Ee'fer-doon. 

Mine Fah'-ter ist der Fet'-ter zi'-nes On'-kels oont ee'rer 
Moot'-ter, my father is the cousin of his uncle and of her mother* 
y«8 is das? What is that ? Yas ist dees? What is this ? Das 
ist mine Zat'tel oont dees ist mine Zalts, that is my saddle and 
this is my salt. Yare ist dee'-zer Hare ? Who is this gentleman? 
Are ist mine Fah'-ter, he is my father, Yare ist dee'-za Bahama? 
Who is this lady ? Zee ist my-na Tan-ta, she is tny aunt. 
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Gpoo^-ttikTahg, good day. Goo'-ten Ah' "hent, good evening, Es 
iat Yurm, it is warm, £s ist kalt, t^ m cold, Es ist var'-meB 
Yet'-ter» it is warm weather, £s ist kal'-tes Yetter, it is cold 
weather. Ist es kalt ? Is it cold f Kine, es ist zehr varm, 
no, it is very warm, 

Yollen Zee et'vas es'sen ? fVUl you something eat ? Yas 
hah-ben Zee tsoo essen ? What have you to eat ? Eet!^ hah- 
ba i'-nen Ap'-fel, Aird'-bay-ren, i-na Pfeer'-sha, Brobt, Boot'- 
ter, Yine, Beer, I have an apple, straw-berries, a peachy bread, 
butter, wine, beer. Eb' ren Zee Ee*ra EU'-tem ! Honour you 
your parents ! Ist Ber Fet-ter beer ? /* your cousin here ? 
Nine, are ist fer-ri'-zet, no, he is {taking a journey), Yab, are ist 
beer, yes, he is here, Bit-ta, gay-ben Zee meer i-na Gah'-bel, 
ine Messer oont i-nen Teller, pray, give you to me a fork, a 
knife and a plate. Bit-ta, gay-ben Zee meer ine glass Yine 
O'der ine Glass Beer, pray, give you tome a glass (of) wine or 
a glass (of) beer, Fer-tsi'-ben Zee meer, pardon you (to) me, 
Yee beisst Eer Dee'ner ? how is called (what is the name of) 
your man-servant ? 

Vo ist Ee-ra Moot-ter ? Where is your mother ? Yan kabm 
Ee-ra Moot-ter ? When came your mother ? Yee feel Oor ist 
^? (What 0* clock is it?) Es ist zee'-ben Oor, it is seven 
o'clock, Es its noin Oor, it is nine o^ clock, Yo ist my-na 
goUdsUna Oor? WJ^ere is my golden watch ? Yare babt Zee 
ga-roo'-fen? WhohasyoueaUed? Eer Broo'-der, your brother. 
Air-da, Zon-na, Mobnt oont Stair-na zint 6ot-tes Yair-ka 
earth, sun, moon and stars are Go<fs works, 

Sbay^-men Zee zee^ Ee'-rer bo'zen Oaf -£ttb-roonk, (beashamed 
of your bad conduct). Ue'-ber Htt'-gel, Tai'-ler, Len'-der, 
oont Zeb'-en, over hills, dales, lands and seas. Md'-ga Gk)t oons 
oon-za-raZtin'-den fer-gay'-ben, may God (to us) our sins forgive, 
Hd'-ren Zee vas ee^ Ee'-nen zah-ga, Hear what I (to you) say. 
Hirt'-en Zee yas are Ee-nen zabg-ta ? Heard you what he to you 
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ioid? Dees Oel^-glass ist foll^ this ml-glasa i&JulL May^-ren/ 
Moravia. Bih'-xae^, Bohemia, Tfir-ky', Turkey. 

Kj''Z^r MaJc-se-meeMe-au yar ine goo-ter Fttrs^ emperor 
MammiliaH was a good prince. Mine House ist grou, (au aa 
ow in now) my house is grey ; oont zi-na Hoy'-9er adnt grtto» 
and his houses are green. In my-Qer Yee-za ist feel Hoi, in my 
meadow is much hay. Vas yiU zee kow'>fen ? What will she 
buy ? Eow'-fen Zee dee'-zes sh^na. House, buy you this beautiful 
house. Are ist mine Froint in Vort oont Taht, he is my friend 
tn word and deed. Zint Zee ine Doit^-sher? Are you a Ger-- 
man ? Ninej» ee^ bin kine Doit-sber^ zon*dem ine Day*oa» 
no, I am not a German, I am a Dane. Hoy'-'Zer vmi toi'-er in 
£ng'*lant, houses are eapensive in England. Dee'*za Hare'-en 
zint Kovrf '-loi-ta, these gentlemen are merchants^ 

All nouns and words used substentiTely are to be written 
with capital initials^ as also the pronouns !C« (doo), thou ; @te 
(gee), you; S^x, 3^te, 3^rtge, eer, ee'-ra, ee'-ree-gai), your, 
3^ett; (ee-nen) to you, used in addressing a person poHtely, 
but never tc^, (^^) !» unless it commences a phrase. 

German words are divided into syllables according to the 
pronunciation of the single syllables, and not according to the 
letters of the root. Monosyllabic words cannot be divided. 

The accent rests on the root syllable. 
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Peonttngiation of Consonants* 

C 18 pronoimced like it before e, i, &, i, &a, and eit, and like 
k before a, 0, It; Ott; hence it is pronounced like k, wben- 
eyer it is pronounced as such in English, and as ts, when 
in English it sounds like s, as : (icmtt, (comet) ; Sered, 
(Tseh-res), Ceres. 

S^ I. like k at the beginning of words, when preceding a con- 
sonant, or a, 0; It ; also before an f originally of the same 
syllable, as: 0(3^^ (ox), ox; gttiJ^ (fook8),/oa?; Oc^feil 
(oxen), oxen ; S^arofter (charac'tcr,) character. 
II. as the Scotch pronundation of ch in loch, after Towels 
and diphthongs, and after t, n, r. (See Introduction). 

III. In a few words deriyed from the French it is pronounced 
like sh, as : S^orlotte, S^om^agner* 

® at the beginning of a word or syllable, is always pro- 
nounced hard, like ^ in ^o, give, ^c, as: ®a^ gah'ba, 
gift, geBett, gai'ben, to give ; at the end of a syllable lik& 
^ in the English word log ; after the letter n like k, as : 
l^offiumg (hofPnoonk), hope. 

i like y in Enghsh. 

@ like the English z. 

6($ like sh, as : ©(^tSet, (Shiller) ; @$a|, (Shats), treasure. 
When these letters do not belong to the same syllable, the 
final ^ is used, as : ®Idd(]^en, gla«e'-^en« a Htth glass. 

Z 10 pronounced as in English, but before an t followed by 
anotl^er yowel like is, as : station, (nah-tsee-ohnO nation. 

%^ is pronomiced like t, but somewhat harder. 

f^. - . . f 

S . . . - f 

ffl - - - . V 

3- - - -sorts 

i • - - ta 
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£t is never used withoat it, as : £tttal (quahl), torture. 
ff is never used at the end of a word, but f| is substituted. 

Consonants are pronounced harder at the end of a syllable 
or word than at the beginning, consequently i and b are 
respectively pronounced in such positions as p and t. 

They are always pronounced, except the ^ after a final vowel 
or after r or t, as : ^a^x (yahr), year; SR^eitl (Rhine), Rhine; 
SD?ttt|^ (moot), courage. 

Accordingly g and t before n, and p before (must be heard, as : 
©nabe, mercy, flm'e, knee, IJfalltt; pealm. The pronunciation 
of ga and bi is best acquired by sounding a very light e between 
the two, as : ®nabe, ©COnabe ; Sm, flCOwe. The less, how. 
ever, this e is heard, the better. 

READING. 

SSSa^ ^offett ®te? fUStn ^affen @fe? ©lefe ©e^ne tfl fe^r 
fi^(aff> Caffen ®ie vmS ^offen* g^ tt)irb talb bejfer werbem ®ic 
i^ot tnel S8t$. @r $at etn fletned %a^ mtt SBeuu ®(!^it$. 
®(^ttft. Sttf> gufle> ©iefe Sttttf ip ffifl. SSttte, geteti ®ie mir 
erne Zafft flaffe, euien 8%I imb em aHejfer. ?af i^n je^jt 
attem* Son tt>em ^aten ®ie biefert 3ttcfer, biefen Xl^ce unb 
biefe Zt>xtt gelaufit? ftraft ®aft. pa% 

©tefer SBeg t'P flut unb bie ©egenb ifl retje»b» SBo ifl We 
er^e ®tatM)n? SBo merben bie fjferbe geme^fett? J)er gtf^ 
fc^mwmt tn bent SBaffer. Die Sonne f^einet* 2)iefer SBeifltoem 
ifl beffer ate j[ener SRot^toeim Darf it!^ fragen tt)o ®ie tt>o^nen? 
3(^ n>o$ne in bent ^otel. , * . 3Rit tt>a^;ntittt>em; i9er;n>o; 
tt>ojn* fl8nnentt>ir ^ier ioojnen?— ®ttc^t; S^t, reifen; teijen, 
fie^, jie^, fei^en; jei^em 
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Pronunciation and Translation. 

Yas hoffen Zee ? What hope you ? Vain hassen Zee ? Whom 
hate ycu ? Deeza Zayna ist zare sblahff^ this sinew is very slack. 
Lassen Zee oons hoffen, let you us hope, Es yeert bahlt besaer 
vairden, it will soon better become. Zee haht feel Tits, she has 
much wit, £r haht ine klynes Fahss mit Vine, he has a little 
vat with wine, Shooss, sl^t ; Shoots, protection* Foos, foot ; 
Fttssa, feet, Deeza Nooss ist suss, this nut is sweet, Bitta 
gaiben Zee meer ina Tassa Ka£[a, inen L^ffel oont ine Messer, 
pray, give you to me a cup (of) coffee, a spoon and a knife, Lahss 
een yetst alline, let him now alone, Fon Taim hahben Zee dee- 
sen Tsooker, deezen Teh oont deeza Torta gaikowft ? of whom 
have you this sugar, this tea and this tart bought ? Krahft, 
strength. Zahft, sap, Hahst, haste, 

Deezer Veg ist goot oont dee Gai-gend ist ry'-tsent, this way 
is good and the country is delightful, Vo ist dee airsta Stah- 
tsee-on ? where is the first stage ? Vo yairden dee Pfairda gai- 
▼exelt? Where are the horses changed ? {where will the horses he 
changed). Der Fish shvimmt in dem Yasser, the fish swims in 
the water. Dee Zonna shynet, the sun shines. Deezer Vice-vine 
ist besser alts yehner Roht-vine, this white wine is better than 
that red wine, Darf ee^ frahgen vo Zee vohnen ? May I ask 
where you reside ? £e(^ vohna in dem Hotale. • / reside in the 
hotel. . Mit yas, with what ; mit yaim, mth whom ; yare, who ; 
vo, where; votsoo, what for? KSnnen veer beer vohnen? Can 
we here lodge ? Zooc^t, desire ; Tsoo^t, discipline ; ry'-zen, to 
travel; ry'-tsen, to charm, to delight ; zee, see, look ; tsee, draw; 
zy'-hen, to.filter ; tsy'-hen, to accuse. 
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READING, 



dixit latte ^onb, etti toavmt^ ^erj. 2)er Sbettb Mvi 
A cold hand^ a warm heart. The evening Qiowmk 

*ett Sag unb ba^ ffinbe bad aBert ^aicn @tc etnen ^afr? 
the day and the end the work. Have you a passport? 

Der Doctor fu^ft ben $ttte. ®d ip ntc^td Stteued tttiter ber^ 
The Doctor feels the pulse. There is nothing new under the 

©otme. @pri^ tok bn beuffl unb f&^i% 3(^ Wttuf^^ 
sun. Speak as thou thinkest and feelest. I wish 

S^wn euten guten SRorgen; guteit 3[(ettb; etne gttte dlaif^t 
to you 6k good morning; good evening; a goodnight. 

Son £)$r ju D^r; t^ott ^mtb gu 9Rmtb; loon £03 ju 2:ag; 

From ear to ear ; from hand to mouth ; firom day to day ; 

»Ott 3a^r gtt ^a^r. 2)ad gcuer ge^t aud* Sttte, geJen ®te 
from year to year. The fire goes out. Pray, give you 

wit tin ®Ia$ 9)2tl($ unb SBaffer ober tin ®Iad SBeim 
to me a glass (of) milk and water or a glass (of) wine. 

Stite, geien @{e mix tixoa^ Srob unb Stttter, Safe imb 
Fray^ give you to me some hread and hutter, cheese and 

6al3. X)er fjfab bed Seiend t^ mti Z)omen tefhreui Die 
salt. The path of the life is with thorns strewed. The 

»ette aScIt ijl ttnd offen. Cange We ber IfJntg! gd mt 
irlde world is to us open. Long live the king ! It was 

fettt freter 28tffe. Sm falf^er greunb tjl fefit ^clfer in ber 
his free will. A false friend is no helper in the 

9tot$« Z^n bad ®ttie tmb flit^t bad tte^et 2)tef tfl SBajfer 
need. Bo the good and flee the evil. This is water 

mtf fetne Wtn^U. X)ad ^ottd toor in ^ammtn* t>it ttefe @ee; 
on his mill* The house was in flames. The deep sea ; 
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tte ttjette ©ee. tM @^iff ifl itt (See sejonjem IHa^ Stegen 
the wide sea. llie ship is in sea gone. After rain 

hxxmA ©omiettfi^J«ttu ®tt itcfer S(!^nce tt>&rmt We Srbe* 
comee sanshine. A ileep snow ^arms the earth. 

SBtt ^atkn Olegen mib ®mb; (S^nee ntib Si^, ^agel unb 
We had rain and wind* snow and ice« hail and 

^oft, ©ottrter ttnb 95% I)er ©jmner rollt laut J)te 
frosty thunder and lightning. The thunder rolls loud. The 

Set^e tfl bet ^eri^Ib Jbe J JHotgen^. ©er Sag tegtnnt SBarte 
lark is the herald of the morn. The day begins. Wait 

eitie ffiette. fSh^tfimen ®ie »ott 3ett gtt 3rit ju rni^; ©le 
a while. Come you from time to time to us, you 

ftttb ttttmer tt>ilHommen. Sirt terkannte^ ffinb fci^euet ba5 
are always welcome. A burnt child shies the 

^ettet. ©mie SDSorte ftnb titter aU ©alle. ^rifd^e^ SSJajfcr 
fire. His words are bitter as gall. Fresh water 

Wp. STOettt gttiger tfl com ^rojl gettffetu Sm ©eetab tfl 
cools. My finger is of the frost bitten. A sea-bath is 

i>ji teffer afe ettt ©t^auettab. 2)er ©d^nee fafft tti grof en 
often better than a shower-bath. The snow falls in great 

Slocfen^ 
flakes. 

®fe SBet^^eit (Sottea tfl gr^fer aid tt)tr benleti Kmieti* 
The wisdom of God is greater than we think can. 

^elfen @te ^^ feltfi irnb @ott tt)irb 3^nen ^elfeti* 3>te 
Help you yourself and God will to you help. The 

Sege ©otted ftnb tti^t bte SQSege bet SfRenf^en. 3fl m'ii^t 
ways of God ate tiot the ways of the men. Is not 

bte golbene ^rone em IBurbe? Untet bed ftcm'gd J£>anb unb 
the golden crown a burden ? Under the king's hand and 
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seal. In old times had the Jews kings; now 

i^aktt bie ft((ttiae 3ttb«u Die glotte ifl ba^ Sottmcrl sjon 
have the kings Jews. The fleet is the bulwark of 

Sttslmtb. SSir fallen bte metflen Stipptn loon Snglatib m 
England. We saw the white clififs of England in 

bet ©ornie f^einett; mib mele ©c^tffe mit f^mettenbrn- 
the sun shine, and many ships with swelling 

©cflcte, atlc imter wtflKf^er wib amer{f<mtf(3^er ^agje^ 
sails, all under English and American flag, 

Srigg^, ©J^ooner imb Dreibetfer; Idng^ ber ftfijle fegefiu 
brigs, schooners and three-deckers, along the coast sail. 

J)a^ ©ti^iff tji ottf ber $5^e »on ^alwottt^ flefhonbet Unfer 
The ship is on the height of Falmouth stranded* Our 

©ci^iff tt>ar tt)0^t Umamt 2)a^ 9?ttber toax bur^ beti 
ship was well manned. The rudder was by the 

©tttrm geriro^eu wib ber 3Bafi jerfpKtter^ ba^er tmtfitett 
storm broken and the mast split; therefore must 

toix ba^ atifer fatlttt laffett mib bte ©egel fttti^ttu Dtefer 
we the anchor fall let and the sails strike. This 

(^a'ftain tfl tin guter ©teuermonn imb S^toimmtx. !Z)ie 
captain is a good steersman and swimmer. The 

©ee iji i^ter jei^tt goben tief. Sr f<ml ttef in bett©^nee» 
sea is here ten fathoms deep* He sank deep into the snow. 

Saffen ©te tM 3$re ©runbe ^xtn. S(tt^ btefen ©rahtben 
Let you us your grounds hear. Out of these grounds 

folgte i^ fetttett SBortett m^t Sr ^(fytocamn ubtx bte 
followed I to his words not. He swam OTcr the 

a^Jemfe* J)a« ©^tff ^otte einen 8e(f. J)er ©tttrm gaJ un^ 
Thames. The ship had a leak. The storm gave to m 
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many an unwelcome shower-bath. We waited for 

good wind. Which way steer you? 

®ott tfl bet Sotcr aHer SWenf^eti* ttiifere 5Boti>fiter warm 
God is the father of all men. Our forefathers were 

hxccot STOotttter ttnb lUiim t^r SSaterlanb. ®ott Kft bie 
brave men and loved their fatherland. God lets the 

@omte f^einen nitt ®xAt unb Sdfe. !Z)te 9!atttr gte^t mtd 
sun shine over good and bad. The nature gives to us 

grewibe, diet t€ ^itU mele @oxtm greimbe; tin gutet; 
firiends, but (there are) many sorts (of) friends ; a good, 

tretter, after %xtmi ifl no anbere^ @el({l; nton^e finb 
true^ old * friend is an other self; many are 

fatf^ SRottl^emtbe, mtb tSufi^ itttd mtter ber ^a^h ber 
Mse mouth-friends, and deceive us under the mask of the 

freimbf^afi Sir f6nnen nt^t ouf tipre ^rombf^aft red^nen; 
friendship. We can not on their friendship reckon ; 

t>re greitttbf^afi tfl op m^te ate cm ^amz mib ba^^er 
their friendship is often nothing but a name and therefore 

etne wmntixQc ^retmbf^ofit^ bte n)tr xmt fUt^t f(^euem 
an unworthy friendship, which we with right shy^ 

©ottpflattjtbiegremibf^afi in imfere SBruft laf t un^ biefl nf^t 
God plants the friendship into our breast, let us this not 

»ergeffett; ba$ 8a»b trctter gremibf^oft iejirettet ben ?5fab be^ 
forget; the band of true friendship strews the path of the 

8e6en^ mtt JWofetr unb 8tKe«; onb U^t m^ bte SJornen m(]^t 
hfe with roses and lilies, and lets us the thorns not 

U^ Cm tracer SKantt IteW fetii Soierlanb, unb gteW 
see. A brave man loves his fatherland, and gives 
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mTIts SIttt mtb Mm, er f&t^id tit^t Z^i, ^euer unb 
willingly blood and life, he fears not death, fire and 

^ontme^.SBmb imb SSetter, er waifyt Za^ unb 9Ia(!^t, m ©titrm 
flame, wind and weather, he wakes day and night, in storm 

itnb aStttb, itt $1^ ttttb groji, tn ®ommet unb JBSwtet, in 
and wind, in heat and frost, in summer and winter, in 

Steven unb @d^nee, tt f&^lt ni^t ben <S($mer) fettiet 
rain and snow, he feels not the smart (pain) of his 

ttefen SSttttbett, ni^t, bag fete Jobtettiett, bte Srbe, ^art 
deep wounds, not, that his death-bed, the earth, hard 

uttb latt i% tomn er attf bem gelbe ber S^re feineti 
and cold is, when he on the field of the honour his 

Oetjl ttttfgfeW fir Saterlanb unb ft&ifg, bie ^eimot^ fcmet 
ghost up-gives for fatherland and king, the home of his 

Sorioater. Mt STOetifil^ett finb SBtuben gtene dtt^mnq 
forefathers. All men are brethren. Even reckoning 

ttiad^t longe greuitbe. 
makes long friends. 

Sier tt)irb »ott aWafj imb ^opfen geirattet. J)ie5 ©ter 
Beer is of malt and hops brewed. This beet 

tfl jtt ixanttf aitv e^ tjl fe^r mtlb^ 3<l bad ^oppdbitx'i 
is too brown, but it is very mild. Is that double-beer ? 

fftm, e« tfl S^mattter. Sttte^ geien ®ie mix tin aStet* 
No, it is small-beer. Pray, give you to me a beer- 

glaa. '2)iea ^n^iaim ©rob tfl fei^r gut; tooUm ®te etnett 
glass. This homebaked bread is very good; will you a 

aSiffen bawtt? Sitte, geien ©fe mur ben SrobforK SBoKen 
bit of it ? Pray, give you to me the bread-basket. Will 

©ie ffiri^Jtob ober SBraunBrob? $tet tjl STOiIc^Brob- 
,you white bread or brown bread ? Here is milk-bread. 
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Give you to me some bread in ndilk. Have you there 

Sttttcr? ©tefe ©ittter ift aft unb m'^t gut 2)tcfer SButter* 
batter? This butter is old and not good« This butter- 

(tti^en ifl gttt imb bte 93uttennil^ mar fe:§r erfrtf^enb. 
caJce is good and the buttermilk was very refreshing. 

^oibm @te S^f^e? Skin, iD^abattu S$ t{l ^eitte (ein 
Have you fish? No^ Madam. It is to-day no 

gtf^tag* ^aim ©le no^ ffietn in ^^rcm ftetter? 
fish-day. Have you yet wine in (to) your cellar? 

aBa6 fitr cine ©ortc muttf^en ®te? ^aJcti @te SHi^einwem? 
What sort wish you? Haye you Rhine-wine? 

3a, t$ ^ait 3littfkmt unb <^o(^$etmer. 2)amt geBen 
Tes, I have Niersteiner and Hochheimer. Then give 

®ie tmd eme ^lafti^e t)on (etben ©ortnu (St mitrbe ieffer 
you to us a flask (bottle) of both sorts. He would better 

t^m SBaffer onflatt 38etn }tt trtnlen. aSoOett ©te em 
do water instead of wine to drink. Will you a 

®la^ fRot^tom ober ffiriftt)em? SWabam, ^aim ©ie 
glass (of) red wine or white wine ? Madam, have you 

bfefe ^forniftt^en ieorbert? SBem, t^ witttf^e ctne Slpfet 
these pancakes ordered? No, I wish an apple- 

torte jtt i^oiett obcr ttm^ IJIumpubbittg^ ^aUn ©te 
tart to have or some plumpudding. Have you 

»el(!^eti? 3«/ SWabattt, x&ix ^itn au^ ^onfgfad^, 3tt(Jer* 
any? Yes, Madam, we have also honey-cakes, sugar^- 

apfel, ^jlattnicttltt^en ttttb Wlit^ixo\>. SBo imb wer iji ber 
apples, plum-cakes and milk-bread. Where and who is the 

Wlcm, ml^tx fagt, baff i^ btefe 3M^ (eotbert i^aibe? 
man, who says, that I ^s milk ordered have? 

2 
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3$ ttnll (erne SIRtT^ trinfen* flSiia^vmm, Sreimb, in KU 
I will no milk drink. Welcome, friend, in Old- 

(Snglmtb! @a$e{l £)tt ba^ Sanb too bte Sttrmten (lu^eti? 
England ! Sawest thou the land where the citrona hlow ? 

3u )i>tele Jt0(^e ))etberi6ett bie Srfi^e. ^^ tt)tll( )tt SSerfe 
Too many cooks spoil the broth. I will to work 

gei^em din qvlM Serf ttmf ni^t $ali get^ati »erbett* 
go. A good work moat not half done be. 

S)er ISrotter Uanttia^ Sier. SBer ^ot btefe 3bee <aa* 
The brewer brews the beer. Who haa thia idea out- 

gefpomten? SDZa^m ®te tmr em ^oor fittte @^tt$e 
spun? Make you to me a pair (of) good shoes 

mit btttmett ©o^Ien* <Er lorn ^erem mit bet Jta)>))e in ber 
with thin soles. He came in with the cap in the 

C)anb. 2)er ftufer nta^t etn gaf ^on &tSbtfu SSir fanben 
hand. The cooper makes a vat of ataves. We found 

bte Z^ut ottfsefoo^^ ia^t bte ^an^t^ur offen. Oeffnen 
the door open-broken. Let the house-door open. Open 

@te bte Z^nx. S8tr gotten etn ^(M S)oIl ®ifle. S^rtfht^ 
you the door. We had a house full of guests. Christ 

fagte: ^n metne^ Soter^ ^anfe {inb snele aSo^mtngen. 3$ 
said: In my father's house are many mansions. I 

ge^e nnt gei^n U^r }tt Sitttt. Vit^ SSttt tfl jn i^art 2)te 
go at ten o'clock to bed. This bed is too hard. The 

@(^afe ftnb gejiern (jef^oren. hunger ifl ber befk fto^» 
sheep are yesterday shorn. Hunger is the best cook. 

Sin trener ^remtb ifl beffer aU ®o(b. @ettte {^opnng 
A true friend is better than gold. His hope 

ifl ottf @anb geianet jDer SRinifler ga( bem fc^Ionen 
is on sand built. The minister gave to the sly 
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SIbiDofaten tine iRttf ju hadtn. ffli^t Slle^ toa» glonjt tft 
adyocate a not to crack. Not all that glitters is 

@oIb. Sorgen tna^t @orgett, loerBtfi btef ntntmet. !Z)et 
gold. To borrow makes sorrows^ forget this never. The 

dttmelter goi mix etnen golbeneit 9tmg far mm guted 
jeweller gave to me a golden ring for mj good 

@tli6er. @etn Oolbftnl $at tiele SSorte eelemt ®te l^at 
silver. His goldfinch has many words learnt. She has 

eine ftKem>etfe Jta{^e. 2)er Jtnpf^rfi^mtbt ntac^t bpfeme 
a silver-white cat. The coppersmith makes copper 

ItejfeL 2)et @teut)6re<!^et fonb eiaett iCtamoitt ttt emern 
kettles. The stone-breaker found a diamond in (to) a 

^etterfletne. X)er SdSx tarn <mf feutett ^interfufiett ge^ett. 
firestone. The bear can on his hinder-feet go. 

dx tft em 3B9lf m ©^af^netbent 3^ fmn ju t^nen 
He is a wolf in sheep*s-cloths. I came to (to) them 

tme em @^af mtter ffidlfe, akr t^ folgie t^ren ^u^tapfen 
like a sheep among wolves,,, but I followed their footsteps 

m^t SSetm ber Stt4|^ ptAxQt, }»a^xtt eitre ^ennen. 
not. When the fox preaches^ beware of your hens. 

dtatim mib SRAtfe ttogetr* ^n f^oriiS t^erbett me^r Jta^en 
Rats and mice gnaw. In Paris are more cats 

aU {)afen gegeffen. X)er $afe $at (onge O^ren mib f(^(aft 
than hares eaten. The hare has long ears and sleeps 

mit offenett augeti; ba er fc^r ftwrje SfegetiKeber i^at ©«« 
with open eyes, as he very short eye-lids has. What 

foflet biefer SieBerJut? Dtcfer fSJicam tra^ie em 3o^ 
costs this beaver-hat f This man brought a yoke 

£)4fett }tt SOiarft. S)tef tfl em fel^r ^attmMtged IR^ft 
(of) oxen to market. This is a very hard-mouthed horse 
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ttttb lem gttte^ @attelpferb* Ibit $mne wio i^t Stii^ltin 
and no good saddle-horse. The hen and her chicken 

iamtn gademb oud ^em ^dttfe* 3n btefem 2:(mkn]^attfe 
came cackling out of the house. In this dove-house 

fitib ZnttAtdxtim tt»b airngtauien^ Sr ticnttt feme ©onfe 
are turtle-doves and ring-doves« He names his geese 

@$tt>5tte» ©te 8er^e; bet ^rolb be« aWorgen^, »irbelt 
swans. The ]ark« the herald of the morn, warhles 

t^r Wlox^mtit'o. (£me @d^mal(e maifyt no^ ttimt ©otnmer, 
her morning-song. One swallow makes yet no summer. 

ttttb e$ tfl w^ {em SBmter tDettt bte <Btix^ megsei^etu 
and it is yet no winter when the storks away-go. 

2>te IBienett gei^en m^ ^Otttg unb SBo^^; fie fc^n^rmett mtb 
The bees give to us honey and wax ; they swarm and 

fttmmen; i^r ^nfg tfl ftt# ttnb i^ flBa^^ ^tlt aShmbetu 
hum ; their honey is sweet and their wax heals wounds, 

a>er ^o^mam Mfifl fern ^i>vtu ^ier ifl gut ^ii^tSL, {# 
The post-man blows his horn. Here is good fishing ; 1 

l^ak je:^tt ftarpfen 8^f<^t. Zxitt aiif eiwen aSBurm uttb tt 
have ten carps fished. Tread upon a worm and he 

frumttit ft^* aBermuti^ tfl ttttet. 25er Steger tfl erne 
turns himself. Wormwood is bitter. The tiger is a 

wilbe ftafte^ Die ffiallftf(3^e ^aitn gletf^ imb Sem, tot^ee 
wild cat. The whales have flesh and bone, red 

ttttb t»ftrme$ S3fat, ttttb faugen t§re 3ttttgen. Hin JKttber 
and warm blood, and suckle their young ones. A blind 

Wtam fii^rt fetttett SBeg mtt femem ©tod* SBrittgeu ®ie 
man feels his , way with his stick. Bring you 

taix fe(^gtg frtfd^gefegte Stetr> ©title 2Baffer ftttb ttcf. ^it^Ier 
ip me sixty fresh-laid eggs. Still waters are deep. Cool 
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SBettt watnA imb DertreiH bie ISitterlett be^ {)et)end« 
wine warms and driyes away the bitterness of the heart. 

3»et Sbtgen fe^ beffer aU emd* SBo^l (egotmen ifl l^ali 
Two eyes see better than one. WeU begun is half 

get^mt. ZJ^oim linb (effer att SBorte* SBa6 bad ^erj 
done. Deeds are better than words. What the heart 

tmftf fpri^t bie 3ttng^« din gtof ed 8t^t gteit etnett 
thinks, speaks lite tongue. A great light gives a 

groflen Slattern @tt^t unb t^r toerbet ftnbetu (Sx Hnlt 
great shade. Seek and you. will find. He thinks 

jid^ ttmfet «tt er tft Senn bfc ©orgc f^Mft »cdP 
himself wiser than he is. When the sorrow sleeps, wake 

fie mi^ 2)er !DIettf(^ UU nU^t 9om S)rob aSeitu 
her (it) not. The man lives not of (the) bread alone. 

®t^ ottd tmb fttj^ SEBetd^ett 30o ^<t(en @te btef gefe^ett 
Go out and seek wisdom. Where have you this seen 

ober ge^ott? ^ fa^ t$ve falf(|ett Z^r&teti tmb fotmte t^r 
or heard? He saw her false tears and could to her 

(em parted SBort fagett. ®ad f))¥{<!^t fur ftd^ feltfL ^err 
no hard word say. That speaks for itself, Mr. 

97. t# eut gttter ®))re^er. 2)te$ SBort f^Iupfie ^eraud^ 
N. is a good speaker. This word slipt out. 

ftont ina^t mm gntm ilRarft. S$ Itegt in memem SSeg. 
Com makes a good market. It lies in my way. 

3i^r Soter toor mir em $clfer m ber SRot^. 2){e gBenf(|en 
Your father was to me a helper in the need. The men 

muffen etnanber fielfen. 3Rem Sruber wiU ni^tt bomtt 
must one another help. My brother will nothing therewith 

)« i^n ^aben. SBer mtO btefed Stt(^ ^akn? SafenSte 
to do have. Who will this book have? Let you 
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mi^ ti ^aim. ©rupeti Sie 3$rc aJhtttet in mtittm ^lametu 
me it haye. Greet you your mother in my name. 

Wla^m ©te i^r ntein SompKmctit^ S^ fcnbe S^tten 
Make you to her my compliment. I send t > you 

nteme it^m ©rufe. S)rr fJreid bed ftomd tjl gefaOetu 
my best greetings. The price of the com is fallen. 

aSSad frmft er? gr trmft tne^r SBefn att ffiaffcr. @te 
What drinks he ? He drinks more wine than water. She 

fonn moxQtn nt^t lommen. S)te !Z)teie (ra^en m meui 
can to-morrow not come. The thieves broke into my 

^avi$, ttttb flaijicii wad fte m i^rcm SBegc fanbetu Sie 
house, and stole what they in their way found. She 

fpndjt Qtixoi^m dnili^t^. Dtcfer |5fiffer iriflt bte Bwtfle. 
speaks broken English. This pepper bites the tongue. 

Sr fajt, er tjl ber Befle Wlaxm, ber gefimben toerben fann. 
He says, he is the best man, who found be can. 

@o tjl ed; biefp ifl ben SBeg aOed gleifi^ed gegangcm 
So is it^ this is the way of all flesh gone. 

(St ijl cirt jjrofer ^etfi^effer anb aBetntrinfer* 2)ted 
He is a great flesh-eater and wine-drinker. This 

(lauangtge fDiSoi^m ^<d $aar iDte ®oIb; SBmigen to)ie 
blue-eyed maiden has hair like gold, cheeks' like 

WliXffy ttnb SBIitt, iDetfe $a»be, tDetfe 355ne; roffge iippm, 
milk and blood, white hands, white teeth, rosy lips, 

etttett ^^towitn^aU, mm mxfbm fmifiten ^liS, tmb Heine 
a swan's neck, a mild soft look, and little 

55ttf e* SKefet SKomi $at etne SWafe wti SBa^d; einen girtett 
feet. This man ha&' a nose of war, a good 

Stc% ^o^Ic itttb loofe 35$ne; bttfe iipptn, einentoeif e», Iwigen 
head, hollow and loose teeth, thick lips, a white, long 
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S9art; einen toam 9{atfeit, attt tin gefunbe^, mAnnU'^ed, 
beaid, a short neck, but a sound, manly, 

Djfene^ ^x^. ^it\tt ixaa^aati^t alie ®mxal ^(tt m 
open heart. This grey-haired old general has a 

foi^^^ $er) itnb eme gefitpferte Stafe, ettie (rette @($ttlter 
false heart and a coppered nose, a broad shoulder 

sub emeu fntrisen Slid, aUx etf(^euit.eitieti@)>Ititer tm 
and a fiery look, but he seems a splinter in the 

Sitge gtt ^dbtn, betm er dffl bte aRameten bet $ltt$Idttber; 
eye to have, for he apes the manners of the outlanders, 

imb bte fiiebe )tt feiiiem Sotevlonbe ^^mVt fetne Sntfl 
and the love to (of) his fatherland swells his breast 

nii^t 2>ie ®a)elle tft fo letd^pftQ al$ bet S&r ))Iunt)> 
not. The gazelle is so lightfooted as the bear plump (heavy) 

tft. aSetn JDnlel trot fetn ®Ui mit p^ett $(uf n^e^em 
is. My unde trod his luck wiAi feet. On what 

Sttfe fk^en @ie tmt 3$rem (^rof^atet? {[ffed bte$tt)trb 
footing stand you with your grandfother? All this will 

auf S^ren fto)yf fftHetu @te werben c« 30 Derontmotten 
on your head fall. You will it to answer for 

|a(em dx koarb tMm im$ md cjfetteti JKrmeit U^HthmmntU 
have. . He was by us with open arms welcomed. 

^ter tfl tneute $<mb* 3^ tmH 3$iien nttt $er} imb $anb. 
Here is my hand. I will to you with heart and hand, 

mit IBort imb £^t (elfhi, ttnb wtOtge {lanb <md^ 3$rem 
with word and deed help, and willing hand also to your 

^rombe let^. €r ttm^ in imfere ^fttbe fallen* SBtr i^akn 
friend lend. He must into our hands fall. We have 

e« 9011 fiitfer $attb* 2>ie SM^tl feioef SDtttielftnserd 
it from (a) good hand. The knuckles of his middle*fingei' 
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ttttb fritted SRittfljtngerd ftnb geiro^ett Cod ^anbeflotf^en 
and of his ring-finger are broken. The hand»^ap|nng 

^^mt ttt^t )tt eobett, SBtr fattest die ^Sxiu volt 2>a0 
seems not to end. We had all handa fall. The 

SBort lam nii^t fiier tnefnc Uppm frit e« mir ju D^ten 
word came not over my lips since it to me to car* 

came (since I heard of it). 

(Sr mitrbe too^t t^nn fettte Stp)>esi jufommen gtt ibeif en, 
He would well do his lips together to bite, 

ba er nwc iipp^mtii^tit ^at ©eine 0*erKpj)e t^ bt* 
as he only lip-wisdom has. His npper-lip is thick 

ttttb feme UttterKppe tjl hum. Oeffnen @te S^t^ aitgen, 
and his under-lip is thin. Open you your eyes. 

SRetne 3(ttgen ivaren offen, abet t^ fa$ «d xAi^t Sn memen 
My eyes were open, but I saw it not. In my 

Sttgett tfl er tin gitter 3R<mtL S)ad with fein Slot mtf 
eyes is he a good man. That will his blood on 

3$r ^s><axpt bttngeo. StSe biefe ^od^^erstgen SIRtoier woren 
your head bring. All these high-hearted men were 

ottf tttetner Stitz, lutb fagien mar ofen^erjig, tt>ad td^ }« 
on my side, and said to me open-heartedly, what I to 

t^rni Jotte* fUStx l^ot 35r $>eq fo ttef i)ewimbet? ©ic 
do had. Who has your heart so deeply wounded? She 

tfyat ed in ber pSe t^ed ^erjend. SSSer tadfyt bort fo 
did it in the fulness of her heart. Who laughs there so 

^jltd^? 9Sit ^ixim bad i^erjked^be ©efd^rei ber Wtviltttt, 
heartily? We heard the heart-breaking cry of the mother, 

tmb mtfev ^erjHitt fbdte aU toix bod Soot ftnfen ft^^etu 
and our heart' s*blood stopped when we the boat sink saw.' 
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£)tefer aliz, groui^arise/ i^act^etitge Wicam mit belt 
This old, greybaired, hardhearted man with the 

iafd^tjen ^^mixaurtf ^at met ®otb itnb ®tT6er itnb mele 
bushy eyebrows, has much gold and silver and many 

SttWelen izi ©et'te gdegt Sr fte^t mci^t bte 3^^^ ^e« 
jewels aside laid. He sees not the tears of the 

armen S^ab^en^, er ixi^t ba^ Wlntttx^txi; fern mtmimt" 
poor maiden, he breaks the mother*8-heart ; his unman- 

ti^^f falf^e^; parted $er) fit^tt ni^t, n>ie ein marme^; 
ly, false, Jiard heart feels not, how a warm, 

offene^, gefttnbe^ ^er) bluien unb bre^m (antt; oibtx feui 
open, sound heart bleed and break can; but his 

Seben ouf (Srben i^ m'd^t lang, er ^ot fetti ®oIb tmr fur 
life on earth is not long, he has his gold only for 

line SBeile, unb toe^e i^m, twnn cr ben SBBeg aHe^ gletf^e^ 
a while, and woe to him, when he the way of all flesh 

(je^en tm^i er wtrb SKe^ jtt t>erattttt)ortctt l^aben* ©I'efer 
go must; he will all to answer for haye. This 

gttte SKarni t'jl ber Onfel mcrnc^ Jrettnbe^ »on fetner 3Kttttcr 
good man is the uncle of my friend by his mother's 

6cae. 2)iefer ©eitcnwmb t'jl fc^r fn'fti^ ttnb f(i^arf Sluf 
side. This side-wind is very fresh and sharp. On 

alien Stittn be^ ^n^tU morett ^edetu 2Btr ^atUn tin 
all sides of the hill were hedges. We had a 

bitttiged Oefed^t auf jetier ®titt bee Sorflc«; bie ftanonen 
bloody flght on yon side of the forest ; the cannons 

ber ^p^Ifinbet morestfe^r blutburfbg. 3^W f^^^^tttnt 
of the Highlanders were very "blood-thirsty. At last saw we 
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imfete Sremibe mieber, bie imd mit ^tti ttnb {Kittb vtvb 
our friends again, who as with heart and hand and 

offetten Slmten grfi^tem 
open arms greeted. 

aSmietfleiber ttmffen m&rmer fettt aU @ommerfIeiber, 
Winter-cloths must warmer be than summer-cloths, 

balder gmg btefer alte 9)tami ottf ben ftletbermarft ttnb 
therefore went this old man to the cloth's-market and 

fattfte fttr femen ®o^n erne mUtu 3ad(e ttttb fir feine 
bought for his son a woollen jacket and for his 

Zoi^ttt me Wt^. Z)er Stttftemnac^er (rad^te ntir wnt 
daughter a muff. The brushmaker brought to me an 

alie ftleiberMrfle ttnb fonbie nrir ewe nette ^aariurfte. 
old cloth-brush and sent to me a new hair-brush* 

95rmm @{e btefeu ftnoten ijfnett? 2)er SBoKentoeier 
Can you this knot open? The woollen-weaver 

fanb einen SBoHfadf, ber i^m fei^r mtOfottttttett Unu Sr 
found a woolsack, which to him very welcome came. He 

legie fein SSoUtxtQdxn, fein gef)>ottttette0 (Sam, femen ^ai^i 
laid his woollen yam, his spun yam, his flax 

ttttb feittett ^anf baretm 2)tefer %lai^^ tfl tt)o$I it^t^tXt, 
and his hemp thereinto. This flax is well heckled, 

alter ttteute ^ad^^irec^e tfl ittbxo^ttu 
but my flax-break is broken. 

Sn'ttge bie Std^ter. Settii^te tttemen ®o$n i^einu Mt fetne 
Bring the lights. Light my son home. All his 

ttHett X^aktt finb on'^ Std^i geBra^L llttfere ^ai^tXcmJft 
evil deeds are to the light brought. Our night-lamp 

ifl ott^gegangett. SBrettnen ®te fSia(fygli^kt^ dx ^itlt tm 
is out-gone. Bum you wax-lights? He held a 
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sM^enbe Jf o^Te tn feniet ^onb. t)a^ii^ ber &ome, be< 
glowbg coal in his hand. The light of the 8nn> of the 

3Ronbed tmb bet @iente tretH hk ©d^ottot be^ Za^t^ 
moon and of the stars drives the shades of the day 

unb bet fRai^t voeg. 2)tebe itnb Stdnber fc^euen bad Std^t 
and of the night away. Thieves and rohhers shy the light 

bed Z:aged tt)te bte Sulen ben @omtenfi^n* 
of the day like the owls the sunshine. 

aStr fa^m la^enbe ftontftlber auf itttferem SSege unb 
We saw laughing cornfields on our way and 

fottbeti i^n im ofenen ^elbe. Z)ted ^elbbeti tft garter aU 
found him in the open field. This field-hed is harder than 

tin SeberBett. Z)ad xotitt %tVo lag Dor itnd. @ein £)nlel 
a feather-hed. The wide field lay before us. His uncle 

^ot je^tt Hitt Sanbed. 98tr fa^en i^n bnrc^ etne ^ede 
has ten acres of land. We saw him through a hedge 

Bre^ ttttb foljtcn ii^nt; bid toix ju ben SWa^em fameti, We 
break and followed him, till we to the mowers came, who 

bad ftom ben S^refd^em gaben unb tmd fagteit; baf fte etnen 
the com to the thrashers gave and to us said, that they a 

gutett ^erbfl nta$te»; mib in bet Z^cA, ed voclx gttted ^l^ 
good harvest made, and indeed, it was good harvest- 

meitet; beffer aid xoix ed in ben le^ten bret ^ci^xcn Qt^cit 
weather, better than we it in the last three years had 

^abem SBir lamen fiber etne ^atbe, mo tt^tr.^aiberofen 
have. We came over a heath, where we heath-roses 

ppffien, mX^t \oix unferen ©d^toeflem tmb 3li^ttn brad^ten. 
plucked, which we to our sisters and nieces brought. 
SBtr n^teten imferen SBeg ^etnitt>firtd; abet ba tt>ir emen 
We directed our way homeward, but as we a 
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lattgeti iBcg t)w m$ ^cUm, fo Kef ttttf imfet Jtmib feme 

long \ray before us had, bo lent to us otur friend his 

Rvd\^t. 3§ $<t(^ ^^ Sienengottett amb emeu ^fen« 
coach. I have a bee-garden and a hop- 

garten, unb m wemcm ftfii^fettgcrtett finb StttifiJ olen, ®}>ar^ 
garden, and in my kitchen-garden are artichokes, aspa- 

gel; Sofnen, St(f!ptm, ftreffe; SeHerie^ (Bibtoten, |5eterftKe' 
ragus, beans, capers, cresses, celery, endives, parsley, 

Siabte^^en, @pin(d unb ©^alottoi* ©tefer ^uf^Jfab t»trb 
radishes, spinach and shalots. This footpath will 

tttt^ ttt gttter 3^ft i^ ^^^^ Jttngen; er tjl m^ fo lang aU 
us in good time home bring ; he is not so long as 

ber ^of Itt)eg. 3ji bte^ bet na^jle SBeg na(^ 95. . .? 9tm, 
the hoUow-way. Is this the nearest way to B. . . ? No, 

i^ toetf etnen n%ren unb (effeten SBeg* Dtefer S^pn^eg 
I know a nearer and better way. This footway 

tp ni^t fo f^Iu))frfg att ber SSeiweg. ffir to oft in 
is not so slippery as the by-way. He came often into 

ntemen 28eg* (Jr ttJiB feitten etgenen SBeg ^aittu fitegt 
my way. He will his own way have. Lies 

btcf ttt ^^xem ©ege? 3)et iefle SBeg wtrb fern i^n oHetn 
this is your way? The best way will be him alone 

gtt laffctt, baram fottWtttmg! Seliijen SBeg geljen @ie? 
to leave, therefore come away! Which way go you? 

fioTOttien ©te btefcn SBeg* SBtr fmncn uitt fofe J£)ttgd tn 
Come you this way. We came over high hills into 

em ticfe^ Z^al jtt ber SBaffermuipfe tmfere^ Jrewibe^^ rnib 
a deep dale to the watermill of our friend, and 

fanben i^n tfox ber 2:pr fetnea ^fed fifen, aU hit 
found him before the door of his house dt, when the 
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Sonne gutter bie ^ugel fanl. 2)te ^ref^ breft^nt bad 
sun behind the hills sank. The thrashers thrash the 

ftom mit S)ref(]^fle9eln* 2)er ^flfnger ge^t i^mter fetnem 
com with thrash-flails. The plougher goes behind his 

^{fogennb gte^t ^utii^en in bte (Srbe^ tn meld^e er bann 
plough and draws farrows into the earth, into which he then 

fforn jheuet SWrin SBatcr fanbte mix fedj^ faax ©(i^u^e, 
com strews. My father sent to me six pair (of) shoes, 

®^xtn, etnen ^nt, mm gotbenen Sling, etnen Manen nnb 
spurs, a hat, a golden ring, a blue and 

etnen grunen gratf* SBir fa^en etnen ©deafer, mtt bem 
a green frock. We saw a shepherd with the 

<Siait nnb ber ^fetfe in fetner ^anb* gnglanb ift etn 
staff and the pipe in his hand. England is a 

la^enbed 8anb. ®(5 tjl in S^Ianb; Saplanb nnb ©rpnlanb 
laughing land. It is in Iceland, Lapland and Greenland 

falter aU in Sngtonb, S^ottlanb, ^ixlaxt^ ober ^ollanb, 
colder than in England, Scotland, Ireland or Holland, 

aierbte ^^K^ber, Saplanber nnb ©rSnlonber $abentt>arme 
but the Icelaoders, Laplanders and Greenlandera have warm 

ftlet'bnng; fte ^aben fctne lati^nbe gelber mib ®arten mtt 
clothing ; they have no laughing fields and gardens with 

erJTtf^cnben grnc^ten, aber Jotele SRennt^tcre, ml^t t^nen 
refreshing fruits, but many reindeer, which to them 

fo ttu^K^ ftnb aU m^ nnfere $ferbe^ SD^\tn, Sii^e nnb 
so useful are as to us our horses, ^^^^> ^^^^ ^^^ 
@djafe» 
sheep* 
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THE ARTICLES. 







Thb Definite 


Article 






SINGULAR. 




plural. 




Masc. 


Fern. 


Neut. 


For all 3 genders. 


N. 


bcr 


bte 


ba$ 


bfe the. 


G. 


m 


ber 


be« 


ber of the. 


D. 


bem 


ber 


bem 


ben to the. 


A. 


ten 


bte 


bad 


bic the. 






The Inoejtinite Article. 






Ma$c. 


Fern. 


Neut. 




N. 


m 


etn-e 


ein 


aoraiu 


G. 


em-e^ 


ein-er 


eftt-cd 


of a or of an. 


D. 


cftt-em 


efw-et 


ettt-em 


to a or to ap. 


A. 


em-en 


ettt-e 


em 


a or an. 



The article is always placed before the adjectives and 
nouns ; when ber, bie or bad stands alone> it is a pronoun, 
signifying this, that, the one, who or which. 

The articles must agree with the nouns to which they are 
joined, in gender, number and case. 

In the nominatiYe case of the singular number the definite 
article has distinct terminations for the three genders : Mas- 
culine, Feminine and Neuter. 

The following pronouns and indeHnite numerab indicate 
the gender, like the definite article : 



bte-fer 


bicfe 


bief-ed 


this. 


j[eb-er 


lieb-e 


j[eb-ed 


each. 


ien-er 


j[en-e 


ien-ed 


that. 


man^'et 


man($-e 


mand^-ed 


many a. • t 


ipet^-et 


tt)elc$-e 


xod^'t^ 


which. 
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The following do not indicate the gender, like the inde* 
finite article : (the nom. of the maac. and neat, being alike) : 



mm 


xtttixt't 


mm 


my 


fern 


fettt-e 


feitt 


ita 


ton 


bem-e 


beat 


thy 


tmfer 


ttttfer-e 


imfcr 


our 


friit 


feitt-e 


feiri 


his 


ctter 


etter-e 


VKX 


your 


i^r 


i^r-e 


t> 


her 


i^t 


t^r-e 


i^t 


their 



tm, Wtt-e, feitt; no^ none. 

In the plural they are declined like the definite article. 

In Gferman the definite article is used to point out the 
genders, and there are few cases, where it may be omitted, 
a great many where it must be applied, and none where it 
could not be used without impropriety. 

Articles as well as pronouns must be repeated before 
successive substantives differing in gender, number or case* 

EXBRCISB 1* 

2>er Soter be$ ftnak-n gaift (ga^e) bettt ^Dtener ben 
SfRmttel. 2>te WMet ber ^xan gaB ber Zo^ttx bie SBIume. 
2)a« @ra$ be^ gdb-e^ ijerfdjafft (procures) bem !£$ier-c 
ba^ ^tttter. S)te d^Sm-tt ber ^mt-en QcAtn (gave) ben 
ftinb-em btc ^eber-n* 

• Sttt 9Smm Qai ein-ettt ®o$n-e ein-ed $remtb-e$ 
(ttt-ett apfel. (Kttt-e grou q(A ein-er Softer etn-er 
^rennbtmt etn-e SStmxtt. (Etn ^ui^n gaift etn-em fiu^^ 
letn etn-e^ ftmb-e^ etn fionu 

2)tef-er SKotm, bief-e grou imb bief-e^ ftmb pub (are) SBer^ 
tDanbte jen-e^ $err-n; jen-er Some nub ][en-e$ 3Kfiib(]^ett-$» 
2BeI^-em gremibe; »el^-er gremibitm ober tt>el^-ew ftinbe gai 
er ben SBrief? SKan^-er SSmbet; mcati^'t ®<^»ejler unb 
mani^-^€ ftittb t^ot (did) ed ni^t 2>tefe (E^em&tn-er ][en-er 
$r(m-en gatoi nt(m$-en Amb-ern w(m<!^-e S3(ttnte-nt 
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Stfim SSater, ntem-e SRutter imb metn @(i^mefler($en (little 
slater) finb Sefamite (acquaintances) J)e{n-e$: ®togDaier-d, 
©etn-er Oroflmtttter unt) 2)eitt-e« S^ant^en-^ (little aunt), dx 
fonbte (sent) fetn-em ®<^n)ager, fein-er ©d^wagentm unb 
fem-em ©nfeld^en (little grandson) i^r-en Roffer, i^r-e U^r 
imb i$r @clb* ©ei'n-e SSettcr-n finb btc Otifel imfer-er 
SItem* @e6et (give) gucr-en ©fener-tti$r-e ©el^alte, ater Wn-e 

In German, possessive pronouns agree with the possessor, 
but the terminations vary according to the gender and number 
of the person or object possessed, as : fein ©^tDager, fettt-e 
®d^n)agermn, fern Snfelc^en; t^r ©imager, t^r-e ©d^ttjcigcrttm, 
i^x gnlcl<^ett* 



ADJECTIVES. 



Adjectives are always found in dictionaries in their posidve 
degree, and all inflections, either of case or comparison, are 
made from the positive degree. 

Adjectives (including participles) placed after nouns and 
pronouns are invariable, as in English. Examples :-- 

2)er Sruber tji gttt; the brother is good ; bic ftinber fwib gitt, 
the children are good ; er tfl gtti^ he is good. 

Attributive adjectives always precede their nouns, aa : ber 
gttt-c Sruber, the good brother. They must agree with 
their substantives in gender, number and case. Their declen- 
sion has three forms. 

The First Form 

U used when the adjective is not preceded by any article^ 
pronoun or numeial. In this fona it ends in the chanictezisti^ 
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letters which indicate the cases and genderi^ like the definite 
article. Examples:— 

SINGULAR* 
Biase. Fern. Neat 

N. flttt-crSWotm eut-egron gut-e^ftinb 

O. g]tt-e0 fSJlcmt't^ or gttt-er %xaa gifted fttnb-e^ or 

gitt-ett STOamied gitt-ett ftmbe^ 

D. ffst-tm 3Jtctm't sut-er^rott g«t-emftmb-e 

A. gitt-en SRanm ettt-egratt« QvA-^fiiaiy 

PLURAL. 

N. flttt-eSW&m-er gitt-e ^toit-eii gtit-e Uittb-et 

G. flttt-er SKomi-er gut-cr Jrou-ett gttt-cr Uinb-cr 

D. gttt-en SR&m-em gut-eti ^au-en fittt-eti ftmb-em, 

A. s«t-e SSomt-er. gut-e Sroit-eit. g«t-e ftutb-er. 

7Ae Second Form 
Is nsed when the adjectiTe is preceded by the definite article, 
or those pronouns and indefinite numerals which indicate the 
gender. See Article, When more than one adjective pre- 
cede a noun, they have all the same termination. Examples: — 

SINGULAR. 

N. tar gitt-e STOomt bie gttt-e %tm bad gitt-e ftmb 

6. bed gut-ett aSotm-ed ber gitt-en Srott bed gat-ett ftinb-ed 

D. bem gttt-ett SDtomt-e ber gut-en ^rmt bem guten ftinb-e 

A. ben gttt-ett SRomt* bie gut-e %xwsu bod gut-e ftiub. 

PLURAL. 

N. bie gitf-eu aWfitm-et bie gut-en ^xcox-m bfe gut-en' Jlmb-er 
G. ber gttt-eu aRauu-er ber gut-eu grau-eu ber gitt-eu fttnb-er 
D. ben gui-eu aRamt-em ben gut-eu ^rmt-en beu gut-eu fttnb-eru 
A. bie gttt-eu aHonu-er. bie gut-en grau-em bfe gut-en l?mb-en 

3 
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Tie Third Farm 



Is used when the adjecdye is preceded by the indefinite 
artide, or those pronouns and indefinite numerals which do 
not indicate the gender. See Jrtiele. Examples :— 



8INOULAR. 



N. ein^-nSRmm etti«e gnt-e ^ratt ein gttt-ed ftmb 
G. ein-e^ gut-en SDtann-ed ettt-ergiti-etiSratt etn-ed gut-en Jtinb-ed 
D. etn-em gitt-en iD^onn-e em-ergnt-ettSrou tm-m gutenftutb-e 
A. ein^ fittt-en Strnm ein-e gut-e Stott em gut-e^ fttiA. 



PLURAL. 



N. wetn-e gttt-ett fttttb-er my good children 

G. niein-er gut-en Rinb-et of my good children 

D. ntein-en gut-en ftmb-ern to my good children 

A« ntein-e gut-en fttnb-er my good children. 



Table of the declension op adjectites. 





First Form. 






SINGULAR. 


PLURAL. 




Maso. Fem. Neat. 


For all 3 genden. 


N. 


-. er — e ^ e« 


— e 


a 


— e^ — er — e6 


~ er 


D. 


— eni — et — em 


— en 


A. 


— en — e ^— e« 


— e 
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SetondForm, 









aiNGULAR. 


Mase. Fem. 


Neiit. 




Masc. Fern. Neat 


ber We 


ba$ the 


N. 


— e — e — e 


Wefer biefe 


Wefed this 


G. 


-— en— en— en 


jener {ene 


j[e»ed that 


D. 


— en— en— en 


I'eber j[ebe 


jebed every 


A, 


— en— e — e* 


«)el^ mli^t 


»eI<J^e^ which 




PLURAL. 


vVMwv^vW^^ ^vW^T^W^* 


^ moit^e^ many a. 
2%ftr<l Form. 




N. -en 
G. — en 
D. — en 
A. — en. 

SINGULAR. 


Maic. Fenu 


Kent. 




Masc. Fem. Neat. 


eitt etse 


efe a, an, one 


N. . 


— er — e — e« 


tttetit ))ket]te 


mem my 


G. - 


— en — en — en 


beitt beme 


bein thy 


D. - 


— en — en— en 


feio feitte 


fern his, its 


A. - 


— en -— e — e^» 


{$r i^re 


t^r her 




PLURAL. 


ftnfet ttttfete 


Uttfer our 




N. -en 


ettey ettete 


ettet your 




G. — en 


t^r ijre 


t^r their 




D. -en 




fetli no. 




A. — en. 



As has been mentioned abready, the words which stand 
before the adjectives in the second form> are declined like 
the definite article, and those which precede the adjectives in 
the third form like the indefinite article. 

In nnfer and ener, the e of the termination of inflec- 
tion» e^, tVHf tn, is ^quently omitted and nnfred 
nnfrent, nnfren, enre^/ enrent; enren, k^, or un* 
fer^; «nferni, tc, used for nnfere^, nnferem, ene*' 
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Exercise 2. 

S)a« SBetier tft fd^im ©d^on-ed SBetter ifl anqtnt^nu 
S)ie ?anbfhrafle tfl gut Die gut-e Sanbflraf c tjl fttra* ©tcf-ed 
»tt^ tfl tttitcrjaftenb* 2)fef-e$ unter^altcnb-e Stt(]^ tfl te* 
le^renb. STOcm 5?reuttb tji em gut-er SWanm SKefn gut-er 
greuttb tfl QtU^xt. SKetne Sante tjl em-e gttt-e getfiret^-e 
Sratt^ Bfef-er ret(!^-e ffaufmonn ijl ber Sraber jen-e^ fletjtg-ett 
ab»ocat-em Die |)arib ttiem-e^ Hetti-cti ©ruber-^ tji gc- 
f^moHeu (swollen). ©a$ t^cuer-e ^au^ unfer-e^ xti^^n 
Setter-^ ijl neit, fltof unb Jttbf(3^* Sr tji ber ©o^n jien-e^ 
e^rftcJ^eri; reid^-eti unb gele^rt-en aRann-e^, 2)er ©d^natel 
be^ @tor^-e^ tji lang. ©a$ @ra$ tji grun* 2)a« fltun-c 
@ra5 btef-er grofl-en SBtefe tfl tt)et<^. ©etn jmig-er ©rttber 
tji etn tt)etf-er STOami* 3Ketn ^tttib tji ttttu 2)er trett-e $mib 
mettt-e^ arm-en gretttib-e$ tji etn »a^fam-e« S^ter* Ste^-er 
Smber, Keb-e ©(^toejiet nnb Kei-e« fttnb, towniet l^terjier. 
6r tji fem-e5 reblt(]^en SWann-e^ gretmb 



MODES OF ADDRES& 

Personal Pronouns. 

t^ I fe she toil we 

btt thou e« it i^t you 

er he man one, people, they fte they. 

In addressing one another the Germans use the second 
person singular and the third person plural. The second 
person singular, 2)tt, is used hy near relations and very 
intimate friends, as well as the second person plural, ^^x, 
in addressing more than one person. Grown up persons 
address children, children their parents^ as well as each 
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other, masters their servants, in the second person singokr. 
The third person plural, (3te, is used in polite conversation. 
The student has, therefore^ to bear in mind that the English 
you is expressed by @te in German^ and employed^ of course, 
with a verb in the third person plural, and that to you is 
rendered in colloquial knguage by 3$nen. In writing, the 
pronouns of address have a capital initial. 

Formerly the second person plural (3l^r) was used in ad- 
dressing persons, but this mo4(B of address is no longer in use. 
^tf he, f[e> she, are sometimes used in addressing people of 
low rank. 

It is to be observed that i,vxtvx ^txt/* the equivalent for the 
English epithet *'sir" is only used by the Germans in cases 
where an excess of courtesy is requisite. 

If ''sir" is used as a term of defiance, we translate it by 
$err, as : $err, laffen ©ic ba^ tltitm, «>, leave that alone. 
In addressing a stranger we say mm ^crr for sir. If we 
know a gentleman's name, office, rank or title, we always use 
these in preference, as: $ert 31., Mr. N., $err Doctor, 
Mr. Doctor, &c. ; STOabame 3t., Mrs. N., %xMm fft., Miss N, 

We join in German the qualifications of §err, Mr., Jrau, 
Mrs., ^rottleui; Miss, to the pronouns of address when we 
speak to persons of their relations or friends, unless they are 
our inferiors or intimate friends; 35^ -^err SSater, your 
father; ^Jre %xau SKutter, your mother; 3^re ^rau 
©^Wejfer, your sister (when the lady is married); ^^r 
%x&nU%n ®(^tt)efler, your sister. S58o tji 3i^r ^err Sruber? 
where is your brother? S33ie Jeftnbet ft(i^ 3^re %xa\t Jante? 
how is your aunt f 
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SIMPLE TENSES OF THE AUXILIARY 
VERBS. 



Infimttvi 


i: ^aitUf fohave. 


Indicative, 


Present. Suhftmeiive. 


i$ ^ait, i have 


i^ ^ait, I may have 


btt ^a% thou hast 


btt^aiefl 


er Cfie, ti, maa) 5at, he 


er ^ait (fie, t6, mm J ate) 


(she, it, one) has 




ft)ir ^abm, we have 


mr $a(ett 


i^t ^Ut OaiQ, you have 


i^r $a(et 


©le ^aim, you have 


@te ^aitn 


fie $aBen, they have. 


fie$atou 




Imperfect. 


i^ ^itt, I had 


t^^oite, I might have 


btt ^ottejl 


bu i^otteft 


er OcO ^<»tte 


er CtcO Jotte 


tt>tr i^atten 


tt)ir putteti 


t^r ^m 


i^x^mt 


©te Jotteti 


@te pwtett 


fie gotten. 


fie i^ottett* 


Imperative. 


5aBe or $ate SDtt, have or 


^aiett »ir or lafjt Cf«P) w^ 


have thou 


^aBett; let us have 


me er or laf t t^n ^akw, 


^aitt or ^aitt ^^x, have ye 


let him have 


^aim ©te, have yom 


^ait fie or la^t fie 5«t>en^ 


^oten fie or laft fie (atoi, 


let her have 


let them have. 



^aie watt, let people have. 
Obterre that ^altXi requires the accusative case after it. 
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EXBRCISB 3. 

'^at er? dt (at eitt mttx^aUtnt't^ SSni^. ^at ev mi^ ein-e 
gist-e ^eber? ffltitif oter er ^at gut-e^ $apter wib rotH 
2>utte. SBad ^aim VMt SBir (a(eii gut-e %tu^'^ ^im 
fte tie grof-en Stm-eti len-ed nettt-m SmtnK^I Ketn^ aUt 
fie ^ien bte ftt{l*eti tpfA M bttf-en $a^r^. 3|r ^U 
g«ttg-e SItent imb fie ^ibta fie^orfom-e Stin^-n* SSer ^ 
fittt-en ftafemib gtun-eit 2:(ee$ Uttfey Sfeuitb ^ e^t-eii 
X^ee, a6er er ^at fem-eii ftatf-eti ftaffe. Sa^ $at ^i^r 
Soter? Sr (dt faiter-en SSem tmb (tor-ed SSaffer* SBo^ 
$aien®{e? 3(1^ ^te gut-e^ Srob iinb ^tf^e aRtTd^. SSo^ 
(otte metn ©((tt^mad^er? (Er (otte 3$r^ att-en @tiefel-tt 
imb ttteitt-e neit-en @(l^tt$-e* ffia^ i^oite mem @(i^neiber? 
(it (otte mem-ett Umt-en ^otf imb fem-e gr&t-e SBefle. SBa^ 
^attm @te? 3d^ (oUe mel-e treti-e Sretmb-e. SBer (otte 
ben xm^'tn 3^^^^ ^^ti Sntber. SBer ^attt bte 9tttter? 
SRein-e Slonle. SRem ®rof Doter $at em-en grof -ett ®arfett 
mtb em f$dn-e0, tteit-ed ^6«^, Saf t im^ ®ebttlb (a(eii. 
^aiet Stt^bouer* 



Iii^iit^'ve 


; fettt^* to be. 


imfica^e. 




] 


Present, 


i^1m,lmi 


t^ fet; I may be 


btt (t^, thou art 


taf# 


er Cfte, e«^ man) tft he 


tx ({i^ ^, mwO fti 


(she, it» one) i» 




wit {tub, we are 


tttrfeien 


i^r feib, you ai$e 


t^r feteb 


<Ste<ttib, youare 


©te feint 


fte ftttb^ Oiey are. 


fie feten. 



* Some aathon write fepn Cf<^/ fe^b, ic) 
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Imperfect. 
Indicative, Subjunctive. 

i^ Xoat, I was i^ toSxt, I might be 

btt warejl (ttxirjl), thou wast b« wSrtjl 

er »ar, he was cr toaxt 

toix toaxtn, we were toix waren 

tjr tooret, you were t^r toSxtt 

®ic warett, you were @te tt)Sren 

(te toaxtti, they were. fte warem 

Imperatiye. 
fet or fei ©it, be or be thou feiett toix or la^t m^ \tin, 

let us be 
fet er or ta^i i^n fm, feft or feib ^^t, be ye 

let hun be fern ©ie, be you 

fet ftc or laf t fte fettt^ fern pc or la^t fte fern, 

let her be let them be. 

fet tnati, let people be. 

Observe that f etn requires tbe nominative case after it. 

Exercise 4. 

Sttttd^? 3d^tm5ter. (St i^ toitftcvmm. SPergeleJtt? 
3a, er tfi em gelel^rt-er WHamu Cr tfi eut Uau^mm ober em 
abwcoi ©tub pe tef^? Sttetit, fte fttrb axm. ©inb ©te 
fratil? fftm, i^ Wn 8«ii »o^t S35o ftnb 3^r-c SKern? ©te 
fmb nf^t ^ter. S35o tft 3^t Sruber? dx tjl tn ©etttf^Ianb. 
SBBet tfi btef-er bttf-e SKotm? Sr ifl ber Sebtetite metti-e^ 
ref^-en ^teimb-e^^ SBo »are» ©te geftent? 3c^ wot geflent 
ttt ®reetm)t^. $ter tfi metti-e Sbreffe* SKem Setter tfi etn 
Jefd^etbe»-er SWatm* 2)ief-er axm-t Stmit tfi etn fletftg-er 
© ^ttlet* SBer tfi bief-er Mmb-e aft-e fOtam ? Cr ifl ber Soter 
jien-e^ trig-en ihiaie-n. ©ei er gebnlbtg. ©etb nxifyt rnigebulbtg. 
Cr ttxtr DormaU em fe^r nnteme$menb-er ©p^cnlont 3Bo 
)paren bte Cftent unfer-er §reimb-e$ 
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InfiniHve : loetbetl, to become; to grow ; to be. 



Indicative. 

i(fy mxht, I become 
btt tt^trfl^ thoa becomest 
er tmxt, be becomes 
wit lorrben, we become 
i^ttMxitt, you become 
@te mAm, you become 
fte loerben, tbey become. 



Suhjuneiive. 
Present 

itfy mxtt, I may become 
btttt)erbefl 
etwerbe 
Wit t))e¥beti 
t^r toetbet 
@te metbeii 
fie werbeiL 
Imperfect. 
m^ lOtttbe (warb); I became i^ murbe, I might become 
btt ttnttbeft C»«tbfl) bu wfirbefl 

er wittbe (»arb) er wurbe 

toir ivttrbeti wit wnxtm 

t^r wmiit i^t Motttbet 

Ste toitrbeK @te u^urbest 

f!e tDurbm* fie mutbeti. 

Imperative, 
werbe or tuetbe ©H; become ttjetben »fr or laf t mi werbcit, 



or become thou 
toetbe er or ta^t i^n n^etben, 

let bim become 
wttit fte or la^t lie wttim, 

let ber become 



let us become 
werbet or werbet ^% 

become ye 
loerben ®ie^ become or become 
you 



»etbe mcai, let people become. n)ctbett fie or taft fie werben, 

let them become. 

Exercise 5» 

(St witi QtPi. SBer mtrb ret^? SRettt Setter. ®er mtrb 
omt? 3Rem Sntber. SBtr lottrbest gef^ntetbtg. tltifer-e 
Sreimb-e toerben IcmiWzilis* Z)er trag-e ihtoie mttrbe'ein 
fleif tg-et SRomt* 6eiR ^einb tDitrbe feui treu-ev $remib. @{e 
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Soter toitrbe ^efter, aier tnetn-e Tbntitt, t^r-e lonte imb mifer-e 
©rofimttfcr »in:be» fe$t mrgejaltai. SBaim nmrbe Wef-er gtit-e 
arm-eSDfattttUittbmtbtatti? SBerben @te md^t flpl|. SBerbeti 



CARDINAL NUMBERS. 



1 ettt 30 

2 }toei 40 

3 bret 50 

4 m'er 60 

5 fSttf 70 

6 fe$0 80 

7 f!e(eti 90 

8 ad^t 100 

9 ntm 101 
10 }e$ti 102 
li etf 103 
12 a»5If 200 
.13 bret}e$ii 300 

14 m'erje^n 400 

15 fittt^^ti 1000 

16 fed^je^tt or feij«je$ji 2000 

17 fieije^tt or ftetoijejti 3000 

18 a(]^^e$ti 100,000 

19 netmje^ 1,100,000 

20 }iodn)tg 

21 etii tmb )»)(mjtg 1846 

22 aM^et imb )i9<ui)tg 



btttf% 

(tebjtfl or ^e^yft 

ttetmjtg 
^ittibctt 

^lutbctt ttttb tin 
^nnbert mib }tt)ei 
i^ttttbeit imb bxet 
}koet i§ttttb(^ 
btct ^imbctt 

toitfntb 
imi tottfenb 
bret tftitfnA 
(ttttbert tditfnib 
etttf StiSioit e&i 
(mibect ioitfeirb 
ad^t}ei^tt i^mibert 
\t^ imb »(ei3^ 
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The German cardiniil numbers are indedmakle, except em, 
|t9et; bvti 9ifif when foBowed by a noun, is dedined like the 
indefinite aFtiele ; when referring toapreeedrngsubitantiTe, 
it is declined like the definite articlet tk-a, cttt-e, e{tt-e^« 3tt>(i 
and bret foroa &e genitive |Wetet and tetter, and the dative 
}Weten and bri(m» When preceded by an article^ V$ti and brei 
are not deelincdv 

Units are placed before the tens* 

The cardinal nmnbeia firom oier to |tt>(Tf QfUbtU excepted) 
take in the nominatiye^ genitive^ and accusative t, and in the 
dative tn, when the substantive is omitted, as : eitie Jttttfi^ tait 
fe^fen (L e. fe^< $farbett)> a coaeA mM nar konei* 

EXBRCISB 6« 

3$ fate ete-en fto]$f tmb jtorf $<bd^e. 2>tt ^^ je^n 
fjftttger, jwri Cfr-m, gwri Sttge-ti imb gmet Stif-e* Sr $atte 
bret Sremib^. Retn, er i^atte mtt em-en, oter er i^ot j[e$t 
bereti (of them) 9kt. Sir giAen ed bret-en* 2>te Sfat^foge 
|tt)et-et ober ^ti^ d^ge-tt ifl gemtg. Cis-e SBod^e i^ot 
ftetoi Sag-e; ein Zag $at Diet nub jnMU^tg ^imbeHt Crn^ 
9So^e ipot ^ttttbert unb a^t mib fed^jtg @tttnbe-n. Z)a^ 
3a^r i^ot jmdlf Snotiot-e imb bief-e jufammen (aien bret 
^t^rt tmb finf itab fe^tg 2:ag-e. Stmge 9Ronat-e $a(ett 
btetftg, efoige etA mtb breiftg Zag-e, a(er bet ^eiruar ^t 
imt ai^i mtb in>mt}tg. €{ii en^tia^t ^ bm ^itttbert fe^^ 
imb fed^^i(g Za^'t, barni i^at bet ^titnwt nmn mtb jtDanjig* 
Die ar^e, te weld^-c 5Woa^ mtt fefn-en bm' ®5Jn-en mib ben 
^oin fStShttn gittg (went), mat bteiftg Sfle-n ipod^, feti^jtg 
(Ede-n (tett mtb bret i^unbert Slle-n lattg* Sbam tDurbe tteutt 
(mtbett mtb bretftg mtb 9toa^ neun (mtbett mtb futtfjtg 3a$r-e 
at SWetJttfala^ ffarb (died) tn bem 3a5r-e bet ©unbjlttt^ 
m efti-em SIter ii^on neutt ^unbeti nemr mtb fed^jtg 3a:^t-en* 
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9)?ofed xottAt (itnbett tmb {ttHmjtg, ^ofirn^ tmr i^mibert imb 
ge^n 3a$r-e alt SBte att fmb @te? 3($ ]6m iietm)e$tt 3a(r-e 
alt aSte t){el-e $attf-er ^aiett 6te$ 3^ (aie tmr eiit-ed* 
aSte mel-e Sebtetiie>tt ^ateii @ie? 3($ $a(e ein-em $atot 
®te etne @$tt)e{le¥$ 3a, t<l^ ^cibt ein-e. ^ateu @ie Srubet? 
3a, t($ i^a(e jmri Srubet* SBte t>tel-e 2:attte-ti (aBeii @te? 
3^ $aie bereii elf. $at ^^x Cnfel etn-en ®attm? 9te{n> 
er ipot fcitt-etu 3^; er (at eitt-est 

The student would do well to go tlirough the multiplication 
table : 

Stoti mat jkpet tft m'er, twice 2 are 4, &c. 
2)m mal brrf tfl tiemr; 3 times 3 are 9, &c. 
Sier wal m'cr t^ fed^^jc^n, 4 times 4 are 16, &c. 

$erv t)Qn Sagni;, fD^tf^Iteb ber aDEabetnie ber SBiffenf^o^m ju 
f^art^, lag attf bem @terieiette* Serge^ettd l^etttu^ten ftd^ 
fettle Sreunbe i^n jtttti Sprec^eo )tt(ett>egett, et animortete 
ttie. 3Jlanptttui€, ber i^tttjulam, fragte t^n laij^elnb: „fBik 
tnel nta^t }tt)5If mal )tD0If ? '' ,/^bert iner mb Dier}tg ! '' ant* 
wxtsk iagtuf ttttb fiarifr* 

LITERAL TRANSLATION. 

Mr. De Lagny, member of the Academy of Sciences at Paris, lay on the 
(hU) death-bed. In yain endeavoured his friends him to {the) epeakmg 
to moYe, he answered never. Maupertuis who there came, asked him 
amiiingly: '* How mnch makes twelve tunes twelve?" '* Hundred four 
and forty \" answered Lag^y, and died. 
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COMPOUND TENSES OF THE AUXILIARY 
VERBS. 



Infinitive: If^S^ttif to have. 
Present participle : (a(enb, having. 
Past participle : ^t^dbif had. 



Indicative, 



Perfect. 



Subjunctive, 



i^ ^aU . . it^dbt, I have had i^ ^aU..Qt^aitf I may have had 



n>tr 9^01 . . Qt^ait 



er iait . . ^t^ait 
wit ^aim * . Qt^ait 

fte ^aitn * . ge^ait 



Pluperfect. 

t$ $atte . . Qt^a% I had had i^ ^atU . * it^ait, I might hare 

&c. had, &c. 

nnr ^est . . ge^it, we had ti>tr ^Sttm . . ge^U, we might 
had, &c. have had, &c. 

First Future. 

i^ metbe . . ^aitn, I shall (or i$ kperbe . . ^aim, I shall (or 

will) have will) have 

in toixft . . ^abtn bu tverbe^ . . ^itn 

er tt)trb . « (aim er tverbe . . "fyaim 

toit tt>erbett « '. ^aiett )9tr kperbett « . ^a(eti 

t^r tt)erbct . . ^aiett t^r werbet . . ^akn 

®fe werben . . ^aitn @te werbeit . . ^itn 

fte kperbeti . . ^aitn. fte tDerbett « . (aietu 
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Ihdieative. Second Future. Subjunctive^ 

id^ tt)etbe . * ge^att IfcHkOf I vS^ merbe.* ge^olbt j^atoti I shall 



shall (or will) have had 

tt){r tt)erbeu * . ge^a(t ^atoi 
t^r tperbet « . ge^ait ^ett 
®te toerbett * . it^H ^otoi 
fie tDerben . . ^t^M ^a(em 



(or will) have had 
btt merbeft * . ge^abt ^aieii 
tt I9erbe * * gei^ait i^abm 
tmr »>evbett * * ge^abt (ateii 
ii^ merbet * . ^(^li i^a%m 
®ie werbest . * it^dbi (a(eti 
fie K^erbett « . ge^obt ^abetu 



Observe that the ptrticiple past precedes the InfinitiTe. 



First Conditional. 
afy )9itrbe . . ^Om^ I should 

{or woiild) have 
ta tDtttbefl * * ^ttbett 
er tt)ttrbe . ^ (dbett 
tDir I9ttrben * . ^oBeti 
i$r toiirbet . . ^oj^ett 
<5te tDurben . * ^oieii 
fie ipfirbett * . (abetu 



Second Conditional. 

t<$ murbe * • ge^i^t (abeti, I 
should {or would) have had 
btt tt)ttrbeft . . ^^M^ ^bett 
er »ftrbe ♦ . geJaW $abeti^^ 
nnr iptttben * . ge^obt ^dbm 
i^r toitrbet . . ge^obt (aieti 
®ie Wtttbeti . * ii^i^^iU i^alvx 



fie tofirben * . ge^abt i^abeti* 

Shda and trnZZ, <Aoii2(f and wo^id^ used merely as signs that the notion 
expressed in the following infinitive belongs to a fnture time* ^re rendered 
by werbe, wttjl, witb, jc, »iltbe, »iltbefl, tpittbe, tc. Bnt if they imply 
^UgatUm or voZt/im, the former is rendered by the corresponding tense 
of foUfen, and the latter by that of wUzcu (See Key p. 7.) 



Ltfinitive : fetti/ to he. 

Present participle : fetettb^ being. 

Past participle : gekpefett, been. 

Indicative. Perfect. Subjunctive. 

td^ bm *. itum^tn, Ihaye been t($ fet . « gemefen, I may have 

&c. been^ &C 

»{r fittb ♦ ♦ gewefen^ we have »ir fetett ♦ • getoefeti, we may 
S^c. have been, &c. 
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Indieatwe. SubjumUpe. 

Ruperfeot. 

Ui MX.. 0Ctt>efeti, I had been ^ toSn^.^em^m, Imight hare 

&c. been, &c. 

ttnr tDoreii . . gewefen^ we had m'r tofiren ♦ ♦ gewefen^ we might 
^n» &c. have been, &c. 

First Future. 

tdj twrbc ♦♦ fern, I shall (wiU) U^ t^erbe ♦ ♦ fetn, I shall (will) 

fe* &c. be, &c. 

ttnr toerbm . ♦ fetii, we shall toir »etbeii ♦ • frin, we ahaU 

(will) be, &c. (will) be, &c. 

Second Future. 

i^ imbe . . gmefeti frin, I U^ mxU . . 9c»efe» fetit; I shaU 

shall (will) have been, (will) have been, 

&c. &c. 

v^ix toetbeti*. gmefeti fern, we toix werben . . gewefen fetti, we 

shall (will) have been, shall (will) have been. 

First Conditional. Second Conditional. 

i^ ttfitbe . • fK», I should td^wurbe..9ett)efenfe{tt, Ishould 
(would) be, &c. (would) have been, &c. 

t0ix wfirben ♦ ♦ feiri, we should toh Wtttben . . gmefeii fetn, we 
(would) be, should (would) have been, 

The Germaiift do not employ the verb i^ol^en in compounding the tenses 
of the verb frill ; they my : I am been, thou art been ; I wot been; you 
trart been, &c.> and not I hove been, thou hast been ; I had beeui you had 
bceOf Ike. 
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Injhutwe : tmttn, to become ; to grow ; to he. 
Pres. part.: tDerbettb, becoming, growing, being. 
Past, part : geiDDrben^ become, grown, been« 

Indicative. Su^unetive. 

Perfect. 
mia.. geioorben; I have itfy fri . . Qtrnxtm, I may have 
become, &c. become, &c. 

Pluperfect, 
i^ mx . . geivorbeii, I bad td^ loare . « gmorbm, I migbt 
become, &c, have become, &c. 

First Future, 
td^ toetbe . . totxittt, I shall t$ tt)erbe . * tottitn, I shall 
^ become, &c. become, &c« 

Second Future. 

ti$ tt)erbe . . Qmoxim fern, I td^ n^erbe . . gmorbett fetn, I 
shall haye become, shaU have become, 

&c» &c. 

First Conditional. Second Conditional. 

ii^ I9tttbe . . toerbnt, I should ii^ xowc'bt . . Qtwtim feitt; I 
become, &c. should have become, &c. 

The compound tenses of toetbctl are constructed mth fein^ to be, and 
not with (abett/ /o Alive, as they are in English. 

The auxiliary verb Wttttn, serves to form the future and conditional 
tenses of the active voice and all the tenses of the passive voice. 

The past participle of totttm is gen^orben^ when it expresses a state or 
action, and it is not an auxiliary verb, as : et ijl Wttni^tt QttOOtttn, Ac 
hoi become a minUter {of state), but when tvetbett is used as an auxiliary 
for the formation of the passive verb, the participle is tOOtbtXt, to avoid 
the reoccuirence of the augment ge, as: ev ifl gelobt tOOtttti, he hoe been 
praised. 
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VERBS. 

The principal parts of the verb in the active voice are: 
1, the Infinitive Mood. 2, the Present Tense. 3, the Im- 
perfect or Past Tense. 4, the Past Participle. 

If the verb be regular, the formation of these parts is very 
simple. From the infinitive mood, which always ends in ett 
or U; as : lobtXi, to prtdscy the first person of the present tense 
is formed by dropping the n, as : Of Io(e, 1 praise. From 
the present tense the imperfect is formed by adding te, as : 
1^ (oiete, / praised^ and the e is omitted (loite), if the word 
can be pronounced without it. From the imperfect, the par- 
ticipal past is formed by dropping the final e and putting ge 
before it, as : geloBet or geloBt, praised. From these parts all 
other tenses and moods are formed. 

The e before the |l or t of the indicative and imperative 
moods and the participle past is generally omitted, if this does 
not render the pronunciation difficult. 

The perfect, pluperfect and future tenses are formed by 
means of auxiliary verbs. So is the whole of the passive 
voice. 

The verb to be, fein, is never used in German before the participle 
present, and such expressions as : I am praising^ I uxu praiting, I have 
been praising, are rendered in German by the present, imperfect and 
perfect tenses, thus: i6^ lobe, t(^ loBtc, i^ ^alt gelobt; to which itay be 
added the adverb ebeil or fo ebeit, just now, as : i(J tobte ebcn, &c. 



Conjugation op the Regular Verb. 
ACTIVE VOICE. 
Infinitive : loben, to praise. 
Pres. part. lobenb, praising. 
Past part, gefcbet (flelcbt;, praised. 
4 
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Indicative, 




Subjunctive, 




Present 


i^ tobtf I praise ; I am 


prais- 


i($ Uit, I may praise 


ing ; I do praise 






bttlokjlorrobjj 




bttloiejl 


txUiUorUit 




er lotc 


fte; e^; mm Uit 




fie, e^, mott tbU 


t&it loten 




toix loktt 


i^xUittorUii 




i^rlotet 


©ie Uim 




®te tobtn 


fit UUn. 




fie lobetu 




Imperfect. 


v(fy hittt orloiUfl praised ; 


i^ loiete, I might praise 


1 was praising; I did 


praise 




bttlokteporloitefl 




bttloietefl 


cr Ictete or lob te 




er lobete 


(ie, t$, man Uittt orlo 


Ht 


fie, e^, mem loittt 


toix loJcten orloittn 




toix loteten 


ii)xhittHorteitct 




t^r loBetet 


(Sit Idbtttn orloittn 




©le Uitttn 


fxtUUtmortoHtxt. 




fieloBeten* 



Perfect. 

t$ Jate ♦ ♦ geloJet (or QtloU), i^ ^ait ♦ ♦ gelotet (or gelofct) 
I have praised, &c. I may have praised, &c. 

Plaperfect. 

i^ ^Mt , ♦ geloiet (or gefcW), t^ i^atte ♦ ♦ gelotet (or geloW), I 
I had praised, &c. might have praised, &c. 

First Future. 

t^ »erbe . . toittt, I shall (or tci^ werbe ♦ ♦ Uitn, I shall (or 
will) praise, &c. will) praise, &c. 
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IneKeative. Second Pature. Suhpmttwe* 

ii) n)erbe . . gelotet (or geloU) i^ wrtbe . . seloiet (or getol^t) 
l^aktt, I shall (will) have $a(en, I shall (will) have 
praised, &c. praised, &c. 



First Conditional. 

i^ wurbe ♦ ♦ loJew, I should 
(would) praise, &c* 



Second Conditional. 

i6^ tt)urbe . . gelotet (jelolt) 
]^a(en/ 1 should (would) 
have praised, &c* 



Imperatiye. 



lD(e or Io(e 2)tt; praise or 

praise thou 
loJe er or X^^i H^n loiai^ 

let him praise 
Io(e ntOtt, let people praise 
loie fie or laftfte Men, 

let her praise. 



loien tt>{r or U^i nn^ (otat^ 

let us praise 
loBet or Io(et 3^( praisa 

or praise ye 
Ipiett ®ie, praise or praise you 
lotett jte or raft pe Wen; 

let them praise. 



Active verbs require the object in the accusative case. 

The student will do well to conjugate some more verhs, as : 
Iicien, to love; ]^5ren, to hear; lefteri, to lead; t^xtn, to honour; 
laim, to comfort; U'^xm, to teach. 

Verbs of foreign origin in treu or Ux&H, and some German 
verbs formed by the termination itxtrt, do not take the augment 
ge in the past participle, as : iaxbitxtn, to shave; iu^^aiixttt, 
to spell; circttliren, to circulate ; bocireti, to teach ; marf^fren, 
to march; reflieren^ to rule; fpa^ierett, to walk; ftobiren, to 
study ; participles: Hxlkxtf itt^jiaifrt, cftCuKrt; &c. But 
some true German yerbs, as : frferctt, to freeze (irregular) ; 
jterett; to adom^ must not be confounded with them. The 
augment is ako omitted when the infinitiye begins with ge, as : 
geloteit; to vow; participle geloW. 
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A Tablb op the Conjugation of Bbgular Vsrbs. 

Infinitive: •^ ett* 

pres. part. — etlb past part. Qt — ttorg^ — t 



Indicative, 

SINGULAR. 

1 person — e 

2 _ efi or — -fl 

3 —^tor — t 



Present. 



Subjunctive* 

SINGULAR. 



1 person — e 

2 — efl 
8 — e 



PLURAL. 

1 person — cti 

2 _ et or — t 

3 — Utt 



PLURAL. 

1 person — ett 

2 — et 

3 —em 



Imperfect. 



SINGlMiAR. 



SINGULAR. 

1 person — etc or-^ it 

2 „ — etefl or -— teft 

3 „ —t\t or~it 

PLURAL. 

1 person — ete» or — ten 

2 „ — etet or — td 

3 „ — eten or — Uxi 



Imperative. 

SINGULAR. PLURAL. 

(No first person) 1 person — en n>tr 

2person — eor — e©tt 2 „ — etor— etS^r 

3 „ — e er (fie, e^, man) 3 „ — en fie. 
Addressed person -* en ®ie. 



1] 

2 
3 


person 
» 


— ete 

— eteji 

— ete 




PLURAL. 


1 
2 


person 


— ete« 

— etet 


3 


>i 


— eten. 
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CONSTRUCTION. 



In most simple tenses of a regalar construction, containing 
either the present or the imperfect tense of an active verb, or 
only an auxiliary verb, the position of words is generally as in 
English, as : 

fDIeut Sntber ^at m f(!^dned, ncued itttb grofe^ ^ani, my 
brother had ajine, new and large house, 

aWcme ©(^wefler tji cm fe^r g«te« WtS^^tn, my nster u 
a very good girl. 

9?aj)oIeoii tt>ar ber grdf te ©eneral friner 3ttt; Napoleon was 
the greatest general of his time. 

In interrogative sentences the verb precedes its nominative^ 
as: 

SBa« gai er ^^rm^ What gave he to you ? 

Sal^en @ie t^n? ^aw you him ? 

An interrogation is formed in German by simply placing the nominative 
after its verb, the English auxiliary dn in such cases neicer being emyloyed 
in German. 

In imperative sentences, as : 

^dk^Xi ® ie ©ebttib ! Hace (you) patience ! 

When the verbs are used in a compound tense, the inflected 
parts follow the nominative, and the participle or infinitive 
belonging to them is thrown to the end of the sentence, after 
the object, as: xoix ifCihzn met fci^Ied^tea SSetter ^zi^CiMf 
we have had much had weather. ^i^XOxll tttit ^"^iXtn ge^eit, 
I toill go with you. 

(By "inflected verb" or "finite verb** is understood that part of the 
verb before which the personal pronouns ic^, b«, cr, fte, t^, man, Wfr, i^x, 
©ie, fte, may be used.) 

The case of the person (dative) precedes the case of the 
thing (accusative), unless the object (accusative) be expressed 
by a personal pronoun^ as : 
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3^ ^ak tneinem Smber ba^ ®elb ^e^etou 

/ have to my brother the money given. 

SSantm ^aim @ie ed t^m gegetoi? 
^Ay have you it to him given 7 

A negative is expressed by simply adding ttid^t, not, to the 
verb; in simple sentences it stands at the end, as : 

^abtn ®{e tnetn ^ntfy^ 9tem, i^ ^dbt ed ttid^t 

Have you my book ? No, I have it not. 

Whenever do or did is introduced in English to convey 
emphasis, or in answer to a question, some adverb must be 
substituted for it, suchas ][a, bemt; ^Otfy, &c. ; iato imply that 
a person ought to know what is stated, ^otfy, for entreaty, 
bemt for emphasis, as : Sobtn @te bod^ ben 9nabtn, do praiae 
the boy. Sarttttt lotot @te i^n benn mc^t? why (then) do 
you not praiae him ? ^i^ loite t^tt \9if 1 did praiae him* 

t)Otl^ and ja often supply the place of the English expres- 
sions pray, why, or be aure, but must always be placed after 
the verb, as : Soien ®te t|n ia, be aure to praiae him. @te 
tt)tffetl icif you aurely know. 

Exercise 7. 

3^ ^aie fiinf gut-e f5ferb-e gei^att^ SBte m'el-e flut-c ^ferbe 
]^a6ett ®te ge^ait? SBer ^at bief-e pif^ Slmne ge$a6t? 
SBtr ^a(en fie gei^a^t SSad pttett @t> ^t^W 3^ 
ijatte je^tt JRofc-ti gci^att |)atte er bad ®elb ge^aW? SHeW; 
cr i^atte e« m'ci^t gc^att. SBtrb er bie SrlottJmf fem-et gl- 
tent ge](a(t p(en? SBurbe er bie ndt$tg-e Sltt^bouet ^kn? 
da^ er tourbe bett ^Bbxi^ imb bte Sltt^bauer ^aiem SBurbe 
unfer gremib fo »tel ®elb i^oieit? Cr tpurbe fo m'el 
®elb gei^aW pJen, aier er ^at grofe Serttp-e ge^aW. 
aSBir $a(ett met fc^Iec^t-e^ aSetter ge$a)&t ^atat 6te Ser« 
gnugett ge$a(t? @te t^erbett ettte grofl^ Srettbe $akiu 
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^m Soter ^cA tta-tn Sefit^ ge^aU* (Seiti-e WtUtx (at 
ba^ Ste(et ge^ait 3$r Dnlel mtb 3$rc Zanie (atoiben 
@^ntt)>fnt it^aiU Unfer-e Srtiber (aien beti ^ttfleti ge^att* 

©etn»— 3>^ *fe gemferu So finb ®te gctDefen? 3^ 
iixi (ter getoefen. Der gut-e alt-e SRann tfl mc^t i^ter 
gemefetu fBxx finb Irani getDefen^ 3$ iin bief-en Sttorgm 
jtt ig)attf-c gewefen, SBantm jlnb Sic ni^t bott gewefen? 
@{nb @te in S)eutfd^Ianb getoefen? Sinb ®te tiad^ 2)e»tf(|' 
(anb getoefen? 3(i^ iin ia 2>eittf($Ianb getpefem ^d^ tin 
nitfyi na^ !£)eutf$Iattb getpefem Wltin Srubet ttnb metn 
@(5tt>ttg«t ^<»xtn jtt |)attf-e gctpefen* Unfer-e grennb-c 
tverben ni^t fo bo^^aft fein. SBitrbe fetn @o$n fo i^ti^t 
fetn? 3$r Srnbet tonrbe nii^t fo einfalttg gett>efett feint 
Unfer-e ®rof eltem tonrben m'c^t fo nnfrennblt^ gen^efen fein* 
aSo tfl bte ftdntgtnn gen)efen? SBo^in ifl bte Jtoniginn 
gen)efen? 2){e Jtdmgtnn tjl in ©li^ottlanb gemefen* ®ie ift 
nad^*2>etttfii^Ianb gen)efen. S8armn ifl fie ni^t na^ 3rlanb 
getoefen? 2)er Jtdnig ber ^ranjofe^n ifl. in SSinbfot gett>efen* 

® e r b e m— Cr ifl ber ©^wager niein-e« rei^en nnb 
gele^rt-en %xtwx'0't9 gett)orben» Sr ifl tin gefa^rK^-er 
SHebenbtt^Ier fein-e^ Setter-6 gett>orbem ®ein Onlel ifl 
aSinifler geworbem Cr tpirb mein Sefc^ufter tperbem 2)(ef-er 
gttt(erjtg-e TOann tt)irb ber Se^rer ber arm-en SBaife tperben* 
aSerben xoix je Qlidli^ n^erben? Sr tonrbe ntnbe getoorben 
fein. ©er ffiatjen t»irb t^^er t»erben» Sleifen in ©entfci^ 
lanb ift biOig getoorben« 3fl bo^ 9ieifen in Snglanb teener 
geworben? 9Rein Srnber mar gefii^ttteibig gemorbem 

Regular verha.^^ify lob-e ben ftnabe-n» Sr lob-t ben 
Sleifl bed gnt-en ftnabe-n ni^t Sob-ten Sit ben Ihiabe-n? 
aBontm lob-ten ©te ben fleifig-en 9nabe-n nid^? ^i^ lob-te 
t|tt 10. 8ob-en ®ie bod^ ben Sleif bief-ed gnt-en ftnabe-m 
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?fei-eh ©le 3$r-e dittm, 35« ®dfi»efier-n, 35«ft Onlel, 
3^t-e tank, 3^r-ett ©ci^wager, 3^r-e ©(^wagerimi mt 
3^r-e ©ro^eltem? 3a, id^ Ket-e pe, ®^r-en ©te ben 
greunb 3^r-c5 trcu-m ^reunb-e^! Set gutmut^ig-e ftnabe 
left-ete ben fc^wad^-en aft-en SWann, SWefn-c SWutter Ket-t 
mi^, ttttb i(3^ Kei-e wettt-e SKutter. SBen (whom) Kei-te; 
loJ-te ttnb ei^r-te few ©tof^ater? Sr Kct-te fcm-e S:o^ter, 
cr UMt fern-en tapfer-n ®o^n imb ei^r-te fem-en tren-en 
^remib* Sen tabel-te er? ®r tabel-te ben ftolgen SKann, 
er tabel-t fetn-en na^Idfftg-en ©d^uler, er Jat feme X^OiiJter 
ge-tabel-t unb er toirb fem-en io^^aft-en ©o^n tabel-n* 
8e^r-en @te bod^ ^^x-tn ftmb-ern ®ei^orfam» ^aitn 35^-^ 
^mb-er f($on Sefcn unb ®^xtiitn ge-Iern-t; unb »er ^ot 
c5 t^nen (to them) ge-Ie$r-t? SBie lange ifaim ©ie fdjon 
©eutfd^ ge-Iem-t? SBa^ i^at ber flaufmann ge-fd^id-t? Sr 
l^at ftaffe, S^ee mib 9let^ ge-f(^(d-t SBeld^-er 3$r-er grennb-e 
l^at ba$ ge*fag-t? (Sin ©d^otte ^at mtr ba5 ge-fag-t. 8teb-en 
bfe gratijofe-n bte SngWnber? 3^^ gtant-e ni^t $aten 
bie Sranjofe-n, bte Snglanber cber bfe Sentfc^-en Jet SBoter*' 
loo ge-tteg-t? Ste DeutfiiJ-ett ^aim gegen bie ©ponier 
jje-Iantpf-t SDBo loo^n-t bief-er JJeutfd^-e? 2)ief-er ©entf^ 
unb jctt-er ^oUanber too^n-en gnfamnten* 3^ reif-ete tn 
2)e«tf(^Ianb» ffir m in granfreiiS^ ge-reif-et (£r iji natfy 
©(^ottlanb gc-reif-et SWetn SSater, mein-e SKutter, metn 
Dnfel ttnb ntern-e Zonk toerben nad^ ^oUanb reif-en* SBBa0 
woU-en ©le fauf-en? 3<^ tt><fl ^ontg nnb SBBein fanf-en* 
Sr lanf-te ein f(3^ott-e^ ^an^ nnb tin-tn grof-en Oarten* 
SBo ^aien ©te bief-e« SBad^5 ge-Iauf-t? SKem Smber ^at 
c^ mtr ge-fd^enf-t ^ittc, ^ol-en ©le mtr ^opter, Dtnte nnb 
Sebem* ^itt^, fanf-en @te mix rot^-e, grun-e nnb ilau-e 
2)inte* SBitte; ^ol-en ©te mtr tttoa^ ©tegeDad^ 3$ ^^^^ 
e0 fd^on ge-$oR SBad $at 3$r I8ebtent-er ge-$oI-t? ife i^ot 
©tegeKad nnb OUaten ge-$oI-t 3<$ tomtf^-e ^^ntn gnt-e 
92a($t. Sunfd^-en ©te na$ 2)etttfd^Ianb}uretf-en? 3^; i<& 
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^aBe e^ ft^on lange ge-»uttf(^-t ©le Detttfd^-en titb-m he 
STOttfil, 2Ba^ forbcr-n ®te fSr btef-e ©c^tt^e, btef-e (Sticfel-n 
mtb btef-e {)anbf$»^-e? 3$ ^a(e mci^t }tt ^itl se-fovber-t 



PASSIVE VOICE. 

Infinitive, 

geloW werbeti or geloit fetn, geloW wotben fern, or geloBt 
to be praised gemefeti fetn, to have 

been praised 

Indicative. Subjunctive, 

Present. 

t(^ werbe C^^'* iW gcIoW, I t(^ werbc (or feO geloH I 

am praised may be praised 

btt »irfl C^ffl) gelott bu werbeft Cf«ji) 8^^^^* 

er tt)irb O'jl) fl^^W er werbe CfetD fleloW 

»ir werben CfJ«^3 fl^oW »ir Herbert Cfeten) gelobt 

t^r werbet (fetb) gclott t^r tt)erbet Cfetet) gelott 

@ie werben Cjinb) gdobt @te toerben Cfri«i) grioit 

fie tt)etbe« (fuib) geloW. fie wcrbew (feten) geIo6t 

Imperfect. 

f($ Wttrbe (xoax) gelofct, I was iS^ wurbe (ware) geloW, I 
praised &c. might be praised, &c. 

xoix ipttrben (waren) geloW, wir tpurben (ttjoren) geloBt, 
&c. &c. 

Perfect. 

t$ Bin geloBt U)orben , I td^ fei gelobt kporben, I may 
have been praised, ha^e been praised^ 

&c. &c. 

wir finb geloW worbeu; »tr feien geloW worbeit, 

&c. &c. 



Digitized 



by Google 



58 



Indicative. Pluperfect. Subjunetive. 

t^ xoox geToit n>otbeti; I had t(^ t^Sxt fjthli iDorben, I might 

been praised, &c. have been praiRed, &c. 

xoix nKtren geloit tporben, &c. iDtr morm geloit iDorbett, &c. 

First Future. 



iS) noerbe geloit n^erbnt; I 

shall be praised 
btt mirfl geloit merbeti 
er mtrb geloit tt^etbm 
xoit werben gelobt toerbett 
i^x tt>erbet geloW werbm 
®te wetben gclobt wcrbeti 
fie mcrben geloit merben* 



i(^ »erbe gelott toerben, 1 

shall be praised 
btt n>erbejl gelobt iDerben 
er toerbe gelobt tt^erben 
tt>ir werben geloW werben 
t^r tt)erbet geloit tt)erben 
©te werben gelott werben 
fje wetben geloW werben^ 



Second Future. 



iS^ merbe geIo(t tt)orben 
fettt, I shall (will) 
have been praised, &c. 
xoit toetbett geIo(t it^orbett fem, 
&c. 
First ConditionaL 
t^ »urbe geloit merben, 
I should (would) be 
praised, &c. 



\6) ttjerbe gelott »orben 
fetn, I shall (will) 
have been praised, &c. 
toxt merbett geloit tDOtbett fern, 
&c. 
Second Conditional, 
id^ mutbe geloit iDorben fetn, 
I should (would) have been 
praised, &c. 



Imperative. 
tt>erbeS)tt9eIoH,bethoupraisedmetbentt)tr geloit^ let us be 



tt)erbe er CP^; e^, tnon) 
geloW; let him (her, 
it, people) be praised ; 
or laf t i^tt Cfte, eO geloBt 
iDerben, let him (her, 
it) be praised. 



praised 

werbetS^r jeloW; be ye praised 
iDerben @te geIo(t, be you 

praised 
tt)erben fie gefoit, let them be 

praised. 
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The auxiliary fein is used to express the completion of any 
8tate> and merben implies that any state, predicated of a sub- 
ject, is going on towards eompletian, in consequence of an 
action or power exerted upon it by an individual expressed or 
understood. Thus we say : 

SRein $cm^ tfl Qtiaatt, my house is huilt; ntetn ^cM 
tt)irb itioxxif my house is building ; fettt Srief XOdX fd^Jtt 
gef(]^rieiett, his letter was handsomely written; btefet 25rief 
tpttrbe in memer ®z^tmaxi gefc^rieJeJi, this letter was 
vjritten m my presence, 

BxBRcisB 8; 

2)tef-er gelei^tt-e SRosot imrb ge-Ioi-t, ge-Ite^t ttnb ge" 
ai^Uii. SBer tmrb ge-e^t-t? aSer n>irb ee-tabe(*t? SSBa« 
»trb ge-Iot-t «ttb ttw^ wttb ge-tabett? ®ti »etf-er SWann 
u>icb ge-e$r-t imb ge-IoB-t 2>er ^letf bed gttt-en anti-en 
Stnc^-n kmtrbe ge-Ioi-t, imb bie Xrfig^^eit bed S^uler-d 
iDitrbe 8^*«bel-t Der (feigWttber, ber Daitf^e unb ber 
^oH&ibcr »ttrbett ge-IoH <**w ^ 8^«iJ0fe iDurbe ge-tobel-t 
Sefi^aK lottrben ber ^oSinber unb ber !£)eittff^ ge-e^r-t? 
3c^ »eif (know) ed m'ci^t Cm eiJrKd^-et aWmm witb immer 
ge-ac^t-et merben. 3P f^w reic^-er Onfel ge-tSbt-et »prbett? 
J)fef-er ©tenjl »trb tijm ge-Ietji-et »erbem 3ji btef-er »t$* 
ttg-e S){enjl d^iten f(!^oti ge-leijl-et tDorben? Z)erJtimgift 
jletd bttr^ fein-e SWttitilet ge-Wt-et worbeti* 2Btrb 3^r 
Soter bttrd^ gut-e Stot^geier ge-Iett-et xm'^tXL^ 2)er 3(it^^r 
umrbe gUtfltd^ ge-bompf-t tDorben fetn. Dtefer ®ta^I ijl 
ipoijt ge-^ommer-t toorben* ©ei'n-e ffimibe tjl f^ledjt ge- 
^eil-t ttjorbem 2)ief-e« Horn wirb morgen ge-m5^-et ttwfben* 
Die ©ttppe tfl |tt, fe^r ge-pfeffer-t worben* aSBfirbe bte ©tobt 
ge-»)Wttbet-t WDtben fern? Der nwlb-e Uxh tjl gc-j«$m-t 
»ptben« 
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SUBSTANTIVES. 



SubstontiTes are declined. 

There are three genders in German^ masculme, feminxM^ 
and neuter. 

In order to find the various cases of a noun^ it is necessary 
to know its gender, its nominative singular and nominative 
plural. These are given in good dictionaries, and it is to that 
source the learner must apply for these particulars. 

(See p. 64, formation of the plaral of nouns). 

These being known the student, guided by the following 
rules, will be able to construct the other cases of nearly every 
noun in the language. 

I. Feminine nouns do not vary in the singular. 

II. The cases of the plural are all the same as the nomina- 
tive, excepting the dative plural, which always ends in an n, 
so that if the nominative plural does not end in that letter, it 
must be added to form the dative. 

III. Nouns that have the nominative singular and plural 
alike, take % in the genitive singular, all other cases are like 
the nominative. 

IV. Nouns that form the nominative plural by the addition 
of e or er to the singular, take e^ in the genitive and e in the 
dative singular. 

V. Nouns that form the nominative plural by the addition 
of n or en to the nominative singular, keep this addition 
through all eases. 

VI. The accusative singular of the neuter is always the same 
with the nominative. 

VII. Compound nouns are declined after the declension of 
the last component. 
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In a great many cases the simple rowels a, 0; lt| are changed 
in the pinral into &, i, & 

£XAMPLB8. 

I. & V. bie @eelf, the soul; nom. plu, bie Seelem 
ber@raf, the count; „ „ b{e®raf«u 

SIN613LAR. PLURAL* 

N. bie ©eefe; the soul N. bte ©eele-n, the souk. 

G. bcr ©eele, of the soul G. ber ®eele-tr 

D. bet ©eele, to the soul D. ben ©eele-n 

A. We ©eele, the soul A. bfe ©eele-tu 

N. ber @raf, the count N. bte @raf-ett, the counts. 

G. be^ ©rafeti; of the count G. ber ®raf-en 

D, bem @raf-e», to the count D. ben @raf-ett 

A« ben ®raf-en, the count. A. bie ®raf-en. 

III. & VI. : bad aWeffer, the Imife; plural: bie aWeffer, 

SINGULAR. PLURAL. 

N. bad SKeffer, the knife. N. bie SWeffer, the knives, 

G. bedaWeffer-d G. beraWeffer 

D. bemaReffer D, benaKeffer-n 

A. badaWeffer. A. bieaWeffen 

IV. : ber ®ei|l, the spirit; plural : bie ®eijler. 
ber ^am, the man ; plural : bie Wl&mn^ 

SINGULAR. PLURAL. 

N. ber ®eijl, the spirit. N. bie ®eijl-er, the spirits. 

G. bed®eifi-ed G. ber ®ei(i-er 

D. bem®eijl-e D. bett®eifl-ertt 

A. bett®ei|t. A. bie ®eiji-er. 
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SlKGtJLAR. PLURAL. 

N. bcr Wtam, the man. N» bte Wlam-tt, the men 

G. bed aWann-ed G. ber SWann-er 

D. bemaWann-e D. ben a)?ami-ern 

A. ben SKamu A. bie SWaim-er* 

VII. : ber Sfefl^tt^H the goatherd ; plural : bie 3i^fl«i^trtem 

SINGULAR. PLURAL. 

N. bet 3iC8^$H *^e goatherd. N. bte Bfeft^^i^f^-^^ 

G. bed 3i^8^^»rt-ett G. ber Stegen^irt-eii 

D. bem 3i'^9«t]^frt-eti D. ben 3«flen5^trt-cti 

A. be» 3i^8^5^^-<^"- A. bie 3i^3c«5trt-ett. 

III. & y. : The following take n in the plural: 

ber ®es)atter, the godfather; ber fJotttoffel, the slipper; 
ber ©ta^el, the sting ; ber ©ttefel; the boot ; ber Setter, 
the cousin. 

SINGULAR. . PLURAL. 

N. ber Setter, the cousin, N. bte Setter-n, the cousins. 

G. bedSJetter-d G. ber Setter-n 

D. bem Setter D. benSetter-u 

A. benSetten A. bteSetter-n 



Exercise 9. 

Die ixM'tn SS^n-e bed retd^-en ®raf en finb wetn-e 
^rennb-e. $aten bie Setter-n 3^^-^^ Jreunb-ed bie nen-en 
Si&^tt bed @o$n-ed bed reidfi-en ®raf*en ge^oit? @e^en 
(Bit bie grof-en Stepfel bed Kein-en £)ijitanm-ed? ffiie tnel-e 
Oarten ^abtn ©ie? Die ©ta^el-n ber Siene-n pnb fc^arf* 
Der Sogel fein-ed gut-en S3rttber-d fm^-t ni^t SBomm 
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fing-en We fdJSn-en SSflel t^r-er Srfibcr m'^t? ®ie Sar-en 
ftnb ^a$It(i^-e X^ter-e* S)ad Sell bed Sar-eti tjl brautu ®mb 
bte ^tU't aU'tt Sar-en irotttt? fUm, bad SeK bed ^olar* 
bdr-en tjl »eif . ©ie S^tijler unfer-er ^auf-et finb nid^t grof . 
2)ie I^ur wemed |)attf-ed tp tltitu (£ttr-e SSoter finb fe^r 
t^xli^'t 9Rann-er. S)te Souer-n ftnb ttu(It$-e Snitglteber 
ber OTenf^Ii(]^-ett Oefettft^afi, 2)ie S^at-en bed |)rfb-ett linb 
befaimt ©ie ^elben erfouf-en t^r-en fRvL^m bur^ bod Shit 
uttf^ttlbig-er aHann-er* J)er gifd^ teb-t in bem SQSajfer, Die 
^if^-e fieb-en bad »antt-e ffiaffer m'd^t ©arum Keb-en bie 
Sif(i-e bad lalt e SBaffer? 3ia^ (£td ^at Stt^e-n* 

®ie »mier-tt ^oben |Jferb-e, O^f-eti, St^-t, ©^aaf-e, 
ftalb-er imb ^mtb-e* ^Jltin-t S^mefkr-n ^bett Slofe-n^ Set(« 
^en tmb 9teH-en. 3n Z^etttfd^Ionb gtebt ed (there are) m'ete 
Serg-e, Z^t-tt, ^ugel, ^orft-e, (S{$e*n^ Stt^e-n imb S^'i^te-ti; 
glfiff-e imb Sa^-f, ^e^t-e^ gpreHIe-ii unb Horpfe-m ©e^en 
©le jeii-e ^ix^^-t, Sle^-e, l^afe-n imb ©a(i^f-e? 3» bief-en 
J)8rf em ijoben aHe |)dttf-er ©teo^ba^-er* 3» metn-em 3iw* 
met flttb imi 2:tf^-e, feii^d ©tu^I-e, je^n SOtb-tt, itoti 
@(|tt)ert-er, lu f* to* (imb fo toeiter, and bo on.) 

GoiDponnd words terminating with matm> when this substan- 
tive only implies a person without regard to sex> make their 
plural in leute, as : ftoit^atm, merchant, ffottjieilte, merchants. 
But when the term is to distinguish the male from the female, 
or is exclusively applied to the former, it makes the plural 
manner : as: S^emami; husband, S^emanner; Stacttmamf 
statesman, Stad^momttX I S^elente means married people, 
g^emonnet , married men. Thus the plural of Sattbrnonn, 
farmer; Sanbdwann, country-man; ^auptmcOin, captain; 
Cbelmantt; nobleman; Si^^^xntttmam , carpenter, is: Sanblettte, 
Sonbdlente, |)att})tlettte, Sbelteute; iinrnierlente. 



Digitized 



by Google 



64 

Formation of the Plural of Nouns. 

Rule 1. The plural adds e to the singular of very many 
masculines and a few feminines and neutereu The vowels 
a^ 0; tt, au^ are softened (a, i, u, 5tt). Examples: 

ber 2H)t, the abbot — bte SleW-e; bet ^ab% the pope — 
bie f5objl-e; ber Sarxm, the tree— bie 25dum-e; ber 23a{^, 
the brook — We Sd^-c; ber Sail, the ball — bie 93att-e; ber 
8lrjt, the physician — bte Stergt-e; ber fSaxt, the beard — bie 
®drt-e; ber IBttfd^, the bush — bte 95uf(]^-e; ber %aU, the 
fall, the case — bte 85H-e; bie ^attjl, the fist— -bie 5aufl-e; 
ber gittf, the river — bie gluff-e; ber ^n^^, the fox — bte 
gfi(^f-e; ber ©efang, the song- bte @efang-e; ber ftlang, 
the sound — bie lllange; ber 9o(fy, the cook — bte SI6(i^-e; 
ber Sopff the head — bte ftopfe; ber ©d^moit^, the feast — 
bte @d^mattf-e; ber ©trauf, the nosegay — bte ©trauf-e; bte 
8trt; the axe — bte Slert-e; bie SanI, the bench— bie IBanl-e; 
bie IBrujl, the breast— bie SSritji-e; bie $anb, the hand — 
bie $attb-e; bie 31vl^, the nut — bie 9?itff-e; ba« %U^, the 
raft — bie Slojf-e; t>a$ ^ferb, thehorse — bie |5ferb-e; &c. 

7Su/& 2 The plural adds n to the feminines ending in e, 
cl and er, and to masculines ending in e The vowels are 
ne?er softened. Examples; 

bie 2(rmee, army — bie ?lrmee-tt; bie SWelobie, melody — 
bie aWelobie-n; tk gamtlie, family— bie %amHk-ni bie iilk, 
% — bie ?ilte-n; bie Slofe, rose — bie 3lofe-n; bie aWii^Te; 
mill — bie SWiii^fe-n; bie @ait, gift — bte ®abe-n; bie 
@aMf fork — bie ®a6el-tt; bie aber, vein — bie Stber-n; 
bie ©d^ufter, s/houlder — bie ©(i^ufter-n; bie SKauer, wall — 
bie aSatter-n; bie Stujier, oyster — bie Stujler-n; bie geber^ 
pen — bie geber-ru (Except, bie SWutter, mother — bte 
SWittter; bie Xo(fyttt, daughter — bie Zo^ttx.) ber 3lamt, 
name — bie SWame-nj ber ^nak, boy — bie i?nak-n; ber 
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dtU, heir— bie Cr(e<tt; ber ®eb(ittfe, thought— bie ®ebanle-tt; 
bcr ^attfe, heap — ^bi'e $aufe-tt, &c. 

Rule 3. The plural adds en to all the substantives ending 
in ^titf hit, aft, fd^aft, rniQ and intu The vowels are never 
softened. Examples : 

bie (H^m^tit, peculiarity — ,bte ®gett^ett-ett; We ©rau* 
famleifc cruelty — bte Orattfaittfeit-en; bte ©efellf^afit, party, 

— bie ©efeOfd^apen; Me (ixif^aft, inheritance — bie dtb* 
f(]^aft-en; bie ©genf^afit, quality — bte (Sigenf^aft-ett; bie 
^offhmig, hope — bie ^offrwug-ett; bie Wmgitm, queen — 
bie ftpttigimt-en, &c. 

Rule 4. The plural adds ett to the masculine appellations 
derived from Latin or Greek, ending in ant; wci^, a% at, ent; 
^/ 9^<^>^/ ^f i% tt; og^ 09, ot, \op^, ttt, Examples: 

bet Stttenbattt, intendant — bie 3»tettbattt-e»; bet fJotriotd^, 
patriarch — bie f5atriard^ett; ber 2[bS)ocat, advocate — bie 
8ll>ioocat-en; ber ©eograpi^, geographer — bie ®eograj)i^-e»; 
ber fJ^iloIog^ philologer — bie f5^iIofog-en; ber |J$ilofopJ — 
philosopher — bie fS^ilofop^eu, &c. 

JRu/e 5. The plural adds er to the greatest part of the neu- 
ters and to some masculines. The vowels are always softened. 
Examples: 

ba6 ^M^, house — bie ^ouf-er; bad ^aupt, head — bie 
4)attpt-er; badSud^, book — bie Sit^-er; bad iitfyt, light — 
bie8i(^t-er; bad Sanb, land — bie 8anb-er; bad 2)orf, village 

— bie 35orf-er; bad Si, egg — bie Si-er; bad gelb, field — 
bie^elb-er; bad ®Iad, glass — bie ®Iaf-er} bad ^af, vat — 
bie §aff-er; bad®rab, grave— bie ®rab-er; ba^ ®rad, grass— 
bie ®rdf-er; bad ©ut, estate — bie ®ut-er j bad $oru, horn — 
bie$5rn-er; bad ^ofpital, hospital — bie $ofpitdI.er; bad 
8amm, lamb — bie 8amm-er; bad 3Ieji, nest — bie SRep-er; 

5 
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ber SBaTb, forest — bte SB5ft-cr; ber SSBttrm/ worm — We 

Rule 6. The plaral remidns the same as the nominative 
singular of those masculines and neuters which end in el, en, 
tXf ^en and letn* The vowels are softened. Examples : 

ber ?l))fel, apple — bfe Slepfel; ber SJogel, hird— bie SSogel; 
ber ^anbel, dispute — bie ^anbel; ber SKonaet, want — bte 
SDJdngel; ber SKantel, mantle — bte SWantcI; ber ®attd, saddle 

— bie ©attel; ber ©arten, garden — bie Oarten; ber Cabett, 
shop — bie Jdben; ber ^aben, thread — bie Jaben; ber ^a^en, 
harbour — bie $5fett; ber SSater, father — bie SSater; ber 
Srttber, brother — bie Sritber; ber Stager, brother-in-law 

— bie <Stfyto%tt; ba^ Hlojier, convent — bie ftWjler; ba^ 
Wlann^tn, htde man — bie SRonnd^en; ba$ ©o^n^en, little son 
— bie ®8$n(i^en; ba$ JfnaMeitt, little boy— bie flnaWein; ba^ 
%xMm, young lady— bie grottlein; ba^ SS6nm(fytn, Httle tree 
—bie Sauw^etti &c. 

The following words do not admit the plural number in 
German: 



bie Sfoftrnfit, arrival 
ber 2(ttf(^eitt, appearance 
ba^ Slttfe^en, authority 
ber 8lrgn)0l^n, suspicion 
ba^ Sejirebett^ endeavour 
ba$ Sinfommen, revenue 
ba6 Sntiittfen, rapture 
ba$ Slenb, misery 
ber Smpfang, receipt 
bie gtud^t, flight 
ba$ ®IM, fortune 
ber ®ram, grief 



ber ^aber, dispute 
ber 3<iWttter, misery 
ber Uttwmer, affliction 
ba5 8eben, life 
bie Siebe, love 
bie ^xa^t, splendour 
ber fRani, spoil 
ber ©anb, sand 
ber ©d^ein, appearance 
ber Q^mxd, ornament 
ber ©egen, blessing 
ber ©tranb, strand 
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*er ©ttttj, fall 
bcr XaM, reproach 
ber Zan^^, exchange 
ber Zoh, death 
ber Zrofl, consolation 
bad Un^tM, misfortune 
bad Unred^t, injustice 
ber ttttterrt^t, instruction 
ber Uxtaai, furlough 
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ber SSerbod^t, suepicion 
bad SScrrangett, wish 
ber SSerftonb, understanding 
ber Serbrup, vexation 
bte SSorjtd^t, precaution 
ber.SSSa^tt, fancy 
ber 3«»'f quarrel 
ber 3tt>««9/ constraint 
ber 3^i% dispute 



The following words have no plural in German, the plural, 
however, may be expressed by the plural of synonymous words. 

bad ®efhetett (bte SBefhrebwig) endeavour pi. bie Seffceiungen 
ber Smtb (bad Sitttbm'fl) alliance „ bie Siinbtttffe 

ber DanI (bie ©anffagmig) thanks „ biel)anffagungett 
ber Drud (bie Sebrutfung) oppression „ bie Sebritrfungcti 
bie S^re (bie C^rentejeugung) honour „ bie S^rentejeu* 

gangen 
ber Htmtmtt (bie Settmniertttfl) affliction „ bieSefumttiermjfe 
bad id (bie ?o6rebe) praise „ bie Sobreben 

bcr So^tt (bie 35eIo^mtng) reward „ bie Sero^itttngeti 

berStat^bieSRat^dwrfainmlmtg) council „ bie SRat^dJoer* 

fammlungen 
ber fRat^ (ber SRat^fc^Iag) advice „ bie 9lat^fc^Idgc 

ber ©egen (bie ©egnitng) blessing „ bie ©egnuitgen 

ber (Strett (bte ©treitigfeit) contention „ bie ©treitigfeitett 
ber Sob (ber Xobedfatt) death „ bie Sobedfdtte 

ber Zrofl (bie 2r5|h«ig) consolation,, bie Zrofhtngen 

bad UtigW* (ber UtiglactdfaH) misfortune „ bie Ungtitdfdfdffe 
bad aSergc^eti (bie ffierge:^ttng) fault „ bie SBerge^ungen 

bad Sergtiugen (bie Sergnugatig) pleasure ,^ bie SJergnugtrngett 
ber 3anf (bie Sdnferci) quarrel „ bie 3anferetett 

ber 3»>iji (bie S^i^i&^i^) dispute „ bie 3tt)ifligfettett 
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The following words are not used in the singular number : 

bie SSeinfletber, trousers bte SWaferti, (dtit^ttn), measles 

bieSrieffd^afieti, papers, letters We STOoIfett, whey 

bie Smfunfte, revenue bte fRanU, intrigues 

bie (itttxn, parents bte S^xanUn, bounds 

bte Sttflfiap^tt, footsteps ' bie ©porteto, fees 

bie ®etruber, the brothers bte Xnitt, lees 

bie Oefdjwifler, the brothers bie drummer, the ruins 

and sisters bie £ru))pen, the troops 

bie ®efaKe, the rents bie %a^m, lent 

bie ©liebmaf en, the limbs bie Jerieti, holidays, vacation 

bie ^efeii, yeast Oflenr, Easter 
bie ftojieti, (Unlofleti), expense ^fingflen, Whitsuntide 

bie Seute, people SBeil^nad^ten, Christmas. 

Most of those names expressing measure, number or weight, 
do not take the inflection of the plural when used as such ; as : 

bad Stt^, a quire brei SSnd^ fJapier, 3 quires of paper 

bad !Z)tt^enb, the dozen t)ier !£)tt$enb Sebern, 4 dozen of pens 
bad %a^, the cask fed^d %a^ SSein, 6 casks of wine 
ber ®rab, the degree . iVrntii^ ®rab, 20 degrees 
bad ftlafier, the fathom je^n ftla^ tief; 10 fathoms deep 
ber fSJlamf the man ^mtbert ^am Steiterei, loo men of 

cavalry 
bie aWarl, the mark taufenb SKarf, lOOO marks 
bad |5aar, the pair fteteu fJaar ®^vi% 7 pair of shoes 
bad fJ^, the pound breififl fJ^ub ftaf^, 30 pounds of coffee 
je^^tt ^frnib Sterling, 1 pounds sterling 
bad ©tttd, the piece neun ©tiid Za^, 9 pieces of cloth 
ber 3oO/ the inch sjier Boll treit, 4 inches broad 

ber gttf , the foot gipanjig gup i^oi^, 20 feet high. 

The following feminines, and those which express a mea- 
sure of time^ as : bie ©tunbe, the hour, &c., are excepted : 
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bte (Sflc, the yard »ter Stten 25aab, 4 yards of ribbon 

Wc JlafcJ^e, the bottle fiinf 5^af(^ett SQSein, 5 bottles oi mno 

bte 3fltiUf the mile feti^5 SDJeilen, 6 miles 

bie Zaffe, the cup jwet Saff en J^ee, 2 cups of tea 

bie Sonne, the ton ^eben S^onnen StM, 7 tons of lime 

bte Unge, the ounce a<!^t Unjen ®etbe, 8 ounces of silk. 

It will be observed that the English "o/" is not expressed 
in German, in phrases like the foregoing. But when a pro- 
noun or adjective precedes the substantive, it is declined ; thus 
we say : brci glaf^en btefe^ SBeinc^ or brei %lajl(!^tn t)Ott btefem 
SBetne, three bottles of this wine; euie S^ajfe »on biefem gnten 
^affee, a cup of this ffood coffee* 

Some substantives have different tenmnations, according to 
their signification, as : 

bet Sonb, volume (of a book) jaakes in the plural Sanbe 

bad Sanb, ribbon „ „ „ „ SBdnber 

bad 35anb, fetters „ „ „ „ SSonbe 

bad ?anb, land, (in a collective sense) „ „ „ ?anbe 

bad Sanb, country, (in a distributive sense) „ „ Sdnber 

ber ?aben, shutters „ „ „ „ gaben 

ber Saben, shop „ „ „ „ 8aben 

bet ©tranfl, ostrich „ „ „ „ ©tronf e 

ber ©tronfi, nosegay „ „ „ „ ©troupe 

ber 2:^or, fool „ „ „ „ S^oren 

bad S^or, gate „ „ „ „ S^orc 

ber 3ofl, inch „ „ „ „ BoH 

ber 3oa, toll „ „ ^ „ 3^ae 

bad SSort (when meaning part of a speech) „ ,» SBorte 

bad 9Q3o¥t (considered as isolated words) ,, „ SBorter 
as : eitt S58orterbtt(3^ ent^alt S)tele SBSorter, a dietionary contains 

many words; er fagte t)tel in mnxQ SBorten, he said much in 
few words^ 



Digitized 



by Google 



70 



Gender of Noxtns. 

I. Of the masculine gender are : 

1: All names and appeUations of males, (diminntiyes ending 
in ^m and lem excepted, which are neater). 

2. The names of heathen gods, of angels and of evil spirits. 

3/ The names of winds, mountains, stones^ seasons, months 
and days, except bie SlSittemod^e, Wednesday. 

4. Nouns ending in all,, ett, tg, tng, ling. Except bad S)mg 
the thing: bad 9Ref{ing, the brass; bod SSetoO, the metal.' 

5. We can make masculine nouns from the infinitives of 
verbs, by changing the final n into r, as : U^xtn, to teach, 
ber ^^rer, the teacher. 

II. Of the feminine gender are : 

1. All names and appellations of females, except diminutives, 
and the three words : bad 3Be{(, the woman; bad %WttU^ 
jtmmer, the female; bad SSenfi^, the wench. 

2. The names of trees, fruits and flowers ending in e. 

3. The names of rivers terminating in a, t, or ott* 

4. All substantives of more than one syllable ending in et, 
$ett, (ett, fd^aft, mtQ, at^, tit% and also monosyllables in 
tt^tand itnft Except: bad |Jetf($aft, the seal; bod ®e^ 
floret; the clamour; ber SBernmt^, wormwood; ber 9Btd« 
ntUtl^, bismuth. 

5. We can make feminine nouns from masculine nouns by 
adding im to the last syllable. Nouns ending in e drop 
this letter in the formation of the feminine. Examples : 
ber ftJmg, the ^*n^— bte ftSmgirm, the queen; ber iim, 
the lion — bie Stoitm, lioness. 

By changing the final en of infinitives into tmg or trnng, 
or by changing the final n into ret or eret, feminine nouns 
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are formed, as: UUn, torefireah; Satottg, refreahing : 
^offim, to hope; ^opttng, hope; reitm, to ride; Sleiteret, 



III. Of the neuter gender are : 

1. The names of metals, countries, towns and villages. Ex- 
cept: W ^loAnCif platina ; "^tx ®icX)lf steel: ber Soitt- 
ioAf pinchbeck; bet 3iwl, «tiic; We ®d^tt>eij, Switzerland; 
W^^lf Palatinate ; We Sottfi^, Lueatia; and all those 
ending in et, as : bte ZMH, Turkey ; We SBaSai^et, Ta^ 
lochia, ^e. 

2. The letters of the alphabet. 

3. All diminutives ending in i^ and leitl, a£ whatever gender 
the substantives may be from which they are formed, as : 
bad 3JtSxm^tn, the Utile man; bad ^rMettt^ the young 

. lady, ^e. 
4w All infinitive moods, adjectives, &c., when used substan- 
tively, as: bod ®e^ the going; bad ®ttte, the good; 
bad 9{ettt itnb 3<)f i^ ^ ^^ y^«* 

5. All collective substantives beginning with the syllable @e, 
as : bad ©eifrge, the range o/mountaine. 

6. All substantives ending in t^ttttu Except : bet tUtit^t^tmif 
the riches; bet ^rrt^ltm, the error. 

Remarks. 

Compound words take the gender of their last component. 
The following substantives compounded with tnut^ are ex- 
cepted: We ®rof mutl^, generosity; We ®anfbtUSt^, meekness; 
We @^t9ertttttt^, melancholy; bie SSe^mut^, melancholy; bte 
2)enmt^, hwniUty; bie Sangnu^^, forbearance; bte Sltinttttl^, 

In several words the gender marks a diiierence of significap 
t2on» as : 
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ber SSmi, leagae ba^ Smtb, bundle 

ber Sr(e, heir ba0 Srie, inheritance 

bie SKanbcI, almond ba^ STOonbel, a number of 15 

ber @ee, lake bte ®ee, sea, ocean 

ber Z^ox, fool ba^ Sl^or, gate. 

Several substantives, having but one gender and termination, 
are used both for the male and female sex, as : ber ftttnbe^ cm- 
tomer; bct iitUmQ, favorite ; ber fDlinM, ward ; bie SBaife, 
orphan. 

In forming feminines and diminutives, the vowels a, 0, Vt, 
and the diphthong an, are changed into a, o, n, au. 

As it is the custom in Germany for the wife to share the 
title of her husband, the termination uttt is used to express the 
female title, as: ber |5rofe|for, bte ^rofcfforinn; and as in 
addressing the gentleman, the word $err, Mr., is put before 
the title, so ^rott, Mr«., before* the title of the wife, as: 
^rr fJtofeffor, gtottfJrofefforiim, ^ert Doctor, gtattDoctorum, 
$err fJafior, ^ratt ^ajiorum* 

It is impossible to give strict roles for the geiider of all 
German nouns; the foregoing rules, however, will prove pretty 
comprehensive ; the rest must be left to practice^ 

Exercise 10. 

• 2)er 9lotbtt)tttb tji laft; ber ©fibtotnb tji worm; ber Ojtomb 
tfi trotfen; ber SBejiwtnb tfi ftn^t 2)er etna tfl em aSuIfaru 
2)er 2)tattKmt tfl ^ati. 2)er ^ru^Ktig tfl angene^m, ber @om* 
nrer »amt, ber ^i&ji K^I tttib ber SBinter fait* 3)er iianuar 
ifi ber erp-e SRonat be« 3<^$re^, ber December ber leftt-e* 2)er 
aWa^, ber ^m^, ber ^ttly, ber Sfugttji utib ber, ®ei)tember ftnb 
<mftette$m-e SRonot-e. Der ^ebrttar ifi lalt flSk tfl ba$ 38et" 
ter im October mib 9Iobember? Der @omttag, ber SPtontao 
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Ut 2)ten{la0; bte S^Httemot^, bet Donnerftas, ber %ttitai imb 
ber ®onnatotb {tub bte feben Zage ber SBoi^e. Z)er Aatfer 
mtb ber Admg, ber ®rof ^erjog tmb ber ^erjog, ber prfl ttnb 
ber ®raf enoort-eten bte Aaifertttn ttnb bte Adtttgmti, bte ®rof * 
j^jogttnt tmb bte ^erjostttti, bte Sttrftttm tttib bte ®ra{ttm. ^^ 
fa$ (saw) eittett iim-n uttb ettte Sdm-tntt, etttett Xtger ittib erne 
Ztger-tttn, etttett ^tt$^ uttb ettte p^f-itttt. 2)te it^x-tt Ie$r-en 
bte ftitabe-ti* 2)te ©d^rett-er f^retb-eti bie 35rtef-e^ 

Z)te St^e, bte Sttd^e, bie 2:atttte, bte Ulttte, bte Siofe, bte 
SteKe, bte 2:ttlpe, bte 9tarct{fe tsttb bte Stite fle^-ett in bem ®(ir^ 
tett. 2)te IBtnte, bte |Jftrf(i^e utib bte 9())rt1ofe {tnb erfrtf^enb-e 
Srud^t-e. Die SBoIsa, bie Z^emfe tsttb bie Voncax {tnb grof -e 
SWff-e. 

2)0^ ®oIb ttnb ba« ©titer faib hpat-t STOetaB-e. J)a« 
IBIei ifl tt)ei($; bad (Sifett n^ar glu^enb* Dad unge^euer-e Son* 
bott ifi bie ^att))tflabt bed reit^-en (Enslanb-d, unb bad Ittfh'g-e 
l^arid ifl bie ^auptflabt bed friegerifd^-en ^ranhei^-d* Da^ 
@(!^reib-en ifl tint eben fo mt$Ii^-e Atttifl aid bad Sef-ett. Da€ 
Itoifert^ttm 9tuf (anb ifl fe^r grof . X>ai prflent^ttm 9Iett« 
f^olel Qt^xt bem ftdmg-e )>on fJreuf ett. Dad A$mgrei(^ Sng* 
lonb ifl eitt t>oIfrei^-ed Sanb. J:)(a Aaifert^um Oefheii^ tmb 
bod A5m'srei(^ f)reuf en ftnb mad^tig-e ©taat-en, aber bo(!^ nnr 
JE^etl-e bed grofl-en Deutfd^Ianb-d* 

^ben ®ie einen ©d^Ktten? 3a, i($ ijabe ein-en* ^abm fie 
einen ©iJieget? SWein, fte ^aUn lein-en^ $at 35r SBrnber einen 
9Bagen? 3a, er ^at ein-en. Der ©tall ifl gn flein fitr alle biefe 
|5ferbe. S^bermann Kebt feine ^tmctt^, bie ^rei^eit mtb bie 
®ere^tig(eit SHled ®ttt-e lonrntt t>on ®ott |>aben ©ie mei« 
nen ^m^i 9lm, \(fy ^be t'^n ni^t iilbm ©ie bad ®ttt-e 
mtb t)erabfi^etten ©ie bad ©df-e? Die ftafte fflingt in ^anb- 
f^-en feine Wlavi^. ^Jlan vm^ bad Sifen fd^mteben menn ed 
marm tfl* 
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Declension of the Personal Pronouns. 

First Person. 

SINGULAR. PLURAL. 

N. t^, I N toix, we 

G. ttiemet or mm, of me G. unfer, of us 

D. ttur, to me T). m$f to us 

A. mii^, me. A. m^, us. 

Second Person. 

N. btt, thou N. t^r, you 

G. bemer or bem, of thee G. euer, of you 

D. bfr, to thee D. m^, to you 

A. bt(^, thee. A. m^, you. 

TAerJ Per«<w. 

N. er, he pe, she e^, it N. fie, they 

G. femcr, ofhim i^rer, ofher fetner, ofit G. i^rer, ofthem 

D. i^m, to him t^r, to her i^m, to it D. t^nen, to them 

A. i^n, him. fie, her e$, it A. fie, them. 

The genitive of these pronouns is only used with certain 
adjectives and verhs which govern that case. In other instan- 
ces, of, before a personal pronoun, is rendered by sjott or uoter; 
as: ia^ f^re^e loott i^m, J speak of Mm; i^ fcmte j»et ^m 
(or tmter) i^ntn, I know two of them. 

As the personal pronoun in German must agree in gender 
with the person or thing it represents, the English pronoun it 
is rendered in German by ed, when the substantiye to whidi 
it refers is of the neuter gender; but when the preceding sub- 
stantive is of the masculine or feminine gender, er or fie must 
be used for the nominative and i^n or fte for the accusative. 
Examples : 
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9Bo ift mem ^itt? (Er ift ^ler. V^^e m my hatf It 
u here. SBer ^Cft mmm ^itt? 3(^ ^aU i^m ^Ao Aa« 
my hat? I have it SBo ip weitte U^r? @ie t^ ^'er» JFhere 
ie my wateh? It ia here. SGBer ^Ot mettte tt^t? ^d^ ^dte 
fte* ^^ has my wateh ? I have it. 

The word feKfl; eelft is often joined to all those pronouns ; 
but the pronoun reciprocal personal is not repeated as in Eng- 
lish, thus: 

t^ feftfl, I myself »{r fettfl, we ourselves 

btt \tV>% thou thyself iSyc fettfl, you yourselves 

er fetb^, he himself @{e felifl, you yourself 

pe feftjl; she herself. lie fettjl, they themselves. 

The neuter gender of the third personal pronoun, el, is 
only used in the nominative and accusative, when it repre- 
sents an inanimate object or an abstract ideii. For the other 
cases the demonstrative, befett, bem or befeKett, bemfel(en^ 
are used, as : Sr (letet mtr ®elb, ato t($ (eborf beffen (not 
feitter) m^t, he offers me money, but 1 am not in want of it. 

S$ is used as an indefinite pronoun, joined with all genders 
and numbers, as: el t^ em Wtoxcx\ el tfl erne %cwx\ el ftnb 
iKdmier; el ftnb ^rauen; ift el em SRomi 9 

Si is frequently used when the subject of a sentence is to 
be pointed out with emphasis, and to be placed after the verb, 
as: (£l Ie(e bte Rixd^imX Lang Uve the queen I Si i^ etne 
neite (Enibeilmtg ^mLai^i morben, a new invention has been 
made. 

When the indefinite pronoun el is the object, in English ao 
is used instead, as : er fagte el me^r oil eimnal, he said so 
more than once. 

(Si gtdt {there is; there are) is used to express indefinite 
existence; el ift or el ^nb is used when definite existence 
k to be expressed. The existence is indefinite whenever ''there 
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exigts, or there exist,** may be used for " there is, or ther 
are J* (£^ QitU ^OVlOtxiaxt itttk, there are strange people ; ed 
^at fol^e Seute gege^en, mtb ed mtrb beren xok'oex ^tUxu 
there have been such people, and there mil be such again. 
a58a« gicW e$ ? or SGSa« gteW'd ? What is the matter ? 

EXERCISB 11. 

(£« ip warm (fait; K^I; fiurmtf<3^)* (£« tfl tt)arm-e$ (lalt-efi; 
K^r-e^; prmifd^-ed) SBettcr. T>a€ Setter ifl fe^r fd^otr 
(fti^Ied^t; miflette^ni)* S^ tfi fe^r fd^Sn-e^ (fc^teti^t-e5; onge* 
tte|>ni-e«) SBetter. ®a$ fir (what sort of) SBetter ifl e^? S^ 
regn-ei SBa^ tfi baS? S^ tjl etn |5mfel (erne Jeber; em 
SWtfptr). SBie ge^fS 3$nett? (how are you?) lit: how goes it 
to you?) @e^r m% t^ banfe 3^nett. SBai gtebt e^ 92etted? 
(Are there any news?) S^ gieit citt-ett SKann, ber eS t^mt 
tt)urbe. @^ tt)ar etn SKomt ^ter. S^ gteit S&iber tt>o btef 
SKobe tfl^ (£« jtnb jtt>ei ^err-en m bem 3i»iTner» 31^ Wefer 
glttfi tfef? 3^ gtattb-e e«» 3fl ba« »a^r? 3^^ gtattb-ee« 
tt^t 3fi 3^1^ S^emib m bem (or tm) ®<nrte»? 3(J& j)ermut^-e 
ed. SBac( fitr em !D{amt tfl ba<$ ? S^ i{l eitt ^tf(i^of ober 
citt EarbmaL SGBa« fur ?ettte pnb bad? (ge pub SWond^-e. 
SJuc^binber unb 3utt>elter-e* 3fi ^t'^f rine aWottd? 3lm, cd 
t{l erne 9ta^e* 9Sa$ far 2:$ter-e ftnb bod? Sm Aomeel, etn 
@tor($ mtb erne fto^. 



POSSESSIVE PRONOUNS. 

When the posaessive pronouns (see Article) are not imme- 
diately joined with a substantiye, bat refer to a preceding one» 
principally after the mdefinite pronoun ed, they assume in 
the masculine gender er, in the femmine t, and in the neater 
t^, as : mein-er, mm-t, mem-ed, and are declined after the first 
form for the declension of adjectives. 
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Masc 


Fern, 


Neut. 


Plural for all 3 gende 


vxtiu^tt 


mcut-^ 


ntem-ed 


wein-e 


mine 


britt-er 


be<n-e 


beitt-e« 


beiti-e 


thine 


feitt-er 


feiri-e 


fem-c3 


fein-e 


his 


i^r-et 


i^r-e 


t^r-e« 


t^r-e 


hers 


fein-er 


fein-e 


fein-c« 


fein-e 


its 


Jtttfcr-cr 


ttttfer-e 


Uttfer-e3 


unfer-e 


ours 


euer-er 


euer-c 


etter-e^ 


euer-e 


yours 


t^r-er 


i^r-e 


t^r-e^ 


i^r-c 


theirs 



or they take the definite article^ and then are decUned after 
Declension II. of Adjectives. 



Masc. Fern. Keui. 

ber niettt-e bie wein-e ba6 mein-e 
ber unfer-e bie unfer-e ba^ unfer-e 
&c. &c. 



Plural. 

bie mein-en mine 
bie unfer-en oura 



or the syllable tg is joined to the pronoun, as : 

ber wein-ig-c bie mein-ig-e ba^ ntcin-ig-e bie me;n-ig-?n mine 

&c. &c. ^ 
declined after Declension IL of Adjectives. 

©ie SWeinigen, bie ©einigen, &c., also signify thoae be^ 
longing to me, to him, &c., as relations, servants, soldiers or 
adherents of any kind. T>a^ SKeinige, ba$ Surige, &c.. means: 
mi/ or your obligation, my or your property , as : voix ^obttt 
ba3 Unfrige »erIoren, we have lost our property; ©te i^aUn 
ba$ 3^rige get^an, you have done your duty ; bie SKeinigen 
i^cibttL mii) t>erlaffen, my people have forsaken me. 

The possessive pronouns are not used in German in sen- 
tences like the following: he is an acquaintance of mine • 
he is a friend of ours. We use the personal pronouns : er 
tjl m, S3e!annter bon wir, er ifi tixt greunb t)on un5* 
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Exercise 12. 

Seffeti (whose) ^ut ift btep (g^ tfl mem-cr. SSBeffea 
a»ttff ifl Wef ? «« iff ttieitt-e, SBefen @Ia« iji Wefi? g^ ifl 
meut-e^. SSSeffen Stodtflbtefl? (S$ tfl 2)etn-er« SBeffen^eber 
i^ bdd? & i^ fein-e. SBeffett S>mtefafl i^ bad? Sd i{i i^r-ed. 
SBeffen ^if^ ifl btefl? (Ed {{I tmfer-er. SBeffen IBIttme tft bad? 
Sd tfl(Stter-e. SBeffen ^audtfl bad? Sdtftt$r-ed« SSeffen 
6|artett ifi bad? ®d tfl wein-er (or bet wein-e; or ber wettt-ig-e)* 
SBeffen SJrfe ifl bief ? Sd ifl 35re (or bfe 3$r-e or bte 

3MS-^)* ^^f^ Stt^ ^f^ ^^^^ <S^ i^ ttttfer-ed (or bad 
ttttfer-e or bod imfet-tg-e)* 3fl bief fem-e Ui^r? SRetn, ed tfl 
t^r-e (or bie i^r-tfl-e or bie tjr-e)* 3fi biefl 35r ®elb? Sa,t^ 
i^ mein-ed (or bad wetn-e or bad mem-tg-e»; 3fl bad fetn 
Sattb^attd? 5Wein, ed iji ni^^t fetn-ed (or bad fem-e or bad 
fem-tg-e), ed tfi t^r-ed (or bad t^^-e or bad t^r-ig-e)* SBttt-e, 
(pray ; have the goodness ; be so good ; be so kind) ge(-en 
6te mix mein-en nen-en ®atteL 3<$ Me 3$t-en (or ben 
35r-en or ben SJt-ig-en) nid^t, ater i^ xoitl 3^tten ben 
mem-i9-en(or metn-en) let^em Sitt-e, gei^en @te mir ben gpl* 
ben-en SRins 3^r-ed ®mber-d* 3(| l^ate ben fein-tg-en (or 
ben fein-en or fein-en) ni^t, aier i($ tt){a 3$nen ben i^r-ig-en 
(or ben i^r-en or ijr-en) gei-en* JBftt-e, geJ-en ©te wfr 
ein-e 35r-er fiawpe-n* 3^ tann ijnen fetn-e ber mein-fg-en 
(or ber ntein-en or »on ben ntein-igen or »on ben niein-en) 
ge^en, a(er t(^ tDtO 3$nen etne ber i^r-ig-en (or ber t^r-en 
or »on ben i^r-ig-en or t)on ben i^r-en) f^ttf-en* 3fi bief-er 
^err em SBefannt-er »on 3^nen (of you)? 3«# «f ifl efn 
grettttb »on mir (of me)* 3fl |)err 5W, 3$r grennb? 3a, 
i(^ glatt(-e ed. 3fi SKabame S« etne Sefannt-e soon 3$nen? 
3a, i^ glank fie tfi erne grennbtnn »on nitr* ®e$3r-en (belong) 
bief-e Silb-er 3^»«»? 9?etn, fte ge^8r-en ntd^t mtr, fonbem 
tia<m grennb-c t)on mtr (or ein-em nietn-er f^rennb-e). 
SBeliJ^em 3M^ Jrennb-e ge^fir-t btef-er Oorten? Cr ge^Jr-t 
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metn-em Setter SB. ©mb bief 3^r-e Seber-n? 3lHn, ed ffnb 
ntd^t bte mein-tg-en (or bie mein-ett or metn-e), fie ge^dr-en 
ettt-em Setter ^on mix (or em-em metn-er Setter-n)* @mb 
btefl 3^r-e Soflel? SWem, c5 finb m'd^t bte mtfer-tg-en (or bte 
tmfer-en or ttnfer-e), e$ finb bte (those) mtfer-ed $remib-e^ 
S. ^aiett @te no^ 3$r-e ftrSertt-en SRefer mtb @a(eI-»? 
3a, »tr ^aUn no^ bte mifer-tg-ett, bte fetn-tg-en unb bie 
tM8-«»f (ormtfer-e, fem-e, imb t^r-e)* @mb biefl ^^x-e 2:if(3^e? 
SRettt, ed {mb bte mem-er @d^tt>efler (or (te ge^dren mem-er 
@(^tt)ePer*) 

Sometimes mm, bettt, fettt, &c., is used in reference to a 
substantiYe without any addition, as : 

2)terer ^nt tfl mettt; this hat ia mine; 
J)tefe Sorfe tfl metn, this purse is mine; 
S)tefe^ @Ia^ tfl mem, this (floss is mine^ 

SBa^renb fem-ed aufettt^aft-ed in WtoSlau liefl ^tapoUon 
3Kunje-tt mit fetn-em 95iTbm'ff-e j)ragett. Sttf ber SKitdfeite 
ta€ mem bte mtt 3BotIe-tt mtb @tra^I-en ttmge(eti-e 3n« 
f c^rtft: ,,J)er ^tmmel tfl SJefn, bie (£rbe ifl mein/' Son 
bief-en Wmit-n f$id-te er eimge mt ben Sefei^te^aier t)on 
Orenburg, ne(fl ein-em ttnter$anbfong$f($ret'(en. i)cr alt-e 
fraftig-e ^oubegen fd^rteB mtt ein-em (Srtffel nttter ba^ 
$att))t be^ Sro(erer-^: f,Vtx 9tuitn ifl Z)etn, bte finute tfl 
mein!'' mtb fanbte bie0 ^lapoUon aU Slntn^ort jn. 

Literal /raiuZa/toii.— During his stay in Moscow let Napoleon medals 
with his likeness coin. On the backside read one the with clouds and 
rays anrrounded hueriptUm: "The heaven is thine, the earth is mine." 
Of these medals sent he some to the commander of Orenburgh, together 
with a letter-of-negotiation. The old, vigorous sword-man wrote with a 
pencil under the head of the conqueror : ''The back is thine, .the knout is 
mine ! " and eent this to Napoleon as answer. 
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THE RELATIVE PRONOUNS 



are: 



ml^n mt^ ml^t^ who, which, that 


ter bte ba$ 


— ^ 


— 




wt toa$ 


who, that. 




Declension. 






SINGULAR. 




PLURAL. 


N. 


ml^ ml^'t 


m^-c^ 


m^'t 


a 


totl^-t^ tt>elti^-er 


tt)cl(^-e^ 


mti^ 


D. 


mli^-m. mt^'tt 


tt)el(^-ew 


ml^<n 


A. 


tt>el<^-en tt>eld^-e 


tt>e((^-e^ 


»el^-e* 




SINGULAR. 




PLURAL. 


N. 


bet bie 


ba$ 


bte 


a 


bcffctt bercn 


beffett 


bereti 


D. 


bcm ber 


bent 


benen 


A. 


ben bic 


ba^ 


bte. 




Masculine and Feminine. 


Neuter 




N. 


mXf who, he who, whoever toa^, what 




G. 


ttjeffen, or mef , whose 


ttjeffen, (t>ott wa$) of what 


1). 


mtttf to whom 


tt>em, to what 




A. 


ttjeti, whom 


toai, what. 






No 


plural. 





The relative pronoun bet, bie, ba^, is frequently used in- 
stead of »el(^er— e— e5, particularly when the antecedent is 
a personal pronoun, and in this case the personal pronoun 
is repeated after the relative (but not in the third person), as : 
Jtttfet aSoter, ber 2)tt iiji im ^titmtel, our father who (thou) 
art in heaven; ^^x, bte 3^^ lottfci^et; ye, who (ye) listen; 
ttir, bte tolt lefen, we, who (we) read; but er ber ^(fyxtibt, 
he who writes* 
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This pronoun is likewise prrfernd when the genitive of the 
relatke is required ; and this genitive never stands after the 
substantive by which it is governed ; as : bet 3Jtcam, beffm 
f^ferb i^ trnfU, the moH whose horse 1 bought; bie Stebe,. 
beren Stt^ubtrng geboten tft^ i^ eitte eb(e Xttgenb^ charity, 
thepraetiee of which it commanded, it a noble virtue* 

The relative pronoun is never omitted in German. 
The money I gave yfm, bo^ (Belb, toeli^ed iSf 3$tteit ga(* 

The English relative pronouns whoever, whatever, whoso* 
ever and whatsoever, are in German expressed by tott Otti^ 
or met immttf m9 cati^ <ff XOa^ itmtt. These words will 
generally be fdund separated^ as : SSer ed atti^ fetll tnag, who- 
ever it may be. 

When a sentence begins with a relative pronoun, the finite 
verb (i. e. a simple tense or the flexible part of a compQund 
tense) is always placed at the end of it, as : — 

ba^ ^CM, koeld^e^ i^ t>o» t^nt gelau^ ^abej 
the house which I of him bought have 

bae ®e{b; meC^ed i(^ 3^tteti gab; 

themonev which I to you gave. 

The antecedent, when it is a pronoun, is often omitted in 
German at the beginning of a sentence, the relative pronoun 
ton being employed, as : SBer ^l ^M; btttul^f btef, he who 
has much, wants muck. 

The indefinite relative pronoun Wtt, who, he who, she who, 
they who, is applied to persons without distitiction of sex ; 
tt>a$, what, is applied to inanimate objects^ as : ©agett ®{c mfr, 
mx ba^ get^on ^at, tell me who has done that. 3(1^ ^^rte 
tpo^ er fagte, / heard what he said: 

SSSer and toa^ are followed by the demonstrative bet and 
ita, when a particular stress is to be laid upon it, as : 2Ber 
ni^t iittn toiU, ber tmtf f&^Un, he who will not hear, must 
fed. 

6 
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THE INTERROGATIVE PRONOUNS 

are 

, melii^er ^tli^ meld^e^t who, which, what ? 

mt ttHid? who, what? 

xoa^ fSt eitt was fit etne ma6 fit mi what what sort of? 
SBeld^er, &c., and noer, &c., are declined in the «ame' man- 
ner as the relative ml^, &c., and tOtt, io» 

SBo^ fur tin, &c., is declined thus : 







SINGULAR. 






Masculine. 


Feminine. 


Nentef 


N. 


mad fur em 


w<t^ fut eiii-e 


to<a fur ^in 


G. 


»a« f&x eut-ed 


mad fur etn-er 


md fur etn-ed 


D. 


»ad fur rftt-cm 


mod ^r eitt-er 


toad fur eitt-em 


A. 


tt)M fut eut-ett 


PLURAL. 


toiid fur eiu* 



N. iDadfur (9Ramt-et, S^^au-iut, ftwber) 

G. (not used) 

D. xoa^fix (3Rami-er»; grou-cu, fttnb-eru) 

A. ©odptr (SWfittu-er, grou-en, ftmb-erO 

When these pronouns are used as absolutes (not followed 
by a noun), the nominative masculine is toad fur eitt-^r ? Fern. : 
wadfur eitt-e? Neuter: wad fur eiu-ed? 

SBad fix tin, tt>el^ em and toad fur, are also used in ex- 
clamations, as well as in asking questions, as : toeld^ etu <^elb! 
or toad fur etu^elb! what a hero! xozliS^ eitte ^rau! what 
a woman I tOCA fur Seutel what people! toaS fur SSetietl 
what weather ! 

It will be observed, that toel^ tad Wa^ in sentenoes like these are not 
declined. 

Especial care mn&t be taken not to confound the German 
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YCCi^ fur? with the English interrogation what for? The 
student' must regard the two German words as implying 
a single notion, and not consider the literal meaning of It^ad 
and fttt^ What for means ttjarum? ttJcJ^att? &c. ; toa^ 
fur means what kind ? what sort ? what ? 

SBel^et, &c.» is placed hefore substantives and in relation 
to them. SS^ and tt)a$ are used when the gender and num- 
ber of the objects of enquiry are unknown. 98a^ fttr is used 
for substances in the singular^ and for individuals in the 
plural. The answer to tt>cr or tt>a^ is the nominative; to 
n>e|fett the genitive ; to tt>em the dative ; to wen or tt)ad the 
accusative, as : 

SBer ifl ba? who is there 'i Wltin 35rttbet, my brother. 
aOSeffen 958rfe ifl btcf ? whose purse is thisi SDWne^ Snt* 
ber*^; my brother's. aSBem ge^ort biefe 936rfe? to whom 
belongs this purse 1 SWetnem Sruber, to my brother. SBetl 
ettt>artett ©le? whom do you expect 1 STOeittett Srubet; my 
brother. 9Bad ^di er ^ti^an'i what has he donel SQSen 
ober n)ad mollen ®te fe^en? whom or what do you want to 
seel SBa^ fur tiXL 33tt^ tefen ®ie? what book do you read'> 
SBad fur ^u($er i^abro €ie t^m gefanbt? what books house 
you sent himi 

The interrogative pronoun does not remove the finite verb to 
the end of the sentence, as : 

ffield^e^ ^attd ^cihtVL @te ^m {$nt gelanfl? 
Which house have you of him bought ? 

SBel^er, )«el(i^e, m\ii)tif is commonly used for ^ome, instead 
of eittigeor beren, as: 

SBenn @ie lein ®elb $a(eti, td^ ^a(e Wl^tt* 
J(f you no money have, I have some. 
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THE DEMONSTATTVE PRONOUNS 





are 




btef-cr 


bt'ef-e btef-ed 


this (the latter) 


im-tt 


jeti-e j[en-e^ 


that (the former; 


ber 


bie ba^ 


that, the one, the person 


berjettige 


btej[em'(je basiem'ae 


that, the one, the person 


berfefte 


biefelte baffette 


the sams 


fol^-er 


foI($-e fot(i^-e^ 


such. 







SINGULAR. 






Masc. 


Tern. 


Neut. 


N. 


ber 


bie 


ba$ 


G. 


beffen 


beren 


beffen 


D. 


bem 


ber 


bem 


A. 


be» 


bie 


ba^ 



2)iefer, &c., and fener; &c., are declined like the definite 
article. (See Article,) 
2)er; bie, bad is declined thus : 

PLURAL. 

bie 

berer or Uztn 

benett. 

bie. 

S>«T[em8e, biejemge, ba^iemge; berfefte, &c., are com- 
pounds, each compound is declined, the former (ber-bie-bai$) 
like the definite article, the latter (jenig — fel() like an ad- 
jective Declension II. 

@9l^ (Sol<^^, foT^e, folded) is declined like an adjective. 
It is often preceded by the indefinite article, as : eitt foli^er 
SWann; cine foIcJ^c ^rauj m folded ftiub. When it is put 
before the article, it remains unaltered, as : f ot^ ein 33iann, 
fol^ eitte grou; fol^ ein Rinb; genitives : fold^ tinc^ Wftaix^ 
ned; fol^ einer %xan; fol^ tiat^ ftinbed, &c. 

i>ttimQt, bieiem'se; ba^ienise, is always followed by a 
rektive pronoun. In its use as a substantive pronoun it cor- 
responds with bet, bie, bad, as : berienige toel^er, he who ; 
bietenige mXi^, she who. 
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2)te|^9 is '6fteii contracted into bted or btef » 

The beiiter singular bad, bief , are placed before and after 

verbs, without any distinction of gender or number, in the 

'same ihannir as the personal pronoun ed, as : btef t^ tin 

. ^am, this M a mm; ici^ ift mint S^m^ix, that U my 

sister, 

llie pronoun ber, bte, bai$, hks a much stronger accent than 
the definite article, anid is not contracted with prepositions. 

Instead of letter— biefer — are also used ber erjlere — ber 
lejtetfe — the former — the latter — . 

Ser, bte, bad, are frequently used instead of the personal 
proiiouns cr, fie, e^, &'c. 

Exercise 13. 

SBet ifl bfef-ft |>ert? e« tjl mem JBater* 28er tp jfen-e 
SDaitm? €a tfl tttem-? SWutter. 3jl bfef fetn ®rpf»ater? 
Sleitr, id ifl feiit ©nfet ©ei^eii ®te jien-en ]^ubfc|-ett Soget? 
SBeldJ-ftt? Den ber fing-t S5e» fdjttf -ten @<e git t^m? 
©Wtt-tii ©ebietit-feit* Sem jai^I-ten ©te bad ®elb? ttttfer-em 
®*tt|ttt<r«JJer linb frin-em ©d^nefber* SBad fag-te er? ®et tfl 
Wef-et gtetttb-e? €« tfl ettt Ser»attbt-et »ott mtt. ©d tfl etn 
5Deitlfi^-er, fceli^et mtr ^a^xi^i »ott 3$tem SJater gebrai^^t 
I tit Set Snak, bent t(^ bad ®tt^ gaJ, tfl bet ©o^n 
itttfer-d ®atttiet-d^ SBet gufrtebett tfl, bet tfl tet^* SBct 
fefel f ptti^t (speaks)i t^ttt (does) toentg. JHJet lontt-te bad 
tetffett? Sajo ifl et? SBct tfl ct? St tfl ttt 25eutf(3^Ianb. St tfl 
em gteuttfb wn min SBo toaren ©te? 9Bo t^atet bad? aSel- 
i^er tjwi feitt-ett ©o^n-ett tjl tobt? SBad fag-tett ©te gu t'^m 
unb git t^r? SBet fag-ie 3$«ett btef ? ©tffen ©te wet ed t'Jm 
fag-te? SBtfTett ©ie ttjad et t^m fag-te? SBiffen ©te tt>o et ed 
t^m fag-fe? 

ffieffen ^ottd tfl bad? ®d tfl bad be6 $ett-tt 'St. Sd tfl 
bad met'tt-tB-e* 2Beffeii gebet tfl btef ? Sd tfl bte titem-ed 
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iBater-a. (S$ tji btc 35t-{fl-e* SBew ^t^tt biefet ^ut? dt 
ge^3r-t mm (Er ge^or-t mem-em ©o^n-e^ SBem ge^Sr-t btefe 
SWttf ? @ie geijor-t mem-et lante^ SBem gei^Sr-en Wef-e 
S5Ittme-tt? ®te ge^Sr-en un^ (mtr; Dfr; <$m} t^r; ffiud^; 
i^tteti; 3^nett)» @fe geiJCr-en meiti-er S^wejier. SBBa^ ge^Sr-t 
3$tten »ott btef-ett ©aii^e-tt? ©ief-er apfel, jeti-e Strne unb 
bief-e$ ®Iaa. 38aa er au^ fagen mag, td^ glaitB-e t$m ntii^t 
SBet ed att$ (efei^Ieo mag, t$ merbe ed m^t t^um 
SBir IStmen gei^en too^in ©ie tmmer moKen. SBad fitr eitt 
aWann tji ^(er gewefen? (Em alt-er SWamu 3S5a^ fur etn-er? 
2>er bem ®te bad ®elb gu ga^^Ien ^aittu fBai fur ein-e 
grott war i^ter? (Em-e jung-e grau* SBad far ein-e? 3$« 
SBSf^erimi. SBad far etu ?Jferb $aie» ©ie ge-fauf-t? ©u 
irautt-ed. 3^ $«^« «'» ^"^ ge-Iauf-t SBad ^r ein-ed? 
©dt^e'd ^aufl. SBad ^r S)ame-n merbeu lommen? SDIabame 
31. rnib SWabame £)♦ SBad fSr ^err-eu erwart-e» ©ie? 3^ 
erwart-e bie $err-ett 91. unb £)♦ ^aJeu ©le gut-en ftaffe? 
3a, i^ ^ate wel^-eu. J£)aBett ©te friW-e SWil^? 3a, ti^ 
i^ate tt>el^-e. ^ateu ©te Hem ®elb (change)? 3a, iify ^aU 
m^'t^. ^aUn ©ie aepfel mib fjffaume-tt ? 3«; i^ i<^*^ 
»el^-e. ®tt fol^-er (or fot^ m) ^xtmh mib eiu-e foldj-e 
(or fol^ ein-e) S^^eunbinn mbien-en SBertrauem Sin fol^-er 
(or fol^ m) Seinb ))erbien-t SSerac^tung. Sin-e fold^-e (or 
fold^ ein-e) ^up^^rung empftei^It (recommends) ein-en ][ung-en 
SWann ni^t (Ein-e6 fol(i&-en (or fol^ etn-ed) SWann-ed &o^n 
ftnb-et Uttterflu|ttng. din-m folc^-en 2Renfd>-ett murbe i^ e« 
ni^t ge-ge(en i^ai&en* X)ad ftnb gut-e itnt-t. ©inb biefi 
gut-e izrxtt^ !Dief-er greunb iji treu, j[ett-er geinb iji gefa^r* 
liify. SBem ge$6r-t ien-ed ^aud? SBSel^-ee? J)a« mit ben 
grpfi-en ^enfler-n nnb ben tlm-tn S:pr-en. Sa gei^6r-t 
fein-em Onlel ober fein-er 2:ante* (Ed gei^0r-t unfer-em SSetter, 
ber ed neuli^ gefauft ^at SBel^ ein f^in-er 3)}annl 
SBeI$ ein-e |^ti(fd^-e grau! SBel^ ein aKerlieifl-ed Ainb! SBad 
^r S8etterl 3Bad fur ein 9Rann ifl biefi? SBad fur eine i(ratt 
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i^ ^a^? 3il ia^ ^fttt^, weld^e^ ®te se-Tottf-t ^aUn, grbf ? 
^ft j[en-er ftmtfmattn fo tti^ aU bief-et? SBeffen ^apter ^atvx 
@te genontmen (taken)? 3(i^ ^aU bad mem-ed 9Ieffe-n genom- 
mttu fBtl^t^ ift bod fJaptet, bad @{e (eute empfangeti 
^aien? 2)tef-ed ^aBe t$ ^eute imb j[en-ed gefleni em)>fanfieti. 
2)ad ^ottd; beffnr Z^&x-m @ie ietvunbeir-ten, ge^it-t em-em 
retdH^ 3ttbe-m Set bad tttd^ glottt-eti mIK, b e r «ntf ed 
U^m (affen (must leave it alone). SBad fSv etn Spgel tfl bad? 
Sd tjt eitt Sperling. ®el^ ^^r-er @d^ii-e tjl itt &;(fbrb? 
2BeI^ 3$r-er Salter tfl bte jfitift-ji-e (youngest)? SS^ 
^atb ntf-en @{e mt^? SSet mib mo tft bet ^ert, bet ^jnm 
btef-ed f^$tt-e f^ferb t)etfattf-t i^at? 34 ttetf ed niil^l 
3BeI^*ed ^otel tfl bad »eft-e? SBel^-ed ifl bad ibefl-e $pM 
ittQHilit? 



INDEFINITE PRONOUN& 

(Stnet; eine, eitted, 1 some one, Stid^td, nothing 
demoob i somebody, SDlan, one, they, people 

fteinet; feftie; femed, ) no one, (French on.) 

fftimMb j nobody Sebetmamt, every one. 

(&m^t something. 

Declension* 
N. demanb; some one N. SRtemdnb; no one 

G. 3emmib-ed 0. SRiemanb-ed 

D. 3ema»b-em (3emattb) D. 9Kem«ib-e» OKemaub) 
A. Smanb-ett (aanottb) A. Sttiemanb-eii (5K«tta«b) 

K. Qebemami, every one D. ^ebewoim 
G. 3ebermami-d At d^ermoim. 
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tifyttx, &c., imcl tmttf &e.» are ^eeliBol like the artid^. 
They are sometimes used iuatead of ^^tttimb and 9timm\if 
as: ^ft Stiter 0etQbtet )voc^as? ffltm, leittet; haa ^my ^ne 
been kill^l no, no one» 

€to)ft^, ni($[tt and meat are indeclinable. In common con- 
Tersa^ic^ ^^ is used for etmo^, aa ; ^aUn :@te nnu^ fl«fe|eit ? 
have you fieen amytJungl Some irritets give a cajatal initial 
to S^S, 9ti^t^; 3emat()^, 9Itemattb and ^ebermatm. 

Sf{<Ul, <>««:, tAay, people, a person, persons, occor* only in 
i{ie nominative case. When another case is required, it is 
formed from euter or toix, as : ntatt U^ ^mi^nli^, mm 
tinem Ct»a^ 84$erll(3^ed itQ^QnH, people generally Imgk 
when eomeihiny ^ridiculous occurs to ihem. The possessive 
pronoun referring to matt is fettl; as: man tft fco% t9tm mOM 
feme Hxl^t QtH^an ^t, a person is glad when he has done his 
work. 3W(Wl is frequently fimployed in German with the verb 
in the active voice, when in English the passive is used, as : 
tttdtl $at mix flefagt, / have been told ; man fast, a w said. 

The indeclinable word feI6f or fe((er has two significations. 
When preceding a substantive, it is rendered in English by 
even, as : fettjl mm SBater ftfmtWe t^, even my father be- 
lieved if, Wh^n placed after substantives or pronouns, it is 
rendered in !E«j(lglis];i by myself, thyself, himself, herself, itself, 
one's self:, Ofiraefpes, yourself, yourselves^ themselves, as ^ 
f eltiP^ I myself; mettt SJntber f elt ji, my brother himself. 

Neither is expressed in German by feiner when it is a pro- 
noun^ as; ttvm t)On m$ Jeibetr, neither of us. But if neither 
be an adverb, it is to be expressed my mt^ V^4^f as : yoii have 
not seen him and I neither, &\Z l^aiett t^tt nitj/t fiefd^ett imb 

ii) ani^ nii)t 

Hke adverbs ba and tt)0 are always used with prepositions 
-which govern tifaie dative or accusative case, iostisad of th« 
indefinite neuter XACi&, n^ettt/ and x is inwsrt^ whe^ tb9 
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fQ^position begins with % vowel or tt, as: n^drtlt; tohereini 
mtfM, wkeveeut ; mmo^, whereafter ; WOXUhtt, whereon ; 
Mb«r^, whereby ; I901»9tt; of what ; hatk, therein ; bODOtt, 
ofit 

EXERCISB 14. 

3# Semanb i^et gewefen? SRem, e$ tfl Sttiemanb ^ter gettje- 
fen* aSem ^aUn ®ie ed ge-fag-t ? ^^ ^aU e$ nod^ 9{{e* 
ntanb-em (or 9ttentatib) ge-fag-t SBarum ^aien @te ntd^t 
Semottb-en (or Semanb) gtt i^m gefi^^itf-t ? ^aUn @fe StipaiJ 
t)Ott t^tten e»H)fang«i (received)? 9Jem; t^ ^ak SWi^W J)Ott 
fatten empfongem SRefn, i^ ^aie gar m'c^tt (nothing at all) 
i^on ii^nen empfangeiu ^a, i(fy ^ait ^i»oa^ wn t^nen entpfatt' 
gen* SBeif gewaiib e0? 3a, Sebermantt metf ea^ SBet gum 
ajctfriel? 3!^r-e SItern, 3$r-e @^»efier-tt; 3^r-e ©rofeftem, 
35^-e 9tH^it, ^itVt ^^X'tt ^rennb-e wtb all-e 3^r-e gctnbe 
»{jfe» e<. ®wb ®te beffen gen)if? ?a, Sine, wel^e td^ 
^Wi genamit Ci^^ined) ^ait, milfen ed, abet tt>ebet ber 
©eittfiflje tinb ber ^oltattber, no<i& ber 3f?ortt)eger t»)iffett e^, 
fettp niiijt 3^^ Stener* $at hixt'tt mmtx it^xtx x(a^ mix 
ge-firag-t? 3ji 3Deiitfi$Ianb em retd^-e8 ober etn arm-e« ?atrb? 
€« ifl fem-etf lopn teiben (neither of the two), ater ed ift etn 
gtof-ed 8attb. ^aiben ®ie €ttt>a$? 3a, id^ $aie leer-e ©euteL 
aSBorttm ^(Aen ®ie m'd^t^ barm? ffiorin? 3« 35t-en leer-en 
»etitel-m ^aien ©I'e SSutter nnb ftfife? 3^/ tooUtn ®ie ba- 
t)on? 3a, geien ®ie mir gefdKigji ettt>a$ basjon, Sttte, geben 
6te mit ttma gCeifd^- 808*$ ^ir gTeif^ woHen ©te? 3c^ 
m-t m SlInMIet^. SB^aeit ®{e £a»M#' 3^/ d<^^ 
6te mit gefalKgfl zim^ b«H)«> fteltoer, irmg-ai ®ie mir 
€toa^ jtt effen. SBad mfinfd^ @te jtt ^aben? SBa^ fitr 
gWfifJ f«*ett ®ie? fSix ^^bcn gjrt-e« 3imbM^/ $«wmel- 
lletf^f ftirlif{eifd^ imb G^einefleif^f ^^ tPUttf^en ®ir 
SBilbivafen? 3^, (rmg-en ®te mir ^a^ boDon, t^ hiM. 
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l^ttti0ttfi ttnb bitrfHs. fBiai f&x Sim trtttl-ett @te9 Srittg-eit 
®it mix dtoi^mivu SStem'el? Sring-en €te mir erne ^lafd^e 
baboon* Srinoett ®{e mir etne ^af^e St^inmettu 3Ba^ ^r 
tt>el^-ett (or tt>eld^-e ©ort-e) it^t^ttn @te? Oeien ®te ndx 
citt-e i^atb-e gtafd^c SRterflemer ober aft-en ^o^anm^Jcrget^ 
SBoriiter fpra^en (spoke) ©I'e? flBoxna^ frag-te et ®ie? 
3($ i^aie e« feI6jl gefe^en* dx ^at U fcttfl get^an. ©eftjl 
©d^tSer, ®$t^e uttb SSof n^aren btef-er Slnftd^t ©eli^fl em 
ftinb fann ba6 iegreffen* Wliint ©djwejier iji m'(i^t bort 
gemefen nttb i$ att(]^ m^t* 



fSftcin fagt; it is said. 

©agt man bo^? is that said? 

9R<m WmM^tt, it is supposed. 

STOan erja^tt, it is narrated. 

©pn'^t.mott ^itx beuifd^? Is 

German spoken here? or Do 
people speak German here? 
or Do they speak German 
here? 

i>itx fpri^t man beittf^; Ger- 
man spoken here. 

fOlan fxt\t bort m'ete grembe, 
many strangers are seen 
there. 



fOtan nmf ba^ geflei^en, that 
must be acknowledged. 

^an trmfi ®ebttlb i^ai^n, we 
must have patience. 

Wtan ge^t, (fommt, X&nft), they 
go, (come, run). 

Snati ^ot i^tt n)o^I aufgenom* 
metl^ he has been well re- 
ceived. 

©ptt^tmotti^ter englif^? Is 
English spoken heae ? 



Terbs not governing an accusative in German, cannot be 
used in the passive voice, except in an impersonal form. For 
instance ; I have been told ; he has been permitted ; she would 
not have been ^rtwfei ;— (since fogett, txlcox^ and UMm 
require the dative), can only be rendered : S^ tfl mir gefagt 
morbeit; ed tjl t$m erIauBt morben; e« mtttbe t$r m'd^t ge^ 
Irottet k90rbm \m, or else, actively, with the indefinite 
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pronoun matt: 9Ratt i^at ttttt sefagt; matt ^at t^ttt et((mit{ 
matt murbe t^r tttd^t itttautt ^aUru 

The pronoun ittatt must not be confounded with the noun 
bet SRotttt* The English word man is to be rendered by bet 
fBltam when it denotes the male of our speeiee, and by ber 
SRettfd^ when it signifies a human being. (Er tfl ettt Qttter 
Wlam, he is a good man; 3)}attner ttnb ^rottett, men and 
women; oSe SRenf^ett ftttb fterHtd^; aU men are mortal; toix 
ftnb oSe SRettfti^nt, we are all men. 



PREPOSITIONS. 

Prepositions are divided into four chapters. There are 
prepositions that govern the genitive case, others the dative^ 
others the accasative ; several the dative and accusative^ accord- 
ing to their signification. 

The following is an alphabetical list of all the prepositions 
with the cases they govern. 



mt (d« & a.)« on^ near 
Ottflatt or flott (g.), instead of 
Ottf (d. & a.)^ upon, on 
Ottd (d.), out of, from 
mtf er (d.), out of, besides 
m^tt^alb (gOi without 
iei (d.), by, near 
(ttttten (d.), within 
m (a.), till 

bief ettd (g.), on this side of 
bttr^ (a.), by, through 
t^i^i^ (A-)» opposite to 



etttlottg or etttlottg^ (gl & a.), 
along 

f8r (a.), for 

gegettor gctt (a.), towards, to, 
against 

gegettfiber (d.), over against 

gettt&fi (d.), conformable 

i^attett or fatter (g.), on ac- 
count of 

l^tttter (d. & a.)« behind 

W (d.), in 

ttt (a.), into 
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{mtt^cSb (g.)> witliih Itm— mtflen (g.)* for tlie sake of 

jenfeit^ (g.)* on the other side ulifem (g. & d.), not far from 

of- ttttgcaijtet (g.)» tiotvithstand- 
frafl (g.) by the |)Ower of ing 

I&l(5« (g. & a.), along *rter (d. &a.), belo^, uhdeir, 
lailt (g.)i according to among 

nttt (d.), with mit^atb (g.), beloV 
na^ (d.),after, to, according to iMotit (g.), not ifkr from 

na^ji (d.), next tjenttiltelii (g.), by means 6f 

neieti (d. & a.), beside, at the i^tmi^z (g.)» by dint of 

side of »Ptt (d.),of, from, by 

netjl (d.). together with i)or (d. & a.), before, ago 

oier^aft (g.)» above, on the wa^renb (g.), during 

upper part toegeil (g.)> on account of 

9^nt (a.), without mfcer (a.), against 

fairant (d.), together with gtt (d.), to, at 

feft (d.), smce jtwad^fl (d.), next 

fottbct (a.), without gttfolgc (g. & d.), in conse- 
flatt (g.)» instead of quence of 

tro^ (g. & d.), in spite'of JtfttJttet (d.), contrary to 

titer (d. & A.), over, at jwif^en (d. & a.), between. 
Uitt (a.), around 

Remarks. 

Prepositions are usually placed before their substanlivtrs, 
but ^albttt or ^atba is placed after its noun; ^<Mc i^ used 
when the noun stands without either article or adjective. 

When ^ftett, am— mt'Bett; or wegett is pkced after imntt, 
^thxCt, fWnet or t^tet, the two words are united, and the r of 
the pronoun is changed into t, thus : mtintt^alitttf on my 
aeeouht; DeftietWegetl; on thy account; ttttt S^Xtbmtim, /or 
your sake. Itttfet and ettet add t to the r, as: mftttmQtix, 
en our aeeount, &c. 
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Urn— tt)i0en are two words, anfi the noun gOTemed by them 
is placed between them, as : toa S^rer WbxiHt toiUtn^far your 
mother^s sake, • 

Utigeac^tet and tt)egett may be placed either before or after 
the noun th^y govern, 

When gttfotge is placed before its noun^ it governs the 
genitive case; bnt when standing after the substantive, it 
requires the dative. 

^tttg^g^i, g^B^nil&er, gemaf and gumber, are placed after 
the case they govern. 

(^Rtlang^ wh^ placed before its. noun, governs the genitive; 
when following it, the noun is to be in the accusative case. 

When birn^ relate^ to- time it is put after its case, as : bte 
gmige ^aUfi, "^ixxi^, the whole night through. 

©OTibcr is never used before an article ; fottber ®fei(J^en, 
without equals. • 

Slttfer governs ihe genitive in one instance : auf er idtAt^^ 
out of the country ; abroad. 




Pbbpositioks requiring the Genitive. < 

anjiatt or ^att SKetn SJate Im axi^diii {or flatt) ' 
fcinea Srttber^ (or an feine^ Sruber^ ^iati), nug father 
came instead of his brother. 

^alitn or i^alier. ©cm.^rewife fH^^i e$ meiner @^tt)e*' 
fler i^al^ZXi (or ^alitx), his friend did it for the aske of 
my sister, 

Slttf eri^alt. Soi^ttcn @te aufcri^alt ber ©tabt? Do 
you reside outside the; town 1 

3»tter^alt, within, on the inside of, ^nrnx^Cil^ be^ 
^aufe^^ inside the house. 
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OitX^Cilif above, on the upper side of. Oitx^ati 
be5 fJaffajie^; above the palace, 

Vinttx^alif below, on the lower sideof. Uttterl^aK fcc^ 
SBalbe^, below the forest. 

2)ieffett$» 3^r Onfel war bieffett^ be^ Stuffed, your 
uncle was on this side of the river, 

3ettfett$. 35re Xante ftaubjenfeto bet Srude, pour aunt 
stood on the other side of the bridge. 

Sxaft ©er SWtmfler t^at bief ftaft feined arnte^, M^ 
minister did this by virtue of his office* 

Satti 3(1^ ))ermttt$e ed laut feine^ IBnefed, Isuppose so 
according to his letter, 

Um— wtHem Sr tat t^ti urn be5 ^tmrneft wiHen; Ac 

entreated him for heaven's sake. 

2:ro$. (£r t^ tto$ be^ fd^Ie($ten SSetter^ an^tQan^m, he 
went out in spite of the bad weather, 

ttngeaci^tet. @ie fonnte e0 nt($t t)er^tttbertt ttngeac^tet 
atter t^rer Semu^ungen, Mc could not prevent it notwithstan- 
ding all her endeavours, 

Untotit 2)er XxA^tx ^txlox S^xtn ftojfer untotit M 
$attfe$, the porter lost your trunk not fax from the house, 

SetwSge* Sr fami ba^ t^m ^ermiSgc feine^ Suipuffe^, 
he can do that by means of his influence. 

SBai^tettb. 3d& erfa^t e$ tt>a^rettb meiner SWeife ill 
2)etttfc3^Iattb; J /earn^ it during «iy journey in Germany, 

SB eg en* 3^ mn^ wegen tinti tDit^ttgen @ef(]^afted 
(or eine$ lofii^tigett ©ef^afte^ iDegen) na^. ^ottanb reifeii; 
I must go to Holland on account of an important business. 

i&nQ$. 3Daa @^iff fegelte tang^ bet ftujie, ^/*e «wez 
«at^(^ along ^Ae coast. 

3»ittel^, tnttteljl, tjetmitteljt Cr epete bie Xpr 
toe t Witt el ji eine^ Slaii^f^Ittjfett, Ae opewee? ^Ae door by mean? 
qf a picklock. 
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/ ea^0£3? on him in consequenoe of your wish (or 3$rem SBttrtf^e 
jttfoIgeO 



Prbpositions requiring the Dative. 

^n^^ ftotmnett @{e att^ ber Airii^e? Do you come out of 
church t aSiri^aten e^ and guten ©runben, we did it from 
good reasons. 

Slttfer. 9itfet memem fei^rer ttxnc 9ttem<mb jugegen, 
besides 9Ry teacher no one was present. 

Seu ©erne 9lt^te fafi bet miXf his niece sat near me. 
€petfen@te$ettteieittn^, cfme with ti5 to-day. (StetDo^nt 
iei t^wr Xmtte; ^Ac Ut>es with Aer tfM»^ 3^ 5^ie lem Hein 
®elb iet tnir, / Aare »o cAan^c with me. ^aien @ie 3$lfe W)x 
t e t ft^ ? ^(twe yoM ^o^ your watch with yo« ? S$ ifl mal^r, 
tet wefner (S^te, «V « /r«tf, upon my honour. Sd tjl Jci 
Sobe^fhfOfe »eicioten/ «V w interdicted under the pain of death, 

ttttfer Ottfel leW iet $«fe, ot«rtinc/e foV^at court. Sei 
btefer 9ta^rt^t toarb er fo Maff u^ie bet Zpb^ at ^At^ n^M;^ 
Ae grew as pale as death. 35 et atttte^etlbem Sage, by 
ftreflA: of day. S9ei btefett S58orte», upon (at) these words, 
S5ei off^ttett Z^xtVif with open «?oort. SBci fetnen Setgeiten, 
in Aw lifertime, 

fdinntn. Sr tt)ar genSi^tgt bte @tabt (inn en ))ter 
atnb )n>mt)tg ®\X(xi>zxi |tt ))erla{fen, A^ «^a« obliged to leave 
the town within twenty four hours. 

Stttgegem Unfere gremibe fomen rni^entgegen, our 
friends came to meet us. 2)te (fentlt^e SRetmUtft tfi VjVX 
entgegen, the public opinion is against him. 

®im&^* S^ tjl ber 9?atttv gemAfi; tY i* confonnable 
fo nature* 
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. OegenaBer* ®dd @(I^Iof) lie^t ber @tabt gegett* 
fiber ; the castle stands frontiv^ the town. SBtr faf ett lljneil 
gegenuber, we were sitting opposite to them. 

^it ftommen @te ntit mix, come with me. @e^en @te 
ttttt bem Srcmbeti; ^o with the stranger. 

^a^. aSSarum {amen @te nai^ t^m? why did you come 
after Ami* SStr ttu>Sm na^ ber @ti^t ge^, wewUlgo to 
M<? ^02i7». 3^ tt)unf($e nad^ 2)rtttf(i^Iaiib ju ge^eti^ [wish to 
go to Germany, ©e^ett ©te «a($ StDerpOOt? ^re yem ^(»«s^ 
to Liverpool? 97 a ^ ntettter SJ^einung ift bod mtre^t, in my 
opmow it is wrong. 3>($ fllaute t^ nai^ fem» Sef^mitrng, 
Jf believe it according to his description. 

ffla^^. @etne 3flntttx fa^> mtr inni^^f his mother 
sat next to me. 31 ad^^ mmtt @^we^ Ccte ti^ meuiett 
Srttber am meijien, after my sister, I love my brother most. 

9lti% 3^te Softer neJji 35rem SReffnr tooren Ui 
and, ^our daughter together with your nephem were with us. 

(^ammt SSoSen Sie fatftmt d^ren ^mtnbm git tmv 
(ommen? Will you come to me together with your Jriends? 

©ctt ©erne SKtttttt tfi. f eit t^rer SHHmiit J)(» ©etttf^ 
fanb nie in unferenr ^oufe gekoefen/ At9 mother has never been 
at our house since her return from Gerfdany* 

SSom $akn.©ie einen S3mf oon S^tm SBoter ge^iK? 
Aare yoM had a letter from yourfatherl aSSit fpra^Wl iDOtt 
flleid^gultigen Dmgcil; we spoke of indifferent things. 2)iefet 
ttnglttcEIid^e 9Rami tt>trb iefla]tbtd^pnfetttm®egnem^e(fi^Igt, 
this unhappy man is constantly perset^ted by his adversaries. 
3^ biene ^^ntn t>ott gan jem^jerjew; I serve you' with all 
my heart. 2Ba^ beslen @te «>otr biefem 3)}aime$ what do 
you think of this manl X>it\tt 3(pfel {{I ))ait mm iVttta 
SScamt, this apple is> off a good tree. 

3tt* ®^$i«i ®ie }tt 3^rem Smber, go to ytwr brother. 
@te gmgeo ber (See iu, they went towards the sea. SSoOetr 
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Sit morgett )tt nttr fomttten? ccrt7/ you come to tee me to-mor' 
TOW? Sleifeten @te att 9Ba{fer, au 8anbe, ju Safe ober )tt 
fJferbe? did you travel by va^er, by land^ on foot or on horse- 
back! ®it tOO^Vtt in (Sxttmi^, she lives at Greenwich. 
SBfr famen §« glet^er 3«ft/ »* ««^* ** **« ^"'w* <«''•*• €r 
Ijat SBaffer jam SBcm gejoffen, Ae *<w powrei water to M* 
wine. 3«^ fl^^^ 3^»«^ Jtt Dtenflett, / am at yowr service. 
3tt«t Seifpiet (abbr. j» S50; for instance* 
3U is used as an adverb : bie 2:^1 ifl )U, the doof it shut. Vtai^m 

@te bie 2:(ut a u, <A<(^ 'A« d<)or. 2Da^ i^ a u ff^Iec^t, <Aa/ if too fad: 

Sttfolge* SBir famen 3^rem Sefe^Ie jufolge (or jit* 
folge 3^^^^^ SefeJIe^), w« cawe in consequence of your com- 
mand. 

3tttt>tber« 7>a^ kpar ben (Befe|^en 2^n>tber; that 

was against the laws. 



Prepositions RsauiRiNG the Accusatitk. 

Z>ttr($. !Z)er It5ntg font burd^ bte @tabt, the king came 
through the town, Slt^en Mtt^ete bnr^ gereci^te ®efe^e, 
Athens flourished hjjust laws. (!Z)ttr($ ttttb bttri^, through- 
out). 

%nx. SBoffenSte efnen Srief ffirmti!^ f^reiien? will you 
write a letter for »we? (gflr Unb fur, constantly ^ always). 

©egen; gem Sr ging gegen bie BiM, he went to- 
wards the town, ©tcfcr ^err fprad^ gegen ben . SKtm^r, 
this gentleman spoke against the minister. <5et mental^- grau^ 
fam gegen betnen ^einb; never he cruel to thy enemy, g^ 
gef d^a^ gegen S((enb; »/ happened towards evening. Si^rifbt^ 
tfl gen $inimel gefa^ren, CAm/ ros* to heaven. 

S>^m. ffir lernte 2)etttf(^ o^ne bie ^filfe eined €ejm^, 
A^ ^earn^ German withomt the aid of a teacher^ 

7 
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ttnt» 3^ ((tt Itttt &it ieforgt^ / am apprehennve about 
you. 2)e«r Snmbe^tKg If m ^n ^arf, the stranger wen$ 
round the park. ^^ f))lele tiienmli^ um ®e&, / never play 
for mone^. j^ointnnt ®te tt m}toei tt^r, come at two o*clock, 

SBiber. €d S^f^Ai^ u^iber meutm SBtQeit, t< happened 
against wy trt//. ffier Itiil^t ffir mt^ ip; bcr tfl »iber 

^, Atf le^Ao itf not for me, if against me* 



PRBPOaitlONS RSaUIRING THE DaTIVE OR ACCUSATIYB. 

Prepofltitions that govern either the dative or the accusative^ 
require the dative when a state of permanent locality is implied, 
but when denoting motion from one place or object to another 
they require the accusative case. The dative follows when the 
question where or in what place may be used, but the accusa- 
tive case is required when the question whereto or to wJuU 
place may be applied. 

Hn. S>a« $^$ ^e$t an bent (or m) ttfer ber 2:^fe, 

the house stands on the banks of the Thames. SRoo feUttt belt 
Sogel an best ^ebertt, ^Ae bird is knovm by his feathers. 
3($ f($ret(e fo e(ett att metne Snuiter, / am just writing 
to my mother. 

Xttf. 2)a^ S^n^ Itegt auf bettt S^tf^e, the book lies 
^pon the table. SSer l^atba^ ^Uify auf bett £{[($ gelegt? 
who has laid the book on the table 1 

^tttter* Sr faf l^lttter mix, he was sitting behind me. 
dt fe^te ft($ 1^ titter mi (^, ^0 seated Atm<W/ behind me. 

3tu aSir toaren itt feittem 3unmer, we were in his 
room. SBtr gtngett ttt f ettt B^'lttttter, we went into his room, 
®a fiutseti ttt f ettietit Siximtt ouf wib meber, we went 
up and down in his room. 
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9ttittu (it ftwih ntitn mix, he stood 9Lt my nie. (tt 
fkOte fl^ ntttn mi^, he placed himself 9t my side. 

Ueben (&m grofe ®efa$r f^tveit diet wtr, a great 
danger hovers over me. ^^ tOXOibttt mU^ fiber ®te, I am 
surprised at ^cm. ®uigett @ie fiber bte Srfide? did you 
go over <Atf bridge ? 

ttttter. 3(!^ jianb itnter bem Sottme wi^renb ed reg^ 
tiete, / stood under the tree whilst it rained. Skt ttttter 
^l^nett t^ot ed? fVho of (amongst) you Jul itt ttttter 
ber Ste^terung ^riebnil^d bed ®ro{lett, during <Ae retyn of 
Frederick the Great. ^^ trot ttttter etttett fOoxm, aU ed 
<tttftttg )tt regtten, J stepped under a ^ree toAen tY began to 



Sor. @a^ett @{e ttttd^ i»or jiettettt ^ottfe ^ei^ett? did 
you see me standing before that house 1 ^(^ trot (fi^ t>pr 
i 1^ tt ^itt^ / stepped boldly (up) before Am. tSot brei So* 
gett l^attett toix ttnertt)artet erne grope ^rettbe, diree days 
ago, we had unexpectedly a great pleasure. 

3ti>tf^ett« 3^ fdf gtvtf^ett fetttetttSntberttttb t$« 
rer &ifym^, ttttb fe|^ tttii^ fpoter }»if^ett fetttes 
Dnlel ttttb tl^re Zottte, / sat between his brother and her 
sister, and afterwards, Moied myself between his uncle, and 
her aunt. 

When neither of the questions mentioned can be applied^ 
the accusatiye case is generally used after Ottf and fiber* and 
the datiye ease after ott, tl^ ttttter and t)or, thus: 

Ottf eme @a($e benfen, to think upon a thing; 
fiber eme ®a($e fpre^en, to speak about a things 
XtU^ cm ® Sttttent; rich in well-wishers ; 
ttttter l»iefent iai^tn, amidst much laughter; 
ttttter 3e$tt Z^alertt, under {less than) ten dollars. 
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Prepositions placed at the end of a sentence in Englisb^ 
must in German be placed before the case they govern, as : 

This is a thing which / never heard of» biefi tfl ettte @a(^e, 
^^n bev vS^ me ge^ort $a(e* 



Combinations of Pbbpositions with otheb 
Parts of Speech, 





With 


the Article. 






cm for 


ati bewi 


on^ 


for 


on bad 


bctm — 


I>eibem 


Ottf^ 


— 


attf bad 


^wterm — 


^titter bcm 


bttr($$ 


— 


btttd^ bad 


im — 


mbern 


^r« 


— 


fur bad 


!oom — 


Joon bem 


l^inter^ 


— 


i^iiiter bad 


ttterm -- 


ukr bcm 


md 


— * 


rnbad 


unterm — 


mtter bem 


fi*er« 


— 


fiber bad 


JttW — 


git bem 


mtterd 


— 


miter bad 


|ttt - 


jttber 


iDor« 


— 


)>or bad, &c. 




With Pronouns. 







meinet^alSen, for my sake 
metnettDegen, on my account 
femetl^albett, for his (or its) sake 
fetnettDegen, on his (its) account 
mifert^attett, for our sake 
mtferttt>egetr, on our account 

JefHKbef^attmXUercfore 
befwegett; j 

beinet^alben, for thy sake 



bemetmegeti, on thy account 
i^reti^alben, for her (their) 

sake 
t^retmegen, on her (their) 

account 
ettret^attett, for your sake 
ettrettt>egen, on your account 

V>m<*ib, I wherefore 
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With the Adverbs ^Ux, here; ia, there; WO, where. 



baran, thereat 

barauf, thereon 

baratt^, thereout 

ba6et, therewith, near it 

babttrc!^, thereby 

bafar, therefore 

balmier, behind it 

t>amit, therewith 

baretn, therein {with motion) 



tt)oratt, whereat 
toorauf; whereon 
morott^, whereout 
tt>otet, whereby, wherewith 
iPObttrc^, whereby 
tt)ofur, wherefore 
iDO^inter, behind what 
iDOmit^ wherewith 
morein, wherein 



barm, therein {without motion) tt>oritt, wherein 



bana($, thereafter 
bartt(er, thereover, thereon 
barwiter, thereunder 
bat>on, thereof, thence 
baJUor, before it 
bajtt; thereto 
ba}mtf(!^en, between that 
^ieron, hereat, by this 
l^terattf, hereon, hereupon 
l^terott^, from this, hence 



tt)onad^, whereafter 
tooriibcr, whereon 
tt)Orttnter, whereunder 
iPODOn, whereof, whence 
tt>0S50r, before what 
tt)Ojtt, whereto 
tt)Ojmf(Jen; between what 
&c. &c. 



CONJUNCTIONS, 

The following conjunctions merely unite words and sen- 
tences together, without altering the natural position of the 
finite verb s' 

Wib, and ll5mK(^; namely 

miff also enttt)ebct — ober, eitheiv-or 

bo4; yet, still tt)eber — no^, neither — nor 

•aier, oKem, fonbem, but, mci^t tmr— fonbem oud^, not 

however only — ^but also* 

I9ie, al^, aft 
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Example: dntxoAvt 3^x feimt mi^ ni^t, ottt ^^x feib fe$r 
io^l^afty either you know me not or you are very malicious. 

The following conjunctions require the finite verb to foe put 
at the end of the first part of the sentence, even after the 
participles and the infinitives, and the noinijiiative of the next 
sentence, after its finite verb. 



aUf as, since, when 
ieJJOt; before 
hU, till, until 
ha, as, since 
bofem, in case that 

^. *. I in order that 
attfbaf; J 

e^, ere, before 

fcitU, im SoOe; in case that 

glet^mte, as 

tnbem, as, since, whilst 

}e, the (sign of proportion) 

sad^bem, after that 

oi, whether 

oiglrid^, I though 
olbf^on, I although 

1^' I since 
feitbrm, J 



fo(aIb (aii), as soon ati 
fo lodge iaU)f as long as 
fo totit {aU)f as fiar as 
tpa^renb, whilst 
tt>etT/ becaifse, siace 

tocnnikt^> although 
»entt fd^oji; y 
tok, as 
tt)iefimt^>«i far«8 

^"^J^ lin case that, if 
fofem, J 

o^tte bap, without 

. j[e.lia§bete, accordingly 

Ottf et »«l»; except 

Uttgead^tet; notwithfltanding. 



Also the adverb W, tohere, and its compounds (tt>obltt(!^; 
»o5er, too^in, toomit, WOt>on, &c.) when used relatively. 

Bzamples:— Sr ^pxa^ mx, bag er Uvmm tt>ttTbe, 
A« promised me that A« WQuld come. 3^ ^<^^ mi^t^ t>Ott tl^m 
fie^H fettbem er bad le^te fSRal in tneinem ^«tfe koai^ 
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I have heard nothing of hmy since he woe hut w my Jumee. 
@o Hem ba« ^eer toax, fo (Wtferftfen mr e«; maa as 
the army woe, it was proporiionably toell seketed. 

The following conjunctions require iqiother conjunction in 
the next following sentence : 

tnho^tt — oittf either — cor 

W^ — W^, neither — nor 

it vni^ — ^ befto. mt^x, the more -^ the more 

I'e gffifkr — beflo — , the greater — the -^ 

je ttemgrr — beflo — , the less -r the — 

ttetitt -^ fo — , if T- so . . 

aM »ie — fo — { glei^toie — fo — , as — theni so — 

ttflJJ tmt ^ fottbew att^--, \ ^^^ ^^1 _ ^^ ^^ _ 

md^aOrm — fottbentait(j^— ^i, "^ 

ot«Ietc|, j f^— ) . 

o*f*on, (*^^«^ foboi^-f y** 

ptiDo^r, ' ^ 

tmenn on^, 1 if e^er, fo— befemmseo^ist or V neirertihdbif^ 
toetut glei^/ J though, fo-rTmil^be{lon>eniger, J still; 

Note. OJ— a«^; oi— gleui^, o*— f^o^oB— ibo^i; »«!»— 
oiu^, toenn— gle{($, toetm — [(foit, are generally separated in 
the sentence^ and sometimes the firsts and sometimefr the last 
word omitted. Examples: SBetttt t$ic e$ att^ ^H^Cm 
^atttn, although we should have done iti JD( <dle# tm etoigeit 
SBei^felltetfU, though all circulates in eternal change. 

Accessory clauses arf also ii|^Qi}ueed \if Xm -^ a)t(|^ who^ 
fter; iwffett— awl^, »ew-^«l^f tpe^— attd^i Wf---<m(fti 
separated like obgletd^, &c,, %» i- m.i^f l^ «ltt4^ fp^'^ ^ ^9 
€T (|tt^* fogei whoever he may ie» an4v^tterhe, mytj^* 
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EXEECISB 15. 

iS)er (Saltier fa^ femen Secret tovmtn tmb m^m (toot) 
fetn S«d^ (or) ai^ ber ©dealer femcn Sei^rer fommett fa^, 
na^m er fetn S«^ (or) J)er @^uler, welder femcn Secret 
fomtnen fa^, na:^m fetn Sut^^ 2Benn ©le md^t ju ^aitfe 
iltiizn, fo ge^e t($ m^ and. SBarum lad^eln ®te? ^etl 
t($ Iufh'9 (^^ SBarum minm @te? SBetl metn ^reimb 
geflortett (died) tjl» SBarum ftnb @tc t>erbrie|iKd^? SBetl 
i(i^ mem fc^Siic^ ®Ia6 gertrod^en (broken) l^abc uub e^m'c^t 
au^gebeffert (mended) ttjerbeu fantu Z^n befnem Slad^bar, 
xoa^ bu tt)Uttf(i^efi, baf et bir t^ue. SBo ntd^tt ijl; »erKert 
ber StinxQ fern SRec^t @ott fte^t (sees) btd^ tt>etttt bu 
btd^ oKettt to&^nt% SBenu ber ©d^nee f&% ma^ bte 
fitttbcr ©(^neebaffe, mtb totnn ber groft lommt, fd^Ieffeit 
fte ouf bem (£tfe» ^^ war fo burfKg, baf meiue iipptn gang 
troAen tt>aretu S)er f^rd^tfame ^afe fd^Iafit mit offenen Slugeu, 
aber ber 85we t^ut bajfelbe, obgletd^ er furd^tlo^ tft 3e 
after bu wirfl, beflo ua^er fommfl bu betuem ®rabe» Slid 
er btef fagte, begannen bie Slugen mtim^ ^remtbe^ }ii 
n)&fem* S)er ©eemamt furi^tet bie SBaffer^dgel^ tt>e{I fie 
D^ bte aSorboten eine^ ©turme^ ftub. 

811^ 3efu« gtt)3If 3a:jre aft to ax, fltng (went) er pm erjlen 
9RaIe mti femeu Sftem m^ ^erufalem ouf ba$ Ofterfefl* 
Unb aid bie £age t>o]l[enbet tvareu unb fte tt>teber nad^ ^aufe 
gittgett, Uki 3efttd Jtt ^erufalem, unb feme ®temtt>ufitett 
ed md^t, bemt fie meinten er l^are unter ben ©efS^rten, unb 
fttd^ten i^n ba^et unter t^ren SSenvanbteu unb aSelannten* 
at Id fie t^tt aber nid^t fanben (found), Qm^ttt fte jurtidC 
nadj 3erufalem; unb fud^ten t^n bort, tt>o fie t'^n im Xempel 
fi^en fanben, unter ben Se^rem, baf er t^nen iu^ixU 
unb fie fragte. Unb Mt, biet^^mgu^drten, t>ertt)unberten 
fld^ fiber fetneu Serflanb unb feme 2tnttt)orten. Unb ba 
fefue MUttn i^tt fa^eii, fagte fetne SWutter ju t^w; 
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SRein Bt^n, uxmtm ^afl bu ba^ geti^an? @ie$e, :&emS3(itcr 
imb i($ i^akn Z)t(!^ tntt @($mer)en gefu^t S[(er er fagte; 
SEBtc fotttttet 35^ iriti^ ftt^en? wttfitet (knew) 3]Jr m'd^t; 
baf t$ fein ntttf in bem » ad metne^ SBaterd ifl? Unb {U ixr« 
ftanbett bad SSort m^t, bad er ju i^nen f prai^ (spoke). 

©od ®eBet bed ^errtt. 

Uttfer SBotet; bet btt Wfi tm ^imnteL ©e^etliget »erbe 
beiti 9tante. S)etn 9let^ ipontme. £)eut aStHe gefi^e^e auf 
(Erben tt)te tm ^immeL ®iti und ^eute unfer Ugltc!^ IBrob. 
Sergiet wid mifere @c3&ttlb aid toix J^ergeten unfcren ©^ttlbu 
gem* p^re and m^t in Serftt(i^ttng; fonbcrti erWfe itnd t)on 
bem Ue(el; benn betn tfl bad fRti^, bie Itrafit itub bte ^n« 
It^Ieit t>Ott StPtgleit )U Smtgleit Slmen. 

2>ad ®(attiettdBeIettntttt$* 

3$ fll<^it(^ <^ ®^tt ben fBotvc, allmi($ttgen ®^ip\tx bed 
'^Immeld mib bet (Srbe. 

Unb on ^cfttm Ci^rifhtm, fetnen etmgen Soi^n, itnfem $errn, 
tt>el$er empfangen ifl t>om ^eiltgen ®eifle, geioren ))on ber 
^migfratt SRaria, gelttten unter |)ontio filato, gelrett}tget, 
ge{lor(en tmb iegra(en, niebergefa^^ren gur ^dSe, am brttten 
ftage tt)iebet anferflanben i^on ben Zobten, onfgefa^ren gen 
^immel, fl^enb jur re^ten ^onb ®otted bed SSoterd, loon 
n>annen er fommen tptrb gu n^ten bie Seienbigen unb bie 
Zobten. 

3($ glanie cat ben $e{(igen ®eifl, eine (eilige i^riflli^e 
Itiri^e; bie ®emeinf^afitber{)eiligett, bie SSergeinng ber ©fin* 
ben, bie Suferfle^nng bed Sleif^ed, unb ein emiged Se(en« 
Slmett* 

jDU it^n ®e(ote* 

3$ 1>t» bet ^err bein (Botti bn foOfl ni^t onbere ®5ttet 
)aben netot mir* 
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'^ foQfl be» 3lmm be$ $emt bettie^ (Sotted ttt<!^t s»u 
nn$ irottd^en, bemt bet ^etr tt>trb ben iii^t uiigefhafi taffm, 
bet fettten Wamen tntfitrauii^t 

2)tt foffjl beti ^ciertag i^ctTfgcm 

2)0 foSfl betnm Sater unb betne SKNtttet e^teti, ottfbaf 
ei0 bit too^ ge^e mtb bu lattge (ebefl <mf Srbm* 

Dtt foK^ nt^t tobtem 

So fodfl ni^t e:^ebre(!^eti* 

SDtt foUfl m'^t fle^Ien* 

Btt foUp ttt(^t falfii^ 3«<9ttif reben ttJtbeif brftiett Wa^PsttL 

J>« foff^ m'ci^t begei^reti betne^ M^^tn ^mi. 

2)tt foSfl tit^t bege^ren betne^ 9{d(!^flett SBetb, Jtne^t 
SJlajb, gjie^ obcr aile^ toa^ fern ijl 

, ©ie ®»abe tmfer^ $erm ^t\n (E^xi^, ik iitbt^tM 
imb bie ©emeinfii^aft be^ ^etltgen ®ei{ie< fet mit mtf Sflen 

S)anl8ebet nad^ S:tf^e* 

SBir banfen btr, o ®ott, fur bie @j)etfe; wrt^e »& em- 
pfongm l^obetu SImetL 



COMPOUND WORDa 

There are a great many compound words in the German 
language. Many of them are not found in dictionarie? ; ia 
those cases, therefore, the student will have to separate the 
compound words, and look for their meaning separately. The 
last tomponent only is declined and directs this meaning and 
gender of the word. Examples : 
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Amtotfl 10 ent Oi% »eld^ed axA tkm Aeme ottfse* 
»a(IJfe» (grown up) tfL Steinotfl ifl cm Oifl, »el^e« 
ettieii ®ieiii ^at 2)eir JD(fl(attm t{l etit Somn, meld^ev 
Cift tvAgt 2)erO({Uentifle{nlteni, bod fterno(fl tftnti 
Otft ©er artcitetag tjl eiu lag, We Za^zmitit i^ tint 
WAtiti ^ Steifetas; bte Zageretfe; ba^ 2:att(eii^attd, bte 
^ottAiaaUi ^ ®aften(Ittme, bet Stmnengartem 

The snperlatiye of adjectives is sometimes fonned by patting 
another word before tbem, as ; 

ftfeti^art, as hard as iron gnabenretd^; rich in graces 
et^Iaft, as cold as ice fta^Ifcf^i ^ ^'°^ ^ "^^^^ 

feberlet($t, as light as a feather mthn^^, as high as the 
^tltbettreid^, rich in gaiet j douds. 



INVERTED SENTENCES. 

In German^ as well as in English » sentences are frequently 
inverted, by placing any of the parts of speech^ depeudent on 
the Terb, at the beginning of the phrase. In such cases the 
subject (nominative) is invariably placed after the finite verbw 
Therefore, whenever the sentence does not b^n with the 
subject, there is inversion. This is chiefly the csset 

1 . In exclamatory sentences : 
9R^te er (alb tovmtnl 
Might he soon come! 

2. When the sentence begins with the predicate, or with an 
adverb or preposition: 

SBtffen lomtten ©te ed nt^t, aitx Iti^t loemntt^etu 
Kfiow could you it not, but easily guess. 
SRorgeti »trb mem SSruber ^ier feim 
To-wunrow will my brother here be* 
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!Bon 5i^nm ^Sitt t($ bad ni^i seglouR 

0/ you had I that not believed, 

3. In all those conditioDal sentences in which tho con- 
junctions tt>emt; if, or baf, that, are omitted, asi 

^attt i^ btef fcix^tx gcwu^t 
Had I this sooner known. 

4. In all interrogative and imperative sentences, as: 
$«iett ®te t'^tt flefe^m? ©>>re^ni ®te S)etttf^? 
/Tai^tf yoK him seeni Speak you Gertnani 
Sa^tn @te mir. ®)>re(j^ett @te em ivenig lauter* 

2V// (yo^) m^* iS^p^a^ yoti a /tY^^e louder. 

5. In those sentences in which the pronoun ed is placed at 
the head of the sentence, in order to give more force to the 
suhject, as : 

Sd Ie(e ber StinxQl Long live the king 1 

Exercise 16» 

- That part of the sentence on which particnlar stress ia to be laid, is 
placed first in German. 

3^ ^5e mrinem 5Itefle» (eldest) Srttber weinttttereffott- 
M 93tt^ gelte^en (lent). 3Remem dlteftetr IBrubet i^aie til^ 
metn ttttereffonted Sud^ gelte^esu Wtm uitereffanted Stt<^ 
l^oie t($ tttetnem Altefleit SSntber gelte^en. $aten @te 3^t 
tntereffonted Stt^ 3:^rem alteflen Sruber gelte^en? SRein, t<( 
6a6e metn tntereffanted S3u($ ntemem alteflen Sruber m^ 
geltei^etu dd^ ^aie mem mtereffauted IBud^ m'ci^t metnem atte« 
Pen, fonbent memem iungflen SSruber gelte^en. 35enn tc^ 
mein tntereffanted 93ttd^ metnem alteflen Sruber ntd^t geltel^en 
i^dtte, fo tt)urbe er nngei^alten gek^orben fein* SBenn tc^ metn 
ttttereffonted Snd^ ntd^t metnem Sruber gelte^^en ^oite, fo tt)firbe 
i($ ti 3^nen let^en. SBamm ^(Atn @te 3:^r Snd^ 3$rem 
Srttbev gelie^^en? SBetl er ed tt^nnfd^ie. SBarnm ^aben ®te 
^t Snd^ ni^t 3$rem aSntber selte^en? SBetl ti^ ed metnem 
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OttW gelie^en ^attt. SBarttm $aBctt Bit 3$t Sttd^ 3$wm 
Srttber nid^t geKe^en? 3BeiI id^ e^ ni^t fur i^n paffenb ^itU 
(thought). 9B enn id^ memem Sruber metn 93tt^ gelte^en 
l^4jtte, fo mSrbe er e^ gerttffcn (torn) ^aitn. ^Sttt i^ met* 
nem ^ruber mem Stt($ deliij^m, fo mittbe i^ e^ ntd^t me^r 
^aSeti* fatten ©fe bod^ (I wish you had) ^^x qvlM SRni^ 
3^rem nad^Iaffigen Sruber gelie^en! 

We have stated on a former occasion that in simple sen- 
tences the negative ntc^i is placed at the end^ and in general 
next to the word which it is meant to illustrate. When there 
is a participle or infinitive in a sentence, it is put before them, 
as: 

dd^ fa^ xmintn ^reunb $. ^eute ro$ ni^t 
I saw my Jriend H. to-day yet not. 

3^ ^(At memen ^remtb ^. ^tutt no^ nii^t gefe^etu 
/ have my friend H. to-day yet not seen* 

3$ werbe memen greunb ^. i^eute nid^t fe^en* 
/ shall my friend H. to-day not see. 

3<^ tt>erbe metneti greimb ^. nid^t gefe^en ^aittu 
I shall my friend H, not seen have. 

This observation also applies to such adverbs as : often, oft; 
soon, Balb ; lorhg, longe ; never, m'e, &c., all of which should 
be so placed as to make it clear, whether they refer to a whole 
clause or to a particular part of it. Thus : Sr \^ai tttt^ j[c^t 
m'd^t iefttd^t^ signifies simply : he has not visited us now, while : 
dx IfcA m^ nidfyt je^t kfu^t, would indicate that he has 
visited us on some other occasion, and (£r ^at nic^t ttnd 
jt^t it\nd^tf that he has visited some one else at the present 
time. Sr fommt mc^t oft gu m^, he does not see us often; er 
fommt oft m'd^t, he often stays away ; —not yet, whether occur- 
ring together, or separate, is always rendered by nod^ nii^U 
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ADJECTIVES 

are in German frequently need sabstantiyely, but declined Uke 
adjectiTee, as ; ber ®ele^h-e, the learned man ; m ®ele^rt-ev/ 
a learned man ; Buch are : 

ber ®ebtettt-e, the aenrant ettt Sebtetit-er, a servant 
bet ^ttmrd't, the acquaint- ettt Seftumt-er, an acquaint- 
ance ance 
bet Detttfc^e, the German ettt 2)rtttf($-et; a German 
bet Stemb-e, the stranger em Sreotb-et, a stranger 
bet ®efattgett-e, the prisoner ettt ®e^gett-et, a prisoner 
bet ®efanbt-e^ the ambassador ettt ®efattbt-et, an ambassador 
bet 3letfcttb-e; the traveller ettt 3letfettb-et, a traveller. 
&c. &c. 

AdjectiTcs ending in el, ett, tt, genially lose t, when they 
are declined, as: bet SRatttt tfl ebel, the man ie noble ; ttift 
tin eblet ^am, he is a noble man. 

^Most authors drop the tt in the nominative and accusative 
plural of the adjectives after melc^e, which; fold^e, euch ; etttt^e, 
etKc^e, some; fettte, no; m'ele, mattC^e, many; Wetttge, few; 
aUt, all; ttie^rere, several; as: emtge gute 3W5ttnet; some good 
men ; matt^e Qttte ^tauett, many good women. 

When an adjective is preceded by two pronouns or by an 
indefinite numeral and an article, it is inflected according to the 
last, as : btefer mettt gut-et ®o^tt, this my good son. 

The c in 1^0(^ is dropped when the word is declined : as : 
bet Z^wm tft ^0<fy, the tower is high; bet l^O^e Z^ttm, the 
high tower. 

Adjectives ending in tt, formed from names of towns, mel^t, 
more; aQet^attb and aQerlet, various', gott), whole i ^Vb, haif\ 
(the two last when not preceded by an article or pronoun), 
tiz\f much; tottd^, little i (when referring to substances) are 
not declined. 
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Participles are declined like adjectiTes, ass ber geloite 
ttnCiU, the praised hoy, 

^e numeral ancy which is in English used after an adjee- 
tdve, to avoid the repetition of a substantive, U not to be 
translated in German. 

Exercise 17.1 

2)tefed mettt gftted ftinb t^ immer ge^orfam. ^aSeit 
@te etnige gttte S^mtbe? 3a, t<( ||^aI« beren mottle* 
^atoi @ie t>iel guted @al)? 3a, td^^aie tt^Id^e^. ^aiett 
@te t>{el gttte^ fJapter? Stein, id^ i^ate tmr u^enig* 
^oiften @te t)ie(e mdd^ttge ^etnbe? 9tem, i($ ^a(e berett 
tmr fei^r wenige. |)a(ett @te etn^aitd? 3a, td^^Beetn 
grofe^ tttib nil lletnt^. 3fi ed »« gute^? 3a, e^ ift em fe^r 
gute^ ttttb i^ttemed. Sm jebe^ neue ^aud tflfend^i @te 
l^ot »iel ®elb, akr metiig Scrjlanb* ^akn Sie 
^itU gttte ^ebern? 3j^ ^<»*^ ^i^I fJapier unb ©inte 
onb t){ele gute ^eberm @ie i^at mani^e ^uBfd^e unb 
toftiare Sadden. (Sr ^t mtr aUerlet ftlemigfetten ge« 
fi^idt SBtr ^aien ^alib (Saglanb nnb gan} 3^1<(tt^ buri^retfet* 
Sr tfl ettt Sonboner Siirger. (£r tfl eute^ |)am(ttrger ltattf« 
marnt'^ @o$tt ttnb em fe^r netter ^wxxu Z>tefer j[mige SRami 
;|l etuea ©elei^rten ©o^ti. ^ier tfl eine (Sta^Ifeber. 3|l 
e^ etne gitie? 3^ gl<ntie e^. Sitt Sbelmami t{i vi^i tm« 
mer em eblev SRami; imb em ebler SRami tfl m^t tmmer 
em Sbelmamt. Sine eble S^ati {{I m(^t immer erne Sbel^ 
bame (or (gbelffatt)^ 

I. GEin 8e$rer fragfe mtn feiner ©(^ulet: „aBiefaIttjl 
e« am 9lorbpor?" „(So latt"— atttwortete bet «tta*e,— „baf 
imr bte antwort auf bet 3ttttge friett, fo xoit iiSf botan benle*" 

II. „a5en]iamitt",— fagte eme< Sage^ eiti SBafet jtt femem 
@o^ne, bet eiite Utiatt begongen ^otte,-— ,/j[e0t bin i(!^ befci^afiigt; 



Digitized 



by Google 



dJcr fotalb t(^ 3«t 5«^ toiH t^ ^i^ Mb iwc^)(^tiQtln/'— 
„95eetrctt ®ie fi^ ni^t, SSSterd&en/'— fagte ber gebufttgc 3ttC(je, 
— ,/ici^ lonn marten/' 

III. (Rn Sretgeifl fagte eiticd Za^ti, baf et an femen leitfel 
fllottWe, tt)eil et t^n me gefeipen ^atte* „?ltt« eiben btefem 
(Brttttbe"— entgegnete i^m erne 2)ame— ^Btttite t^ au^ itpeifefe, 
oi ®ie Serflaub ^aten/' 

LITERAL TRANSLATION. 

I. A teacher asked one of his pupils : **Uow cold k it near the North- 
pole ? ** ** So cold "—answered the boy— »• that to me the answer on the 
tongue freezes (that the answer freezes on my tongue), ma I of it think." 

II. *' Benjamin" — said one day a father to his son, who an offence 
committed had, — '' now am I engaged, but as soon as I time have, will I 
thee soundly thrash." ** Hasten you yourself not ('' don't be in a hurry") 
dear father" — said the patient youth—*' I can wait." 

III. A freethinker said one day that he in no devil 'believed, becanso 
he him never seen had. ** From this very r«a«on"— -replied to him a lady 
— <' cculd I also doubt, whether you sense have." 



Comparison op Adjectives. 

The comparative is formed by adding ev (or v wlien the 
positive ends in e) to the positive, and the superlative by 
adding {I, or efl when {I would render the pronunciation 
difficult, as in adjectives terminating in b, ^, f^, % f, t, and j* 

Examples: 

Positive: ^in, beautiful ; Gomp. f(]^9ner ; SuperL f^ittjl. 
flolj, proud; „ fJorjet} „ floljefl 
tn^^, narrow; „ enger; „ engWjT* 
«8 : ber f(!^9tt-e ^am, bte fc^Sn-ete ^rau, ba^ fc^Stt-jle ftinb, ber 
,flpra-e ajflter, bie ftolj-ere SWutter, bie ftolj-ejle X^^Ut, &c. 



Digitized 



by Google 



118 

The vowels a, O, tt, in monosyllabic adjectiyes are softened 
(into a, i, tt) in the comparative and superlative degrees^ as : 
0xm,poor, orm-er, arm-ejl; fcomm, piom, fcinm-tXt fifomm-jl; 
ittiifl, young, iirxi-tx, jlfins-jl. 



Except the 


following : 






itanl, bright 


^ott, kind 


)>Tttmp^ clumsy 


^(irr, stiff 


tia^, pale 


1a% bald 


tafi^, fast 


ftoli, proud 


Ibmtt, variegated tax^, stingy 


xo^, raw 


Praff, tight 


fabe, insipid 


fnappf tight 


tttnb; round 


fhtmm; dumb 


fa% faUow 


ta^m, lame 


^a^t, slow 


fhtttipf, blunt 


falfi^, false 


la^, tired 


fanft, gentle 


ton, mad 


fia^, flat 


lofe, loose 


fatt^ satisfied 


90U, full 


fro^, merry 


matt, wearied 


f(^raff, slack 


»a^r, true 



gerabe, straight inorf(^, rotten f(i^Ian{, slender tpunb; sore 
glott, smooth n^itf naked f^roff, steep }a^m, tame 
^0% hollow ))(att, flat 

and those which are formed of nouns by the addition of the 
syllables tg, U^, ^a% fam, tar, as : lajler^aft vicious, ; fani^t'* 
^aXti, timid; ^^ut^iQ, guilty. 

Participles and those adjectives that have a diphthong in the 
positive degree, do not soften the vowel, as : ratt^, r4ntgh, 
router; rmt^efl. 

Adjectives in the comparative and superlative are declined 
in the same way as the positive, as : ber fd^8tt-e ©o^tt be^ 
fii^5n-fl-en SKann-ed gai bie fd^Jn-fl-e ajlume ber fd^ener-m 
%xcau 

When a comparison is made to express a higher degree of 
one quality than of another, the word me^r, more, is used, as : 
£r t'fl mt^x Q^ixiti^ aU gef^tcft, he is more happy than 
clever, 

When the superlative is used adverbially, it is usually formed 
8 
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with am, as : i^ tttttle am IxA^m rotten 9Btin, 1 like red 

wine beaU 

Than, after a comparison is rendered by (Aif as: f!e t{t 
junger aU t^re ©d^toefler, she is younger than her deter. 
Js—as, tbtn fo— tt>ie or tbm fo— aW; as: fie tjl titn fo 
f(^5tt al$ tti^, she is ae beautiful as (she is) rich. 

The superlatiye of eminence (in English most) is in the 
attributive as well as in the predicative sense expressed by 
fe^r, auf erfl or ^(^% The English less is rendered by tt)e« 
mger or mmber; the English very by allet, as: bief tfleine 
attferfl f^6ne ^Inmt, this is a most beautiful flower; er tjl 
wentgct (or mittber) aufrfi^^ttg art frin ©ruber, Ae w /«« 
«mcere than his brother; er tfl ber aSerl^efle SKomt, Atf M the 
very best man. 

The, before a comparative degree^ as a sign of proportion^ 
is expressed by the conjunction je — je or je — beflo, as: je 
mt^x je teffer, orfeme^r befloieffer, the more, the better. 

So much the — , mtl fo — ♦ 

The following adjectives and adverbs are irregular in the 
formation of the comparative and superlative : 
iatt, soon, el^er, sooner, ant e^eflen, the soonest, 

gerit, willing, Keber, more willing, am Ketfleti, the most willing, 
gut, good, well, ieffer, better, ber tefle, the best. 

^o^f high, ^5^er, higher, ber ^o^fle, the highest 

na^e, near, ua^cr, nearer, ber nat^fle, the next. 

JOier, much, tttc^r, more, ber mcifle, the most. 

Exercise 18. 

STOem ©arten tjl grof, ber fcmfge tfl grof-er, aitx ^^rer 
(or ber 3^rtge or ber 3^re) ifl ber grof-efl-e (or gr8p-te). 
2Bo tjl 3^r jitng-ft-er Sruber? dx tjl mft ntetuer aft-ejl-en 
B^m^tx nac^ 2)eutfd^ranb gereijl. SJl 3^r Dnfel ret(^-er 
aU 3|r SBetter? SKetue Saitte tji bte retc^-jl-e alter meiner 
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JBewatibiert* 3^ S^xt jfing-jt-e m^k range in ©etttfd^fonb 
gett)efctt? @ie tft em 3a^r long (for a year) bort gewefett, 
35ttte, gelben @te mit iejfer-e^ ^^xtihpapitt. ^ ^aU fern 
Jeffer-e« fapitt, dbtx i^ wiff ^^nen metne teft-e Sinte 
imb gttt-e Jebem gektt^ ^aien ®ie eiue gut-e ©eutfci^c 
©praci^Ie^re? 3a, ater weme ©d^wcfler ^at etne ieffer-c 
aU it^. Unfer Sater ijl ber gWdltc^-ji-e aWann- (gr ifl eten 
fo glttrfltii^ a{^ Uttfer SHeffe reid^ i^ aWeinc SRid^te ifl glitrf- 
li(!^'tt ate i^re ®xo^tmtttx, fie ijl au^ ret^-er aU ^^x 
®xo^^attx, aitx jte tfi mmber p^fci^ a(^ bte 93rattt memed 
grettnbed. SSBeffen Sage t|l mcmger angene^m att bie feimge? 
©eme^ SHeffen ©o^n ifl ein flcif ig-er-er SinaU aU ^il^tim. 

2)er iim ifl ba« ebel-fl-e dlavAt^itx unb wem'ger blut^ 
gierig ate ber J:iger» 2>iefer SQBetn ifl t^eur-er unb teffer 
ate jener* J)er SBauet ifl ein nuft(i^-er-e^ ®Iieb ber ntenf^* 
Ii<l^-en ®efcttf(^aft ate ber ©olbat. J)a« 3lcifen in gnglanb 
ifl fe^r Wttig; e$ i|l fa|l eben fo itttig ate in ©mtfti^Ianb, 
ater »o ifl e^ am bitttg-fl-ett? Sa6 SSetter ifl ^ente eben 
fo angene^m ate e^ geflern war; e« ifl etwa« toarm-er* ffiar 
ed geflern toirHiii^ Mlt-er, ate e« ^eute ifl? SKeine ©tiefein 
ftttb oiel ^effer tmb boii^ bittig-er ate bie 3^rigen» ^aim 
©ie Sonboner Site? ^aicn ©ie hamburger SJandjffleifc^? 
®ut-er SR^eintoein ifl beffer ate ber befl^e porter. &abm 
©ie me^r ©eft ate 3^r grennb? Scl^ ^abe ein fd^Ied^t-e$ 
aWittageffen ge^^abt, mein ^rit^flitd war eben fo fc3^te^t, aber 
ber fUitin war am f^lcdjt-efl-en^ ©inb ©ie lang-er in 
2)etttfd^Ianb gewefen ate id^? 2)ie 2:age finb jejt lang-er 
ate bie 3?ac^te, folglid^ finb bie 3ta^te fiirj-er ate bie Sage, 
©ie finb fe^r gutig. €r ifl fe^r gefattig, aber fein ffirubcr 
ifl gef^ig-er* SBer ip ber juoorfomntenb-fl-e unter alien 
3^ren g'^eunben? 3^r Setter frra^ laut, 3$r Dnfet tac^te 
laut-er imb S^re ©^wejler fang am lautefl-en* gifen ifl 
^art, ©ta^I ifl ^art-er, aber ^latina ifl ba« ^art-e-fle aWrtatt. 
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!Diefc« aSaffet tfl tief/iene Ottette ifl tief-ct, ater bfefe ift 
am ttef-jl-en* 2>tefe SWil^ tfl fouer, Wefer aj)fd tfl faoer-er, 
ai6er 5^^ SB^in tfl aw fauer-jl-en^ SWeme^ ^retttibc^ 0<^^ 
tfl fett, feitte S^aafe jitt^ fett-er, aitt feine Hu^ ifi am 
fett-efl-en* Sr ^t cine tttter-e SRanbel itttb Wtter-et-ti 
SBermuti^^ ©erne aWutter meittte bic Wtter-jl-ctt I^tdnen 
fiber fern Setragen* ©a« SSetter toax gejlern mift, ignite 
ifl ed no^ mfft-cr* gr tfl me^r falft^ att tra». SBad 
ffir aSSetter tfl e6? Sd t^ xm^, ^iA rau$-er ol^ geflerti* 



DECLENSION OF PROPER NAMES. 

Proper names, when used with the article, are indeclinable, 
but when used without an article, they take in the genitive 
ett^ or ^ ; the dative and accusative are like the nominative, 
but ett orn will sometimes be found added to them. Examples : 

N. %xani S^erefe 

G. 8rattj-en« S^erefe-n^ 

D. granj or granj-en X^erefe or 2^erefe-n 

A. granj or gratij-ett^ X^erejfe or 2:$erefe-m 

N. griebn'i^ «Kfatet^ 

G. grtebri^-d (SKfakt^-^ 

D. Jriebri^ or grtebrt^-en SKfateti^ or €I{faiet^-ett 

A. S^iebrt^ or Sriebn'^-ett* ffiKfabet^ or €Kfaiet^-ett» 

The names of females ending in t, take n€ in the genitive 
singular and add n for the plural. Those of males generally 
adde for the plural. Those ending in ^, fii^, % x or j, 
take eird in the genitive. 
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Greek and Latin names used to be generally declined in the 
Latin manner« but this practice is retained with very few, 
such as : 

N. 3eftt««^rifte« D. SefttSfriflo 

G. 3efue^ri|ii A. ^efum S^rijium^ 

The names of countries and places take *^ in the possessive 
case» as: (SnihnV^ ^anbef; England a trade. But it is 
not used in names ending in ^ org* We say: bte SmtDO^net 
90tt fJari^/ the inhabitants of Paris, instead of fJarte*^ Sttt« 
t»0^ntt4, Names ending in a, sometimes change a in the ge- 
nitive into en^/ and in the dative and accusative into tn, as: 
(iwcopag (£ttro)>end/ &c.« but when following a preposition : 

When the plural of proper names is used, not to point out 
single individuals, bat a whole family, fi is added to the sin» 
gular, as* 3^ (in Iti SRe^er^ gemefen, / hav§ he^n with the 
Meyers. 

N. StaxX bet ©rof-e SJictoria W €r|l-c 

6, ft(jrl-^ bed Orof-en Victoria ber Erfl-cn 

D. ftarl bem @rof-m SBictcria ber ®rfl-ett 

A. jtatl belt ©top-cit* SSictona bte (Srfl-e» 

EXBRCISE 19. 

93itte^ fagen @te nttr tt)ie tot\i ed ))Ott Sonbon nad^ @reentt)tc^ 
ifl« 2)te (Sntfermtng itt>{f($ett fionbon unb ©reenmi^ i{i un* 
gefai^r m'er engKfc^e aWeifcn^ SBiffcn ®te, oi bte ©tra^eu 
8ottbott*d xtixAi^tx ftnb att bte »ort SWatnj? $aten @ie 
l^on @(i^'ll[er*d®ebt($te? 3a, \6^ $a(e $rtebrt($ ^on @d^il« 
ler'd SBerle. |>ateti ®ie SB. t)Ott ®ot^c'« tttib fforner*^ 
SSerle gefofen? {)a6en ®te bad ©tattbbtlb bed ^ertogd DO0 
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ffietttitjtoii Qt^t^mi ®{ef| tfl tpa^renb bet Slegtermig Sic* 
torfa bet (Sxfitn gef^ei^en* @^ gef^a^ mi^ bent Xobe SBiT- 
^elttt*< be« SiettetL ffejme» ®fc ben ^etjog »Ott gforf? 
^aten @{e @(t JSotett ?5eer« f^tootje* f5fetb gefe^en? 







1 


ORDINAL NUMBERS. 


2)et, t)te, b(t« 




JDet^ We, iai 


etfle the 


l8t 


nemijei^nte the 19th 


J»eite 


2nd 


jmanjigflc „ 20th 


btitte 


3d 


tin nnb gtDanjtgfle „ 2l8t 


Jotette 9, 


4th 


jwet ttttb gwonjiflffe „ 22nd 


ffinfite „ 


5th 


btei wib gwottjtflPe ,• 23rd 


fe#e 


6th 


bteiftfljle „ 80th 


fteknte or pctte 


7th 


inetatgpe „ 40th 


«^te 


8th 


ptttfit'afle „ 50th 


tteunte 9, 


9th 


^ttnbettfle „ lOOth 


jei^ntc „ 


10th 


^ttnbettetfie „ lOlst ' 


etfte 


nth 


^ttttbett jwette „ I02iid 


JtoWfle 


12th 


ittttbett btitte „ 103rd 


btetje^ntc „ 


13th 


gtoei ^ttttbettfle „ 200th 


metje^ttte „ 


14th 


gmei i^ttnbett etfte „ 20l8t 


futtfje^tttc „ 


15th 


taufenbjie „loooth 


fe(!^ae^ntc 


16th 


tin tattfenb atfyt ^nn^ 


fletenjei^ttte orpeijeljnte,, 


17th 


bett fe^« ttnb i^itt^ 


ad^tje^nte „ 


18th 


jigfle "1846th. 



The ordinal nnmhers are declined hke adjectiyes. 

It will be seen that the ordinal numbers are formed from 
the cardinal ones, by adding te and after 19 fie; (except bet 
letfle and bet btitte.) 
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. In the Gompound numbers^ only the last has the termina- 
tion of an ordinal, but the units stand before the tens, as: bet 
tin mtb bretftg^ dmmor, the thtrty-first pf January. 

Z)er mtW or bet anbre, the other, may be considered as 
an ordinal number of iXotx, but it is only used when no more 
than two objects are referred to, as : etn Slttge ifl fd^tt)a(^er al^ 
bad anbere (onbveX one eye is weaker than the other: or in 
expressions like this: bett Ottbetett («ttbeni or na^ffett) Xag, 
ihe next day^ 

The other day, is expressed by tieitli^* 

Another tup of tea, no^ ettte Saffe S^et* (gme onbete Safe 
£l^e signifies d different one. 

S)en me t>telfte» (£ag bed SIRpttatd) i^aieit mtt jiettte? means: 
What is the day of the monthl 

When ordinal numbers are used in conjunction with proper 
names of reigning princes, they stand after the names, and are 
written with capital initials, as: S^md^ bet Sl^te <yill.)> 
Henry the Eighth. 

In dating letters the accusative case is used. Example : 
Sottbofi, ben 30^11 Smtu 

EXEBCISK 20. 

©eorg ber ©ritte, ftSmj t)on Sttglonb, ffari tw em imb 
fe^jtg-fiett ^cS^xe. fetnet Steflieruttg* 2)et erfte aWa^ ijl etn 
grof er $efltag ^r bie @i$orttflemfeger in Sonbon. 2)te ®ificii)i 
Ui Soterloo ttxirb am a($t}ei^tt-ten 3mt9 d^f<^f<^3^^/ ^t^ ^^^' 
2:rafal9ar am ein imb itt)an)ts-ften Octoi^er. ^cDf^zi toox 
9toai^'d erftet ®^^n. Si^rtfhtd tfl cm bntten 2:aQe auf^rflattbem 
Der bret^is-fte SRarj tfl mein ©eiurtdtag. Sttte^ geiten @te 
mtr ben erjlen, itotx-im, britten, ))ier4en nnb ai^it'txt Sonb 
fetned nenen SSerfed. Sttte, geien @te ti^m ben nemt-ten nnb 
bretje^n-ten Sanb* ®<A er S^nen ben »{erjei^n-ten nnb finf* 
aejn-ten Sonb »on SQ8. ©cott'd SBerfen? SBad fragte et @{e? 



Digitized 



by Google 



120 

SRettt dtai^at fragte mtd^ ben n>te t){el-fkn mfr $et^ ^aUtu 
SBtfen ©ic ben tt>ie ^>itU^m toix ^eute f^rriten? 3<»/ »& 
l^akn ben tner unb )wan}ts-fkn 9)2a9» Stein, id^ n>eif U 
fleiDtf, bflf tt)tr ^ente ben finf nnb gwonjtg-fkn f^retten* 
&^iim ©ie mtr nod^ ein (one more) ^xmplat »on ®6t$c*a 
SBerlen. SBolIen @te m^ nod^ em (Eifentplar Dmt @(|iaer'^ 
SEBerlen? ffltin, i^ bftnle d^nen, a(er id^ QAxm^t no^ ein 
2)ettif^e^ SSMttiu^ unb ni^d^ eine Deittfd^ ®pxa(i^U^xt* 
SBttte; f($td(en ©ie nttr m anbred lOeutf^ed SBocteriuii^; ba^^ 
I'emge, mt^t^ x(fy er^Oen ^a'be, i{l jn Ileim SMe, geiBen 
©ie und eine mtbere 2)ofe* SditU, 0e(en ©ie nn^ nod^ me 
(one more) S)ofe« Sttte, ge^en ©ie nnd nod^ ein onbeve^ (yet 
one more) Snr^« ®eien ©ie ttnd nod^ ein S3nd^ tm^x (yet one 
morebook)« 3Biffen ©ie loon meld^m Sanbe ^^einrif^ bet* 
Std^te Stinii toox^ S^, tt towc Stmi^ 9on Snglonb* 9axt 
bet gnttjte (or V.) wax 9ai\ex S)on ©entfi^Ianb nnb Jldnig 
Don ©panien« SBil^elnt ber SBiecte (or IVO t&ax ftdnig loon 
CttBlanb, @<$ottIattb nnb ^rlanb. fBStx war granj ber 5rfle? 
dx t»0x ftaifer Don Defleneid^. SSer ifl ][e$t ftdniginn 9on 
iSnglanb? SSictoria bie (Srfle. SBie i^ift ber ®m^t bet 
ft6ni3imi SJictoria ber Srjlen? 3fl ^ente ber ai^t nnb jwan* 
iiS-fie ^ril? 9Iein, cd iji i^ente ber nenn nnb iwan^is-fte* 



Verbs in efa and etm 

The verbs in ein and em drop generally the first e in the 
first person of the present indicative, in all persons of the 
present subjunctive and in the imperative. In the other per- 
sons of the present indicative, and the imperfect, and in the 
past participle the last e is dropped. Examples : 
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{^attbeltt, to act» 



IncReativel 
1$ ^anble, I act 
btt ^onbelft 

er, f(e, ed, mmi ^attbeft 
tt)tr ^anbeln 
t^r ^onbett 
fie jiottbebu 



td^ (ottbefte, ftc. 

ImpentiTe, 
^^U, Ac. 



Present. 



SuhjuncH^e. 



Hi ifCcMtf I may act 

bit i^ottbtefl 

er, fie, e^, man i^anble 

n^tr ^anbfen 

i^r ^onblet 

fie ((mblem 

Imperfect. 

id^ l^ottbete, &c. 

Past participle* 
gel^mibelt 



j^ fbrbre, I demand 

bit fbtb^tjl 

tt, fie, e<, tttmt fotbett 

M^trfotberti . 

i^x fDtbert 

fb fptbcnu 



^orbertt, to demand. 

Present. 

td^ forbre, I may demand 



bit fotbtefl 

ttf fie, ei/ Qtdti f9tb(0 

tDit fotbteti 

i^r forbret 

fie f^rbtett* 



Imperfect. 

t(^ fptberte, &c. t^ forberie, &c. 

ImperatiTe: fotbte, &c. Past participle t gefbrbert 

The other tenses are formed like fobeit. 

Conjugate: famttteltt, to gather-, f^meu^ebl, to flatter-^ 
Ifetteniy to climb; bottem, to ktsi. 
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AGREEMENT OF WORDS, &c 

The agreement of the verb with its subject or nominative 
is the same in both languages. Sometimes, however^ when 
the nominative consists of two substantives or more, in which 
we conceive b certain reLition or unity, the verb is put in the 
singular, as : 

fRti^ mtb am i^ biefer Hxt^^U 
Rich and poor is of this opinion. 

The verb always remains in the singular after collective 
substantives, used in the singular number, as: 

The public is invited. 

If the verb relate to several subjects in different persons, 
the first person is preferred to the second, and the second to 
the third, as : i^ unb 2)tt ^aUn e^ get^atl, / and thou (we) 
have done it; 2)tt vixb er ^aiti ed itt^Ctn, thou and he (you) 
have done it ; mr unb 3$r l^otett e^ iJti^CCCLf we and you 
(we) have done it; 3^r lUtb fie l^aiet ed get^an, you and they 
(you) have done it» 

The noun in apposition must stand in the same case with 
the noun which it explains, as : bie dtttigim, biefe £0($tet 
bed ^ivmtU, ifl bie treue ®t^&^xtim bed SRenf^en^ religion, 
this daughter of heaven, is the faithful companion of man* 
3($ ^dbt bent SSoter, btefem re^tfi^affetien ®retfe, bem 
SJhtfkr fettter %om\xtf ben Stot^ fiegeien, 7 have given that 
advice to the father ^ an honest old man, a model to his family. 

The general principle in the arrangement of words is, to 
place the defining word before the defined and the less import- 
ant before the more important, as: etne gegen ^ebemtann 
^Sfltd^e ^rOtt, a woman polite to every one; bte nttt SBoRen 
tmb iStral^Ien mnge^ene iXi\6iti% the inscription surrounded 
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by clouds and rays. Z)er tDetf e tttdettbe 9Rami ttxktb Wfli\fiiif 
3tt eutem i^m longfl mo^Kelomtteti JBaii^Ieni, <Ae u;AtV€ iioef<2- 
ing man changed all at once into a little brook, a long time 
weU known to him. (Undine.) 

Incidental or explanatory sentences are placed immediately 
after the word which they modify or at the end of the prin- 
cipal period, as: & tfl f^ioer mm ^einb, tt)el^er xoa^^ 
fom 1^, }it iberfaOen, or, ed i^ fci^mer mtn %m!b ju nitt' 
foOett; tt)el^er tt)(|^fatt i% it is difficult to surprise an enemy 
who is vigilant, 

^egtaged bttrtl^retfete fetn diti(fy o^nt ©^olge imb o^ne 
irgatb em (any) 3^i<$^ ^on Slu^jeici^ttttng. Sr (egegnete 
einem S(rakr ber SBiifle; intb rebete t^n mit biefen SSorten 
an: ,/3){eui S^ernib, fage mtr bo^ (do tell me), mad fur em 
SKami Wefer ^t^ia^t^ i% oon bew man fo m'el ffrtd^t?" 
— ^^ejiaged/' antoortcte ber Slraier, „ifl fern SWenf^; er 
t^ em ttege^ettw!"— „Sad toirft man t^m»or?"— „©ne 
3Re»ec aSerired^cti/'— „|)ajl b« t^n je gefe^en?"— „9?em/' 
^Slmi bcttti, ijeie betnc Stagen attf, b« frrtd^fl ju ii^m!"— 
2)er Strater, o^u bad eerinafle Stjiaunett jtt jcigen, tetra^* 
tete t^n mtt fefiem Sbtge, nnb fagte: „W)tt miffet^i^r mx 
i^ Jm?"— „3lem/'— „3^ Kn loon bcr JaamKe 3o6air/ 
ottd ber feber @))rdfltng emen Xag tm ^a^xt nixxi^^ tji; 
i^eitte tfl mm 2:ag/'— ^egtaged ta(^U vAtx erne fo ftnn^ 
ret(^e Sntfci^urbigmtg. 

Obscrv.— Prepositions : ojtte, »Ott, mit, §tt, aud, ilt, liter. Which cases 
do they require? 

Relatives: »on bem— fpricjt; attdbet— ifl 

Slebete an; wdft t>or; jebe auf; infinitives: anreben, »or»erfen, auf* 
(eben* 

DecUne: fein a{ei(^/ neuter (pioral : feine 9{ei($e) ; bie flnntei^e (Snt« 
f($UlbidUno, fern, (plural :— em) 
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AUXILIARY VERBS OF MOOD. 

Auxiliary yerbs of mood are those which conyey do idea in 
themselves, but give certain modifications to a real verb by 
expressing the possibility, or necessity, or lawfulness, or will- 
ingness, or permission of what is indicated by that verb. They 
are: 

i^ ma^, I may, I like x(fy borf I dare, I may 

i^ toiUf I will i4 '^z 1 ^^^^ 

t^ foil, I shall, ought, or am to t^ laffe, I let. 
t^ (ami; I can 

Infinitives: jttjgctt, wtkn, foKeti, Umtn, Wrfen, muffctt, 
laffetu They require the verb which they modify, in the infi- 
nitive, and when the participle of the past tenses is preceded 
by such an infinitive, this participle is changed into the infini- 
tive, as : i^ ^ait i^n nii^t fejen titmm (not gelonnt), / have 
not been able to see him. But when the infinitive is not 
expressed, the participle is retained, as : SBarttttt ^dbm @te 
i^n ni^t gefel^en? Why have you not seen himt ^d^ ^U ni^t 
gefonnt; / have not been able. 







Conjugation. 










Present Indicative. 






1$ mai, 


toiO, 


foil/ fatm, barf, 


ttinf. 


laffe, 


ttt magjl, 


t0ia% 


fottjl, tam% barfii, 


nm^t, 


MffePr 


er maQ, 


\0iU, 


follt, latin, barf, 


«m^. 


Wft, 


toix tudgtti/ 


mUtn, 


foffen, Mnnen, bnrfen, 


mnffen. 


toff en, 


t^r mSget, 


»offt, 


foOt, Unnt, bnrft, 


wttjfet, 


tolfet, 


fie mi^m. 


molten. 


foUem Knnen. bnrfen. 
Present Subjunctive, 


ntttffen. 


tojfen. 


U^ mdge, 


toolk, 


foKe, {dnne, bnrf^, 


Wttffe, 


toffe, 



&c. 
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Imperfect Indicative* 

i^moi^te, wtltz, foQte, lonnH, ^nr^e, rnupfe/ Itcf, 
&e, &c 

Imperfect Suligttnctiye^ 

U^mii^U, wUU, fpttte, Hnnje, bftrfte^ miiptc, Ifefe, 
&c. &c. 

Past participles, 
gemo^t; gettM)IU, $efo8t, gelt^mit, s^^^^f ^enmft, fietaffen. 
The perfect and pluperfect are formed by means of the 
auxiliary verb ^aUtt, as : i^ $a(e Qtm^tf QWMt, &c.; t^ 

^otte gemo^t; gen^oSt^ &c. 

The future and conditional tenses are formed by means of 
the auxiliary verb Vottitn, as : 

i^ tt)erbe mSjen, iify merbe tooCett, t^ »«fie fpB^n, &c* 
td^ tt)erbe flcmod^t (gewottt, gefoltt, &c.) ^aJen* 
i^ murbe nt^geti; t(i^ tDurbe tooUtn, &c. 
i^ tt)ttrt)e gento^t d^wHt, gefoDt, &cO l^aBem 

They have no imperative, except laffen, which makes : laffe 
or laf (Dtt); lajfe or raff er, lajfen tt)ir, lap or lafit (3^r), 
laffeti fte, or if the addressed person is meant laffen ®(e* 

SDJd 9 en signifies 1. to be permitted j 2. fo /iX:e; 3. chance, 
possibility, probabtlitff, inclination; 4. a wish or desire. 

Examples: Sr ma^ lad^etl; Ae may /a»^A, (if he likes). 
@ie nti^getl retfen; you may (like or are permitted to) travel, 
Sir mdge» ed m'^t t^Un, we may not (do not like to) do it. 
3($ tttag btefed Stet, / /tA;^ M2> beer, dx ma^ btefen SBettt 
ni^t, he does not like this wine, ^i^tn @ie 9(e))fel? do 
you like apples? SKJfleit ®ie gertt retfen? are you fond 
of travelling? & mi^tt S^mittt, it might snow. 3^ ntOii^te 
e^ Uit^U, I am inclined to doubt it. SDtoge er fottge 
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UUnl may he live long! SRdge ber ^tntmel geien, Wf er 
genefe! may heaven grant that he recover! 3^ tttd^te t^n 
^xi^l fe^en, / should like to see him, ^9f l^aie btefett |)iib« 
bmg me iltmi^i, I have never liked this pudding. ^^ ma^ 
axitittn, I may (like to^ am allowed to) work^ ^^ mo^te 
axitittn, I might (&c.) work, 3<> 5<*^ orieitett mSgm, / 
have been allowed (have liked) to work. ^^ D>erbe atbtHtn 
m$gen, I «Aa// /t^e (be allowed) to work, 

SB lien expresses mil, intention, inclination, soliciiation. 
It is never used to denote ^i^^ure time. 

Examples : St nnlll lefen, he will (wishes to) read. 2>te 
?ettte wVttn ^pitttn, people would (were going to, intended 
to, wished to) play, 38ad tt)ott:n ®ie? What do you want? 
SBtr ^aitn f^retten t»0tim, we hdve been willing (wished) to 
write. @ie kperben i^n Derlaffett tootkn, they will be willing 
to leave him, SBoSen Sk fpajteten gei^en? t<;t7/ you take a 
walk ? ^S^ xotltiit @ie lanten mtt mtV; / tc^A you ti;o2</(f come 
with me. SBoStett ®te bie ©ute i^aien mtr jit fageu— , k^ou^ 
yo2« Aave M« kindness to tell me—. Is is used to express a 
command, as : 38oltt ^^t jltSe fetn! will you be quiet ! 

SBoOen corresponds sometimes to the English verb to pre- 
tend, as: <Sr toiU ni^td baiDOn toif[tn, he pretends to know 
nothing about it. 

We have seen in the conjugation of verbs, that thou wilt, 
he will, ^c, expresses btt toix% er tt>i'rb, &c. ; the student must, 
therefore, ascertain in which signification the verb is used 
before he translates it. 

® oli tn signifies 1, to be obliged by moral necessity, en- 
forced by the command or will of another ; 2. duty ; 3. to be 
said; 4. to be ndmitted; 5. to be supposed; 6. It is used 
elliptically, an infinitive being understood, such a^s: t^m, 
Jetf e», btenetu 
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Examples: @ie fallen feme fRomant fefetl; you shall jfead 
no romances. Sr foB ge^ett, he is to go. SBer foO Qt^m^ 
who is to gol Sie fottten S^ren greunb izin^m, you ought 
to visit your friend* Wt ^Sitm i^n t»axntn foKett; we ought 
to have wanned him, (it foK tvx geU^rter 'Stom feiti, he is 
said to be a learned man, @te foUen xaiif ttii^t (eletbt'set ^a* 
Ben, I admit that you did not offend me, SQ3a$ foO t^? (t^tm 
understood), u^Aa^ am I wanted for? what am I to do? SSo^ 
foil ba$? ($e(fen understood), w^a^ m the meaning of that? 
SBBojtt fpK btefer ttttfum? (btetien understood)^ what purpose 
does this nonsense serve 1 ©oB i^ OttSfle^ett? am I to go out? 

^^ foil f^retkn, I «^a/^ (am to) write. Sr follte ititfyntn, 
he should (was to) draw, SBir foUtetl fiJetfeften, we were to 
translate, ©le Jattet^ f^xtiUn follen; ^i>w ow^A/ fo have 
written. 

©ottett is «of used to express /Mft«r^ time^ 

Rinntn denotes: 1. physical and moral possibility ; 2. a 
possible contingency (in £nglisli expressed by may) ; 3. It is 
used elliptically, an infinitive being understood (as ii^mi, todo^ 
Iefe«, to read, fpre^eit; to speak, t)erfie$e», to understand.) 

Examples: gr fann fefett, xtiitn, f^ttJimmeti; trntjen, fc§» 
ten, get^nm unb malen, Ae cm» (knows to) read, ride, swim, 
dance, fmce, draw and paint^ « 

$r Um e$ mflonben ^oBen^ Ae mo^ Aave understood it. 
But, A^ Aa« dee» able to understand it, is to be translated by : 
Sr $at ed Derflejen liSnnett. @fe tintdtn mix beti ©efattcn* 
t^tttt, you rmght do me thefavowr, €r latltt ftligen, Ae A:«oio* 
nngmg. ©te faiui Stigltf^, ©eutfd^, S^<^tij9ftf^, 3taUenif(^, 

©pam'fl^, Sateinif^ ttnb ©n'e^ifci^, she knows English, German^ 
French, Italian, Spanish, Latin and Greek, Ram Ufy bie 
g^re ^aitn—^ may I have the honour-- ? 3l^ Wmtte e* 
Uii^t i^W, I could easily do it. 
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Z)urf en signiiies : 1. to dare ; to venture ; 2. to be allowed. 

With the negative it is to be rendered by may not, must not, 
dare not ; 3. the subjunctive mood of the Imperfect denotes, 
like mid^tt, a probable contingency, and may be translated 
by mighty may, need, should, would; 4. it is used elliptically. 
Examples': ©arf i^ frageti, w^in @{c ge^en? may I ask 
where gou are going f ©t'e biirfett c« »{ffe«, t d^ ge^e tV^ 
Sweater, you may know it, I am going to the theatre, 3(1^ barf 
fo mii i^VX fpreti^en; I venture to speak thus to him, 3d^ barf 
l^ettte mdjt au^ge^eit; benn tc^ i^ate mii^ eriaftet, / must not 
go out to-day, for I have taken cold, ^t bttrfte »{ellei^t 
»a^r fetn, baf er e^ get^ati i^cAf it might perhaps be true 
that he has done it. & barf xdi^t )tt t^nt; he dares not (go) 
to him, ®te bttrfStett fpajierc» ge^en, they were allowed to 
take a walk. <3te toerben jurttdfe^ren burfen, they will be 
at liberty to return, 

SDtuf fen has nearly the same signification as the English 
must; it signifies to be obliged, to be forced* It is sometimes 
translated by cannot but, could not but. 

Examples: ^^ ntttff meinett ^remtb oerf^etbtgei^ / must 

defend my friend. Qd^ ^dU fO l^Ottbefe mfijfeil; I have been 

obliged to act thus. 3i^ xm^tt t^m feme SSitit gett)fi^rett, 
/ could not but grant his request. It is used elliptically, as : 
3^ Wttf l^ettte jttruci (gel^en understood), I must return to-day. 

®{e mttffett i^m ^elfen, you must help lUm, @{e tmtf ten 
i^nt ^elfen, you were obliged to help him, ®{e l^a'ben t^m 
l^elfen ntuffen, you have been obliged to help him. @te merbett 
t$m ^elfm mitten, you will be obliged to help Mm. 

?af fen signifies; L to let; tosivffer; 2. to make ; 3. ^d 
leave; 4. to let go; 5. to cause, to get, to order — always 
with the infinitive of the active, although the signification be 
passive. 6. With the reflective pronoun for the third person, 
{(($^ it is to be rendered by may^ is to be. 
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Examples : 3<9 ^aU t^lt ge^en laffen, / have sufered him 
to go. ?affCtt @ie t^« bO($ ^umtt^ge^Ctl; jpray, make him go 
out. 8affen @te bo^ ittibtn, leave that alone. (Salomon Iteff 
ben Xentpel ittUnt, Solomon got the temple built. ^(^ 1)c(ht 
mtintn @<^u^ma^er fommeti taffen, / ^aw ordered my shoe-- 
maker to come. DaiDOn Ictft ft^ m'ele^ fi^gen.^o/ that much 
may he said. ^Od laf t fi^ m^t t^tt, that is not to be done. 
^i^ ^ait etnett netten Stod tna^en laffen, I Aav^ had a new 
coat made. ^^ lief e$ i^tt t^ttn, / allowed him to do it. ^{fy 
Kef bett 2lrjt rufen, J sent for the doctor.— ia^vx is often used 
to form the imperative as it is in English. 

The verbs i^ixiXi, to hear, ^eif en, to order, l^elfen, to help, 
fcl^rett, to teach, lertten, to learn, mai^^n, to make, fe^ett, to 
see, require likewise another infinitive, without }tt, as : 

3<$ ^cAt feiiie ®($»)tjler ftngen ^xttu 
J)er $err ^at feinen ©tener fommen ^etffett* 
2)iefer ftnaie ^ot femem Sntber artetten ^elfeti* 
Sr $at feinen ©o^n Snglif^ le^ren laffen. 
Sr ^at feinen ®o^n 2)etttfd^ lernen laffen* 
fDltint SRntter i^at mi^ bief t^nn ma^en. 
5fft Setter ^ot fit flerien (to die) fe^en* 

It will be seen from these examples that when two infinitives occur to- 
gether, the governing one goes last, so that when two infinitiyes, two past 
participles, or a past participle and an infinitive depend upon one another, 
the last in German becomes the first in English, thus : 

/ have heard hts sitter sing , 

The master has ordered his servant to come. 

ThiM boy has helped his brother to work. 

He has had his son taught English. 

He has made his son learn German. 

My mother has made me do this» 

Hen cousin has seen her dying. 

Another peculiarity attendant on these verbs is, that the 
auxiliary belonging to them is never placed at the end of the 

9 
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sentence, but is to be put before the two infimtiyeBy w^henever 
it has to leave its place after the nominative, thus we say : 
3fhm WlMtt ^at mi^ btefl t^mt rm^tn, my mother has 
made me do this; ha nteitte Wintttt mt^ biefl ^ai t^ mati^n; 
ntetne Suiter, iDel^e mt^ bie^ ^at t^ttn matfytn. 

An auxiliary verb removeable to the end of a clause may be 
omitted, and when an auxiliary or moodal verb is required more 
than once, it is only given in the last place, as : 

SB em btefe S^re gugefi^roti^ett^ tt>te fte wct^tilt iDerben 
m^^t, tmnter n)irb wa^v ttttb fefl (efle^en, baf Sludger 
Uttb bte ?Jrctt|[eti flet^mi (^aben), xoa^ ^m txi&^lt worbcn 
({ft), to whomsoever this honour may be adjudged, in what- 
ever manner it may be allotted, this will remain in perpetuity, 
that BlUcher and the Prussians have done, what has been 
here related, f Jjott (SnfcO 



LIST OF THE IRREGULAR VERBS. 

IS-iht present indicative is irregular, it is generally in the second and 
third persons singular, very rarely in the first person ; the plural is regular, 
for instance: befe^len— id^ befcjie, bu befteijl^ erbefte^It, toix befe^tcit, 
tjr befejlet, @ic befejlen, jte befe^ten. Tht present subjunctive is reguUr. 

Thetmj9«j/<>c/of the subjunctive in the irregular, is made oftheimper- 
feet of the indicative by changing the vowels a, 0, tt, into a, c, u, and by 
adding c to it, as : i^ fommc, / come, i^ !am— !dme; i^ ixaQt, I cany, 
i^ tm^—i^ triige, &c. 

Compound verbs will not be found in lists of irregular verbs, because 
particles attached to them, do not affect the conjugation of the verbs ; 
however, the inseparable compounds do not take the augment (je in the 
participle past. Derivative and compound verbs, must be sought for 
under their primitives. Examples: m^Qt^tn, togoauwy, under gejen, 
toffo; entttJcrfen, to project, under toerfcn, to throw, &c. 
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{nfinitiYe. 
iaitn, to bake 
(ebttrfen, to need 



Present. 



(trg^, itrgt fiot-s 



Hoatf, iebatfP; 
tebarf 
Sefe^Ien, to command t^el^Ift, iefie^lt 
Jefleffendt^) to apply — 

oneself 
iegtimett, to begin ->- 

Ui^tn, to bite — 

itt^m, to conceal 
ittftm, to burst 
Ibrfttmen (fii^), to re« 

collect one's self 
ief{($ett, to possess 
(iettttgett^ to deceive 
UmQtn, to induce 
tk^tn, to bend 
l^ietm, to bid 
ibinben, to bind 
Ktten, to beg 
Mttfen^ to blow 
Utibin, to remain 
tlti^n, to fade 
ixatm, to roast 
(re^eti; to break 
ixtmmf to bum 
iringeti, to bring — 

htntm, to think — 

bingett; to bargain, hire — 
brefi^en, to thrash bttf(^efl, brif(!jt 
brittflen, to urge — 

mpfasLitUf to receive empftoflfl, em* 
pfattflt 



Imperfect. Fartic. 
(ttf ^Aaitn 

teburpe Jebur^ 



befall 
bejltf 



befo^Ien 
bejliffen 



Wafeft Mafet 



bratft ir« 
bnc^fi, bric^t 



bif 



b^gotutcii 
fiebiffett 
geborgen 
barji (bprfi) geborflct 
befomt befonnest 



befaf 

betrog 

bemos 

iog 

bot 

bonb 

Ui 

blie^ 

blteb 

bt{($ 

brict 

bra^ 

bvmmte 

bva^te 

ba^te 

bttttft 

brof^ 

brang 

eittpfuig 



befeffen 
betrogett 

Sebogctt 

geboten 

gebttttbftt 

gebeten 

geblafen 

geblteben 

gebltd^en 

gebrotett 

gebr9$ttt 

gebtatmi 

gebra^t 

geba^t 

gebtttrgen 

gebtofd^en 

gebrungett 

empfanaert 
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Infinitive. Present. 


Imperfect 


Partic. 


cmpfej^Ieii; to recom- emj)fte^Ifi, em* 


empfa^I 


emi>fo^Ieii 


mend pfie^tt 






empftnben, to perceive — 


empfanb 


entpfitttben 


entritttten, to escape — 


eittrantt 


entrotitten 


ttbUU^tn, to grow pale — 


ttUi^ 


erMf^iBii 


«^8teife», to seize — 


ergtiff 


ergriffeu 


crittrew, to choose — 


erfoir 


tUct^w 


«rlof^ett; to become eriff(^ujl, erltfd^t 


erlof^ 


erlofd^eti 


extinct 






ctf(!^aSen, to sound — 


erf^ott 


erf^fotten 


erfd^rerfew, to be ^x^^xii% er* 


erftf^raf 


erf^totfeti 


frightened ' fc^ridt 






ertt)5flen, to consider — 


ertoog 


ewogen 


cffen, to eat t jfefl, tffet or ifit 


af 


9C9effc» 


fa^ren, to drive, to gofa^rji, ffi^rt 


ftt^ 


gefa^ren 


in a vehicle 






fatten, to fall m%m 


m 


gefatten 


fdtifleii, to catch fangfl, faugt 


Itng 


gefangeti 


fedjten, to fight ftd^tjl, fi^t 


fo*t 


gefo^ten ' 


fitlbett; to find — 


fonb 


gefitnbett 


fltt^ttn, to twist fltd^tjl, flt(^t 


{{0($t 


gefloi^tert 


jlieflen, to fly — 


ff<>B 


gefltogen 


ftiel^eti, to flee — 


m 


geffo^en 


flief eii; to flow — 


m 


gefloffen 


freffen, to devour, eat frifjeji, frt^t 


m 


gefceffen 


firterett, to freeze — 


fror 


gefrotett 


ii^xtn, to ferment — 


go$r 


gegojren 


iti&xm, to bring forth — 


geiat 


geioren 


geten, to give gtetft gteW 


ga* 


gegeten 


gettcten, to command — 


geiot 


gep^ten 


gcbet^eji, to prosper — 


gebiei^ 


gebte^eit 


jc^en, togo ^ 


9^9 


gegatigen 
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Infinitiyf. 
SeKngetti to succeed, 

(impere.) 
gelten^ to be worth 
(jcnefett, to recover 
gentef ett; to enjoy 
gefii^el^eti, to happen, 

(impers.) 
^mmm, to gain 
0ief esi; to pour 
glet^nt/ to be alike 
gleiteti, to slide 
gitmmett, to shine 

faindy 
Staitn, to dig 
Quifm, to seize 
^dim^ to hold 
i^ongen^ to hang 
^(meR; to hew 
^eiett;tolift 
^ti^tn, to be called 
^ttfm, to help 
Idfm, to scold 
fctmcn; to know 
tticmm, to cUmb 
tiinitn, to sound 
Inetftti; to pinch 
hmnm, to come 
(reif^eti, to cry 
hiti^, to creep 
lobm, to load 
lOttfWr to run 
bibeU; to suffer 



Present, 
e^ gelrngt 

e^ gef^ie^t 






^m.m 



Imperfect, 
e^ gelang 

getoatm 






«#, Wttft 



flriff 

Jfclt 

$alf 

Kff 

fattttte 

flomm 

flatig 

fmff 

Imtt 

ftfod^ . 

Ittb 

Kef 

m 



Partic. 
e6 1 ji ge* 

Ittttgen 
gegoltett 
genefett 
genoffen 
e^ tji ge* 

getpotitttn 

gegoffen 

gegltci^en 

gegKttei 

gcgloQtmen 

gfgra^en 

gegrtffeit 

ge^aften 

ge^angen 

ge^atteti 

ge^oieit 

ge^etfen 

ge^olftit 

fleliffen 

gefamii 

genommett 

geflungen 

flefaiffm 

gefommm 

ge{rtf(i^en 

gelrod^en 

gelaben 

gelattfen 

getitten 
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Infinitive. 


Present. 


Imperfect. 


Partic. 1 


lei^cn, to lend 


— 


m 


geKe^ett 


(eferr, to read 


Kefeji, Kefet 


m 


gefefe» 


Ik^tn, to lie, to be 


— 


lag 


gelegen 


situated 








IttSW, to lie, to utter 


— 


log 


gelogen | 


a falsehood 






\ 


ma^tn, to grind 


— 


ma^Ite 


gema^Ien , 


wetbeii; to avoid 


— 


mit'^ 


grmtebett 


melf e», to milk 


— 


molt 


gemoffen 


meffe», to measure 


miifejl, mif i 


maf 


gemeffett 


tte^tnen> to take 


itinttnft; tttntntt 


ita^ttt 


genontittcn 


xivxttttif to name 


— ■ 


ttftnPif 


(i^niiiuit 


pfetfm^ to whistie 


— 


pM 


gepjtffen 


Pfl^itn, to foster 


— 


Pffog 


gepflogctt 


px^Jitxt, to extol 


— 


prie^ 


gepriefm 


quetten, to spring forth qm'ttjl, quiKt 


<\wU 


geqttoSen 


rotten, to advise 


xm, tit^ 


riet$ 


gerat^m 


xtiitn, to rub 


— 


xiti 


gerteien. 


reif|e»; to tear 


— 


xi9 


geriffen 


retten, to ride 


— 


xiit 


geritten 


xtxixitttf to run 


— 




g^Attstt 


rtet^ett; to smell 


— 


xo^ 


gerofi^eit 


rtngeit; to wrestle 


— 


xm 


gctungm 


tintten, to coagulate 


— 


ratttt- 


gctotut^ 


rufeti; to call 


— 


nef ^ 


getttfett 


faljen, to salt 


— 


fatjte 


gefaljen 


fat^en^ to drink like 


fottfji; fattft 


foff 


gefoffm ^ 


brutes 








fottgen, to suck 


— 


fog 


gefogeti 


f^affen, to create 


— 


m 


gef^offett 


f ^riben, to separate 


— 


fi^feb 


gefd^teben 


\i^mm, to appear 


— 


f^ten 


gef^teneii. 
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Infinitive* 


Present. 


Imperfect 


. Partie. 


ff^eltett; to scold 


mi%wit 


mt 


flefd^olteo 


f^erctt, to shear 


— 


fl^Ot 


flef^oren 


ii^ithm, to shove 


— 


fl^Ot) 


gef^oJeti 


((^tefett; to shoot 


— 


Wo5 


geWojfeti 


f^inbeii; to flay 


— 


f^ttttb 


gefd^uttbm 


f(^I«fwi; to sleep 


wm.w6^ 


WKef 


gefi^Iafett 


f^Iagen^ to beat 


WKflfi, miei 


Wh 


flef^Iagett 


'i^iti^m, to sneak 


— 


WH<^ 


it^^U^m 


Wtifat, to grind 


— 


Wf 


gcft^Kffcii 


f^Itef at; to shut 


— 


Wtof 


gef^Ioffett 


[(^Itngeti, to twine 


— 


WI<»«9 


gcf^tenjett 


{^metf ett, to fling 


— 


Wwi^ 


aef(^mtffett 


f4mel)en, to melt f^mel)eft;f$ma)t 


f^ttolj 


flefi^moraeii 


f(ittet>eti/ to cut 


— 


fi^itttt 


flef(i^«ttteii 


f^rmt^en, to screw 


— 


f((ro]> 


gef^^roiett 


\^xtibm, to write 


— 


fi^ne( 


gefc^rieJeK 


foretell, to cry 


■— ' 


Wtte 


gcfc^ricett 


f d^rettett; to stride 


— 


fc^ritt 


gefi^rtttett 


f^Woren, to fester 


— 


f^WPC 


gef($tt)orett 


f^wefgeti, to be silent — 


fc^wteff 


6ef(itt>te8c» 


fd^wettwi, to swell 


fl$kl>#; [(^ttMlt 


fd^wpn 


gef(i^mpactt 


ii^t^immm, to swim 


— 


f^wonun 


t g€f^tt)ounti6(t 


f i^ttnnbeti/ to vanish 


— 


f^toottb 


gef^tPttttben 


fd^wmflen, to swing 


— 


Wwmtj 


g^f^tvttttgM 


f^mirett; to swear 





f^iow 


gefd^morett 


fel^, to see 


9^% 1t«5* 


ffl^ 


gefe^en 


fenbett; to send 





fonbte 


gefanbt 


jteben, to boil 


— 


fott 


flefotten 


Pngoiy to sing 





fOBfl 


flefunfleti 


ftttfeti/ to sink 





fani 


gefunfen 


fnmen; to meditate 


— 


fttWt 


gefottttett 


fif^en, to sit 


— 


M 


gefeffnt 
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Present Imperfect* Partic. 



fpatten, to split — fjjaltrte gefpotteti 

fpcten, to spit — fj)te gefpteeji 

fpittttctt, to spin — fpatttt gefponueii 

fpred^en, to speak fprt^fl, fpndji fpra^ gefprod^en 

fpncf ctt/ to sprout — fprofr flefprofeti 

fpringetr, to spring — fptang flcfprungm 

^(]^; to sting fK#,fK(§t ^ilft gefto^eti 

flei^en, to stand — ftcmt gejlanben 

fle^ten, to steal fr'e^Ijl; flie^tt fta^l flefto^Ieit 

ffeigeti, to mount — fHejj flefh'egcn 

fleriett, to die fKrijl, fKrW part fleflorten 

fKeieti, to fly like dust — ftoi fleflotett 

^tifetr, to stink — flottf flefhmlen 

ftof ett; to push fli)f eft fWfit jlieff fle^ofim 

fbet^cn, to stroke — fhri^ gefln^ett 

fbeitW/ to contend — fttiti gejfctiiett 

t^tttt, todo t^tte, t^ttft l^ttt tm get^on 

tragett, to carry tragft, fragt trttg getragen 

trcffett; to hit trifffl, trtfp traf getroffeti 

*reiJett, to drive — triei6 getrteien 

treten, to tread tn'ttjl, ttttt trat getreten 

triefim, to drop — troff getroffen 

trittlen, to drink — tranf getrimfen 

trugen; to deceive — trog getrogm 

uerWeten, to forbid — Deriot ^rtoteti 

^etWefd^en, to fade — ttxW^ t>etHt<i^ett 

»erberien,tobe8poiledt)crbiTiftiDerttrtt »erbari ^erborieti 

Jwrbriefeti, to vex (Imp.) — ttcrbrofl ^erbroffeti 

t>etgeffeii^ to forget J)erg{ffefl, ^crgi^t »ergafl t>ergeffett 

i)erglet($ett, to compare — t)etgK($ tJerglt^eti 

t^Iierttt; to lose -^ ijerlor t>erIorett 
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Infinitive. 


Present. 


Imperfect. Partic. 


joerwogett; to be able^ermag^^ermajjl, 


j)ermo(i^te ccrmot^t 




^entiag 






tt>a^fen; to grow 


loa^feft; tt>a($fl 


»)tt^$ 


gewat^fen 


toa^^tttf to wash 


n)af($efl, tt)af(^t 


»ttfd^ 


eewaf^en 


toa^ta, to weigh (act.) — 


»03 


getoogeit 


mitn, to weave 


— 


»o* 


gewoien 


wei^en, to yield 


— 


tt>t^ 


getot^en 


wetfen, to show 


— 


n^ie^ 


gewiefci! 


n)ettbe», to turn 


— 


toatibt^ 


gwanbt 


mxitn, to sue 


»Wfl, m'rM 


n>art • 


g^koorbttt 


tottfvn, to throw 


n)irffl; toirfi 


toarf 


geworfen 


wiegctt, to weigh (neut.) — 


tt^OB 


gemogeti 


tt>utbai, to wind 


— • 


tDonb 


ge^ttnbm 


tt>iffett, to know 


mi%mi^tmi^ 


tt)tt^te 


gemttfit 


jei^m, to accuse 


— 


Jie^ 


gejte^en 


jic^ett; to draw 


— 


i^^s 


gegogeti 


jtoingett, to compel 


Exercise 21 


Jtcattg 


gej^tjuttgcn 



aSBet iadt bad Srob? 2)cr ©atfer. SSBad Jaift ber Sadcr? 
2)ad a3rpb. ^at ber Sdder bad Srob gebaifeti? Set Sacfer 
i^at bad Srob got (f(|Ie^t, md^t gitt) ge(aden. 2>{e Ao^ftttn 
iriet ben $a$it. SBer $at ben ^^a^n gebraten? 2>{e fto(i^itm« 
SBod ^cit bte ftd^^ geirateit? 2)en ^n. Z>ie fip^mn ]^at 
brn $a^it m'c^t geiroten, fonbem fie i^ot i^n gefoc^t SBanmi 
lotbtefiod^trntben^a^nno^m^tgeiraten? Z)er ^unb it$ 
bett ftnoliem ^ot ettt i^nb @te ge^ifm? iCer Aitaie ietrog 
femen Septet mtb fetne @(i^ttl{ameraben. SSer morb ^n bent 
finaben betrogenf !Z)ad 3JlS6^m gerbrof^ etn ®Iad. SBer ^at 
ein ®Iad )erbro(|ett? ZHe ©roffnm^er f^alt t^re dnlttim. 
aSamm ^t bie ®ro|lmntter i^re Snfetimt gefd^olten? ^i^ koeif 
ed m^t. SBtffen (Steed tt)irIK(i^m^t? fatten ®te ed me ge« 
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timft? fSer tt>itb artt 3^«ett ge^en? Ser flmg mit t^? Scr 
ifl mil S^rer @^totfttx gegcmjen? aWttne SWutter unb mm 
©ruber ftnb mft t^r gegangen* SBiffim ®ie tt)em btefer^err 
glet^t? SBeri^att^mie gegli^en? SSerrtefmt^? SRtefenSie 
mti^? |)at 3em(Wb ©te gerttfen? Shtfim ©ieii^n io^. ^Hfy 
^ait t>tt ja f^o» gerttfen. 3cJ^ rief i^n ja f^p«. 3d^ f(]^of 
etoett ^afett. SSo f^ojfeti ®ie etndtei^? 3^i^a(e (einSRd^^ 
fonbertt eitteit ${rf(!^ gefd^pffen^ (Sr tooOte etnen $trf$ fd^tef ett 
imb teftf eineti (gfet 28er pngt? 3Ber fang fo eJen? 3^te 
9li^te flngt fe$r f^8». Slein, fte i^at fefir fd^Ied^t.gcfttngen* 
aSami unb t^o fang fie? ^at fte ge^eru gefungen? flBca fan* 
ben @^ fo eben? 3$ !^a(e m'^td ge^nbem SBann unb too 
flati 3$r Soter? 3^em Sater tft m^t geftor(em ^xt torn 
fttuien @{e? 3<^ Bm uift 3^rem Onlel gefommem Sr warf 
ben ©trottf auf ben Zi^i^* ^inben @ie e^ ipeute Mi, U^l ober 
toarmi ^onben @{e ba0 2Better geftern angene^^m? $[n men 
benlen @{e jie^t? ^(^ bad^te on metne (&ikxn. S)en&n (Ste oft 
an m^ ? SBa^ t^ot btefer Mm^^ bort ? ^ i^ot m(^ get^. 
Da^ $aie t^ kooi^I geba^t 



USE OF THE MOODS. 

The use of the indicative is much the-same as in English. 

The subjunctive is used to express : a sense of doubt, fear, 
or uncertaitUy, u wish or desire, a mere probability or possi" 
hilittf. It is generally employed after the conjunctions i ^^f, 
^amii, anf baf, that, in order that, unless the speaker 
positively asserts something* 

The conjunctions uoentt and baf before a subjunctive are 
often omitted^ as if and that in English, in which case the 
finite verb keeps its position as in English, as : 
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SBeitn t^ ed gett>ttfi '^Sttt, f o w&x^ ii^ t'^nt gefagt i^aben, 
1/ I it known had, so should I to him told have, 
baf er e^ ni^t t^m foHte; or (Otr i^ e^ gemtt^t; fo 
that he it not do should; had I it known, so 

^otte t^ i^m gefagt er folUe e^ m^t t^mu 
^a^ I to him told, he should it not do» 



UsB OF THB Infinitive 

The use of the infinitive is nearly the same in both langua- 
ges. Yet in some instances the Germans prefer the employ- 
ment of some tense of the indicative or subjunctive^ preceded 
by the conjunction b aff or an adverb, as : 

JDo you believe that to be true ? glauBm @{e, baf ba^ 
toa^rfet? 

Did you teU him what todol ^^Ibvx @ie t^m gefagt too^ er 
t^tmfoll? 

In English the infinitive is often used in a passive form, 
where the infinitive of the active voice is employed in German, 
though in a passive signification^ as : 

®tm 9D6ft($t ifl )tt Io(eit; his intention is to be praised. 

^ ift nirgenb^ )tt ftnbetl, he is nowhere to be found, 

©tef tfl fe$r JU iefttr^ten, this is much to be feared. 

In sentences like these, the Germans use the infinitive pre- 
ceded by }tt instead of to be with the participle. 

The preposition jo is as generally placed before the infini- 
tive in German, as to is before the infinitive in English, espe- 
cially when the infinitive is to be considered the object of the 
■entence ; as : 

/ have nothing to say, x(^ ^dbt ttt^t^ )tt fagem 

They began to work, fte begamten )tt otUxim^ 
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The infimtiTe with jtt iff also required after prepositioiiB, 
when in English the present participle is used, as: 
Instead of working^ (mfott }lt orieiteil. 
Without acknowledging it, O^ne ^ miVL^t^^ZiX. 

In German the infinitive is employed as a yerbal noun, 
instead of the participle present used m English, as : 

9te{ten^ ^a^veti; imffxii Sottfeti^ ©d^minmtett, ftnb gute 
{dr))erli^e ^tm^JSOXO/tXi, riding^ driving, dancing, running, 
cwimming are good bodily exercises* 

In German the present participle is never used immediately 
after a verb, as is sometimes done in English, as : / intend 
going there. In sentences like this the infinitive must be used : 
30^ (ea]6ft^it3e bottom au ge^eiL 

Again the present participle is in English used in phrases 
like these: / heard her latching, I saw her dancing. In 
German the infinitive must be used: t^ ^6xtC fte la^en, (^ 
f^ftetatijem 



UsK OF THE Participles, 

The chief use of die present participle is an an adjective 
(predicative, or attributive) or adverb, as : 

2)et jfimenbe SicitX, the scolding father. 

(Sr fagte bieff lad^elnb; he said this smiling. 

In J&nglish sentences frequently begin with the present par- 
ticiple, as ; standing here you will see it, &c. In German 
similar sentences are usually headed by the conjunctions : ba, 
aHf mbeni; as; tnbem, toi^renb; whilst; )»tm, if; m^' 
bent, after, &c., with the present or imperfect indicative of 
the verb, as: tt)emi ®te ipter fit^m, toerben ®it e^ fe^; 

standing at the door, I could see it, ba (dU or Ulbem) i(fy <m 
ber Z^x jlanb, hmtt ii^ e« feT^eji^ 
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The present participle is sometknes snpprested t 

Suien 2>iHfc!^ im Cartel, tUtt er fort, he hastened away, 
(carrying) a dagger in his belt. 

The past participle in German is sometimes used instead of 
the present participle in English, as : fit (omen gelottfen, Qt* 
fprungen, they came runniny, jumping. 

The student must bear in mind that the participle present 
with the present and past tense of the verb to be, of very fre* 
quent occurrence in the English language, is never used in 
German; sentences like : I am reading; I was writing; what 
are you doing here ? are rendered by the simple present or 
imperfect tense m German^ thus: i^ lefe; i$ f^rielb; U)a$ 
ma^eo (or t$mt) Sie ^ier? 



Thc Imperative 

Is generally used as in English. The English let is rendered 
by Iaffetl« Often, however^ the participle past is employed in- 
stead of it^ as a peremptory command, as : Sbtfgepof t! Attend ! 

We also use the second person singular of the indicative pre- 
sent, in commanding authoritatiyely, and on the other hand, 
politely, the present subjunctive of kooKen or mogen, as : S)u 
ge^or(!^e{i! Obey! ^it^titkVLVXXX ^Ottiti^tn, you will pardon me. 

In German the pronoun of address (of the third person) is 
not omitted in imperative sentences* as: give me^ getiett @te 
wir, bring me, buogeo @te wm 

Exercise 22 

SBoKeti ®te mix etn (Sla^ SBeut geiSett. S5t«e, geien (Sic 
mtr ttc^a^ 9rob mtb ftdfe* JteOrter; iriitgett @te nnr erne 
Bettung* SBel^e 3«t»n0 WDfinfd^m @ie? $ai6en @ie btc 
£imed 9 3<^ ®o inngen ®ie mir bt>» SBoffm ®{e mtr emtge 
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ditx ixin^m. Saffest &k tM in'€ Z^zattt '^t^tn* Saffen Sie 
m^ }it ^attfe Hetien* {affen ®te nU naify (or jtt) ^ufe ge^ 
$en. Saffen @te tttt^ audge^eru IBIei(et )u $aufe, fttnber* 
ffommet iaib jttrud; ftnaiem ®ebett @ie nttt erne Stgarre* 
aSad ftiv eute @orte? 3$ I^itte urn etue $rmc{))e^. ftelbier, 
irinsen ©ie miv eitie Saffe ftaffe ! 

Stn Q^belmamt, ml^n @traf enrauB getrte(en $atte, tourbe 
gefangett genommen tmb ut $ari4 gerobert. 2)er @etfllt(!^e fet^ 
ne^ 2)orfe^, bet t^n bem ®e(ete feutet fJfarrKnber enu)fa$I, 
fagte: ,,Sa{fet m^ ®oit (ttten far ben ^txtn 9on 91^ unfevn 
®ittd]^emt, )»tt^ in fJaWd an fetnen SSunbett geflor(en tft/' 

The present tense of the verb is often nsed in German to 
express a fdture which is near at hand« as t 
■3($ reife moYgen m^ 2)nttf(i^Ianbt 
/ ffo to-morrow to Germany. 

There is a fntare which is expressed in English by the verb 
io be, placed before an infinitive. This is rendered in German^ 
according to the sense being more or less imperative^ by foKen 
ox tt^erbett, as : 

3^ merbe (or fofi) tttotgm jtt i^m ge$en^ 
1 shall (or am to) to-morrow to him go. 

Unt, in order to, is used before the infinitive with jll, to 
express j!)t^po«^, design, and placed at the head of ita sentence^ 
as : i^ Uvxm urn 3^ttest JU fagen, / come for the furpoee of 
telling you. 

ftarl ber gunftc toax ia fciner ^^tn^ atncrmubet bie leienbett 
©pra^en ju erlemett^ „2)ettn" (for), pflegte cr oft jn fagen : 
„3taKcnif(^ ttittf td^ m'ffctt, urn mii bem |5aBfte, ©pam'fi^, urn 
mit tttetner SPhtttcr (Soi^anna), SngKf^, urn nitt ntemet XoxAt 
(SWargaret^e Don 2|orI), SBteberMnbtf^, urn mtt memen gfrerni* 
ben unb ®ef))telen, Sronjdftfc!^, nm nttt nttr felifl 3tt rebetv 
a)etttf(3^ a>tXf bomtt t^ eimnal ^aifer toerben fann/' 
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COMPOUND VERBS 

are those that have certain particles as prefixes added to the 
primitire yerb^ in order to modify its original signification. 
They are either separable or inseparable. 

Inseparable Compottnd Verbs 

are formed by the particles it, tmp, ttd, ct, fle, ^tnter, m, 
tt)tber^ }er« They differ in no respect from simple verbs^ ex- 
cept that their participle past does not take the augment ge, 
as: teWettetT; to serve — itiitnti gd^or^ett; to ohey^^ 

^or^t; gerjiore»; to destroy —itx^xtf &c. 

Exercise 23. 

aWem Cortefpottbent in ^amittrg teaniwortete ten Srtef wet* 
nea SBatet^^ 2)er @^mfeb ^cA xm btefe 8lrt cnipfo|Iem 2)er 
aWatfd^att ctitKef ben Sabetteti* Unfer Setter \ai m^ btcfe 
9{egel erf(art» SBer ^oi bte Qiiillai^i (ei SBaterloo gett)Ottttett? 
@em OttW i^ittfetlteg t$m cut gtof e^ SBemtogett* ©te ijaie» 
3$ten @9$n *mxoi^xA. fBavm ^ateti ®ie t^m xAS^i tt)tbet« 
fptod^en? S)er S^inb ytx^ixit bie ®iabt* @em IBeiragen f^ai 
tttir fe^r nttf falleit* 

6m ©djittcr woWe »emifen unb ctfu^te ben Slector bet 
6(|ttle ttm grlauim'^ bajtt* 2)iefer wrweigerte e^; er gmg 
gtt bent (S^onrector, unb ed erfolgte etne glet^e S(ntn)ort. 
!Z)effennttgeai^tet tetfle er fort. SK^ er nun tt^teber&knt; foKte 
er feme^ Unjei^orfani^ wejen tepraji »erben; er entfcfinlbtgte 
f[(3^ a(er ntit ber ^xMimci^\^tvi Stegel: //3tt)ei Sernetnmtgen 
finb etner Sejia^ttng gteici^/' 

The JU of the infinitive stands before the compounds as before the 
simple verbs. 

3<$ ^o.\it bfl^ Sergnujen 3$^^ SSrief ju empfangen. $atte 
Slither ober SSeQtngton ben Stn^m bte @d^Ta^t (ei aSaterloo 
3tt entf^etben? ^^i er em 9ie($t -S^^nm }tt kPtberfprei^en? 
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Separable Compound Verbs. 

The prefixes of the separable compounds are generally 
distinct prepositions, adverbs, or even substantives and ad- 
jectives, 

The separable compounds have the accent alwayB on the 
prefix, whereas the inseparable compounds have it on the verb. 

The infinitive, if requiring jtt, to, takes this preposition 
between the prefix and the verb, as : atreffen, to depart — 
ai jureifen^ 

The past participle takes the augment je after the prefix — 
ab gereifet 

The separation takes place in the present and imperfect 
tenses and in the imperative, as: \^ retfe at; i^ rcifete aJ; 
m'feii @ie abl 

If the verb is accompanied by any cases, adverb, &c., the 
prefix must be removed entirely to the end of the sentence, as : 

5Ketn Sruber r eifete bt'efen SKorgen mit memer Sdfym^tx 
My brother went this morning vdih my sister 
nad^ £)eutfd^(anb ai. 
to Germany off. 

Accordingly, when by a conjunction or relative pronoun 
or adverb, the verb is thrown to the end of the sentence, the 
prefix reSumes its place before the verb, as : 

3($ ge^e fort; ba i^ fortge^e. 

7 go away ; as I away go, 

2)fefer SKann fanbte efnen Srief aK 
This man sent a letter off. 

JHefer SKann, tt)el^er etnen 93rief aifanbfe* 
This man who a letter off sent. 
SWettt aSruber, wetter btefen SWorgen vxii memer ®^tt)ejler 
mi) 3)etttf^Iattb atr effete* 
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The most oommon words with which such verhs are formed 



are: 



<Af off 


^r, towards^ here 


nieber, down 


an, on 


^crai, down 


fttttt, place 


ottf, upon 


^eratt, on 


itnt, about 


ott^, out 


^erttw, around 


iwr, before 


^et, by 


5t«, along 


Doriet, by 


bar, there 


^imif down 


tox^tXf before 


efn, in 


l^triatt, up 


itm^er, about 


empor, up 


^wattf, up 


ttjeg, away 


ft% mis 


1^0^, high 


X»o% well 


fort, away 


lo^, off 


Jtt,tO 


^et, free 


tttit, with 


inxiif back 


girill, equal 


m^, after 

Specimens. 


gttfamniett, together. 


• tmppx^tlm, 


to lift up from 


^tUn, to lift 


lo^rctfen, to tear off „ 


x^iftn, to tear 


mitmtlm, to co-operate „ 


iDirfett, to operate 


ntebetleflm, 


to lay down ,, 


legen, to lay. 




EXKRCISE 24 


• 



SBer »ott 3|reii Selotwitett ge^t an*? ®e^tt ®te aua? 
litem, i^ gei^e m($t au^, aier mm SSoter loirb ait^ge^em 
3>te $ojl (am itm a<|t tt^r avu SDamt lam ber Srtef an? 
91$ ber S^n'ef soen meinem SBmber aniam, tt)ar meine 
SWttttcr m'c^t gn ^anfe* (Sr ipat etn 5Bot$aien an^-jn-ffi^* 
ren. dx ^ot fetn Sor^oien fd^on au^-ge-fu^rt* Somi 
ftti^rte er e$ an^'i S(U t^ tm 93egrif (about) toax na$ 
bem 9l$em gn ge^en, er^telt td^ bie fftaii^xi^t t)on bem S^obe 
meine^ Setter^, unb biefl i^iett mtii^ }ttrfid. SBetl mt$ 
btefl bomal^ iVixui^uU, mnfte id^ fpoter abretfen* 
2)er Stort brad^te ben 2:^ee i^eretn, aU mme Sautter 

10 
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ttttb (B^m^ fottg-tngem Wltittt SWitttcr imb ©c^toefler 
flttiflcn fort, aU bet Diener be» Xi^ee ^tttinixa^U. 
SBow gttifleti 3$re 9h'(i^e wib 3^r SBetter fort? ®fe ftnb 
fo eien fort-ge-gangett, SBantm fling ^^t S^neibcr 
n)efl? S^ toor ni^t mem S^netber, koeld^er meflgittfl^ 
fottbem e^ towc ber Sifd^Ier, toet^en ber 3iww««^»t«»« ^er-gc* 
f^idt ^at aBontm f^itfte ber Si^xmttmcam ben Sif^Ier 
i^er? SBetl i^ i^m dtscoca «ttf-)ii-trafle.tt i^atte. SBa^ 
i^atettStei^maiif-fle-traflett? 3d^ trufl t$m auf mir erne 
Sommobe }it ma^tn. $5rett @ie anf mi^ }it qualen. SBer 
ijl ber $eriCp ber bort itm^erfle^t? So ge^ ^^^ $^nr 
ttm^^er? Sd^ fetme t^n tt{(|t. SJennen ®te ben l^errn, ber 
3i^rem SrUber ietpanbf ©tanb ^emanb mtintm Smber 
iet? $at 3emattb meinem Sruber ieifleflanben? Stca^ 
ben @ie baJet, aU er ben Srief la^? ffier i^ot Si^nen bet* 
fle-flanben? SBer ^at bet 3$ne»' flcflanben? (Theprepo- 
Bition mtt ifl often joined to verbs, as a separable particle^ the 
case governed by it being understood^ fiommen @{e nttt 
(mtr, m$) home with me (or us). ^^ toiU mttfle^en, I will 
go with you, thern^ &c. 3^ fltnfl mit; / w&ia with you, them^ 
him, &c. ©el^en @te mtt, go with him, us, &c. 

There are certain phiases, consisting of verbs and substan* 
tives, or adjectives, in which the substantives or adjectives are 
in a manner considered as particles of compound verbs separ- 
able, ^d therefore have to take the corresponding place» 
Such are : ' 

3((^t fleben, to attend, ®t^t fleiien, to Hsten to, to 

@efa^r laufen, to be in danger, obey, 

^iilfc teijien, to succour, * ju ®rtmbe ge^en, to perish, 

jtt ^ttlfe hvmmf to succour, gn ©tanbe brfnflAi^ to accom- 

m^^ SBerf fe$en, to accomplish, plish, 

}n a^ittag effen, to dine, ^ttm';^ Seben brmgen, to murder. 
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@orge tta^m, to take care« 'ju X^til toerben, to obtain, 
Zxoli U^Un, to defy, urn Stot^ fragen, to consult. 

Stat^getestf to advise, 

Um 18 sometimes used eliipticaiiy, as : umfommen or um^^ Zthtn !om^ 
men, to perish : umbringen or um*^ Sci^eit bringcn, to murder. 

(Em Sbelmmm fu^rte etnfl etnen fetnet ^reimbe iei etner 
2)ante loon fetner 93efattotf(^^ etn, iinb fagte )it t^r, tit« 
bent er <» t$r ^ixmxx trat: STOabame, t(i^ flelle 3$»«« 
l^ier ben Saron ))Ott ®tgot t>ot^ ber mc^t fo einfcilttg tfl 
aU er au^ftei^t; morauf ber 99arott fogleiii^ antmor^' 
UUi SRobome, bieff ift ber tttuterf(!^{eb itt>if($ett biefem |)emt 
imb mix. 

Observ.— PrepositionB: bd, t>Ott, git, (tt, jWifc^Ctt* Which cases do they 
require? 

Why are the verbs : trat, i% antmortete, ftel^t, placed at the end of 
their sentences ? 

giljrteein; ftettet>Or; audftejt;— separabfe compound verba; infini- 
tives: einfit^rett, i^orfleden, audfe^en;— erfle^tau^, but afl er audfie^t* 

au etn fr(m}dftf^er Offtjter wxl aStener |)ofe mtgelpm' 
men tt)ar^ fi:a0te t^u bie itaifermn Xi^erefe;. ob er gloitbte; 
baf bie prfUmt ))ott @., bte er ben Xag soor^er gefe^en 
i^atte, iDtrflt^ bie fc^dnfle $erfon Dpn ber SSelt mare,. 
»ie won fagte, „3]^re SWajiePat"; ontwortete ber Offijier, 
^iii glanbte e4 geftern.'' 

Observ.— Prepositions: m, )>0n^ Which case do they require t 
Why are the verbs : anfjelommen, War, gefejen \aiU, tt)are, placed at 

the end of their sentences ? Why are tie Jtaiferinn and ber Offfgier placed 

after the verbs ! 

(Sure SD^aieflat (masc) abbreviated in writing to ^XO.^al. 

^xa gewiffer |)err %. f^Jagierte tmA Za%z^ in einem Jjfiettt* 
lid^en (Sarten in $arid. Sin kooi^Igelleibeter SRann na^t 
ftd^ ii^m nnb fci^ntt^te ii^m bie {>anb*— „ftennen @ie mi^ 
nid^t?''— „3?ein, wein "^err/'— „3^ bin ein ffaufmann att< 
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tnaj fetn, iify toax ^ox fteben ^a^xtn bprt,. mmteremic^ 
3;^rer aber iit(i^t/'— Der grembe $09 etne XaB<uf^ofe m^ 
bet Safd^e unb fagte: ^SeKett 3^nen?"— „3(^ banfe, ti^ 
fi^nu^fe tttci^t"— „5Wi^ bunft bod^, ®te fd^nupfien loomtatt/' 
— //3^ ^<^6« wir*^ abgewo^ttt"— ,,aber tt>ie fonnen ®ic mi^ 
fo gonj )»ersefett ipaben? SBir maren fa }ttfammett xm Col- 
lege d'Harcourt. Seftitnen ®te ftd^ nitr, td^ t^erlafe @te 
einett attgenbtiA— Der Unielaimte jtttfl, unb |>etr ?l. fefte 
feinen ©t^ajtergang fort 92a($ euier ^alhtn Siertelflititbe 
erfci^ten bev S^embe fd^oit n)ieber^ fui^rte btefelfren 9teben, 
ttttb i>Tafetttirte <ut(| gum jmefteii SWate a:«taA— „3c$ ip«>e 
35ttett fd^ott gefagt, bag i(^ m'd^t fci^nttpfe/'— „aSerjet^eii ®je, 
td^ l^atte ed viergeffen/' |>terauf tub ber Unbefamite if^n stmt 
Slfcettbejfen etn, aber ^m % bem fern after ©(i^frctmb 
immer ^erb&l^ttger tt>ttrbe, imb bet gerabe tiniit l6cmtn 
t)Ott feiner Sefamitfd^aft in ber Seme erMtrfte, ergriff biefc 
©elegctti^eft, fx^ t)Ott i^m lo^jumati^ett.— w3(^ tt)ar fern ?Iarr/' 
fagte er jtt ben ^amm, ,/baf t(^ 2:a{)a(I ^on emem SRamte 
angettommett ij^fitte, ber wo^t gar em endormeur fern fatm. 
^^ fagte tfm t^ \^nupft ni^t %xtilx^, ^otte er ge»itf[t, 
bafi id^ erji geflem eine Dofe far fittftig ?otti^b'or» gefaw^ 

l^abe " St, taffett ®ie bod^ fe^eti!" rief etne ber J)a- 

mett^ ^err Sf* grtff tn bte 2:af(^e— bte ©ofe tt>ar tt>eg. 
an ti^rer Statt fanb er etn 3^tteld^en mtt biefen ffiprten: 
Sa ber ^err 2)octor ntd^t mei^r fd^mttrfim, fo irrntd^ ®te 
and^ feme Z)ofe/' 

Observ.— Prepositions; in, au«, i^or, tta^, gtt, )5on, fur, an,mit. Whi^h 
cases do they goveni ! 

Participles and infinitives are to be placed at the end of the sentence. 
When a participle and an infinitive occur together, the participle precedes 
the infinitive, as: toit fdnnen @te mi^ fo gan) )>ergeffen ^aben? 

■''.'■" ■■ 

* Scv{lb*or prdapQiiced as in Erench, a coin worth 16*. 
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It hat been stated already that words fike In, hmvi, bO((^ tt)0$t or t)>oI, 
tXl, aU(^, ebert, &c., are used as expletives, to conrey emphasis, as: ttrfd^ 
bfinft bod^; tffit toattn jig iufammett^ &c. 

Compound and irregular vet^s: fe(te-fOtt (infinitire: fottf^^); 

lub-cin(etnlaben;; ergriff (ergrcffen); attgenommen (aitnc^men); 
(jewugt (Wiffcn); griff (grcifen); fanb (finben); lo^-au-ma^em 

3(^ banle stands for nm, i^ banle S^nett, n&, / /AonA you. @e(r gem ; 
icj bitte or mm i^ Bfttm barf, corresponds with the English yes, if 
^tmpUoM. fShUm&tmtZa^t Staffed voillywLtakemeupofc^ffett 
Smtt \S^ bUten barf^ ^yeupUoM; id^ bonfe (Si^nat), no, / MmU y^i. 
^diebt 3^nen? (^eliebt ed 3(nen ^abad }tt ne$men? <fo you like to tak9 
tome muff) 3^ ^aU ttdi'i (for mfr c^) abgcirijjnt, / Aaw ^-^ it qf. 
SJeraeiJen @ic, (berjci^ &t mfr; icj bitte um(?rttf{^ulbigitng; cntft^of* 
bigen @ie; entf^tttbigeti eie mi^; i(| bitte urn ^ergebung, tfic.) I beg 
your /iar^on.^3mmec lOCrb/icltigcr; immer; when joined to a ooupara* 
tive, means: more and more, ffrodwUly, inareauinjify; ^t>t ^then Sa}f* 
ttXt , eeven yeare ago ; XOO^QOt, perhaps even. 

S)a ber f>m doctor tiic^t me^r fii^nupfen, &e. In speaking of 
people of nuik« we somttimea nse the verb in the pluraL 

jDer Uttbefannte, the ttranger, an at^jective used substantiTely (See 
p. 110). 



NUMERALS. 

The dimidiatives, wliich are composed of ihe ordinals and 
the word ^ali, half, are indeclinable. The word ^atb is joined 
to the ordinal form of the next number to that pientioned in 
English, as; 

ottbert^atb (for }tt)eftef att), one and a half/ 
MAt^ali, two and a ha^ ; 
t)terte^<ll6< three and a half; 
finfitejalb^/ottr and a halfi &0» 
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Fraetional numbers are formed by the addition of I to the 
nominatiye of the ordinals, as: eitt Drittel, a third part; etn 
JBtertel, a quarter; ba4 pafitel; the fifth ov ffth part. For 
em ^tdtxitl — m Jatt or bte ^ilfte is used. 

Fractions of numbers arc put before the name of a thing 
which is numbered, as : 

bret imb tin l^oKer Scaler; three dollare and a half . 

In naming the hour of the day, the numbers may be put 
without a substantive. The fractions of an hour are always 
joined to the hour that follows. Examples : 
Sie mel tt^v tft e0 ? What o'clock is it ? 

(£^ t{l eind (or em U$r), It is one o'clock. 

(Ed t^ ^cSb mii, It is half past twelve. 

^i^m SBtettel Ottf )tt)ev It is a quarter past one. 
(Sd tfl bret SBiertel oitf bret, It wants a quarter to t)iree« 
(gdifHOa»tnitteiiattf»tet; 1 ,, . , 
e^ ifl 10 SWitmten nac^ btei, / ^* " ^^ "^^*^^ P"* ^"^^^^ 

Fractionals are considered substantives of the neuter gender» 
when standing alone; but when joined to substaptives» thej 
agree with them in gender. 

Exercise 25. 

9Bad f^et etn m'ertel f)fimb 9on biefem ftaffe? Sad lojfet 
etti ^oKed fJfmtb 2:$ee? Sad (ojfen britte^alB (SSen ))oit bte- 
fern £u(!^e? Sterte^alb 3:^aler. SSad (oflet erne ipaKe SI<(f^ 
JR^etttWetn? anbert^att ©urbem ffiad fojiet bie ^Sl^ wji 
biefem ifafe? pttpe^att J^arer^ SBad tofiet btefer Houc 
8lo*? 3tt>Mftmbetttett gotten X^aler. ffiad foflet bCefer |)itt? 
SSter ttnb etnen brtttel 2:$aler. ffimiett @te mtr ettien l^atkti 
. @ot)eref9tt» »e^fefe? O jo. SBie »tel i£$aler geien ®te mtr 

4> ©ot^ereign pronounced as in English. 
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fsY emm $aI6e» @ot)emgti? S^ mtO 3$tteii bret itnb etnen 
^aXbm ZJ^oXtt fJrett^if^ Sottrmtt * bafSr geieiu Sie )){el fagett 
@{e? Sierte^atb X^a(tt f)rettfif0 (Eottrattt. SBa^ t{l em 
@ot)eret3tt in Ritn mert^? tttigef% fkiett Z^attt fxta^i^^ 
Sourant 3{l bet Soitr^ itmner gletd^? 9{etn^ mitmiter er^filt 
man m 3(a($ett tutr fe$$ itnb bret t>iertel X^aler f^teitflifd^ Soit^ 
rant fur etnen (Sovereign engTtfd^en ®elbed. 

SBtffen @te tote t>tel U^r e^ t^? ftdnnen 6te mtr fagen »te 
ml nix t€ ip. ^a, e^ tfl (etna^ tner U(r* Siffen @te hca 
flettJt^? 3d^3t«tttee^ tfl bret SSiertelanfm'er^ C^ tfl ein Ster* 
telottffnnf. (S^ tft fnnf 9Rtntttett na^ m'er. e^t^fnnfSRum^ 
Un t)or fteieti. 3fl ed fd^on feil^^? 9tettt, ed tft erfl (oK fed^^* 
3fl e$ fd^on fteien? ^a, t€ i^ fc^oit ^tb a^t 

Stn Hetner 3ttbenlna(e n>arb m ber dffenilid^en @d^nle t>on 
bem 8ei^rer sefragt: „®fe »iel SBtertel ^ot erne igtte?" „Ster* 
U^tb Stertel"— tt)ar bie Sntwort 

Numbers of proportion. To express the increase of things, 
the syllables tttatf fa^, or falttg are annexed to cardinal num- 
bers, as: etnntal or etn iSHal, once; }tt>etmal or jtoet fOlaXf 
twice; breimal or bret SKat, three timea, &c. (iin^ify, simple ; 
imifa^ or jwetfattt'a^ twofold; bretfad^ or breifdfttg, three- 
fold, &e. 

Observe that einfaltig^ as adjective, means thqrid^ and that titmat, as 
adverb, has a meaning, somewhat resembling ** however** in English ; thus 
is said : baf ifl einmal gemif , baf — , Mtt, however, it tme that^. It is 
sometimes used in a peculiar way, and cannot be well translated into Eng- 
lish, as: ©tellen @{e fic^ einmal ^ox, do but imagines ba^ ift vam davxoX 
\0, that is 90 and cannot he altered. It signifies, one day, onee, upon a 
time i as : thare woe once a king, e^ tt>ar dnmal ein ^5ntfl. 

3tt>etmal, &c., is indeclinable; — fa^ and — folttg are 
declined like adjectiyes. 

* The OU in Q^onront and Sotttl pronounced as the German n* 
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Exercise 25. 

3(| ^a(e i^m hct9 mt^t aU eittmal gefogt, mtb fage etf 3$tte9 
itlft em fSr aOemdl (oace for all), d^ tfl mtr SlOe^ ein^. Sr 
t^ ettt jwrijttttgi'gcr Wtam* 2)ret mal hrci flnfe neiin; »termal 
f&irf finb jivattjts; fiinf mat fe(3^ ftitb bret^tg^ tteun ntal je^n 
ftnb ttetttitt's; }tt>oIf ntal jivatitig finb jjkoet i^nnbert nnb m'ergt's* 
Dev 99ar gt^t mf cSkn Stereit* 2)er Ui^tionm ©o^n mar 
bet SieWing ber aRnttcr. 3<* »artcte W^ jute^i 3«eicjl t^n 
btef nnb bann jfen^^ (or bad)* St i^at mannigfad^e (or ntan^ 
nigfcilttge) S^Ioi^nttngeit eri^alte8« 3(| $a(e t^n tnei^r aU ^t^n* 
mal gewovttt. ^alb gefod^ wib ^Ih geiroten. Vkjf i^ mm 
levied SBort 3<l S^^S ^>^ ^^ ^<^^ ^^ ®artend }ttot an^ 
beren. 

The distinetives, which in English are formed from the or* 
dinal numhers by adding /y, a» firstly^ &c.» are in Qerman 
likewise derived from the ordinal numbers, but by adding end ; 
thus we say : erjfe»d,/r5%; gtwiiend^ secondly ; Jtpanjtgflettd, 
fw the twentieth, &c., or }ttm erften, }ttm 2tt>etten, {ttm gtom^ 
mf^tn, &c. 

The partitivea. S'^i <^ i^^ '<<^o ^^ '*^/ ^ ^^ 
bret, ^Aree and three; ][e eutd, on^ at a time; fe ^tt^ei^ ttiM> 
at a time, &c< 

The variativeSf which denote the same sort of things, or ft 
Tariety, are formed from the cardinal numbers by adding eriet 
to them> as : etnerlei, of me sort (or the same thing) ; jtDeterlet, 
of two sorts, &c. They are indeclinable* 

EXEECISK 27. 

9n'eftt)e($fel jn^ifd^en bem ftnfler ber Domftrd^ ui Serlut 
unb bem ftdnige Srtebrid^ bem Orofen; 
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Una^xi^ti^t bcti ^emt ftujler ®(!jmibt gttm britten: baf 
bad ®eldnber gegeti ben Sluf t^n m^€ angei^t; tc^ibettad^' 
rid^ttge ben ^erm fffifler @^mtbt {itm inerten: baf td^ 
(einen koeiteren Srtefme^fel mit i^m, ^abm toitL 



S<^ M J*^« '^^^ i^^ ©omen, bret tmb brri $erren, m'er 
ittib m'er ftinber jufatmnen ge^ett ®ie lamen je g»ei, bm, 
»ier ober fSnf atu ©tefe ietben ©ele^rten ftnb eineriei 
SWeitiiittg^ S« ijl mir eineriei |)ier finb breierW arten 
3tt({er; gtpeierlei ®orten ffafjt mtb t>tererlet Slrten Z^tt. 



The Indefinitjs Numerals 

express the relation either of number, quantity, or of both. 

!• Of number: jeber^ jebe^ jebed; jfegK^er, 4c.; jeb»eber, 
&c. ; ^ebermonn^ every, every one, every body; mottd^, &c., 
many a one; mond^e (plar.), many; ttte^rere^ several; tim^tf 
ttli^t,9ome, a few. 

2. Of quantity: tttOta, some; Stmod, mmething; mtl^t^, 
nothing; grnij, whole, all; $aft, half. 

3. Of iiMmAtfr and quantity: aOer; olle, aHed, aU ; met, 
mu^A; loemg, &7^/e; ttte^r, more; gemtg, enough; fein, &c., 
fio« ftof any / fommtltd^ or gefommt, aZ/, u^Ao^; lottier, wahing 
hut, mere. 

3eber, jiebiDeber, jleglid^er, manner, me^rere, emt'se, etlii^e, 
on, are declined like adjectives* ^thtt and j[egltd^ev are also 
used with the indefinite article^ as : eto jeber, ein leglic^er, 
genitive: eined jleben, etned Uili(^, &c. 

3ebermann and lein^ (See pronouns.) 

attoa^, nii^t^, genng; lantet; are never declined. ®tmi 
stands always after the substantive. 
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®attj; ^tb, t)tel, iDetttg, are not dedined in the singnltt; 
when neither an article, nor a pronoun precedes, as: gott) 
(Snglanb, all England; ^atb 2)ettt{f(!^Iattb, Me half of Germany ; 
))iel ®elb, much money ; kpeutg @elb, little money. They are 
declined in the plural, as : ganje Stattonen, u^AoZe na/toiw; 
m'ele Seitte, mmy people ; iDentge Stt(!^er, a /et9 &ooA:« ; and 
also in the singular when an article or pronoun precedes, as : 
fein g(itt)ed Sermigen, his whole property ; bad iDemge ®elb, 
Me ^t/^Ze money. SStel and tpem's are sometimes used as sub- 
stantives with a genitive case, as : tnel Solid, a great multitude 
of people. 

(Sut toetng; a little, remains entirely unaltered; but when 
nsed as a substantive, with an article or pronoun, ttoetttg is 
declined, as : bad SBentge, the small quantity ; ettt SBetliged, &c« 

(EttPad, «ome (a Utile), means a ema// quantity; eimge^ 
tome, a /eir, a small number, as ; ttwdi SBem, tome u^ine ; 
einige ftartoffefo, tome potatoes. As an adverb, ettt)ad signi- 
fies, somewhat, as: ettoad Keitter, somewhat smaller. When 
used substantively, it means something, anything. 

811, used in the plural (alle) expresses a reUtion of number ; 
used in the singular it impUes quantity. SUI never has in 
German the meaning of whole, as the English all is sometimes 
used, as : all the day, bet gatt)e XciQ, (accusative : ben ganjen 
£ag). It is declined like the definite article, but when joined 
with a pronoun, its terminations of inflection are generally 
dropped, as : OH bieftt SBeut; all btefe @etbe; att biefed ftom. 
But when it is preceded by a pronoun, in which case it is qsed 
substantively, the terminations are not dropped, and the dative 
takes en instead of em, as : btefed Sided, all this; mtt btefem 
$QIen, vnth bII this. 

All and Ao^in English precede their article; not so gan} 
and ^ali in German, as : bte gait}e ®tabt, all the town ; etne 
$aKe Stttnbe, halfm hour. 
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< It iraU be obftervf d from Hie following pbrases that the 
In^sb some is of much more frequent occnrrence than its 
equivalent ttioa^ in German, which is only used when it is to 
express u limited quantity ; a little* 

EXBRCISE 28. 

®ief tjl ba^ Sorrecl^t etne^ j[eben red^tlt(|en SRarnie^. Silt^e 
Seitte fagten biefi* 3^ $aie man^e Stunbe angnteipm mtt t^m 
jtt-ge-tra(i^t» ^at 3$t aSormmib ^^uxt ^ixoa^ gef^tdt? Strfti^ 
er ^ai mix 3l\6)i^ sef^i(ft ®e(ett ®te nttr sefaQtgfl ett9s4 
S5rob» 3d^ geBrottdJe ^a})ter unb Jebern* 3^ *^barf Dinte, 
SJebttrfen @te aud^ ©Maten ober ©fegeHatf uiib cin ©legel? 
^ot 3^r Srttber S^nen Stwad jejcten? 3a, cr i^oi mix ttc^CL^ 
@elb, ztmcA "focpitt, ettitge OMaten; ehoa^ 'hink iinb etntge 
©ta^lfebem gegcien^ ^aieii ©te ®elb? 3a, id^ ^aie ®ett 
(jenug. ftonnen ©te mix ti'tocL^ ®etb tet^en? SUsm, iiS) ^alt 
feine^^ ^aten ®ie je fo ct»a5 (such a thing) gefe^en? $a* 
ifren @te ml ®0lb? 3$ ^^^^ nur n^emg ®oIb, ater {(^ ^(e 
t)td ©trter* Sr ^at fern (janje^ Sermogen »erfpiett 3^ ^^^^ 
dtt fetne Sfidjer gefe^en. $ate« ®ie au^ att fern ®oIb gefe** 
l^en? SOe feme Su^et, leerett Setttelttnb leeren SBet'nflaf^en 
fttib ba3 Srtt^efl feme« Sleffem Sftte, geJen Sie mix etmge 
$le^)fel, efm'ge Strnett, etmge ^fla»mett, ewfge aprtfofeti, etmge 
Slpfetftneit, ettifge SWftlfe, etwad 3«*er, ettpa^ aSiTd^, etwa« 
SSBaffer, ttcoat ^eff^, ettie Xaffe ftaffe, etne Safe Z^tz mib 
etn ®l(i^ SBeim Sebtenetr ®te ftc^ (take) etmge SWanbeln 
ober etmge Sloftttett* Sttte, ttei^nten ©te ettt ®ta^ Stmottabe/ 
eitttge fttrfd^en ober ettoa^ $omg. Sttte, geBen ©te ntetttem 
^errn SWad^iar ettte SSettttrattbe ober etne Slpfeljlne^ Sttoa« 
©alj, Bttte* ®t»a« fJfeffer, Wtte, $a6en ©te ©ai^ne getiitg? 
t)aktt ©te 9RtI(i^ unb Bu^er genug? SBomit latttt td^ 3|nett 
iottfbarten? 3^ bonfe 3^nett, M^ |abe t)oti atlem. 3($ (tUe 
itm etioa^ SKilc^* ®e(ett ©te mtr noi^ etma^ (some more) 
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SBetn, iiUt. ®ekn Sie mtr tto^ etmad Srob, iitte* 3($ 
ibttte urn em Stttterkob. Soli t^ 3$nen no^ ettpad Rubbing 
eeienf 34 iMtte urn ein Keive^ ®tttd. ^a, t^ bttte. 9tm, 
i^ bonfe. 9B()0nt ®te no^ ctmo^ eetif ? 9tf^^(nt Sit tiot^ 
ettDa^ SSrin ? txnf H^ ma tin t$mii ® of) iititn f 

iraten, ffalb^ateit, ^^oimitenratett, SBtlbbraten itttb @ewif^. 
aSad ibefe^Iett eief 3i^ iftitte itm eine portion Sttblnrai^. 
ffeKner, brtneen @te mtr ettit "potiion ^ubbntg. ^abest ®ie 
ett^a^ jn trmfen? 3a, i^ $abe 9iot$u>em. $abeti @te 9{i(^M 
juefen? 9tetm {)aben ®tt ffl'4t^ ju trinfni? 3a, t^ ^be 
fnf(^e6 OuelAoAffm 9Sad faben mir }u }a^Ien? 9Ba^ ^abeii 
@ie ge^aW? ^aben 6te (ittt)a« flflauft? 9lm, toix ^abm 
9Itc^t^ gefojttfi SBo ^at 3$^ Svuber aS fem ®elb mf^iett? 
SBte m'el SBein ^aben ®te ge^abt? S3tr ^aben anbert^atb 
%\a^(!fytn fR^timtin ge^abt SBenn eine ^nje Sfaf(!^e S^atti^ 
pa^atx funf ©ulben (oflet, tt)ad lofiet bann erne (albe S^afci^e.? 
Die ^atpe »ott fSnf iji brftte^alK SBir l^aben fe^r tttttti^ 
fflaffcr, aber m'el SBem getrttnfen. ^^xt Sruber Jaben »ie(c 
Sremtbe, aber tt)entge ^etnbe* 2)tef ^nb tauter ettglif^e 
6^att)I^** ^aben 3$re gratt 3Wtttter, 3$re S^^au Sante, 3^r 
%xMm (S^tpefter unb 3$^^ ^raulem Souftne* piele fetbette 
$anbf(i^tt:^e? 3«; fie $aben j[ebe me^rere ^^aare* ^ 3^^ 
^rMeitt ©^wejier tauter feibene ^anbfc^u^e? ^at 3^^^ 
Sratt Sautter (auter leberne @^tti^e? 9tem, jle $at Ptele fet« 
bene (S^vl% aber ffe $at me^r Ieberne« 3fl ^t^I ®e(b in 
Sojibott? 3a, €6 tfl Piel ®elb in Sonbon* ®iebt ed vt'ele 
SKdrftc in ^jibon? ^a, e« fmb bort fe^r Piete SWarfte* 



* I^Ct ^etter^ male eousin.—k female cousin iB ealled ®afeor ^Ottffnf/ 
the ou being pronounced u the Gennao vu ®^tvl KonounceA like tbe 
SngUeh word ihawl* 
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Impersonal Verbs. 

Imperional verbs are used only in the third person singnlar, 
the nominatiiEe being expressed by t^, it. Most of them are 
conjugated with ^aUn, Tery few with fem* Examples ; 



; thunders 



t$ itiljlt, it lightens 

e^bomiert, ) ^^^ 

ed ti^ttttttf } 

U frtert/ it freezes 

ed ^agett, it hails 

ed rennet, it rams 

ed fi^neit; it snows 

e6 xtift, there is a hoar frost 



ed fttrmt, it storms 
U i<iitt, it dawns 
ed t^attet/ it thaws 
cl wejet, it blows 

ed gilt, it concerns 
e$ ^eift^ it is said 
H i^tivt, it appears. 



Impersonal Terbs with the dative of the person t 

t€ a^vA mix, I anticipate or mit a^Vt 

t$ it^a^tt mix, 1 like mix it^a^tt 

e$ Mommt mix, it agrees with me t»tr iefommt 

ea UtitU mix, I desire mix UliAi 

e6 bandit mix, it seems to me mix boui^t 

e^ entfdKt tntr, I forget mix ttttfSBt 

e^ fe^It mix, 1 want mir fe^ft 

ed geltrtd^t mir, I want mix ^Axi^t 

ed QefcilKt mtr, I like . ttiir QefaOt 

e^ fletmjt mix, t succeed ni(r flelmgt 

t$ Qliit mix, 1 succeed tttir QluHt 

e^ jtauet mir, I feel horror tttir grattet 

ed mangelt mtr, I want mix man^M 

ed fd^mmbett mtr, I am giddy mix f^mmbelt 

ea triumte mir, I dreamt mix tt&nmit. 

Impersonal verbs with the accusative of the person : 

e0 UfxmM mi(^, 1 am surprised or mi^ (efrembet 

ed I^etriffi mi^, it concerns me miif (etrift 

f a bdtt^ titifl^^ I am sorry nttt^ botttrt 
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e^ btttift mi^, I think or mx^ bunft 

ed bfitfiet mtd^, I am thirsty mtd^ bttrftet * 

ea firettet mi^, I am glad ntt^ ftmtt 

ea friert int<|i, I am cold mi^ fvitxt 

e« itl&^tt mi^, I covet mi(^ gclftfiet 

H l^itttQert mt^, I am hungry mid^ ^ttttgert 

ea iavmttt mx4, 1 pity mt(^ favmnt 

ea tenet mt^, I regret mi^ reuet 

e« f<^attbert mi^f I shudder wt^ f^aubert 

ea f^Iafett mt^, I am sleepy mi^ fd^Idfert 

ea f<i«i«f Jt W% i* «fflicte me t»t4 f4«^^rjt 

ed tt)itnbert mt^, I wonder md^ tounbert. 

®t^^t^tn, to happen is irregular and conjugated by fettt« 
(Sajef^teH t^ happens; e^ gefdja^, it happened; ed tjl gt* 
fi^e^eit, tY Aof happened, &c. 

Of a few verbs^ impersonal reflectives have been formed^ as: 
e^ fftU fttfl; it will come e^ firagt ft^; it is the question 

e$ trttgt fttfl Jtt, it occurs t€ fie^t f[($ an, it may be 

ed it^xt fi^f it behoves looked at. 

An impersonal passive form is often used to denote some 
indefinite persons^ as : 

e^ tt)trb getOtt^t mtb Qt^pitU, people are dancing and playing ; 

ed tt)ttrbe ^kl gef)>rO(^, there was much talked (talking). 

Some of the impersonal verbs can be followed by a substan- 
tive in the nominative case^ in which case the personal pronoun 
must stand in the*dative, as : 

e« fneren tnir bte gfif e, I am cold at my feet ; 

c^ fd^anbert mir bie ^ant, my sMn is shivering. 

Exercise 29* 

& ^at geflent gefiageft, gebonnert, ge(K$t tmb geprmt; 
unb i^eide regnet e^, ait^ m^t e^ flart (Sd i^etf t> ber fxini 
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)oon @* fet geflorBen, a(er e$ f(^emt, aid oi btefe yta(fyci^t 
^oret'Kg fri* €6 gift ben Jlamj)f fur ^rei^eft, dtt^t wib 
SSatftlanb. (£6 gaft feme d^xt. (Sd gait fetnen guien Stuf. 
(Sd a^nt ntir, bafi i^ emen 93rtef ^o» metnetn Sntbev em)»fait' 
gen merbe* ^^m gettt^rt Sld^tuttg. 3ebem re^tlu^en fOlanm 
mtflfallt folc^ em Setragen. SRtd^ imb i^n frierl> i^imgevt 
uttb burjlet Sd mituberte and 3$re Sttertt bart j^ fe^en* 
S« fragt jt^ ob unfere Scmanbten (ommen werben* ^un^ 
gerte @ie? |)ttttgert @ie? ©urjiet ®ie? Durflete @te? ®oI(^ 
em @d^attf)){el {te^t ft^ am S&tr gotten geflent ^6ettb ®t* 
feSfd^a^, mtb ed tDurbe ^tel gefungen, gef#ey)t; getan{«, 
gef)>teft mtb gelad^t (£$ reuet mi^ i^n beletbtgt }tt ^aitn* 
^i^ reuet i^m bad gefagt pi l^abem SBad reuet ®te? SBad 
fe^ft 3$tten? aSir fe^ft @elb mib @ebttlb )tt marten. Sd 
"^at mix bie ©elegen^eit gefe^It fBt^atb getg^rt t^m SSer* 
a^tm^'i ^^m geiit^rt SJera^tung, metl er unei^rlti^ tfi. Sd 
a^nte mir, Z>ix, i^m, i% und, (Su^, ^^nen unb i^nen. Sd 
fireute mii^, ©i(i^, i^n, fit, nnd, Sut^, @ie nnb pe> Sent 
gejiemt ed? 6d gejf emt meinem Sater, ©einer SKutter, fei* 
nem Ontd, t^rem Srubar, unferem ©(^wager, Suren (Sftern, 
S^ren JImbern, t^ren SBerwanbten. €« befrembete memen 
Se^rer, X)mtn Setter, feme @^tt)e|ler, i^rc Xante, unferc 
Sertt)anbten, 3^^^^ ©rofeltern, Sure ifit^en, t^re Zo^Ux. 
SBeitt glidte ed fetnen B^edf }tt erret^en. S)em fJat^en 
tnemed 93rttberd, ber ^at^im Z)etner @^mefier, ber 9tt^te 
fetned S^ennbed, ber f^reunbtnn i^red ®rof loaterd, ben 93ru' 
bem 3^wr grennbe, ben ®i!^»eflertt (Saret Se^rer unb ben 
©c^ttjtegereltern bed retd^et ftanfmannd* ®d taget fd^om gd 
tagete f^on urn funf tt^r. fOlii^ i^mtxit mcin gufi. SBad 
fi^merit @te? SWetn Rop^ unb metn Singer, 3^ ^aU ftopf- 
f^merjem $aben @ie S^^nf^merj? 
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The dative » used after the fblloving verbs : 



(MkcwcHu, to answer 
(egegnen; to meet 
iittm (coiUttm), tooflfer 
(efe^Int, to command 
iti^^tn, to assist 
^avtm, to thank 
bienen, to serve 
br0$en, to tiireaten^ 
erlait(en, to permit 
folgett; to follow 
geBen, to give 
Qt^xta, to belong 
fUmAm, to believe 
gdimen^ not to grudge 
glet^en, to resemble 



let^eit; to lend 
mtltm, to annoahce 
tuufyitimf to yield 
ro^en, to advise 
faflWt, to say, to tell 
f^metd^eltt, to flatter 
fenben, ta send 
f^ttfttg fein^ to owe 
ttCfUtdf to trust 
tnUttmf to fo]i>id 
t>erf)>re^en/ to promise 
t»o^tootte», to wish wdd 
getgett; to show 
}tt$jiren, to listen to 
lU^t^ttn, to belong to. 



I^elfen, to help 

Examples:— aSJer $at 3$ttc» We^ iefo^fen? Sr Mmit 
feme Unterfitt|ims an. aUeme ®(6n>e{ler rtet^ tnir, an @te 
gtt f^reitett 3^ tt)tll 3$nen mm $ferb jetsen* SStr ^dr« 
Un 3Jtte« wtt grofler 8ltt^erlfamleit gu. 3$r SSetter wet 
bete tmr ben Zob ferne^ ©oi^ne^. ©agen Sie wir gefSttisP 
t»ie t){el U^r ed tfL Sir mif gomtt nnd mtfer ©Ttiif. Srlatt' 
(en @te tntr @te jn iegleiten. 

The dative case, which is required after these verbs, connot be changed 
into the nominative, when the verb is used in the passive, as is the case in 
English. In English we can say : Be eommanded me ox I wai commanded 
by him : in German we must say : er befajl xm and mtt ttJUrbe Wn iH^rXi 
ibefo^len^ Jam thanked, mir t9itb gebanft; he um helped, iim n)urbe ge* 
Jolfen ; we were threatened, mi tt)Urbe (jebtojt (See page 90). 

The following phrases with the dative deserve attention : 

a^ tfl mir Ottselegen, I^ange, U^aiti^, IWi, Uio, 
I am concerned* alarmed^ comfortable, glad, sorry. 
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hot, cold, warm, satisfied, unwell, sick, well, giddy* 
a^ n)trb mix hm^t, &c., Z am ^^^^m^ alarmed. 
a^ t^Ut mix tti'O^'I am sorry; e6 t^Ot mix letb, I was sorry- 
(£^ it^t mix gttt^ I am doing well ; ed QUig tnir ^ttt 
@$ fallt mtr ^^mx, it is difficult to me. 
6^ ftt^t i^m fcH, he is at liberty. 
& {ft nttr }tt ^nt^t (or mix i^ )tt SRitt^e); I feel. 
(g« war i^m gu SWut^ (or t^m Wttr Jtt 5Wit$e), he felt: 
(£^ fommt ttltr »or, it appears to me. 
a^ Ictm i^m 90r, it appeared to him. 



Reflective and Reciprocal Verbs. 

EJvery active verb is reflective when the action it expresses 
returns on the subject by which it is performed, as : er titbt 
ft^, he loves himself; and reciprocal, when the action is 
mutual between two or more individuals, as : they love Mem- 
5«Zt7&9 (or each other), ftelieBenjt^. There are, however, in 
German, several verbs which are only refleqtives, having no 
meaning without the reflective pronoun. Most of them 
require the reflective pronoun in the accusative case, a few 
in the dative. 

The following require the accusative: 

ft^ anf(3^itfen, to prepare; i^ f^tSe mi^ ati; f Present) 

„ attff^tt)itt0Ctt, to rise; btt f^tt^ingji bi^ auf; 

„ an^txn, to intimate; cr attflert ft'^; 

„ iebenfen, to consider; voix iebenfen un^; 

„ (eftnben, to find one's self; t^r (eftnbet ett($; 

„ iefletfigett, to endeavour; f te belletftfleti ft^; 

„ Begeien^ to resign ; © t e iegeten ft ^ ; 
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fxH^ it^l^f to make Aift; 
9, i^mm, to reflect; 
„ imttUn, to sue; 
„ ttit^aUm, to abstain ; 
„ etitfi^Kefctt, to resolve ; 
y, ttbamtn, to have mercy ; 
„ fctatttfto rejoice; 
„ grameii, to grieve ; 
y, x&^mm, to boast; 
» imttt^t^tn, to venture; 

„ Ji^Sxmtf to be ashamed; 

», fejttett;tolong; 

„ tDtberfe^ett; to resist; 
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tfl^ it^alf mi^i (Imperfect.) 

btt 6efmmefl btil^; 

tx tecoaxi \i^; 

toixttd^itUtnun^i 

t$rctttfd^Ioffetett<|i; 

fieeriormtatfid^; 

id^ i^ak miif gefrettet; (Perf.) 

t^ i^otte mi^ gegromt} (Plup.) 

t^tt^erbemt^ttti^ntett; (I. Fat.) 

t4 ^^tbe tntd^ mtterflanben 

l^aien; (II. Future) 
i(fi )9ttrbe mid^ fi^amen; 

(I. Conditional) 
ifl^ tt)ttrbe mtfl^ gefe^nt ^aiett; 

(II. Conditional) 
wibetfeften ©te ft<^; (Imper.) 



The following require the dative : 

ft^ mtmafjen, to presume ; t$ maf e mtr an; (Pres.) 

„ etnWIben, to fancy; bu Wlbeteji bir einj (Imperf.) 

„ getroiteti, to be confident ; erljot ft<|i gettottet; (Perf.) 

,, f^tttet^eln, to flatter one's }»ix ^attzn und gef^ntet^elt 

self; (Pluperf.) 

„ toiberfpre^en, to contradict fie gotten ^i^ tt>(beirft>ro^enj 

one's self* (Pluperf*) 

Examples : 2)lt maf e^ S)tr m'el an, thou presumest much. 
2)tt l^aft 2)tr bad etngeiilbet, thou hast fancied that. 
^<fy getrotte mir ba6 mi^t, I do not venture that. 
@{e I0tberf)>red^en fi^ feli^fl, M^ contradict themselves. 

Reflective verbs must be distinguished from acUve and 
neuter verbs with the plural of the reciprocal pronouns und, 

txiiff ^x^f as : grewbe, »ir wwben mt« wfebwfe^en, friendsywe 
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shall see one another again, ftmber, iifyc mttf t VXH^ wiiS^i ^affett^ 
children^ you must not hate one another. @k U^tpittm ft^ 
biefen SDJorgett^ they met one another this morning. 

The reflectiye form is generally employed instead of the 
passive, when the active object is not expressed, as : ba$ 93ttd^ 
$At fi(^ gefunben, the book has been found; but not: bo^ ^n^ 

^at ftd^ )>on mix gefunben for ba^ 93tt^ tft ))Ott mtr ge^nben 
tt>orbe}t, because the agent ^on mit is expressed. 

The personal reciprocal pronoun of the third person, fk^^ 
is used for the dative and accusative singular and plural, and 
expresses : to himself, to herself to itself to one*s self to them- 
selvesy himself herself one's self themselves. 

When the connection of the sentence doeft not dearly show 
whether the pronoun is reflective or reciprocal, the reciprocal 
is indicated by the word etnonber ^ one mother^ as : \(0ix hmm- 
tttt^ emanber, we know one another; fie Itmtn f[(^ emanber, 
they know one another ; and in this case the personal reflec- 
tive pronoun ia often omitted, as: XOXC fcmtttl m^fX^'y fie 
lemten ein(mbir* (Sinanber is not decUned, but when the 
genitive is required it is expressed thus: tcit lOpOeit etoer be$ 
onbeicn Saft trageit; we mil bear each other's burden. 

The dative of the personal and reflective pronouns with an 
artide before the substantive, is used instead of a possessive 
pronoun, when the parson is affected or a strong reference 
to the person to be expressed, as : ^tfy l^oBe Ittir bie $mib ^^x^ 
tOVtxHottf I have wounded my hancf. 

3n:en and ff^ trren, to be mistaken; jmilett and f{^ janfeo; 
to quarrel; fhrettett and [x^ fhretten, to eofUend; f^eiteit and 
fl^ [(fiettett, to shuny to be nfraid, are used as neuter and as 
reflective verbs in the same signification. 
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SXBRCISE 30* 

IteBest tM fttbfL SBtr KeBeit itod ctnonbet* SBtr Utitn tin<m» 
ber. @{e trosten f{^ felb^ m<^i €{e traiien ([%(fy) einottber 
md^i @{e tabefi fU^ felifL @te tabein ft^ feDbfl. €te 
tabein (fil^) einanber, (Er j^ot ft^ emen ^tnger aBgef^offen. 
3$ $a(e e^ ii^m in bte ^^attb ge^teBen. 3^ getratte mtr e0 
wi^jttfS^tett. @etr(meti Sie {t(!^ ee attd}ufu$rm? <Er Befann 

f{4 ed tii^t yx t^tttu 3d^ (e^nbe mtd^ m% Bie (rftnbet 
fte 1t$ f Ste i^finbett fie ftd^ ? SBte Beftttben 6te ftt!^ ? ffite 
Beftobet ft^ 3$ye ^rmt Vtittter? Sie Beftnbet ftd^ 3$r $m 
Sdtetf Ste BrftMet fl(^ 3^t |)ert Smber? ffite Mtnbet 
f!4 S^t^ S»»t S^mejleirf S^ie Beftnbet f!$ 3i^ fr^uleiit 
®4)9e^er? IDteut Dtibl Be^nbet ff^ nt(!^t tt)o$t Wttint 
Zank ift wmti^t ^fltm @^tt>efter (efinbet fd^ f<i^Ie(i^t 
(ErBomett @te jiil^ fetner. ^(^ freue mi^ ®te }tt fe^em @te 
Btlbet {t^ etn pBfii^ )tt fein (or baf fte ^uBf^ fet)^ aBer fte 
irrt fi^. Mwctm }<mfeit bie Seitte (fi^)? <Sr ^eitet bad 
Si^t md^t 3Sit fd^euett ttnd mi^t ))or i^m or aSir fd^euen 
t^tt tttd^ .<£$ ijl mtr IteB @te tDofl jit fe|en. 



(Eut Ottoler »Dtt SBnjloI (am ettted SlBenbd auf fetttem 
^ottltij^ett Stofe »on bem Sattbe nad^ ^oufe jurudf. S(fd 
er tttd^t me^r mii i^on ber @tabt mar, Begegnete t^m ettt 
onberer Sletier, n^eld^er ettt (o^(fd^n)ar)ed ®e{t($t i^atte, 
mtb attf eittem fjferbe faf , bem matt aUt Atiod^ett tmb dtip^ 
pm mitt bev ^aitt, nii^t aBer bte 3^^ne tm SD^ttbe gcl^Iett 
(otttite, betm bergtetd^ett fiotte t9 fd^ott fett ^iett ^^^tm 
m'd^t meljt. „ilttib @ate«"— fogte ber SlAtBer ^n bem frimt*- 
meit SRamte, ttib«m er tl^ eiae f^tftole Dor'd (Seftd^t ^ult, 
r-,/{d^ mdd^ife metitem ovmcti IC^'eire ba »»>i^ ettt Beffrnd S^^^ 
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iimm, imgef% gleid^ bem toit ka^ dHs^ ^^^^^ ^<t^^tt 
tttttf, bem Sttfei^en na($. aSenti ed 3$nen re^t tfl, )p 
xooUtn mtr toufd^en/' 2)er Duater ia^U, n)a$ tfl gu t^itn? 
SBtnn ea fe^ten t^tll, fo ^ait i^ gu <^attfe no^ em an* 
bre^ $ferb, alter fern anbred £ei&en« 9Kfo tmtftfitett fte tmt 
ctttanber; wnb ber 9tcMtt flattoptrte oitfbem SUpffebe^Cttt** 
lerd ttad^ |>attfe; biefer alter ^^rte ba^ orme 2:i^ter bed 
Sanbtten gelaffen am 3<n««^» 

?(I6 ber Ouafer ju be» erflen ^oufeni ber ©tabt gelom* 
men »ar, Icgte er bem fJferbe ben 3<f^m nitx ben ^att, 
unb fagte: ®e]^' ^oran, armer Sagartt^, bu toix^ benStaO 
betnea l^errn leii^ter jtnbett, aU i^. @o (iefl er baa f^ferb 
j^orauage^en^ unb folgte t^m bitrd^ me^rere @traflen, itia ea^ 
i)or etner StaKt^ure fKK ftanb. 9((a ea m'^t me^r metier 
iDoHte, gittg ber £)tttKer in baa ^ona, mtb fanb ba fet^ 
nen 9{Mer, a(a er e(en ben fRxt^ ana bem ©eftd^te mnfd^. 
,,Sifi J)tt »o^I na(^ $attfe gefommen?"— fajte ber Guafer 
gtt f^ttu „aBettn ea 2)tr redjt i^, fo woKen tt)tr j[eftt ben 
Xanfd^ n){eber auf^e(en; er tft oi^ne^in md^t geni^tltd^ Befta^ 
ttgt ®iei mtr meinen (Saul tpieber, ber iDetmge flei^t wr 
ber S^nre* 

91 1 a f{($ ber @pt$toBe entbedt fai^^ fins er aii ^u la^m^ 
itnb tt)ar alfoitalb itereit gn ti^un, maa man t^m )>orf(^Ittg* 
Ser CtttSIer a(er fagte: „@ti fo gnt unb gteB mir jie^t mi^ 
ttod^ einen ©ooeretgn JWcttlo^n; benn i^ imb ®em ©aul jlnb 
mit etnanber gu ^ufle f))ag{ert'' 2)agn mnflte ft($ ber dtavi^ 
htt nun aud^ iequemen, to enn er ntd^t gei^angen fein to o H te. 
S)er Suafer alter fagte int aBeggei^en; ,;mem SCi^terlem louft 
cinen QUUn Xxott, ni^t toa^xV 

Obsenr— Prepositions : wn, ottf, mH^, vmttt, in, feft, gtt, ^ox, mit, an, 
ftber, buri^, au^^ Which cases do they govern t 

Compound verbs : torn gttrficf, gej ftoran, (jieb «>ieber, ffng an, (intoi- 
tives : aurit(«ommen,»orangeJen,n?ieber0ebm, anfangcn). in simple tenser 
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(present, impeifect* tnd in the imperative) eompoond sepieable Terbs are 
«eperated— the partides placed at the end of the eente&oes. When a 
conjunction, &c., throws the verb to the end, the partiele, of course, re- 
sumes its place beforatheTerb, thus: fdUftm'O, t>0li<i^(ttg«^Iniinitiye8 and 
participles being always placed at the end of sentences, the particles retain 
their place, as : Wxava^tim, aVLf^lm, &c 

—bent man aUt Stnotitn—^o^lm fonitte; inbem et i(m eitte^ifble 
t>or*d ®efidftt (ielt;— Ie§te er bem f^fetbe bm 3wxm Btt ben 
|)a(^* The datiye of the personal and reflective pronouns, with an article 
before the substantive, is used instead of a possessive pronoun, what the 
object is affected, or a strong reference to the object ezpreseed. 

Senn e^ 3$nen xt^i i% if you please. Senn H ftffim WiU, if thing$ 
come to Me wont. SBad ijl gU i$un ? what eanIdo\ what can he done ! 

When dependent sentences beginning with al9, ha, ^b^jMttf, t^b^Oti, &c.,' 
V^l, toenn/ are put before principal sentences, the latter generally begin 
with fo^ and the subject stands after the verb. This fo is sometimes 
omitted, but the construction remains tiie same, as : tt) e n n e^ 3(nen tef^t 
tfl, fo mUm mix tanfil^en. Senn ed fe^Ien win, fo ^aU i^ ^n $aufe 
no^ etn anbere^ ${trb* 

IKfO in Gennan always, means : ihu$, then, therrfore, but never alto. 

9K(|t toa^r? (lit. not true ?) is of frequent occurrence in German and an 
equivalent to: tf he, (ehe, ii) not} has he, (she fit) no/f are they not} 
have they not ? does he, (»he, it) not ? and such like expressions. 

Sl^ fe^e m\^ gejttJttngett @ie jn »erlaffen/'— fajte rinP 
em ©tener gu feftiem ^erni;— „tt)etl ®ie mix wetnen 8o$tt 
tti^t an^ia^Un; i^ btene S^nen f^on etntge Sia^xt ixtib 
iJaJe nod^ feinen fJfennig wn S^nm eti^aften."— „2>tt ^a^ 
Unred^t, U^ gn ieHttgen/'— etttgegnete fern ^jtxt,—„t€ tjl 
toa^x, i^ Un Sir f^nlbtg, aSetn S)tt muft Bebenlen, baf 
lOettt 8o5tt twmer fortldnft/'— „©aa ifl rten bte Sad^e/'— 
imtetiradj t^n ber 2)tener,— „til^ fmifyU, er (oup fo fe^r, baf 
tfl^ t^tt ttie koerbe einl^olen Utmvu'* 

Observ.— 2)tt f aft ttntecjti thou art wrony; bttfoft^etjt, rtwait 
right; i(tf ^ ah ( dtt^t, 1 9m rfyht; (a(e ii^ ttntet^t? un I wrong? 

9bzx, aUtin, fonbent, but. fiber is used nmply to mdicate something 
different from what piecedes. @onbem is used when hut in English is 
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eqnifitoit to on IA« eonirtay, and under theie eirennitineM, the preceding 
Mfltance alwajt oontaiiu a negative. Xttelll is used when a greater degree 
of emphaiis it laid npon the eontracBefcion. WMn always limits the pre- 
ceding sentence by lonie objection, whilst cihtt does not always place the 
sentences in opposition, bat sometimes only joins them. SCber may be used 
for aUdn, bat not vice versa. Soabent corrects or confutes the preceding 



Bzamples : btt ilRabe ift ffef^iO/ ftbet et lemt <m^ bid, the toy is in. 
iugimus, but htdiao Urnntt mticA ; bet ihtabe ifl fe^ fl^eif {0, cMa er M 

lein @tbd(l^tnff/ ihttwyUvery induitriwt, but he hat no memory ; {(^ ^abf 

ben Srief niH^ iili^t ^efi^rtebeti, abet ^te mtbe ii^ i^ fj^reiben, / iksotf 
not yet wriitenihe letter, hut to-day I thai write U I bief t^ fll<(t 3(r 
@llftim/ fOSbettI bet meinige, tMe it not your umhreUa, hut intne.— 
When abet docs not stand at the commencement of a sentence, it is to be 
tianslatcd hy hotMver. 



Conjugation of a Compound Ssparablk 
Bbciprocal Ybrb. 

Infinitive : fU^ onlletbett, to dress. 
Pres^part. : fifl^ oitKei^etA, dressing 
Past. past. : attgeflct^e^ dressed, 

Indie«Hi9B. Present. Subjunctive. 

x(^ flrtbe mt($ mi, I am i^ Ketbe mti^ m, I may dress 



dressing 
bit (Tetbe^ ^'il^ m, thon art: &c. 
et Keibet ft^ an, he is &c. 
fie Ketbet fEd^ m, she is &c. 
mm Seibet fl^ oti, one is &c. 

tbir netbenmtdott/ we are &c. 
iV Keibet eit^ an, ye are &c. 
{{e Keibnt ft^ m, they are &c« 
@{e Seibenft^ iw, you are ^c. 



or be dressing 
bttdetbe^btd^im 
er Ketbe fftfi on 
fte (leibe ft(^ on 
man (letbe^d^ott 

v^ Ketbett ititd ott 
t^r Kribet ett(| ott 
fie Ketben ftd^ oit 
@ie Ketben fid^ aiu 
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t^ Ketbete ntti!^ oti, I 

dressing 
bu Ketbeteft bt$ an 
tt (leibete ftd^ an 
{te Hetbete ft^ on 
man (letbete ^^ on 

mir Ketbeten mtd on 
t^r Ketbetet end^ on 
fie Heibeten ftti^ on 
®te Hetbeten fid^ on 



td^ $a(e nttd^ anseffeAct, 

I liaye dressed 
btt ^ofl bti^ ottgcKeibei 
er ^ot fid^ ongeBetbet 
fte ^at f{^ angeVetbet 
man $at fi^ angeffetbrt 

ttir $aien nnd ongeffeibet 
' iV ^oBt end^ oneelleibet 
fie i^aien ft^ ongeKetbet 
®te i^oben {{d^ ongefleibet 



Imperfeet 

i(^ (letbete mti| on, T miglit W 



btt (letbete^ bttfi on 
er Iletbete ^dfy on 
fie ttetbete jtd> an 
man (letbete ftd^ an 

n)tr {(et'beten ttn6 an 
t^r {(etbetet end^ on 
fte ({etbeten ff^ on 
@te (tetbeten ^d^ an» 



Perfect. 



ti| $al6e mi$ angeffefbe^ 

I may have dressed 
bn ^ai^ft bti| ongeHeibet 
er ]^a(e ftd^ angeSeibet 
fte ^obe ftd^ angeKetbet 
mtm ^aU fitfy angeHetM 

mtr ^aitn tM angeKetbet 
ii^r ^M end^ angeRetbet 
fte ^aben {t(^ angeKetbet 
@te idbtn fi^ angeHet'bet 



Pluperfect. 



id| ^otte mtd^ angcfletbet; 
I liad dressed^ &c. 

tm i^otten nn^ ongeOetbet, 
&c* 



t($ ^SOt mxify ange(Iet>et, I 

might have dressed, fte. 
toil i^otten ttn^ ongeKeibcl^ 
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First Fature. 



^ werbe mt^ atMtibm, 

I shall dress 
btt toix^ bid^ onRetbett 
er tt)trb ft(^ aoKeibm 
ffe mrb ftd^ anRetben 
tnon koirb fid^ anVet^ett 

to>ir tt^erbett tm$ ottHeibm 
t^r koerbet eu^ anlletben 
fie tverbett ftd^ onHetben 
@te metbett ^^ anlleibett 



i^ koerbe utt^ atifleibett, I slmn 

dress 
btt toerbefl hUfy milletben 
er mxtt fl^ (mRetbett 
fie tt>erbe ftd^ mtKetbni 
man merbe fld^ iutlleibe)! 

n)tr n>erbett m^ anKetbett 
i^t tt)erbet m^ anfletbett 
fte tt>erbett f?^ anHetben 
<Sie merben fld^ attnetbetu 



Second Future. 



td^ tverbe mid^ mtgedeibet 
^aien, I shall have dressed. 



td^ n)erbe ntii( ottgeRetbet 
^CibtUf I ahall have dressed. 



xoix tverben mt^ uttgeRetbet $a« tt>{r merbett ttn^ attgeffeibet 
bett, we shall have dressed l^aben, we shall have dressed. 



First Conditional, 

1$ tonxit mi^ onKeibett, I 
should dress, &c 



Second Conditional. 

i^ tt>firbe tntd^ mtsedeibet ^cim^ 
I should have dressed &c. 



ImperatiTe« 



fleibe btd^ m, dress 

Keibe er ^^ mt or laf t^n ft($ 

at^etben^ let him dress 
Heibe fte fid^ an or lafl fte ft^ 

mifletben, let her dress 
Ketbe won ft(fi <m, let people 

dress themselyes. 



Ketben toix m^ an, let us dress 

net'bet ett(^ ati, dress 

Setben fte fx^ m or laffet fte ft(| 

mtlletbett, let them dress 
Retbett @te ftd^ an, dress. ^ 
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Conjugation of a Reflbctive Verb EsaviRiNO 

THE Accusative. 

@{(^ frettett, to rejoice 

Piesent. Subjunctive. 



Indicative, 

ii^ fcvsit mxif 

^tt ^etteft bt^ 

er (fte, vnsiXi) frewet ft^ 

tt){r freuen tm^ 

t^r frettet eud^ 

{ie freuen fid^ 

®te freuett ^d^ 
Imp. td^ frettete (or freirte) intil^ 
Perf. iS^ i^aie mtd| ge^euet 
Plaperf. td^ l^otte mt^ fiefreuet 

1. Fat. : t($i tverbe mt^ freuen 

2. Fut. : t^ merbe mtd^ ge^euet 
i^oien 



ii^ frene ntid^ 

btt frenefl btd^ 

er (fte, man) frene p^ 

tt)ir ^euen un^ 

i^x frettet end^ 

fie fcenen ftd^ 

@te freuen ftd^ 
t(j^ freuete ntt($ 
t^ i^ak mid^ gefreuet 
t^ ^&tte mi(fi gefreuet 
i^ tverbe mid^ freuen 
td^ n)erbe nti^ gefreuet 

i^aien 



1. Conditional : vS) n)urbe nit($ freuen 

2. Conditional : t(!^ n>urbe mtti^ ge^uet l^alben. 



Conjugation of a Beflectiyjb Verb requiring 
THE Dative. 

&xif fd^metd^eln, to flatter one's self. 

Indicative, Present. Suhpmctive* 



vfy fi^nteii^Ie nttr 

b« fi^ttietd^eljl bir 

er (fte, man) ftfimeti^elt ftd^ 

n){r f^meti^eln m^ 

i^r fi^metd^eft vxiff 

fte fd^metd^eln fli^ 

@ie fc^meid^eln fi^ 



tfl^ f(|me{(3^Ie mtr 

btt ff^meid^Iefl btr 

er (lie, man) f(fimet($ile ft$ 

X6VC f d^meid^Ien un6 

i^r fd^metd^Iet eud^ 

fie f(^metd^Ien fld^ 

®te fd^metd^Ien j!(^ 
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Imp. tify ^imtU^t^ mk 
Perf. i4 ^a(e nrir gefd^meti^ett 
Phip. id^ ^oite nrir gef^met^eft 

1. Fut. ii^ werbe wtr f^mri^efe 

2. Fut. t^ »erbe mfe gefi^wet* 
il^ett ^aibett 
U Conditional: Ufy U)fttbe tlltr f(^tttet($eltt 

2. Conditional : t^ m&be Qtir gefd^met^eft i^aien; 



i(^ ^U mix gefi^tnetd^ett 
t(!^ f^SiU mit gefd^titet^ett 
til^ werbe mix fd^metii^efo 
t(!^ wetbe nttr gefd^mei^ett 



Seyeral transitive verbs require the person (object) in the 
accusative and the thing (cause) in the genitive ^ siicliTerb» 
are: 



I accuse 



ooKaQeti, to accuse 
UU^Wt, to instruct 
ierotttoi, to rob 
iefi^Ibigen^ i 

enftnibett, to disburden 
Mft)re(^eti, to acquit 
m^mt, to remind 
fitarfS^rett, to convict 
iUx^tbtn, to relieve from 
ttSerjeusett, to convince 



etttlobeti, 



;}•» 



disburden 



^jJ; 'I to dismiss ftom 

Wttlebtgett, to free from 
etittt)6^ttett; to wean 
t>er»eifen, to banish 
Verftd^, to make sure of 
IDfirbigeit, to deign 
2tt$at, to accuse 



Most reflective verbs require the reflective pronoun in the 
accusative, and the object in the genitive. Such are : 

^^ wm^mm, to interest 
oneself for 



„ (ebtettetti to make use of 
9, Ufltifitm, to apply to 
„ U^^bm, to resign 
„ Umii^tifiim, to take pos- 
session of 



■ -> ^ i to remember 

p, tXwmtUf J 



„ etttod^nett, to wean from 
„ er^rmett, to take pity on 
„ tttot^xm, to defend oneself 

from 
i, ftvxm, to rejoice at 
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^^ i^emetftern; to seize upda ft(^ ti^mtn, to boast of 

,f it^i^t&m, to be content ,, ff^^^mett; to be ashamed of 

with ,, miitxn, to refuse 

,, Bej!tmet^ to reeoUeet „ tmterfattgetr, ^ 

,, entfof ettt, to dispose of „ itntertt>mben, ^ to presume. 

,, ent^attett, to abstain from „ ))etmeffai, 3 
n entf^Iajeti, to get rid of 

Intransitive verbs which govern the genitive of the thing 
<)r person : 

ttma%th, to be without ^Wtttn, to wait anxiously 

gebenfen, ) to remember ; to lad^en, to laugh at 
benfcn^ J think of fpottot; to mock. 

Exercise 31. 

<Sr HagjU feinen ^remtb bed USmat^t^ an. 2>er retire 
SDtom ieratt(te bte arme SBftttoe i^ted (Etgent^ttmd. 3(i^ 
entlebigte i^ feined Setfpre^eniS. ()l$t Sater ko&rbtgte mid^ 
feiner ^retmbfil^aft. 3)er SSmifler no)^ fi^ mem»; £^etttet, 
feiner; i^rwr, ttuferet; ^iprcr, (Surer unb t^rcr <m* 2>er f^Ioue 
fBt(am iebtente fi(^ eined mebctgen 3ftitkU. ®m O^fel ie« 
8«J fi^ femer 2lttfi)rtt(|e* 2)ie J^inbe iemetjlerten ^i^ ber 
©tabt* ©^fimen ©te ff(i^ 3^rer ^etfli^eit ®ar Stinii er* 
barmte ft^ nteinel Smberd; !Z)emed SSaterd, femeiS ©o^ned^ 
t^red Ottfeld, unferer J^^eunbe, 3^rer flmber, Cured SHeffen 
ttttb i^rer yti^tt. 2)et ^auptmann ru^mte ftii^ femer Rvi^n^ 
^tit Oebenfctt ©te ttiewerl ©ebenfe metnl 3<^ aebenle 
3^rer* dv lad^te meiner MengfUt^fctt or er la^U utermctne 
aengjlK^feit ©ie fj)Ottete ttttfered ©louBettd .or fie fpottetc 
uier ttttfereii ®Iatt6en. 

The genitive is also required after the foUowing adjectives : 

Bebttrfh'S; in want of 0eim{l, e^rtam 

UnU^i^t, in need of Ittttbtg, acquainted with 
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ittOVt^, conscidnB [ott, tired 

emsebenl, mindfdl fti^ttlbtg^ givltf 

mfibe, tired ^ott'O&^tii, suspected 

t^etl^ofi; (t$eit$afttg);.partak- ))etIttfH9^ losing 

ingin t»ttt\f deserving, worth. 

t)on, full of tDfeWg; worthy 

fiierbrfifftg, tired with 

as well as : nnUt»n% ittteihgebeni, ungetoif, A^. Examples; 
aStr ftttb imferer fl^td^t flet^ etngebent Cr mot bed 9Bege$ 
nifi^t {ttttbtg. (£r tft mti ^tMit^ »erbji$tis. Sd ifl m^t 
bet SRtt^e tt>ert^^ no^ tin Sort }it fagen. @mb @{e bed 
@elbed bebtttfits? 3d^ bin 3|tet ^ttlft bettit^igt 



Neuter Verbs 

are conjugated in the same manner as active verbs, but many 
of them take the auxiliary fein* They do not admit of the 
passive form and a direct object after them, but usually require 
the intervention of a preposition. 

Neuter verbs expressing an activity, a power or a continuous 
state, such as; atbtittn, to work; effett, to eat; ^t^ttt, to stand; 
form their compound past tenses with ^obett — i(fy $abe gear^ 
beftet 

Those which express an inactive state of the subject or a 
motion with reference to place or distance, a change from one 
state into another, such as: einfd^Iafen, to fall asleep ; ge^en, 
to go ; abretfett; to depart — form their compound past tenses 
with feitt— t^ tt>ar abjeretfet* 

list of the neuter verbs of which the compound tenses 
are formed with to have in English, but with feui, to be, in 
German: 
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Uitfftttt, to meet Perf. 
Utiitn, to remain 
eileU; to hasten 
fa^xttt, to drive 
fliegett^tofly 
foIge»; to follow 
fle^en, to go 
gelangen, to come 
gleitett, to glide 
tltUttn, to clin^ 
f ontnttn^ to come 
ttki^tn, to creep 
taQttn, to encamp 
(anben, to land 
lattfen, to run 
reifftt^ to travel 
mttXi, to ride 
xvmtn, to ran 
f (i^W^en^ to slink 
fd^m'tett, to step 
f d^ttHtttmctt; to swim 
fegefa, to sail 
fttifeti^ to sink 
fletgen^ to mount 
flolpem, to stumble 
mf^tt)ittbett, to dis- 
appear 
t^erja^en^ to despair 
wa^fen, to grow 
wonbefo/ to go 
mtibttn, to wander 
toei^ett, to cede 
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{(^ iia U^t^ntt I 

,» >9 geWieten 

« « flefa^rcti 

» » flefloflett 

>f >» flefolgt 

„ ,> fleganaett 

» „ fletattflt 

3> » gegKttett 

» „ geffettert 

» » g^fontnten 

>> « gefroi^ett 

»* >* gelagert 

„ „ getottbet 

« „ gelattfett 

» ,. getetfl 

» » geritten 

» » geratmt 

» n gef^K^en 

w >9 gefd^ritten 

f» 99 gefj^ontttten 

« » gefegett 

» » gefttttfcti 

»» M g^lli^gwi 

„ „ gejioI})ett 

99 »> t)»rf(|tt)mtben 

„ », tJerjagt 

** » gett>a$fen 

5> 99 gmottbeft 

» 9* gemanberi 

»> » geta)i$ett 



have met 

,, remained 

„ hastened 

„ driven 

„ flown 

,1 followed 

„ gone 

f, come 

„ gUded 

,, climbed 

„ come 

„ crept 

„ encamped 

„ landed 

„ run 

„ travelled 

„ ridden 

„ run 

,, slunk 

„ stepped 

,, swum 

„ sailed 

9, sunk 

9, mounted 

,, stumbled 

„ disap- 
peared 

„ despaired 

„ grown 

99 gone 

,, wandered 

,. ceded. 



Digitized 



by Google 



176 

„flSk alt ftnt @te?^' fragte ^emanb etnen Orij^att* „!£)a^ 
ttetf i^ md^ genatt*'— antwortete er— „48 ober 50 3«^re/' 
,,®ie fommt e^, baf ®ie fu!^ fo wentg urn 35^^ ?Ktof Km* 
ittern?" „3(^ gai^le nieitie Kegenben ©rfinbe, mm^ OMt* 
gationett; mem Sinfommen, mein baate^ ®elb; a^er meine 
3ai^re id^U i^ ni^t, ba i^ ft^er Wn, baf i^ fie m'd^t wr- 
Keren tarn, unb bafi Sttemonb pe mk fle^Ien wtrb/' 

Observ.— Why is the nominative 3emanb placed after its ▼erh fif«gte? 
Why i^ after njeif ? Why i(jj after jdjle? Why er .afl»r «lt»ettete? 
Why is !ftmmern placed at the end of its 8entence.?'*%hy bin? Why 
fann and tt>irb ? Why oerlieren and fle^Icn ? 

gin 5)ortte^mer ^err, mi^n fi(| emtge3«'t gtt Senebtg 
(mfge^alten i^atte, wurbe urn eine ietrai^tKi^e ©umme iejloi^Ieii, 
»a« ti^tt fo fei^r aofbrai^te, baf er ft^ ie^gt i^ieft, einige Jelet* 
Wgenbe SRebett gegen bte ^oKjet gtt &u^txn, »el^e, t&it er fagte, 
bie Sremben ei^er att^f))iomre, ci^ fur ti^re ©t^er^ett tt)ad^e» 
©m'ge Sage natJ^^er J)erreifete er* ?t^f ber ^alpe be^ SD8ege$ 
t>on 3knebig na(]^ ber tMtentf^en finfle, ^ielt fetne ®onbeI ottf 
cinmW fKH* Sr firagte uaiJ^ ber ttrfa^e* Der S^ifa «*• 
tooxteit i^m, er burfe feinen @^rftt wetter fai^ren, »etT etn 
@(${ff mtt rot^em SBnn))eI t^m bo^ 3^^^^ fi^^^ fNK gtt 
i^aftett* SKfobalb erimierte pi^ ber SReifenbe ber 3?ebe», bie er 
geftti^rt, mtb alter ber mtgludEIi^en Sretgniffe, ml^t man i^m 
3tt ^enebtg it^er btefe^ SapM erja^It ^otte. WUm auf ben 
Sagnnen, gwifti^en ^tmmet nnb SJaffcr, o^ne $ulfe, o$ne 3JliU 
HI gtt entpie^en, erwartete er bteiem'gen, wel^e tffn j[>erfoIgten^ 
®te na^en, fie fa^ren an feme ©onbel i^eran, nnb forbem t^n 
Ottf, ein wentg in bfe t^rige i^etiibet jn fomm«i* 6r ge^or^t, 
m'djft o^ne bujiere SH^nnngem 

„SD?etn ^err/'— fagte etner biefer Sente in einem feterli^ 
emfl^aften Soni gn t^m— „flttb ©ie nt^t ber $rmj Don 
Craon?" — „3«, mwi |)err/' — „®mb Sie md^t tefcten 



Digitized 



by Google 



177 

greitag U^o^Un »orben?" — „3a, $err/' — „ttm mX^t 
©ttttime?" — „Um funf ^unbert Ducatem" — „®orm iefati* 
ben fie ftc^?" — „3tt emer grunett SJrfe^" — ^^atett ©ie 
3emattbc» biefe^ X>izi^a^U tt>egcti ui Serbati^t?" — „©tteit 
fflebtenten, toeld^en t# jtt SSmebfg in metnen Sienfl na^iiu" 
— „aBttrbett ®te i^n ttjo^l wieber erfennen?" — O^^e 3tt)e^ 
fet/' — Set btefen aSBorten fKef ber ^oKjei^Seamte mft bem 
gufle emen f^Ieci^tett SWantel auf bie ©eite, unb ettt^uHte emeu 
8et(ipttam, tpeld^er eine grune SJrfe in ber ^anb ^^^K* f/®^'^ 
fc^en, nmn ^err"— fe$te er l^mju, bag ba^ Sertre^en be- 
flrafit worben tfl. ^ter tjl 35r ®elb* 9le^men @te e« tt)te* 
ber, ttnb reifen @ie weiter, aber ^uten ®te ft(3^ tt)Oi^I; fi(^ je 
tt)ieber in emem Sanbe betreten gu lajfeu, »o ©ie bie lEBei^* 
l^ett ber SWegterttng loerlannt ^abem" 

Observ.— Infinitive : ftcj auftaltcn, to <ffly / Present: {^ Jalte mf(!j auf ; 
Imperfect: i^ ^telt mfd^ auf; Perfect: tcj Jabe mi(& aufgejaltcn; PIq- 
perfcct: i(^ Jattc mi(!& aufgcjaltcn; er ^att^ ftc^aufge^alten ;» etcher ftc^ 
—aufge^alten Jatte.— beftojlen werben urn, ^ *e robbed of; aufbringen, 
io provoke; t^ bringt mi* auf; e^ bra^tc mi* auf; ^ bra*te fjn auf; 
t»a« ijn— aufbra*te.— ft* befugt Jolten, to think onetself entitled; tt>te et 
fagte, as he said. The Subjunctive of the present is very frequently used in 
German for the past tense employed in English, hence : tt)cl*e— au^fpio* 
nire; aW— tt)a*c; erbitrfe— ; tt>eil— gcbc; t^ttaU, rather than ;—i^\tlt 

^U, stopped; auf etumal, suddenly, aU at once; nhtt biefe^ ^apitcl, o» <*if 

«i4;ec/;— 9?eben, bieergefu^rtunbadcr— , bie— erao^t ^atte (seep. 130). 
— ^eruber, over, over here ; ^iniiber, over, over there ; J cr and ^ in have no 
corresponding words in English, both are compounded with verbs express- 
ing motion ; ^ er means towards the person that speaks; ( in means away 
along from the person that speaks. Wlien the local adverb 190 is com- 
pounded with Jin and Jer, the latter are often separated from tt)0, as : 

So fommen @ie Jcr or wojer fommen @ie? where do you come from t 
2Bo gejen (gie Jin or mojin gejen @tc? where are you going? fommen 
©ie Jerau^, come out. fommen ©ie Jerauf (herein, Jcrunter), conu vp 
here (in, down). @ejcn <Sic l^inau^ (Jinctn, iinauf), go out (in, upthere)^ 

^Utm ©ie ff* tCO% beware of; p* httxeUxi Mm, to be met wUh, to 
be found; Jin^ufe^cn, to add; Ocrtennen to judge wrongly. 

12 
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3S$ ( 1* This little word is of very fireqaent occurence in Germtm* 
Besides its meaning well, when employed as an affirmative in answering 
questions, it is the equivalent to such English locutions as : (yet) it is; ao 
it is; quite so; just to ; exactly; trvfy so. Examples: — ^iz ($e^fd 3^nen? 
How are you 7 3(^ banf C 3^nen, i(^ bfn ganj tro^, / thank you, I am 
quite wdl:—^t^t\t>0% very weU] rc$t \»0% pretty well; JtCttllitJ W0% 
middling; untl^Q^I^ unwell; nU^t tDO^I, not well; tlU^t QOdi tO0% not quite 

well, &c.— SBiffcn (2ie, baf mcin 53n:t)cr fommen tt>irb? Do you know that 
my brother will come? 3a tii>0% yes, I do. It signifies perhapt^ indeed; 
as : ^^ ma^ U)o^I xoa^x fetn^ aber i(6 treif ed ni(^t oetpif^ tV may perhaps 
U true, hut I am not sure of it, !Die ®^^x^iz ifl ttJO^I tt>aT, aber faflcn 

2>it n((ibW babon, <Ae »<ory, indeed, is true, hit tay nothing of it — When 
used as an expletive it is frequently written tt> L ^ad !onnen 2>XZ tO 1 
fagcn, you may say so,— ^eW, X00% QUt. SBol^I refers to what pleases 
our feelings or senses ; gut to what is good in itself; mein^teunb ifi XO^^X, 
my friend is well {gxi\>Z^Vii, dUt^^Vii, all is well that ends weU, Stfc^retbt 
^..i, he writet welL 



ADVERBS. 

In English many adjectives are made into adverbs by adding 
the termination ly, as : glad — gladly y &c. But in German a 
great many adjectives are used as adverbs without any change 
of termination* Adverbs are indeclinable. 

The principal adverbs are : 

I. Of interrogation : 

ttjann? when U)0? where? 

tDarum? why? too^er? whence? 

ttjefttjegett? wherefore? tpo^itt? whither? 
tt>te? how? in what manner? 

II. Of affirmation^ negation and doubt : 

/a, yes gar nt^t, not at aU 

tteiti; no fauttt, scarcely 

miii', not freilt^, indeed 



Digitized 



by Google 



179 



(rflerbtnfl^, by all means 
gctt)if|, certainly 
toixtli^f indeed 
leittc^ttjege^, by no meang 
m^&ctit!^, surely 
Xoa^xli^, truly 



mM<!^t, perhaps 
fc!^tt)erK^, hardly 
toa^x^^mii^, probably 
m ber X^at, indeed 
ijermtttl^li^, probably. 



am 



am 



III. Of time: 

SKorgcn^; be^ SWorgen^; can 
SWorgen^ in the morning 

Sla^mtttag^ ; be5 SWtf^mtt* 
tag$; axtt ffla^miUa^t, in 
the afternoon 

SSormtttag^; be^ Sormtttag^; 
am aSormittage, in the fore- 
noon 

3Rittag5; beg STOtttagg; 
SWittage; at midday 

atettbg; beg Slfcenbg ; 
S((enbe, in the evening 

fflad^t^i beg 9?ad^tg; tn ber 
3la(!^tf at night, in the 
night 

Dorgeflerti, the day before 
yesterday 

gejlerti, yesterday 

l^eute, to-day 

morgen, to-morrow 

tttermorgcn, the day after to- 
morrow 

e^efleng, at the soonest 

mam^mal, sometimes 

ntali^, lately 



battti, then 

bann unb tpann, now and then 

Jigtoeilen, i 

iumiUn, [-sometimes 

mttttttter, j 

txn% once, one day 

enbttc^, at last, at length 

r"'} "" 

ttie; tttemalg; never 

e^ebem; e^^emalg; fonjl; »or* 

matg, formerly 
tmmcr; fletg; allegett, always 



mbeffen, \ 
hi 



meanwhile 



tnjwif^en, 

j'e^t; nun, now 

Uxili^; ^ox fttrjem, not long 

ago 
langjl, long ago 
langfleng, at the longest 
bamalgj ju ber S^itf at "that 

time 
fortan, fort^m, henceforth 
6fg:^er, hitherto 
gUt>or, before 
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f(i^o»; itxtHif already 
oft; Sfier; oftmaU, often 
fogletd^, immediately 
iViQltii^f at the same time 
ta% soon 

IV. Of place: 

Xt^t^f on the right side 
Imt^, on the left 
4M)nt, before 
^Xdtn, behind 
trgenbmO; somewhere 
mrgenb^, nowhere 
iUxaU, \ 

l^ter, here 

ia, there 

bort/ there 

na^e, near 

l^inmtter, down 

"fytx, here, hither 

^erai, down here 

^erattf, up here 

brauf ett/ without, out of doors 

y. Adverbs of various use : 

tetnaie. 1 , 

r « > almost, nearly 

gemtg^ enough 
i^tii^, partly 
ate; ttne, as, when 
barum, therefore 
alfo; fo, thus, so 



frfi$, early 
fpdt, late 
no^, yet 
no4 ^i<^t/ not yet 



^'Mfar 

brutnen, within, in doors 
uaUtW^ti, on the way 
xinQ^ umj^er, all around 
(urn mi^ ^er^ urn i^n ^ct, nm mt0 

^ec^ azound me, him, us) 

anber^wo, elsewhere 
^in, thither 
^mi, down 
l^mattf, up 
l^inau^, out 
l^inein, in 
^erau^^ out here 
l^ettt; in here 
flegenwartig, present 
a(tt)efettb, absent. 



nittcat^, extremely 

uixi^tn^f moreover, for the 

rest 
iefottber^, especially 
]^au))tfa^(td^, principally 
ganj, ganjKii^, wholly, entirely 
tt)05t) gttt, well 
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fttrj, shortly, in short uUl; f^Ie^t/ badly 

memgflen^, at least ganj unb gar, altogether 

gtt, too atlber^, otiberwise 

umfonft, in vain, gratia gerabe fo, exactly so 

gern, willingly 

Hemarks. 

Adverbs stand after the verb in a simple tense ; and can 
never be placed between the nominative and the verb : — 
SKcitt greimb ie^auptete tmmer, baf — 
My friend maintained always, that — 
Whenanadverb is joined to an adjective, it must precede it: 

3(^ ieftttbe fai^ i^eute fe^r m% 
1 find myself to-day very well. 

When adverbs define or modify the verb exclusively, they 
atand between the object and the predicate (infinitive or past 
|>articiple) ; 

3($ ^aU bat Sttef oitfitterffant gefofetu 
I have the letter attentively read. 

S^ ^oBe beti Srief tnetue* JBrtiber^ au^erffam ^tt^^m^ 
I have the letter of my brother attentively read. 

3$ idbt ben Srief, n)e%n mem Stuber mix fonbte, 
I have the letter, which my brother to me sent, 
«afma^cm getefen» 
attentively read* 

But when the adverbs define and modify the object as well 
as the verlb, they must, like the adjectives, precede them, as : 
3<$ 5«5e etltg^ einett Soten aBgefanbt, 
I have most speedSy a messenger dec^atohed. 

Adverbs of time and such substantives as may be regarded 
as adverbs of time, generally precede the object, uuless it is a 
|>ronoun, as : 
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3<$ ^a(e geflertt fetttett SJoier gefei^en; 
I have yesterday his father seen* 

3$ ^aU i^n geflem gefe^ett* 
I have him yesterday seen. 

3($ werbe btefen a^enb emew ©rief ct$altetu 
I shall this evening a letter receive. 

The superlative of adverhs is frequently formed with the 
preposition auf, as : ottf bad (efle or ouf d (efte, in the best 
manner; Ottf bad (or anfd) jirtliti^fle, in the most tender 
manner^ 

Many prepositions^ in order to complete their notion, require 
an adverb to follow the noun governed by the preposition, as : 
ottd bem SStwmtn ^eraud, from out of the fountain ; uUx bm 
®ee ^incM, beyond the lake; XCCX ben £if($ ^emm, around 
the table. SSott ttlttt m, from this time; mtfy oien ^, «p^ 
wards. fBit fantett an SSied^aben ^otiti, we passed Wies* 
bad^n ; toix fametl bttr$ SS«, we passed through Wm 

EXERCISK S2, 

So flttb @ie gettjefen? SBo^m ftnb @te getDefen? SBoi^er 
fonraictt Sic? ©fnb ®te ba? a$, ba pub ®{e* SBarni <ttib 
@te bort getoefett? SBarum ^ot 35^^^ ©d^wefler mrine SRuttcr 
ttici^t bann mtb ks)amt kfuc^t? Seller loon feinen Srubent 
lam gtterfl imb wel^e wn femen ©(i^wePeni jttle^? aSem 
Dttlel wirb ^eitte unb metne 2:attte morgen &mmetu 3fl meut 
Setter m'^t ijorgejlerit ober gejlem iet 3$»«i gewefen? Slein* 
!Dami {dmtett @ie ti^n tt(ermorgen ermarten. (Sr tfl tt^eraQ 

anb ttirgenbd* 3<^ 5^*^ Kfi^ ^^^« f<> ^^^^'S ®^I^ <^^^ ®^'^* 
Sr ge^t bed SKorgend fpagtereti; rettet bed 9?a(3^m(ttagd imb 
tatijt bed 8C6enbd* ©em ©o^n ffl aOegeit ijergnfigt SKem 
©tetter t|l gerabe fo bmmri aid bet 35rige gewanbt \% 
Cd ijl aHittagdjeft* SBann ejfen @fe jit SWittag? Urn jn>ei 
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tl^r* SBann trtnfen ®te J^ee? Urn ^oXb fed^^ tt^n ©fltm 
effen ®te gu 9((enb? Urn ntm tt^r* SSo^ merben tDtr {um 
SDWttag ^aten? or tt>a6 tt)erben tt)tr effen? SBir iDerben 9lmb* 
ffeifd^ ttttb einett ?5ttbbmg ^akn^ STOJgett @ie gem (do you 
like) Rubbing? ^a, i^ mag ger» ?5ttbbmg or i^ effc gertt 
fjttbbmg* 

3^ ieaip^tige m^ ©eittf^Ianb jtt ge^etu aSSoCett ®fe 
tUKi^ bem 9i§em gei^en? 3^, i^ nt$($te e^ gem* @tnb ®te 
ben St^etn i^inauf gemefen? 9!eui, a(er t^ koerbe btefen Sont" 
met bort^m gej^ett* 3(^ muff nac^ (S(iln, Ua^m unb 9)tam) 
ge^etu Sf^uffen @te au^ nadf^ SStei^Baben ge^en? ^m, i^ 
i^aie bott m(it^ }tt t^m, aUt i^ nut^ mi^ ^oKanb gei^em ®{nb 
©ie ettt^ottanber? 9cem, idji Wn fern ^oKSnber, fotibem tin 
Detttf^er. ftennen ©ie weir $oIlatiber aU Deirtf^e? S^^ 
(etme fetnm etnjtgen (or mc^t emen) ^oSonber, u^it iify lemte 
twele Detttfti^e* 

Weasnallysay: Jeute 9}?orgen, to-day morning i i^\tWiii\CL^,io-day 
midday; ^^tVii^ Wim\>, to-day evening: fat this morning, biefen 3^0r« 

gen, &c. 

3* b<n anf bem 8anbe gc^efen, / havo been in /^ eovniry; ((ij n^ifl 
auf *« ?anb fjcjen, / intend going into ^A« country. SBoffcn @ie auf^ ?anb 
geien? will you go into the country ? ®inb @te auf bem 8anbe gett>efen? 
AoM you been in the country /— 3n bem Sanbe denotes : in the country 
(not abroad) ; auf bem Sanbe, in the country {not in town), 

®ern (comp. lieber; sup, am liel&flen) is expressed hj willingly or with 

pleasure, or by the verb to like with an infinitive (such as : l&Ietben, effen, 

trinfen, ^aUn, fcin, ^oren, fejcn, fagen^ &c.) as; SdJ bleibe ni*t gem 

iiet, I do not UJke to ttay here. (^ t$Ut e^ immer gem^ he if ahaayi^ 

hc^y to do it. 3(j^ (abe i^n gem, / hke htm. 

9iU ©tantdlon^, bev (e$te fiSnig ^m f)o(en; no^ regte tte, 
etttftonb eine Smpdrnng gegen ti^n, ma^ bamal^ m$td 
©ettme^ to ax, Siner ber SBebellm, e^ war ein polm'f^er 
Surfti t^ergaf {t$ fo fe^r, bag es einen "pxtii t^on iwonjtg 



Digitized 



by Google 



184 

ioufeitb ©ttlben auf ten Ko))f fettie^ ft5m'g5 fe^te. S«/ ^ 
.^attt fogar bie S^ec^^eit, ed bem Kdntge felbfl ju fi^reifceju 
^©tam'^Iatt^ ater anttt)ortete i^m laltfclittig: Sttren ©rief i^aie 
.td^ tx^aXkn, unb e^ l^at mfr eimged Sergnugett gemad^t ju 
fc^en, baf mem ffo|)f tei Stt(^ no(i^ Stma^ tt^erti^ tji, benn 
tt>a^ ben Surtgen anfcetnfft/ fo t)er(td{>ere td^ SmS^, baf 
t(^ m'(^t einen fetter bafur gdic* 

Obserr.—Preposit. ; Sjon, gcgcn, auf, Bei- Which cases do they govern f 

3a, nfly ; dnm ^rci^ fc^en auf, ^o ofer a pncefor ;— -tt)a^— anbctriift , 
Of regardt ; these two words will always be found separated. 

The Germans often itibstitute the subjunctive of the imperfect and plu- 
perfect tenses for the conditional, as : baf tc^ — g Cihtrl »houldgwt, 3$ 
tDurbe ni($t ge!ommcn fein or ic^ ^dre m(!^t gcfommen, / thouid not hoot 
come, 

^ a n n, tt) e n tt/ a ( d. These words ure frequently mistaken for one an^ 
other. Sahn means : at what time; XOznXi, at the time that or if {cof^ 
dUional) ; aid denotes a point of past timet and can, therefore, be used with 
a past tense only. Examples:— -Sann cnt|iant> eine Smpfixittig. in ^oJcn? 
when afose a rebellion in Poland 1 %i^ <BtanUlaVi^ TCgiertCy when Stanialam 
retgned. 3(^ tt)cif xtot!^ xiid^t, ttjann tc|^ na(|> 35rcm f>aufe fommcn fann, 

/ do not know yet w^en I can come to your house* ^ en tt ic^ nAti^ 3^^^nt 

|)aufe tommc,finbc i^ @ie immer Befc^aftic^t, when I come to your home, 

I find you alwayt engaged, %H \^ m^ ^^XiXti f>aufc fattl, Waren @ie 
fc^On audgegangen/ when T came to your house, you wefe already gone out, 
Sann tl^erben @te mil^ befUC^cn? when (at what .time^will you come to 
uemet SBenn ic^ meine %xMi bcenbigt ^aUntocttit/when I shall have 
4oM my work, SBaitti fallen ®itm«inen ©ruber? when did you see my 
brother} ^Ux^^n |)aufe gtng^ tobm / was going home. ^ a n ti^aren 
<^te in ^eutf(^lanb? when wer'egou in Germany i, Kid @te ixt 3talien 
tpaten, when you %tmr^ in Ituty^ 

^ann (or •{^bonn), then expresses tmcy benn, /or, because, expresses 
a reason. Ex.— @r|i tju bief, bann tia^, first do iMs, then that; mnn 

ba« »a9r ifl, bann ^aht i^ niCI)H ju fagen, if thai is true, then i have 
nothiaff to say; erftiftiiffen Wtr Icmen, bann rcbcn,^r*< we must team, 
then speak. ^ »«ig ed ui^t, b € n n in iminer (£infam!eit Jdrc i^ ni6^t^ 
m^X, I do not know it; for tn my tef^eui i hear nothing more, 2)etltt it 
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often employed as aa expletive : t])0 ift ber benn ? where » Ae ? ^^tt benn 
fjelejrt? wAe a z«ifn«i mani d^ fci betin baf er c^ tcugne, t/ *c /Awi 
he denies it d^t titnni^ flerbc, defore I die. 3(^ mufte benn alU 
ijre (Sntpfinbungcn !cnnen, utOess I knew all her feelings,— ^^ fcnnc i^n 
ni^t, bora i(^ Jabe ijn nie gefejcn, / <io iw^ know him, for i have never 
seen kim. — jDcnn, for (conj unction), always stands at the beginning of 
a cUnse ; in other positions it is the adverb then. 



INTERJECTIONS. 

8I5! ah! jttd^e! heisa! pftt^fy! 

a^! alas! ^urra^! hurrah! to^^l woe! 

e9; et; ay ; 0! oh! m^ bir! woe*s thee! 

^offa! holla! lefber! alas! tot^mixl woe's me! 

$aft! stop ! unfortunately ! too^i mix, happy I ! 



Dte gamfltengmfit bed ©rofen »on * ifl Bet einem Dorfe 
line osteite S)on bet 9teftbeti} entfemt. 

a)er @raf »art gnebri^ Kef fttrj t)ot femem Sobe feinen 
<ittett KamtnttUma ^t>x fern fBttt rufen unb fagte ju ^m: 
„SBemi ^ tobi Un, JBitHw, fo forge baffir, bif t(^ orbent* 
K^ friftrt werbe^ unb bafi bte ^aamabeto tn ben Soden fefl 
tmb gerabe fkden^ bamtt ffe bur^ bad 9tiitteln (etm ^ai^ren 
TfAi^ m^aUm ober mix ben fto^jf »erle$em 3n ber fttrd^e laft 
bett ®atg 110^ efetnal Jfftien, mmm nttr ben ^ut at unb fefte 
ttrit eine !{)t!u$e auf ; benn bad (m t^ fo getoo^nt, toenn td^ ind 
jQutartiet fotttme/' 

©ie gamilienoruft, <Aff famU^ tfouU, fBmn —, fo — .frtftren, to dress 

the hair; ta^dinttda, the shaking ; mir ben ^Opf Ocrle^cn, Atir/ my AeoJ ; 
tiHmn mix ben $)Ut ai, take my hat eff, (tee page 167). 
Prepositions :— bet, Oon, OOT, Jtt, in, buttl^. Which cases do they govm ! 
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(Stnlabungen* Invitations. 



^i^ms^t^ ,^**-***- ^ic^^ JtLC'if't*^ ^/r^r^*^"''^ T^it^'^ti^tC^ 

Mr. and Mrs. Adler present respectfal compliments to 
Doctor and Mrs. B. and request the honour of their company 
to tea and cards on Saturday the 5th of June. 

81 ti t tt) r t* 

!Ocr 2)r» S* tmb gratt em<)fe^Iett ft(^ tefberfett^ bem $erni 
ttttb ber SD^abame Slbler^ unb ne^mett mtt melent SBergnsgen 
35te gfittge Stnlabttng auf be» 5* Sun^ an; mbem 2)r^ S^ 
$o{fi, baf letne Smtf^gefii^afite t^m biefe (S^re rottien n)erbeti« 

Answer. 

Doctor and Mrs. B. present their united respects to Mr. 
and Mrs. Adler^ and have great pleasure in accepting the 
polite invitation for the 5th of June; Doctor B. hoping that 
no professional engagement will deprive him of that honour* 



2)attf unb Ootttmi Begeiigen t^re ^od^a^tttng @n $o^ 
e^Wttrbm bem |)erni 2)* tmb itttm am Wc S^re femer 
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®efellf<9aft unb bte bet %x<m ®ma^im nnb %xMm Zo^ttt 
}ttm SDtttta^^ma^I am 15. btefed. 98enn ed angene^m fetn 
foOte, fo tt>trb !Z)anI mtt melem SSergnugen fetnen SSagnt ben 
Domen mtt ^aV> fe($d U^r fenbeti. 

Mr. and Mrs. Dank present their respects to the Reverend 
D. and request the favour of his company to dinner on the 
15th instant with Mrs. and Miss D. If agreeable Mr. Dank 
will have great pleasure in sending the carriage for the ladies 
at half past fLve o'clock. 

S). tte({l ©athnn uttb Zo^ttt empfe^Int fx^ aHerfetH itnb 
batifett S^txtn unb STOabame J)anf fur guttge^ atobetifett; in* 
bem fte xttlfyt fe^r bebauent, baf em fru^ere^ Sttgagemettt fie 
ab^alt, beren freunbfi^afitlti^e Stttlabun^ att}une^mett. 

Mr., Mrs. and Miss D. unite in repeats and thanks to Mr. 
and Mrs. Dank, and are sony a previous engagement prevents 
them from accepting their very friendly invitation. 



^Jflt^Iett^briefe ttttb ftaviett. 
Complimentary Notes and Cards» 

a. ttnb %xavi empfe^Iett fi^ ad^trntg^^oH bem S^txxn ttnb 
bet SRabame 1B« ttnb Utttn am bte (ixlcaiM^ i^xt ©ratu" 
lotiott bet beren SSermd^Iung barbrtngen )tt burfen, nnb 3^nen 
aOed m(>slt($e ®Iud ju munfc^em 

Mr. and Mrs. A present respectful compliments to Mr. and 
Mrs. B. and beg leave to offer congratulations on their mar- 
riage and to wish them every possible happiness. 

35. ttnb Jratt erwiebem ttnter ati^tttng^uoffer Sm^jfe^Ittng 
ttnb bem attfn($tt9Jlen 2)anl bte guttge ^fmertfomlett be^ 
t)emi %, ttnb 9nabame« 
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Mr. and Mrs. B. retnrn their respectfiil compliments 
and sincere thanks to Mc and Mrs. A. for their very polite 
attention. 

arnia (S. empfte^ft ft^ <mf^ frettttbf(i^aftK(]^fle bem ^errn 
ttttb ber SRabame %., unb lam ttnter ©rotulatton bet beren 
fStxm&^hmq ni^t mtterlaffen, t^te ^er)Ii($e Sltt^migli^fett imb 
t^re ttungfteti iESuttfd^e ^r beren SBoi^Ifa^rt attd)ttbrttdeiu 

Miss G. presents her kind regards to Mr. and Mrs. F. and 
with congratulations on their marriage cannot omit expressing 
her warm attachment and anxious wishes for their welfare. 

%. unb ^rau em|>{t^(en ^^ bem ^rMetn S. beflen^, mib 
erfewren mtt ut'elem 35attl ben &npfanQ ^^xtx guttgen 3^' 
fd^rt'p an. @te wunfd^en, grMein S» woBe j«^ J5erfi<3^ert 
l^olten, baf fte etn ^Ui^t^ Swterejfe fttr 3^ ®Wd enipfmbem 

Mr. and Mrs. F's hest respects to Miss C. and acknowledge 
with many thanks the receipt of her kind note. They hope. 
Miss C. will believe that they feel equal interest in her happi- 
ness. 



Modes op addressing and finishing Letters. 

I. For the heading. Sir, may be rendered by 3Wein '^ert, 
bat some friendly or respectful adjective is generally joined to 
the pronoun metn; such as : (wert^er, »ert^efier, l^od^gef(|S$* 
ter) mert^gefiJ^aftter ^err; (gee^rter, gee^rtefJer), ^odjgeei^rter 
^err. 

If the person holds any title^ rank or office, we express it 
after ^err, for instance : 3Ketn tt)ert^cr ^err ©octor* ^0(fy* 
geel^rter ^err ©axon, &c. ; the pronoun weui being used in 
familiar style. 

Moreover we use with noblemen or high fdnctionarieSf the 
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attribute ^oi^geiortter, ^o(fyn>o^]^tioxntr, and with other 
persons of respectability, as merchants, learned men, trades- 
people, SBol^Igetorner; thus : 

$o(!{>(jebomer, ^o^totif)i^eioTnex, 

^D(!^gef ^rtefler $ert ®raf ! ^oi^^ee^xtepx ^exx SoTon I 

ffio^fgetorner, aSBol^fgctorner, 

^oc^gee^rtcr ig)err ©octor ! ^o^^ee^xte^ex §crt ! 
(Sonful &cO 

With noblemen we also nse, instead of ^Oii^geefttefler &c., 
gtiabiger or gnfibtgfler J^err! 

With the higher clergy we use ^o^witrbtgcr ; with the 
lower i5)o<i^c]^rtt>ftrbtger, thus : 

^cd^xonxU^ex, ^od^e^rwftrbtgcr, 

©ttdbtgcr ^exx SBtfc^of ! i5)o^gee^rter ^exx ^aflor ! 

To ladies we use, before a title, invariably gr«tt. We write : 

i5)0(|ge6orne, J^O(^»o|ltge6ortte, 

©nfibigjic %xan ©rfiftnn ! ©ndbige %xan fBaxoninn ! 

SBo^lgetorne; 
^oc^gee^rte grau ©octormn^ 
or: aSertl^ejie ^ratt (or SKabame) ! Jpod^gee^rte^ grduletit, &c.; 
we do, however, not address a clerical title to ladies, but write : 

SBo^Igetorne, 
$o(^geel^rtejie Jratt ^ajlorfnn, &c., &c. 

IL At the beginning and close^ and now and then in the 
course of the letter, we use instead of @t e, (^^neti) accor" 
ding to the rank of the parties : Qxo. (for duex) ^o^Qeboxen, 
^oi)too^ i^eioxext, SBo^tgeiorett, ^o^ro&x'ten, ^oi^el^risutbeti, 
as : ffiu). §0(J^gcioren woffen mix gtidbigji exlanUn, your High" 
bomship will gracumsly permit me ; Siv. SBol^Igebcrett totffen^ 
your Wellhomship knows, 

III. For the final close, 
SWit ber i^oKfommenjien Slc^tung (or $oci^a(^tung) l^abc t^ btc 
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(£Jre jtt t>exbUi1>en (i^erl^arreti or fern) mth the mast per- 
fect esteem, I have the honour to remain (to be) ^l^r, or 

(according to the rank of tibe party) takes the place of the 
English, Sir, your, fle^prfomci:, (gel^orfamjier) ©tener; 
gei^orfame, (ge^orfam^c Dtenermn j most obedient servant, 

9Rtt ad^tuttg ttttb Srgetenl&ctt (Sreunbfti&aft) tin t^, with 
esteem and devotion (friendship) am I, erge^ener !£)tener, 
ergebenfler "jDienex, (most) devoted servant, ixenet, (an^i^» 
ti^tiQex, xoa^xf)aftex) ^reunb ; treue (aufnc^ttge; voa^x^a^te) 
gteunbtntl ; faithful {sincere, true) friend. 

3{>r ®ie Itetenber ©ol^n, yoMr affectionate son; ^l^re ®te lie* 
ietibe Soti^ter, yowr affectionate daughter. 3Jt getretter ; 
3^r getteucrgreuttb, JyoMr*/a»7A/MZ/y; ber35f»8^} bie3!>' 
nge ; yowr*. affjeit ber 3 Jnge } SHKjelt bte S^rige j ever yours. 

IV. Outside address. 

@r» §ot!^ge6orett, or Sin ©erne §o^ge6cren^ 

bem §crrtt Orafen »Ott 2L ben §errn ©rafcn J)0tt 8, 

®r. §ot!^»o^Igc6orett, Sin ©erne J^oji^woJIgeioren, 

bem §errtt Saron »on ©♦ ben ^errn aSaron Joon S, 

3T&rer §ot!^ge6orett; 2ln 3 Jre §ot!^3 eboren, 

ber gratt Ordftnn J)on S. bte S^au Oraftnn »on E. 

©t* aSBoi^lgeboren; ?In ©etne aSo^Igeboren, 

bem $errn (Doctor &c.) ©♦ ben ^errn (Doctor &c.) D. 

©r, §o(i^e^nofirben, ^\xtx SBol^Igeboren, 

bem i^errn |5ajior S. ber grau fJaftormn S. 

Or with the term of respect or title : 

©r* SacceKcnj, 
bem ftontgl. |5reufiif(^ett ©taat^mintfler, ^txxn JBaron 'o. %. &c. 

Or abhreviated, thus : 
an SKobame ®, SGBo^tgeb. — §erm §. SEBolfirgeb. — an ba^ 

%xMm % SCBo^Igeboren. 
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VICAR OP WAKEFIELD. 

1. I was ever of opinion that 
the honest man, who married and 
brought up a large family* did 
more service than he who con- 
tinued siagle, and only talked of 
population. From this motive, I 
had scarce taken orders a year, be- 
fore I began to think seriously of 
matrimony, and chose my wife as 
she did her wedding gown, not 
for a fine glossy surface, but 
such qualities as would wear 
welL To do her justice, she 
was a good-natured, notable wo- 
man ; and as for breeding, there 
were few country ladies who could 
show more* She could read any 
English book without much spell- 
ing; but for pickling, preserv- 
ing, and cookery, none could 
excel her. She prided herself 
also upon being an excellent 
contriver in house -keeping, 
though I could never find that 
we grew richer with all her con- 
trivances. 

2. However, we loved each 
other tenderly, and our fondness 
increased as we grew old. There 
was, in fact, nothing that could 
make us angry with the world, or 
each other. We had an elegant 
house, situated in a fine country, 
and a good neighbourhood. The 
jeai was spent in moral or rural 



Pfarrer ton VHakeflriK 

3<^ »ar immet t>er TtmmQ, baf 
ber recjtfi^affene Ttann, »el(]jer >ei* 
tat^e unbeinegrofegamilie erj6(je, 
|tc$ nikiii^et ma^ti ali ber^ ml^tt 
ttnber^dratM hlUlt unb nut »oit 
S5eD(>Ifcrun9 fprfit^e. %VLi bicfcmSe* 
meggrunbe (atte i^ mi^faumefnSa^t 
)um®ei{i(id^en toei^en laffen, aU i^ 
anfing cmUlitJ an ^dtaff^ a" bcnfen, 
unb n>d^(te mix eine grau tt>it fte i(r 
^o^inMHt>,m^t mqm einerfc(^onen 
glanjenben Stuf enfefte, fonbent me^^en 
foIc^eriStfienf^aften, n^eltj^eQUtbaU" 
emn) a r b e n* (Sie t»ax, urn i^x ©etecj* 
ti^M au t(un, eine ^VLtrnW^e, ^au^ 
Uc^eSrau; unb n>a^ (Sx^U^nnQ an« 
betriff t, qah e^ ioenide Sanbbamen, 
mel($e me^raufmetfenf onnten. @te 
fonnte jlebe^ en^^lifc^e ^n^ o(ne t)tel 
©udjflabiren lefen, abcr »a^ fcUln, 
Qinmci6)m unb ^oc^en anbelangt, 
fonntef einefieubcrtreffen. ©{erujmtc 
ftc^ a\x^, tint t)or)ito(i$e d^rftnbermn 
im ^au^ialttn au fein, obgleid^ i^ 
nit finben (onnte, baf t»ix bet aUtn 
(Jrcn Srjtnbungen reidjcr wurben. 

SIber n>(r Itebtcn einanber iaxtli^, 
unb unfere dunetgung toud^d fo tt>ie 
tcixaltxonxttn. (^^ gab in ber ^^at 
ni(^td; ba^ un^ unge^alten auf bie 
Seltobcrauf einanbcrmacten fonnte. 
mx fatten ein (ubf^e^ |)aud, in einet 
fd^onen ©egenb Qtltc^zn, unb eine gute 
9la*barf(^aft Sir »erlebten ba«3a5? 
in moraUfct^m ober lanblic^en ^tt^nfi^ 
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anrasement ; in visiting our rich 
neighbours, and relieving such 
as were poor. We had no re- 
volutions to fear, nor fatigues to 
undergo ; all our adventures were 
by the fireside, and all our migra- 
tions from the blue bed to the 
brown. 

3. As we lived near the road, 
we often had the tanveller or stran- 
ger visit us, to taste our goose- 
berry-wine, for which we had 
great reputation; and I profess, 
with the veracity of an his- 
torian, that I never knew one of 
them find fault with it. Our 
cousins too, even to the fortieth 
remove, all remembered their 
affinity, without any help from 
ttie herald's office, and came very 
frequently to see us. Some of 
them did us no great honour 
by these claims of kindred, as 
we had the blind, the maimed, 
and the halt amongst the num- 
ber. However, my wife always 
insisted that, as they were the 
nmejlesh and bloodt they should 
sit with us at the same table : so 
that if we had not very rich, we 
generally had very happy friends 
about us ; for this remark will hold 
good through life, that the poorer 
the guest, the better pleased he 
ever is with being treated ; and as 
some men gaze with admiration 
at the colours of a tulip, or the 
wing of a butterfly, so I was by 
nature an admirer of happy hu- 



Oungcn, Bcfu(|ten unferc rdd&en ^a^ 
baren unb unterflu^ten folci^e; n>el((e 
arm tt>aren. Sir fatten fcine Urn* 
ttJdftungcn gu ffiri^ten, au(^ feine 53c* 
fcliwerbenjuctbulbett; otic unferc Slben* 
tcucr »aren bci bergcucrfcftc, unb affe 
unfcte SBanberunoen t)on bem blaucn 
Scttc ju bem braunen. 

2)a»tr <m bet ?attbjlra#e tt>oJn* 
ten, fatten xoix oft Scfut^ bon diti* 
fenben ober gtemben, unfem Btat^tU 
beerwcin gu foflcn, fitt tt>el<^en tt>(r 
{jrogen fftnf ^ 1 1 e n , unb i{(> »erft(ijere 
mit ber 3Ba$rJaftig!ett ctne«®eftji(^t* 
fc^cibert, baf i(J nie e(neti ^m ijnen 
fannte, tDcf^et ijn tabelte. 5(u(^un* 
fere ^tttttn, felbfl bid jum i?ierjifjflen 
@Ucbe, crinncrtcn fit^ affe ijrer SJer* 
tt)anbtf{5aft, ojne (rgenb eine?>iltfe bef 
2Bappen*2Cmte^,unb famen fe^r ^aufl(j 
un5 gu befu(^en. ©ntge »on t^nen cr* 
wiefen un^ !cinc grogc^re burc^ biefe 
Jlnfprud^e auf SJemmnbtft^aft, ba tcit 
Sfinbe, S3cr|HimmeIte unb ?>tnfettbe 
untcr ber 3ail J a 1 1 e m 2(ber mdne 
grau J>erfan9te immer, bof jte, ba fie 
baffelbe glctft^ nnb ©lut »aren, mit 
m^ an einem tiS^t fl[|cn foil* 
ten: fo baf n>{r, wenn aut^ ni*t 
fe^r rctc^e, geto^^nlw^ fcjr fllMKc^e 
greunbeum m^ Mtten; benn biefe 
Scmerfung fann burti^*^ Seben gclten^ 
baf je armcr ber ®afi, H i^m tmmer 
beflo beffcr (jef^Ilt, bennrtietjuwer* 
ben; unb fo tt>ie tiniQ^ 8etttc xmt 8e* 
wunbcrung biegarben einer^ulpe ober 
ben gliicjel dne« ©^mctterlingd an- 
paunen, fo toar id^ t>on fjatur m 
i&ekounberer oIudIi#ermenf(^i#er@k» 
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man fStoes. Howo?eri when an^ 
one of our xalatioiu was fouad to 
be a person of a very bad charsis* 
ter, a troublesome ^aest, or one 
we des'ured to get rid o( upon 
bis leaving m^ house, I ever took 
oare to lend him a riding-coat» 
or a pair of boots, or sometimes 
a horse of small Talue, and Z 
always had the satis&otion of 
finding he never came back to 
return them. By this the house 
was cleared of all we did not 
like ; but never was the family 
of Wakefield known to turn the 
traveller or the poor depoident 
out of doors. 

4. Thus we lived several years in 
a state of much happiness ; not 
but that we sometimes had i^ose 
little rubs which Providence 
sends to enhance the value of its 
favours. My orchard was often 
robbed by school-boys, and my 
^wife's custards plundered by the 
cats or the children. The squire 
would sometimes fall asleep in 
the most pathetic parts of my 
sermon, or his lady return my 
wife's civilities at church with 
a mutilated courtesy. But we 
soon got over the uneasiness 
caused by such accidents, and 
usually in three or four days 
began to wonder how they 
vexed us. 

5. My children, the oiispflng of 
temperance* as they were educated 

13 



mjMm fi(^ aviiwUi aU cine 9n:« 
fon t>cn fe^r fd^Iec^tem &faxactfx, M 
elnen lafitgen ®a^, obet aU ^intn, 
ben toil loi^ntoexhtn tvitnfd^teit, 
fo forgte i^ (mmct t>afk, i^m, wenn 
er mein pau^ t>zxiUi, einen Steife" 
tod, ober cin 9Jaar ^tiefeln, ober gtt- 
milm em $f6cb Doit geringem Seethe 
p lei^ett^ URb it^ i^atte immer bk ®e« 
mQtimnQ ju fiinbcn, baf ernfcwieber 
f am ffcauriirfattgeben. |)icrbttrc^»ttrbe 
bad f)aud i>on Mm, bie utid nidftt 
gefielen, befceit, aber m »at bie 
gamttic t>on SBafeftelb bafiir bcfannt, 
baf fie ben aieifenben ober armen SCn- 
Oejijrigen and bem f)aufe »f efe. 

@o lebten to it me^rere 3a(re in 
einem^tonbe (Stolen @I&(ied/ mtr baf 
n>irptt>ei(enj[ette!(etnenUttanne(mti(l^» 
feiten fatten, tt)el(^e bieSorfe^iuto 
fenbet, urn ben SBertJ i^rer^unft* 
Uim^m^m au et^o^em ^m Dhp 
(jarten »urbe oft oon ©tjutlnaben be* 
raubt unb bie 9ia^ml^e memer $tau 
burc^ bie^agen obcr bie^inberge^liin* 
bert. :Der (BtUil^m mocftte auweiien 
bci bctt einbringenbften Zif^tilm meiner 
^rebicjt einfci^lafen, ober feine ©attinn 
bie$)(>fl[t(i^feitdb^eugunoenmeinetStau 
in ber ^in^c mit einer ftcifen 3Jei:bett* 
(jung crwiebem. JT&er w>ii: feiten und 
balb liber bie b«t((> folc^e SJorfdtte t>er* 
urfad^te SerfHmmung iinmQ, unb lbe« 
flannen Qmo^nli^ in brei ober bier 
Xa^m und ^\i munbern, wit fie mA 
))erbrieflen(onntem 

!Weine ^inber, bie @pr&f linge ber 
^d^i^Ut, ba fie o^ne SeQartebme 
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without ftoflness, so they were 
at once well-formed and healthy; 
my sons hardy and active, my 
daughters beaatifol and blooming. 
When I stood in the midst of 
the little circle, which promised 
to be the supports of my declin- 
ing age, I could not avoid repeat- 
ing the famous story of Count 
Abensberg, who, in Henry the 
Second's progress throuich Ger- 
many, while other courtiers 
came with their treasures, brought 
. his thirty-two children, and pre- 
sented them to his sovereign as 
the most valuable offering he 
had to bestow. In this manner, 
though I had but six, I con- 
sidered them as a very valuable 
present made to my country, 
and consequently looked upon it 
as my debtor. Our eldest son 
was named George, after his unde, 
who left us ten thousand pounds. 
Our secondchild,a girl,Iinten4ed 
to call after her aunt Grissel: 
but my wife, who during her 
pregnancy had been reading ro- 
mances, insisted upon her being 
called Olivia. In less than an- 
other year we bad another daugh- 
ter, and now I was determined 
that Grissel should be her name ; 
but a rich relation taking a fancy 
to stand godmother, the girl was 
by her directions called Sophia ; 
so that we had two romantic 
names in the funily, but I 
8o]f!mnly protest I had no hand 



e^o^en waxen, \»attn )» oleb^er^cit 
W^lQ^ant unt) (jefunb; meiiic @6J«c 
flarl unb t^oH^, nteine Zbt^ttt i^hn 
tmb Mil^enb* S^ e n n ic^ in ber Ttiite 
M ttefoenibfeiH »el*er b<e@tttjje 
mcine^ @reiferraltcr« ju tt>erbett ^n^ 
S^xa^, ^anh, loitnte i<i nitf^t untet* 
(affen biebml$mte@ef(jft{d^tet)om®ra« 
fen abensberg 8^ erjajlcn, wcltjet 
J)d ^nri($d be^ B^zitm dufl^ burt^ 
2)etttWIanb, wajtcnb anbm f)6f* 
Itnge mit i^ren@(^a(en f amen, feine 
8tt>ei unb breffig ^inbcr braiJtC; unb 
fie feinem f)errf(^ aU ba« ^^di^hax^z 
Opjrer, tt>el(^e^ er gu geben ^atU, 
t)orfleIUc. Slttf biefe Sdfe, ob* 
dlei(b t(b nut fec^d ^atte, betra^tete 
i (J fte aW ein fejr f$d^bare«@ef(^en!, 
wtld^e^ i^ meinem Sanbe gemad^t 
ijatte, unb faij e^ fb%Ii* aWmeCncn* 
@<^ttlbneratt. UnferaIteiler@oJn5icf 
@eorg, na^ feinem OnM, weld^et 
tttt^ gei^n taufenb ^funb Jinterlief. 
Uttfer aweite^fiinb, ein3»ab*en, beab* 
ft(^ti(jte i* na* ijrer a:ante ©riifcl ju 
nennen: abermeinegrau,»cl*e tt>d^' 
tenb ijrer <S(!^»angerf^aft ERomotte 
(jclcfen Jattc, beflanb barauf, baf ffe 
IDlioia genannt r»nxt>t. 3n weniQcr 
aU no(^ einem 3a^c fatten tt)ir no* 
eincS:o(^ter, unb nun tt>ax i^ cntftblof* 
fen, bafOrip i^x 9iame fein follte; 
ober ba e« einer ret*en SSctwanbtcn 
einfiel, ^atiim ju Men, fo wurbe 
ba« a»ab(^en auf i^re SSerorbnuna 
eopjia genannt, fo ba? tt>ir j»ei to* 
mantifc^e SRamen in bet gamilie ^at^ 
ten, af)n i* berft^ere feierli*, baf 
i(^ni(^tSlnU$baauoab* Sftofed 
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in iu Moses was our next, and 
after an interral of twelve years, 
we had two sons more, 

6, It would be fruitless to deny 
my exultation when I saw my 
little ones about me, but the 
vanity and satisfaction of my wife 
were even greater than mine. 
When our visitors would say, 
"Well, upon my word, Mrs, 
Primrose, you have the finest 
children in the whole country." 
*' Ay, neighbour," she would an- 
swer, '' they are as Heaven made 
them — handsome enough, if they 
be good enoughn for handsome is 
that handsome does." And then 
she would bid the girls holdup 
their heads ; who, to conceal no- 
thing, were certainly very hand- 
some. Mere outside is so very 
trifling a circumstance with me, 
that 1 should scarce have remem- 
bered to mention it, had it not 
been a general topic of conversa- 
tion in the country. Olivia, now 
about eighteen, had that luxuri- 
ancy of beauty with which painters 
generally draw Hebe ; open, 
sprightly, and commanding. So- 
phia's features were not so strik- 
ing at first ; but often did more 
execution, for they were soft, 
modest, and alluring. The one 
vanquished by a single blow, the 
other by efibrts successively re- 
peated. 

7. The temper of a woman 
is generally formed from the turn 



ttm unfet nat^cr^ unb itad^ cinem 
3tt)if*enraume »on a»i>If 3ajren, ^U 
ten»(rnot^att>ei@(>Jne. 

(£^ n)urbe unnu^ ^m, meine Sonne 
au Imffnm, n>enn i^ meine ^(einen 
urn mi(ff iai; aber t>k(iMlnt unb 
@eI6^aufrieben^eit meinet gran wax 
fogar grofer aW meine* SBennunfere 
IBefu^er fag ten: /,9lttn, auf mein 
Sort^ Tlataim ^rimtofe, @ie ^aben 
bie f($5nfto Stin'ott in ber ganaen ®t» 
(jenb,— ^' fo pfieqU fie au ont»orten: 
,^%(i, ^at^hox, |te itnb tt>ie ^er $)im« 
melfie ftjuf,— fdjdn genug,. tt>enn jtc 
out genug ftnb, benn fc^on i^ n?a^ 
fxfion banbeU.'' Unb bann pflegte fie 
ben 2^ab(^en au fagen, bie Stb^^^t ge« 
robe au (alien/ tf^tl^t, urn mi^t^au 
»erf(J»eiQen, wirfiic^ fe^ Jiibf* ma* 
ren. Slofe Sufenfeite ifi nac^ mti^ 
net $nfi((i m fo getinafugiger Urn* 
ftax(t>, baf i(( faum baran gebai^t 
(aben »firbe, beffcn au ertoojnen, 
toare cr ni#t ein (jettjo^nttc^ei: ©toff 
ber Unter^altung in bet ©egenb getoe* 
fen. Otioia, j[e$t ungefd^r ac^ta^^m^i" 
rid/ Httt ieneUeppigteitber^^onHt/ 
mit n>el(^ei Ttatct qmbWi^ ^^^^ 
aei*nen; offen, lebjaft unb (jebie* 
tcnb. ©opbia'^ 3u0c loaren auf ben 
erflen Slnblicf ni^t fo f^lagenb, ^et* 
moisten ober oft mejr, benn fie waren 
fanft;.bef(^eiben unb wiaenb. 2)ie Q^:ine 
fiegtcbur^einen einaigen ©c&iag, bie 
Stttbcre bur4^ na^ einanber wiebcr Joltc 
^emii^ungem. 

S5ie ©emfilj^ort eine« weibric^eu 
aSefcnd ifl ge»o(nIii^ mi^ bet gotm 
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her featmres ; ftt least it was to 
with my two daughters. OUfia 
wished for many lovers ; Sophia 
to secure one. Olivia was often 
affected, from too great a desire 
to please ; Sophia even repressed 
excellence, from her fear to offend. 
The one entertained me with her 
vivacity when I was gay, the other 
with her sense when 1 was serious. 
But these qualities were never 
carried to excess in either, and 
I have often seen them exchange 
characters for a whole day to- 
gether. A. suit of mourning has 
transformed my coquette into a 
prude, and a new set of rihands 
has given her youngest sister 
more than natural vivacity. My 
eldest son, George, was bred at 
Oxford, as I intended him for 
one of the learned professions. 
My second boy, Moses, whom 
I designed for business, received 
a sort of miscellaneous education 
at home. But it is needless to 
attempt describing the particular 
characters of young people that 
had seen but very little of the 
world. In short, a family like- 
ness prevailed through all ; and, 
properly speaking, they had but 
one character — ^that of being all 
equally generous, credulous, sim- 
ple, and inoffenaiTe. 



e^ fo mit ntdnen ^efben (or ^mi) 
Zmmu QMa itfinff^te t>tclc 3(n* 
betcr 3tt f^abm, ©opi^fa ^iten a" W* 
fdm fOti'oia toax oft offecttrt, an^ 
jtt gtof em 3JerIaitgen ju gcfatten, 
@op5{a t>er5e5Ite foGor 35orjftge, au3 
gttttjt gu bcleibtgen. ©ic (Sint unter* 
]^teltmttjmitijm?ebjftft(0!ett, wcnn 
{(^ auf^erattrnt t»ax,Ut Knbere mit 
i^em 5Jcrflanbe, tocnnid^ entfl war. 
Iftcr bi€fe ^gcnft^aftcn wurben »on 
fcincr »ott befben je ftbcrttieben, mtb 
icj ^abt j!c oft etnen (janjen Xaq lan^ 
SJarortcre gufammen touft^en fejen. 
din Zxannanm *«* weine ©cfatt* 
futjttgc in tint ©probe urnqtmaiMt, 
mtb effle itcue ©omttur »«nber iat 
i Jrcr jftn^jflett @t^tt)eflcr me^r aU na* 
tiirlic^e gebjaftujfeit gefleben. 3»cin 
altefler ©ojn, ©eorg, »mcbe in Ojt- 
forb erjooen, ba i<J i^n fSr einen ber 
OeIe^en@tihibebe^tmmte. $tein 
aweiter ihiabe, 3)^of«d/ ben i* ftlr'« 
©efc^oft beflimmte, er^elt eine 3Crt 
gemiftbte ^rjte^ung ju f)aufe. IPber ed 
(ft unnotijiij ju »erfttd>en,b(ebcfonberen 
€$arflctcre jun<jcr geute, b ic mtr fc^ 
toemcj t>on ber SSelt gefejen gotten, 
gtt bcfc^reiben. -ftura, eine gamificn- 
aejnli(!^!eit berrf(bte bei aCen »or, 
unb, urn mic^ re<|t att^gubrfltfen, iat^ 
ten fte nur einen Sbatacter, ben, ba# 
jie mt fllei(^ grogmatbig, lei^tfllan* 
hiQ, einfact unb argtod war en. 
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Notes. 

Iwa9 ever ofopMon, f^wor immcrbctSWrtmmgj-erer, {c, zln% nodj 
fo ; when Hsed for always : immtt, flet^*— As soon as ever I can, fobalb i^ 
nut irgcnb fann: let the weather be ever so boisterous, tteiitt ba5 Setter 
011$ n^ fe flfinttiW ifl; tor ever and ever, immerfwt, tttiaufJStRt^; have 
yon ever seen her? ^dbm ®fe ffe f e (jeftjen? ever since, fe(t bcr 3e<t.— 
ifophUonf \>^t 2l?eintmg. In general, words preceded by ^ must be ren- 
dered by the genitive ; but ^mnst be rendered by a preposition under the 
fallowing circumstances :— ^ 
' By )9 Q^ when H is taken in the sense of eoneerwng .-—They talked of 
population, f!e fpta^en t)on Sei^^nerung* 

Btf !^ O^lt; before snbstantivtes employed in a partitive sense ; before sub- 
sktttivea denoting rank, title or descent of a person ; or the size, weight or 
cai^ty of a person or tUng :>-'^ S)tatt» tJOlt fetnen Bitttn, a gentleman 
of refined manners. IGie Jldtlfo^tttt iDOtt (Snofikltb/ the queen of England. 
dm Zivm !»on ^betf guf f>d$e. 

By 9 act! ^ whoa ii fxpressea Ihe aiataial of which Huoga are made: — 
<lht« Siltf^ttfe t)0tt Wktmt, a'ttatne of marble. @{ne 2>ofe i^on (BilBer, 
a boi( of suVer (or we may say : Hiie momtotne 9^{(bf(iitle^ efoe ftfteme 
2)ofc), 

By )) on or unter, after pronouns, when it signifies among :^t^itlndQ6n 
t^on (or unter) SJnen, those of you. Ser t)Ott (or unter) «nd? who of us ? 

By t> on^ after numerale :— Z)re{ INm i^nen, three of them, ^ec (St^e 
t)on 35nen, the first of you. 

By bel^ when it expreasea a tosality :-^2)ie e^^t MfBkt^hO, 
the battle of Wafierlo«, 

Bygsi^ wbeB ik expresses • tendency :—@eU)8$mtnd^lltBeft^ habit 
of labour. 

After substantives derived from verbs, of must be rendered by 1^ pre- 
position required by those verbs ^-*The foar endanger, bk Sur(|t t)Ot ®t^ 
fO^r* Thurst of gold, 3>iar{l na49 (iN>lb. Repentance of a fault, ^{eueiiber 
dnen gimlet. Want of money, WMq^I m @€lb. 

0/ is omitted before the name of a month, preceded by an ordinal num- 
ber. In German the accusilive is used i-^^ttitCiQ, ben la ^lli|^ Friday 
the tenth of July.— (It is aito o«mtted:^8ee p. 69.) 

Proper namea of countries^ Urwna and villages, do not stand in the geni- 
tive, when oonnecied with their common names ; they stand in ^position 
to them :— 7VI« Ungdom qfShgUaidf bad St^ui^^ CnfilOltb; tU ®tabt 
^mHXQ, the oity ^Humbrt/. 
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When titles are placed before proper nainef preceded by l^Ott/ tbe titles 
only are pat in the genitiTe, contrary to the practice in English :— The 
dake of WeUington's victories, M ^nm^^^^tUinQtOn&tQe,or better 
t>te ©iege bed ^txm^ ^on Sedindtom 

— eQd0e, WtU, Spta^t* The subjanctive is used :— (see p. 188). The 
sabjunctive must in German be used after the verbs :—meuien (bet 9^ei« 
nungfein)/ to opine; glauben, to believe ; (offen, to hope ; bcforsen^to 
feel alarmed at ; hittm, to beg, to pray ; Utin^m, to condition ; befe^Ien, 
to command ; etlauben^ to permit ; erma^nen^ to exhort; fittc^ten, tofear ; 
ratten, to advise ; fd^eineti/ to seem ; mUm, wvai^m, to desire ; att^eifeln, 
to doubt. 

Be/ore (ati, in the sense of whm). When the Snglisfa btfore is a pre- 
position, it is expressed in Oerman by Dot/ when an adverb by ))Ot$et, and 
when a conjunction by e(e; as : 3(( war DOt 3(neil (fet/ 1 was here before 
you. (Stnen £ao ^OX^tt wot il( bei i^m, one day before I was vnth him. 
S^ t»iU att 3(tten fommm, e(e ii( tiadft ^aufe ge^ ^ ^"^ ^^^ ^ y<» 
(oryotcrAotcse), before I go home.— (Ec ifi Dor mrftiem^aufet)orbet 
Qtqan^m, he has passed before my house. 3(( bin am £$eater Mrbet 
fiegaitQett/ 1 passed near the theatre (see p. 182). 

— mtb wS^Ut mix tint %xavL (see p. 164 & 167X 

— urn— a« tjttn (see p. 142). 

—gab e«; ed gab (see p. 76 aiad Key 69). 

Any (sigiUfying every) ftttx, -t, -e0; fiome) irgenb ein; irgetib wad; 
ein wenig; dnige; einer; eind. 

^ny and eome before substantives, are generally left untranslated, unless 
they are intended to express limited numbers or quantities, under which 
drcumstanoes any is rendered by ^\^t, and tome by e t to a 6 (see p. 156). 
If ioiM signifies cfan/^kind or another, it is translated by itgenb or irgetlb 
ein; eotne one, 3entanb or irgenb 3^ttnb; some man, irgenb ein S^ann; 
some woman, irgenb eine gtau. Any thing, Wit», irgenb tXncA^ any one, 
any body, 3eber/ itgenb einer ; not any, feiner, 9liemanb ; any person thai 

pleases, Wer (ba) €ufl (at; any more, ein Wenid me^; not any more, gar 
nil^td me^; any how, tCit ed ge^en WiK.— In interrogations any is some- 
times rendered by fein/ as : have yon any wine t ^aben ®ie feinen fS^tHXL^ 
Stti^flabiren/ ^dfeln^ dlxtma^m, St^^m (see p. 140). 

For (as for, as regards, as to), tt>a«— bettifft. Wad— anbelangt/A (con- 
junction), benn (seep. 184) ; for (preposition), may be rendered by fk, 
anf, and, nai^^ van, Vbtt, t>or, m^tn, lun— witten. 

By f ftt/ when it expresses tuMHtttion, favour, advanto^t rettrkHont'^ 
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^ tt)finf(^e StVLpftt fflr ^iihtt emautvei^feltt, I wish to exchange copper 
for sUver; metne greunbe ^aben bief fitr mi^ Qtt^an, my friends have 
done this for me; fitr (eute ^e i^ tmiut fLxUit oet^an^ for to-day I have 
done my work. 

By att^^ when U expresses an inward eautes-^fiva QUim ®tfinben, 
for good reasons. 

Byaaf, nad^, gtt, when it expresses a jvur/roM or aid?— $uf \oa^ 
tDarten unb (offeti @ie? what do you wait and hope for ? dt oetlangte 
m^ feiner J:o(jter, he desired for his daughter. Sr fanbte m^ bem ^rjte, 
he sent for the doctor, ^m fSattt tcifet (jum or) ^u feinem 25er(jnu0en, 
my father travels for his pleasure. Sir fttib immtt 6ereit gum $)anbeln/ 
we are always ready for action. 

By nm, when expressing a tendency :— @lie fpielen um @elb, they play 
for money. 

By t)or (with the dative) or hy fiber (with the accusative) when 
expressing an esUmal ««tiM.— 3(^ Wrte td^U »or bem 2«rm, I heard 
nothing for the noise. @ie metnen iinb ixcaum iiber i(re ©unben, they 
weep and mourn for their sms.— 

•-she prided herself upon being, fte rfi^mte M^i^ f^ (see p. 140). 

WUh is rendered by b ei when it indicates conviction :— (et dUctt i^Xtn 
^ftnbtttf0en« With such weather we cannot go out, bei folf^em Setter 
lotmen toit nic^t au^Qe^en. 

By DOr/ when it siffu&eB beeame cfi^^ot Dttrfl/ ^Unger^ ^ife^ 

StMtt, greube, gurt^t, gottgeweUe, &c, fterben, to die with thirst, hunger, 
heat, cold, joy, fear, ennui, &c. 

2. The Germans prefer to nse the active voice of the verb, we therefore 
turned the passive was spent into we epent, Wix Derlebtetl/ to make it agree 
with the subsequent sentences. — en visUingt in relieving ; prepositions and 
present participles are not pUced together in German (see p. 140). 

Revolution {reMUon)^ ber ^\t^x, bie Stebolutiom 

3. Ae, aU, ba^ lOie^ fO kOie;-HlB andba are synonymous, referring 
to the occurrence of past events, but with this difference that aU has refer* 
ence simply to time (see p. 184). whilst ba, besides fixing the time, is also 
a causative, which oltf is not. — Ka we lieved near the road ; as we had the 
blind, &c. ; as they were the same flesh and blood ; &c. As some men, &c. 
fO t9ie eittige %zm &c— nuo^ (see p. 91.) (m«n)jMqp2e, is rendered b^ 
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ZmtC, when it signifies jwwnj; 8oW, people, a maHHtudes SoU KdHonf 
people, a ntOimu 

—one we desirted to get rid of, (Sutett/ (ben or) koelc^en toil to^ ju 
»erbm »unf$ten (see p. 8i. & lOO). 
—upon Ms leaving my house, XOZm Ct mm $cm$ imticg (see p. 140). 

—a pair Q^boots, ^in ^aCCC ©tiefein (see p. 68). When paax is written 
With a small letter it signifie8./htr, as: eitt paax ^aQ^, a few days, whilst 
etit $aar denotes a pair ^ a couplet two, 

--of all we did not like, t)on ^Oteit, bie (or meld^e) und nit^t Qt^m 
(seep. 81.)— 7b like, ami Jaben, &c. (see p. 183.) How do you like it? 
tbie 0cfdttt ed 3Jtten? i like it weU enough, ed gefdttt mir retjt gut; they 
are not such as you like, fte finb nitH^t na(fy 3$rem ©efd^matfe* How do 
you like Germany t n>te Q^dUt Simn ^eutf^Iattb? How do you like the 
Germans? tt^ieG^M^S^nenbie 2)eutf(]^eQ? I like the Germans, bie* 
2>etttf(l^en gefattett mir. I don't like the Germans, t>ig 2)eutf(|en gefaden 
mir tti^t The Germans talk too little and smoke too muQb» bie SoUfi^m 
fl^rec^m au rnni^ unb rau^en sit )HeL^ 

The Auxiliary do is never expressed in German, it fs, as well as the 
auxJliaiiear id have and fo H not used In Germoi Hk aaswer to a. question 
or in reference to a previous verb -, instead of it, we either repeat the verb, 
or, more generally, employ simply the affirmations : j[a; (a tbO^If j[a frd« 
li^f/ yei, certainly t to be sure: or the negation nein^ uo ; aa : Did you uc. 
him ? ^a^ta @ie tjn? Yes, I did, ia (or ia, X(i faj ijn). No, I did not, 
ilcitt, (or neiir, i^ falj x^n xA^i). Is your father at hornet 3|l gjr (^m) 
Satcr au f>attfe? Yes, he is ; ia, (or ia, er ifl au ^mife). No, he is not, 
nein (or nciny er ifl ni($t au ©aufe.) (see p. 54.) - « ' 

4,'—my u)iff3 oittardg s my t0ife*t HviUtiH at chutcMf f^miniue nouiis 
are in German hardly ever put ifl the possessive casei of the shigular.— 
would fall asleep i-'^ouldt in the sense of u»6d, is generally rendered by 
moc^te or^flrgte^ thus: mo($fe eiitft^tofen or pff^gte etnavftfflafett. (see 
§. 6. : when our visitors W9Uld say ; vhA would Md the^ ghte). 

-^ikhtt \>it but^ fo(((e Sorfi((e i^cntrfd^te SinrfNtttHimtf) or dhr bie 
SetjHmmtmg^ ml^z bttrd^ foI(i$e SorfdOte verorfmf^t ftmt or fiber bfe 
9erfHmmmt0, bur({r folf^e Smrfalle 9erttrfa$t The eonstmction used ia 
the text, is the mote general, linee attributes ate to be placed before Hne 
motd. they nhicti«ee. (see §. 5. : aU efat fei^r fc^^^baretf d^ef^!^ IbdklN^ 
<d^ meinem &mbe Qm^ (fttle or aH efai fe(r ^ft^ore^ ®efi^>t 
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meitfcm Sanbe gemocl^ or etn fe^r ^(iai^hax^, metttem 8a»be gema^ted 

— mie #e iM i^crbsiegen fonnten (potent, mood). 

5. i could not hvoidrepeaiinff, i^ fonnte m(^t tttiterlafen |tt txia^ttxu 
(§. 7.) to attempt deteribmg, gtt t>itfU(^n ^tt (ef(^tetl&eiu (eee p. 140.) 

— 8C^n tflttfenb 5Jfmtb (see p. 68). 

— fuAo had been reading, Wefcje— (jclefeit ^atte. The use of auxiliaries 
is carried to a much greater extent in English than in German, therefore 
the latter cannot vie with the former in expressing with precision the nicer 
distinctions of time, especially of what is called in English the middle voice » 
This is expressed in German hy the corresponding tensea cf the active 
voice ; thus we express the phrase before us by the pluperfect ^att^ 0Clefen* 
. ->in8isted«;7onher beingcailedO., beflonb batauf/ tai fie D.^otonnt 
tt>toe, (§. 7.) that of being, ben, ba^ fie— tt>arem 

^amthef tkeitffkier, notfy citte %0^tn (see p. 119»)» two more^ ttodj 
^«. 

*^ rieh rel&tioii takmg » luicy, btt ed efitct teif^en liSccHHUfbten einfieL 
(see p. 14^). 

. I had no hand in it (Ht. i^ ^attt feCttc $anb Mm), t^ ^ab td^ Snla^ 
baiu. 

—bet $>i(nxl^'6 bed 3n)e{ten 3iia^ or Bet bem 3ua^ $etim($*d be$ 

SXOtitm, The numbers after the names of sovereigns must always be isk 
the case of the noun with which they are in apposition. 

6. (Skgenbf eountry. @e{|enb means: the eountrp around any given spot, 
-^^ith me, {mit mix, hti mix) m^ metnet S(tifl[(|t,(in my opinion). 
-^0 very trifling « eircum6tance» tin fo, &e.-^Iiad it not been, tt)dre 

cx m(^t— oewefen or mm er nic^j^f— Bctt>efeii »to (see p. 139). 

7. wished for, tt)itnfi$te— ^U Jaku or »unf(Jtc |!(Jj from too great d 
diesire, au^ p Qtof cm 5JerIan(jett; we never place Jtt, too, before its article. 

— taufiS^en fs$en« The infinitive of fel^en and some other verbs (see p. 129) 
is usuaUy employed instead of the imperfect tense or past participle in 
English, when the infinitive of another verb precedes* 
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BASSELASi 

^tfdfttibun^ clued 

Yb who listen with credulity to 
the whispers of fancy, and pursue 
with eagerness the phantoms of 
hope : who expect that age will 
perform the promises of youth, 
and that the deficiencies of the 
present day wUl he supplied by 
the morrow; attend to the his- 
tory of Rasselas, prince of Abys- 
sinia. 

Rasselas wu the fourth son of 
the mighty emperor, in whose 
dominions the Father of Waters 
begins his course ; whose bounty 
pours down the streams of plenty, 
and scatters over half the world 
the harYCsts of Egypt. 

According to the custom which 
has descended from tge to age 
Among the monarch^ of th« torrid 
zone, Basselas was confined in a 
private palace, with the other sons 
and daughters of Abyssinian royal- 
ty, till the order of svccesaion 
should call him to the throne. 

The place, whieh the wisdom 
or policy of antiquity had destined 
for the residence of the Abyssinian 
princes, was a spacioua valley in 
the kingdom of^Amhatti sur- 
rounded on every side by moun- 
tainsi of which the summits 
overhang the middle part. The 
only paisage by which it could be 
entered, was a cavern that passed 
under a rock^ of which it has long 



91 a f f e I a a* 
u 

1|laliifl<» in cincm Z^«iu 

Bet ndt M^tQldnhiQttit bem ®t* 
fltt^tt ber ^^antafte lauft^t, mtb mii 
Sifcr bie 2:ru(jbUbet bcr^offnung tter-- 
folgt; tt)er erwartet, baf ba^ Sttter bie 
©er^cifunflen ber Qugcnb ^ntoixfiU 
(f^m, unb ber moroenbe ZaQ bie Ttan* 
gel be^ Jcuttgen erfejen toito: ber »er* 
ne^me bie @ef(|i(^te bed ataffelad^ 
9^rmacn bon ^bpfffnien. 

^affelad wot ber bierte @oJn bed 
ma^Hqm ^aiferd, in beffen ©ebiete 
ber ^ater ber (^emafer feitien Sotif 
ibeoinnt, beffen ©ute bie ©trome bed 
UelberfHufred (inabroat, unb (So9ptend 
(Smhtm Uber bie iafbt Sett oer* 

9{a4 bem $er!ommen, welded boo 
Seitolter ttuf 3eitaftcr unter ben Tto^ 
narcjen ber Jeigen 3one M »«^«^* 
Jatte, ttarb nta\fda$ mit ben anbem 
^Jrinjen unb^Jrinaefiumen bed abpfltni* 
ft^en^onigd^^aufedineinenberboroenen 
^alaft cingcft^roffen, bi» bie Orbnung 
ber ^rbfolge i$n auf ben Ziwn rufen 
wiirbe, 

2)er Dtt, Wet^en bie ^ti^^^ obct 
bie ^olitif bed aitertjumd gum 
5lttfentjaft ber obpffinif^en ^Jringen 
bejHmmt ^aite, war ein {jerftumiged 
zial in bem ^5nigrei($e ^m^axa, 
attfieber@eite bon Serfien nrngeben, 
beren ©ipfel uber bie mttt ragtem 
$Dcr einaige Seg, bur($ weltjen man 
^inein Getangen fonnte, toot eine 
^bi)U, m^^ unter einem gelfen 
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been disputed whether it wis the 
Work of nature or of human indus- 
try. The outlet of the cavern was 
concealed by a thick wood, and 
the mouth which opened Into the 
Talley was dosed with gates of 
iron, forged by the artificers of 
ancient days, so massy that no 
man without the help of engines ' 
oould open or shut them. 

From the mountains on every 
side, rivulets descended that filled 
all the valley with verdure and 
fertility, and formed a lake in the 
middle, inhabited by fish of every 
species, and finequented by every 
fowl whom nature has taught to 
dip the wing4n water. This lake 
discharged its taperflnities by a 
stream which entered a dark deft 
of the mottntaiii on the northern 
dde, and fell with dreadful noise 
from predpice to predpice, till it 
was heard no more. 

The sides of the mountaifliwere 
covered with trees, the banka of 
the brooks were diveAified with 
flowers ; every blast shook spices 
from the rocks, and every month 
dropped fruits upon the ground. 
All animals that bite the giass» 
or browse the shrub, whether 
wild or tame, wandered in thit 
extensive drcult, secured from 
beasts of prey by the mountains 
which confined them. On one 
part were flocks and herds feeding 
in the pastores, on another all 



bitn^d, ten I9el(^ man [tonne 
bclWtten ^at, ob fie ba« SBcrf bcr Sla* 
to ober bed menfc^U^en SleiM fel 
2)er Htttfgong ber $)5((e n>ar Wx^ tin 
hi^ta ®e(M) tttbcxQtn, tmb bie 
Oeffmmo/ mli^t in bad ^al fuHe, 
bur^ dferne 2:^ore tn^6)to^, t>\xxd) 
We WnJHcr ber SBotjeit fo mafii» qt* 
i^mUM, ba9 9{iemanb o^ne ^illfe 
ton 9Vaf(^Uten lie i^ffnen ober ft^Itefen 
fonnts* 

^on ben 8er(sen fomen anf jeber 
®ette Sac^e (erab, tt)elt^ bad qaniz 
^al mft ©rfin itnb ^xn^ihcMt fua^ 
ten^ ttttb in ber Mttt dnen @ee hiU 
Mm, ber tm gtfc^en ieber Wet ht* 
Mffnt, unb tm iebem ©effilgel, bem 
bie 9late bad Untertauc^en ^ele^ 
(at, befttc^t n^uibe. liefer @ee ent» 
labete femen Ueberffug hnx^ zinm 
®ttom, melf^et ft^ auf bet 9{otbfette 
in eine bimfle Stin^t bed ^er^ed crgof , 
unb mit f(9re(fli(^em (Sletdfe i^on W>* 
fitunb 3U ^bgrunb Prate, hi^^t^ tt> 
»aa»fi. 

S){e @e(ten ber Ser^e tporen mit 
9amnm bebedtt, bie Ufer ber ®^(^e 
mitadtmen fiberbliii^t; ieber Sn^^atuift 
f^uttelte (S)en>iirae Don ben Selfen, 
ieber 9lonat (ie{l gritc^te anf ben 
9oben faaen> %Uz ^\tt^, ml^ 
Qrafen ober bod @ef!rciu(( benaoerfy 
Ob tt)tlb ober ^^m, n)anbelten in bie» 
fern oeroumiden ihtife, bun^ bie 
8eroe, n>e(c^ ftc umji^Iofren, tat 
ataubt^ieren gefi^ert. ICuf einer 
®tiu weibeten dtnt>d nnb $)eetbe» 
auf ben ^iefeii, auf einer onbem 
^ikpfUn 3adbt$iere in ben Silb^ 
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tUe beasts of c\a»e fnsUa^ in the 
lawoB; the sprightly kid was 
bounding on the rocks* the subtle 
monkey frolicking in the trees, 
and the solemn elephsnt reposing 
in the shade. All the diversities 
of the world were brought to* 
gether* the blessings of nature 
were collected, and its evils ex- 
tmcted and excluded. 

The valley, wide ana fruitful, 
supplied its inhabitants with the 
necessaries of life, and all delights 
and superfluities were added at 
the annual yisits which the em- 
peror paid his children, when the 
iron gate was opened to the sound 
of music; and during eight days 
every one that resided in the valley 
was required to propose whatever 
might contribute to make seclu- 
sion pleasant, to fill np the vacaaw 
cies of attention, and lessen the 
tedioumess of time. Every desire 
was immediately granted. All the 
artificers of pleasure were called 
to gladden the festivity ; the musi* 
cians exerted the power of har« 
mony, and the dancers showed 
their activity bcf 9re the princes, 
in hopethat they should pass their 
lives in this blissful captivity ; to 
which those only were admitted 
wbose performance was thought 
able to add novelty to luxm^. 
Such was the appearance of 
security and delight which this 
retirement afforded, that they 
;to whom St was new, always 



aui ben gclfot, bet ft^teue affe 
f^erjte in ben ^umn, unb bet 
mfie &ipiaxtt tu^ete in htm ®^t0 
inu 90e bte fKmni^faUiqteitm bet 
^tbe tooten pfammenaebt«3^t,. bie 
aeonunaen bet »atut aefawmeft/ 
tttib i$re Itebel au^t^rofTen mib t>et« 
bomtt 

©a^ QttaandQe, ftnt^tbatc X^at bet* 
foj felne ©e»o|ner mit ben ©ebiitWf* 
fen m Men«, mtb Seranfigunflen unb 
Ueberfftte ti>itrben^ bei bem mtii^m 
©ef»*e^ W^m bet «mfet feinen «in* 
bent obfiattete, ^mpgefuot, an tt>ef(>et 
3ett bod etfetne S^ot bem e^aDle bet 
Sl^^uft! de5ffnet tt^utbe; unb jlebet $e» 
tiH) Jnet. be« Zpoit^ ttjutbc oufgefotbetl^ 
ina($t$aoen^tt9ad botsuft^lagen^ba^ 
nut betttogen m&tSfk, WiQe^Uhtn^dt 
anAene^m $u mai^en^bie Seetenbet ^uf«> 
mKffamleit omhnfmm, unb bie ian^u 
metle bet 3^t au betminbent. 3ebed 
^etlangen tt)utbe unbetaudli4» hmiU 
IxQt %Ui S^iflet bet fc^onen ^unfie 
Wtttben oentfen hai ge^ ^ h^zhm; 
^nfttn^et fitengten bie Wl^^i ber 
$)atmoniean>.unb 2:an|et ^inten i(re 
©etbanbtHt bot ben ^rin^icn, in bet 
$)offnttn0, baf 6e iitt Sa^e in biefet 
f^a^^teiilett @efandenf($aft aubttngen 
lofitben, an tbeUftet nitt bttjenigen au* 
Oelaffen tbutben, beten ^w^Uuhq filt 
fa^'g getolten t»at, bem Sutu^ 9?eu« 
^eit (tnauaufiiGen* Set ^nffdein bon 
@tt^et$eit unb Setanugen/ mt^tn 
biefe (gingeiooenjeit batbot, n>at bet 
%xt, ba9 bie^ bencn jte nw mx, immet 
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desired it might be peri)etiial; 
and as those, on whom the 
iron gate had once closed, were 
never suffered to return, the effect 
of long experience could not be 
known. Thus everyyear produced 
new schemes of delight and new 
competitors for imprisonment. 

The palace stood on an eminenc e 
raised about tldrty paces above 
the surface of the lake. It was 
divided into many squares or 
courts, built with greater or less 
magnificence, according to thb 
rank of those for whom they wer e 
designed. The roofs were turned 
into arches of massy stone, joined 
by a cement that grew harder by 
time, and the building stood from 
century to century, deriding the 
solstitial rains imd equinoctial 
hurricanes, without need of re- 
jparation. 

This house, which was so large 
as to be fully known to none but 
some ancient officers who succes- 
sively inherited the secrets of the 
place, was built as if suspicion 
herself had dictated the phm. To 
every room there was an open 
and secret passage, every square 
had a communication with the 
rest, either from the upper stories 
by private galleries^ or by sub- 
terranean passages from the lower 
apartments. Many of the co- 
lumns had unsuspected cavities, 
in which a long race of monarchs 
bad deposited their treasures. 



wunWtoi, baf ffe Utnmto fcin m^te, 
ittib ba htnimiQm, bmen t>a^ eifernc 
S^ot fli^ dxtmal cefi^Ioifm ^ait^, nie 
flcftottct wutbc jinrtt(f3ufeJren,fo!onnte 
bicSBtrfung (dngerererfa^rung nit^t 
Mcamt werbem Kuf biefe SBeifc erjcttflte 
icbe« 3a5r neue Seronil^ungdfcenen, 
itnb nctte^ttocrber urn (Sefairgcn Waft 

Ser ^ololl {lanb auf efner Kn^^e, 
mi{jcfa!^tbre{^i9@(^ritteiibcrbteObef 
pc^e bed @eed er^oben. iit wax in 
me^ Sierctfe ober ^'iH fletjcitt, bte 
mti bem Btcrnqt hmx, ffir hit fte bc« 
fdmmt xoQxm, mit dr5|erec ober d^ 
ringcter ^a^t gcbaur tt>areru ©ic 
Sd($er toattti in tdOQtn t)en maff!ben 
@tebim Q0»o^t, tinb biefe bur(!( etnen 
Cement Dertuitben^weltijer witberSett 
garter wurbe, unb bo^ ©eMube ftanb 
^m ^CL^^mhttt gtt 3a^rjunbert, tro* 
|enb bem9{e0en ber@onnenn)enbe unb 
ben@turmen bet i^at^tdleu&e, o^ne bet 
Sitdbefferung i^u ibcbitrfen. 

©ic1e« |)«i3^ weld^ed fr <xr(>e xxxa, 
baS ed^iemcmbem bodtg befannt wax, 
aU einigen often ^eamtcn, n^el^e i>on 
ijren Sorgdngerrt bie ®e{feimniffc bed 
Orted erbten, mac gel^auet, aid ob bet; 
Str^tDo^n felb^ ben ^ian angegeben 
Utte, 3tt i^^^ 3immet war ein 
offener unb ein (jejeimer eingano; 
jebed Siereif ^atte etnc Serbmbun9 
mit ben iibngen^ entmebec t^on ben 
oberen^tagen butc^ ge$eime@aaeneiv 
obcr bmrtff untericbtft^e (UnqaxiQZ t)on 
ben untecen ©emaci^ern. $tele ber 
(gauten ^atim berborgene ^ojlungen, 
in ttjeltjcn einelanoegoIgebonaKonar* 
^en ij)re ©c{;age nieber^elegt ^tttn. 
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They then dosed up the opening @ie DerWIoffm baim t>ie Oeffhmtfl 

with marble, which was never to mtt STOarmor, XOel^it XiVLX in b«c 

be removed bnt in the utmost bnngenbflen SRotJ bc« 9lcicje« »egfjc» 

exigencies of the kingdom ; and nommeit toetben turfte, unb t)er^id^ 

recorded their accumulations in 8 netett i^re Sln^aufun^en in ein 8tt(^^ 

book which was itself concealed tt)el(^e0 fclbft ttt cfnem ^ttrtttc t>er» 

in a tower not entered but by the borgcn War, ber nur »on bem JJaifer, 

emperor, attended by the prince UQltitH t)On bem SttOtipxinim, fcetre* 

who stood next in succession. ten tDUrbe. 



9loffcIa9* Itnitiflrit^nilicit to htm glftdPIid^tit $|pafe. 

S^itx UUm 2ttpfi!n(en« ©5Jne unb ^j^i^ttt blop urn be^'fanften SBci^fcId 
ber Suft unb ber Sluje gu (jeniefen, bebient »on 3??enf(^en, bie in Mm, 
toa^ ^zt^nnQta ^ti$t, erfinberif(( toattn, unb xd6)li6) t)erfe^en mit bem^ 
wa« bie ©inne nur irgenb erfreuen fann. @ie wanberten in wojrriecjen* 
ben ©orten^ unb fc^Iiefen ftc^er n^ie in einer $efle. 3^be$ ^unfhnittel 
tt)urbe an^emanbt/ urn fte mit i^rer ia^t jufneben gu fteHen. ^ie SBeifen, 
bie ffe unterri(^teten, erinjftwi <Jncn nur *)on bem Slenb M 6ffenlli*ett 
Seben^, unb fd^ifDerten Mt$, wa^ ienfeit ber ^erge taq, aU SBo^nflfre 
be^Ungtiid^, WD bie3»ietrai^t unaufj5rli* Wutjete, unb berfTOenfi^ bem 
^enfc^en nac^flelKte. Urn bie S^einun^ t)Ott i^rer ®(u(ffelig!eit au er^oi^en, 
wurben fte t&Qli^ mit ©efan^en unter^alten, bie ba^ o^i^c^^t^^ ^^^^ ^unt 
®edenflanbe pattern !Dur$ wieber^olte @(^i(berunoen manniofac^et 
SCrten be^ ©enufTe^ erre^te man bod ^erlanc^en^ unb ^otn ^timmern bed 
3)?orGend bid gum @in!en bed ^benbd waren (^go^un^en unb ^nfthax* 
feiten i^re ein^tge ®ef($aftidund. 

!Diefe $erfa(run^dart war tm (Sangen erfoI({rei(^; went()e ^rinjen 
fatten j[e na(( einer (^eiteruns i^rer ©r^ngen t)erlangt, t>erbrat!^ten t)iel« 
me^r i^r Seben in ber rotten Ueberjeufluno, ba? ijr Serei* iriled entjarte^ 
wad ilunil unb 9?atur au »erreijen tjcrmoi^ten, unb bemitleibetcn ieben 
\>on biefem ®i^ ber Slu^e ^udgefc^IolTenen, aid ein @piel bed SBed^feld 
imb einen @claben bed (Slenbd. 

@o er^oben fte ft($ am Ttox^m ^m f^rem Saoer/ unb legten ftt^ am 
Stbenb nieber, a^fneben unter einanber unb mit fi^ felbfl— bid auf 9laffe* 
fad, ber imfetjd unb atbanaigflen ^frc feined aiterd ber Sufi unb bem flc» 
fcUf((aftI(((en ^reibcn fl(^ entaoo/ unb auf einfamen @))aaier<)an0cn in 
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Wm 9?a(^bett!en(&r]^eitcruttg fu(^te. Oft fafi er an rcit^befeften Xafelit, 
«nb ttcrga? b(e »or (Jn oefc^ten Setfcrbiffen p foflen; eft fJanb cr pWJ* 
Itd^ wa^rcnb bc^ ©efangc^ auf, rnib jog ftd^ worn ©d^att ber iWitji! ci% 
gurfitf. ©cine ©fcncrft^aft bemetfte biefc SJeranberung unb t)eiiu<^te b{e 
Siebc sum SJerpfigcn in ifm new na h^ehm: er lie? ijre S^ienflfeifhingcn 
unbeac^tct, wied f Jre ©nlabnnocn guruc!, mtb »er»eilte Siag fut 3:ag an 
ben mit Saumen beft^attetcn Ufem bcr 55a^, wo er bolb ben ^Jdfleln im 
©ejweige taufc^te, Balb bie im ©trome ftjerjenben gifdSic beoba^tete, unb 
balD fetne STugen nati^ ben SBeiben ttnb SetGen wonbte, bie mit 3:jieren 
bebctft waren, wn benen eini{je grafeten, anbere im ®ebflf(|c fcjliefen. 
©a^ ©onbcrbare feiner Saunc emote ^id SCufmerlfamfeit* ©ner ber 
SSeifen, an beffen Unterjattung er frilJerSJerQnil(jen (jcfnnben "^attt^fdl^tt 
tjm ^timiidf, in ber |)OfFnutt{j, ber Urfaijc feiner Unruje mtf bie @|)ur an 
fommen* dla^zM Wt^ Mnm Slitf anf bie jWifi^ ben getfen weiben* 
ben 3ieoen geric^tet unb^ nii^t ai^nenb S^ntanbe^ ^a^^, ^ttQliii berenSu* 
ftanb mit bem fcfeiigen. 

„Sa«" — fagte er — „MIbet ben UnterW<eb amif(ijett bem Tlen^^m 
unb ber tjierilii^en ©(^Jopfimfl? 3ebe^ Ziitr, ba« ne^en mir um|ier* 
fcjweift, W biefcl^en forperlii^en Sebilrfniffe, bie i# ^abe: e« fiijrt |)un- 
ger mtb frift @ra^, c« fufft ©urU'unb trinft ava bem @trome; ftnb 
|>un0er unb ©urfl geftittt, fo ift ed befriebigt unb fc^taft; e^ ftejt wieber 
auf unb fil^lt ^mQtx, e« n>irb wieber oef^t^^fl*/ tt«^ <ft ^^^^0* ^^* 
Jungert unb biirflet tbie b(i« 2:Jier, aber tt>enn ©ur|l unb hunger gefHttt 
fl«b, bin i^ ni^t rujig; i(^ tt)erbe, glei^ i^m, i>om3)?angel gequiirt, aber 
ni(^t> glei* i^m, bur* ©attigung befriebigt, ©ie 3»if*etiaeit ill Iang# 
todlia unb bfiHet: mid^ t>erlangt m<^ bem $unger, um meine 2iufmcrf# 
famfeit wieber beleben au fonnem 2)ie SBoget piden Seeren ober ^rn, 
unb fliegen fort nai^ ben Salbem, m jie in anft^cinenber ©liirffeligfeit 
ft(^ auf bie 3wcige fc$en, unb itngcnb in uhberanberten a:onwcifen ijr 
Seben berbrtngen. 3^ !ann gleiti^aU^ ben Sautenfpielev unb ©/tnger 
tufen; bO((» bie Siine^ bie mx^ geflem erfreuten, (angweiten mi^ (ettte^ 
unb ttjerbcn mir morgen no* langweiliger »or!ommem 3* ^^nn ^n mir 
feine fD^acbt ber @m)>finbung entbecfen^ bie ni*t in ber ©attigung ber 
cigencn ?uft unterginge, unb bo* fft^Ie i* mi^ felbfl ni*t erfeitert 3)er 
ll^enf* iat gemif eine oerborgene (^mpfang(i*!eit fur irgenb dMa^, ba^ 
ft* an biefem Orte ni*t finbet, ober er i^at ein bon ben ©innen unab* 
^angige^ Sertangen^ tt)el*e^ befriebigt t^erben mu$, bebor er ft* glitcfli* 
fuWen tarn." 

^r ri*tete batauf fein |>aupt mpox, unb f ejrte, ^a ber ITOonb aufging, 
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m(b bent ^aici^t aurud. lUd et burcl bie gelber fil^, uttb bie X|{ete 
m^^ urn ^ setva^rte, fagte et: „3^ feib dlMi^, imb braui^t mify 
nUit )u benetben, ber i<i, mix felbff gut Safi, fo untet eu{(» toonble; aui^ 
l^eneibe i^ eu4, i^r tieblt^enSefen, nid^t me^en eurer ®(MfetigIett, bom 
fie tH niii^t bie €l(il(ffeli0feit bed 3){en{<(eiu 34 erbulbe manned Unge^ 
mad^^ bon welt^em i^r fret fetb; i^ fitrilftte Seiben, bie Ul^ noi^ td^t tm*' 
pflttbe; i(( erbebe autoeileit txnrttebelti.bie bie^dnnermto ntit Dor^alt, uttb 
bad f&oxq^^ bedUngliicfd io^t titir@((mtber ein* ®mi$ ^at bie laiaig^ 
!eit bet Sotfe^mtB befonbere €etbett bitt^ befottbere Steuben aufoetvogen/' 
S9Kt fo(((en 9etrM|tttn0en untet^ett fu^ bet ^dna <^nf bent ^{ittfwede^ 
inbem et fte mit flagenbeti^timnte attdf)»tacb/ iebO(( mit einem Stiff, mU 
ibet betttli(^ i^U, ba$ et an feinem ^atffltm (Sefatten, unb ubet bod 
^(enb bedSebend in bem^en^uftfein bet3attH^/ ntii weld^et et ed fii^lte, 
unb in bet9etebfamfeit, mit tt>eI4er et 9^ n>e^tnitt$i(j batilbet avaipxa^, 
^nigen 2;toff fonb. (>eitet mifc^e et |tf^ in bie Selufiidunden bed^enbd/ 
unb %Ui fteuten ft(|» fein ^eta etleic^tett gu fe^en. 
r/'or '*Ab/«y' see Key J 



dim ®<mie »at tut ®egttf iti timt ®efeaf^ftfl b«i ©emein- 
fptn^ anattt9enbett: ,;3m Stet^e ber SItnben tjl ber (iin^ 
ottflifle— Sanffl*" €m SKd auf bie fte ttntflebenben belei^ttc 
fie; baf etn Stnaugtger ge9entt)to'g fet.— fiirnm l^oite fte bie 
SBotte: ^3w3ltt(Jeber ©Imben"— <wd9efj)t0(l^, fo ^ielt fte 
tune imb errot^ete* 2)er arttge unb gebitbete ©ndugfge jog fte 
itttd ber aSetlegeni^ett ^ffiarutn ^Itm ®fe tnne, SWabotne?'* 
rtef er f^nett oad— „@ie tDoren im aSegrijf , mi^ junt »antg jtt 
erT^eben/' 

2b Ae about; to be going, is expressed by im S5egti|f fein, or ivx 8e* 
griff fteben, followed by the infinitive with ^M, or by WOUen* Examples : 
/^« M aioM/ /o rfqiar/, et Vjt im Segtiff abaureifen or et flejt <m ©egtifT 
obauteifcn or et n>itt fo ebcn abteifen, I woe about to write, itj wat (or 
*anb3 im Segtiff an fi^teiben, or i(^ mUt^ fo ebcn f^teibem— if the de- 

tenolnation proceeds from others, foUen must be used, as: they were 
mbout being arrested, fte fottten cben l)etjaftet tOZt'OttU—What are you 

about? \va^ (aben @ie t)ot? or mad ntac^en (Sie ba? <70 about your 
business, gejen ©ic an 3^re Arbeit. 
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Snti^unnfi* 



etit t(^ jaerfl avS aTteii JhtftDett' 
t)et« fritfam Ceuij^tni oufee^mDen, 
SBte fflitigfi ©u jsff tttem ^erj ttt Sftj^f 
ffite [(^miegtefl t>n m<^ «n nj{(^ litrt), 
Uttb ttJoatefl att* Sxfne ^lagen 
®ana fa(^t mtt in bo* D^r mfc fagen, 

©0(^ meine Bitter Wnte nad^ 
au* tptct goU)Jej09«ett ^forte 
3el)Wel)e« Deiner Utfen SBorte, 



Sf« few wan bo»op p^rf tmb fi)r«($. 
1 
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tbib man^ tin ^er) geto^amt t>i^ liti, 
Zxoi 2Demem launifc^ iuntlta SBefrU/ 
Unb t>iele moc^ten geme lefen 
(Sin IBfid^Iein, ba^ t>on Z)ir i^ fc^rtcb. 

^ful* tooUtn fit nun aKjumal 

jDie Aunbe n^tebrrum t>ente|^niem 

Darfji Z)t(^/ Unbind^en^ gar ni^t f^dmeni 

9{ein/ tritt toertraultd^ tn ben @aaU 

Orflg' fittig Jfebcn rblen s^erm, 

t>o^ fitfi^'.^or aUen mtt IBertrauen 
Z)ie lieben^ f(^(Snen beutfd^en gtauen; 
3(1^ to)ei^/ bte j^aben Z)i(^ Te(^t gem. 

Unb fragt bann erne tDo^t na^ mit/ 
@o fpxi^i ,ftx tfl ein tteuer Slitter^ 
Unb bient ben grau'n mit Sc^werbt unb 3ttjet/ 
S{i SCanj unb SWapI, gejl unb Sumier/' 
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@rf}e« Sapittl 

tOit btr nittrr }u btm ii|V^tr kam. 



C« magen nun wc^I f.^cn «,tele ^unbert 3a^re ^et fein, 

' ia Qah e6 einmal etnen alten guten Stf(i^er/ bet fap eme6 

fd^dnen abenb^ t>or bet ^ux unb fftdfte fetnc 5Weee» Sr 

tt)Oi^ntc obcr in einer fibcrau^ antnutljffaen ©cgenb* 35er 

grfinc ©oben, worauf feme ^iltte gebaut war, jhredte ftd^ 

' tt)eit in eine« gro^en ?anbfee l^inau^, unb ed f<|iiett eJen 

fo toc% bte (Srbjuttge l^abe ftd^ au^ iitU gu bet bldult(|i 

Karen, nounberijfeffen ^Irxt^ in btefe l^tnetngebronflt, ate 

aitd^ , ba6 SBajfer ffabe nttt ^oerliebten SIrnten nai^ bet 

fd^dncn aue gegriffen, nac^ i^ren ]^o<|if<|itt)anfenben ©rafern 

unb Slumen, unb nad^ bem erquidltd^en ©(fatten titter 

®auttie» &xii quiq Ui bem anbem ju ®afle, unb eben 

•be^l^aft war jfegKdjie^ fo fd^6m SSon SWenfd^en fretltd^ 

war an biefer ffflbfd^en @te(Ie wenig ober gar ntc^t^ an^ 

}utrefen/ ben %i^^tx unb feute ^^au^Ieute au^genontmen. 

'.jDenn l^inter ber (grbaunge lag ein feffr wtlberSBalb, ben 

We wej^rflen Seute wegen femerginflemi^ unb Unwegfamfeit, 

wte au<fy wegen ber wunberfanten Sreaturen unb ®aufe^ 

'leten, bte man barm antrefen foOtC/ aOjufeffr fd^eueten^ 

urn ftd^ o^ne 9lot^ ffineinjubegeben* t>tx afte fromme 5tf(|er 

jfebod^ burd^fc^ritt t^n oi^ne ^nfed^tung ju t)telen SRaleU/ 

.»enn er We WjlKd^en gtfd^e, bie er auf fciner fd&inett8flnb» 
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jtmge f&ig/ nad^ etner ^ro^en ®iQ:^i ttug/ tt)el(|ie nM^t ff|it 
xotxi ^xtAtt bem gropen Salbe Iag« (£6 tt)aYb i^m tt>o^I 
me^rent^eild i)e^n>egen fo leid^t^ bur(^ ben ^orfl au jiefitt^ 
xotiX et fafl (l^me anbre/ al^ firomme ©ebanfen fiegte^ tmb 
nod^ auperbem jebe^wal, tt)etttt er bie ^ertufencn ©d^atten 
bettat^ eitt geifltid^d €ieb au$ l^eQer Aej^U unb aufric^tigem 
^^erjett anjufiimmen gen>o$nt tt>ar. 

!Z)a er nun an biefem SCbenbe gan} arglod bet ben 
Steven fap^ fant iffn bod^ etn unt>eTfe^ener ©d^red an^ 
aI6 er e$ im Salbe^buirfel raufd^en l^drte^ tt)te 9lo$ unb 
ISiam, unb fid^ ba^ (S^eraufc^ inmter nA^r na(^ ber 
Conbiunge ]^erau«}og« SBo^ er in mond^en {}to^ 
^d^en t>on ben ®e^eimmfen be^ $orfied getrfiumi. i^ottr^ 
. %vAit Vfvx nun auf einmal burd^ ben @inn,^ ^^^t^tttem bod 
Silb eine^ riefenmogig langen, f(|ineett>eiflen SSRom^i, ber 
u»auf{^6r{id|^ auf eine fellfame Hi^ mit bem ^^. nidEte. 
3a/ aI0 er bte Slugen na<^ bem SSalbe ouf^ob, fom ir^ 
ifim gonaveigentltd^ wt, aM fe^ er Nr^ bod Soub^egittfr 
ben nidenben SRann l^erDorfommen* <Sr na^ ftd^ oJ^er 
balb iufammen/ ertt^^nb/ n)te t^m bod^ ntematt in bem 
SBalbe felbflen n>a« S^ebenflid^^ t^iberfapren H «Qb olfo 
auf ber ^eien Sonbtunge ber hb\t ®ei^ toftl^l nod^ minber 
,®ma\t fl^er i^ au^en bftrfe. Bugleidff betcte er rc^t 
frAfitig etnen bibiifd^m @t>ru(l^ laul outf bem «&eraim |era^/ 
tooburd^ i^m ber Mt SSu^ aud^ jurfitf fom/ unb er 
fafi tod^enb fal^^ x^it fe|ir er. ft^ getrrt bottf* S)er tt>^/ 
itidEenbe SSmm »^arb nfimli(| ur^U$ii(| au einem i^ 
littgft ipt|Ibefmmten S&d^Iein^ bod fd^dumenb ou^ bem 
Sin^e ^tDorromi^ unb jk^ m ben Sanbfee ergof « SSffr 
ober ba« (Berauf^l^ ))erttrf<td^t fiotte/ xoax etn fd^to $f« 
ff^madtter SNtter/ ber )u 9to$ bur<^ ben Soumf^^ottm 
gegen bii^ ^^fitte t>orgerttten fam* (Etn f(^arIad^roi|«: 
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Wiaml ^ing i^nr fi^er fein ^cil^tnilmtti, ififb^e^idUi 
9Bamm^ ^txai ; t>on bem goIbfat(tgen IBarette t^aWtm 
x^ mh ^U^^lant ^tbtm, am goltnen aSeffrge^enfe 
iUi^te etn au^ei^mcnb fcffoned unb reid^)Der2terte$ @^noerbt 
S>er tt>ei^ ^ng^^ bet bett Slitter trug^ tear (^{anfercQ 
S3<uied, M mm <3 fonft bet ©treitrofen {u fej^en g'et^o^nt 
if}, unb trat fo Ui^i HAn ben 9t<ifen ^in, ba^ biefev 
gtftnbunte Xt^iif auc^ nu^t bie tnmbe^e SBetle^ung ba)M>]t 
}u em))fangen f^ie»^ jDem oltett' e$if(^er n)ar e^ no(^ 
imtner nid|it gmt) ge^euer au Wiuiify, obn^oi^I er eiitjufeffii 
uteinte, bap looa einer fo f^lben (Srfc^einung ni<fyt^ Uebted 
|u b^fo^ren fei, tt^e^l^alb er avi/^ fetnen <^ut ganj fttttg 
vox bent n%r fontmenben ^rm abjog, unb geteffen bet 
fetnen 9te$en \>etbtteb* £)a l^teU ber dtitttx fKKe/ unb 
ficagtei ob €x t»c^l mtt fetnem ^ferbe auf btefe 9ta(^t ^tet 
ttntetfommen unb ^piege S^ben Icinne? — SBa^ (2^es 
^Jfetb tctrtffit, liebetr ^ert, entgegnete ber gifd^et/ fo 
toeif t<i^ if^nt fetnen beffent (Stall anjun)eifeny aU btefe 
bef(|fattete SBieferunb fein beffere^ Sutter, aI6 ba^ ®ra^^ 
tDeld^e^ barauf koad^ft da^ felbfl aber u^iU i<| geme m 
meinem fleinen ^aufe mii Slbenbbrob unb 92ad[itlager be^^ 
t»irt|ietv fo gut e^ unfer (Siner l^at* — S)er Slitter war 
bomit gana toojl jufrieben., er fKeg ^n fetnem Sloffe, 
ml^t^ bteSSetben gemetnfd^aftlidj^ lodgurteten unb Ui^ 
iftg^Iten , unb tteg e^ al^bann auf ben blumigen 9nger 
^tntouf^n, itt fetnem Strti^e f))re(i^enb: fidtf t^ Sud^ ou^ 
mtnber gapttd^ unb wofflmeinenb gej^nben, metn litUv 
alter $tfd^er^ 3^r ivoret miify bennod^ tt>o^t f&x ^eute 
ntij^ toifber (o«gen^o?ben/ benn, n)te t(| fe^e, ttegt loor 
un^ etn bretter See, tmb mit jtnfenfrem abenbe m ben 
t^ifiiberlid^ 38alb aurAdE au xtitm, bat)pr bema^rf mi^ 
t^er Iiebe <^ttl t., ^^ mtUn^m6)t oOau^tet bam 
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tebert, fagte ber 5»f<^^V/ ttiib fu^rte fewen ®ajl fat bte 

jDartnneti fa^ Bet Urn ^eerbe, t>ott tDcId^cm aue tin 
fpfirii<|ie^ geuet bie bdmmcmbe, reinltc^c ©tube erl^eOte^ 
auf einem fltogen ©tu^Ic, bf« gtf(|rer^ bctagtc grau; 
betm fentritte bed »ome^men ®afied flanb fie freunblic^ 
grflgenb auf> fejte ftd& aUt an iffrett (JE^reiq)la$ wiebet 
l^in, o^ne biefett bem gremblina anjuWeten, tt)obet bet 
gifd^er ld(|fetnb fagte : 3fir niugt ed i^x nti^t »erfibebi / 
jfunger ^cxx, baf {!e (Su<i^ ben bequemflen @tu^( im ^aufe 
ntii^t aittitt ; bad tfl fo ©itte bet arnien Seuten, bap ber 
ben Sttten ganj audfd^Keffltd^ jjeffdrt — ®, aRann, fagte 
bte grau ntit rul^igem Sacf^eln , tt)o benffi 2)tt aud^ l^tn ? 
Unfer ®afl ttotrb bo^ ju ben SJ^rtfienmenfc^en Qt^oxtttf 
unb tt)te {()nnte ed aldbann bem (teben jfungen fdtat tin:^ 
fatten, aUt imtt t>on t^ren ©t$en ju JDer/agcn? — ©e$t 
Sud^, nietn Jfunger ^ert, fit^t fte, gegen ben Slitter ge* 
wanbt, fort; ed fieijit borten noc^ etn red^t arttged ©ejfetetn/ 
tmr m&^t ^^x ntd^t aUau unge^m bamtt ^tn unb l^er 
tutfd^en, benn bad etne 35ein ijl nic^t aUjufePe mel^r* — 
!Oer Slitter ffolte ben ©effel ac^tfam j^erbei, Hep fii^ 
freunbli^ barauf nteber, unb ed tt>ar ipm )u SRuti^e, aid 
fei er ntit biefem fteinen <^audffatt ^oern^anbt, unb eben 
mt aud ber gerne bai^in l^eimgefeffrt 

2)ie bret guten Seute ftngen an, ^^^ freunblid^ unb 
^ertraulid^ ntit einanber ju fprec^en. S^ont SBatbe, na^ 
mi^tm fi^ ber JRitter etnige SWale erfunbigte, tpottte 
ber atte aRann freilid^ nid^t t>iel wiffen; am tt>entgflen, 
meittte er/ fa^e fid^ bod 9leben ba»on jeftt in ber etn* 
bred^enben 9lad^t; aber »on ifirer SBSirtKc^afi unb fonfKgem 
Xreiben erad^Iten bie beiben d^eUvdt befio meffr, unb 
f^orten aud^ gerne 3u, aid ij^nen ber Stitterdmamt^on^ 
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ftinm SReifen »orfl)rad^ , mib baf er tint ©tnrg an bnr 
DueOe ber Donau l^abe^ imb ^ttx <^ttlb(rattb ^on 9ltiig^ 
flcttcti flel^etf en fet aSftten burc^ bad ®efpwc^ ^atte ber 
grembc fi^oti btewetten em ^(dtfci^erti am ntcbrtgen gen* 
Pcrlein \)emommen, aW fptfi^e 3emanb SSSaffer bagegcn* 
Der SKte runjette bet bfefem ®erfiuf(^e jfebedmat wnjufrteben 
bte @ttm^ aid aber enbltc^ etn ganger ®u§ gegen bte 
©(^eiben flog, unb burt^ ben \ifyU^t »erttJa]^rtenJ»a|^men 
in bte @tube l^eretn f))rubelte/ flanb er untotOtg auf^ unb 
rtef brofrenb nad^ bem genfler l^tn : Unbme ! SBtr^ Du 
enblt(^ einmat bte fttnbereten laffen* Unb tjl nod^ obenem 
beuf -ein frember ^err bet «nd in ber ^Hittt* — 8* 
u»arb auc^ brau^en ^iUt, nur ein leifed ®eftd^er lie^ ft(|» 
tiotfy toeme^en, unb bet gifdj^er fagte, jurflcflommenb; 
bad mu^ 3^r nun ft^on gu ®ute fatten, mein el^renwert^er 
@a{i^ unb ^teKeid^t ttoc^ man^t Ungegogenl^etten mel^r^ 
aber fte meint ed ni^t bdfe* (gd ijl ncimltc^ unfere ?5flege* 
toiS)ttx Unbine, bie pd^ bad Knbifd^e SBefen gar nt(^t 
abgen^a^nen xciU, ob fte gleid^ bereitd in tl^r ai^tit^nM 
3a^r ge^en mag» tlber^wie gefagt, m ®runbe ifl fie 
bO(^ toon ganjem ^erjen gut — Du ifannfi wol^l fpred^enl 
entgegnete Io<)ff(^ttcteb bie ?Kte» SBenn 2)u fo »om 
gifcf^fong l^eimfommfl lyber »on ber Sleife, ba mag ed mit 
i^ren ©d^dfereten ganj ttnid SSlrtiged fein* aber pe ben 
ganjen 2;ag lang auf bem ^alfe |iaben , unb fern fbtged 
SBort ^dren^ unb fiatt bei tt)ad^fent>em Snter <&iUfe im 
|)aud^aftf au pnben, immer nur bafflr forgen mftffen, 
bap und i^re X|for|^iten ntd^t t>oaenbd gu ®runbe ri(|ten^ 
— ba ip ed gar tin atnbred , unb bie ^ilige ®ebulb 
fettpen 4n>uxV ed am (£nbe fatt. — 5Wun, nun/ Mdjiefte 
ber ^aud^err^ Su ^ap ed mit Unbinen^ unb id^ mit bent 
6ee« 9Ieipt mir ber bod^ auc^ Dftmald meine S)4mme, 
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ttil aOtut Jhctt) uti^ &tBb Hi ijtttli^ miMm <ut^ 
9K^t «»a^9 -r- <»•») Mfc f aim »Mn ^ c(cn ni^t 

2)a fli»g bie 2|iftc <wf/ 100 eat wva^^iati Sfonb* 
(|»en f<P)>^ Ut^^ ^ciit, imb fugle: ^ ^i mU^ 
ink s«fi»l»^t/ SSftttxi w« tft b«itn wm 9iux (8afl? — 
e<etot 91ttgctdftd»a^ WAtb fte «K# b<n 9iit^ 6t»e^t, 
6nb blie» ftoimcnb Mt t>m f^NKtm SfOttglwge fitj^n. .^itUi« 
»tanb rrgi^t^te fu^ ftn ^ ^Ibm ®(ftott, tmb ttoOte <u^ 
We tteWi(^en3ft8C te*t «(^tfam «in|Hffigen, twtt et mmit, 
nitt t^re U«>ettaf(^0 taffe #w 3ejt boja, ut* fte weibc 
fify Mi vft^ct in mi^amiiiihH V9t fwm SdMm 
iJwenbetu «« f«tn <»ef g«n$ «Jbnt«, 2)eim ott fie ipu 
iiim te#t tenge «igefr^ ^attc, trot fte awttwOu^ nS^n, 
UtU wt f^m lUebet, mb fogte, mtt emm gotttten 
®^«u)>feni^e ^ ben et «« ei«w »e<^ «ette ouf ber 
©tuflttng, f|)ielettbj ei ©« f^^ner, ?>tt fcMinbl^ei 
®aft, wie Ufk 2>u bctt» enblul in tmfr^ ame -^fltte ge? 
towmcn? SJhi^efl JDtt bew 3<*?f twig « ber Sett 
Setwmfhteifen, Be»ot aju 2)i^ aiw^ eiWBftt i» ua^ fonbeji? 
jtotnmft Dtt au« bem wftften SS^albe/ ^ f^«ev ^eintb? 
-^ Ibk f^eltenhe «ae lie^ ^m iP fMltmt (etne 3ett^ 
®e emuilmte ba$ <D}&b$en, fete ftttig m^flc^en^ «nb> 
f^ on ^re Hiteit )tt beg^ett (btbine alec i»g/ 9|ftne 
p atmcttm, tint Ketnt ^ufbcid nelm ^tdbbT«»b^ @tu^ 
fefte jl^ mt i^tm @mtU batrouf ntrber^ ptb fagte 
fttwM^ t ^ »t8 i^ tttitHtti, 3>ec otte $tat» IM'^ 
wie Xeftecn nHt »ec)Qgenett ftttibem |k #un )>f[ege>u <Sr 
fletUe ^i!^, «^ metfte ev oon Unbtnea« tbtavt oi^tti/ 1»^ 
)«i^e bbn eMM4 Sbtbevem anfangen. 9ber bftd iDMb4m[ 
Ifef (|tt t(t($t baju. $te fagte: ttoftec wtfec |«{b(i: <9<NEt 
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fommt^ ^aU i^ i^n gefragt^ unb ex ^at mix nod^ nid^l 
geantwortet — Sud bem Sffiatbe lomme id^, Du fcf^Jne^ 
©ifti^en, entgegnete ^uftbranb, unb fie fptacf^ tt)eiter: 
fo muft Du mir erjd^Ien^ tt)te S)u ba l^inemfamfi, betm 
bie aRenfd^en fcfieuen t^n fonfl^ unb tt)a^ filr XDnnUxli^t 
3[(enteuer jDu batitmen txUit i^afi^ tveil ed bO(|f o^nr 
bergletcf^ctt borten nid^t abgei^n fpBL — -^ulblranb cm^^^Rg 
einen ffeteen ©c^auer be i bicfer Srirnifrung , unb MidCtc 
untt)iate^riid^ nad^ bem genjler , totil ti i^m in !Wu<^e 
waXf aU milffe eine loon ben feltfamlid(ien ©eflalteU/ bie 
tl^m im 0orfte (egegnet UOftteU/ )(H>n bott l^etemgrtn^en ; 
>): fai^ nid^t^/ al^ bie tiefe^ fd^n)arie Slad^t^ bie nun (ereitd 
braupen lopr ben ®d(ieiben tag. !£)a na^m er jid^ gufamtnen, 
unb n)o((te e(en feine @ef(^id^te anfangen^ aU ifya bev 
KUe mit ben Sorten unterkad(i; 9lid(it alfo^ ^err Stittet:; 
}u bergleid^en ijl jieftunb feine gute 3^it — Unbine oJbtx 
^rang sommftt^ig t)pn if^rem S3anfd^en auf^ fe$ie bie 
fd^jinen Slmie in bie BtitcUf unb tigf^ fi^ bid^i «or ben 
gifd^er l^injiettenb: er foil nid^t erjcifilen, SBater? er fott 
ni4lt? 3dii a6er »ia*«; er fott! dx fott bod^! — Unb 
bomit ttat ba^ )ierlid^e ^u^d^en fieftig gegen ben ^obeu/ 
aier ba$ ^t(ed mit fold^ einem brottig anmutf^igen Slnflanbe^ 
bag |)ulb6ranb j[e$t in if^rem S^xti fafl n>eniger no^i bie 
Slugen vpn i|»r n)egbringen fonnte/ aid )oor|fer in iffrer 
Sreunblid^feit IBei bem Mm f^ingegen (rad^ ber jurildC^ 
gepaltene Unn^iOe ix^ ^oUt {$Iammen aud« (Sx fd^alt peftig 
auf Unbinend Ungei^orfam unb unftttige^ S3etragen gegen 
ben i^remben^ unb bie gute alte ^xan fKmmte mit eitu. 
7>a fagte Unbine: n^enn 3^r ganfen w% unb nid^t t^m, 
mi i# l^aBen n>ilt^ fo fd^aft aSein in Qrurer alten^ rdud^« 
rigen ^^iitte! -- Unb tt)ie ein ^feit war fie aud ber SCSfftr, 
unb flu^Hitn Saufed in bie finfiere 9lad^t ^naud* 
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^ulbBranb unb ber %i^tt fjjtangcn t)Ott t^ren ©t^en^ 
unb nJoHtctt bem giimcnben aWabdj^en itad^^ (Sfyc fie abet 
in bie ^utttnt^nx getangten , tt)ar Unbitte f(3^on lange tit 
bem tDofligen !Dunfet braufen t>erf(|in)unbett , unb aud^ 
fein Ocraufd^ tf^rer leid^ten gflf e t>erriet^, tt)o^tn fie if^ren 
Sauf ttJo^t geri^tet i^aben fonne* ^ulbbranb fa^ fragctib 
mdf feinem SBiit^^e; fafl fam e^ ii^m t>or, aU fet bic 
ganjc KeMtd^e Srfd^einung, bie fo fd^ttett in bie 3la^t 
wteber utttergetaud^t n^ar, nid^t^ anbre^ gettoefen, ate eint 
gortjegung ber wunberiid^en ©ebilbe, bie fxix^tx im ^^tfie 
i^ lofe^ ©^)iel tnit i^m getrieben flatten , aber bet afte* 
aWann murmelte in feinen SBart: e^ tjl nid^t ba^ erflefWal, 
bag fte e^ un^ atfo mad^t SWun l^at man bie Slngfl auf 
bem 45erjen, unb ben ©c^laf au^ ben Slugen ffit bie ganje 
3laifyt; bemt tt>er tt>eig, ob fie nid^t bennodj^ einmal ©dj^oben 
mmmt, njenn fie fo braugen im !Dunfe( allein tfi bi^ an 
ba^ aWorgenrot:^* — ®o ia^i m$ i^v bodji na^, Sater/ 
nm ®ott ! tief ^utbbranb fingfHid^ au^* Der ?Htc er* 
tt>ieberte : ttJoju ba^ ? d^ xo&x' tin fflnbtt* fflerf , lief 
i(^ @ud& in 9?ad^t unb ©nfamfeit bem tf^oricbten SWabd^en 
fo flanj atteine folgen , unb meine alten Seine |ioIen ben 
S^jtingirt^felb nid^t ein, mm man aud^ toflgte, wol^in fie 
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geranttt tfL — 9hitt mfljfctt wit i^x bod^ nid^rufen tniiii 
bcfictt^, unb fie bitten, ba^ jte wieberfe^rt, fagte ^ulbbtanbf 
imb begantt auf ba^ Beweglicf^fle gu rufen: Unbine! Sld| 
Unbinc ! ifomtn' bod^ jurW ! — !Der SKte ttJtegte fein 
^aiH)t ^ttt unb l^r, fpreci^enb, ott* ba^ Oefd^tet fielfe atri 
(&tbe ju nid^t^ ; bet JRittcr ttJtffe nod^ tii^t , wtc tro^ig' 
bie ^teittc feu T>aUi aUx fonnte er bo^ nid^t unteriaffen, 
dficr^ mit in bie ftnflere Wad^t ^inau^gurufeti : Unbine ! 
a^ tiebe Unbine! 3(^ loitte !Did^,^ fomme bod^ nut bied 
(Sine Wlal gurud. 

S^ fling inbeffen , wie e« bet gifd^er gefagt $attei 
Wetne Unbine lie^ fid^ ^6ren ober fe^en, unb tf/il bet 
aite buvd^au^ nid^t gugeben woffte, bag ^ulbbranb bet 
©ttflol^enen nad^f}3flre , muften fie enbtid^. Seibe tt)iebet 
in bie ^fltte gel^en* ^itx fanben fte ba^ geuer be^ 
^eetbe« beinal^e etlofd^en , nnb bte ^an^^an , bie fidji 
Unbinen^ ^\ixi:^i unb ©efai^r bei weitem nidjit fo gu ^ergen 
lia^m, ate ii^r SKonn, tt)ar bereit^ gut SHul^e gegangem 
!Det SKte ^au^te bie ffofflen tt)iebet an, legte ttodfneil 
^olg barauf^unb fud^te bei bet tt>iebet aujiobemben gfomme 
f inen fttug mi SQBein ^ett>ot , ben et gtt)ifd^en ftd(^ unb 
feinen ®afl flettte^ — ®id^ iji audji atngfl- wegen bed 
bummcn aWdbd^end, ^ett SHittet, fagte et, unb xoxx woBeri 
tiebet einen j:i^ei( bet 9?a^t Joetplaubetn unb Joerttinfen, 
aW und auf ben ©(^ilfmatten )[>etgebend na^ bent ©d^lafe 
JetumttJfilgem "^xi^i tt)afft? — ^ulbbranb n^at getne 
bamit gufrieben, ber gifcfiet ndt^igte i^n auf ben lebigen 
®)xtxc^\^% ber fdjilafen gegangenen ^audfrau, unb beibe 
ttanfen unb f<)tad^en miteinanbet , wie ed gtt>ei wadfetrf 
unb guttaulid^en aWdnnetn gegiemt greitidj^ , fo oft ftt^ 
5[>ot ben genfletn bad ®etingfle tegte, obet au(^ bidttJrilen 
ioetttt ftd^ gat nid^td tegte, fap ©net t)on Seiben in bic^ 
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f^J^, fpte^enb: ft« Uvmu — 2>«m ttJurtcti fte etn 
paat ^lugenMid e fiiae / unb ^ren na(||ier ^ ba nid^td 
erfc^ten^ fopff#&tteInb unb feufgenb in t^en 9teben fort 

fSSeit a(er nun Setbe an fafl gar nid^t^ anberi )u 
botfen )Dermo(^ten/ aid an Unbinen^ fo ton^tm jte au^ 
ndJ^^aWfered, M, ber Slitter, ju l^orcn, welcf^crgefialt 
Unbine }u bent alten Sifter gefommen fet, ber alte 
M<^^f ^i^ t)iefe ©ef^iid^te }u er)d|ilem S)edffal(en j^ui 
er folgenbernia^en on: 

(f d fmb nun too^ fjinfje^n 3a^re ^ergangen, ba }og 
U^ mxaal bur<^ ben Yo&^tn SBalb ntit meiner SBaare 
nail^ ber Stabt SKeine ^rou n>ar ba^eim geMieben, n)ie 
gtM^nli^ ; unb folded au ber Beit ou^i nocfi urn einer 
gar l^iibfd^ett Urfa^i \»iUtn, benn ®ott i^atte und in unferm 
bamaU f^on ikmiU^ l^o^en SUter etn n)unberf($dne« fiinblein 
Ui6f<cxU di n>ar etn SDiagblein, unb bie 9tebe ging 
bereii^ unter m^, ob toix mUfi^ bent neuen Sbtfontmlinge 
3u Si^ommen, unfre fcf^dne Sanbjunge )oerIaffen mVim, 
urn bie Itebe ^imntele^gabe funftig an ben)o|fnbaren Drten 
beffer aufiujiel^en; d^ ifi freitid^ bet arnten Seuten ni^t 
fo bamit^ toie 3^r ed tneinen ntfigt, ^err Slitter; aber 
lieber ®ott! ^ebemtann mu^ bod^ einntal t^un, wai er 
uxmaQ. .— %m, mix ging uniertoeged bie ©efd^id^te 
jiemli^i int £o))fe |ierunu X)iefe Sanbjunge toar ntir fo 
m ^erjen lieb, unb id^ fu|ir orbentlid^ gufatnmen/ toenn 
i(^ unter bent Sarnt unb ©ej&n! in ber @tabt bei ntir 
felbflen benfen ntu^te: in fold^er SBirtl^fd^aft nintntfl au$ 
bu nun ntit ndc^^fient bemen 28o](in{t0, ober bod^ in einer 
itid^t t>iel piHem ! — IbaUi aber Jiab* id^ ni^t gegen 
tmfem Keben ^errgott genturret^ i>ietmel^r ijnt int ©tillen 
fir bad 9{eugebome gebanft; i(| md^te aud^ UgeU/ toenn 
i^ fagen wottte, ntir tt)are auf bent ^iui* ober 9lfldtoege 
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htxx^ t)en SBalb itQtnb ttiMa Sb^mtlU^tttfi oufge^ofes^ 
^U fonfl^ nne tc^ t)enn nie ettoa^ Ui^eimlul^d Hrtot 
gefei^en ^%t. t>tx f>exx wax immtt mit mt at bttt 

S)a )eg ct feiit Wn^^m wsi best lo^kn 6f^ibel> 
ttnb aite6 eine 3e{tl<mg tn (etenben (Sebattfeii ft^etu S)inm 
bebf (fie er ft(^ tvfeber , unb fprac^ fort : 

X^ie^ett^ bed S^albed^ «r6 btedfeit^ ba iog vxit ita 
®[enb entgegen. !DIeine $tau fam gtgftngen mtt fh^^ 
menben Slitgen n>ie }n>ri SaH^ ; fie ^aittt Stauetfieibet 
^ttgefegft* — £) lieitr @ott, AJ^te id^, too tjl uiifcr 
Kebed <Wnb ? 6ag' dii ! ~ JBri bein , bm J)u rufrfllr 
Iteber SRann^ entgegnete fit, unb n)tr gtitgettnmt {MB^ 
weinettb mtt eincmbcr in b« |)fttte* — 3^ fii^te tia^ 
*CT Krinen 8eic|e} b« etfu^r i^ tx% wit Mti gefoumwjt ^^-7^ 
war. am 6ee :* Ufer f^atte meme gtau mtt bem Rmbt y0*^^%^ 
gefejfen, unb tt)f« jk fo tec|^ forglod imb fel^g wit i^ \y/^W 
fpfett^ Mdt fii^ btc Jttefnf ouf einmai wx, M fS^ ft 'p'l f ' 
eiw^id gatta fflunbetfi^otted im Saffit; meme grou fb^ \5\ ' 
fte noc^ ta^en, bett liibcn Sngel; tmb nrit bra ti&xM^tn \!.j " 
greifett; aber im JtegcuMtrf f(|>te^ jie tfir but^ bie vaiUft "^'' ' 
^etvegmtg mtd ben Slrmen^ imb in ben fetui^tefi ®pit%tl 
fiinunter. ^^ ^abe loiel gefud^ natfy ber Ketnen SCobten; 
ed t9mr ju ni^td ; ottc^ feint @pur )Don i^x mar }u ftnbem -- 

9)mi/ tt)tr ^^emaifien Sleltetn fa^en benn no(^ fetbtgev 
HbeiKbd fKll betfammen m ber ^fitte; )u reben ^atte letnet 
^m unS Suft/ tt>enn man t& an^ gefonnt fiatte soor SCf^rot 
Item 2Bir fofien fo in bai Sener bed ^eerbed ^ineim 
Sa rafd^elte ed braufen on ber S^tir^ fte f)mngt atif ; 
ein tounberfc^oned 9RagbIetn t)on ettoa bret^ oier ^a^xm 
fttpt ret(^ gepu^t auf ber S^mette , unb lacbelt und an« 
Sir blieben gan) ^mm t)or Srp^iftien^ U9b t(|f vpi^tt 
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ftft nUfyt^ wax ti tin orbtntlid^er. Reiitet SD^enf^/ tt^or 
e< (Io« ein gaufel^afie^ Silbnif. Da fafi' t(|^ aitx ica 
Staffer loon ten golbnen ^aaren tmb ben reid^en Ateibem 
^ttaiixipfein^ unb merfte nun wo^t, ba^ ft^Jne *inblem 
i^aJe im ffiaffer gelegen, unb ^fllfe t^ue i^m ytot^* — 
grau, fagte td^, un^ |>at Stttemanb unfer Hebe^ ^nb n^ 
retten fonnen ; wix tDOIIen bod^ toentgfien^ on anbem 
$euten ti^un , n^a^ un^ fettg auf &rben nia^en t9flrbe> 
^ermat^te e^ 3emanb an und au tjiwt* — SBit gogen We 
Aleme au^^ bra^iten fte au Sett/ unb tetd^ten i^x wSx^ 
menbe ©etrfinfe^ tooUi fte (etn Sort f)^rad^/ unb un^ 
i\0i ani ben beiben feeblauen Sugenl^tntmeln immerfpti 
Uic^elnb anflarrte* 

IbU anbem !!Rorgend liep ftd^ »H)]^I abne^men, ba§ 
fte feinen n>eitent @d^aben genommen ^atte^ unb i(fy fragte 
itun nad^ tl^ren Sleltem^ unb n)ie fte i^ieri^er gefommen 
feu 2)a^ aber gab erne ioertt)ortene/ uounberfamttd^e ®e^ 
fd^id^te* 93on tt)ett i^er ntup fEe tt>o^I geb&rtig fetn^ bemt 
ni^t nut/ ba^ id^ biefe f^nfjeiin Sai^r'per nid^t^ t>on i^vet 
^erfunfi erfbrfc^en foxMe, fo f))Ta4i unb f))Ttc|t fEe aud^ 
bi^u>et(en fo abfonberlid^e 2)inge/ baf unfer iStnd ntebt 
n>et^/ ob fit am @nbe nid^t gat t>om SRonbe f^erunter 
^efommen fein f^nne. S)a ifl bte Stebe loon. gotbnen 
®^Mtxn, t>on frifiaanen 2)ad(iem/ unb ®ott mi^, m^w 
no(^ me^r« SBad f[e am beutlid^^en erafi^Ite/ toax, fit 
fet mit titter SWutter auf bent grof en See fpajteren ge^ 
fal^ren, an^ ber SBatfe itC^ SSSajfer gefatteu/ unb ^aht 
i^xt ®inne erfi ^ter unter ben SBounien wtebergefiinbetty 
too i^x an bent lufKgen Ufer xt^t bel^agltd^ in SD^ut^t 
geworben feu 

9tun i^atten xoix no# erne gro^e SebenKtd^feit unb 
©orge auf bent •^etjem JDa^ tt>ti: an ber Itcbcn Srtrun* 



Digitized 



by Google 



.^ 15 - 

tmen ©teffe bie ©e^mbene be^afteti utib auferjic^en tt^ottten, 
.\t>ax jxetKc^ fe^t balb audflcma^t; aber wer fonnte nun 
n>iffett/ ob ba^ *inb gctauft fei, i>ber nidjit Bic felber 
ttJttftf barfiber feme Stu^funft ju geben* 2)af fie etiie 
'ftrcatttr fei, ju ®ottc^ ^rei« unb greube gefc^affen, wiffe 
,fle wo^I, anttt)ortete fie un^ me^iretttjiette , unb njo^ jn 
/©otted ^reid utib grcube geretd^c, fei fie auc^ bereit, 
jnii fid^ Joomefmien gu tafjetu — SKciite grau unb i* 
bfl(^ten fo: tjl fie ni^t getauft, fo gtebf dba nid&tS ju jjgem; 
ift fte e^ aber bod^/ fo fann bet guten S)tngen }u tt>entg 
e^er fc^aben, ate }u t>tet Unb bem ju gotge fannen tt^it 
auf etnen guten Stamen fur Hi £mb^ bad tt)ir oi^nefitn 
ttod^ nid^t orbentltd^ }u rufen n>uf tern 9Q3tr metnten mb(% 
S)orot^ea tt)erbe ^4i am befien fttr fie f(|t(f.en^ tt)ei( id^ 
einmal geffd^t ^atte/ bad i^eife ©ottedgabe^ unb fie und 
bO(^ t>pn ®ott ate eine ®abe )ugefanbt tt^at/ ate em 
Srofl in unfem @(enb. @ie ffingegen tooUtt ni^iS ba))on 
i^dren^ unb meintf^ Unbine fei {it t)on i^ren %tlitxn genamu 
worben, Unbine tt)otte fte an^ femer ffei^en* 9hm fam 
mir bad twe ein i^eibnifd^er ^lamt t>or, ber in leinem 
ilatenber ^c^t, unb id^ ^oltt mix bed^atben 3iat^ bei 
einem ?5riejier in ber ©tabt !Der tt)ottte aucfi nid^td Joon 
b,em Unbinen^Stc^men ^ixm, unb fam auf mein ^ititi 
bitten mit mir burd^ ben ][>em>unberlid^en Satb^ ju SSoIt' 
jief^ung ber Slauf^anbtung , ^itx herein in meine ^iitte* 
Die ^eine fianb fo f^ubfdfi geft^mildt unb fiolbfelig 
t>or und, bap bem ^riefler atebalb fein ganjed ^erj Joor 
i^x aufging, unb fie ft)ufte i^m fo artig gu fd^meid^ieln, 
unb mitunter fo broltig ju tro^en^ bap er ft^ enbli^ auf 
feinen ber ®runbe, bie er gegen ben SWamen Unbine 
t)orratf»ig gef^abt ^ttt^ mefir befinnen lonnte* ©ie warb 
benn alfo Unbine getaufi, unb betrug ji^ »d|irenb ^er 
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toitb unb unftcU fKe au^ fibrigen^ immei: u^ar* S)etm botttt 
^at merne ^rou ganj Sted^t: n>a^ S:iidpttged |fa(en tt»it 
mit i^r au^iu^c^m Qtffaiu SBenn t^ Sud^ cti&^lm foOte — 
Der 9Ktter tmteribrad^ ben Stfdf^r^ mn ti^n auf etn 
@et(iufdf>, mie Port gewaftig rdufc^cwben fflaffetfltol^en, 
aufmetffam ju ntad^eH/ bod er f(i^a ftttfier }n)ifd^^ ben 
Steben be^ SlUen loernommen f^atte^ unb ba^ nun mit 
ti^ad^fenbem Ungefliim t^or ben «^fittenfenftem bal^in {hdmt^. 
®iibe fprangen m4^ ber 2:^ilt. S>a fa|^ f{e br<iu^en {m 
][e$t aufgegMgenen ^onbUd^t b^n ^(j^ ^ bet au^ bem 
SBSalbe |>ert)oiT(mn> ttJitb ikUt feftre Ufer pinau^ctJjfen, 
unb @teine unb ^i>li^mmt in tei^enben WkUln mit fl# 
fbrtfd^fcubern* J)er @turm brad^, ii^ic tnm bem ®eid?e 
emecft/ au^ ben mad^ttgen ®m6lten, biefe f^feiCfd^Ul^a 
fiber ben 3J?onb ^injagenb, |^ert)or, ber ©ce f^eulte untet 
bei^ SBittbe^ f(|l!flgenben Sitrfgen, bie Sdume bet Sanbjunge 
i^iien x^n Sutjel ju Sipfel ^nanf, unb beugten ft(|f 
»te f(|itt>tnbelnb fiber We reffenben ®ett)ajfer» •*- Unbinel 
urn ®otte^»iflen, Unbtne! riefen Me jwei beingfKgten 
SRfinncr* — ^etne Hntwoxi Um i^nen jurftdf, nni a(^^ 
nun )[egli(|et anbern Srtt)agung, rannten fte/ fud^enb unb 
rufenb, ®tter |^er, ber Snbere bor^n/ ava bet ^fitte 
f^rt 
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SititteA »apitet 

Wit fit llnbtnrn mtitx fan^em 



y cm JpnMxattb Warbe^ tmmet dngfltt^er unb i^eworrnet 
gu ©inti, it Idngcr er unter ben nfi^tli^en ©d^atten \vi6)te, 
ol^nc jtt ftnbetu 2)cr ©ebanfc, Unbinc fei nuv einc blo^c 
SBalberfd^eittung gctt>efcn, befam auf^ neue SWad^t fiber 
.tf>n, /a er ^tt^ unter bem ©cfieut ber SffieHen unb ©tfirme, 
bem ^a^en ber ©dume, ber ganjlid^en Umgefiaftung ber 
faum nodff fo {H(( anntuti^tgen ®egenb, bte ganje Sanbjunge 
fammt ber ^fttte unb i^ren Settoof^nern fajl fur eine tru^ 
gerifd^ nerfenbe Silbung ge|>aUen; aber t>ott fern l^ortc 
er bod^ tmmer nod^ be^ ^ifd^er^ ongjiK^e^ 9lufen na^ 
Unbinen, ber aften ^au^frau touted 95eten unb ©tngen 
burd^ ba^ ®ebrau^* Da fam er enblid^ bid^t an be^ 
iibergetrctenen S9ad^e« 9lanb, unb faf> im STOonblid^t, tt)ic 
btefer feinen ungegfil^mten Sauf grabe t)or ben uni^eimHd^en 
SlBalb ffin genommen i^atte, fo bag er nun bie erbfjjtgc 
jur 3nfel ntad^te. ~ D Heber ®ott, bad&te er bet ft(^ 
felbji, tt)enn e^ Unbine gett)agt l^atte, ein paar ©d^rittc 
in ben ffirdj^tertid^^en gorji l^tneinjuti^un; t)ieUei(^t eben in 
il^rem anmutf^igen ©genftnn, mil ii^ i^x ni^t^ bat)on 
eridfflen fottte, — unb nun ttjare ber ©trom bajttoifd^en 
gerottt, unb fie ttjeinte nun einfam bruben bet ben @e* 
fpenjiem ! — ®n ©d^ret be^ Sntfeften^ entfu^r i^m, unb 

2 
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er flomm emtgc Stmt mi umgefiflrgte gi^tenfldmnie 
^inai^ um in ben rcif enbcn ©trom gu treten, unl), ttJatenb 
obcr f(^tt>{mmenb, bic Scrirrte bruBcn gu fud^em g^ jiel 
i^m jtt)ar aUc^ ©raufcn^otte unb aSunbcrlid^c ein, tt>a^ 
t^m fd^ott Bet ZaQC unier ben /egt raufd^enben «nb |>eu^ 
lenben B^^igen tegegnet tt)ar* SSorgfigltd^ fam e^ i^vx 
»or, aW Jieffe cin langer ttJeifer SWann, ben cr nur aU^ 
gugut fannte , grinfenb unb nidCenb am jenfeitigcn Ufer ; 
abet eben btefe ungei^euern Stibet rijfen i^n gett)alttg 
nad^ fid^ l^in, n^etl cr l^ebad^te, bag Unbine in SCobe^ang^ 
fien uttter i^nen fet, unb atteim 

©d^on ^attc er einen jiarfen gid^tenaji ergrtffen, unb 
fianb, auf biefen gejifl^t, in ben toirfcetnben glutl^en, gegen 
bie er jt^ faum aufred^t gu erfiaften Joermoc^te; aber 
er fd^ritt getrofien aWuti^e^ tiefer f^ineim Da rief e^ 
neben i^mmitanmttt|>iger6timme: trau*nid^t, trau'nid[it! 
(Sx ifi tftdfifd^, ber Stfte, ber ©trom! — Gfr fannte biefe 
lieblidj^en ?aute, er jtanb n^ie bet^ort unter ben ©d^atten, 
bie ft(^ eben bunfel fiber ben Wlmb gelegt fatten/ unb i^n 
f^tt)inbefte t>or bem ©erotte ber SSSogen, bie er pfeilf^nell 
an feinen ©d^enfetn ^infd^iefen faff* 2)enno(^ tooUU er 
nid^t abtaffen* — SSifi bu nid&t ttJirflid^ ba, gaufeiji 2)u 
nur neblid^t um mid^ ^er^ fo mag aud^ i^ nid^t teben^ 
unb tt)itt ein @(!^attm n^erben, ttJte 5Du, Du tiebe, Kebe 
Unbine! 2)ie^ rief er laut, unb fd^ritt tt)ieber tiefer in ben 
©trom* — ®it^' '1)0^ bod^ um, ei fiel^' 'S:)i6) bod& um, 
2)u fd^tiner, bet|>orter Sungling! fo rief ti abermal bid^t 
bei i^m, unb feittoart^ Midfenb ]a^ er ivx eben fid^ toieber 
entffilCenben SKonblid^t, unter ben 3tt>cigen |>od^t)erfd^tun* 
gener ©aume, auf einer burd^ bie Ueberfd^wemmung ge* 
bifbeten fleinen 3nfel, Unbinen Idd^etnb unb liebtid^ in bie 
btt|>enben ©rafer fffngefcfimiegt* 
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D »te m'el freubigev braud^te nun ber Jfunge SWann 
ffinen ^djitenafl jum (StaU, ate t>or]^in ! SWit wenigen 
©d^ritten toax er burdf^ bie ^lut^^ bte 3U>tf4^en i|»m unb 
bent STOagbtein fitnfWrmtc, unb neben i^t flanb er auf bit 
Keinen Slafenflellle, ^timli^ unb fiii^er Joon ben uraften 
Saumen flberrauf^t unb befd^tmt Unbine fiatte jtd^ ettt)ad 
emporgerid^tet/ unb fc^fong nun in bem grilnen Saubgejebe 
if^re arnie um fcinen 9?adEen, fo ba^ fie i^n auf ij^ren 
tt)cid^en©t$ neben jldji nieber jog* — i>itv foHjl J>u mir 
erjfil^ten, ^flbfc^er greunb., fagte fie Icife flujlemb; l^ier 
^oten un^ bte grdmlt(^en §((ten m(|t Unb fo ^itl aU 
i^xt fiwKd^e ^fltte, ifi bo(^ l^ier unfer SBWtterbad^ ttol^l 
no(|> tmmer wert^* — 6^ ifi ber ^immen fagte ^ulb^ 
branb/ unb umfd^tong/ inbrfinflig filffenb^ bie fd^met(|elnbe 
©d^dne* 

!Da toax untetbeffen ber afte gifd^er an ba^ Ufer be^ 
©ttome^ gefommen, unb rief ju ben beiben jungen Seuten 
l^eritber: ei^ ^txxdiiiUXf i^ ^aitdud) aufgenommen^ tt>it 
e^ ein bteberf^erjiger SWann bem anbem gu t^un ^flegt, 
unb nun foft 3^r mii meinem 55flegefinbe fo ^cixali^^ unb 
la^t miify nod^ obenbrem in ber Slngfi nad^ ifir burd^ bie yia^t 
um^ertaufen* — 3d^ ^abe fie felbfl erji eben je^t gefun* 
ben, after SBater, rief i^m ber Slitter iurfldf* JDejio bejfer, 
fagte ber gifd&er; aber nun bringt fte mir aud^ ofincSBer^ 
jjgem m ba« fejie Canb fierilber* 2)at)0tt aber tt)oate 
Unbine wieber gar nid^t^ l^dren* ©ie meinte, ej^er tt)oHe 
fte ntit bem fd^onen gremben in ben n^ilben ^ox^ t)oaenb^ 
l^inein, ate n)ieber in bie ^utte jurudf^ n)o man i^x nid^t 
i^ren SBiden t^ixt^ unb aui totl^tx ber fiiibfd^e ^titter 
bo^ ilber furj ober lang fd&eiben werbe* ^ii unfdglid^er 
8btmnt^ fang fte, ^ulbbranben umfd^lingenb : 
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Sltt^ bunjl^gem SC^al hie ScCe, 

®ic tarm unb fud&f t^r ®IMI 

®tc fam tn'^ 2Wecr aur ©teHc, 

Unb rinnt ntd^t mc^r jurftd* 
5)cr atte gtfci^er tt)emtc Htterltd^ in i^r 8teb, aUx e6 
f(^ien fic nic^t fonberIi(|> ju tu^ren* Ste Iftgte utib fh:eu» 
(]^cfte i^ren SieMing, bcr enbtt(|> jit i^r fagte: Unbine, 
tt)ettn 25tr be« alien SKanne^ 3ammer ba« |)eri md^t 
triffi, fo trifft er'« mix. SJSir n)oIl(ett jurftd aw i^^* — 
SSernjunbcrt fd^tug fte bie grogcn Mauen Slugcn gcgcn ipn 
auf, unb fprat^ enblt^ (angfam unb a^fl^tmb: wcnn Du 
e^ fo mcinfl, — gut; mix ifl SHle^ rec^t, tt>a« Du metnjl 
Slber Joerfpred^en mu^ mix crfl ber atte SWann ba bruJen, 
bag er J)id^ o^nc SlBiberrebc tt>ta erafif^tcn laffen, tca^ 
Du im Sffialbc pefeipn ipajt, unb — nun ba^ Slnbre ftnbet 
ftd^ tt)ol^L ^omm nur, fomm, rtef ber 5if<^^^^ ^^ Jw, oi^ne 
mcipr saSorte l^erau^ fcringen a« Wnnen^ Bwglci^ fhrecfte 
er feme Slrme n^eit fiber bte glwtfi i^r entgegen, unb 
ntrfte mit bem ^opfe, urn ii^r bte Srfftttung i^rer gor«= 
berung awjuf^fl^n, n^obei i^m bte weigen ^aare feltfam 
fiber ba^ ®eftd^t l^erftber pelen, unb «^ulbbranb an ben 
nidenben tt)etf en aWann im gorjie beirfen mu^tt. S^^nt 
ftd^ aber burci^ irgenb ettt)a^ irre madden an lajfen, fagte 
ber junge 9litter^mann ba^ ftf^dne STOdbd^en in feine arme, 
unb trug fte fiber ben fleinen JWaum, weldjien ber Strom 
awifd^en i|>rem 3nfeld^en unb bem fepen Ufer burd^brauf te* 
35er Site ftel urn Unbinen^ ^aU unb fomtte fid^ gar ntd^t 
fatt freuen unb ffijfen; aud^ bte afte ^xau tarn l^erbei, 
unb fc^met(^elte ber SOSteberge^benen auf ba6 ^erattd^fle* 
Son Sortoftrfen n^ar gar ntc^t bie 9lebe mei^r, urn fo 
minber/ ba oud^ Unbine/ ipxei Xxo^ti loergeffenb/ bit hti^ 
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ben fJflegedltem mit ontnutl^igen Sorten tmb Stebfofungen 
fafl ubcrf#ttete. 

ate man enbtid^ nad^ ber greube bed SBieberl^afiend 
fid^ vec^t befann, Mtdte fc^on bad SKorgenrot^ leuc^tenb 
fiber beti Sattbfee l^etein, ber Sturm Ycax fKtte flettoorben, 
bte ©(iglem fangen lujHg auf ben gendften 3tt>etgem 
SSBett nun Unbine auf bte (£rjd^Iung ber t)er|>et^en ®e^ 
f(]^t(j^te bed Slitterd beflanb, fflgten ftd^ bte beiben Sften 
lac^elnb unb tt>taig tn t^r SBege^r^ aWan brad^te etn 5r% 
flud unter bte Saume, ml(fyt ^tnter ber ^fitte gegen ben 
®ee ju jlanben, unb feftte fid^, t)on ^erjen ^ergnflgt, ba^ 
bei nteber, Unbine, tt>ett jie ed burd^aud ntd^t anberd fia* 
ben woBte, ju ben gflf en bed SRttterd in'd ®rad^ ^terauf 
begann ^ulbbranb folgenbermafen ju fpred^en. 
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fSiette» Stapitet 



^on htm^ toa0 hm lltttrr im VDalU btgegnet mau 



^i mdgen nun cMa ad^t Za^t ^tx fein^ ba titt ^ in 
bie freie JRetd^^jiabt cin, tt)el^e tort jenfeit be6 Sorfie^ 
gelegen ifl Salb barauf ga( e^ batin tin fd^one^ S:ur^ 
niren unb fftin^tlxmnen, unb td^ fd^onte memen ®aul unb 
meittc Sanje nid^t Site td^ nun einmal an ben ©d^ranlen 
fiia l^alte, urn )oon ber lufiigen Slrteit ju tajicn, unb ben 
^elm an einen meiner finap^)en gurildf reid^e, ffittt mix 
tin ttJunberfd^one^ grauentilb in bie aiugen, ba^ im atter^ 
l^erriid^jien ©d^mudf auf einem berr Slltane jianb unb ju^ 
faff* 3d^ fragte meincn 9iad^bar, unb erfitl^rr, bie reigenbe 
3unflfratt ^ti^t SBerrtalba, unb fei bie ^flegetod^tet eined 
ber mfid^tigen •^erjoge, bie in biefer ©egenb tt>of>nen* 3d{> 
merfte, baf fie aud^ miify anfaff, unb toit ed nun iti und 
jungen fftitttxn ju fommen ^Jflegt: l^atte i(fy erji bra» ge^ 
ritten, fo ging e^ nun nod{> ganj anber« Io«* DenSttenb 
Uim Zanit toax i<fy ©artalba'g ®efd|>rte, unb bad Miei 
fo aUt ZaQt bed ^efted l^inburd(». 

©n enn)finbli(^er ©d^merj an feiner linfcn i^erunter^ 
l^angenben ^anb unterbrad^ |>ier ^utbbranbd 9tebe, unb 
jog feine ©tidfe nad^ ber fd^merjenben ©telle* Unbine l^attc 
i^re ^erlenjfi^ne fc^arf in feine ginger gefeftt, unb faff 
ba(ei recfit ftnfler unb unn)i(tig ani. WiUi^ aitx f(^aute 
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fie i^m freunWic^ vve^mfit^ig in bte Slugen, unb pflertc 
gattj leife: 3^rr mad^t c^ aud^ barnac^* — Dann locrffflOtc 
(te fi^r ©eftd^t^ unb ber Slitter fuf>r feltfam )oertt>irrt unb 
nad^benHid^ in feiner ©efd^id^te fort: 

€^ iji eine l^od^mfttl^ige, tDunberlid^e SWaib, biefe SSer*' 
talba. @ie geftel mir aud^ am }n)eiten Xa^t fd^on tonge 
ttic^t mel^r, tt)ie am crften, unb am britten nocfi minben 
ai&er i^ Nie6 urn fie,^ weit fie freunblid^er gegen mid^ 
tDar^ aU gegen anbre 'Slitter ^ unb fo {am ed aud^^ ba^ 
i^ jte im ©d^erj urn einen i|irer ^anbf^iuffe bat* — 
SBenn 3f>r mir SRad^rid^t bringt unb 3|>r ganj allein, 
faflte jte, t»ic e^ im berfii^tigten gorjie au^fie^t* — SWir 
lag eben nicfit fo »iel an i^rem *&anbfd^u|>e, aber gefpro^* 
d^en toor geff^rod^en, unb ein ef>r(tebenber Slitter^mann 
td^t ftd^ 3u folf^em ^robeffaidE nUS)t gvveimal maf^nen. 

3^ benle^ jte l^atte ^(fy liti, unterbrad^ i^n Unbine* 

di fa^ fo ava, entgegnete «^ulbbranb. 

ytm, rief iai ^Stifytn lad^enb^ bie mn^ utfyt bumm 
fein. 93on ftcfi ju jagen^ toai &ntm liti ifl! Unb loodenb^ 
in einen loerru^en SSalb l^inein* X)a f^dtte ber SQBalb unb 
fein ©el^eimnif lange fftr mid^ tt)arten fonnen^ 

3d^ mad^te mic^ benn geflem SRorgen auf ben Seg, 
ful^r ber Slitter, Unbinen freunblid^ anlad^etnb, fort* JDic 
Saumfldmme bli^ten fo rot^ unb f(^ton{ im silorgenlic^te, 
iai ftd^ fieU auf bem grfinen Slafen l^inffaredEte, bie S3(dtter 
flil^erten fo lufKg mit einanber, baf ii^ in meinem «^er^ 
)en fiber bie Seute lad^en mu^tt, bie an biefem ^ergnfig^ 
ii^tn Drte irgenb tttoa^ Un^etmlid^e^ em^arten fonnten* 
S)er SSalb foK balb burd^trabt fein, f^in unb jurudt, fagte 
i(^ in be|>agli(^er grdl^Kd^feit }u mir felbji, unb e^ id^ 
nodd baran bacfite, toax iil) tief in bie grtoenben ©flatten 
ffinein, unb nafim nid^td me^r von ber l^inter mir liegen^ 
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ten ©enc n)af>r* 2)a fiel ed mit erfl dufd *5erj, ba^ 
id^ mii) avi^ in bcm genjaltigcn gorjle gar feid^tlid^ t)cr* 
itren fonne; unb ba^ btcfe^ t)icttetc|)t bic eitijige ©efa^r 
fci, tt)et(^c ben SQSanbcr^mann ati^m Ubxo^t. 3^ ^ieft 
balder fiitte, unb fal^ mi^ na^ bem ©tanbe ber ©ontie 
nni/ bie unterbeffett ettt)a^ ^^ev gerftdt war* 3ttbcm t^ 
itutt fo emiporbKcfe, fcfic i(^ em fd^ttoarje^ 2)mg in ben 
3tt)eigen etner l^ol^en ©d^c* 3d^ benfe f^on, e^ iji etn 
a3dr, unb fajfe nad^ meiner ^Knge; ba fagt e^ mit etner 
5B?enf(i^enjKmme, aJer red^t xau\) unb ^^tid) fierUnter: 
tvcm id) l^ier oten nid^t bie 3tt>eige abfnu^pcrte, tt>oratt 
foHteji 2)u benn ^eut' urn ^itUxna^t gebraten tt>erben, 
^err SRdfewei^? — Unb babei grinjt ed unb rafd^ett mit 
ben Slejien, baf mein @aul toll tt>irb, unb mit mir burd^^ 
QC% 4' i^ rtod^ Stit gett>ittnen lonntc, }u fe^n, tt>a^ ed 
benn eigentlid^ fax tint S^eufetebe^e war* 

Den mftf t 3|ir nid^t nennen, fagte ber attt %i]6)tx 
unb freujte pd^; bie ^au^frau t^at fcfiweigenb be^glei^ 
d^en; Unbine fa^ ifiren Siebling mit ^tUtn Slugen an^ 
frre4>enb: ba^ fflefle bei ber Oefc^id^te ijl, bag fte i^n 
boc^ nid^t wirflid^ gekaten i^abem SGBeiter/ £u fffibfc^tr 
Sungling* , 

2)er SRitter juf>r in feiner grjfi^lung fort: itfy to&xt 
mit meinem fd^euen ?5ferbe fafl gegcn ©aumjiimme unb 
aejle angerannt; t€ triefte i)on angjl unb Sri^i^ung, unb 
ttjottte ftd^ bod^ nod^ immer nid^t l^atten Idjfen* 3wl^t 
ging ed grabe auf einen fleinigen Slbgrunb lo^; ba fam 
mir'^ ploilitfy t)or, aU toerfe jtc^ tin langer, voeif er SWann 
feem toUen ^engjle quer »or in feinen Sffieg, ber entfe^te 
ffd^ bat)or, unb fianb; i^ Iriegte i^n wieber inmeine®c«* 
waUf unb fai^ nun crft, bag mtin SRettar fein toeiger aWann 
war, fonbem tin ftfterf^etter ©ad^^ ber fid^ iteien mir 
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t)Ott einem l^figel fferunter^fttjtc, metric^ 9lojfed Cauf un* 
geptn freujenb unb ffemmenb* 

25aitfe, Kebet JBad^! riefUnbinc, in bie ^finb^en 
Ilo^fenb* 2)et afte aWami abet fal^ loJpff^uttdnb in tiefem 
©itittcn t)or ftd^ nieber* 

3d^ l^atte tni(^ nod^ faum im ©attel tt>icber iurcci^t 
gefeftt, unb btc Sfigel wtebet orbcntHd^ rcd^t gefa§t, ^l^r 
J^ulbbranb fort, fo jianb au^ fd^ott cin tt)unberlid^ed 3Wdmi* 
lein au Ttteitier ©eitcti; ttJinjtg unb l^fifliil^ fiber atte 3»a* 
|en, ganj braungetb, unb mit cteer 5Wafc, bfe nid^t t)tel 
fleittcr tt>ar, ate ber ganje fibrige Surfd^e felbji* ©abet 
grtnite er mit einer red^t bummen ^o^i6)ttit au^ bent 
bre{tgef(^It$ten 3»aule $ert)or, unb ntad^te Joiete taufenb 
©d^arrfu^e unb ©ftdttinge gegen mi6). SBeil mir nun bod 
^ofTenf^Jict fe^r migl^agte, banfte id^ i^m ganj furj, warf 
nteinen nod^ immcr gittemben ®aul l^erum, unb gebad^te, 
mir tin anbre^ Tibtnteutt, ober, bafern id^ lein^ ffinbe, 
ben^&etmtt)eg }tt fud(ien, benn bie ©onne t»ax tt»%enb 
nteiner tollen 3agb fd^on fiber bie 9Rittag^f!o|^e genSSSeflea 
gegangen. S)a fprang aber ber Heine fieri ntit erner 
bli^edfd^neOen Senbung f^erum, unb jlanb abermate oor 
meinem ^eng^e* — ?Jla$ ba! fagt* idji t)erbriegKd^; ba^ 
Z^in ifi »ilb, unb rennet 7>ii) UxifyHi(fy urn* — ®, 
fd^narrte bad fierld(»en^ unb lad^te nod^ ))iel entfe^Iic^ bum« 
mer; fdjienft mir hotfy erji ein SCrinfgelb, benn i^ ^ab* ja 
®ier aidjfelein aufgefangen; lagt 3^r bod^ oj^ne mic^ 
fammt (Suerm Sldjfetein in ber ©teinttu^ ba unten; |>u! 
— ©djineibe nur feine ©eftdj^ter weiter, fagte iify, unb 
nimm I^cin ®elb ^in, tomt X)u audd tfigfi/ berni ftei^e^ 
ber gute 95ad(i borten l^at mi(fy gerettet, ni(it aber 5Dn^ 
f»6d^^ drmtid^er !ffiid(it — Unb jugleicf^ (ief id^ ein ®oIb^ 
ftfidC iix feine lounberlid^e a?7fi$e faUeU; bie er bettelnb vox 
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itttr atgeiogen l^atte* ®ann traWe id^ tt)eiter; cr atet 
f(3^ric l^tnterr mir btein, unb tt>at ^)ttftticl^ mit unbegreif^ 
Kd^er ©(^qtefligfeit ncben mir* 3(^ fv^^fl^^ ^^vx 3tog 
im ®ato^)^) an; cr gdo^jirte mit, fo fauer e^ i^m ju tt)cr* 
belt fd^ictt, unb fo tt)unberli4>e, ^atb la^txM^t, l^att grag:^ 
tid^e, SBerrenfungen er babei mit feinem Seibc voma^m, 
tt)obei er immerfbrt ba^ ©olbfiad in bie |)of>e fitelt, unb 
&ei jebem ®afo»)»)ft)run8e fd^rte: falfcfi ®elb! falfdj^e 
5»flnjM gaff^e ^MnjM falfc^ ®elb! Unb ba^ Irat^jte 
er au6 fo f^oi^ler ®ru^ ^txau^, ba§ man meinte, er miljfe 
nai) jfeglid^em ©d^ritte tobt au Sloben {Iftrjem Slud^ ^ing 
ijm bie ffd^Iid^ rotf>e Sunge mit au^ bem ©d^Iunbe* 3d^ 
^itit ^cr^drt; i6) fragte: wa^ tt)iflji 2)u mit Deincm ®e* 
J^irctf 5limm nod^ ein ®oIbftodf, nimm nodji itt>ei, ater 
bann lag ab wn mix. — Da fing er tt>ieber mit feinem 
l^dflid^ l^epid^en ®rilfen an, unb fc^narrte: ®oIb eben 
ni(^t, ®otb foil e« eben nid^t fein, mein 3un8|>errtein ; 
be^ @))age^ ^ab id^ felbflen aOiWitl; toiW^ Sud^'mal 
jetgen* 

Da tt)arb ed mir auf einmal, att Wnn' id^ burd^ ben 
grftnen feffen SBoben burd^feffen, aU fei er grflneg ®ta^, 
unb bie ebne (Srbe fugelrunb, unb brinnen f^ielten eine 
3Wengc «obofte i^r ©ipiel mit ©ilber unb ®otb^ «o^)^ 
auf, fo))funter, fugelten fie ftd^ lucrum, fcfimiffen emanber 
}um ©pafi mit ben eblen S^^etaUen, unb ))ujleten ftdd ben 
©olbflaub nedfenb in'^ ®ejtd^t* 2Hein l^aflid^er ®effif>rte 
panb l^atb brinnen, l^alb braugen; er Kefl jid& fe|^r, fel^r 
Viet ®oIb »on ben Slnbem f^erauf reid^en, unb acigte e« 
mir lad^enb, unb fd^mif e^ bann immer toieber Kingenb 
in bie unermef lid^en *iafte l^inab* Dann geigte er toieber 
mein ®otbjiftdf, ba« id^ i^m gefd^enft l^atte, ben «obolben 
brunten, unb bie woVttn j!d^ brflber f»alb tobt lad^en^ mi 



Digitized 



by Google 



- 27 — 

Sifd^ten nttd^ ani. ®Miif ' redten fte aUt bie f^i^igen^ 
metadf^imu^igen finger gegen mid^ au^^ unb n>ilber unb 
tt)flber/ unb bitter unb bi^tn, unb toller unb tottet/ flonim 
bad ®ctt)imniel gegen mfd^ i^etauf; — ba etfafte mi<i^ 
ein Sntfe^en, tt)te t)or^in mcmen ®auL 3d^ gab i^m 
betbe ©poren, unb weig nid^t, tt>ic tt)eit icfi jum jttJeiUtt* 
male toll in ben SBalb ^tnein ge/agt btm 

Site i(|> nun enbKd^ toieber fKU i^telt, tt)ar ed Sttenb^ 
Jiiffte urn mid^ f>er* ©utd^ bie 3tt>etge fa^ id^ eincn toet* 
fen Suf))fab teud^ten^ t)on bent id^ meinte/ er ntiifle aud 
bent i^otfie nad^ bet @tabt sutftdlf^^ren. 3d(» tooOte ntidd 
bal^tn burd^atbetten ; aber ein gan) toeif ed^ unbeutlid^ed 
ant% mit imntet tt^ecfifelnben 3ugen, fap mir gtoifd^en 
ben Slattern entgegen; id^ tooUtt i^m au«weid^en, aber 
too i(fy l^inlam, toar e« aud^* Srgrimmt gebad^t' id^ enb^ 
lid^ ntein 9tof barauf loi )u treiben^ ba fprubette ed mir 
unb bem^ferbe n)ei§en @d^aum entgegen^ baf koir 93eibe 
geblenbet umn>enben muf ten. @o trieb ed mi t)on @d^ritt 
2u &(i)xUt^ tmmer t)on bem Suffleig abvodrtd^ unb lief 
mi aUx^avupt nur nad^ einer einjigen SRid^tung f^in ben 
SSSeg nod^ frei* 3ogen toir ober auf biefer fort, fo war 
ti n)o]^l b{(bt l^inter mi, f^ai vaa /ebod^ nid^t bad geringfle 
Su Seibe. SBenn id(i mid^ bann bidvoeilen nad^ i^m umfaf^, 
merfte i^ xooj^l, baf bad toti^tf f))rubelnbe Slntli^ auf 
etnem eben fo toeif en, ^(fy^ riefenmdfigen Stixptx faf. 
SRanc^mal bac^f i^ aud^, aid fei ed ein toanbelnber 
©pringbronn, aber id^ lonntc niemald red^t baruber gut 
®mi^^tit fommen. (Ermfibet gaben Bto^ unb 9teiter bem 
treibenben n^eif en SRanne nad^, ber und immer mit bem 
fio))fe }unid(te, aid n>oile er fagen : f(^on re^t ! fc^on 
red^t ! — Unb fo ftnb tt>ir enblid^ an bad ®tbe bed aSat 
bes flier l^eraud gefommen, tt)o itfy Slafen unb ©eeflut^ 
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tt)tb ^re Utint |)fltte fa^/ unb n)o betr lange mi^c Wlam 

®ut, bag cr fort ifl, fagte ber afte gifd^et, unb nun 
begann er bat>on ju f^^red^cn, tt)ic fein ®afi auf bie befic 
SSSeife tt>ieber ju fcincn Seuten nad^ bcr ©tabt jurud flc* 
tangen Wnnte* ©atflbcr fing Unbine an, gang leifc in 
ft(|» felbfl f>inein )u {id(ienu «^ulbbtanb merfte ed unb 
fagte: tc^ bai)tef 35u f%jl mid^ gem f»icr; tt)a^ freuji 
35tt 25icl^ bcnn nun, ba t)on meiner Slbrcife bie SRebe ifl? 

SScil 2>tt nid^t fort fannji, la6)tltt Unbine* ?Jrob' e^ 
bod^ 'mat, burd^ ben fibergettetenen aBalbjhrom ju feften, 
mit ^al^n, mit 9lof ober attcin, tt>ie 2)u 8up |iaji Dber 
^)tob* e^ Keber nic^t, benn 2)tt tt>flrbeji jerfd^ellt ioerben 
^on ben bli^fcfinell getriebenen @tdmmen unb @teinen« 
Unb toai ben @ee angefit, ba toetf id^ n>o|fl: ber Skater 
barf mit feinem ftafine nid^t toeit genug barauf ^inau^. 

^ulbbranb erl^ob ftd^ (d(^elnb, nxa }u fe^^n, ob eo fo 
fei, tote il^m Unbine gefagt f^atte ; ber Sllte begleitete if>n, 
unb bad SRdbd^en gaufelte f^ierjenb neben ben 3)!dnnem 
f>er» ©ie fanben ed in ber Stffat, tt)ie Unbine gefagt batte, 
unb ber SWitter muf te ftd^ brein ergeben, auf ber jur 3nfel 
geworbenen Sanbfpifte ju bleiben, bid bie glutfien pd^ »er^ 
tiefen. flte bie 2)reie nac^ i^rer SBanberung tt)ieber ber 
^iltte iugingen, fagte ber Slitter ber ^leinen in'd D^r: 
nun, tt>ie ifl e«, Unbind^en? »ijl35u bofe, bag id^ bleibe? 
— aid^, entgegnete fie mfirrifd^, tagt nur* Sffienn i^ gucfi 
nicfit gebiffen l^dtte, tt)er toeig, tt»ad nocfi Sided von ber 
©ertatba in Surer ®efd[)id^te oorgefommen tt>dr'* 
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^&nfUi Sapiteh 

ttJif bcr Rtttrr ouf bcr Setfpttjc Ubtc. 



JPu Hfi tJicHcid^t, mein Ke5er ?efer, fc^on ttgenbtt)o, tiad^ 
manntflfad^em 2luf== unb Slbtreiben in bcr 2Beft, an emen 
Drt gefpmmcn, tt)o2)ir e^ wo^I war; bie jcbttocbem ein^f 
gebotnc Siebc ju eigncm ^eetb imb jitttem Sriebcn ging 
wiebcr auf in 25ir; 25u tnctntefi, bic ^eimat^ blufie mit 
alien Slumen ber^nb^eit unb bet aMerreinjien, inntgjicn 
?iebe, tt>ieber au^ tfieuren ©rabjidtten |>ert>or, unb ^tcr 
mujfc gut ttJOl^nen unb ^iitten bauen fern* Db 2)u "Siii^ 
barin geirrt, unb ben 3rrt|>uni na^ffer fd^merjKd^ abgc^ 
bfigt l^aji, ba^ fptt ^ter nic^t^ jur ©acfie t^un, unb 25u 
tt>ix^ 2)id^ ;au(f> felijl tt>o|>l mit bent l^erbcn 9?ad^f4>nia(f 
nid^t freinoittig betrfiben tt)oIfem Slber tufe jene unau^^ 
f^jred^Hd^ fftfe 8l|>nung, jenen engHf(|>en ®rug be^ grie^ 
ben^ tt)teber in jDtr |>erauf, unb 2)u wirfl ungefd^r wijfen 
Wnnen, toit bem 9lttter ^ulbbranb ttJdi^tcnb feine^Seben^ 
auf ber ©eefpi^e gu ©inne toax. 

dx fal^ ofhnaW mit innigem SDBofftteffageU/ tt)ie ber 
Sffialbflrom mit j[ebem SCage toilitx eini^ertottte, tt>ie er jt(^ 
fcin SBett breiterr unb breiter rif, unb bie Slbgefii^iebeni^eit 
auf ber 3nfel fo fiir immer Idngere 3^it au^bei^nte* ®nen 
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^tit M Staged Hbtx fttitfy ex mit einer alien ^xmbtn^f 
bte er in einem Sttdet bet ^&tte gefitnben^ unb fld^ m^^ 
gebeffert l^atte, uml^er, nai^ ben txJriterfltegettben SBdgeln 
fouernb, unb, xoa€ tx JDon tl^nen treffen fonnte, ate guten 
©raten in bte M<fyt Kefemb* ©rad^te er nun feine Seute 
inxnd, fo unterlief Unbine faft niemate, i^n au^jufd^elten, 
bag er ben lieben lufHgen ^Uxiitn oUn im ilauen ?ufik 
mecr fo feinblid^ ifir frdfiKd^e^ Seten Pe|ile: ja fie ttoeinte 
ofhnaW UtUxlii) Ui bem SinMide be^ tobten ©eflflgcte. 
*am er aber bann tin anbermal tt>ieber ^tim, unb |>atte 
ntd^t^ gefd^ojfen, fo fd^aft fte i^n nicfit minber emfHid^ 
bariber au^, bag man nun um feine^ Ungefcfitd^ unb 
feiner Sla^iWfjtgfeit mtden mit gifd^en unb ^ebfen JDor* 
liti neffmen muffe« dx freute ftd^ aUcmai f>er)inniglid^ 
auf i^x anmutl^igecJ 3fltnen, um fo me^r, ba fte gewfii^n^ 
Hi) na^^n i^xt fiMe ?aune burd^ bie ffolbefien SieWo^ 
fungen toieber gut gu madden fud^te* 2)ie Slften flatten 
ftc^ in bie SSertrauIid^feit ber beiben jfungen Seute gefun^ 
ben; fie famen il^nen t)or, tt>ie aSerlobte, ober gar toie 
tin @^e))aar, tai i^nm }um 93eifianb im 3((ter mit auf 
ber abgerijfenen 3nfel iooffne* Sben biefe Slbgefd^ieben* 
^tit brad^te aud^ ben jungen ^utbbranb ganj fefl auf ben 
Oebanfen, er fci bereit^ Unbinend Srdutigam* 3f>m tcax 
gu ^Blnt^t, aU g&be e^ feine SBett me^^r I'enfeit^ biefer 
umgebenben ^lutf^en, ober aU Unnt man bod^ nie n)ieber 
ba l^inflber jur S^ereinigung mit anbem 9Kenf(^en gelan^ 
gen; unb tt)enn i^n au6) bi^weilen frin toeibenbeS 3log 
anioiefierte, tt>ie nad^ SRittert^aten fragenb unb mal^nenb, 
ober fein a8a!p^>enf4>ilb i^m »on ber ©tidferei bed ©atteW 
unb ber ?Jferbebedte emfl entgegenleucfitete, ober fein f(|>6^ 
ned ©d^toerbt unt)erfeffend oom 9iagel, an tt>etd^em ed in 
ber .^iitte ffing/ f^erabftel, im ©turje aud ber @4ieibe 
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gtcitent), — fo krufitgte er fcin jtvetfelnbed Ocmfitl^ ba* 
mit: Unbine fei g^^r feine gifcfier^^^od^ter, fct tJtelmel^r, 
atter SBaffrfd^emltd^fett xiad^^ au^ einem ttjunbcrfamen, 
l^od^furfilii^cn $aufe bcrr grembe gcbiirttg* 9iur ba^ tt)ar 
tfim in ber ©eele juwiber, tt)enn bie alte gtau Unbinen 
in feiner ©cgentvart fd^alt 2)a^ launifd^e SWdbd^en lacfite 
jwar meip, oi^ne attc^ ^el^t, ganj au^getojfen baruber; 
aicx i^m wax e^^ aU tafte man feine @^re an^ unb boc^ 
tt)ugte err ber aften gif^erin ni^t Unred^t ju geben, benn 
Unbine ^crbiente immer jum wenigjien jel^nfacfi fo »iele 
©d^elte^ al^ fte belam; baper er benn aucfi ber ^au^^ 
tt)irt^in im ^erjen gen)ogen Mieb, unb ba^ ganje Seben 
feinen jiitten, ^ergnfigliii^en Oang fiirber ging* 

a^ tarn aUx bo(|> enbtid^ cm ©torung ffinein; ber 
gifd^er unb ber Slitter toaxtn ndmlid^ gewoi^nt gett>efen, 
beim aRittag^maffle, unb aud^ be^ 2lbenb«, tt)cnn ber 
SBinb brau^en ffeufte, tt)ie er e^ fajl immer gegen bie 
yiai^t ju t^m ipflegte, jl(|> miteinanber bei einem ^ruge 
SBein ju ergoftem ?iun tt>ax aber ber ganje SBorrat:^ gu 
Gnbe gegangen, ben ber ^ifc^er frfll^er ^on ber ©tabt 
xiad) unb nad^ mitgebvad^t ^atic, unb bie beiben Wlamtx 
ttourben barflber ganj Joerbrie^Iid^^ Unbine tad^te fte ben 
S^ag iibcr toadtx au^, of>ne bag beibe fo luflig, tt)ie 
gett)of>nIid^, in if^re ©d^erje ein^mmten* ®egen abcnb 
tt>ar fie au^ ber ^^iltte gegangen: fte fagte, urn ben jvoei 
langen unb langtoeiligefi ©eftd^tem }u entgef^n. 2Bei( e^ 
nun in ber 2)dmmerung toieber nad^ ©turm au^faff, unb 
ba^ aOSaffer bereit^ |>eultc unb raufd^te, fprangen ber 3litter 
unb ber Sifd^er erfd^redft »or bie Z^ux, urn ba^ aWdbcfien 
beimjul^olen, ber Slngfi jener 5Rad^t gebenfenb, too ^^utb^^ 
branb jum erfienmal in ber ^iitte gctt>efcn toar. Unbine- 
aber trat ii^nen entgegen, freunblid^ in ii^re ^dnbd^cn 
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ffo^^fcttb* affia* geBt 3^r mir, totm td^ <5ud^ SBefn t)er* 
fi^affe? Dber vietacl^r, 3i^r ixau^t mix tttd^t^ gu geJen, 
fiiffr fie fort, benn id^ bin fd^on gufrteben, mm 3Jr 
lujKgcr au^fe^t, unb bejfere ©nfdUe ^a% aU biefcn Ie$* 
tett> lattflWeiHgen Sag ^mburd^. «ommt ttur mit; bcr 
SSBalbfhrom l^at em gaf an ba^ Ufer getrfeben, unb td^ 
Witt tJerbammt fein, eine gatije SBod^e lang gu fd^Iafen, 
tt)entt e« tttd^t ein ffieinfdf ijl — 2){e 5Kdttnet folgten 
i^x nad^, unb fanben tt)irfltd^, an emer umbfifd^ten Sud^t 
be^ Ufer«, em gaf, tveld^e^ i^ntn ^offhung gab, aU 
entl^atte e6 ben eWen S^tanf, ttjonad^ fie joetlangten* @ie 
waljten ed t)or 2(ffem auf ^ ©d^Ieuntgfie in bte ^fitte, 
benn ein fdl^tt)ere^ SBetter gog tt)ieber am Sttenb^hnmcl 
berauf, unb man fonnte in ber 2)ammerung bemerfen, 
text bie SBogen be^ ©ee'd if>re tt>eif en ^au^>ter fd^oumenb 
em^jortid^teten, aW fallen fie fid^ nad^ bem Slegen urn, 
ber nun balb auf fie l^erunterraufc^en fottte* Unbine f>alf 
ben 93eiben nad^ ^dften, unb fagte, aU ia^ 9tegenn)etter 
ptiiili^ attgu fd^neU |ieran l^eufte, btftig bro|>enb in bie 
fd^weren SBolfen f>inein: Du! Du! ^fite Did^, baf 2)u 
un^ nid[)t naf mad^fl; n)ir finb nod^ lange nid^t unter 
"S^a^. — Der SHte t)ertt)ie^ i^r foId^e« aU eine funb^afte 
aSermeffenfieit; aber fie ficfierte leife »or fx^ l^in, unb e^ 
n)iberfufir anify 9hemanbem ttwa^ Ueble^ barum^ SBiel^ 
me^r getongten atte brei, tt)iber SSermuti^ttng, mit i^rer 
S3eute trodfen an ben bepaglid^en ^eerb, unb erji, ate 
man ba^ gag geiiffhet, uno er^)robt f>atte, baf e^ einen 
wunberfam trefflidjien saSein ent^alte, rig fid^ ber 3legen 
au^ bem bunflen ®ett>(>lfe lod, unb raufcfite ber ©turm 
burd^ bie SOSipfel ber Sd&uxm unb iiber be^ @ee'^ ttxofixtt 
SBSogen ^in. 

Sinige glafcfien waren balb aii« bem grogen ^a^t 
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gefact, ba^ ^r \)iele %a%t SBorraf^ loerl^ieg, mm fa§ 
tritrfenb unb fc^erjenb, unb ^tmi\i) geficl^ett »or bem 
tobcnbcn Unwetter, an ber ®Iut be^ |)ccrbc« i^eifatnmeiu 
S)a fagte ber aftc g<f(|>er, unb tt)atb pUij/li^ fcl^r crufl: 
atl^, grower ®ott, tt)ij? fteuett im6 pier ber eblen ®aht, 
unb ber, welcl^em fte juer(lanfle()6rte, unb bem fie t)om ©trome 
genommen tt>arb, l^at mpl gar ba^ Itebe Seben brum 
lajfctt miiffem — <5r tt)trb /a nic^t gerabe! mcintc Unbine^ 
unb fc^enfte bem 9Wtter Wd^el^b em* 2)er aber fagte: 
bei metner fifid^flen @^re, alter SSatcr, ttflgf t^i if^n ju 
fmben unb ju retten^ mi(fy fottte {ein ®ang in bte 3la^t 
i^inau^ bauern, unb leine ®efof>r* ©o^iel aber fann ii) 
(£u4> t>erf?c^em, fomm' (d^ ft wieber ju ben)of^nten ?anben, 
fo tt)ttt idgi t^n ober feine Srben fcfion au^finbig madden, 
unb biefen SBein bopj)eft unb breifa(]^ erfe^en* — 2)a^ 
freute ben atten 5Wann; er nidte bem Slitter bifligenb ju, 
unb tranf nun feinen tBe(f)er mit bejferm ©ewijfen unb 
Sei^agen leer* Unbine aber fagte ju ^ulbbranben: mit 
ber Sntfd^dbigung unb mit X>dMm ®oIbc ^aW e^, tt)ie 
3)u tpiUji* £)a^ aber mit bem 5Ja(f)laufen unb ©ucfien 
tt>ar bumm gercbet* 3(i^ iveinte mir bte Slugen aui^, 
ttjenn Du bariiber t>erIoren gingji, unb nic^t tt^aj^r, 2)u 
moc^teji au* lieber bet mir bleiben, unb id bem guten 
Sffiein? — 2)a^ freilid^, entgegnete .bult^^tanb Idc^elnb* — 
5Run, fagte Unbine, alfo ^aji 2)u bumm gefjjroc^em 2)enn 
3eber iji fid^ bod^ felbfi ber Sidd^fie, unb tt>a^ ge(>n @tnen 
bie anbern $mc an. — Die i)auen)irtpin wanbte ftc^ 
feufjenb unb fo^)ff(^fittetnb t)on i^r ah, ber Sifdj^er ^ergag 
feiner fonfligen SBorliebe fur ba^ jierlic^e 3Wdgblein unb 
fdS)oIt* Site ob £)ic^ ^eibctt unb iuvfen erjogen pdtten, 
flingt /a ba^, fc^tog er feine 9tebe; ®ott ^erjet^ e^ mir 
unb 5Dir, 2)u ungeratj^ene^ ^inb. — 3a, aber mir iji 

3 
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bod^ ttutt ctnmal fo ju STOui^e, entgegttete Unbine, paU 
mi^ erjogctt, tt)er ba ttotK, unb xoa^ lotmcn ba all* Sure 
SBJottc ffelfeiu — ©d^wcig'! filler ber ^if^er fie an, unb 
fie, bie ungcad^tet t^rer ^ctf^cit bodji dugerfl fd^retff^afi 
tt)ar, fuf>r gufanimen, unb fd^miegte ftd^ gfttemb an ^ulb^ 
Branb, unb fragte t^n ganj leife: ©ijl 25u aucfi iofe, 
fd^Cner greunb? 25er SRitter brildCte t|>r bie jarte >&anb, 
unb fhretd^efte ipre ?odCem ©agen lonnte et ni6)t^, votil 
i^m ber Slerger fiber bc^ Slften ^arte gegen Unbinen bie 
iippcn fd^fof, unb fo fafen beibe ?Jaare mit einem SWate 
untuittig unb in 5)eriegenem '^t^vveigen einanbcr gegen* 
fiber* 
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00n tintr ttrouung* 



®in leife^ ^h'pfcn an bie ^nx Rang bnx^ bic ©tittc, 
unb erfd^rerfte Sltte, bie in ber ^fitte fafen, tt)tc e^ benn 
ttJoi^I 6t^n)eilett ju fommcn ipflegt, bag auc^ eiue fi'leinig== 
fctt, bte ganj unt)ermutl^et flefci^ief't, ©nem ben ©itttt rec^t 
fnxil^tiaxli^ aufrcgen fann. W>tx ^kx tarn noc& fitnju, 
bag ber loerrufhe gorjl fel^r nal^e tag, unb bag bie ©ee:^ 
fpi^e fur menfd^Iid^e 93cfu(!^e fe^t unjuganglic!^ f^ien. 2Wan 
fal^ emanber jtt)etfetnb an, ia^ ^0(i)tn mieberlEiofte ft^, 
»on etnem tiefen Sled^jen beglettet; ber SRitter ging na^ 
feinem ©d^tt^erbtc. 35a fagte ater ber alte aWann leife: 
wenn e^ ba^ ijl, tt>ai ii) furd^te, fftlft un^ feint SBSaffe^ 

— Unbine nfil^erte fi(|i inbeffen ber a:^ur, unb rief ganj 
untt)ittfg unb fed: tt^enn 3pr Unfug treiben tcoUt, 3br 
Srbgeijier, fo foil gud^ ^fi^Iebprn toa^ S3effere^ le^ren. 

— 2)a^ Sntfegen ber Slnbem tt)arb burd^' biefe wjunber^ 
Itd^en JIBorte tJermefirt, jie faf>en bag 3Rabd^en fd^eu an, 
unb ^utbbranb tt)ottte fid^ ebcn ju etner S^age an ffe er^ 
mannen, ba fagte eg tJon brougen: i^ bin fern (Srbgeij}, 
tvo^it aBer em ®et|l, ber no(^ im irbtfd&en ^or^)er |)aufet 
SBoMt 3j>r mir ^elfen unb fttr^tet 3pr ®ott, 3f^v brinnen 
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in bet ^fittc^ fo t^nt mix auf. UnWtte Jatte Ux btcfcn 
Sffiortcn tie 5|ilr Beteit^ gedffhet, unb Icud^tete mit emcr 
am^)el m bie fWnnifd^e "^at^t fftnau^, fo ba^ man brauf en 
cinen altcn ^riejicr toa^xnafym, ber t>or bem unt)erfef>enen 
?lntltdc be^ ttJunberfd^anen STOaflblein^ etfd^redt juruc! 
ttaU @r tnoil^te tt)of>I benfen, e^ tnfljfe ®^)ui unb 3«w6erei 
tntt im S^telc fein, tt)o cin fo f^crriicfie^ ®tlb aud etner 
fo tiicbern ^fttten^fortc erfd^emc; be^l^alb fing er ait ju 
beten: atte fluten ®eijier loben ®ott ben ^crrn! — 3(j{i 
bin Icin ®cf^)enji, fagte Unbtne lad^etab; fe^' td^ bcnn fo 
^oglid^ au^? 3ubcm fonnt3f>r j[a tt)o^t merfcn, bag midj^ 
fein firommer S^tud^ erfd^rcdt 3(1^ tt>ctg bod^ aud^ toon 
®ott unb tJCTpeJ* iljin an(fy ju loben; 3ebtt>ebcr auf feme 
SOBetfe freilid^, unb baju ^at er un^ etfc^affem Xxtttt 
herein, ei^rtofirbigcr SSaterr ; 3^^ fommt ju gulen ?euten* 
2)er ©eifHid^e fam neigcnb unb umblidenb i^eretn, 
unb faff gat Keb unb epttoiitbig au^* Slbet ba^ SBajfer 
troff au^ aMen %aiun fetne^ bunHen ^kibe^, unb an^ bem 
langen mi^tn Sbaxt unb ben toei^en Soden be^ ^awpt^ 
^aavt^. 25et gifci^et unb bet fftitUx fufftten i^n in tint 
^ammet, unb gaben i^m anbre ^letber, tt>df>tenb fie ben 
aSBeibern bie ©ettjanbe be^ ^Jtiefletd jum ^todnen in ba^ 
3immet teid^tem 2)cr ftembe ©rei^ banfte auf ^ bemu^ 
t^igfte unb freunbltd^fle, abet be^ 9littet^ glfinjenben 
5Kantel, ben i^m biefet entgegen|>{eft, tt>oIfte et auf feine 
SQBeife umnel^men; et tt)df>fte patt bejfen ein atte^ gtaued 
Dbetfleib be^ ^i^i^tx^. ©o famen fie benn in ba^ ®tma^ 
jutftd; bie ^^au^frau tdumte bem ^J)tieflet atebalb if^ten 
gto^en ©ejfcl, unb xn^tt ni^t t^tx, ii^ et fid^ batauf 
niebetgelaffen |>atte; benn, fagte fie, 3^t feib att unb 
tx\6)i\i^, unb geifilid^ obenbtein* — Unbine f(f)ob ben 
gu^en be^ gtemben i^t Reined Sdnfc^en untet, wotauf 
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fie fonfl ne(en «&u{bBranben )u ft^en ))fegte^ unb (euote^ 
iiify iAex^v^t in itx ${Iege be^ guten Mm ^6(^fi ftttig 
unb anmutf^ig* ,J)uIbbratib pjierte tf>r HxHUx tint 
SHecferei in^ D^r, pe aber entgegnete fci^r etttjl : tx bient 
ja bm , ber un^ 2C((e gefd^affen ^at ; bamit ift ntd^t gu 
ft>a^n* — Der Slitter unb bet gifc^cr labten barauf bea 
^viefler tnit ®i>eife wb ©ein , unb biefer fttig, naj^bem 
er ftd^ etkiHt^ eri^oft ^attt, ju er^dfflen atv n){e er geflem 
au^ feinem ^tojiet/ bat^ fern fiber ben grog en Sanbfee 
ffinani liege ^ na(^ bem @i$e bei^ ®ifd^of^ f^abe reifen 
moKett/ urn bentfelben bie 92ot]^ lunb )u tfiim^ in n)el(i^e 
burd^ bie le^tgeti tt)unberbarett Ucberfc^wemmungen bad 
jtlojler u«b bejfen 3indbdrfer gerat|>en feicn* £)a ^abe 
er nad^ langen Uwi»egett , urn eben biefer Ueberf(^tt)etn* 
niung ttjitten, (?# <|ieute gegen Sttenb bewiod^ genit^igt 
geje^n^ eincK abergetretneti Urm bed ©ee'd, niit |)filfe 
l«?eier guten Jffii&rleute, ju iiberfd^iffeiu — Sarm aber, 
Mr er fort, fwitte unfer gaffrjeug bie SBeHen berft^rt, 
fo brad^ aud^ fd^on ber ungeieure @turm tod^ ber noc^ 
][e$t fiber unfem ^uptem forttt)ftt|et @d ti)ar, aid ^fit^ 
ten bie ^lutf^en nur auf tmd gemartet, urn bie attertodften 
fhrubetnbfien Stanie mit und ju beginner Die Siuber 
ti^aren batb ani nteiner Sft^rer <^toben geriffen, unb 
txititn aerfd^mettert auf ben 3Bogen n^eiter unb tt»eiter 
t)or uni fiinattd* SSir felbfi flogen^^filflod unb ber tauben 
9laturfraft f^ingegeben, auf bie ^opt bed ©ee'd ju Suem 
femen Ufem f»erfiber, bie tt>ir fd^n att)if(^en ben Webein 
unb aOSafferfd^ctumen em))orfhreben fallen. a)a bre^te jld^ 
enbU4^ ber 9Iad^en intmer n^ilber unb fd^winblid^er ; ii) 
weifl nid^l^ jiurjte er vm, flfirjte i6f ^eraud^ 3m bunfeln 
9iengfKgen bed na^en, fd^red(Iid^en S^obed trieb i^ mittx, bid 
mi<fy tint SBede f^ier unter bie Soume an (Sure 3nfei n)arf« 
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3a, 3nfen fagie bfx gifd^er* SBor Stnxim »ar^« 
tio^ tine ?anbf:pi$e* fflm aJer, fett SBSatbflrom unb See 
fd^ier toll geworben finb, fteijjt e6 ganj atiber^ mtt un^ au€. 

3<^ werfte fo ettt>a^, fagte ber ?5ttejler, inbem td^ 
im Dunfettt bad SQSaffer etitWngfl fd^Kd^, tmb tingdum nut 
witbed ©ebraufe antreffenb, enbttd^ fd^aute, tt)te ftd^ tin 
bettetner gug^)fab grabe in bad ®et6fe ^tnetn Joerfor. 
%in fa^e id^ bad Sid^t in Surer ^Uttt, unb tt)agtc tnid^ 
fiier^er, tt)o td^ benn Tneteem^itnmHfc^enaJater nid^t genug 
banfen fann, ba^ er mi6) m6) mtintx dttttm^ aud bent 
©emdjfer aud^ nod^ gu fo frommett Seuten geffti^rt i^at, 
aid }u @ud^ ; unb bad urn fo mt^x, ba id^ ntd^t toiffen 
fanti, ob i^ au^er @ud^ SJieren nod^ in biefem Scben 
anbre 9Renf(^eTt voteber ju fei^en befotnme* 

Sffite metttt 3^r bad? fragte ber gifc^en 

Sffiigt 3^r benn, n)ic tange btcfed SCreiben ber ©e* 
mente warren fojtt? entgeguete ber ©eijittd^e* Unb i^ 
hin alt an 3a|>retu ®ar tetd^ttid^ mag tnem Sebendjlrom 
ef^er t)erflcgenb uuter bte @rbe ge^ aid bte Ueberfd^toem* 
mung bed 2BaIbjh:omd ba brau^em Unb flter^au^jt, ed 
tt)are ja nidpt umnfigKd^, bag inef^r unb nie^r bed fd^au^ 
menben SSSajferd fid^ jvoifd^en (5ud^ unb ben jfenfcittgen 
gOTJi brangte, Hi 3^t fo toeit Joon ber flbrigen Srbe aU 
gerijfcn tt)ftrbet, bag Suer gifd^erfdij>ntetn ntd^t mel^r i^in^ 
fiber reid^te, unb bte S3en)oiJ>ner bed feflen Sanbed m i^ren 
3erjireuungen Suer after gdnjttd^ t)ergeffhu 

2)ie afte ^au&fxan fii^r ^terfiber jufammen, frcuite. 
f!d^, unb fagte: bad Joer^flte ®ott! — Slber ber gifdj^er 
fa^ fie Wc^elnb an, unb f^jra^: toie bod^ nun an^ ber 
SKenfd^ tjl! Sd todre ja bann m6)t anberd, toenigjiend 
^r 5Dtd^, Kebc grau, aU ed nun i% ®tfl 5Du benn fett 
Dielen Qa^^ren totiitx gefommeU/ aid an bte ©rdnje bed 



Digitized 



by Google 



- 39 - 

gotfle^? Unb ^afi 5Du anbte SSRtn^^tn gefeH «W W^* 
btnen unb tntcl^? — ©citftutjcm ftnb nun no(i ber 9tittet 
unb bet ^ricflcr ju un^ grfommen* Die Mieben iti un^, 
noenn noir jur Joergcffcnen 3nfel tt^ilrbcn; atfo fiatteji JDu 
][a ben bejien ®ett)tnn bat>on* 

3(^ n)et^ nid^t; fagte bte afte §rau/ e$ tt)trb@mem 
bo4> unf^etmttd^ ju 5Wu4>e, tt>tnn man ffd^'g nun fo joot* 
ficfft, ba^ wan unwiberbrinfltid^ Joon ben anbern Seuten 
gefd^icben tt>arV ob man fte flbrtgeng aud^ tt^eber fennt 
nod^ jiel^t 

Du bliebejl bann bet un^, Uu bliebeji bann bet un«! 
pjlerte Unbtne ganj teife, ^alb fingenb, unb fd^mfegte ftd{> 
tnnifler an ^utbbranb^ ®titt. Diefer aber tt)ar in tfefen 
unb feltfamen ©ebftben feine^ Stntem \)erioten* JDie 
Oegenb jfenfett be« aQ3albn)ajfcr« jog fid^ fett be^ ^rtejler^ 
leftten SBotten tmmer femer unb buntter »on i^m ab, bte 
blfl^enbe 3nfri/ ^uf tt>eld{>er er lebte, flrante unb tod^te 
tmmer frifd^er in fein ®entflt^ ]^erein* S>ie Sraut gia^te 
aW bie fd^iJnfle SHofe biefe^ Heinen ©rbfhrid^eg unb aud^ 
ber ganjen SBeft ]^ert)or, ber ^riejler tt>ar jur ©telle* 
Daju fani nod^ eben, bag ein jflmenber ©lid ber ^aue^ 
frau bad fd^Jne aWabd^en traf, mil fte ftd^ in ©egenwart 
be« geifttid^en ^erm fo btd^t an i^ren Siebling lefinte, unb 
ed fdj^ien, aU 9>ottte ein ©trom t)on unerfreulid^en Sffiorten 
folgen* Da brad^ e« au6 bed SRitterd SWunbe, bag er, 
gegen Jben ?5riejler 8ett>anbt, fagte: 3^r fe^t l^ier m 
SBrautpaar t)or (&t^, el^rtvftrbiger ^err, unb tomn bied 
aKobd^en unb bte guten aitm gifd^erdteute ntd^td battJtber 
ffObeU/ fodt 3|fr und ^eute Slbenb nod^ j)ufammengeben. 

2)ie beiben alien (Sf^eleute n)aren fei^r t)ertt)unbert 
@te ffatten itoax bidf^er ofi fo enoad gebad^t, aber aud« 
gcf))rod^en i^atten fte ti bod^ ntemald, unb n)te nun ber 
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Slftter bUd «^at, tarn ti i^mn aU tMai gatij SReurt 
utib Unetjortc^ J[>or* Unbine toax ^W^Ui) emfi geworbcn, 
unb fa|> tteffinntg t>or fi(i^ nieber, toa^xtnb ber ^riefler 
ua(^ ben nai^em Umfidnbcn fragte, unb jt(j^ iti ben Slften 
na4 i^rcr ©nwiatgung erfunbtgte* SWan fam nac^ tnart^ 
mgfadjfem ^iiu^ unb ^errcbcn rait manitx auf^ SReine; 
bie ^au^frau ging;, «m ben /ungen ?euten bad ®rautgc* 
mad^ ju orbnen, unb jtt^et gewetfite Bergen, bie fie feit 
langer 3tit itwa^xt ffteft, fur btc XxanmQ^^titxl^Uit 
|iert)orjufud^en» 5Der SRitter neflefte tnbe^ an feiner gotb* 
nen ^ettc^ unb tt)Dttte jwei 3linge tcdbrc|>en^ urn fie mit 
ber spraut wed^fetn ju fonnem Diefe afcer ful^r, ed be* 
nietfenb/ aud i^xtm tiefen @tnnen auf^ unb ^pxai^: ni^t 
alfo! ©anj bettelarm l^aben mi^ mem SlcUcm nid^t in 
bie S8elt l^ineingefAiift; )[)ielme|fir ^a(en fie gen)iflli(i^ f^^on 
^ui^e barauf gere^net, baf etn fotd^cr aknb aufge(>n 
f^ylle* — SDamit tt)ar fte Wnett au« ber Z^&x, nnb fam 
gleic^ barauf mit iWei foParen Stingen iwcM, beten 
einen fte intern fdx&utisam gab/ unb ben anbern fur ft^ 
bef^ictt 2)er atte gifd^er tt^ar ganj erflaunt barilber, imb 
m(fy nte^r bie ^aud^au^ bie titn n>ieber ^eteintrat/ ba^ 
Seibe biefe tteinobien noc^ nkmaU iti bcm ^inbt gefei^n 
i^aitcn* — 5Weine ^leftern, cntgegnetc Unbine, Kegen mir 
biefe X){ngerd^en in ba^ fc^one $Ieib nd^en, bad i<fy gerabe 
an ^atit, ba id^ gu (£uc^ fam« @ie ^erbj^iten ntir oud^/ 
auf irgenb eine SSJeife 3emanbem bat)on gu fagen tier wei^ 
nem ^pdjijeitabenb^ 2)a i>abc id^ fic benn alfo fliH l^eraud 
getrennt/ unb t>erborgen ge^atten bid beute* — 5Der fJrie* 
fler ttnterbrad^ bad weiterc gragen unb ©ertt>uttbern, in* 
bent er bie gewei^ten ^erjen anjttnbete/ fie auf einen Stifd^ 
fieltte/ unb bad Sraut)>aar fid^ gegenfiber treten ^ie§. (St 
gab fte fobonn mit {urien, feierlic^en SSortm jufamnien. 
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btc aften ©i^eleute fegnetcn bit lungen, unb bte ffltaut 
Ic^nte jid^ leifc iitttvnh unb nad^benHt(|f an ben Sliticr* 
2)a fagtc bcr ^riejicr wit cmetn 5Wate: ^l^r Seute feib 
bod^ fettfatn! SSSa^ fagt 3fn: niir benn, 3^r tt^aret bic 
einjigen STOenfd&en ^ier auf ber 3nfri? Unb wa^renb ber 
ganjen S^raul^anblung fa^ )u bent ^enfter nttr gegenuber 
tin anfe^nttd^er, tonger !Wann tm toti^tn Wlanttl ^txtiiu 
dt mn^ nod^ t>or ber S£^flre jlef>n, tt>enn 3|>r ifin etwa 
mit itt^ ^au^ nct^tgen noollt — @ott bcwai^re, fagte btc 
SSBtrt^tn, jufamntenfal^renb, ber alte ^i](!^tx fd^uttefte fd^tt)et^ 
genb ben fio^)f/ unb ^ulbbranb fprang nad^ bent genfler, 
a^ toax i^m felbfl, aU fe^c er noc^ etnen tt)etf en ©tretf^ 
ber aber balb itn 2)unfel giXnjKd^ t>erfd[itt)anb* (5r rcbetc 
bem ^rtejler etn, bafi er ftd^ burd^au^ getrrt fiaben mfijfe^ 
unb man fe$te ftd^ vertrauli(^ mttfammen um ben ^eerb* 
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@tebeitfed Rapitet 

I0a0 ft(l) tDther «m J^orl);tttabenb begab^ 



war fittig wnb fKH i^attc ftd& Unbine 5[)or unb nj^enb 
ber Strauung tewtefcn, nun ater n)ar e^, ate f^^aumten 
iittc bic wunbertidpen ®titten, n)eld^e in ii>r l^auflen, urn 
fo brciper unb Udli^tx auf ber Dberflidc^e ]^ert>or» ®ie 
nccfte Srauttgam unb ^jlegeaftcrn unb feftfl ben no^ 
faum fo ]^oc^t)ere]^rten ^ricjier wit aller|>anb finbif^^en 
©treid^en, unb aK bie SSBirt^in ettt>a^ bagegen fagcn 
ttJottte, brad^ten btefe em paax emjle SBorte be^ SRitter^, 
worm er Unbinen mit grower 95ebeutfamfeit feine ^an^^ 
frau nannte, jum ©d^toetgen* 3^m felbjl inbeffen, bcm 
atitter, geftet Unbmen^ finbifd^e^ ©ejetgcn eben fo noenig; 
aber ba balf fein SBinfen unb fetn dtau^ptxn unb feine 
tabelnbe 9tebe* ©o ofl bie Sraut i^red SiebUng^ Unju^ 
frieben^eit merfte, — unb ba^ gefd^a^ einigc SWal, — war 
fit freilic^ fiitter, feftte fid^ neben i^n, jhrcid^efte i^n, flu* 
fierte i^m tdd^etnb tta>ae in ba« Of>r, unb gtdttete fo bie 
aufjieigenben fatten feiner ©tirm Slber gleic^ barauf ri§ 
fie irgenb ein totter ©nfatt toieber in ba« gaufcfnbe S:rei* 
ben l^inein, unb e^ ging nur arger, ate aut)or^ 2)a fagte 
>er 55riefier fe^r ernji^aft unb fe^r freunblid&: mein an^ 
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mut^tge^ jfunge^ ^iiiUin, man tarn Qhtd^ jn^ar ntc^i 
o^ne (SxQiiim anfe^n^ a(er bntft barauf, (Sure @eele itei 
3etten fo )u (Ummen^ bafi fte immer bie ^^annonie )u 
bet @eele (£ure^ angetrauten ^routigam^ anhingen toffe* 
— ©eric I tod^te iffu Unbine an ; bad ttingt rec^t ]^flbf(|>, 
unb mag aucj^ fur bte mei^rjlett Seute eine gar er6aulid[ie 
unb nu^retd^e Stegel fetn^ ^itx totnn nun (gind gar feine 
©eete ^at, HW Sud^, wad foil ed benn ba fKmmen? 
Unb fo gefyt ti mix. — 5Der ^riejicr fd^wteg tfef »erle$t, 
tm frommen 3ftnien, unb fe^rte fein Sntlift m^mit^ifi 
j^ott bem aRcibd^en ab* @te aJer gtng fd&metdj^elnb auf 
i^n ju, unb fagte : netn, l^ort bod& crji orbenttid^, ty 3Jr 
Mfc audfefit, benn (guer ©6feaudfef>en t^ut niir tt>e^ unb 
3f>r milgt bod^ feiner (Jreatur tt)e]^ tf^un, bte (&id^ i^rer 
®tU^ nid^td jtt Setbe get^an ^aU 3e{gt Sud^ nur butb* 
fam gegen niid^, unb td^ toiW^ (&id^ orbentK(^ fagen, n>te 
id^'d meine* 

g»an fa^, fte jiettte ftc^ tn ©ereitfd^afl, ettt>ad red^t 
audfu^rltd^ed au erjo^ten, abcr ^jW^Kd^ fiodfte fte, tt>te Xfcn 
etnem innem ©d^auer ergrtffen, unb f>xa(fy in einen retd^en 
©trom ber u>e^ntiit|ftgfien si^rdnen aud. @ie tt»u$ten 3(ae 
nid^t mel^r^ tt)ad fie red^t auS tj^r madden fottten, unb fiarr^^ 
ten fie tn unterfd^tebltd^cn ©eforgntjfen fd^Weigenb an* 5Da 
fagte fie enbltd^/ fld^ ti^re S^l^ranen abtrodbtenb/ unb ben 
^JJrieiler txn^aft anfel^enb: ed mug ettt>ad ?tebed, aber 
aud^ ettt)ad ]^((# ^urd^tbared urn etne ©eele fein. Um 
®ott, metn frommer 5roann, tt>fir* e« nid^t beflfer, man 
tt>ilrbe t^rer nte t^titfyaftii ? — ©te fd^tt>ieg toieber fKB, 
tt)te auf Slntwort tt)artenb, iT^re a:^rdnen tt>aren gefiemmt. 
Mt in ber ^iMt l^atten ft^ t)on i^ren ©tjen er^oben, 
unb traten fd^aubernb i)or ifir gurftdf* ©te aber fd^ten 
nur fSr ben ©etpHd^en 2lugen ju ^aben, auf if>ren 3ugett 
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maltc fl<^ bet StuSbrudC enter f&xi^tenitn Sleutegter, bte 
eben bc^i^att beti anbem ^oiify^ furc^tbar ^orfatn* — 
©d^ttjcr mug bte @eele laflett, filler fie fort, ba i^x no^ 
SWemanb anttt>ortete, fe^r f(|)tt)er! Denn f^on if^r anna^ 
^cnbe^ Sftb fiberfd^attet mid^ tntt Ungji imb JCrauer* Unb 
a^f i^ voax fo letd^t, fo lujltg fonp! — Unb in einen 
emcuten Si^rfincnflrom bra(i^ fte me, irnb fd^Iug ba^ @e* 
tt)anb t)or tf^rem SIntltge jufammen* 2)a trat ber ^ttefict, 
etttfien Slnfei^n^, auf fie gu, unb ft)t<i^ fie an, unb be* 
f#wur ffe bei ben l^etltgjien 5Wanien, fie fotte bte Kd^te 
4&fltle afcwerfen, fattd ettt>a^ Sdfe6 tn t^t fet @te aber 
fan! loot if>nt tn bte ^te, atte^ gtommc tt)teberboIenb, 
rca€ et ^'pxai^, unb ®ott Io6enb, unb betl^euetnb, fte meme 
e$ gut mit bet ganjen aSctt 3)a fagte enbtti^^ bet f5rie« 
flet jum JRittet: ^ett Stdutigam, id^ laffe Sud^ attein 
nttt bet, bie tc^ @ud^ angetraut ^aH. @o »iel td^ etgtftn* 
ben fann, ifl nid^t^ Ueble^ an t|>r, tt^o^t abet be^ SBun*^ 
betfamcn vkl 3d^ tmpfe^U &i^ SBotfid^t, ?ie6e unb 
SCteuc* — 3:)amit ging et ^tnau^, bte gtfc^etWeute fblgten 
ti^m, ftd^ befteujenb* 

Unbtne mat ouf bie Itnie gefunfcn, pe entfc^tetette 
i^t Slngefid^t, unb fagte, fd^eu nad^ |)uftbtanbett umbttdtenb: 
ad^f nun xoiU^ 3)u mid^ gen^tp nid^t U^atttn; unb l^ab' 
id^ bod^ nid^td 95ofe^ get^an, id) atnte^, atme^ ^nb! — 
©te fa^ babei fo unenbHd^ anmut^ig unb tft^tenb avi^, 
baf i^t Stdutigam aUed ®tauen^ unb attet 9idt^fet$iaf<> 
Itgf eit t)etga^, gu ifit l^tnetlenb, unb ffe in feinen kxmm 
em))orttd^tent). Da Idd^ette f[e butd^ il^te SCfitdnen; e^ 
tt)at, aU tt)enn bet SWotgentl^au auf fleinen S3dd^en fptelt 
— jDu fannfl nid^t t)on mit lajfen! fiftflette fte 5oetttault^ 
unb fidget, unb jhetdpelte nttt ben gatten J^dnbi^en be^ 
3littet« aOSangcm Diefet wanbte fid^ batflbet ioon ben 
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furd^tbarcn ©ebatifcn ah, tie no^f itn ^mtergrunbe fciner 
©ecte lauertctt , unb i^m cinreben tooUtm , er fei an cine 
gci, ober fcn(i ein U^U^ necfcnbcd SSSefen ber ©cijlcr^ 
weft angetraut ; nnr no(i^ bte einjige grage gtng fafi un* 
5[)crfe]^en^ fi6er feine 8tp:pcn : Iie6e^ Unbinc^en , fage mix 
io6) bad ©nc, tt>ad tt)ar ed, wad Dn t)on grbgetjicrn 
fprac^ji , ba ber ^riefler an bte ^ur Koppe , unb t)on 
ftui^teJorn ? — WlS^xi^tn , ^nberma^td^en ! fagtc Unbine 
lad^cnb, unb ganj wtebet in filter gewofintcn Sufiigfeit 
@rft ^aV iii (£u(]^ bamtt l&ange gema^^^ am @nbe ^ahi 
3f>r'd vxxii. jDad iji bad @nbe t)oni Siebe unb t)om gan* 
gen ^o^jeitatenb* — 9lein, bad ift ed ni^t, fagte ber 
i^on ?ieJe beraufd&te SRitter , lofc^te bie ^erjen , unb trug 
feine \S^bnt ©eliebte unter taufenb ^ftffen , t)om SWonbe, 
ber ^eU bur^f bte $enfler fiereinfaf^ , anmut^tg (eleud^tet^ 
2u ber Srautfammer l^incim — 



Digitized 



by Google 



- 46 — 



Set 9(tg nacf) ber ^oclijtxU 



^in frif4>e^ SWorgenli^it wedte bie jfungen ©ffeleutt 
Unbtne ^erbarg f[(]^ fd^amfyaft unter i^re®c(Iett,unb^ttlb* 
branb tag jHH ffnnenb t)or fld^ f>in. So oft er in ber 
9?adpt' eingefd^tafen war, flatten i^n nounberKd^ graufenbe 
Sirdume ioerflort »ott ©efpcnficm, bie fid^ ^ciml^ grinfenb 
in fd^(Sne grauen gu ^erfletben jiretten, t)on fd^cJncn gtauen, 
bie mit cinem STOale SDrad^enangeftci^ter befamen. Unb 
tt)enn er »on ben i^dplidpen ©etitben in bie ^of>e fuf>r, 
flanb ba^ SKcnblid^t ilti^ unb fait brau^en JDor ben gen^^ 
fiern ; entfe^t Micfte er nad& Unbinen, an beren ©ufen er 
eingefd^Iafen ttjar, unb bie in um)erttJanbetter B6)6n^cii 
unb Slnniutf> neben i^m rufite* 35ann briidte er einen 
leid^ten Su^ auf bie rofigen ?ip:pen, unb fd^Iief tt)ieber ein, 
urn t)on neuen ©t^etfen erwcdt ju werben* 5Wad^bem er 
ftd^ nun otte^ biefe^ red^t im t)oflen SSSad^en ubertegt |>atte, 
fd&alt er ftd^ fettjl iiber /ebt^^eben Sweifel au^, ber i^n an 
feiner fd^onen ^xan fiatte irre madden fonnen. Sr bat 
t:^r au(^ fein Unred^t mit ffaren SOBorten ab, fte aber reid^te 
i^m nur bie fd^one ^anb, feufjte au^ tiefem ^^erjen, unb 
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ilitb fHIL aiber em unenbttd^ mtttger Sdtid au« ti^rett 
Slugen^ n)te er t^n tu)d^ nie gefel^n l^atte/ lief iffm feinen 
3tt>etfel, ba§ Unbine t^on fetnem Untt)ilten gegen i^n tt)t|fe* 
dx flanb bann t^eiter auf, unb ging ju ben ^^au^genoffen 
in bae gemeinfame 3itnmer t>or. Die 25rei fafcn wit 
bcforgltd^en 5Kienen urn ben ^eerb , ol^e bag fK^ ©net 
getraut ^atte, feme SEBorte laut n)erben ju laffen* ©^ fa^ 
au^, aU bete ber ^Priejler in fetnem 3nnem urn Slbwen^ 
bung aHe^ UebeW* 5Da man nun aber ben jfungen @^e* 
mann fo »ergnftgt ^ett)orge]^ctt fai^, gWtteten fic^ an^ bit 
gaften in ben ilbrigen Slngefid^tern; ja, ber atte gifdper 
fing an, mit bem 9titter ju fd^etjen, auf cine xt^t jlttige, 
ef>rbare SQSeife, fo bag felbji btc attc ^auefrau ganj fveunb^ 
li^ baju Iddpette^ jDatflbetc n)ar enblid^ Unbine m6) fertig 
geworben, unb trat nun in bie Z^nx; Sltte tt)ottten i^r 
entgegen gei^n, unb Mc blieben t)oll SBewunberung jiei^en, 
fo fremb fam i^nen bie jfunge grau 5oor, unb bod^ fo 
voo^ttefannt £)er^riejier fd^ritt juetji mit Satcrliebe in 
ben leuclitenben S3Iicfen auf fie ju, unb n)ie er bie ^anb 
gum ©egnen empor fiob, fanf ba^ fd&one 583e{b anbdd^tig 
f^auernb »or il^m in bie ^ie. ©ie iat i^n barauf mit 
einigen freunblid^ bemiit^igen SBorten koegen be^ Zt^ixid)^ 
ten, ba6 fie gcpern gcfprod^en |>aben moge, um SSerjci* 
i^ung, unb erfud&te if>n mit fei^t bett)egtem S^one, bag cr 
fur ba^ ^eit i^rer ©eele beten iootte* Dann erl^ob jte 
fid^, fugte ijre ^flfegedltem unb fagte, filr atte^ genojfenc 
®viU banfenb: o je^t fulj>te id^ c^ im innerjien ^erjen^ 
tt)ie t)iet, voie unenblid^ "oitl 3^r fur mid^ get|>an ^ait, 
3f(r lieben, iUUn itxitd — @ie fonntc erjl gar nid^t 
wieber t)ott i^ren Siebfofungen abbred^en, aber faum ge^ 
n)af>rtc fte, bag bie ^au^frau nad^ bem gru^^udfe ^infa^, 
fo ftanb fte auc^ bereite^ am ^eerbe, fod^te unb orbnete 
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m, unb Hit nii^t, ba^ bte gate alte !D7utter aui^ nut iit 
gertngjie 5Wfif>»aftttng fiber ftc^ ttal[>m. 

©ie btteb ben gangen Xa^ tang fo; jHtt, frcunbltd^ 
ttttb ad^tfatn, cin |)au^tnfltterlein unb ein jort »crfc^dmte^, 
i\xn%f(auixtb^i aSefen gugleiti^. Die 2>tei, ttJetd^e jT^ 
f(j^on langer fatmten, bad^ten in jiebem Slugcnbltd trgetib 
ein n)unberli(|ie^ aSed^felfptel il^re^ launifd^en ©inned i^eif* 
Jootbre^en gu feljjtu 2lber fte voaxittm »crgeben^ barauf^ 
Unbtnc blieb engetmilb unb fanji Set 'JJrieflet fonnte 
feine Sugen gar ni6)t x^on i^r wegwenben, unb fagtc 
nieijirere SWale gum Srdutigam: ^err, eiiten Btl^ai^ ^ai 
@u(6 geflern bte ]^immlif(i^e ®ute bux^ mx6) Unn)urbigeti 
ant)ertraut; »aij>rt i^n, me e^ jtd^ gebu^rt, fo tt)irb et 
guer ewige^ unb geitlic^e^ 5JBof>I forbevn* 

®egen Slbenb f^ing jld^ Unbine mit bemiitl^tger 3i^t^ 
li^Mt an be^ 9?itter« Slrm , unb gog tj^n fanp t)or bie 
S^l^ure ^inau^, tt)o bie ftnfenbe Sonne anmutl^ig fiber ben 
frifd^en ©rdfern unb urn bte l^ol^en, fd^tanfen SBaumftamme 
leud^tete. 3n ben Sugcn ber jfungcn grau fcbwamm e^, 
tt)ie X^an ber aBef>mut^ unb ber iitbc, auf il^ren 6t))pen 
fd^webte e^, tt)te ein garter, beforglid^e^ ©el^eimnif, bo^ 
ftd^ aber nur in faum t)erne|>nili(j^en ©eufgern funb gab, 
©ie fujirte i^ren Siebling fd^weigenb immer toeiter ntit 
fi(i) fort ; tt>a^ er fagte, beanttt)ortete fie nur mit SSIiden, 
in benen gtvar feine unmittelbare Slu^funft auf feine gra^ 
gen, tt)o|^t aber ein ganger ^immel ber iitU unb fc^ud^^ 
ternen Srgebeiif^eit lag* @o getangte fie an ba^ Ufer 
be^ flbergetretenen SSJatbfirom^, unb ber SRttter erflaunte, 
btefen in leifen SBetten oerrinnenb ba^in riefeln gu fepn, 
fo ba^ feine ©pur feiner t)origen Sffiitb^eit unb gfitte mel^r 
ocigutreffen war* — S3i^ morgen wirb er gang X)erfiegt 
fein, fagte bie fd^one grau tt)einerlid^, unb Du fannfi bann 
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o^nt Sffiiberfprttd^ rcifen, tt)o^mau6 2)tt tt^ittfi^ — 9lt<^t 
D^tte t>i(fyf Unbiitd^en^ entgegnete ber tod^enbe 9titter; 
benfe bo4 ^^ti td^ auify Sufi l^atte/ au6}uretf en^ fo tnu^tc 
ia ^rd^e unb ©eifUtd^feit unb ftaifer unb 9tetd^ b'rein 
fd{>tagen, unb Dir ben glfld^tling tt)tcbetbrmgctu — <ffonimt 
aOe^ auf 'Jbitfy an, fommt Sttce auf Vi^ an; flfljlerte 
bie ^leine, f>aft tt^cinenb, ^att Idc^ctnb* 3d^ bcnfe aitt 
iotfy, jDu tt)irft nttc^ t»o^ bef^alten; id^ bin DtY j[a gar 
)u tnnig gut Stage mi^ nun i^tntiber auf bte Retne 
anfri/ bie »or un« liegt 2)a foB*^ fid^ entfd^eiben* 3d^ 
Knnte m^i Ui^Ax^ felb^ burd^ bie aBcttd^en fd{>Ifl^)fett, 
abet in 5Deinen Slnnen rul^t ftd^'^ fo gut, unb »crPdf eff 
JDu niid^, fo ^aV id^ bod^ no^ ium le^tenmale anmut^ig 
barin getui>t -- ^utbbtanb, t)ott i^on eincr feltfamen 
SBangigfcit unb Slft^rung, lou^te i^t nid^td aw ewiebeni* 
dt m^m fie in feinc Slrme, unb trug fie ijiinfibet, ftdj> nun 
erjl befinnenb, bafi ed biefefte Heine 3nfel wax, von tt)o 
er fie in jfener erjlen 5Wad^t bem alien gifd^er jurfldgetra*' 
gen i^atte* 3enfeit^ Kef er fte in ba^ weid^c ®ra^ nie^ 
itx, unb nooKte ft(^ fd^meid^elnb neben feine fd^one 93itrbe 
fe^en; fte aber fagte: nein bortfiin, mir gegen&Ber* 3d^ 
»ifl in jDeinen Sugen tefen, nod^ elj^e 35eine iipptn fpre* 
di^em ^dre nun red^t ad^tfant ju, toa^ id^ jDir er)d|^Ien 
»i{L Unb fie begann: 

2)tt fodfl toiffeu/ mein fufer Siebling, bag e^ in ben 
Slententen SBefen giebt, bie fafl au^fei^en, n)ie 3^^, unb 
ftd^ bod[^ nur felten 'oox dn^ ilidm laffem ^ ben glam^ 
men glijem unb j^>ielen bie wunbertid^en ©alamanber, i« 
ber ©rbc tief baufen bie bflrren tfidfifd^en ©nonien, iux^ 
bie SBdIber fhretfen bie SBalbleute/ bie ber Suft angef^dren 
unb in ben Seen unb ©tromen unb SBfi^en lebt ber SSBaf* 
fergeijier au^gebreiteted ©efd^Iedj^t 3n Hingenben ^v^ 
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flaflflett>dfteti, butd^ bie bet ^tmmel tntt ©onn* mi Sttt* 
ntn l^eteinjle^/ ti^f^nt jid^'^ f(i^on; ^t^t fioraQenbamne 
mit blau ttnb xot^m grfid^ten leu^ten m ben ®axttn, 
Shtv rettdtd^en ^eere^fanb n^anbdt matt; unb uber fc^one^ 
fcuttte 2»ttf(^dn, unb tt)a^ bie alte SBelt be^ alfo ©(^onen 
M<i6^ baf bie f^euttge nicfit mef^r ju^ bran ju freuen 
ttatbta iji, ba^ liberiogcn bie glutfren mit i|»ren ^eimKc^en 
Silberfd^leiecn^ unb unien ))rangen nun bie eb(en £)en{^ 
maft^ f»o4^ unb em^/ unb anmutf^tg unb Ui^ant ^om lie^ 
Jenben ®ctt)fiffer, ba^ oru^ ibnen fc^one STOoo^btumen unb 
fronjenbe Sd^iJfbilfd^el fiert>orlo(ft JOie abet borten )»^^^ 
nen^ ^b gar l^olb unb UtUi^ an}uf<|iauen^ meiji f4M>ner 
aU bie SKenfc^en ftnb. SKond^ einem gifi^er tDarb e^ 
fii^mi fo gu^ ein )atte^ SSajfemeib }u belaufi^en^ toit fte 
iibet bie %lut^m ^et^ootfUeg unb fang. Der eT}a^lte bann 
©on ij^ret ®^iv^tit weiter^ unb foti^e tt^unberfame grauen 
tt>€rben j)on ben SRenfd^ea Unbinen genannt* Du abet 
<te{>fl jfe^t tt>ittti(l^ eine Unbine, liebet gteunb. 

jDet Siittet wUU ftd^ einteben, feinet fd^onen gtau 
fei itgenb eine t^tet feltfanten gaunen 'ma^ geno^tben, 
iittb fie finbc ii^te Suji batan, i^n mit hunt etbadj^ten ®e* 
ii^i<Sftm ju neifen* SJbet fo fef^t et fi^ bie^ au(^ ^^x^ 
fagte, fjonnte et boc^ leinen i^ugenblid batan glauben; ein 
fettfamet ©(^aubet jog bur(^ fein.Snnte^; unfdffig ein 
SBori f^ett)otiubtingenr ft^ttte et unt^ettt^onbten $luged bie 
^olbe Stjol^letin an. J)iefe f^flttefte bettilbt ben «opf^ 
feufjte au^ DoOem ^^etjeU/ unb fu^t alefbamt folgenbet^ 
magen fott 

30it n)&ten mit beffet batan^ aU 3|ft anbetn 9)fea' 
f4^ett; -— betm ^enfi^en nennen )»ix mi auify, toit tvtt 
e^ benn bet ©itbung unb bem Seibe nad^ ftnb; — abet 
ti ifi ein gat Ueble^ babei* SBit unb unfet^ ®Ui^tn in 
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iftt anbertt Siemetiten, wit jerfHekti nv» tJetgefnf tiHt 
Oetjl mh Setb, bag feme @^5ut tm ttnd iutfl*6!e*e, w* 
vpenn ^r flitbertt betmaletnli ju einem xmttn ?cBen 
etvt)a(^t, fmb wtr geBKetett, wo ©anb unb gwnP unb SBfnb 
unb Sffiefle WfeK Darmn fyabett tt)tr oud^ feme ©ecfcn; 
bod etentent tett^egt un^, gei^or^t uit6 oj^, fo langc »lr 
tebcn, jerfldubt wi^ immer, fo balb toix ^txitn, mtb roix 
ffnb fujlig/ ol^ne uti^ irgenb gu grfimeit, tote e^ btc ^a^^ 
tigaKen unb ©olbfifd^tein unb anbre ^fiJfcipe ffinber ber 
Vlatax fa gtci^ifall^ finb. aber %m noitt ^o^et, att e^ 
fie^t ©0 tooflte mem SJater, ber em mcidptiger SQSaffer^ 
furji ivx aWitteafittbtfd^ctt SWeere iji, feme etnjtge Xois^ttx 
fotte eitter ©eele ti^eit^afrig toerben, unb muffe jie barfiber 
auc^ oiele Ceiben ber befeelten Seute bejie|>n* @me ©eefe 
aber farm unfer^ ©tetd^en nur burc^ ben mntgjien SJerem 
ber Siebe mit Sinem @ure^ ©efd^ted^ted gevomnem 9Iun 
bin iH) befeeft, £)tr banP i6) meme ©eele, o jDu unau^^ 
fpreti^K^ ©eliebter, unb Dir toerb' i^ etJ banfen, toenn 
jDu mi^ nid&t mem ganje^ Ceben fiinburcip elenb mac^ji* 
Denn toa^ foil au^ mir toerben, toenn 5Du mt^ fdpeuejl 
unb mic^ oerjidfefi? Dur^ Sirug aber mod^f id^ 2)td^ 
td^t be^aftem Unb toittji Du mi(S) oerjiogen, fo t^u e^ 
nun, fo gtf> attein an'^ Ufer aurflrf* 3c^ taud^e mtd^ in 
biefen S5ad^, ber mein D^eim ifi, unb i^ier tm SBSalbe 
fein ttJunberltd^ed ©njiebterleben, oon ben flbrigen greun^ 
ben entfemet, fufirt @r ijl aber mad^ttg unb oieten gro^ 
gen ©trJmen toertiJ> unb t|>euer, unb tt)ie er miify ^tt^ 
^f^rte ju ben gifd^em, mic|i leid^te^ unb lad^enbed ^nb, 
tt>irb er mid^ aut^ tt)teber l^etmfui^ren ju ben Sleftem, niid^ 
befeefte, Itebenbe, letbenbe ^xclvl. 

©le tooBte nod^ mel^r fagen, aber ^ulbbranb um» 
fagte fte, oott ber innigften SRflf^rung unb Stebe, unb trug 
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ffe tt){eber an** Ufet jutfltf, ^tct ctji f^wur rr miter 
S$rditen mtb Aflffett^ fern l^olbe^ SSSeii mentals )u t)er^ 
laifeti/ unb ))Tie6 {I^ gOtdli^er^ al^ ben atte(^{f^en 
SSilbner ^i^gmalton^ meld^em ^au SJenu^ feinen flatten 
©tern gur Oeliebten belebt l^abe* 3m fflfen JBertrauett 
»anbette Unbiite an feinem Slrme nad^ bet 45uttc jutficf, 
tmb enn)fanb nun erfi t)Ott aanjem ^erjen, tt)ie wentg fte 
bie ^ertoffetten ^i^fla^alldfte i^re^ tt>unbetfamen 93ateT« 
bebauem bfitfe^ 
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9teiitited »apiUt 

Wit in Hitter fcine funge irau mtt fici) ffi^rt^ 



^U ^ulbBranb am anbern STOorgett t)om ©d^taf ewad^te, 
fefflte feme fd^Jne ©enoffin an feiner ©eiten, unb er png 
fdjfon an, tt)iebet ben tt)unberlid[>en ©ebanfen nacJ^jufffingen, 
bie i^m feine @^e unb bie tcijenbe Unbinc fettp qU tin 
Pfld^ttge^ S5Ienbtt)erf unb ©auletfpiel t)otjieaett tt)oIIten* 
abet ba trat fie eben jur Z^&x l^erein, fftgte ipn, feftte 
jt^ iu il^m auf ^ S5ett, unb fagte: i^ bin ettt)a6 ftftl^ ^n^ 
au^ gctt^efen, um ju fe^n, oi ber D^eim Sort l^afte* 
©r pat fd^on atte glut^en tt>feber in fein jliffe^ S5ett gu* 
rild gelenft, unb rinnt nun nad^ tt)ie t)or einjicblerifd^ 
unb ftnnenb burd^ ben SBBalb* Seine greunbe in SBBajfer 
unb Cufi l^aben fi(f> aud^ gur SRuffe gegeben; e« tt)irb toit^ 
ber Sltte^ orbenlIi(|f unb rul^ig ^^ *^^^f^ ©egenben guge^ 
l^en, unb 5Du fannji trorfnen gu^e^ peimreifen, fobalb jDu 
tt)iafl — e^ war ^ulbbranb gu SWutpe, aW trSumte er 
tt)a(ifenb fort, fo tt)en{g fonnte er pd^ in bie feltfame 
5Jertt)anbtf4)a^ feiner grau pnben* Dennod^ lieg er fidji 
ttid^td merfen, unb bie unenblid^e Slnntuti^ be^ l^olben SBei' 
be^ tviegte au(fy balb j[ebtt)ebe unpeimlid^e Hfinung gut 
Stn^t. %U er m^ einer SQ3ei(e mii i^x ^ox ber ^Hx 
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Panb, ttttb bte grteenbe ©ecfpiee mtt i^xtn Harm fflaf/ 
fergrfinaett ilterfd^aute, watb c^ t^ui fo tt)o^I in bfcfrr 
SBiegc feiner ?iebe, bag cr fagte: »a^ fotten »ir bcrni 
aud[> t)cvLtc fc^on tcifen? Sir finb^/it tt>of>I feine Joergnftg* 
tern a:a8e in ber Sett f^augen, aW toix fie an biefem 
l^eimlid^en ©djmftdrtlein Joerlebtem Caf' un« tmmer nod^ 
j»ei ober breimal bie ©otrne ^ier untergefm fefftt* — 
9Bie mein $err e^ gef^eut/ entgegnete Unbine in fxtmi^ 
li^er X)einut$. @^ ifl nur/ bag {td^ bie atten Seute oj^ne^ 
^in jiftn mit @(^tner)en t)on ntir trennen tverben, imb 
tternt fte nun er^ bie treue ©eele in mix fpftreti, unb 
n>ie i(fy jfe^t innig iithtn unb effren fann^ brid^t iffnen n>offl 
gar ]oor tHp(en S:^rdnen bo^ j^toaifyt Kugenlid^t 9toil^ 
l^olten fi^ meine ®iiUt unb gr6mniigleit far nid^tt 5Bef# 
fer^« / aW e« fonfl in mir bebeutete , fttr bie 9lu^e be^ 
©ee'^^ tt>entt eben bie Suft jlitt iji, unb (te merben fc^ 
nun eb^ fi> gut einem JBdurac^en oberSWmlein befrcun^ 
bm lemen, aW mir* Sag' mid^ i^nen bie« n^ugefd^enfte, 
pon Siebe n^allenbe «^erj nid^t funb geben^ in Siugenbliden^ 
t90 {le ^i fftr biefe (Srbe perlieren foQen^ unb n>ie Knnt* 
iif c0 bergen^ btieben Vir langer beifamnten? — 

^ulbbranb gab i^r SJecbt; er ging ju ben atten, 
unb befprad^ iit Steife mit ifyntn, bie nod^ tn bief^r Stunbe 
»or fid^ gel^en fottte* jDer ^riejier bot jtd^ ben beiben 
iungen (J^eleuten jum iSegteiter an, er unb ber Slitter 
^oben nad^ furjtem Slbfd^ieb bie fd^5ne i^rau auf ^ $ferb 
unb fd^ritten ntit i^r fiber ba$ au^getrodnete !Bette betf 
Satt^firomd eittg bem ^ox^t ivu Unbine tt>einte {li(C 
fiber bitterli(^/ bie atten Seute Ragten i^r taut nad^t di 
f(^iett, aid fei biefen eine Slbnung aufgegangen ppn bem^ 
toad fte eben je^t an ber ffolben ^{Tegetod^ter ^txUxttu 

3)ie brei 9{eifenben maren fd^tpeigenb in bie bid^tefien 
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Si^attm be< 28albed gffongt & mod^te ^fl(f^ onaiiA 
fe^en fein^ in bem gtAnen Sl&terfaiil^ tolt bie fd^ine 
Srauettgeftalt auf bent Mtn, ^itxtUfy gefd^ftiften 9^tbe 
fafr unb 9on etnet ®ettt ber ei^mAvbige ^rte^et in fei^ 
net toti^m Otbendttad^i^ t>on bet anbetn bef (Iftf^cnbe 
jimtge Sttttet tn bunt^n fieOen Jtleibetttr nut feineni pxcii^^ 
ttgen @(i^n)eYbte umgArlet^ ad^tfam it^tx fd^titten* 4&ulb<< 
branb i^atte nur Slugen far fein i^oIbe0 2Beib} Uaiint, bie 
if^re lieben £^rdnen getrodnet ]^atte,nttr Sb^en fftr iffiv 
unb fte gerieiffen batb in ein pUti, toultofe^ ®ef^r&d^ 
ntit IBIiden unb Sinfen^ au^ bent {le etfi f))it butd^ etn 
leife^ SRcben ewedt wurben ^ tt)d($e« ber ^tiejlcr ntit 
cinem ^kxtta StetfegefeSfd^afiter fitelt^ bev tnbffi unbentexft 
}u il^nen gefomnten war* 

©r ttug ein t»eife^ ftleib, fafl tt>ie be« ^JriePer* JDr^ 
Un^^ahii, nut baf ifim bie ^pe gon) tief in« ®efi#t 
lierein^ing ^ unb bad @an)e in fo n^eiten fatten urn tfm 
^erflog^ baf ev oUe $(ugenbli(fe mtt Siufrafen unb iber 
ben 3lmt {(filagen eber fonfl bergleid^en Knorbnuogen au 
tl^un l^atte^ o|me bag ev bod^ baburd^ int gertngfien im 
@efien be^inbert fc^ien* ^U bie jfungen (Sf^eleute feinev 
gett)a^r tt>utben, fagte er eben: nnb fo ttwf^n* id^ benn 
f(|ion feit 9ielen 3a|fren ^tet int SSalbe^ tnein e$rtt)fivbiger 
^err^ o^ne bag ntan ntid^ (Eutem ©inne m(fy einnt $re^ 
initen nennen fj^nnte. 2)enn t«ie gefagt^ )>on Suge tt>eif 
id^ nid^td; unb gtottbe fte aud^ nid^t fonberlid^ au beb&rfen^ 
3d^ ffabe nur bedwegen ben Salb fo lith^ mH ^ fic^ 
auf eine gana eigne SSeife ^ilbfdt^ audnimntt unb ntir^ag 
ltiad^4 tt>enn i^ in metnen ^Mtxnhtn n^eigen ^letbertt 
^ur(^ bi^ ftnftem ^ifaHtn unb flatter im^t^t, unb bann 
i^idn>eilen ein ffiger ^onnenfhra^I unt>etmutM <^ mtc^ 
lerunter btiftt. — 3|fr feib eitt J*^jl feltfamer SSanig 
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entgegnete ber^rtefler^ unb i^ mA^it n^ol^I ni^txt Sbmbt 
»ott (5u^ ^aitn. — Unb »er feib 3f>t bcntt, Joon einem 
auf^ anbre ju fommen? fragte bergrembe* 6ie neiwien 
mid^ ben $ater ^^eilmamt/ fpra^ ber ©eifHid^e/ mi i^ 
fontme au^ ^loflet aWariagruf »on jenfeit be^ @ec'^* — 
@0/ fo; anm)ortete bet grembe. 3^ i^eife ^f^Iebont^ 
imb totm e^ auf ^^dfltc^feit anfommt^ lonnte man mi^ 
m^ n>o]^I eben fo gut ^txx t)on ^f^Iebom ittittixi, ober 
gteiffenr t)on ^u^lebom ; bcnn fret bin % »te ber Soget 
im S8a(be^ unb tocifyl nod^ ein IBi^d^en brtiber^ 3um 
(Srempel, jeftt l^ab' ic^ ber jungen grau borten ttwa^ 
itt erjfii^len* — Unb e^e man fi<|>'^ t)erfa]^ , toax er auf 
ber anbem ®ciu be^ ^riefler^/ bt(^t neben Unbinen^ unb 
redte \i^ ^o^ in bte ^of^e^ urn t^r ti\»a6 tn^ Dl^r ju 
pflem* ©ieaber n^anbte fi(fy erfc^rodCen ai, fagenb: i^ 
^ait nii^ti mit dni^ mt^x ju f(|^afen* — ^o^o, lad^te 
ber grcmbe, tpa^ filr eine ungei^euer Joornelj^me ^ctrat|> 
f^abt 3f>t benn get^an, ba§ ^^x 6ure Serwanbten nic^t 
me^r fennt? fl&i^t 3^r benn nic^t t>om D^eim «ftf>lebom, 
ber (£u(^ auf feinem Sluden fo treu in biefe ®egenb trug? 
— ^(fy bitte dn^ aUx, entgegnete Unbine, ba^ 3^^ @u(|> 
nic^t wiebcr »or mir fefien laft 3e$t fftr(^f ic^ Sud^; 
unb foB mein aWann mi^ fc^euen temen , tt)enn er mt(|> 
in fo feltfamer ©efeflfc^a^ unb aSertt)anbtf(^a^ fte^t? — 
Wd^lcfien, fagte ftft^Ieborn, 3^t mugt ni(|it t>ergcjfen, bag 
id^ l^ier jum ©eleiter bet @u^ bin; bie fpufenben &rb' 
geifter mdd^ten fonfl bummen ©paf mit (£u(^ treiben. 
Sagt mi^ alfo bodb tmmer ruffig mitgel^n; ber atte $rte:« 
fier bort wugte fiJ^ flbrigen^ meiner bejfer ju erinnem, 
ate 3^r e^ ju tf^un fd&eint, benn er Joerjld^erte Joor^in, it^ 
fftme i^m fei^r befannt t)or unb ic^ mujfe n^oi^I mit im 
Wa^en gewefen fein, au« bem er in'« JHJajfer fieL T>ai 
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»ar i^ au^ freflid^, benn i(S) toax jufl bte SBaffetl^ofc, 
bie a^n ^txau^xi^, unb fd[>n>emmt' il^n ^enta(^ gu Deiner 

Unbine unb bet fRitttx faffen tiad^ $ater ^eibnamt; 
bet abet fd[>ten in eiitetn n>anbelnben Zxanmt fortguge^tt/ 
unb t>on 9(t(em/ tt)ad gefptod^en tvatb/ nic^t^ me^r gu 
^eme^nten. X)a fagte Unbuv gu ftft^Iebont: id) fe^e bort 
fd^on ba^ (Snbe be^ SBaIbe^« SQSir braud^en Surer ^iilfe 
ni^t mt^x, unb nitfyt^ ma(fyt m^ ©rauen^ al^ 3^r. Drum 
iitf i(fy (Sud^ in ZitV unb ®ute ; nx(i^toixit>tt unb laf t 
un^ in gricben giei^en* — Darftber ft^ien ^i^tebom un*^ 
n)i(ttggun>erben: er gog tin j^d^Iic^ed ©eftd^t^ unb gringtc 
Unbinen an, bie laut auff(|irie unb if^rcn grcunb gu ^ftlfe 
rief* SBBic ein S3lift »ar ber dtitttx urn ba^ ?5ferb Jcrum, 
unb f(^n)ang bie fd^arfe ^linge gegen R&^lboxn^ ^avapL 
aber er j^ieb in cinen SBaJTerfatt, ber Joon einer i^oi^en 
ltlip))e neben i^ntn fferabfc^dumte^ unb fte pU0^ mti 
einem ®e^)Idtf^er, ba^ bemaf>e »ie Sac^en Hang, fiber* 
gof^ unb bi^ auf bie^aut bur(^ndfte* 2)er ^J)riefler fagte, 
n>if ))I^$Iid^ erkPad^enb: ba^ f^ab' iify lange geba^^t, n>ett 
berSac^ fo bid^t auf ber Sln^ofie neben una f^erlief* Sbt^^ 
fang« tcoW ea mir gar oorfommcn, a(a ttjfir' er ein 
aRenf^ unb fonne fpret^en. — 3n ^utbbranb^ £)^x raufd^te 
ber aBajferfatt gang t>ernebnili(^ biefe SBorte: rafdjier SRit^ 
ter, rfij^ger JRitter, id) gttme nid^t, i(fy ganfe nid^t; fd^irm* 
nur Dein reigenb 2BeibIein fleW fo gut, Du Slitter rfijiig, 
2)u rafd^c« SBIut! 

3la(^ n>enigen @d^ritten U)aren fte im ^xtittu X)ie 
Stei^aflabt lag gidngenb t)or i^nen, uhb bie Hbenbfonne, 
»el(^e beren SCf^firme »ergoIbete/ trodtnete freunWic^ bie 
Itieiber ber burd^nd^ten SBanberen 
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3e^ttte« »aplUt 

VOU fie in ber Stabt lebtem 



|Pa§ bet jimgc atttter l^nlbiranb t>on 9lingflettm fo 
¥i(d$I{(^ t)ermif t tvorten tvat, ^cMt grofe^ Kuffef^en in Oer 
Steid^^ftabt erregt^ nnb IBeffimmemif bei ben ituicti, pk 
ifftt attefammt tt^egcn fctner ©etpanbtj^ett bet ^utnier unb 
Zanif xoit auc^ tt)egen feiner milben freunbtid^en ^itteii 
Iteb gen)onnen pattern @etne S)ienev tt>olIten nitfyi opnf. 
ibren ^erm Joon bem Dtte »ieber weg, ol^ne ba& boc^ 
einet ben SRutl^ gefaft ^m, iim tn bie @d^atten bed 
gefiEitd^teten ^orfte^ nad^}uretten* ®ie Mieben alfo in i^rer 
^etberge^ untl^&ttg ffoffenb^ n>{e ed bie Wltnfifytn iu tbun 
)»9egen/ unb iut^ t^re^agen bad Slnbenfen bed fQcxlox^ 
nm (ebenbig eti^altenb. SSie nun balb barauf bie gro^en 
ttnwetter unb Uebetfd^wewmwngen metfbater t»u?ben, 
ll»tifAtc man urn fo minber an bem getotffen Untergange 
bed fc^dnen StembeU; ben au^ Sertalba ganj unt^rffolen 
betrauevte^ mtb fi^ felbjl ^mti^&nf<f)H, bag fie i^ ju bem 
uitfeiigeis Siitte nad^ bem SSSalbe gelodt ]^abe» ^^t ^x* 
iogti^en ^fUege&IteTn n>aren gefommen^ fte obju^olen^ 
aber SBertalba bewog fte, mit i^% m Meiben, bid mm 
ge»ijfe Slad^rid^t »on ^ulbbronbd Seben ober 5Cob einaiej>e» 
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eit fii^te ftcrfc^tebene imj^e SRittet, bte etnftg «» fie 
\0axttti, j)tt ien>egen^ ta§ fte tetti Men W>mt^tnxtx in 
ben %ox^ nac^jie^n mSd^tett 9l(et t^te t>ox(t mod^te fte 
ttid^t sum $tetfe be^ SBagefUt^d attdfleQen^ n)ei( fte ^itU 
leid^t ttod^ imtner fiofte/ bent SQSiebei^ei^renbett angeffdren 
)tt toimen^ unb urn ^onbfd^ui^ ober Sdan\>, ober au^ felifi 
urn etnen &a% tooKte nietnanb fein Seben bvan fe^en, emeti 
fo 8^^ gefo^tU^ett 9{ebettbu$tev inxM ju |^oIett« 

9hm/ ba ^utbbvonb uttewavtet unb pHiitidf erft^ten^ 
freuten ^d^ jDietler unb @tobtbett)ol^ner/ unb Sbtx^aupt 
fonfi oBe itntt, nnr ®ertalba eben ni^t, benn tt>enn e« 
ben Sbtbetn ond^ gan} lieb )»ax, ba^ er ^tne fo tx>m(btx^ 
fd^dne Si^dtt mitbrad^te, unb ben ^J)ater <^ettmann aM 
Bengen bet Strouung/ fo (onnte bo(^ ^erlalba ni^t anberd 
a(d fu$ batuber betrfiben. StfKtc^ ffatte fte ben jiungen 
aiitter^mann witfltd^ »on ganjer @ee(e tieb gettjonnen^^ 
tmb bonn toax bnrd^ tf^te Xxantx Aber fein SQBegbleiben 
ben augen bet SRenftl^en n>eii me^r baiE>on (unb gen>or« 
ben^ aU ftd^ nun eben fd^tden tvoUte. €te t^ai be«tt>egen 
abet bod^ tntntet aii tin (luge^ SBeib/ fanb fifc^ fo bte 
Um|t&nbe, unb lebte oufd adevfreunbltd^^e mtt Unbtnen^ 
bte tnion vx bet gonjen Stobt ^ eine ^njefftn ffieft/ 
t0e(d^e ^nlbbTonb tm SSalbe ^on ivgenb einem bdfen 3^^^ 
ber txU^ ^ait. Senn ntan fee fe(b{i ober f^ten (S^t^txxn 
batftbet befragte^ kou^en fte )u fd^tvetgen ober gefd^tdtt 
6udautt)et(^en/ beci $ater ^etlmann^ iippm toaren fiilt 
j[ebe4 eitle ®ef(^t9at^ t)erftegeft^ unb ol^nefritt toar et gle^ 
nad^ ^ul$branbd Snfunft tDteber in fern £(o^er {urftdTge^ 
gitngeU/ fo ba$ ft(|i bte ^entt mit i^xen fettfanten Wnf^* 
ma^ungcn bel^elfen muflten^ unb and^ f^ft 93ettalba ni^i 
me^r aU j[eber Stnbre oon bet SOSa^rffetl etfit^t* 

Unbine getoann .iibrtgend .bie^ . anmut^e SBftbd^en 
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mil /ebcm Stag lUUx. — SBir mftjfen im« cmonbet fd^on 
e^er gelannt ^aitn, p^t^tt fte i^x oftcrt ju fagen^ ober 
e6 mu^ fonfi trgenb etne timnberfante 93e}te|ftmg unter 
mi Qtitn, benn fo gattj ol^ne Urfad^, t)er|ic^t mi^, o^ne 
ttefe/ gei^eime Urfa(]^^ gen>mnt man tin 3lnb?e^ ntc^t fo 
lid, aU i^ (2Eu(^ gleid^ t)om erfien HnMide |^er gett)anm 
— Unb au^ Sertalba foimte ftd^ titd^t aiUugnen^ baf fte 
einen Bug bet SJertrauIid^feit unb Stebe }u Unbinen em^ 
Vfinbe, toit fe^r jle flbrtgen^ meinte, Urfa^ gu ben bitter^ 
jlen ^lagen fiber biefe gOicfli^e 9{ebenba$Ienn pt ^ahtn. 
3n biefer gegenfeitigen 9letgung t»u^t bie (Smt bet ii^ren 
^flegeaftem, bie Sinbre bet t^frem e^egatten, ben SCag ber 
§(breife n^eiter unb n>eitet l^tnau^ )u f(|iteben; jfa^ ed n>ar 
fd^on bie SRebe baJoon gewefen, Settalba fotte Unbinen 
aitf einige 3^it m^ ®urg 9tingfletten an bie OueOen ber 
jDonau begleiten* 

@ie fptad^en aud^ einntal eine« fd^anen KbenbJ ba^ 
»on, ate fie tUn id ©temenfd^ein auf bent mit l^ol^en 
Sfiunten etngefa^ten SRarfte ber 9teid^^flabt um$ertt)anbel« 
ten^ ^ie beiben jiungen QF^eleute flatten ®ertalba'n nod^ 
\pit au eineut ©))a}iergange abgef^olt/ unb ade Drei )ogen 
\)ertraulid^ unter bent tiefblauen ^immel auf unb ab, ofik 
mate in i^ren ©efprfid^en buri^ bie S3ea)ttnberung unter^* 
brod^en^ bie fte bem foflbaren @))ringborn in ber fSJlittt 
be^^Ia^ed/ unb feinem tt)unberfamen Slaufc^en unb@pru« 
be(n^ 2oOen muf tern (&i toax i^nen fo lieb unb l^eimlid^ 
itt @inn; itoi^i^tn bie Saumfd^atten burc^ fiablen fld^ tie 
Sid^tfc^immer ber nal^en l^fiufer, ein jHIle^ ®efumfe t)on 
fpietenben ihnbem unb anbern lujbtjanbelnben aWenft^en 
tt^ogte urn fte l^er; man toax fo allein unb bod^ fo ^eunb^ 
lid^ in ber f^eitem^ lebenbigen 993eft mitten inne; t»ai bet 
Stage Sd^tt^ierigfeit gefd^ienen ^ttt, ba^ ebnete ftc^ nun 
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toit *)Ott fetter, unb bte bxti gteunbe fonnten gar ni^t 
mef^r begretfen, tt)atum wegeti SBertalba'^ STOttreife au(f> 
nut tie geringfle Sebennic^feit f^abe obtvalten mdgen. Da 
fani/ al^ fte eben ben Stag if^ter gemeinfd^aftltd^en Sbfa^rt 
bejitmmctt t^oUUn, tin langer SWann »on ber SWitte be^ 
!!Rar{t))Ia^e^ ^tx auf fte jugegangen, netgte ftd^ efiretbtettg 
Joor bet ©efettfd^aft, unb fagtc ber jiungen grau ettt)a^ 
tn'^ D^r* @te trat, unjufriebcn fiber bie ©torung unb 
ftber ben ©torer, einige S^ritte mit bein gremben j«r 
6eite unb Seibe begannen mit einanber ju fi&^txn, e^ 
fci^ien, in einer fremben ®)fxa^t. ^ulbbranb glaubte ben 
feltfamcn SWann ju fennen, unb \a^ fo jiarr auf if>n ^in, 
baf er Sertalben'^ jiaunenbe Sragen tt>eber f>5rte no(]^ be* 
onttoortete* SKit einem SKale Kopfle Unbine fireubig in 
bie ^dnbe, unb Keg ben gremben lacj^enb fiel^n, ber fid^ 
mit 5[>ielem^opff(^uttelnunbf>ajiigen, unjufriebenen Spirit* 
ttn entfernete, unb in ben SBrunnen ^ineinflieg* Stan 
glaubte ^uibbranb feiner ©ad^e ganj gewig ju fein, 93er* 
talba aber fragte: tca$ tt>offte Dir benn ber Srunnen* 
meijier, liebe Unbine? — 35ie )[unge grau ta(S)U ^cimlid^ 
in fi(]^ ^inein, unb er»ieberte: Uebermorgen, auf Deinen 
Wamen^tag fottfi JDu'^ erfa^ren, 25u litilii^t^ ^nib* — 
Unb weiter toax nid^W au^ il^r fierau^jubringen* ©ie 
lub IBertalben unb bur^ fte i^re ^flegedltem an bent be^ 
flimmten Sage }ur 9Rittag^tafe(, unb man ging balb bar^ 
auf au^einanber* 

fi'fljilebom?— fragte ^ulbbranb mit einem gejeimex 
©d^auber feine fd^fdne ®attin, aU fte t>on 93ertatba Slb^ 
f(l(|ieb genommen ^fatten, unb nun aUtin burd^ bie bunfel 
tDerbenben ®ajfen ju ^an^ gingem — 3«/ ^^ ^^^ ^^/ 
onttvortete Unbine, unb er n)o(Ite mir avi(fy aUerl^anb bum^ 
med 3^ug t)orf))red^en! Sber mitttn barin fiat er mid^. 



Digitized 



by Google 



— B2 — 

gaitj gegen fetne Sttfid^t, mil tintx ^^^ rtflRonttnenwi 
S3otf^afi erfteut 2Btafi S)u btefe nun ^Uitfy t^ifftn, mein 
J^olber «betr nnb ®tma% fo (raud^fi jDu nur su getieten^ 
unt) tA fpre^e nttr atte^ )ooni *&er}en lo^. SBoKtefl S>u 
oJcr JDeiner Unbine cine rcd^t, red^t grof e greube gdnnett 
fi) Itefef} jDu ed bi^ nbermorgen^ unb j^attefi bann au^ 
on ber Uebcrraf^ung ©eaten SC^cit 

5Der Slitter gewfi^rte feiner ®attin gem, warum fte 
fo anmut(itg bat, nnb no^ im (Sntf(|(unimeni lidpelte ftr 
W(]^etob Joot fid^ ^in: tt)a^ jie ftd^ fireuen tt)irb/ nnb ft^ 
tt>unbern fiber i^xti Srunnenmei^er^ Sotf^oft, bie litU, 
•liebe SBeftalba! 
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mfte6 Rapittt 

0ertalba'$ Hamtn^ftitu 



Pie ®t]cU^^aft fag M £afel, ®crtalba, mil iKeinobien 
unb Sdlnrntn, ben mannigfa^en @ef(^etden iffter 9f{ege« 
&Item unb Sreunbe^ gefd^mftdt/ toteeineSfrit^Kng^gottmnr 
oben an, ju i^xtx 6eiten ttnbine unb ^ulbkanb* aw 
ba^ teid^e SRa^I {u (Snbe ging, unb man ben 3la^ti^d) 
aufhrug, ilitbtn bie 2^ren offen; na^ alter^ gutet @itte 
in beutfc^en Sanbrn^ bamtt au^ ba^ 8oIf jufeffen fanne, 
unb fi(^ an ber Cufitgfeit ber ^ettf^afi niitfirenen* SBe^^ 
biente trugen SBem unb ftu^ien unter ben 3ttf(^^nem 
fierum. <6ulbkanb unb S3ettalba xoaxttttn mit ^eimlic^er 
Ungebulb auf bie ^oerfpvod^en^ StRdrung, unb ^emanbten, 
fo fef^r ti ^i(fy t^un lieg^ fein Sluge iE>on Unbinen* Slbet 
bie fci^dne i^rau blieb nod^ immer fUU, unb Idci^elte nur 
f^eimlid^ unb innig fxti^ 9or ii<^ ^in. Set unt ifite ge^ 
t^ane SJeri^eifung n>u^e, ttmit jt^n, bag fte tl^r etquif^ 
fenbej ®t^nmni^ ade StugenMid Perrat^en n^oOte, unb 
ti bo(^ noS) immer in lilfiemer (Sntfagung jutildKegte, 
tt)ie e^ ftinbet bidtt^eilen mit ifften liebflen itdtxcitn tfym. 
©ertatba unb ^ulbbranb t^eilten bie^ wonnige ®efa^(, 
in boffenber Sangigfeii bad neue ®tad ewartenb, t»tlifti 
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^n t|frerSreunbtnn8tf)))en auf fte l^emteter t^auen foUte. 
Da baten ^Derfd^tebene t)on ber ©efeOfd^afi Unbtnen unt 
tin Steb« (S^ fci^ten i^v gelegen ju fommen/ fte lie^ ftc^ 
fogIei(^ ipre Saute ixin^cn, unb fang folgenbe SQSorte: 
fWotgen fo l^eH 
SBIumen fo bunt 
Orafer fo bu^ig unb ffod^ 
an tt)allenbcn ©ee'^ ®ejiabe! 
8D8a6 gwifc^en ben ®rfifem 
©c^immcrt fo Kd[>t? 
3iP« eine SBIfltffe tt>et§ unb grog, 
SBom ^immel gefaKen m aBtefenf(|oofi? 
ad^, eS i ji cin garter «mb ! — 
Unbetvu^t mit Slumen tonbelftf^ 
%a^t na^ gotb'nen SWorgenlid^tem; — 
D n)oi^er? toojer, 5Du ^olbe«? — 
getn t)om unbefannten ©ttanbe 
SCrug e^ ffier ber ©ee l^eran; — 
Wein, fajfe ntd^t, Du garter Seben, 
SDWt Deiner ffeinen ^anb l^erum; 
yii6)t ^anb toirb 5Dir autflrfgegebem 
35te ©lumen ftnb fo fremb unb fhtnim^ 
Die toiffen tvo^I {Id^ fc^^n gu f^^milden^ 
3tt buften aud^ nad^ ^ergen^tuji, 
X)0(^ feine mag Did^ an {Id^ btfiden^ 
gem iji bie traute 9Ruttetbrujt 
©0 ftfiff' nod^ an bed Sebend SE^oren/ 
5Rod^ |)immettld4>eto im ©eftd^t, 
^a{} Du bad Sefte fd^on ^txloxm, 
O anned ^inb/ unb toci^t ed nid^t 
©n ebler •^erjog fommt geritten^ 
Unb ffemmt 9or Dir bed SKoffed Sauf; 
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3u ffoffet S!m^ unb reftten Sttten 
Siefft et in feiticr ©urg Did^ auf* 
2)u ffttji urienMi^ t)tel gcttJonnett, 
5Du il&^% hit @(3^6nfi' im ganjen Canb, 
5Do^ ad^, Mc atterbejicn SBonnen 
8ie§'ji 35u am unbefanntcn ©ttanb* 
Unbine fenfte mii etncm ttJe^mut^tgen Sa^to i^re 
Saute; bieaugcn ber fferjoglid^en ^JJflcgeciltern S5erfartba'S 
flanben t)otter 2:fftdnen* — <So war e^ am SWorgcn^ tt)o 
id^ 2)td& fanb, Du arme, ][>olbc SOSaife, fagte ber ^erjog 
tief bewegt; bie fd^onc ©angerin l^at ttJOl^l 9ted^t: ba^ 
S3efle ]{>abert tt)ir Dir bennod^ ni6)t ju geben i^ermo^^t — 
SBBir mftjfen aber aud^ f^dren, tt)ie e^ ben armcn 
Sleftern ergangen iji, fagte Unbine, fd^Iug bie ©aiten, 
unb fang: 

aWutter geijft burd^ ii^re fiammem, 
9idumt bie ©d^rdnfe ein unb au^, 
©ud^t, unb tt)eif ni6)t tt)a^, mit 3ammern, 
ginbet nid^t^, aU leered '^au^. 

Seere^ Jpan^l D SQBort ber ^tage 
5Dem ber einjl ein |)olbe^ ^nb 
5Drin gegdngelt ^at am 2^age, 
5Dritt gewiegt in 9?d(^ten linb* 

2Bieber grunen tt)o^I bie Sudden, 
2Bieber fommt ber ©onne ii6)t, 
Slber, 3Mutter, lag' Dein ©ud^eU; 
SBieber fommt "1)^X1 iitU^ ni^U 

Unb tvenn Slbenblufte fdd^eln, 
aSater l^eim gum |>eerbe fel^rt, 
aiegt fic^'^ faji in ibm tt)ie ?dd^eln, 
2)ran bod& gteid^ bie Sl^rdne je^rt. 

5 
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aSatet ttjeif, in femcn Svnttitm 
ginbet er bte ICobe^ru^, 
$5rt nut Metd^er Setter Simmertt/ 
Unb ttin ^inb(em lad^t i^nt jiu 
D, urn ®ott, Unbine, tt)o finb meine Slettern? ricf 
bie n^einenbe IBertalba. £)u n)ei^t e^ gewig^ £)tt $»afi e^ 
etfaffren, Du wunberfame eJrau, bcnn fonji fffitteft 35u 
mir ba^ ^erj nid^t fo jerriffen* ©inb fie ^ieUtiifyt f^oti 
l^tcrV saSar' e^? — 3^r Sluge bur(f>fl[oa *^i^ glanacnbe 
®efcllf{|>afl, unb weilte auf einer tegierenbcn ^errin, bfc 
i^rem ^jle8ct)ater gunad^fl faf* Da teugte j!d^ Unbinc 
na(]^ bet 2:^ut jutfid, ifyxt Slugen floffen in ber ffifejiett 
Stu^tung flbct* — aSo finb benn bie arnien, l^^attenben 
Sleltetn? ftagte fie, unb bet atte gifd^et wit fetnet %xau 
tt)anften au^ bent ^aufen bet Sufd^auet Joot* 3f>te Sugen 
ij^tngen ftagenb balb an Unbinen, batb an bem fd^Snen 
grdulein, ba^ ifite So^^tet fein foflte* — ®ie ifl c^! 
jiammelte bie entjildfte ©efcetin, unb bie jn)et aften Ceute 
liingen Iauttt>einenb unb ®oti ipteifenb an bem ^alfe bet 
aOSiebergefunbenem 

Slbet entfegt unb jutnenb tig fid^ Sertalba au^ i^tet 
Umarmung io^. 6^ ttjat ju »tel fiit biefe^ fiolje ©emilt]^, 
eine fold^e 2Bieberetfennung , in bem Slugenblidf, too fit 
fefl gemeint f>atte, i^ten bi^fietigen Olanj no^ ju fleigetn, 
unb bie ^offhung Si^ton^immel unb ^tonen iibct i^t 
^axDfit ^etuntet tegnen lie^* 6^ fam i^x oox, aU ^aU 
i^re 5Weben6u^letin bie^ Sitter etfomien, um fte nut tec^t 
au^gcfu^t oox ^ulbbtanben unb attet SBelt gu bemflt^tgem 
©ie fd^alt Unbinen, fie fd^att bie beiben Sllten; bie lidg^ 
tid^en 2Botte: 95ettugetin unb etfaufte^ fBoltl tiffen jtd^ 
»on i^ten iipptn. Da fagte bie alte gifc^etfrau nut 
gani leifc oox fi(^ l^in: a^ ®ott, fie ip ein bofe^ 2Beib^* 
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hitbf gcttjortcn: unb bennod^ fflfir id^'^ tm ^^erjcn, b(tg 
pc tnm ttttt g^boten tji* — Dcr afte ^if^tx ater |>aite 
feinc »^bc gcfaftet/ unb bctetc fliC, ba§ bic ^icr fctnc 
SCo^tcr nt^t fcin moge* — Unbtne wanfte tobc^blci^ t)on 
ben aieltem ju fflertalbcn, t)on S3ertalbcn ju ben Sleltern, 
^W^lid^ au^ aH' ben ^immeln, bie fte f?^ getrdumt ^atte, 
in eine Slngji unb cin ©itfe^en gefiflrit, ba^ tf>r iit>^tx 
arx^fy ni#t tm SCtaunte funb gemotben tt>ax. ^aji 2)u 
benn eine ©eele? ^aji 2)u benn tt>ixtli^ tint ©eele, 
SBertatba? fd^rte jlc einigemale in ti^re gflrnenbe grcunbin 
l^inetn, aU t^oik fie fie an$ etncm !()to$Iid^en SBBaf>nftnn 
ober etnem tottmad^enben 9la(|>tgeftd^te gett)attfam gut ©e^ 
ftnnung bringen. Site aber 33ertatba nur tmmer nod^ un^ 
^eftunter tt^fitl^ete, aW bte »erfto^enen Sleltcrn laut gu ^tn^ 
Itn anftngen, unb bte ©efeOfd^aft ftd^ flreitcnb unb ttfeittb 
in 5oerfd^tft)ene ^axttn tfytUtt, txhat fic fld^ mit etnemmale 
fo ttJflrbtg unb emji bte greif^eU, in ben Siwtnem t^re^ 
SWanne^ gu teben, baf Slttc^ ura fte fier, tt)te auf etncn 
SBSinf, flttte tt)atb* ©tc trat barauf an ba^ obere Snbe 
be^ iifd^e^, wo SBertalba gefejfen l^atte, bemut^g unb 
fiolj, unb fprad^, tt)a|frenb fid^ Sitter 8Iugen unt)crtt)anbt 
auf fie rtd^teten, folgenbergefialt: 

S^rSeute, bie S^rfo feinbltd^ au^fef^t unb fo »erfiott, 
nnb mix mein liebe^ geji fo grimm jerreift, ad^ @ott, 
id^ tt)u^te 5oon Suren tf^orid^ten ©itten unb dwctx flatten 
©inne^tt)ctfe nidj^t^, unb n^etbc mid^ tt)offl ntein Scbenlang 
nid^t bartn finben^ 5)ag id^ Slffe^ 'otttt^xt angefangen 
^ait^ licgt nid^t an tntr; gtaubt nur, e^ Uegt cingig an 
@«d^, fo tt>enig e^ Su^ aud^ barnad^ au^fel^en mag^ 
3d^ ^ait Sud^ aud^ be^l^alb nur tt>entg gu fagen, aber 
ba^ ®ne muf gefagt fein: id^ |>abe nid^t gelogem Se=^ 
n^etfe fann unb toiU ii) @ud^ aufer meiner S3erftd^erung 
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berfclbe gcfagt, bcr ©ertdben »on tfiren Jtcftcm weg iti'd 
ffiaffer lodte, imb jlc tiad^f^er bem ^crjog in frinen 2Beg 
auf bte gtflne SBSiefe legte^ 

©tc ijl eine S^uberin, ticf SBertalba, erne »^ere, bte 
mtt bdfen ©eiflem Umgang ^ai! @{e befennt e^ j[a 
fclbji. 

2)a^ tfiue id6 tii^t, fagte Unbme, eincn ganjcn ^im^ 
tncl ber Unfd^ulb unb 3ui>ctjld^t in ifiren Sngen^ 3^ 
bin au^ feinc i>cxc; fel^t mid^ nur baranf atu 

©0 lugt jle, unb ipra^ft, fiel ©ertalba ein, unb fann 
nid^t bef>au^)tcn, baf id^ biefer ntcbcren Seute ^b fei* 
STOeinc l^crjogltd^en Sleftern, id^ bitte @udf), fSfirt mid^ 
au^ biefer Ocfcttfd^aft fort, unb au^ bicfcr ©tabt, \»o 
man nur barauf au^t% mid^ ju fd^mal^en. 

2)cr afte, c|>rfamc «6eraog abcr blicb feji flcfien, unb 
fcine Ocma^Kn fagtc: wir mCffcn burd^au^ wiffen, woran 
tt)ir finb* ®ott fei 5oor, baf i^ ef^cr nur cincn gug au^ 
bicfcm ©aale fefte* — 2)a ndficrtc fid^ bie alie gift^crin, 
beugtc fid^ tief t)or bcr ^crjogin, unb fagte: 3l^r fd^Hcft 
mir ba^ ^crj auf, l^o^c, gotte^fiirdbtigc gram 5^ ntuf 
Sttd^ fagcn, tt>cnn biefc^ bdfc graulcin meinc Softer i% 
tragt fie cin Wlaai, glctd^ einem SJeild^en, gtDtfd^cn beiben 
©d^ultem, unb cin glet^c^ auf bent ©^)ann i^rc^ linfen 
gu^e6* SBenn fte ftd^ nuv mit mir au^ bem ©aalc cnt* 
femen tooUit. — 3d^ cntbWfe mi(fy nid^t »or ber SBdue* 
rtn, fagte SSertalba, if^r flols ben 9lfidfen tt)cnbenb* — 
Slbcr »or mir bod^ ttjoi^l, entgcgnetc bie ^^crjogin mit 
grof cm @rnjl. 3^r tt>erbet mir in jcne^ ©cmacfe folgtn, 
3ungfrau, unb bie gute 8l(te fommt mit — 2)ic 2)rei 5!>cr^ 
fc^tt^anben, unb attc ubrigen blieben in groger Srwartung 
f^weigenb iurudC* 9lad^ einev fleinen SBeile famen bie 
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grauttt wteber, ©ettalba tobtcnblctd^, unb Me ^erjcgm 
fagtc: SRed^t mug Sled^t Metben; be^fiaft erflar' % bag 
unfrc S^ou SBirt^tn ^odSommen n)a^r gefptod^en l^at 
JBertalba t(l be0 Sif4^^ Soct^tet, unb bieg t|l fo mi, al§ man 
^iet 8tt tt>iffctt braud^t Dad fftrjWid^e ^ejjaar gtng mit 
ber ^flegetod^tcr fort; auf cinen SBinf bed •Derjcgd folgte 
tf^iten ber 5if4)et mit feiner grcu* Dte anbetn Ofifie 
entfemten jld^ fd^weigenb ober f^eimltd^ murmetob, unb 
' Unbine fan! ^erglti^ n^einenb in ^ulbiranbd Srme« 
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Wit fu au0 brr l(leKl)0rtabt lorgreiftem 



jl^em ^errn x>on SRingjlettcn tt>dr' c^ frcttid^ Kcbcr ge^ 
tt?efctt, tt)cnn ftd^ 2tffc^ an bicfetn S^age anber* ficfflgt 
|>attc; abcr aud^ fo, tt)ic e^ nun einmal toax, fonnte e« 
ti^m nt^t mlitb fcm, ba ftd^ feine reijenbe grau fo fromm 
unb gutmflti^tg unb |>eraWd^ bctt>tc^* — SBenn i^ i^x erne 
@eete gegcbcn ^aU, mu^f cr bet ft(^ fetter fagen, gab 
t(|> i^x m^l tint bejfre, aW metne eigne iji; unb nun 
bad^te er etnitg barauf, btc SBeincnbe jufrteben ju fj)re* 
d^en^ unb gleid^ be^ anbern Sage^ etnen £)ti mit i^x ju 
»ertajfen, ber i^x feit biefem SSorfatte gutt^iber fein mug te* 
3u>ar t{l e^ anbem^ ba^ man fie eben ntd^t ungleid^ be^^ 
urtffettte. Sffiett man fc^on frfl^cr ettt>a^ SBunberbare* 
»on ifft: ewartete, ftel bie feltfame Sntbedung »on 33et*» 
talben^ «^etfommen nid^t aKjufei^r auf/ unb nur gegen 
btefe toax 3cbetmann, ber bie ©efd^id^te unb i^x pixmU 
fd^e^ ©etragen babet txfn^x, flbel gefmnt !Dai[>on tt)ug* 
ten abet ber SRittet unb feine Srau nod^ nid^t^; aufet«» 
bem tt)drc Sin^ fur Unbinen fo fd{^merj|>aft gewefen, ate 
ba^ Slnbere/ unb fo ^attt man nid^t^ Seffere^ s^ ^^^^ 
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al^ tie aKauem bet alien ®(abt iatbmigfx^fy^ Winter ftd^ 
in laffett^ 

9)}tt belt erflett @tta|ilen bed aRtrgend liieU etn iitt^ 
Itd^et SSagen fiilr Unbinen ^ox bem Stl^ote bet «^er(erge; 
^ulbBranb'd itnb feinec ^a))))en <^eitgfte ^avxp^itn bane^ 
(en ba« ^^after. jDer Stttter fftfirte fetn^ fd^dne %xm 
au^ bet 2:|iftt / ba trat ti^nen etn gifd^enndb^en in ben 
3Beg« — SQtT brau^n t>tint SSoate md^t^ fagte ^utb^ 
btanb ju t^r, wtr retfen eben fort — 2)a fing bod gi^ 
fd^etmibd^en btttetlic^ an )u toeinen, unb nun erft faf»en 
bie (E^eteute^ ba^ ed 93eYta(ba tt)atr. @ie traten Qkii^ 
ntit ifir tn bad ©emad^ inxM, unb etfu^tren Don t^t^ bet 
$erjog unb bte ^^erjogin feien fo erjfltnt flBet ifite gefirtge 
^Sxte unb ^^efttgfeit^ baf fte bie «^anb 8&n}Kd^ ^on i^t 
aigejogen i^fitten^ n^t o|>ne i^v jfebod^ t)otl^er eine tet(|t 
audjlcuer au f^enfen* Det gifd^er fei gteid^faOd wolj^l 
begabt toorben^ unb i^oile noc^ geflevn Sibenbd tt>ieber 
nit feinergtau benSBeg nac^ ber@eefpi$e.etngef(^(agen. 

Sd^ tooUtt mit il^nen gei^n^ fit^r {!e fott: ai6er bet 
afte gtfc^er, bet mein SBatet few foO — 

(ft ift ed anc^ toal^t^aftfg^ Setialba, untetl^tad^ fte 
Unbtne. @te^^ nut/ bet^ tt^eU^en 2)tt f&t ben Stunnen^ 
nteiflet anfafi^^ et)fi|>fte mtt'd audftif^Iid^. (St tt^oSie ntt(|i 
abteben^ baf i^ i>i^ nic^t mit nac^ bet SButg 9{tng{let^ 
ten nefimen fottte^ unb ba fu|»t tfint biefed ®€^tirmi^ xnit 
|^aud« 

SRun benn^ fagte SSettalba, mm Satet — wenn ed 
benn fo fein foO/ — mm fBatcx f^^tac^^ id^ n^^me t>i^ 
tttcf^t mi^ bid 2)u anbetd tt^otben btft SSSage Xi^ aOefat 
butd^ ben )^ttufenen SQBalb ju und ^inaud; bad fod bte 
^tobe fetn^ ob S)u t>ix etn)ad aud und mad^ft Xber 
lontnte tnit nid^t toi$ ein gtoulein; tote etne Sifi^etbttne 
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fommM — ©a will i^ tenn t^un, toU tx gefagt ^at, 
benn loon atter SDBcft bin t^ i[>ertaffen, unb will aW cm 
ame^ Sif^er^Iinb bet ben dnnli^en Sleltem einfam UUn 
unb jlcrbem aSor bem 2Bafte graut e^ mid^ freflic^ fe^r* 
<£« fotten abfd^cuKd^e Ocfrenjicr brinnen IJ^aufen, unb iify 
bin fo fvLX^t^aau aber wo^ ^ilft'^? — ^ierl^er hm i^ 
nut ncd^/ urn bet bet eblen gtau t)on SRing^etten S^erjei^ 
i^tmg baf&x }u erlle^en^ baf i^ mid^ ge^em fo unge^ 
bftlj^riid^ etjeigte* 3(^ ^f>te tt)of>l, 3|fr ^aii e^ gut ge^ 
ntetnt/ fiolbe jDame, abet 3^r n)uf tet ni^t^ n>ie 3fir mi(^ 
t)erle$en tt>iirbet/ imb ba flrdmte mit benn in ber Sbtgfl 
unb Ueberrafd^ung gat manc^ unfmnig vemegene^ SBott 
fiber bie 8ij)pen* Sd^ t^erjci^t, ^Dergeil^t! 3(1^ bin /a fo 
unglftdlid^ fd^om 2)enft nur fribjlen, wa^ i^ nod^ gejlem 
in btr SrAfie toar^ nod^ gefiem px Sbtfang (Sute^ Sefled^ 
unb toa^ nun ^eut! — 

£)ie SQ3orte gingen i^t unter in mem fd^merjU^en 
2:ffY&nen{lro]n; unb gleid^fadd bitterltd^ tt>einenb fiel i^r 
Uttbine urn ben ^aU. d^ bauerte tange, ii^ bie tiefge^ 
xH^xit grau ein SBort f)ert>otbringett fonnte; bonn abet 
fagte fie: Du foUfl ia mit un^ nad^ Slingfletten^ e^ foQ 
I'aSlffe^ bleiben, toic e« frflfier abgercbcttoar; nur nenne 
mid& ttoieber Du, unb nid^t me^r Dame ober ebte grau* 
©ie^V tt)ir tourben aW ^nber mit einanber vertaufd^t; 
ba fd^on t>crjtoeigte jld^ unfer Oefd^idf, unb toir wotten.e^ 
^tber fo innig t)ergtt)eigcn, ba^ c« fetne menfd^li^e @e^ 
»aft jtt trennen im ©tanb fein foil. 91ut erji mit un^ 
nact^ Siingfletten. SSie toix ots ©d^meflern mit einanber t^« 
fen vooBen, befrred^en totr bort — Sertalba fa^ fd^en 
m^ ^ulbbranb empor* 3f>n jfammerte bed f^oncn, U^ 
brfingten a^dgbleind; er bot i^r bie ^anb^ unb rebete 
ifyx fofenb su/ fid^ ifim unb feiner ®aitin onausoertrau^ 
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©tten adtertt, fagie er, fd^tdcn wtr SotWd^ttfi, tt)arum 
3fir Tii^i gcfomtnctt feib; — unb nod^ SWand^e^ tt)oKtc 
er tt)egctt ber guteii gifd^er^leute f^ittgufeften, aUx er fa^, 
tDie Sertalba bei beren Srtodl^nung f^merg^afit aufammett^ 
filler, unb Ue^ alfo Itcber ba^ Slcben ba'oon feitu aber 
mtter bm Sltm fafte er fle^ fiob fte gucrfl in benSBagen^ 
Unbinen i^x nad^ ^ nnb trabte froi^Iid^ Ui^a, txith aii<^ 
ben Su^rmann fo )»adtx an, ba^ fte ba^ ©ebtet ber 
Sleid^^ftabt unb mit t^m aHe iriiben (Srinnerungen in fur^ 
jer 3eit uberflogen flatten, unb nun bie grauen mit beffe* 
rer Suft burd^ bie fd^dnen ®egenben ^inrodteu; tt>el^e i^x 
ffieg fie entl&igfl f&^xtt. 

SWa^ einigen SCagcreifen famen fte einea fd^iSnen 
9benb^ auf Surg Siingfletten am Sent jfungen fftitttx^^ 
mam fatten feine Segte unb SWannen 5!>{el ju berid^ten, 
fo bag Unbine mit ©ertalben attcin Micb* Die Seiben 
ergingen ^(fy auf bem bol^en SSall ber SBtj^e, unb freuten 
fid^ an ber anmut^igen Sanbfd^afi, bie ftd^ ring^um bur<$ 
ba^ gefegnete @d^tt>aben au^breiteie* 2)a trat ein fonger 
2»ann ju if^nen, ber fie ^ifli^ grflfte, unb ber ©ertalben 
beino^ )[>orfam, tok fcntx Srunnennteifter in ber fRei^i* 
jlabt 9lo(^ utt^erfennbarer tt>ar i|>r bie He^nlid^feit, ate 
Unbine i^m unn^iUig/ fa broi^enb, jurudC xoMu, unb er 
ftd^ mit eiligen @d^ritten unb fd^flttelnbem fto^fe fort^ 
mad^te, xoit bamate, n>orauf er in einem nai^en ©ebftfcf^e 
t^erfd^tvonb. Unbine aber fagte : ^rd^te £)id^ nid^t, liebe^ 
®ertalbd^en ; bie^mal foil 2)ir ber l^fif lid^e SBrunnenmciper 
nid^t* )tt Seibe tfium — Unb iamit ergfi^fte fie i^r bie 
gonje ®efd^id^te an€f&^xU6), unb aud^ toer fie felbfi fei^ 
unb tt)ie ©ertafta x>on ben gifd^er^Icuten toeg , Unbine 
aber bafiin gefommen toar^ Ubie ^ungfrau entfe^^te ftd^ 
onfanglid^ )^or biefen 9leben; fte glanbte, il^re greunbin 
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fd t^on einem fc^neden 9Ba^nftitn UfaUttu Vbtt me^ 
unb mt^x iiierjfugte fte ftd^^ baf HKe^ n)a^r fet^ on Utu 
binen^ jufammenfidngenben Sorten^ bie gn ben bt^^rigeii 
3ege(enf>eiten fo gut pa^im, unb no(^ mefir an bem t»i' 
nem ©effi^I^ mit tt>el(^em ft^ bie 9Sai^T|feU und htnb pi 
geJen nie ermangett (Si war i^r fcltfam, bafr jic nun 
fetbji n){e mitten in einem wn ben 9?&{)td^en lebe , bit 
fit fonfl nur erja^Ien gel^ort ®ie flatrte Unbinen tntt 
(S^rfurc^t au/ fonnte ftd^ aber einetf @(^aubet^/ ber ^u 
fd&en jle unb i^re Jteunbin trat , nic^t mel^r entwe^ren^ 
unb mufte fid^ beim abenbbrot fei^r baxiiber tt)unbetn^ 
tt)te bcr Slitter gcgen etn SBefen fo t)ertiebt unb fkeunWid^ 
t^ai^ mUfyci ifyx feit ben le^ten QEntbe^ngen me^r gt^* 
f^enfKg aXi mtnfiSfU^ t)orfam« 



Digitized by VjOOQIC 



-- 75 - 



Wit ftc ouf hit IBurg llthgftrttrn Ubten. 



Per t)icfe ©ef^td^tc auffd^reibt, tpctt ftc t^m ia^ $crj, 
iemcgt/ unt) tt>eil er tDunfd^t^ ba^ fte aud^ Snbeftt ein 
®(et^e« t^un nt^gC/ bittet Did^, Iiet»er Sefet> urn eine 
@unfi. 8ie^' e^ i^m m(fy, totm er jie^t ubet bitten 
jtemlid^ langen S^itraum mit lutjen SBorten f^ingel^t^ unb 
2)ir nur m 3((Igeniemen fagi/ toad ftd^ barin (egeben. 
^au (&t xoti^ \»o^t^ ia^ man ed ved^t funfigemd^ unb 
Sd^ritt 9ot @d^titt ennDtdCeln ftonte^ toie ^ulbbranb'd; 
@emiit$ begantt; fld^ t)on Unbmen ab/ unb Sertalben ju^! 
}ttn^enbetv )^te ^ertalba bem jfungen 37{ann mtt gliij^enber 
Stf be immer mefir entgegen fant/ unb ^r unb ft^ bie arme 
O^frau aid em frembattiged Sefen me^t )u fut4^teii 
aM Stt bemitleiben fi|tenen; tvie Unbine tt^einte^ unb i^te. 
^t&nm ®ekeii{{fndbi{{e in bed Stittetd i>txim anregten^: 
9^nt jebod^ bie afte Siebe ju ern^edfen/ fo ba^ er i^x too^l 
btdtt)eiten freunblid^ t^at, aiit tin fatter @d^auer ifyn 
batb s>on tjft tt>eg/ unb bem SRenfd^enfinbe entgegen trteb; 
— man fdnnte bied Mti, n)etf ber ©d^reiber^ orbentlujf^ 
andfnj^en^ i^iedei^t fDOte man'd aud^. %Ux bod ^eri 
t^ttt i^nt babet oSi^mt^, benn er ffat a^nltd^e 3)iitge en*^ 



Digitized 



by Google 



- 76 - 

U% «nb fd^eut jl^ tn ber ©riimenmg aud^ M6f t>ot 
i^retn ©d^atten. !iDu femtfl tt>aM^etnIt(^ ein dl^Iid^e^ 
©efafil, Iteter Sefcr, bcim fo tfi nun etnntal bet flerBKd^en 
STOenfd^en ©cfd^td* fflofil 2)tt, tt)enn 5Du babet niel^r 
empfangen, aW au«get^etft fiafl, benn l^tcr tjl Sle^men 
feltger aU ®e(en. £)ann fd^Ie^t Sir nut ein geliebter 
©d^merj bei fold^en Sttt>&^nungen buvd^ bie Seele^ unb 
^kUti^t einc linbe S^^rane bie fflange fierab, uni ©eine 
t>ewelften ®lumenbeete, beren t>n ©id^ fo ^etjtt(^ ge^ 
freut ^atteft lOamit fei ed a(et aud^ genug; \»xx tooUm 
m^ nid^t mit taufenbfai^ t)eteinacften ©tid^en ba^ »^erj 
burd^))ridCeIn^ fonbem nur fur) babei bleiben^ ba^ ed nun 
einmal fo gcfontmcn war, tt)ie i<fy ti »or|>in fagte* 5Die 
orme Unbine toar ^t^x betrflbt, bie anbem Seiben waren 
aud^ ttid^t eben ^wgnfigt ; fonberlic^ meinte Sertalba bet 
ber gcringflen abtt)eid^ung »on bent, tt)a« jle tofinfd^te, 
ben eiferffld^tigen ©rudf ber beleibigten ^au^frau ju f^jfc^ 
rem @ie fiatte fid^ be^l^alb orbenttid^ ein l^errifd^e* ffie* 
fen angetodjnt, bcm Unbine in we^mftt^iger Sntfagung 
nad^gab; unb bad bur(|i ben soerblenbeten ^ulbbranb ge» 
tt)5l^nHc^ auf'« entfd^iebenjie unteriiftftt toarb* — SB8a« bie 
©urggefeOfd^aft nod^ me^r ioerjWrte, toaren aDerl^anb 
wunberKd^e ©^jufercien , bie ^^ulbbranben unb SSertalben 
in ben gett)5Ibten Oongen be^ ©d^loffeS begegneten, unb 
))on benen t)or^er feft 3Renfd^engebenfen nid^t^ ge^drt 
worben toax. ©er lange, mi^t Warm, in toeld^ew ^ulb* 
branb ben Dfieim ^nyuioxn, Sertalba ben gef)>en{}igett 
Srunnennteifler nur aHjuttJol^I erfannte, ttat ofhnaW bro* 
l^enb t>or 33eibe, wrjflglid^ aber ioor SBertatben ^in, fo 
bag biefe fd^on einigental 5!>or ©d^redCen franf bamieber 
gelegen l^atte, unb man^mal baran bac^te, bie Surg au 
9er{a{fen* Z^tiU aber nmr i^r <&ulbbranb aOjuIieb, unb 
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fie fM^te ftc^ iaiti auf i^re Unf^ulb/ mil ed nte au emer 
etgmtltd^en (Stfldrung unter tfinen gefotnmen n^ar ; t1)ttt$ 
an^ n)ufie fie nid^t^ too^n fie fonfl ti^re ©d^rttte xi^ttn 
fotte* 2)cr alte gifd^er fiatte auf be^ ^crrn »on dtitiQ^ 
fletten ©otfif^^ft/ t><^§ SBertafta Ui i^m fei, mtt eintgen 
fd^tDcr ju lefenben ^ebcrjfigett, fo tt)te fie i^m Sllter unb 
lange ©ewi^nung ^etfiatteten, geantttJortet: td^ fcm nun 
ein artner after aSitttDet tt)otben, tetm meine Kcbe ttcue 
grau tfi mtr gejiorbciu 2Bie fef>r td^ abet aud^ attetit in 
ber ^utte flften mag, JBertalba iji mtt Keber bort, al^ 
bet mm 9iur bag fie metncr Keben Unbtne ni^i^ ju 
?eibe t^nt \ ©onfl l^dtte fie meincn gtud^* — 2)te le^tciti 
2Borte fd^Iug SBettalba tn ben 2Btnb, abet ba^ wegen be^ 
SBegbletben^ t)Dn bem fBaitx be^teft fie gut, fo n>ie n>ir 
fiRenfi^en in dfinUd^en ^&Um ti immer )u madden ))flegen* 
dinti Staged tpar ^ulbbranb eben au^geritten, aU 
Unbine ba^ ^au^gefmbe »erfammefte, einen gro§en ©tein 
fferbei btingen Ke§, unb ben prcid^tigen SBrunnen, ber ftd^ 
in ber aWitte be^ ©d^togfiofe^ befanb, forgfdftig hamit ju 
bebedfcn befa^L 2)ie ?eute wanbten ein, fie tt)firbett ate* 
bann ba^ SBaffer tt>tit untcn au6 bem a:j>ate |>eraufju^olen 
baben* Unbine Idd^efte m^vx&t^iQ. — @^ tjfut mir leib 
urn eure 5!>ermebrte Slrbeit, Hebe ^inber, entgegnetc fie ; 
i^ mod^te Keber felbfi bie Sffiajferfrilge ^erauf^olen, aber 
biefer S3runnen mug nun einmal gu* ©toubt e^ mir auf ^ 
SBort, bag ed nid^t anber^ ange^t, unb bag noir nur ia:: 
burd^ tin grogere^ Unf>eit ju Joermeiben im ©tanbc flnb^ 
— 35ie ganjc Dienerfd^aft freute fid^, ifirer fanften ^au^^ 
frau gefdttig fein gu fonnen; man fragte nid^t weitcr, fon* 
bcrn ergriff ben ungcficuven ©tein* 2)iefer l^ob fid^ unter 
i^ren ^dnben, unb fd^t^ebte bereit^ iibcr bem Srunnen, 
ba fam Sertalba gelaufen, unb rief, man fotte inucjaften; 
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avii HefemSrimnen laffe fte t)a^ 9Bafi^tt)a{fer fioleit^ mU 
^c^ i^xcx i>aut fo ^oxty tit^aft fci, unb fie werbe tttiii** 
mettttc^r jugeteit, ba§ man ti^n ^etfd^lie^c* Unbine abet 
bKcb biennial, obglct^ auf gett^o^ntc SSJeife fanfi, bcnnoi^ 
auf uTigewoj^ttte fficifc bei ifircr SWeinung fcjl; fie fagte, 
aU ^au^frau gebfif^re i% aUe Sinorbnuttgen bet SBirt^^ 
fd^aft na^ beflcr Ueberjeugmtg emjurid^ten, wnb Sltemanb 
j^abe fte batitbet 9ted^enfd^aft abjulegen, al^ tf^rem Q^ffe^ 
gema^I unb ^nxtu — ©ci^t, o fcf^t bod^, rief Sertalba 
unwitttg unb fingjWtd^, ba« ame, fd^dne aBaffer ftraufeft 
fid^ unb tt)inbet ftd^, Weil c^ »ot ber ftaren ©onne t>er^ 
fledft tt>erben foff, unb »or bem erfreuli^en anbttd bet 
STOenfdj^engeftd^ter, ju beren Spiegel e^ etfd^offen ifi! — 
3n ber ^at gifd^te unb tcgte fl4> bie glut^ im S5ome 
gang tt>unberlid^ ; e^ toax, aU tooUt fid^ tttx^a^ barau^ 
|iert>omngen, abet Unbine brang nur um fp ernjilid^er 
auf bie ©rfuttung i^rer 35efe^le* <£^ braud^te biefe^ Sm^ 
fie^ faum* 35a^ ©d^toggeflnb' tt)ar eben fo frof^, feiner 
milben ^cttin ju ge^otc^^en, ate ©cttalba'^ S£ro^ iu bre^ 
d^en, unb fo ungeberbig biefe aud^ fd^etten unb brolj^en 
mod^te, lag bennod^ in furaet S^it ber ©tein uber ber 
Dejfhung be^ SBrunnen^ fefi. Unbine le^nte ftd^ finnenb 
baruber fiin, unb fd^rieb mit ben fd^onen gingem auf bie 
glad^e* @ie mugte aber tt>o|>l ettt>a^ fe^r ©d^arfe^ unb 
Seftenbe^ babei in ber ^anb gef^abt fiaben, benn aW fie 
ftd^ abtoanbte, unb bie ?lnbem nailer |>injutratcn, nal^nten 
fie aller^anb feltfame 3eid^en auf bem ©teine toa^x, bie 
Reiner Joor^er an bemfelben gefel^en ^abtn wottte* 

2)en l^eimfe^renben Slitter em^)fing am Slbenb JBer^ 
tatba mit S^rdnen unb ^lagen fiber Unbinend !Berfa|>ren. 
Sr noarf ernfie SSlidCe auf biefe, unb bie arme grau fafi 
betrftbt <>or fi^ nieber> Dod^ fagte fie mit grower Sfljfwttg* 
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mem ^ett unb (S^t^ma^i ji<fyHt fa femenSeiBetgnen^ ht^ 
«>or tx t^n ^xi, tt)ie tninber bann fetn angettautfd SffieiK 
— ®)pxi^, toa^ SDtd^ ju jeiter feftfaracn ^at betvcg, 
fafltc bcr fftittex mii jtnflerm Stntti^ — ®anj attem tnfid^t' 
t(^ c* Dtr fagen, feufjte Unbine* — Du fannfl e8 ebcn 
fo gut ttt Sertafta'« Oegetiwart, etttgcgncte er* -— 3<i/ 
n)enn Du t€ gebeutfl/ fagie Unbine ; abet gebeut ed nid^t 
D bftte, btttc, gebeut e^ md^t — ©te fa^ fo betnflt^ig, 
l^olb unb ge^arfam au«, ba^ bc^ dtittcx^ ^erj ftd^ cinem 
©onncnblid aud bejfem Soften etfd^lo^* dx fa^te (te 
frcunbltd^ untcr ben arnt, unb fflffrte fie in fein @cma^, 
n)0 fie fi>l8enbermaf en gu fpred^en beganm 

Du fennji fa ben btJfen £){)eim ftu^tebom, mein ge*^ 
Kebter «^err, unb bijl tf>m dfteriJ untt>ill[tg in ben ®5ngen 
btefer Surg begegnet SBertalben ^at tx gar himtiUn 
junt ^anftt)erben erfd^redt Da« mad^t, er iji feelenlo^, 
efn bfofer, elementartfd^et ©!pifgel bet Slufentt>elt, bev 
ba« 3nnete nid^t wiebcrjufhra^len Joctmag* Da fiefft et 
benn bi^tt>etlen^ baf Du ungufrteben mtt mix U% baf td^ 
tn meinem finbifd^en ©inne barubet wetne, ba^ Sertalba 
»tcffet^t eben tn ber ©tunbe jufclffig lad^t 9tun bilbet 
er ftd^ atterffanb Ungletd^e^ ein, unb mifd^t fld^ auf x^itU 
fad^e aSetfe ungcbcten tn unfern ^et^» SBa« U\fi% baf 
i^ i^n au^fd^elte ? Daf td^ tf>n unfreunbltd^ tt)egfd^tdCe ? 
(Sx glaubt mtr ntd^t em SBort — - ©etn arnie^ ?eben ^at 
feme 2lf>nung baboon, tt)te ?tebe^letben unb Ciebe^freuben 
etnanber fo anmuti^tg gleid^ fe|>n, unb fo tnntg Joerfd^tot* 
Pert jtnb, bag leine ©etoaft fte ju trennen t)erntag* Untet 
ber aiiffrane quittt ba^ ?ad^eln t)or, ba^ Sad^etn lodt bte 
iE^rcine au^ i^ren ^ammerm 

©ie \a^ Wd^elnb unb ivetnenb nad^ ^ulbbranb in bte 
^6y, ber atten Bauber ber alten Siebe toteber in feinem 
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^erjeu cnnjfanb. 6ie pli^ttc ba6, \>xMtc i^n tmitgcr an 
fid^, utib fn^x unter freubigen X^xantn alfo fort : 

2)a ftd^ ber Sttebenflorer nid(it tnit SBorien mi^m 
lie^, mu^te td^ »of>l bie Xf^fir J[)or ifim juftjerren. Unb 
bic eingtgc S£f>ur, btc er gu un6 IJ^at, tfi jcncr SBtunnetu 
3Kit bctt anbem Ducllgcijicrn l^iet m bcr Oegenb i^ ex 
entjttJeit, loon ben na^^m Sfialctn ait, unb erjl wetterfiitt 
auf ber 2)onau, tt>enn einige feiner guten greunbc ^imip^ 
geflrdmt ftnb, fdngt fein Meid^ wieber an* JSarum lief 
i^ ben ©tcitt iifcer bed SBrunnen^ Deffnung to&litn, unb 
f^rieb3^i(^^n barauf, bie aUe ^afi be^ eifemben D|^emd 
Wl^mcn, fo bag er nun tt>ebcr 35tr, nodj^mir, nodj^ JBet^ 
talbcn tn benSBeg lommcn foil SWenfd^cn frcitidS> Knnen 
tro^ ber 3ei^en mit gau} gett)o]^nIid^ent Sdtm&^tn ben 
©tein tt)teber a6{>cben: bie |>inbert e^ nid^t SBiCji Du 
alfo> fo t^u' nad^ Sertalba'^ 25ege|>r, aber tt^al^rjiaftig, 
fte tt>et§ nid^t, »a^ fte iituu 2luf fie |>at ee ber unge^ 
jogene Su^Ieborn ganj oorjiiglid^ angcfe{>en, unb tt>enn 
SRand^e^ fdme, n)a^ er mir propl^ejeien wtiitf unb tt)a^ 
bod^ tooffl gef(^eben fonnte, o|^ne bag 2)u c^ ilbei mein* 
tejl — a6) Cteber, fo wdrfl ia aud^ 2)u nid^t auger 
©efa^r ! 

^ulbbranb fiii^Ite tief im »&erjen bie ©rogmutf^ feiner 
l^otben grau, wie jle i^ren furdS)tbaren Sef(|>u$er fo emjig 
au^fperrte, unb no^ baju )[)on ©ertalben baruber gefd^oP^ 
ten ttjorben tt)ar* Sr brfidfte fie baffcr auf ^ liebreid^jie 
in fcineSlrme, unb fagte gerul^rt: ber ©tein iUiit Kegen, 
unb Mt^ iUiit unb foU imnter bleiben, toie S)u e^ ^a^ 
ben toittji, mein ijfolbe^ Unbind^en* — ©ie fd^mei4>elte i^m 
bentfit|>ig fro|> fiber bie lang' entbej^rten SBorte ber iieit, 
unb fagte enbtid^: mein affertiebjier greunb, ba 2)u t^tutt 
fo ubcrau^ mitb unb gutig U^, burft' id^ c^ too^l wagen, 
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Ibh eftie Sitte i^otsutvagen ? 6{e^' mx, ti {{I mit 3){t^ 
wit mit bem @oninier. &tn in feiner (eflen ^txxli^Uit 
fe^t ftd^ ber flammenbe unb bomiembe ftronen ))on f(|<^ir 
nen ©etvittem auf ^ bartti er aU em red^ter Jldntg unb 
(Etbengott anjufel^en ift ®o f^tttfl an^ X)u Hdn)etlen, 
unb toettetleud^tefl tnit 3ttng' unb ^(ugen / unb ba^ fle^t 
^iic fei^r gut/ tt)enn ic^ aud^ bi«n)ei1[en in metner JCfiOT^ 
^ett bariiber ju n)e{nen anfange. Slbet t^u' bad nie gegen 
ni^ auf tintm SBaffet/ obet tt)o tt){r anify mx eintm 
®ett)d|fet na|>c fmb^ ©iefie, bann Befdmen bie SBemonb^ 
ten ein 9te^t fiber mi(fy. Unerbtttlid^ tt)urben fte uiid^ ^on 
2)ir tet^en tn i^rem ®rtmm^ n>eil fie ntemten/ ba^ efate 
i^xt^ ®ef(|)Ied^td beleibigt fei^ unb i^ m&^tt Sebendlang 
brunten in ben Stc^^aUpaUa^tn too^ntn, unb bftrfte nie 
wieber gu 2)it ^ttauf, ober fenbeten fie mfc|> ju ©ft IJerauf, 
®ott, bann roif ed nod(> unenbKc|^ fcblimmer. Slein, nein, 
J>u fuf er greunb, ba^in lag* eS nidj^t fommen^ fo Keb ©tr 
bie arme Unbine if!. 

Sr t>er$ief feierlid^^ ju tfrnn^ n)ie fte begel^re^ unb bte 
beiben Sffcleute traten unenbHd^ fro^ unb Kebet>ott wfeber 
ttu6 bent ®tma^. ©a tarn ®ertalba mit etntgen SBert* 
leuten, bie fte unterbeg fd^on ^atte befd^eiben la^tn, unb 
fagte mit emer mfirn'fd^en Slrt, bie fie fid^ jeitj^er ange^ 
nommen ^attti nun t|t bo($ tvol^l bad gej^etme ®ef))rdd^ 
gu ®nbe, unb ber ©tetn fann fierab* ®ef>t nur ^in, 3^r 
Seute, unb ridjitet'd and* — Der SRttter aber, i^re Unart 
em^jort ffif^Ienb, fagte in furjen unb fef^r emjilid^en SBor* 
ten, ber Stein Mcibt Kegen; aud^ »ertt)ted er Sertalben 
il^re |)ep{gfeit gegen feine grau, tooxauf bit SBerfleute 
mit l^eimlid^ t)ergnugtem i&6)tln fortgtngen, Sertalba aber 
^m ber anbem ®tite erblei^enb nad^ t^ren 3tmmem tiitt^ 

2){e @tunbe bed abenbeffend fam IJ^eran, unb Ser^ 
talba lief fit^ ^oergebend ern^arten. 'jfflan fd^idCte na^ t^r; 
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ba fanb ber iWmmertttig Cjire Oemdd^er leer, unb bra^te 
nur ein tJerftegette* ©latt, an ben Slitter Werfd^rieben, 
mii jururf. !E)tefer Jjfnete e^ bejiurjt, unb la^* 

//3^ ffij^Ie mit ©efii^amttng, wte i(^ nur etne arme 
,,Sifd^erbtme bin* 2)of i^ e^ auf augenblirfe t>crgaf, 
r,wia i(^ in ber firmlid^en ^utte nteiner 3leUern bfigem 
„Cebt tt)o^I mit (Surer fd^onen grau!" 

Unbine war »on ^erjen betrflbt ©ie bat ^ulbbran^ 
ben inbriinflig, ber entflo^enen greunbin nad^jueilen/ unb 
fie n)ieber mit guriid ju bringen. ^^^ fte l^atte ni(|ft ni« 
t]^i9 gu treiben! ©eine SWeigung ffir fflertalben brat^ 
tpicber Jieftig |>ert>cr» Sr eilte im ganjen ©(!jilog umffer, 
fragenb, cb SRiemanb gefef^en l^abe, tf^cl6)ti SBege^ bie 
fi^one gttd^tige gegangen fei* (Sr fcnnte nid^t^ erfal^ren, 
unb fag ft^on im Surg^ofe ju ^fcrbe, entft^^tojfen, auf ^ 
©erat^etvol^l bem SBege nad^jureiten, ben er Sertalben 
bierl^er gefiibrt batte* 2)a fam tin ©d^ifbbub, unb Joer* 
jld^erte, er fei bem grdutein auf bem'?Jfabe nacb bem 
©d^tt)arjt:^ate begegnet* SBie ein ^feil fprcngte ber 9titter 
burd^ ba^ S^or, ber angctDiefenen dii^tmQ na^, o^ne 
Unbinen^ fingftti(]^e ©timme gu l^oren, bie i^xtx au^ bem 
gcnfier nacl^rief: natb bem ©d&tt^arjt^al ? D bal^in ni<I^H 
^ulbbranb, baf^in nicJ^t! Dber um ®otte^tt)iHen, nimm 
mi(i& mit ! — 21W fte aber att' i^r SRufen t>ergeblid^ fa|>, 
Keg fie eilig ifiren tveigen 3riter iatuln, unb trabte bem 
JRitter nad^ , cj^ne irgenb eine« JDiener^ JBegteitung aiv 
nejfmen ju tpotten* 



Digitized by VjOOQIC 



- sa 



VDit jBertalba mit bem Hitter i)etmful)n 



J'a^ ©d^wargtl^at licgt ttef in bic Serge |>titettt* SSSie e^ 
jefto |>eigt, famt man nid^t tt>tjfen* 2)amatt nannten e^ 
bie ?anbtente fo, ttjegen ber tiefen S)unfelf^ett, weld^e tJon 
ffoj^en Sdumen, worunter e^ ioorjilgti^ J)iele S^annen gab, 
in bie Weberung f^erunter gejheuet tt)arb* ©elbji ber 
©a^, ber jn)if(]^en ben fi*Ii^)^en fiinfhubelte, fa|> bat)on 
iatii fd^warj au^, unb gar ni^t fo fro^Iit^, t»ie e^ ®e^ 
waffer wo^I gu tf>un ^)flegen, bie ben Mauen |){n»nel un* 
mittelbar fiber ftd^ l^abem SWun, in ber ^ereinbred^enben 
jDammerung, way e^ JJottenb^ fe^r tt>itb unb finflcr itoU 
fd^en ben ^o^tn gett)orbem 2)er Slitter trabte dngjlti(|r 
bie Sad^e^ufer entlangjl, er filrd^tctc batb> burd^ SBerjoge^ 
rung bie gtfid^tige gu tt)eit Xfoxan^ gu laffen, batb wieber, 
in ber gro^en Site fie irgenbwo, bafern fie fici^ »or i^m 
5oerjie(fen woKe, gu flberfej^m Sr it^ar inbef fd^on giemfid^ 
tief in ba^ Z^al ^inein gefommen, unb fonnte nun itn^ 
fen, ba^ STOcigblein balb einge^^ott gu |>aben, wenn er an^ 
ber^ auf ber red^ten @^>ur toax. 33ie Slfjnung, ba§ er 
ba^ audii tt)o^I nid^t fein Knne, trieb fein |)erg gu immer 
fi»gftti<^em ©c^tagen* Sffio foHte bie gartc JBertalba bteiben, 
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tt>cttn er ffc ni^t fanb, in brr brcl^enbctt SDBettemad^t, btr 
f[(]& immer furd^rtarer fiBer ba^ Stf^al ffercintcg? Da 
fai> cr cnblt(!& cttt)o« SBeige^ am ^an^t be^ Sergei burd^ 
bie 3wetfle f^tmmem. Sr glaubte SBcrtalba*^ ©ewanb 
ju erfennett, unb tnac^^te ftd^ l^tnjiu @ein 9tc^ a(er n>oIIte 
nid^t j^tnan; e^ bfiumte fi(| fo utigcflum, unb er woHtc 
fo tt)enig 3ctt t>crHeren, ba§ er — jumal ba i^m wcfft 
ofinei^in gu ^ferbc ba^ ®erdufd^ aflju^mbetti^ gett)crben 
tt>dre, — abfaf, unb ben f(]^naubenben ^^engfi an eine 
Siujier banb, ttjorauf er ft(^ bann Joorftt^ttg burd^ bie 
Sfifd^e ^inatbcttetc* 2)ie SttJeige ft^^Iugen tl^m unfreunb^ 
lid^ ©tirn unb SBangen mit ber fatten 9?djfe bc^ Slbenb^ 
tl^au'^, ein femer Donner murmefte ienfeit ber ©erge ^in, 
ba faff Me^ fo feltfam au^, bag er anfing; eine ©^eu 
5^or ber weif en ©ejialt ju em|)finben, bie nun fd^cn un* 
fern Xfon i^m am Soben lag* Dod^ fonnte er ganj beut^* 
lii^ unterfd^eiben, bag e^ ein fd^tafenbe^ ober o^nmdd^tige^ 
grauenjimmer in langen, wciflen Oewfinbcm war, t»ie 
fie JBertalba f)^\xU getragen l^attc* dx txat bid^t t>cr fie 
f>in, raufi^te an ben 3rt)eigen, Wirrte an feinem ©d^werbte, 
— fie regtc fid{> nid^t — Sertalba! f))rad^ er; er|i leife, 
bann immer tauter, — fte |^6rte nid^t Slt^ er aute^t ben 
t^euern 5«amen mit gettoattfamer Slnjlrengung rief, l^alftc 
tin bum^fe^ gd^o au^ ben aSerg^oj^ten be^ J:^ate^ lattenb 
jurudf: SSertatba! — aber bie ©d^tdferin Mieb uneri^edtt* 
er beugte ftd^ in i^x nieber; bie ©unfell^eit be^ SC^ate^ 
unb ber einbred^enben ^Rad^t tiegen feinen if^rer ©eftd^t^^ 
jfige unterfd^eiben. SIW er ft^ nun eben mit einem gram^ 
XfoUcn 3tt)eifet ganj naipe gu ii^r an ben Soben gebrudtt 
^atte, fu^ir ein Sti§ fd^nett erteudjitenb fiber ba^ ^al 
ffin* Sr fa|) ein abfd^euttd^ ioergerrte^ Slnttift bid^t t>ct 
fid^, bad mit bumpfer ©timme rief: gieb mir 'nen Ru% 
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JDu XftxlxtiUt S^fifcr! — aSor (&ttfe$en fd^reienb, fit^r 
^ulbbranb tn hit ^^% bie ffofltd^e ®t^att i^ nad^. 
— 3u Jpm^l wutmclte fie; bie Un|!Olbe ffnb wad^; 3u 
^au«! iSonfl ^aV i^ Dt(^! — Unb c^ gnff na^ i^m 
intt taiigttt twif en ftanau — Surftfd^et fifilpleborn, rief 
ber fRittetr fi^ enttannenb, toa^ gttt^^ ^u Hfl t€, I)u 
Sobotb! a)a ]^afi2>u 'nen ^f ! — Unb n^flt^enb l^teb er 
mit bem ®(^tt)ctte gegen bie ©eflaft. abet bie jetPcb, 
unb etn bntc^ndfenbet SBajfergnf ftef bem SKttet feinen 
3»etfel hax&htx, mii weld^em geinbe er gefhritten l^aBe* 

gr »tB nttt^ gurftdfil^recfen »cn ©ertalben, fagte er 
tout ju pdj^ fettp; er btnft, ii^ foil ntt^ )^or femen after* 
nen ^pulereten fSr^ten, unb tfim ba^ amte gedngfKgte 
SRdbd^en l^tngcten , bawit er fte feine dtaifye Knne ffifilen 
toffen. jDa^ fott er bo(|> ni<S)t^ ber f<l^»ad^It^c ©emenx^ 
targeifl* SQ8a6 tine ?W«nfd^enbnifl toemtag, ttjenn fic fo 
rc^t xo% fo red^t an* i|>rem beffen Ceben wiB, ba$ ^ex^ 
flefit ber o^nmac^ge ®auHer nt<!^t — Sr ftt^Ite bie 
8B3a]^r]{>eit feiner ffiorte, unb ba§ er ftdj^ feffifl baburd^ 
einen ganj emeuten 9Jhrt^ in ba^ ^erj gef^jrod^en |iobe* 
3bx6) fdjfien e^, ate trete ba« ®IM mit i{>m in SBunb, 
benn nod^ iwir er nic^t wieber bet feinem angebmtbenen 
SRofTe, ba |>drte er fd^on ganj beutlit^ Sertaften^ Hagenbe 
©timme, wie fte unfem fjon i^m burd^ ba^ tmmer tauter 
n>erbenbe ®eraufd^ be^ Bonner* unb ®turmtt)inbe6 pin* 
Sber weinte* Seflflgetten guf e« eilt* er bem ©c^aUe nad^^ 
unb fanb bie erbcbenbe 3ungfrau, toie fte eben bie ^i^t 
f^inan ju ftimmen t>crfud^te, urn fi(^ auf atte SQSeife and 
iem fd^aurigen jDunfet biefe^ X^alci a« tetten* (gr aber 
Irat ipr Kebfbfenb in ben SB8eg, unb fo Iftl^n unb jfolj aud^ 
ftfil^er il^r @ntfd^Iuf mod^te ge^efen fein, empfanb fte bO(i^ 
j[e|t nur aKiuIebenbig ba€ @IM/ ba^ ii^r im <^erjen 
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fitUtUtx greunl) fie au^ ber furd^rtarcn einfamfett erWfe, 
unb ba^ j^ctte Seben in bet befreunbcten S3urg fo anmu* 
tffigc Slrme itad^ il^r au^jiretf e* ©ie folgte fafl offiic SBSt* 
berfpruc^, aber fo ermattet, ba§ ber SWtter fro^ tt)ar, fte 
6t^ iu feinem 9toffc getcitct ju fiaben^ weld^c^ er nun 
eittg Ic^hift))fle, urn bic fd^otic 5ffianbctm fjinaufju^eben, 
unb e^ atebann am Suget jtd^ bur^ bte nngcttotffen ©d^at* 
ten ber SCffalgegenb tJorft^ttg nacl^julettem 

2lber ba^ 'JJferb tt)ar ganj tJewiIbert bur^ ^>tc* 
Bom^ totte &\<^timnQ. ©ettjl ber SRtttet tt)firbe Wft^e 
gebraud^t |>abcn, auf bc^ bfiumenben, milbfd^naubenben 
2:^iere^ dt&dm ju fprtngen; bie gttternbe Sertalba ^in^ 
oufju^eben, toax einc ioottc Unmoglid^feit 93?an befc^Iog 
ftffo^ JU Suf c ffcimiufefiren* £)a^ SRof am Sftgel nad^* 
jerrenb, unterjiu^te ber flitter mit ber anbern |)anb ba^ 
fd^wanfenbe 3KagbIein. Sertalba mai^tt fx^ fo flarf aW 
moglic^/ urn ben fitrci^tbaren Stffalgtanb fd^neQ jn bur^ 
ioanbeto, aber tote SBtei jog bte SKabtgfeit fte ^erab, unb 
jugteid^ bebten i{^r atte ©Iteber jufammen, tl^ettenod^ wn 
mand^er ftbetftenbenen ?lngjl, ttjomtt Itfl^Ieborn pe ^ox^ 
xoaxt^ ge|>e$t ^ait^, tpette aud^ m ber fortbauemben San*^ 
gtgfett oor bem ®e:^eur be^ ©turme^ unb jDonnertf burd^ 
bte aSatbung be^ ®ebtrge^* 

Snbttd^ entglttt fte bem jiftftenben Slrm i^re^ gu^rer^^ 
unb auf ba^ SWoo^ l^tngefunfeit, fagte fte: laft mi^ nur 
J^ter Itegen, ebler $err^ 3d^ Wgc meiner S^fiorl^ett ©d^ulb, 
unb muf nun bod^ auf atle ffietfe j^ier verfommen ^cx 
aWattigfett unb 2lng^ — 9limmerme^r, l^oJIbe greunbin, 
oerla^ i(fy ©udfr! rief »&ulbbranb, oergebtid^ bemfifft, ben 
braufenben ^^engji an feiner |)anb ju bcinbigcn, ber orger 
aU oorj^tn, ju tofen unb ju fd^aumen begann; ber JRitter 
koar enblid^ nur frob. ba§ er i^n oon ber j^ingefunfenea 
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^ungftau. fern genwg l^teU, vm fie ntd^t but^ btc ^wc^fyi 
\)or i^m Tiod^ mel^r ju erfd^terfen. SDBie cr fid^ aUx mit 
bent toflen ^ferbe nur faum etnige ©d^rftte entfemte, U^ 
gann fie aud^ gleid^, i^m auf ba^ atterjfdmmeritd^fle nad^^ 
jutufen, be^ ©lauben^, er wotte fie wtrfltd^ l^ter fn ber 
entfe^ltd^en ©tlbntf ^erloffen* (St wufte gar ntd^t me^t, 
tt)a^ er begmnen foKte* ©em ^fitte er bem ttjftt^enbctt 
Stfiiere »oKe gretfiett gegeben, burd^ bte 3la^t l^injufHir* 
men, unb feine Slaferei m^ntoUn, ^Ut er nur ntd^t 
fflrd^ten mfljfen, ed ttJiirbe in biefem engen ^af mit feineti 
beerjten ^ufen eben fiber bie ©telle l^inbonnem, tt)o ®er' 
talba lag. 

ffid|frenb biefer grofcn 9lot^ unb Sertcgenfjeit, war 
ed i^m unenblid^ trcfheid^, bag er einen SOSagen langfam 
ben fleirtigen ffieg jointer fid^ |>erabfal^ren I^Srte. (5r rief 
umSBeifianb; eine mdnntid^e ©timme anttt)ortete, »ertt)ie« 
i^n jur ©ebttib, abcr J^erfprat^, 3u i^elfen, unb batb bar^ 
auf leud^teten fd^on gtvei ©d^tmmel burd^ ba^ Oebftfd^, 
ber weife ^arrnerfittel i^xt^ gflfirerd neben ^er, tt)orauf 
fl(^ benn auc^ bie grofe mi^t imtcani fe|>en lief, mit 
feeld^er bie SSSaaren, bie er bei fid^ fSfyxm mod^te, fibers 
bedtt ttjaren. Sluf ein touted Srr! au^ bem SWunbe i^xt^ 
^erm flanben bie gei^orfamen ©cfiimmeL (Sx tattt gegen 
ben Slitter l^eran, unb Ipalf i|fm, ba^ fd^fiumenbe ^itx 
bdnbigcn* — 3d^ merfe ttJol^I, fagte er babei, xoa^ ber 
SBefKe fel^tt aw i^ juerji burd^ biefe ®egenb gog, ging 
t^ meinen ^ferben nid^t beffer* 2)a« mad^t , l^ier ttJoi^nt 
ein biSfer Sffiaffernir, ber an fotd^en JRedtereien 8ufl l^at* 
aber td^ l^ab* ein @^)rud^Ieitt gelemt; ttjenn 3l>t mir t>er* 
gannen ttjotttet, bem SRoffe ba« in'^ D^x ju fagen, fo 
fottt' e^ gleid^ fo rui^ig fle|fn, tt)ie meine ©d^immel ba» — 
©erfudjit Su'r ^til, unb i^elft nur balb! — fd^rfe ber wu 
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Sfbttlbtge SNtter* IDa Bog ber %v^rmam ben Jtopf be« 
bitttnmben^ferbe^ ju ffc^ ^erunter^ unb fagte t^m emtge 
SBorte m'd b^x. StugenbUcfltd^ ftanb ber ^^ettgfl geja^mt 
unb frtebltd^ flttt^ unb nut em er^t^te^ fteud^en unb 
jDann)fen jeugte nod^ »on ber JJcrj^erigen Unbfinbigfeit 
^ t0ax ntd^t )oteI 3^it fur ^ulbbranb^ lange }u fragen, 
»ie bie« gugegangen feu St warb mit bem ^firmer 
emtg/ baf er 9)erla(ben auf ben SQiagen nef^men fotte^ 
»o, feiner Jlu^fage na^, bie mi(fy^t fflauntwoKe in fflafc^ 
Im lag^ unb fo milge er fte bt^ nad^ Surg Sltngfletten 
pljren; ber Slitter wclle ben 3ug gu ?>ferbe begleiten. 
Slber ba^ 9lcg fd^ien JJon fetnem Joorigen JEoben gu er* 
f#^Pft/ urn nod^ feinen «&erm fo weit gu tragen^ tt)e«$alb 
btefem ber farmer gurebete, mit Sertalben in ben SBa^ 
gen gu peigem 2)a« ^ferb Knne man J[a l^intm anbin* 
ben* — Sd gei^t JBergunter, fagte er, unb ba toirb*^ 
meinen @^immeln lei^lt — Der Slitter na^m ba^ dx^ 
bteten an, er befHeg mit Sertatben ben SBagen, ber 
^engfi fMgte gebutbig nad^, unb rflftig unb a6f\\am f^ritt 
ber Su^rmann bei|^er« 

3n ber ©tiKe ber tiefer bunfelnben Vlatfyt, ava ber 
ba^ ©ewitter immer femer unb fd^weigfamer abbonnerte, 
in bem bel^aglic^en ©efu^I ber @id(ierpeit unb be^ beque^ 
men f$ortfommen^, entf)>ann fid^ gn^ifd^en <^ulbbranb unb 
Sertalba ein ixanli6f^» ®efprad^* Wlit fd^meiii^efoben 
SQorten fd^alt er fte um ifir tro^ige^ ^Iti^ttn; mit lOt^ 
mutff unb Stiti^rung entfd^ulbigte fte ft d^, unb au^ Mtm 
noa^ fte fprad^, leud^tete e^ ^tx^oox, gleic^ einer iampt^ 
bie bem ©eliebten gkoifd^en ^a^t unb ©epeimnif hmb 
gtebli^ bie ©eliebte i^arre nod^f fein* jDer Slitter f&yUt 
ben @inn biefer Sleben toeit mei^r, aU ba^ er auf bie 
Sebeuibmg ber SQSorte Sld^t gegeben ^attt, unb amn^ortete 
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<nt<|i etnjtg auf jenetu jDa ttef ber gui^tmann ))ia$I{^ 
mit ttti^^tnitx ©timtne: l^od^/ t^r @4fimme(! t>oif Nn 
Stt^! 9te|fint (Sud^ }ufanimen^ @d^tntmeU jDenft ]^a(fd^/ 
wa^ 3|fr fcib! — 3)er Slitter beugtc ftd^ m^ Um So* 
gnv unt) faf^/ u^ie bte ^ferbe mitttn im ^(fy&amenbm Saffer 
fd^Ttttrn, oter fafl f(|^on itl^tcammtn, ie$ SEBagen^ 9t&ber 
toie SKiif^Iettr&bet blinften unb taufc^etv ber farmer ^ox 
ber iDa^fenben t^{ut|f auf bad Suf^merf gefliegen tt)ar. 

— aBad foO bad fur cin SBeg fern? S)er gejft ia miitm 
ixi ben @trom! ttef <^ulbbranb feinetn S&|frer gu* — 3lm 
^txXf laiftt biefer iutftd; ed tft grab' utngefef^rt. S)rr 
6tTom gef^t mitten in unfem S3eg« @e^t (Sud^ nut urn, 
xoit Mti fibergetreten i{t 

3n ber X^at tt>ogte unb raufd^te ber gauge ^aU 
grunb )oon |)Id$Iid^ empdrten^ ftd^tbar fteigenben SBeOen* 
2>ad ift ber ^ul^Iebom^ ber b(^fe aBafferuir^ ber und er^ 
f&ufen n)ia! rief ber Slitter. aSei^t 2)tt lein @)^rtt(|^Iein 
wiber i^n, OefeK? — 3(^ wftgte woljfl ©nd, fagte bet 
Sul^rmanU; aber id^ fann unb mag ed nid^t ef^er braud^en^ 
aW bid 3|fr tt)igt, wer id^ bin. — 3fl ed ^ier 3eit jum 
Slat^feln? fd^rie ber Slitter. Die gftit^ fleigt immer ^i^ 
Jftt, unb tt)ad gel^t ed mid^ an^ gu tpiffen, u^er 2)u bifi? 

— 6d ge^t (Su(^ aber bod^ t^ad an, fagte ber Sul^rmann, 
benn i^ bin St&^UUxru jDamtt la^te er, pergerrten %nu 
lilit^ gum 93agen l^erein, aber ber SBagen biteb ni(|^t 
aSagen me^r, bie ©d^immel nid^t @d^imme(; SHIed )^er^ 
f^fiumte, t>errann ia gifd^enben SBogen, unb felb^ ber 
gu|frmann b&umte ftd^ aid etne rieftge SBeUe empor , rip 
ben t>ergeblidb atbeitenben «&engfi tmter bie ©emaffer 
fiinab, unb toud^d bann ti^ititx, unb n^u^d tiber ben t>a}vp0 
tern bed fd^n^immenben $aared, tote gu einem feud^ten 
Xliurme an, unb toottte fie eben rettungdiod begrabem -* 
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jDa ff^oQ Utibtnend anmut^tge (Sttmme bur^ ba^ 
Octdfe ^m, bet aWonb trat au^ ben ffioffen unb uiit tl^m 
tt)arb Unbine auf ben ^of^en be^ 2:$algrunbc^ fld^tJar* 
©ic fd^att, flc broi^te in bie ^utl^en l^tnob, bte brofeenbc 
SC^urme^ttJcge t)erf(^tt)anb murtenb unb ntutmelnb, leifc 
rannen bie 2Bajfcr im SWonbglanj batfin , unb tt>ic eine 
»eif e SCauBe faf^ man Unbinen t)on bet ^d^e l^inat t<m*' 
^en, ben JRitter unb ©ertalba erfajfcn, unb ntit ff* nai^ 
einem frifd^en, grilnen SRafenflerf auf ber ^6^t cvxpox ^u 
itn, xot fte ntit au^gefud^ten Sa(ungen D^nmac^t unb 
©d^terfen tJertrieb; bann fiatf fte SJertatben gubcm weigeii 
Setter, ber fte fettfl f^ingetragen fjatte, ^inauf^eben, unb 
fo gelangten atte 2)rei nat^ ©urg SRingfletten jurftdt 
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^iknfiehntei ftapitet 

9U Setft naci) Witn. 



^i Itbit jtd^ feit ber le^ten SJegeBenl^cit fKtt unb tu^tg 
auf bem ©d^Io^ 2)er SHitter erfanntc me^r uiib mej^r 
fciner grau ^immtifd|)e ®ute, bie ftd^ bur^ i^x Wat^etlen 
unb Slctten im @(^n)arjti^ale, tt)o fiul^letorn^ ©ewaft tt)ie* 
ber angittg^ fo l^errtid^ offenbatt j^atte; Unbinc felbfl cm^ 
pfanb ben griebeti unb bie <Bi^tx^tit, beren em ®tm&t^ 
ttie ermanflett, fo lange e^ mit 33efonnen]&e{t ffl|>tt, bag e« 
auf bem re^tcn SBSege fet, unb iubem QixiQtn i^x in ber 
neu ertt>a^enben Siebe unb Sl^tung il^re^ (S^mannt^ 
J^ielfailie ©d^tmmer ber ^offnunfl unb greube auf* S3er* 
tatba i^ingegen jetgte ft((i banfbar^ bemiltl^ig unb fd^eu/ 
P^ne bag jle tt)icber btefe Sleugerungen ote cttt)a^ aSer^ 
bienftttd^ed angeft^^Iagen l^atte* @o oft i^x Sine^ ber Sfie^ 
leute fiber bte ajerberfung bc^ Srunnen^, ober fiber bie 
Slbent^euer im @(]^n>arjt|>ate irgenb tixoai SrHarcnbe^ 
fagen wUU, iai fie inbrfinflig / man moge fie bamtt x>tx^ 
fd^often^ totil fte n^egen be^ Srunnen^ alljut>tele 93efd^cU 
muttg, unb n^egen be^ ©d^warjt^aW attjutJiele ©d&reden 
impfinbe* @ie ^rfiifir ba^e?. au^ 5(>on ©eiben weitet 
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tttd^td; unb i^oju fd^ten c€ an(fy nctfitg ju fein? titt 
griebe unb bie grcube fatten j[o fi^ren jid^tboren ffiol^nf^ 
in Surg dlingftcttcn genommem SRan tt^arb barfibtr 
gan) ftcbcr, unb mcinte, nun fonne ba^ i^eben gar niil^t^ 
mefir tragen, aK anmutfftge Slunien unb ^xt<!fytt. 

3n fo crloBenben SBetbaltnijfen war ber SBintcr ge* 
lommen unb toorttber gegangen, unb ber ^raffling fafi mit 
feinen t^eUgrilnen @pro{Ten unb fetnem Itil^tMauen ^immti 
in beti frbt^l^en ^JRenfd^en b^vein. ^^m xoax ju Wtvif^, 
wie t^nen, unb il^nen, xoit i^m. SBad SSunber^ baf feine 
@tdr(be unb e^toaVbtn au^ in i^ntn bie 9leifelu{i anreg^ 
ten! SB^b^^n^ f^^ einmal nad^ ben 2>onauque(Ien i^tnab 
luftoanbeUen, eraafitte^ulbbranb ^on ber ^errltd^fett be^ 
cblen @tromed, unb wU er wad^fenb burd^ gefegnete 
tAtber flie^e^ tcit ber fifHi^t SSein an «einen Ufem 
'em)>orgldnje, unb er flber^au))t mit ftUm ®<fytitu fetner 
%apti an Wlaift unb eiebltdb^^it gewimte. — (SiS ntflflte 
!^err(t(^ fein, iffn fo bi^ Sien einmal f^inab}ufa]^ren! bra^ 
Sertalba mi, aber gleicb barauf in i^re j[e$igf S>emut^ 
imb Sefil^ibenbeit jurtldgefunfen/ fd^wieg fte enit^enb 
^HSL &tn bie^ xi^xtt Unbinen fe^r/ unb im lebl^ofie^en 
9Smif#/ ber lieben ^reunbin eine Sufi gn madden, fagte 
jle: »er l^tnbert un^ benn, bie Meife an|ulretcn? — Sn«^ 
lolba IfSpftt )M)r greubcn in bie ^Spt, unb bie beiben 
^rauen begannen fogleid^, fid^ bie anmutl^ige £)waufa|frt 
tnit ben aOer^eSfien S^rben t>or bieSinne jurufen* %n^ 
«^Ibbranb pmmtt fci^li^ mit barin ein; nur fagte er 
einmal beforgt Unbinen in'^ D^r: aber weiter^in tji *fljk 
febom wieber gewaWg? — iaf ijn nur fommen, e«t»' 
gegnete fie la^enb; id^ t>in fa babei, unb wr mir »agt 
^r ffd^ mit feinem Unffeil ^x^ox. — jDamit war bod (e^te 
i^tnbernif ge|foben^ man riiflete ftd^ {ur i|a^rt/ mib trot 
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fie aUham mit fxi\^tm SRutlf imb ben ffeitetflett ^off» 
tiungen am 

aSunbert 6u^ aitx nut nUfft, 3^ SSenfd^en/ tt)emi 
e« bonn immer gan} anber^ tommt, aU man genteint 
^t jDte titdifd^e SRad^t^ bie lauett/ nn^ )u txtberben^ 
ftngt % ou^eiJomed Dpfet gent mit fii^en Stebem nub 
golbnen SRa^tc^^en in ben @(^Iaf. jDagegen pod^t bet 
tettenbe «&unmetd(ote ^ftmal^ fd^atf unb erfd^redenb an 
unfere ^&x. 

®it toaxm bie erflen Za^t ifyttx 2)onaufa]^rt ]^in<« 
btttd^ aufercrbentUd^ toergnugt gen^efen* d^ &)at:b aucf^ 
Me^ immer l&effer unb fc^oner, fo tcit fte ben floljen 
fl[ut|fenbett ©trom ttjeiter ijinunterft^ifften* W>tx in einer 
fonft ffod^fl anmut][^igen ©egenb^ t>on beren erfreuliii^em 
Slnblid {te ftc^ bie befle S^eube )^erfprod^en l^atten , fing 
ber unbdnbige J£itf»Iebom gan) un^^er^olen an, feine l^^iev 
eingreifenbe SRad^t ju jeigem (£^ blieben ^toax blo^ iRef« 
fereien^ n)eil Unbine o^tmaU in bie entpotten SBeUen ober 
in bie fiemmenben 9Sinbe f^ineinfd^att/ unb jtd^ bann bie 
@ttcatt be^ ^einbfeligen augenbUdli^ in jDemuti^ ergab^ 
aber tt>ieber famen bie Slngriffe, unb tt)iebei: bvaud^te e^ 
ber ^a^nmQ Unbinen^/ fo baf bie SufHgfeit ber Heinen 
aieifegcfcafd^aft eine ganjlic^e ©toning erlitt Dabei 
jifd^elten ft(^ nod^ immer bie ^Sixlcuit jagenb in bie 
D^reU/ unb fallen mi^trauifd^ auf bie brei <&errfd^aften, 
beren !E)iener felbflen me|>r unb me^r ettoa^ Unj^eimli^ie^ 
)u afinen begannen^ unb ii^re ©ebieter mit feltfamen 
Sliden t)erfoIgtem ^ulbbranb fagte ifier^ hti jld^ im 
{}illen®emut^e: ba^ fommt baboon, mnn ©leid^ ftd^ nic^t 
2u ©leic^ gefeOt, n>enn SRenfd^ unb SReerfrdulein m 
»unberli(^e^ fflunbnip fc^Iiefem — @i^ cntf(]^ulbigenb^ 
toie tvjx c$ benn ilberf^aupt lieben^ bad^te er freilid^ ofi^ 
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TmU taiti: td^ ^aV t$ fa niifyi gen)uft/ baf fte em 
9)2eerfrduletn toax. 3Hm tfl ba^ Un^ett, ba6 jfeben mtU 
net ©d^rttte butd^ bet toden SBemanbtfd^aft ©rtQen Battnt 
utib jiStt , ater mcin (fl ni^i b(c ©d^ulb. — 5Dut* fot 
d^erici ©ebanfen fu^fte er fid^ eintgermof en gcfldrft, abet 
bagegett »arb er tmmer i>erbtief lid&cr , j[a fcmbfeltget 
»(ber Uttbinen gefltmmt er faf> fte fd^on mit murrife^en 
ffllitfen an , unb bte arme ^xan J^erjianb beren Sebeutung 
W% Daburd^ , unb burd^ bte bef?dnbige Sinfhengung 
tt)tber ^flfjtebcm^ Ctften erfd^6pft, fanf jie gegen atenb/ 
jocn ber fanfl gTeitenben ©arfe angeneffm gettJtegt, m 
emen tiefen ©d^Iaf* 

ffaum aBer, baf fie bte Slugen gefd^toffen , fo »fi^ntr 
Sebermann tm ©d^tffe , nad^ ber ©ette , wo er gtabe ^itu 
au6fa^, etn ganj abfd^euttd^e^ aRenfd^enf>au|)t ju erMidten, 
ba« fid^ au« ben SBeKen f)ert)or|fob , nid^t wte ba^ etne^J 
Sd^wtmmenben , fonbem ganj fenfred^t , tt)te auf ben SBaf-^ 
ferf^)teget gerabe etnge^fa^It , abcr ntttfd^tDtmmenb, fo tt)te 
bte ©atfe fd^wamm* 3eber n^ottte bent Slnberu jetgen, 
tt)a6 ti^n erfd^redfte , unb 3eber fanb jwar auf be^ Slnbem 
(Sefid^t ba^ glett^e Sntfe^en , ^anb unb Sluge abet naif 
einer anbern SWt^tung l^tnxetgcnb , aU \t>o i^m feftji ba^ 
|>aJ& tad^enbe, ^aft brduenbe ©d^eufat Joor Slugen jlanb^ 
SBte fte ftd^ nun abet etnanber baruter ioerpfinbtgen woIW 
ten , unb Sltte^rtef : ftef^ boxt^in , netn bort|>tn ! — ba ttjut^ 
ben 3ebtt)ebem bte ©rauelbtlber Sitter ftd^tbar, unb bte 
gauge glut^ urn ba^ ©d^tff i^er tt)tmmefte "ow ben env 
fe^ttd^fien ©eflatten* Son bent ©efd^ret, ba^ ftd^ barflbet 
erffob , ervoa^te Unbtne^ SSor tf>ren aufgef^enben SlugeUi^ 
It^tem »erfd^tt)anb ber mt^gcfd^affenen ©eftd^ter toKe 
©d^aar. Slber ^utbbranb n^ar entport fiber fo ^tele i^ap* 
It(fie ©aufeletem Sr ware in wtlbe ajervoilnfd^ungen 
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aui^thxoifytn, mx baf Unbine mit ben bemfit|itg{len Sdlit* 
fen unb ganj letfe bittenb fagte: um ®ott^ mein Q^^el^ert^ 
wtr ftnb auf ben gtutffen, jfime je^t nid^t auf mi^. — 
2)et aiittet fd^mieg, fejte fid^, unb t)crfattf in ein tiefe^ 
SRad&benfem Unbine fagte i^m M^ D^xi war' e^ nid^t 
l^effer, mm CieMing, tt>ir lief en bie t^oxi^it fftti\c, unb 
fe^rten nad^ ©urg SRtngfletten in grteben gurutf ? — Slbet 
^ttlbbranb mutmette feinbfetig : atfo ein ©efangener fott 
id^ fein auf meiner eigenen fflurg? Unb atf^men nut Wn* 
nen, fo tange bcr Srunnen ju ifi? ©o ttjottf i^, baf bie 
totte aSeittJanbtfd^aft — Da brildte Unbine fd^^meu^efab 
tffre fc^one ^anb auf fcine iippm. (&x fd^tt)ieg aud^, unb 
^itlt ftd^ fiia, fo SWand^e*, wa^ i^m Unbine frilfier gefagt 
fiatte, ertt)dgenb» 

3nbe|fen fiatte ©ertalba ftd^ attet|>anb fettfam unw 
fd^weifenben Oebanfen fiberiajfen^ ©ie mugte aSieteS t>ott , 
Unbinen^ 4)erfommen, unb bod^ nid^t aCe^, unb \>crjugUd^ 
toax x^x ber fur^tbare ^fl^Iebom ein fd^redHid^e^, abet 
nodj^ immer ganj bunHe^ fftat^^tl geblieben: fo baf fie 
ni^t mmal feinen Slamen j[c soetnommen l^atte* Uebet 
alle biefc tt)unberii(^en 2)inge nad^ftnnenb, fnupfte jte/ offne 
fid^ beffen red^t betougt ju »erben, ein golbne^ ^atebanb 
lo^, toeld^e^ i^x ^ulbbranb auf einer ber legten SCagerei^ 
fen »on einem l^erumjie]{>enben i)anbetemann gcfauft j^atte, 
unb lief e^ bi^t fiber ber Dberflad^e be^ glujfe^ fipieten, 
fld^ ^alb trduntenb an bent lid^ten ©c^tmmer ergo^enb^ ben 
e^ in bie obenb^ellen ®ett)fiffer warf* 2)a griff ^)toftIid^ 
eine grofe ^anb au^ ber 2)onau iperauf, erfafte ba^ 
'^aWbanb unb fui^r bantit unter bie gtut^en* Sertalba 
fd&rie laut auf, unb ein l^of^nenbe^ OeWd^ter fd^attte au^ 
ben a:iefen be^ ©trome^ breim 9lun ^iclt ffd^ be^ tHiU 
Ux^ 3orn nid&t Wnger. Sluffprtngenb fdjiaft er in bie 
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®wfiffcr ^ittetn, t>ewftttf(|itc JlBe, We fi(|i in fetne ©er^ 
n>anbtfc^aft unb fern Se^ett brdngen n>ol(ten, unb fbtbette 
fie auf, 5Rtr obet ©yrene, ftij^ \)or fern Matrfe^ ©d^ttjert 
gu fletten. Sertalba toeinte tnbefl um ben t^erlomen, i^t 
fo innig lieben (B^mud, unb gofi mtt ifrten ^xinm Del 
in be6 9tttter6 3om^ n^&ffrenb Unbtne i^te ^anb fiber ben 
Sd^ipborb in bie aSeden getaud^t ^tett/ in einem fort 
fad^t )>or ftc^ ffin mumiefob/ unb nur man^mat ijfr feft^ 
font freimlid^e^ ©e^fifler unterbred^enb/ inbem fte bittenb 
an i^rem (S^efjerrn fj)rad^ : wein l^erjlid^Keber, ^ier fc^ilt 
mid^ ni^t/ fd^ift StUe^^ xoa€ jDu tDtQfl/ aber ^ier mi^ 
nid^t ©u weift ja! — Unb tcittli^ enlf^ielt fi^ fcine 
t)or 3om jlammelnbe 3unge ncc^ itbti SQorte^ unniittet' 
bar »iber ftc» Da brad^te fic wit ber feud^ten ^anb, bie^ 
fte unter ben SBogen ge^alten l^atte, ein tDunberfc^dned 
^oraUen^al^banb |)ert>or/ fo f^errltc^ bli^enb, ba^ SUen 
baoon bie $lugen fafi geblenbet lourben* 9limni f)ixi^ fagle 
fie, e^ fflertalben fireunbttd^ l^in^altenb; bad ^aV iify 2)ir 
juni (Srfa^ bringen taffeU/ unb fei ni^t mittx betrftbt, 
Du armed fiinb* — Slber ber Slitter fprang bajtt>ifd{>em 
dt xi^ ben fd^onen @d^mudE Unbinen aud ber ^anb, 
fc^Ieuberte i|^n toteber in ben §Iuf , unb fc^rte tout^nt^ 
branm: fo l^aft S)u benn intmer 93erbmbung mit il^nen? 
fSUib bei i|>nen in aller ^eren Wawen mit att* ©einen 
©ef^ienfen, unb lag' und SWenfd^en iufrtebcn, Oauflerin 
jDu! — ©tarren aber tpranenjirdmenben S3tidEed fal^ i^ 
bie arme Unbine an, nod& immer bie »&anb audgefhred^ 
mit wetd^er fte Sertatben i^x l^ilbfd^ed Oef^enf fo freunb* 
Itc^ |>atte l^inreid^en n)oaen. 2>ann ftng fte immer l^erj^ 
tidier an ju tt)einen, tt)ie ein red^t ttn)>erfd^ttlbet unb rec^ 
bitteriid!> geftcinfted liebed ffinb* (&ibli(^ fagte fte matt: 
a6)^ l^olber ($reunb, ad^f lebe toofiU ©ie foffen £)ir nid^^td 
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tf^un; mx blet(e tteu^ ba^ i(fy fie aBtt)e]^ren fanm %(!^, 
aUx fort mug td^, mug fort auf btefe ganjc junge SeDen^^ 
jett* O wei^, m^, xoa^ |>afi 2)u anger^tct! D toc^ 
tt>ef^! 

Unb tocr ben SRanb ber ®arfe fc^wanb jie |>{nau«* 
— Stieg jie ^in&Ux in bie Slutff, ^Derjiromte fie barm, 
man tougt' e^ ntc^t, e^ war tote S5eibc^ unb tote fietn^* 
JBalb a6er toar fie m ber 2)onau gani oerronnen; nur 
Pfierten no(fy fletne 2Bett(|)en fd^Iud^jenb urn ben *affn, 
unb fap t)eme|imU<i^ toar^« aW \px&^en fie: o toeff, o toeff! 
ad^ Met6e treu! O toe^! 

^ulbbranb a6er lag in i^etgen ^rdnen auf bem SSer^ 
berfe be^ ©^tffe^^ unb erne tiefe D^nma^t i^uttte ben 
UnglU(flt(|)en talb in t^ren milbernben ©c^iteter ein* 
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^t^ithntei Stapitth 

tt0n i|ulbbran)'« ftirbtrm Cr(|tl|cn« 



tfOToff matt fagen^ leiber! ober inta (Sl&dl baf ed nttt 
unferer Xxmtx feinen rcc^^ten ©ejlanb l^at? 3<^ nictne, 
mtt unfrer fo te^t ttefen unb m^ bent ^ome bed Se(end 
fc^J<)fenbett S^rauer, bie mtt bem t)eriomen ©elteBten fo 
(Etned toixh , ba§ ed tffr nt^t mef^r ^oerloren \% tmb jle 
eftt flettJei^ted ^JJrtejiertffum an fetitem S5t1be burd^ bad 
gonje Se(en burd^ffifften n)t((^ (id bte ®^ranfe^ bie iffm 
gefatten K% ^vAi und }erfd((t! ^reitid^ (tei(en tpo^t gute 
SKenfdjfett tt)irHi(|i folc^e ^riejlcr, ater ed ijl bo($ nid^t 
\(\t erfle, redj^te a:rauer me^r* Sfatbre, firembarttge Silber 
|ia(en jt(]^ bajtoifd^en gebrattgt^ xoxx erfa^ren enblti^ bie 
SBerg&ngIi($feit aOer irbif^ien S)inge fogar an unferm 
@(^mer}, unb fo mu§ id^ benn fagen: leiber^ ba^ ed mit 
unfrer S^rauer feinen xti^itxi Seflanb ^at! 

jDer $en )E>on Slingfletten erful^r bad auc^: o( ju 
feinem ^etle , werben tt)tr xxa Serfolg biefer ®ef(|)i(^te 
^drem Slnf&ngltd^ fomtte tx ni^itd^ aid immer ted^t IKu 
tertid^ tpeinen , toie bte arme^ fi:eunbli(^e Unbine geweint 
^atte, ^ tx t^r ben Manfen ©d^mudf aud ber ^anb rif/ 
mi bem fte SlUed fo f(^(n unb gut madden tpollte. Unb 
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ham fhedteer We ^atib ani, toie fte ed get^an ^attt, 
unb »etttte xmmtx xoititx toon neuem, wie fte* gr ^egte 
bie l^etmlic^e ^offhung^ ent)lt(]^ au^ gan} in 2:^rdtten }u 
t>etrinnen , imb ifi ni^t feftfl aWan^em 5[)on und anbem 
in grofem 8ett)e ber dlfnl^e ©ebattfe mit fid^tner}enber 
8u{i but(|^ ben ®im gejogen? Sertalba tt>einte mtt, unb 
fte lebten lange gang {HU bet etnanber auf Surg Stingy 
fletten, Unbtnen^ anbcnfen feternb , unb ber efiemaltgen 
9letgung fafl Q&niii^ )oergeffen ffafienb. 3)afur fam auc^ 
urn biefe 3ett ofhnaW bfc gute Unbinc au ^ulb6ranb'^ 
Srdumen ; fte fhet^ette i^n fanft unb freuublt^, unb gtng 
bann fKttweinenb wiebet ^rt, fo baf er tm (Sxtoa^tn 
ofhnatt nid^t xe(fyt wu^te , woioon feme SDBangen fo nag 
n^aren: fam e^ )oon i^xm ober blo^ ^oon fetnen 2:brdnen? 

JDieS^raumgejic^tewurben aber mit ber 3ett feftener, 
ber ®ram be« 3litter« matter, unb bennocfl fffitte er ^itU 
Iti^t nit in fetnem Seben einen anbern SBunfd^ ge^egt, 
aU fo fKKe fort Unbinen^ ju gebenfen,. unb J[>on i^x ju 
fprec^en, wdre nic^t ber olte M<^^^ unioemtutl^et auf bem 
©d^log erf^tenen, unb ^atte Sertalben nun aKe^ ©rnfie^ 
ate fein *tnb iuxM gepetfi^t,. Unbtnen^ aSerf(^tt)tnben 
war i^m hinb geworben, unb er looCte ed ntc^t Idnger 
jugeben, bag JBertalba bei bem unt)eTe^eIi(l^ten ^erm auf 
ber ©urg ^txtoeiU. — 35enn, ob metne Jio^ter mtd^ Iteb 
^at, ober ni^t, ^pxa(fy er, tottt i^ jfeftt gar ni^it loiffen, 
aber bte e^rbarfeit ifi tm (S^)iel, unb too bte ^^xi^t, ^at 
ni6)t^ anbred me^r mit su reben- 

Die ®e|tnnung be^ alten ^i^tl^tx^, unb bte Stnfam* 
fett, bte ben 9titter au^ aOen @d(en unb ©dngen ber 
oerJbeten Surg f^auerltd^ nad^ Sertalben^ Sfbretfe ju 
erfaffen brof^te, bvad^ten jum %\xiixu(fy, tca^ fril|)er ent^ 
f(^(ummert unb in bem ®ram uber Unbinen ganj oer^ 
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gcffen toax: bie Sletgung ^ulWranb^ fur We f(^6iie25er* 
talba. Der gifd&cr fiattc t)tctc^ gegen bie ^orgefd^lagne 
«&cirat^ einjuwenben* Unbine toax bem alten aWann fej^r 
licb flett)efcn, unb cr mcintc, man tt)iffc /a noc^i laum, ob 
bie liebe SSerfcij^ttDunbne red^t etgentlic!^ tobt feu Siege aber 
i^x Ceic^nam tvirflid^ fiarv unb fait auf bem ©runbe ber 
2)onau, obertrdbecrmtt ben glut^en in« Sffieltmeer j^in^ 
an^, fo J^abe SBertatba an i^rcm Zoic mit ©d^ulb, unb 
nid^t gejieme e^ i^x, an ben ^la^ ber armen SJerbrdng* 
itn ju treten. Slber auc^ ben SRitter ^attt ber gifcij^er 
fe$)r lieb; bie SBitten ber Soc^ter, bie um t)iele^ fanfter 
unb ergebener geworben tt)ar, tt)ie auc^ i^re a^firanen urn 
Unbinen^ famen baju^ unb er mn^tc tt)o^I enbti(^ feine 
Stntt)itttgung gegeben ^aben, benn er Mieb o^ne aSiber^^ 
rebe auf ber 35urg, unb ein Silbote ttoarb abgefanbt, ben 
^ater ^eilmann , ber in frii^ern gludlid^en S^agen Ibv^ 
binen unb ^ulbbranben eingefegnet f^atte, jur jweiten 
S:rauung be^ SRitter^ na(^ bem B6)lo^t ju polen* 

2)er fromme SWann aber ^attc taum ben S5rief bed 
^errn ioon ajingfletten burc^iefen, fo ma^ite er fid^ in no4> 
»tel grogerer SiPnad^ bem ©(^loffe auf ben Sffieg, aU 
ber Sote von borten ju i^m gefommen xoax* SSenn i^m 
auf bem f^netten @ange ber 2lt^em. fel^lte, ober tit aften 
©lieber f^merjten ^ox aWfibigfeit, ^^jlegte er ju fi(^ fetter 
gu fagen : t)ielleid^t ifi nod^ Unredfit ju l^inbern ; ftnfe nid^t 
e|)er, aU am 3iele, bu t)erborrter icii ! — Unb mit er* 
neuter ^raft ri^ er fic^ al^bann auf, unb tt)attte, unb 
waiiu, o^ne 3lajl unb 3lu^', bid er eined Slbenbd fpfit in 
i&en belaubten ^of ber 35urg Stingfletten eintrat* 

Die SBrautleute fagen 2lrm in 2lrm unter ben JBau^ 
men, ber alte gifd^er nac^benflid^ neben i^nen^ $aum 
nun, ba§ jie ben ^ater ;^eilmann erfannten, fo fpran^en 
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ffe mf, ttttb btfingten fid^ 6c»ttt!ottittmenb"unt i^n Ben 
SlBer er, o^ne ^otele SEBorte ju mac^en^ xo^Utt bett Srfiu^ 
ttgam mtt fid^ in bie Surg gtel^en: aW inbejfen biefet 
fiounte, unb gdgcrte, ben cmjicn 2Bmfett ju gei^orcfictt, 
fagtc bcr firoinnte ©etjMi^e: tt>a^ |>afte t* mi(^ benn lange 
bofcet auf/Sud^ tm ©ei^eim frred^en ju Gotten, ^err^on 
Wmgjlettcn? SBad id^ ju fagen ^abc, gef^t Sertatben wib 
ben ^i^tic eben fo gut mit an^ unb toa^ einet bod^ irgenb 
einmal ^Jren wuf, mag er Tteber glci($ fo Balb ^xcn^ 
aU ed nur ni5gltcl^ tft. @eib 3^r benn fo gat gett)i^, 
Slitter t^ulbJbranb, bag Sure erjie ®atttn toixUitfy gejlor* 
ben iji? aWir fommt c^ faum fo t)or* 3d^ tottt jwajr wet 
ter nic^t^ baruber fpredj^en, ml^' eine tt)unberfame Sbt^ 
tt)anbtntg e^ mit i^x gefiabt fiaben mag, n)eig aud^ baboon 
ttid^t^ Oetotffe^* SSber ein ^omme^, vielgetreue^ 2Beib 
toax fie, foioiel iji auger aKcm 3tt>etfeL Unb fett x^itxie^n 
9ldd^ten ^at fie in Srfiumen an meinem Sdttte gejianben, 
ingfttid^ bie gar ten ^finblctn ringenb, unb in einem fort 
feufjenb: ad^ j>inb*re i^n, lieber SSater! 3d^ lebe no^* 
ac^, rett' i^m ben ?eib! 2l(^, rett' i^m bie ©eele. — 3(^ 
t)erftanb nid^t, toa^ ba^ 9{ad^tgeftd^t ^aben xooUtc; ia tarn 
(5uer Sote, unb nun eilt' i^ |>ier|^er, nid^t ju trauen, 
too^ aber ju trennen, tca^ nid^t jufammen gc^oren barf* 
Sag' 5[)on if>r, ^ulbbranb! ?ag' t)on i|>m, ®ertalba! er 
gel^ort nod^ einer Slnbern, unb ffefifl Du nid^t ben ®ram 
um bie t>erfd^tt)unbne ©attin auf fetnen bietd^en SBangen? 
@o flefft fein ®rdutigam au^, unb ber ®etfi fagt e^ mtr: 
ob Du i^n au6) ni^t WfF^P, bo^i nimmermel^r ttJirfl Du 
feiner fro^. 

25ie 3)rei em^)fanben im innerjien ^erjen, bag ber 
^ater ^eilmann bie SBa^rfieit fpiad^, aber fie toottten e^ 
nun einmal nid^t glaubem @elbfl ber alte ^ifd^er toar 
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ftnn bereit^ fo (et^ott^ baf tx tnetnte, anbft< iimt ti 
gar ttici^t fommttt, aU jte e^ in b{efett$E:ageit j[a oft f<^n 
mtt emanber Itefproii^m f^diteiu S>a][^er flritten fte brmt 
Wit mii etner tt)t(ben^ trfiben «^ajl gegen bed ®eifHul^en 
Samung/ (id biefer fi<l^ enbltd^ !o))ff($iitteIttb unb troimg 
aud bee Surg entfemte^ ofine bte borgebottte ^erberge 
anil^ nur fiiir btefe 9la($t omtei^men su tDoSen, ober trgenb 
eine bet Iferbeigelfoften Sabungen ju geniefem ^ulbbronb 
aber jtberrebete f!^^ ber ©eifUid^e fei ettt ©riamfinger/ 
unb fanbte mit ^agedanbrud^ ita($ emem $Qter au< bent 
nd^llen ftloftet/ ber au(|» olfne 9Betgentng t^erfftef ^ bie 
Smiegnuttg in tt^ettigen SCagen )u t)olIiie|^etu 
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9t* Kttttr* 9rauiii. 



ber fftitUx ^atbrn^^i^ l^aVb f(|ffofenb^ auf fanent Sager. 
SEBftm er t)oi(enM etnfi^Iummem nioKte^ mar e^^ ott 
floitbe t|^m ein @d(ire(fen entgegen^ unt) f#eui$|(e i^n {u^ 
rild, tt>eit ti @ef))enfite? g&ir tm @(|ilaf« jDa^te er airr 
ftcj^ aOen CErnfled }tt ermuittenv fo ft)e|^i^ ef i^m i^n |fer, 
tt>ie mit @d^tt>aitenf&tigetv imb mit f^meid^etobm 9Bogen^ 
tiani, ba\>9p nr o^rmot n>ieber tn ben |tt).eifeQfaften Bu^ 
fianb angenej^m J&#ort im&it tamtlu* Stiblu^ oi^er 
mod^te er b(>^ n»# gfni fingefd^fofett fein, bemi ed fam 
i|in t)or^, old ergreifF t|fn bod ©d^tt^oi^ngefdufel auf or^ 
bentli(|fen Sittig$n^ unb Jrage tffn tt^eit^ f^ iiber Sanb 
ttttb @ee^ unb fhtge immer oitf ^ anmutl^igfle ba^iu — 
@(|itt)anei^an0 j @4mnengefang ! muf te er tmmer fort 
itt fic^ fettfi: fagen: ba< bcbeutet j'a woffi ben SCob? — 
9l(er ti l^atte loemtutl^lMi^ noc^ eine anbere Sebeutung* 
3|^m tt>arb n&nlid^ auf einmol, aid fd^tt)ebe er ftber bent 
mtttett&nbifd^en a){eer« (£in@(l^n>an fang i^m gar tdnenb 
in bie D^ren, bie« fei iai mttteOanbtfclfe SReer* Unb 
»)&ffrenb er in bte p#en j^inunter fa^^ tourben {te ju 
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lauterm ^jj^flaKe^ ba^ er ^ittemfd^auen fottnte ii^ auf 
ben ®runb* dt freutc ft(|i fei^r hax&itx, benn er fonnte 
Uttbinen feijfen, wie jie unter ben ^etten Sxp^aU^ttoifbcn 
fag. greili<|> weinte fte fe^r, unb fa|> ^Diel bettftbtcr ou«, 
ate in ben gWdlK^en 3citen, bie jte auf aSurg Slingjiettcn 
mit einanber Joertcbt fatten, ^oxifiiU^ gu Slnfanfl, unb 
aud^ nad^i^er^ fur) e^e fte bie unfetige X)onaufa^rt began^ 
nen. jDer fitter mugte an aKe ba^ fefir au^f&^xli^ unb 
innig benfen^ a(er e^ fd^ien ni^it^ al^ tt)erbe Unbine fei^ 
ner gettjai^r* Stibejfen t»ax ^^tioxn ju i^x getreten, 
unb wUU fee ilber iffr S8einen a\x^\(S)tlHtL S>a na^m 
fte ft(|i gufammen^ unb fai^ ii^n toomelfm unb gebietenb 
an, baf er fafi ^ai)or erfd^rat 2Benn i(fy l^ier aui^ unter 
ben saSaffem woi^e, fagte fte, fo ^aV i(if boify meine 
©eele tnit l^erunter gebra^^t Unb barum barf i^ tt)o^I 
tt>einen, n>enn T^n ant!^ gar ni^t enatpen fannf(, t»a^ 
fotd^e SCfiranen finb* 8lud& bie fiinb felig, wie^CKe^ felig 
tp, beni,inwcl(|iemeinetreue ©eele UiU — Sr f4>iittette 
ungWubig mit bem ^opfe, unb fagte nac^ einigem SBefm* 
nen: unb boti^, 5Wid^te, feib S^x unferen Slementar ^ ®e^ 
fe|ett unterttJorfen, unb bod^ ntflgt 3^r t^n rii^tenb um'« 
?eben bringen, bafem er ft(^ toitbtx ioere^Hd^t, unb (Snify 
untreu n>irb. — 6r ifi nod^ bi^ biefe ©tunbe tin ^i» 
wer, fagte Unbine, unb ^at mid& au^ traurigem ^^erjen 
lieK — 3ugteid{> ifl er aber au^ m 93rfiutigam, tad^te 
JJufflebom ^C^nifd^, unb la^t mx erfl ein ^>aar 2:age ^in^ 
geffen, bann ifl bie ^)riePerHd^e' Sinfegnung erfolgt, unb 
bann mflgt 3^r bod^ in be^ 3»eitt)eibr{gcn SCobe ^inauf. 
— 3d^ fann /a nid{>t, Wd^elte Unbine jurildf^ 3d^ ^aH 
ia ben Srurinen 4)erftegeft, fftr mii^unb uteined Oleid^en 
fefL — Slber tbenn er t)on feiner SJurg gept, fagte ^^t^ 
born, ober n^enn er einmat ben ©runnen wieber Jffiien' 
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Idgt! 5Denn er benft gewig Mutwrntg an atte biefe Dtnge* 
— eten U^^alb, fiprad^ UnWnc, unb la^elte nod^ tmmer 
unter ij^ren ^rancn, eben t>t€^ali fd^webt cr /e$t tm 
®etjie ilbet bem STOittelmeer, uttb ttaumt gur Sffiarnung 
bie^ uttfer Oefprac^. 3<^ ^^J' e« tco^lUH6)iiQ fo etn* 
gcrid^tet — Da faff fift|)Iebortt tngrimmtg ju bem JRitter 
ijiinauf, brducte, fiampfte mit ben JJfl^en, unb fd^of gletd^ 
barauf pfetlf4>nctl untet ben SBetten fort 6^ war, aW 
fd&weKe er t)or So^l^eit gu einem SffiaHfifd^ auf. Die 
©d^wane begannen ttJteber gutonen, gufad^iefe, gufltegen: 
bem Slitter tt)ar e«, ate fd^tt)ebe cr fiber Sltpen unb ©trSme 
^n, fd^ttoebe enblid^ gu Surg SRingfietten l^ereiU; unb er* 
tt)ad^e auf feihem Sager* 

3Q8irHid^ erwoad^te er auf feinem Cager, unb eben 
teat fein Snapipe ^erein^ unb berid^tete i^m^ ber ^ater 
^eitmann weile nod^ immer ^ier in ber ®egenb ; er i^abe 
ifin gefiern gu 3la^t im gorjte getroffen, unter einer ^ixtte, 
bie er fid^ ^m Saumfijien gufammengebogen l^abe/ unb 
mit STOoo^ unb 9teifig belegi* %u^ bie groge: tca^ er 
benn pier mad^e? benn einfegnen ttooHe er ja bod^ nid^t! 
fei bie Slntwort gewefen: e^ giebt nod^ anbre ©nfegnun* 
gtn^ ate bie am Sraualtar, unb bin id^ nid^t gur^od^geit 
gclommen, fo fann e^ fa bod^ gu einer anbem geier ge* 
wefen fein. SWan mu^ Me^ abwartem 3ubem iji jfa 
^rauen unb Strauem gar nid^t fo tceit an^ einanber, unb 
mx ^i^ nid^t mutptt)ittig loerblenbet/ ftel^t ti tvopl etn. 

Der SRitter mad^te fid^ atteri^anb tt)unberlt(^e ® e* 
banfen fiber biefe SEBorte unb fiber feinen ^raum. Slbet 
e^ patt fepr fd^wer , ein Ding gu f^intertreiben , toa^ ffd^ 
ber aWenfd^ einmal aW gett)i^ in ben ^o^)f gefe^t ^at^ 
unb fo blieb benn au^ tilled beim Slften* , 
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9Icl^t)e|)tite» ttapittt 

VJit bet UhUt ilulbbranb i;0ci)}eU IfiAu 



Uitt auf Sura Sttngfteitett juging / fo to&xU iSn^ gu 
anut^e tperbeti/ aU fA|fet 3$»r erne SRetige toon I6(anleit 
unb erfreulid^n 2)ingen aufgel^fiu^^ abet btflbevl^ enten 
fc^tt)ai:jett a:wiuetPot geJrettrt, au< beffeu t>erbmifjclttbet 
^aile ^eiDor W ganje ^errftd^fett mtnbei: mtt Sufi glid^e^ 
al^ emem Qpott Sbtt bie 9ltd^tig{eit aOer trbif^en gtetu 
beiu S^ tt>at ntd^t tMa, bafi ivgenb ein gef^^enfiifd^ed 
Uittpefen bie feflHd^ ®efeaig(eit )>er^rt l^fitte, betm tt)tr 
tDiffen ][a^ ba^ bte Surg 9or ben epvUnmn bet br&iie lu 
ben Saffergeifter ettte gefrett^ @«Atte tvan $Ker ti toax 
bent Stittet unb bent ^ifc^er unb aOen ®&f)en gu SRutff^ 
ctd fefde nodft bie ^^auptpetfon iftei bem Sefle, unb aU 
miiffe biefe ^au^t)>etf(m bie oUgeliebte freunbli^^e Unbine 
fein. @o ofi eine Z:^at aufging/ ^otttenXKer 9(ugen un^ 
U)ilfftt|frli(l^ baffiU/ unb tvenn ti bonn tt>eitei: nid^ toox, 
aU bet ^audmeiflei: mit nmm Sdftftffeln^ ober ber @dftenf 
mtt einent 2:runf w^ eblent 9Beind/ blicfte man tt)iebet 
trui )>or ftd^ l^in^ unb bie Suttfen^ bie ettoa |fin unb l^ei 
9on Sd^evli unb Sreube aufgebli^t xoaxtn , etlofd^en in 
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bem Z^au tot^mii^iQtn (Stinnttni. Z){f Staut toax wn 
2CQen Me Scic^tfmnigfle^ unb bal^rr w^ bie Sergnfigtefle; 
a(ei: feKfl ifir fam ed ii^totfim J»mittli^ m, ba^ fie 
in bent grfinen Jtranje unb ben gotbgefHtften Ateibem an 
ber Dberfteffe ber Safel ft^e^ tvdl^renb Unbine aU Sei((^ 
nam flarr unb taii auf bem ^^runbe bet Donau Itege, 
obet mit ben Sbitf^en fortttei^e in'tf SBeltmeer l^mau4« 
Ibtm feit i^r Soler d^nltd^e SBorte gef))tO(l^en ffatte/ 
Kongen fte ifft immtx t)or ben Dj^ren^ unb woVten idot^ 
}figlt(^ l^nte tyeber tDanfen wif meu|em 

2>ie ®efellf^ft «>ertor f{4» bei (aum eingebrod^ner 
9tad^t; n^t aufgeUffi bntd^ bed $Br5uttgam^ l^offenbe 
llngebulb/ tote fonflen ^o^a^itoerfammlungen^ fonbem nut 
gang trfib unb {i^tott au«emanbergebvaA> burd^ freublofe 
@(l^tt)ermuti^ unb tbifieit {flnbenbe Sl^ungen^ S3ertatba 
ging mit il^ren Stauen ^ bet Stittet mtt feinen S)tenetn, 
ft^ au^}uf(e{ben; )^on bem fc^etjenb fti^li^n ®elett bet 
3ungftanen unb ^unggefeOen lei 8taut unb St&uHgam 
n>at an btefem Itilben ^ejle bie 9tebe nUSfju 

Settalba mUtt ftd^ aufffeitetn • fte lte0 einm pxa^^ 
tigen @<fymuA} ben ^ulbbtanb t$it geJF(l^enft "^aut, fammt 
reid^en ®ett»anben unb ®d^eiet9/ )>ot ftd^ ou^bteiten, 
i>en motgenben Knaug auf « @^ft9fte uiib ^ettet^ ift^ 
au^ gu tt>fi^en« 3^te S^ienetinnen fteuten ffd^ bed lbi« 
laffed^ Sieled unb Stdfili^ied bet jfungen ^ettin t)otStti» 
fyte^en^ loobei fie nid^t etmongelten^ bie ®fyivi^it bet 
9leut>etm&^tten mit ben {ebffafteflen Sotten ju )>tetfen« 
Vim lotxtitfu ftd^ mej^t unb mel^t in biefe Settod^tungen/ 
hii tniU^ IBettalba^ in etnen ^))iege{ blidenb^ feu^te: 
ad^, abet fei^itS^ n>o^{ bie tt)etbenben @ommetf)>tofen 
{liet feittt)&tt« am ^alfe? — ®ie faf^en ^in^ unb fanben 
ed fteilidS^/ toie ed bie fd^dne ^ettin gefagt l^atte, alet 
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em KeMt^e* 5roa^l natttiten fle'« , etnen ttefaen gletfen, 
bet bte SJeif e \>tx jarten ^aut noc^ etl^d^e^ Sertatba 
fd^ilttelte ben JSo))f^ unb xavxXt, etn fTOofel (Iei(' ed bo(^ 
tniinet^ — Unb td^ VmS ed lo^ fctn, feufjte fte enblid^* 
aiber ber ©(^lo^rutmen i{l }u, ^ViS^ bem id^ fottfl tmntet 
ba^ Kfttt(]^e, ffautrettttgettbe ffiaffer f($6»)fen Kef • SBenn 
i^ bo(| feeut ttur etnc gtofi^e batJon fffitte. — 3ji e^ 
ttur ba^? la^ite bie Bei^enbe 2>tettcrm imb f(^Iii^fie au^ 
bem ®emad^. — ©te tt>irb bo^ nicfit \^ toK few, firagte 
SBertalba wo^Igefalltg erflaunt, noc^ ^eut Sbenb ben 
Srurnienjiein aJwfiljen ju laffcn? — ©a i^drte man be^ 
tett^, bag 3Hfinner fiber ben ^of gmgen, 4mb fonnte au* 
bem genjier fei^n, wie bie flefdtttge JDtenertn fie gevabe 
auf ben ®runnen lo^ ffl^rte, unb fte »g)ebeMttme unb an* 
bre^ SSerfjeug auf ben ©(^uftem trugem — ® tfl fretli^ 
mem aBtlfe, Ifi4>eKe©ertatba; wenn ti nur vx^i a« I«"flc 
tt)fi^rt — Unb, fro^, tm Oefu^l, bag em SBinf t)on tf^r 
je^t ^Demiige, tt)a^ tl^r formate fo fc^merg^afi gett>e{gert 
worben tt)ar, f^aute fte auf bie Arbeit in ben monb^etten 
Surg^of ^inab* 

2)ie STOanner ^oben mit finfhrengung an bem grogen 
^tetn; bi^ttJeilen feufjte tt)o|>l Siner babei, fic^ erinnernb, 
bag man ^ier ber geliebten Joorigen ^enin SBetf jerfl6re* 
fiber bie Arbeit ging fibrigen^ "oxtX lei^^ter att man ge* 
ineint ^atte* 6^ war, al« ^iltfe mt ^aft au^ bem 
'^Brunnen i^erau^, ben ^im emporbringen* — ® ifi jfO/ 
•fagten bie Slrbeiter erjiaunt ju einanber, aW tt)are ba^ 
•SSaffer brinnen jum ©<)ringbome worben* — lUtb mejr 
'unb me^r i^ob fi(|i ber ©tein, unb fafi o|>ne ©eipanb bet 
SBSerfleute rottte er fangfam mit bum^jfem ©d^aHen auf 
ba^ ?)fl[afier ^in. ?lbcr <iyx^ be^ ©runnertS Oeffhung fMeg 
•e« glei($ einer weigen saSafferfaule feierti^ ^erauf; fie 
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ia^ttn tx% ed ttJurbe mit bem ©pringbrutttten emff, 61^ 
fie gewafirtett, bag btc auffietgcnbe ©eflaft em bfeid^ed, 
tt)eigt)crf4teicrte^ 2BeiWbitb toax. 2)a^ weinte 6ttterti(i&, 
ba^ i^ob bie ^anbe angfttic^ ringenb flfcet ba^ ^aitpt, 
irnb \6)xiit mit langfam crnflcm ©ange mi^ bem ©d^tog^ 
gebdu* Slu^einanber fiob bael 93urggejlnb 3oom Srunnen 
fort, iUi(fy flaitb, ©ttfe^en^ flarr, mit i^ren IDienermnen 
bie Sraut am genfler* Site bie ©ejiaft nutt bt^it unter 
beren ffammem fiinfi^ritt, fd^aute ffc ttJtnfctnb nai) tfyx 
empor, unb fflertalba meinte, unter bem ©deleter, tlnbi=^ 
nen^ Weid^e ©epd^t^jflge gu erfennen* SSorflber after gog 
bie 3ammernbe f(|tt>er, gejwungen, g6gemb, toit jum 
^od^gerid&t* Sertalba fd^rie, man fofie benSRitter rnfen; 
e^ wagtc fi(^ feine ber 3ofen a\x^ ber ©telle, unb avi(fy 
bie SBraut fetber ioerftummte tt^ieber, tt)ie »or i^rem eige^ 
nen 8aut erftebenb* 

aQBa|>renb 3ene nod^ tmmer bang' am genfier flan^ 
ben, mc SitbfMen regung^to^, war bie fettfame SSanb^ 
lerin in bit SSurg gelangt, bie tt)of>l6efannten Stre^)ipen 
|)inauf, bie ttjol^tbefannten fallen burd^, tmmer in ifiren 
Xf^rdnen flill. 2ld^, tt>ie fo anber^ toax fie einjlen^ |)ier 
limber getvanbelt ! — 

Der atitter ober l^atte feine Diener entlaffen* ^alb 
au^gefleibet, im betrubten ©innen, panb er ii)or einem 
grogen ©^)iegel ; bie S^erje brannte bunfel neben ii^m* 
X)a ftopfte e^ an bie Z^ixx mit leifem , leifem ginger* 
Unbine i^atte fonfl too^ fo geflopfl, toenn fie i^n freunblid^ 
necfen troltte* — d^ ifl SlKe^ nur ?5fiantajlerei! fagte er 
|u ftc^ felbfl* ^6) muf in'^ ^od^jeitbett* — Da^ mugt 
2)u, aber in ein falter! fifirte er eine voeinenbe ©timme 
braugen »or bem ®cma^t f^gen, unb bann faff er im 
©l^iegel, toie bie X^nx aufging, tangfam, langfam, unb 
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tt){e bie tvetfe Sanblttin ^ereititral/ imb flttig iai 6d^Io^ 
totebet Winter ftd^ 3ubvfidtf« @ie ffaben ben Srunnen 
aufgemac^t^ fagte fte teife^ unb mm tin i^ ^itx, mib nmi 
muft S>tt fterben* — dt fui^tte in feinem flodenben ^er^ 
gm^ ba$ e« aud^ gat nUfyt anttxi fein Mrnie^ bedtte a(er 
bie ^dnbe ttber bie 9ugen^ imb fagte : mai^t mi^ ni^t 
in meiner SCobedfhmbe inx^ ©d^recfen tod Semi jDu 
ein entfe^Ii^^e^ Sbitti^ fainter bem®d[»Ieier ttfigft, fo lufte 
ifftt nid^t^ unb rid^te taii^, olfne baf id^ 3)id^ fc^aue. — 
9d^/ entgegnete bie Sanblerin^ wid^ t>u tai^ benn ntc^t 
no(^ tin ein}iged a)tal fe|in? 3($ bin fd^dn^ tt){e al^ jDu 
auf ber ©eefrifte urn mic^ warbfl — D, wenn ba^ wdre J 
feuftte ^ttlbbranb; unb wcnn id^ flerben bflrfle an einem 
Jhiffe t)on 3Dir* — Sledjit gem, mein SieMing, fagte fte- 
Unb i^xt @($Ieier fd^tug fte gurfidE, unb l^immlifd^ fd^oit 
Idc^ette i^x ffotbed Slntli^ barau^ ^er)oor« SBebenb )oor 
Ciebe unb S:obe^n5^e neigte ftd^ ber Stitter i^x entgegen^ 
fte fii^te i^n mit einem i^immlifc^en ftuffe, aber fte lie^ 
if^n nid^t mtfyx U^, fte brfidfte il^n inniger an ft($, unb 
wcinte, ate wUt fte ifyxt ©cele fortweinem 5Die i^x5xitti 
brangen in be^ fRittcxd Slugen, unb wogten im lieMit^en 
fflepe burd^ feinc ©rufl, bi^ i^m enblidjf ber atf^em ent^ 
ging, unb tx ani ben ft^onen 9(rmen ate ein Ceic^nam 
fanft auf bie ^ffen be^ SWu^ebette^ jurflcffant 

3(^ ^aht i^n tobtgeweint ! fagte fte ju einigen 5Die^ 
nem, bie i^x im SBorjimmer begegneten, unb fd^ritt burc^ 
bie 9)Ienge ber (Srfd^redEten langfam nat^ bem Srunnen 
^inau^« 
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92etitt}e^ttte» RapiteL 

Wit itx KitUr i|ulbbran) btgrabrn wirb* 



jier IJater ^eifmamt tt>ar auf iai 64>fof gefommcn, 
foiaft be« ^erm toott SUngjiettcn Sob w bet ©esenb funb 
getDotben tpar^ unb jufi jur feO^en @ttmbe tx\^itn tXf 
tpo bet a^dnd^ / tpeld^et bte uttglfld(({(^en SBem&fflten ge^ 
traul i^atte^ )oon ®(|»te(I unb ©raufen iKemdQigt^ au^ 
ben a^oten flo^* — ® ijl fd^^n rec^t, entgegnete ^tiU 
mam, aU man ifym biefe^ anfagte: unb min gefft mem 
Smt an, unb i^ ge^raui^e feine^ ®efa|)rten. — S^arauf 
(egonn et/ bte SdxavA, mldft gut SSittn^e tDorben toax, 
)tt ttdflen^ fo tpentg %xu^t e^ au(j[» in i^xtm mlili^ Uh^ 
^aftm ®mity trug* 5Der afte gifi^er i^ingegen fanb ftd^, 
obj»ar t)on »^erjen betrflbt, weft beffer m ba^ ©cfc^trf, 
wel^e^ Soc^ter unb ©cfiwicgerfo^n Betroffen |>atte, unb 
tt>d|frenb SSertalba nu|t aJlajfen fonnte, Unbfnen SWfirberin 
ju fc^eften unb SauJerfn, fagte ber alte STOann getaffen, 
ed fonnte nun etnmat nid^t anberd fein. 3d^ fefie nid^t^ 
barin^ aU bte ®ert4fte ©otte^^ unb e^ tfi toofit 9lteman^ 
bem ^ulbbranb^ Zoi me^t )u <&erjen gegangen^ aU bet, 
bte i^n \>et|idngen mu^te, bet atmen, ^oetta^nen Unbtne! 
— lOaUi Jfalf et bte Segtfitntffetet anotbnen, toit U 
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bcm JRange be^ S^obtcn flcjiemte* jDtefer foKte in einem 
^rc^borfe tegraten tt>etben, auf bcffcn ©otte^adcr atte 
Orabcr fcinev 3l|>n]^etren flattbett, unb tt)et(^e^ jle, toit er 
felbjl, mtt reic^lic^en grcil^ettcn unb Oabcn gecfitt ffatten. 
©d^itb unb ^elm lagen bereit^ auf bem ©arge, urn mtt 
in bie @ruft Joerfenft ju tt>erben^ benn ^err ^ulbbranb 
t)on atingflctten war aK ber legte feine^ ©tammc^ Joct* 
florben; bic a:rauerieute beganncn i^xtn f(]^mcrjt)oHen 3«8^ 
filagelieber in ba^ |>eiter fHKe ^immeKMau ffinauffmgcnb, 
^eitmann fd^ritt mit einem l^ofien Stuciftr Jootan, unb bic 
trojitofe Sertatba fotflte, auf i^ren atten fBattx fleflfl^t 
— 2)a m^m man ^)KgK(i^ in mitten ber fd^warjen ^tage^ 
frauen in ber Sffiittib ©efolae, eine fd^neetvei^e Oejialt 
toa^Xf tief t)erf(i^teiert, unb bie il^re ^ftnbe inbrinfiig jam* 
mernb emporwanb* jDie, neben tt)et(|>en fit ging, fam tin 
l^eimlid^e^ ©rauen an, fie toi^tn gurild ober feittt)drt^, 
burd^ i^xt ©ewegung bie Slnbem, neben bie nun bie wei^e 
grembe gu gel^en fam, nodji forgKi^er erfd^redfenb, fo bag 
fc^ier batob eine Unorbnung unter bem ^rauergefolge gu 
entfiefyen begann. @^ n>aren einige £rieg^Ieute fo brei^, 
bie Oefiaft anreben, unb au^ bem 3uge fort^eifen gu 
tt>otten, aber benen tt>ar jte tt)ie unter ben ^Snben fort, 
unb n>arb bennod^ gleid^ toititx mit langfam feierlid^em 
©d^ritte unter bem Seid^engefolge mitgiefienb gefel^em 3^* 
le^t fam fie ttJcil^renb be^ bejlanbigen 2lu^tt)eid^en^ ber 
Dienerinnen iU bid^t jointer S3ertalba. %un |>ieft fie fid^ 
l^od^jt longfam in i^xtm Oange, fo ba§ bie Sffiittib i^rer 
nii)t gctoa^ir toarb, unb fie fe^r bemfltffig unb fittig fainter 
biefer ungejiort forttoanbelte* 

2)a^ tt)df>rte, bi^ man auf ben ^ird^l^of fam, unb 
ber Seid^cnjug einen ^rei^ urn bie offhe ©rabjiatte fd^lo^^ 
2)a fa|> S3ertalba bie ungebetene SSegfeiterin, unt ^alb in 
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3orn, talbin ©dieted auffa&renl), gcbotjtc i^r, t)on bet 9lu^c* 
ft&ttt beS SlittctS ju weic^cn. 35ie 2Jerfc|>teirtc aber fdf^utteltc 
fanft tjerneincnb i^r ^aupt, unb bob i^rc .^Snbe tPie ju efnet 
bemfltl^tgen Sitte flegen JBertalba auf, bat)on ft^ biefc fc|>r 
betoegt fattb; unb mtt X^x&ntn baran benfen mu^te ; toit 
i^x Unbine auf bet Donau ba^ ^oraHcnl^atebanb fo freunb^ 
lidb l^atte fd^enfen woHem 3ubcm tointtc ^atcx ^eitmann, 
unb gcbot ©ttHe, ba man fiber bem Ceic^nam, bcjfen 
^ugel fid^ eben ju |>aufen begann, in fitter Slnbad^t beten 
tt)oKe* SBettalba [(fftvieg unb fnteete, unb %Ut^ fnteete, 
unb bie SCobtengrdber oud^, aU ffe fertig gefd^aufett l^at^ 
ten* Da man jld^ aber wieber erij^ob, war bie tt)eife 
grembet)erfd&tt)unben; an ber ©telle, tt)0 jiegefnieet fiatte, 
quoU ein fKberffette^ ©rfinntein au^ bem JRafen, ba6 rie== 
felte unb riefelte fort, bi^ e^ ben @rab|iuget be^ Slitter^ 
fajl ganj umjogen |iatte; bann rannte e^ furber, unb cr^ 
gog jld^ in einen piUen 2Bet|ier, ber jur ©eite be« ®oi^ 
te^ader^ tag* yio^ in fpfiten Beiten foKen bie Scn^ol^ner 
be^ 5Dorfe« bie Ouette gejeigt, unb fcji bie aWeinung ge^ 
l^egt |>aben, bie^ fei bie arme, t)erjlof ene Unbine, bie auf 
biefe Slrt nod^ immer mit freunbli^en Slrmen .i]|^ren Cicb* 
ling umfajfe* 
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NOTES. 

!Dte Suelgitttllfl, the dedication ; Die Jfunbe, the record ; bad ittUii^tsn 
(fig.), the existence ; auf-fle-funDen (OttffinDen), found out; roif oft, how 
often; fanflfl, (jlnflen) sangest ; In JRut), to rest; Unb, gently; mUU% didst 
wish; faflen,to say; ftjeu, timid; tOttte M^ (na$t6«en) echoed, resounded ; 
floIWeaopett (i. e. mlt @oIb Bejognen); bejic^en (mit ©atteit),'* to string; 
fletoann lieb (Uebfleroinnen), became fond of; Iaunif(>, humorsomq; motbttn 
fleme (flcrne or gem moflcn) liked to; bu Datfjl (Diirfeit), thou needest; 
tritt (treten) step ; Me Jabeit blcj rctjt gem, they like thee very well ; 
m% perhaps. 

1. JIttpitel. ier, since; ba gab ti, then there was; Der, he; fap 
(ilften) sat ; etne anmutjigc ©egenD, a delightful spot ; jlretfte M iinau8 
in (fiij iinandjltecfen), extended into; ed f^ien (fijeincn), it appeared, 
eben fo too^I; as much; tie @tt)-$unge, the tongue of land; i)cibt ft^ ()in-etn« 
ge-btdngt in, had forced itself into; Mefe (:l)ie ghitdO this; gegrijfcn 
(grclfen) grasped; JottWroantenb; highwaving; @in3 bei bem 9InDern gu 
@afle gejen, one to visit the other as a guest ; eben be^balb, for this very 
reason; freiltlt), it is true; mniQ OttX gar nicbtd, little or nothing at all; 
few or none at all ; on-iu-tteffeu, to meet mih ; auggenomme n (anSnefimcn), 
excepted; lag (Uegett), lay; Den bie mebrjlen Sente — aHpfeJr Meueten, 
which most people were too much afraid of; He UniDegfamteit; the impas- 
sableness ; tt)ie au6) (: aU au^ :), as also ; Die ©aulclei, the vision ; \oUtt, 
was said ; um jl(5 Dineitt-^u-BegeDen, to enter it ; DnrcS-fcbtitt (Durijfcbreitcii), 
passed ; ojne 3lttfC(Jtnng, without molestation ; gu Dielett SWalen, many times ; 
menn et — trng (ttagen), when he carried; png (fangen), caught; weil— 
er begte, because he harboured ; [unD (well cr) no$ an^erDem] getooDnt 
loar/ was accustomed; an-gn-ftimmen; to begin to sing; anS teller ^tiU, 
with a clear voice; roentt er— Defrat (betrelen), when he entered. 

2)a, as, while, when ; arglod, unsuspicious; !am ibn — an (antommen); 
seized him; unDcrfeben, unexpected, sudden; Dad ^aIDe^Dun!e( {:M !Dunlel 
De8 3BaIDe«:), thedarkness of the forest; (Da8 ©erauW) M b^att^iOfl (W. 
bcrattd-gleben), came out ; immer ndber nacj, nearer and nearer to ; gucfte 
i(m Durcb Den 6inn, flashed through his mind; anf einuial, suddenly ; 
in a moment ; »or 3lflcni, especially ; anf cine feltfanie %xt, in a strange 
manner; Jo, nay; auf Job (anfjeben), raised; e3 (nm i\)m Por, he fancied ; ganj 
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dgetttfi^, distinctly ; aid fe(e ct; as if he saw; Dad £attbg(gitter, the weh-woik 
of leaves ; et oatm Tt^ gufammen (fi($ anfattttnettne^men), he collected him- 
self; felbllen, itself; i^m fei toad (or ttmai) SebeuKi^rd tviberfaiten, any thing 
to give alann had happened to him ; alfO/ hence, thus, therefore ; (rdftiflli((, 
fervently; au^ Dent ^ergen (eraud, from his very heart; ttr|)(5^Ii^, all at 
once; fi($ erflof (jl$ etfllcScn), discharged itself; met after, hut he who; 
}tt 9{0p, on horse-hack ; Det Dorgeritteu !am, who eame riding up ; (ing 
fteraftjdnflen) IJm (— JetaB— ) iter fein— , hung over his— ; Da« !©amm«, 
the douhkt ; Dad Satett, the cap ; Dad SDe^tgeteitt, the helt ; bliljen, to 
glitter ; (Der ttug Dea (Ritter) ; [(j^Ianteteu batted; of a more slender make ; 
Hi 6tteitrof, the hattle-horse; ttat (io ((intreteu), stepped along; auctf 
viiitf not eveu ; oe^euec gu STZut^, secure in mind,— mit ifl gang gefeuet ss 
SRutt; Ifeel quite at ease ; no(() immer/ still ; er meinte einpfe^en, he thought 
he could perceive ;6efaireii to befiared; abgog (atjiejeu), took off; gelajfett, 
quietly; DerMieft (oerBIeiben)/ remained; Jielt fHffe (flitte Jalteii), stopped ; 
Dad Uttter^omineir, the shelter ; Die ?flege, the attendance; atl-gn-iwifeii, to 
assign ; rodtjjl (wat^feit), grows; Dad JbenDhoD, the supper ; bemirtjett wit—, 
grant; unfer €iner, one of my {or our) condition; Jieg (flelgftt), dismount- 
ed; lod-jiflfln, to unbridle; Jin-Iaufen, to run on; gajlft^ hospitaWe; 

lOd-geaorDen (SemanDen lodroetDen), got rid of,— 3Dr mdret mi^ U^tmu 
Deit/ you would hare got rid of me; Denit, for; a0}Ht}ieI, too much. 

—Don ttelijem and, from which ; DdmmernD, dusky; Betagt, aged; (eim 
€inttitte, at the entrance; fie jlanD anf (anfflejen), she rose; \t%it H* 
WieDet Jln» sat down again; Der ^^xtxix\ti^, the seat of honour; an-jii-Bte- 
ten, to offer; rooBei, at which ; oerftkin, to take amiss ; cBtrttt (aMieten), 
gives up ; Die Sitte, the custom ; Da^ Det geWrt, that it (:the chair:) be- 
longs ; DeraWann (abbr. of edeniann, husband; gran (abbr. of e^fran), wife ; 
m DenfJIDu ou(| Jin ? what are you thinking of? Dad inn^e Slut, tbe 
young man ; 3emanDem einfatten, to come into one's head; fnjt fie— fwt 
(fortfajren), continued she; gewanDt, turning; ed flejt Dorten, there stands; 
Jin unD Jer rutfc^en, to shove about; Jolte— Jertei fterteiMfR)/ fetched; 
lief fiijj nieDer (fi(S nieDerloffen); seated himself; ed xm ijm au 9K«tJe 
he felt; uetwanDt, related to; Jeim-ge-If^rt (Hwlejtett), returned home. 

— jingen an (anfangen), began; flij etIunDlgen, to enquire; woSte »tjf«. 
pretended to know; am Wentgjlen, least of all ; M H^% to ^e proper; 
Die SBirtl^rciaft, the household-affairs; fonftiged Xrtito; other doings; 
Wtten— iu (anj^ftren), listened; oorftra* (Dorfptetjen), spoke, told; geljetto 
fetn, to be called; mitten DnrdJ, in the midst of; Detnommen (DeTfleJmen), 
heard; Dagegen, against it; Die Stirn tnnjfln, to wrinkle one's brow; {lo^ 
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(Hiffleii), dashed; JereinfprHbelit, to gush in ; no((i— Jin, towards ; enbUtJ 
einraal, now at last ; hie ^nberrien IflffeU/ to leave off the chUdish tricks ; 
nod^ oUmn, moreover ; fi($ Demejmen laffen, to be heard ; in @ure talten, 
to excuse; (n«ii ftiott i» an expUtwe^) bie Itngejogcnjett, the freak ; (ndm- 
(t($, namely, is, in German, frequently used as an explanative conjunction, 
where none is employed in English ;) Je flc^t in btt0 a^tsejnte Sttjr, she 
is turned of seventeen / H9 fiflbifd&e 3Bcfeji, the childishness; fl(J ttBfleWoJnen, 
to lay aside^ gat niijt, not at all ; o b fic (J I ei (5, although she ; 3)tt fannfl 
nojl fpni^lS. you may well say so; fopffC^ftttelnD) shaking her head ; bie 
3Ute, the old woman; (bet JKte, the old man); He S^iUxtU the sportful- 
ness; gan§ m9 2lftifle8, something very pleasing; fie a«f Dem $alfe Jabett/ 
to be burdened with her ; fotgen mftffen) to be obliged to take care ; )U 
©tttiibe tlijtett, to ruin, gar ein ^nDred, quite a different affair; @tn)a« fatt 
roetbtn, to get weary of a thing; Id^elte (for faflte Idijelnb), said smilingly; 
(in the same manner we use h^tt for fugte lacjenb, fenf}tt— fagte feufgenb, 
Wn^jte— fogte f(JIu(Jjentl, &c.;; IDu Jofled mitU., you have your trials 
with U.; reitt (mtr) bet bodj au(J— buttj, the latter surely breaks ; getn 
Jaben, to like ; mit oKem ^tfnj nnb eienb, in spite of all the crosses and 
vexations (which she causes you) ; nltjt toajt ? is it not so ? ganj B5fe Wet* 
ben, to be very angry with ; (eben is an expletive) ; flog— anf (auffliegcn), 
flew open ; ein a5lDnb(l)ett, a maiden with lightbrown hair; ^nm-WWtnf 
to slip in ; fie »atb--geroa)t (gewabt metben), she perceived ; an-ge-fejen, 
looked on ; fl(|^ an ibte 9ixi>tit ^n begeben, to go to her work ; oetjognen 
(oetjiejen), spoiled; et flettte fl(>, he feigned ; licp ijn nlt^t baju, prevented 
him; e« foil ojne betglel(Jen botten nW obgejen, they say one always 
meets there with something of this kind; feltfamllcj, strange; ijm Waten 
begegnet, he had met; Jetein grinjen, to grin in; et rooUte eben, he was 
going to; nntctbtatj (nntetbtecjen), interrupted; ni(5t alfo, not so; jn 
becg(ei$en> for such things; ie^nnb (better fe^t), at present ; }otnmilt^ig» 
in a state of high excitement ; fl$ l^nfieHen, to place oneself; et foS bod^» 
he surely shall; bad Silled, all this ; bet Snflanb, the manner; n^egbtingen, 
to withdraw ; bta$— au8 (audbreijen), broke out ; jntiitfgejalten, restrained ; 
mit einfiimmen; to join; in— (inand, out into. 

2. Ila^)it e I.— wottten natj (ellen understood), were going to hasten 
after; gelongen, to arrive, to come; tetfcftronnben (»erf((l»inben), disap- 
peared; an(t> fein, not even a; jjettietj, (oettatben), betrayed; ti fam 
i(m fall 90t, it almost seemed to him; untettanijen, to vanish; lofed @piel 
tteibett; to play wanton tricks ; S^aben ne^men, to come to harm ; fo 
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laU «nd ifiX bod? na$ (eileii), then pray, let us follow her; um ®Ott, for 
God's sake j ticf aud (au^rufeii)/ cried. Hd mxt, it would be ; (roenii) 
ic^ @U(t licp, were I to suffer you ; ein-OoIett, to overtake ; htl Spxin^An^' 
felD, the wild rover; lucilll man au^ tDUpte, even if one knew; ailf 
Da6 beivcglit^jle, in the most tender manner ; fomui' i)0(J juru(f, 4»ray come 
back ; l^itt uilD t)tx HJiegeit, to move gently forward and backward ; gii 
ni(J)t3 Jclfen, to avail nothing; Mti, at the same time ; mtt-TUfcH, to call 
out with others; fomm DOfJ nur bicf cine aWal junitf, pray come back, 
only this once, d^ giufl inDejfeil, it turned' out however; feine U. licp 
W Joren oDcr fetien, no U. could they hear or see ; Ht^aU lUtSt, on no 
account ; Die ©Utflotieuc, the fugitive ; fl^ jtt J&erieu ui)mtn, to take to 
heart ; aii^au^en, to blow up ; Jer»or fu^en, to take out ; @tt^ ijl audj 
Sttitflfl, you also feel uneasy; liebcr, rather; »erplttubertt unt> »eitrln!en, to 

spend in chatting and drinking; Die ©d^tifuiatte, the mshmat; 3)emanDtn 
notJtgeU/ to invite some one ; ft^Iafeil flcjeit, to go to bed ; fu^TCtt-fort, 
went on; gar ni$t3 anbcrd, nothing else; tocltjetflejlalt, in what manner; 
eben Mefe (Scf(Jt(Jte, this very account ; er ^ttb— an (on-Jeben), he began; 
foloenbennafen, as follows ; e0 ilub oerganfltn, there have past ; i^ jog, I 
went; fulc{)e3, this; au^ nod^, moreover; iiitt einer gar Jilbf^en Urfa^ 
njiHen, for a very pleasant reason ; bef^ccren, to grant; bic Siebe gittg Be- 
reltS untcr un^, we already began to consider ; ju Srommen, for the bene- 
fit ; aufticben, to bring up ; meinen, to think ; mix ging bic @ef(Ji$te jiera* 
U$ im .ftopfe Jerum, the affair kept running in my head ; biefc fianbj«ngc 
toar mix fo im ^erjen lu%, this tongue of land was most dear to me ; ^ntfl 
— Sufammett (jufommen-fajren), was startled; orbenfli^, in reality; bie 
3BittJf(Jaft (for IBirrtDarr), the bustle, confusion; mit ndtjflem, shortly, 
very soon ; obcr bO(J itt ciiiec iiicjit uiel flitlern, or at least in one not much 
more quiet ; eS todte mix aufgeflo^en, that there had happened to me ; ber 
^in» ober 9?urfroeg, the way there And back ; irgenb ttm6 Seben!U^ere«, 
any thing more critical; toie il^ benn — gefe(^en Jabe, so as I have seen; 
etroaS Un^cimlicJicd, something dismal; »errounberli(^, marvellous; berSi^d- 
bcl, the crown (of the head) ; fine Bettlang, for some time; mit jog— ent» 
gegen, came upon me; aiilegen, to put on; ba erfnbr ic^ erft, then it was 
I first learnt; gcfottunen fein, to have happened; unc> as, when; how; 
xei^t forgfo8, free from all fear ; jl(J t)Or-Bu(fen, to bend forward ; a«§ kn 
5lrmen fdjiepen, to slip through the arms ; in— Jinunter, down into ; ed 
roar gn nic^t3, it was in vain ; perroalpte 5leltern, childless parents ; lelnet 
Don «U3, neither of us ; £n|l ^aben, to have a desire ; road (or ctrooS), some- 
thing; fie (:bic tpr:), she, it; fpringt anf, opens; an-ldtjeln, to smile 
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vpon; mt t9 (;oft e« war:), whether it was; bad flauWJaftc SlUnrffl, 
the delusive vision : 9{ot( tOuni to be necessary ; tDir tDOtteit 1)0$ lOtnigf^end 
ttftn* let us at least do ; Htxmbiitt ^mM, if any one were able ; ^ogett 
— antf (au^SieJOl), undressed ; rel((ieu, to give ; mUU at this, at which ; 
Det ittflen^immel (or Hi Sluge), the eye ; attftotren, to gaze upon; t9 liep 
M rooil abncimen, it was easily to be seen ; n)nnberfamli(>, strange ; tjon 
U)cit Jer gcbiittig, bom far from here ; biefc funfgejtt Sabre Jer, for these 
fifteen years ; aBfonberlicli singular ; m($t gar, not even ; fpa^ieren fabren> 
to take the air (i^i a coach, in a boat); bie 6initf HJieberflnbett, to recover 
one's senses ; er|l (ier» not until here ; eitte Sebcnfli^feitt a cause of con. 
cern; cm. ber 6telle, in the place; bie ^rtrunfene, the drowned one ; and* 
gema^t, settled ; ed geteicit su ©otted $retd unb Sreube, it promotes the 
praise and glory of God; fie fei att($ bereif, she was willing ; mit f!($ Dor^ 
ae^men gu laffen, to submit to ; ed giebt ha nl^td jn jdgcrn, there is no 
time to be lost ; ifl fie ed abet bo4, but if she is ; beitt gu Solge, in conse- 
quence ; jlttncn anf, to think upon ; ojuebln. without this ; ffij f^ld en, 
to be suitable ; bad (eipe, that meant; that signified; bad lam mix Dor, 
this appeared to me; ^^ 9tat( (oleit, to ask advice; ber au($, he too, 
auf mcitt Dieled 33itten, at my urgent request ; bie Xoufjanblung, the bap- 
tism; Jolbfelig, graceful ; bem 5Jrle|ler ging fein ganjed $erj auf, the heart 
of the priest softened ; troften, to brave ; er loiMite jl(J nt$t mejr bejinnen, 
he could no longer recollect ; benil alfo, thus then; jitj befragctt, to be- 
have ; [0 loilb unb unfldt fie an^ iibrigend immer toar, wild and wayward 
as at other times she invariably was ; tOad Xilc^tiged, a great deal ; and« 
jlelben, to endure; utu ilbn Mfmtx^am gtt ma (( en auf, to call his atten- 
tion to; Dernommen (»ernejmen), heard; geriffeu (reifen), torn, forced; 
in reif enben SBirbeln, in overwhelming torrents ; bra(fi— beroor (beroorbre- 
(Jeu) burst forth; roie, as if; bie reipenben ©etoaffer, the torrent; fie 
tannten-fort (fortrennen), they hurried along; bort Jin, in that direction. 

3. £ a pit el. !Dem (nlbbranb mxti ed p 6iim, H. felt; eine ^alb* 
erf(ietnnng» a phantom of the forest ; befam (befommen), obtained ; aufd 
9Iette, again ; bie UmgellaUang, the transformation ; bie faum not} fo fli(( 
anntttt(ige ®egenb, the neighbourhood, a short time before so calm and 
beautiful ; fttj, almost ; triigcrifl^, illusive ; Jalten fur, to view as; to take 
for ; abcr er bortc botj immer ttO(6, but still he heard continually ; grabe 
DOr ben unbeimlic^en SSalb bin ; directly in front of the haunted forest ; 
bie @tbfpl^e, the promontory; elnen 6(iritt— -bineintbun, to go a step into ; 
ebcn in ibrem anmutbigen @igen{Inn, owing to her graceful caprice ; entfn^r 
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t(m. escaped him; er Qomm ^iuh ((inaMlilllltten)i he clambered orer ; 
um0rflftrsrt overthrown ; Dct Si((tenflamm» the trunk of a pine ; ti 1!el {(n 
fin (einfftOen), he recollected; gwat, it is tme ; eben btefed ttngetevre WHt, 
just this monstrous form ; tifTflt i(>tt 1ia4 M t^'* impelled him towards 
them ; er fi(ritt iinein(iiKein-fi(teiteii), he stepped into it ; gettoflett IHntl^ed, 
fearlessly ; tft^dtt entranced ; ifn f($minMte, his head swam ; (inf^ief en, 
to dart along; gaufein, to gambol; sm mi4 tfCT, aiound me ; flt(' $i<9 
t)04 nm, pray look round you; ^Dtt-mWnn^fS, tufted; (infiff^lRicgr. 
reclined ; utaltt primeval ; vbertauft^fn* to rustle over*; 1i() fm)>0¥n9tf S, 
to rise; f((Ungeil, to wind; Dad ionbfleaflt, the bower; nitDer-ftf^i to 
di«w down ; bie gritttlil^eit 9Iteitt the crose <dd people; fiifet SldttfftNi^ 
^ift if! bD<( tto(i immer fo \>itl n)ett(, all i(re ftmlii(e ^tte» thia our 
roof of leaves is, 1 think, under any consideration worth as much as their 
poor cottage ; Me 6(|5ne, the ftir one ; attfdenommen (anfne(meii)> received ; 
h'uhtxi^tii^, true-hearted ; ptettbtrtll, moreover ; ii) ^aU fif felBfl etfk €b<1l 
it^t 0efnnben, not till this moment did I find her myself ; befto (efffT, so 
much the better ; etet (or Ueber), rather; i^rett ffiiden tion. to comply 
with her wishes ; thtt !ut} obet lattfi. sooner or Uter ; bmtHig, mitty ; 
nitit fDnDerIif$, not much; bad fer} trefen, to touch the heart ; fie fc^tig 
bie 9lii0en anf (anffidagen), she opened her eyes ; tvenn !Dn ed fe meiKJI, 
if you think so ; mit i|t Hied Xt^U all is right to me ; ba btftbeR, over 
there ; bad ftnbre finbet fl<( WO^I^ other things will settle themselves ; er 
grecfte IJr— entgeflcn, he stretched towards her ; nm i^r JU^Bfageil, topromiae 
her; ftber—Jerikber, over; burt( irgenb ttm^, by anything; f|(( irre nta^ftt 
laftUf to get bewildered; fatt* enough ; foBl l^erbei* came near; bott f&H» 
nfirfett toargar ni^t bie dtebc meiri no more word of censure was spoken; nm 
fo minber, so much the less ; bie Stenbe bed SBieber^abend, the joy of having 
met again; {!(( tt^t Beflnnett, to come to oneself; herein bliden, to look in ; 
Beflanb anf (befleien), insisted upon; ^ in Semanbed Sege^r f&oen, to 
consent to one's desire ; gegen ben 6ee |n, toward the lake; Don $er$en 
Oergnfigtt with delighted hearts. 

4. Stapittl ^tWQt perhaps, about; ein-relten in, to enter on 
horseback; bad (Ringelrennen, the running at the ring ; bie @((ranfen, the 
lists ; dinem in bie Sugen faden, to catch one's attention ; ein SvanenMlb, 
a female figure; a lady; atterterrlt^ft, most splendid ; ber Sftan, the bal. 
cony; sn-fejen, to look on; erfajr (erfa^ren), learned; jle fa> an<( wi* 
an* she too was gazing on me ; mie ed gn lontmen pflegt, as it usuaHy hap' 
pens; (atte i4 erfl brao grritten, had I behaved valiantly before ; ed gtlg 
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ttltv ««4 gan$ anberd h9, I now redoubled my exertions ; fa^-— aud (and- 
ffje»), looked; 3^ ma^t e0 ait(t batnatj, you are yourself the cause; 
f e gefel mir aniti I> indeed, liked her ; fd^ott lange nt^t me^r, toie— by 
hr less than ; nnb fo fam 60 an(&> and thus it happened ; vie r0 tin Be* 
rntttiffUn Sorfte aHlf!f(t, what is going on in the ill-famed forest ; mil (afl 
thtn nt(St »lel an—, I cared but little for—; I&Pt M mfljlien, permits him- 
self to be reminded ; lieB (aBett, to love ; an^fcBci!, to appear ; I) i ( ntttf 
-^fetity she most be ; ))on f!(( iagen, to drive away from one ; UOllenb0, in 
particular; fi(( anf ben SBeg mai^ett, to set out; uergnnglid^) {^easing; 
Hx^ittaUUt to trot through ; naBm tDatr (toa^rne^men), perceived ; H {(el 
e0 mir nft anfi itt^, then the conviction for the first time impressed me ; 
M mi$ wn na4, looked after, aBtnndpent, to gnaw off; noratt foUtelt !^tt 
Hnn geBtaten loerben ? what shall we have to roast you with ? $en 9{afe« 
Wei«, Sur Would-be-wise ; baBet, at the same time ; toU wetben, to become 
mad with affright; butlj-gejeni to run away ; b e n, him ; f(Jett, startled; 
ti gtng Io0 gerabe anf, it went straight up to ; qutt dot, athwart ; |i(( eut- 
fejen cor, to be seized with horror at; friegen, to get; nun erfl, only now; 
in tiefem ©innen, in deep thoughts; f!(( aureijt fe(je«, to settle oneself; 
iioft faiim, hardly; bad $offeiifi)ieI, the farce; totttf Jetiim (Jerum wetfen), 
turned round; temtt— nm, runs over; fijeirft mir bo* er|l eill Irlufgelb, 
do first give me a reward ; attfgefangen, stopped ; Iftgt 3Jr botj, you would 
be sure to lie; Kimm tin (tiBne(men)» take; (inter mir brein, after me; 
ftrengte— an, spurred ; fo fauer t9 i^m gn roerben Wien, difficult fbr him 
as it appeared ; bie Senenlung/ the distortion ; O0rne(mett) to undertake ; 
}eran« frddjgen, to croak forth; Derflfirt, dismayed; toad »iW 3)i mit 
l)einem ^efttrei ? What do you mean by this screammg T fng toieber an, 
began again; ed foU eBen ni^t fein, ft is not exactly to be; metn 3nng« 
(enleitt, my smart young gentleman ; bed 6)>afed, of that trash ; ed worb 
mir anf einmal, it suddenly appeared to me; tngefmnb, round as a globe; 
tielten i(r Spiel, were pursuing their pastime; {i($ tttnm htgetn, to roll 
about; f($meifen, to pelt; gnm 6paf, in ^port; ps^flen, co blow; M, 
one another; ftjmif JittttB, threw down; brnnten, below; bie wotttett ji* 
MBer palB tobt la^en/ they laughed themselves half dead at it ; and-gif((en, 
to hiss at; andreilen, to stretch out; metallftjmntjig/ smutched with ore; 
fn) mir entgegen, stared at me; lod-treiBen, to impel; aBvdrtd, away from ; 
n^ einer ein$igen 9{it(tnng Un, in one direction; (roenn) mir sogen fort 
(fitrtfieten), when we advanced ; |n £eibe t(nn, to do harm ; gaBen nat( 
(la^geBen), yielded ; er nitfte nnd immer mtt bem ^opfe gn, he contmued 
nodding his head at us; f(3^on re^t, quite right ; oerfd^manb (oerf(tmiibeii) 
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disappeared; in M UM (ineinfi^eni. to titter to herself; Da fd(ef( midi 
flern (ier, you would see me remain here with pleasure ; toad freuefl !3)li 
2)l(J benn nun ? why then do you now appear so happy? !Du ianifl nidft 
forti you cannot get away ; |)ro]6' t9 to^ 'maU pray make a single attempt ; 
»o8— angeW, as to ; as regards ; erjob fl(J ( W erjelbeit), rose ; flauWn, to 
gambol; neben— (er, beside; fli!^ barein eroebeit, to submit to it ; fl(( Derlau* 
fen, to subside ; bet J^iltte |n. towards the cottage ; UH nnr, don't speak of 
it ; beifen, to bite ; ioa9 no4 ^^^9t what other things ; ootgefommen Vd&z', 
would have been offered. 

5. ^ a a) i t e I. Dad 9nf« nnb Ibtreiben, the rambUng ; too^I fein, to be 
happy, ('mir ifl t9 roojf, I feel happy ; 2)tr Wat e« roojl* you felt happy) ; fin* 
geboren, inborn ; ging mieber auf, revived ; bifibe mteber ^mox, would again 
bloom forth ; abbftpen, to atone for ; !Du toix^ mil nid^t »oQen» you surely 
do not wish; !Di(J felbH betrAbett, to afflict yourself; ber berbe 9la(Jf(Jmatf, 
the bitter recollection ; rufe b^taiif in Dit, recall to your memory ; bie fjkf e 
9((nnngi the sweet hope : bad innige SJodlbebagen, the heartfelt satisfaction ; 
bie 9bgef(|iiebenbetf, the seclusion ; einen X^etl bed Xaged uber, part of the 
day; er 9xii umber (nmbet ilrei(>ett), he wandered about; (^) oudbeffeti, 
to repair; unterliep (unterlaffen). failed; fie \^a\t and (audf($elten)> scolded; 
Dotlieb ne^men, to put up with; er freute il(5 beriinniglidj auf, he looked 
forward with delight to ; nm fo mebr, so much the more ; gut nta($en, to 
make amends for ; f!((| finben in, to get accustomed to; Serlobte, betrothed; 
mlt— <ijnen understood); aniDieJettt, to neigh at ; gar !ein, not at all; aller 
ffioirf(beinU(}feit nacj, in all probability ; ed roar ibm in ber @eele juroiber, 
he felt extremely vexed ; o^ue aHed $ebl, without any concealment ; antaften, 
to attack ; er mHt ber alten Sift^ertnn ni^t Unrest iu geben, he could not 
blame the aged wife of the fisherman ; er blieb beun att(fl ber ^audrolrt^tnn 
tttl ij^erien geroogen, he continued to feel in his heart an affection for the 
mistress of the house ; p @nbe ge^en, to exhaust ; na({| nnb na6), by little 
and little; mitgebra^t, brought with him ; audla^en, to laugh at; mdtXt 
much; ed M K^tt 6tttrm and. it appeared as if a storm was approaching; 
trat ibnen entgegen, met them ; tommt nur mlt, only come vdth me ; nmbilftit^ 
bushy ; tin [(Jroered ©etter, a heavy shower ; jjog Jerttttf (Jerauf jiejen), came 
on; aid fd^fn fie M nw naift, as if looking out for ; ud^ ^rdften, as much as 
she was able ; no(ft lange nitjt, yet far from ; uerroled (Derroeifen), reproved ; 
ed roiberfu^r, there happened ; barum, for it ; ber 9{egen rip fxH) (od/ the ram 
broke forth; Derbiep (oerjeipen), promised; roojlgar, perhaps eyen; M 
iibta laffen, to lose one's life ; er Wirb ta ni(6t gerabc, I trust he has not ; 
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tlnWcnfen, to fill a glass ; Der, the latter ; mi* fottte lein ®ang hdutrn, I 
should not mind a walk ; fAon (explet.), surely ; a««flnDla nm^eit, to find 
out ; ft nilf te Um fHitttt Mi^tnh JU* he gave the knight a nod of approba- 
tion ; Jalte e0 roic !Du njifljl, do as you please ; i6) rocinte mir Me 9luflctt ani* 
I should cry my eyes out ; oerlotcn gf Jen, to be lost ; !Dtt mbi^tti an(( 
liefier, you would prefer ; 3e&et Ifl j!(J ^0(t fellbH ber 9Jdd)|le, every one is 
surely nearest to Idmself ; charity begins at home ; an(ie(ien, to concern ; 
WanMe ii(> ab, turned away ; feine fonfttge Sorliebe, his wonted predilection; 
mil i^ bo(ti nun etnmal fo $U ST^nttei this is what I think and feel ; (cbe Uli4 
erjoflen, toet Da n)ifl, be they who they may that brought me up ; Semanben 
anfajten, to speak harshly to one; Me ^ectteit, the wild spirit ; jufammen* 
fajren; to shrink ; mit einem ^ale, suddenly ; unn.>iUig, displeased ; einanber 
gegenfiBer fl^en, to sit opposite to each other. 

6. It a p i t e I. di pflegt benn wojl i^idnrilen }u tommen, it does some- 
times happen ; gtnem ben @lnn fnr^tkrliij aufregen, to instil terror into 
one's mind ; baju fommcn, to be added; Unfug trelben, to do mischief; t^Kt 
mir auf* open your door to me ; tt mo($te 0)0^1 ben!en/ he thought perhaps ; 
im 6piele fcin, to have a hand in ; SJt t6nnt ia mt)l merten* you may easily 
see; i($ n>eif bO(& au4 Don ®ott, I too have knowledge of God ; er fat) gar 
litb nnb eirrofirbig au3. he wore a very placid and venerable air ; troff (trie- 
fen), was dropping ; entgegen iitlU offered ; rdttmen, to give up ; f(Job nnter 
(nnter-ftjiebcn), shoved under; h\Diti m, behaved; ftlbertanpt, altogether; 
er bient ja bem— , you know he serves him—; biefer fing— ju ergdjlen an, the 
latter began to relate ; fern Utx ben fianbfee Jinaud, afar off beyond the lake ; 
Innb tjun, to make known ; M 3indborf, the tributary village ; gerotjen, to 
fall; ber Umroeg, the round-about-way; um eben biefer Uekrftjnjemmung 
WiUtn* for the very sake of this inundation ; Bra($ lod, burst forth ; bie aUei* 
tottften flriibelnbflen tdnge, the most raging and whirling dances ; bie tauU 
9latnrfraft, the blind power of nature ; ber JBafferftittum, the foam of water 
i(b n)eif nic^t, ob er untjiurgte, ober o6 i* teraudflfltjte, I know not whether 
it was overset, or whether I fell over board; ed fleljt Qdlls anberd aii5, things 
arc quite different; fo etmad, something of the kind ; Dad UBaffer enfldngd, 
along the water ; ft^Iei^en, to steal along; ringdum, all around ; etn betrete* 
Uer Su^pfab, a beaten foot-path ; Hi treiben, the commotion ; ti Wdre ja 
ni^t nnmdgU(5,it is, indeed, not impossible; bie3er|lreuangen, the diversions; 
©ie bo($ nun aui^ ber -WeuftJ ijl ! What a strange being is man! @d n)dre la 
bann nid!»t anberd, our state would not be different then ; alfo JdUejl 2)n fa 
ben bejlen ©eminn baDOn, so, after all, you would derive the best advantage 
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from It { ti tM Cinem bO(t ttltteiinKi( }lt ^tUU, it surely is a dismal thooff^t ; 
geffl^ebeft (Wfiben), separated ; ob—au^^ although; ®eMIbe M 2vntn, 
moaiiigs of the mind ; immcr frif^er, more freshly ; }ttr SteQe feitt, to be 
on the spot, to be present ; b(l|ft tam no^ tUn, besides this it happened 
that moment; ]innfrenli($, unpleasant; m<|^td bawibcr H^tn, to have no 
objection ; Sttfammengebeit, to unite ; tiefflltHid/ in a profound reverie; nai) 
maSRigfaclem J^in* unb ^tntUn, after a great number of questions and 
answers ; auf d 9ttint tmmtu, to cmne to an understanding ; fteftein, to 
twist ; cT xefkelte an fetner Sttttt, he busied himself about his chain; lod^ 
bTeten,to disengage; biefe fnti^-anf, the latter rose ; bad Sinutu, the 
meditation; H9 ^leinob, the jewel; biefe !Diiiget<((Sr these trinkets ; (da 
itleib) tt«— Jaben, to wear; oerboten (oerbieten), forbade; auf irflcab cine 
fBeife, on any account whatever : ^ttM-tXtnttVL, to take out ; Detborges 
balten, to conceal ; et Utf H9 Stttiitpttttr fH flegenftber treteii, he ordered 
the bridal pair to stand opposite to him; 3(r itnit feib bO(b feltfav, yon 
are strange people after all; load fagt 3(t Qlir benn, for why did you teU 
me ; what is the good of jour telling me; bie Xrauianblflltg, the perform- 
ance of the ceremony of wedding ; fab (ereilt/ looked in ; anfebnli((, stately ; 
e< mt ibnt felbft; it appeared to him ; eUtrcben; to persuade ; bui^and, 
absolutely; mitfammett, together. 

7. Map it 1 1 6i(J begeben, to happen ; Jeroot fidumen, to burst forth ; 
nn fo Um^tt, the more unrestrained ; nO(b tawm, but just now ; bie Se« 
betttfatnlett, the energy ; bad Knbifije Sfgeiflcn, the childish behaviour ; if. 
flettb ein toSet @infaa tip fie miebei (ineitt in bad gaufelnbe tteiben, some 
wild whim would make her resume the antic movements ; anKingett iU, 
to harmonize with ; na<}tei((, profitable ; dind; some one ; bitt' C^lt^, I 
pray you; mi foil ed beutt ba jKmmeUl Can such attuning be then pos- 
•ible ? 60 0(bt t9 mil, such is my case ; bbrt bo($ erU orbentIi($/ first listen 
to some particulars ; Hi SOfeaudfe^eit, the look of anger ; mi t(on, to be 
painful ; dtmd tt^t Ittdfiiirli($ed erjA^Ien, to give some circumstantial 
account ; edmnf etiDad l^itM nm tint @eele (ein, there must be something 
lovely about a soul ; tJeiHaftifl Werbeil, to obtain ; |!ill f(}lDeifletl, to be 
ailent ; f($tt)er tUttf hit 6eele Uijttn, the soul must press heavily ; er trat 
Attf {le ^n, he approached her ; tt \pta^ {le an, he addressed her ; be- 
f<(w5ren, to conjure ; bie U$te $ulle oAmxttn, to remove the bright cover- 
ing ; amauttL, to unite in marriage ; ^aV i(( bo({l iti($td Sbfed gettas, and 
•till 1 have done nothing evil ; bie iRdtbfelbafrtfiteit, the mystery; fine gel, 
ober foiifl m m\i^ ne(fenbed 3Befea bet ©ei^ettoelt, a fairy or some other 
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spitefiil and nuschievous beiiig of the spirit world i fd^e iliit boA Hi Cix<# 
pray teU me this one thing : flewojnr, usual ; baiige waften, to frighten, 
(Constr. 3)er iRittcr— I6f*te bic ^cr^cn, unD [anrautjifl beleuijtet dqui 
Wonbe, ber Jett bur* bie geirftet JcreinfaW trufl feiue W&ne ©ellcbte anter 
tanfeno M^tn, Jlnein— p >er StaiUtommet. 

8. ^a^Jttef. Serkrfl M (W oertcrgra), concealed hersetf ; ^j. lag 
W finnmb vor ti(( (in, H. lay tost in silent reflection ; f» sft^as often 
as ; ba^ Dra($eiiairge9((t/ the appearance of a dragon ; in bie S^t fii^rettt 
to start np ; elnfijlafeil, to fall asleep ; et f(Jalt tl(J felbfl ttu?/ he cepinacfaed 
himself ; irre ma^tu, to make suspicioua of ; tt Ut i^t au^ fcix UKce(|t 
(tb/ he also begged her pardon for the injustice he had done her ; oor*^eB» 
to pass on ; fl(J getroncn, to venture ;■ We IBwenbuiig, the averting ; U. 
iDar enblii^ and^ fettig geioorbett; U. had in the mean time got ready ; er 
Writt cnf ffe p, he went up to her ; Uu^ttvJb, beaming; aubdtjftig f(|mittna), 
trembling ivith derotion ; bemiltl^ig/ subnussive ; l^tllfa^ ndi^ (biilfe^ll)^ 
looked for ; litt (leibf n), suffered ; an^ MX, even ; bic SWiJwoJtWIfl, tke 
trouble ; iBct M nejmen, to take upon oneself; |l(J lentten, to know one 
another ; irgenb etn tDunberUc^ed 3Be4fe(fpieI> some whimsical change ; bet 
laaniffie ©iim, the sportive disposition ; »ie C5 jlij geBft^tt, as you ought 
to do ; toeinerlii^, with an accent of weeping ; bettte bO($) pray remember; 
and-reif en, to desert ; btein fitlagen, to interfere, to oppose ; (tS) Ummt 
Wlt9 anf ^i^ an, all this depends on you ; i($ bente aUt l>9($> I do think 
however ; i^ tin 2)tr ia got jn inirtg gnt, I love you ficom my inmost 
soul ; ba fofl W9 entf^eiben, there shall the decision be made ; ed rs|t 
fl$ fo gnt, it is so grateful to rest ; K^erfto^, to reject ; tl($ to(^ RSt (eltMl 
bUtfen fafen, to become but seldom visible ; Me 99aI^Ieiite; the forest-q^ 
rits ; \m ©affergrijler andgebreitetefl ©efijictjt, the wide-spread race of 
water-spirits ; t6 m^nt fl($ [((dn, it is pleasant to live ; bed alfo S$6neni 
of such beautiful things ; befa^ (beR^en), possessed ; flftj Daratt fteuen, 
to enjoy iti hdnjettbe S(8lif6fif(ScI, enwreattiing tufts of sedge ; bi< abet 
tprten tDoJnen, but those who dwell there ; e9 ttatb mlt fdJoR fo gnt, I 
was already so fortunate ; Belaufcben, to catch a view of; bunt erbacjt, ex- 
travagant ; nn»ern)anbten 9lttge« anflatren, to look fixedly at ; baran fein, 
to be off; roic roil f« bennflnl^, so we are in fact ; e« ift eln got tteble* 
babeii a great evil is joined with it ; unfert ©Iciijen, beings like us ; our 
equals ; betmaleinfl, one day ; obne iin« irgenb an grdmen, without being 
grieved in any way ; roie eg— ja glfid^falfd finb, such as — are in a like 
manner ; 5lfle0, every thing ; every one ; bcfeelt, gifted with a soul ; f| 
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qMli^ ))reifett, to esteem oneself happy ; Ut SiMtXf the sculptor ; ^aa 
Senud, (Lady) Venus; emiJfanb (cmpjittben), felt; bfttfe, needed; had 
reason to. 

9. ^a pit el 2)eii tpuiiberU^ftt ®tHuitn ua^Hn^tn, to give way to the 
wild unaginations : cln jl4((|tlfled SBIenblDert, a shadow without substance ; 
U^ rote »or, now as before; fl(J jiir Sittje flfbeil, to retire to rest ; ed wlrb 
Wt9 loiekt— anget^eit, all will again proceed.; er lief fid^ nic^td merieit, 
he made no remark ; ti mtt l^m fo tDOjl, such a feeling of bliss came 
over hun; road folleit tt»iT Um ani ^eute f(Jott relfent why should we 
depart so early as to-day t tauten, without ; QtUut, commands ; fi($ treuneit, 
to part ; wenit Be nun etfl, particularly if they now ; $. flttB i^t 9le(5t, 
H.acknowledged that she was right; Befpte^en, to talk over; Dor Ttt^ geien, 
to take place; fi(> ttiibleten, to oflfer oneself; auf'8 $ferl) Jeben, to lift 
upon the horse ; dium nttCftflttfleil, to send lamentations after one; ^nbf^ 
anjufejen, a picturesque sight ; flerietjeii in— (fletatjea), entered into : er 
trufl, he wore; tDte, like; Jeretii-J&ngen, to hang over ; umjet jitegen, to 
float around ; (Jurem ©InW na$, in your acceptation of the word ; ti 
nimmt M H^\^ ^^^r ^^ ^^^^^ pretty ; ed matf)t mix 6|)af / it affords me 
pastime; i^ m5(|te tDO^I HUu, I shouM like to have; DOn @tnein aufd 
Slnbete jn fommeii/ to pass from one thing to another ; ©enn t9 auf J^oflitJ- 
leit anfommt, by way of courtesy ; au^ tDO^I ebeil fo flnt/ with equal pro- 
priety ; 4 err Don R., Sir K. ; gretjerr, Baron ; roojl nO(|l, perhaps even ; 
eje man W6 Oerfal^, before they were aware of it; p Waffen, to do; 
fpttfett/ to haunt ; btttttmen 6Dap tteiben, to play mischievous pranks ; lapt 
«i(5 alfo fcod^ immer rujig mitflefien, let me therefore accompany you in 
peace ; Me ffiafferjofe, the waterspout ; [(Jroemmen; to waft ; bieb (5flH«tt), 
struck ; ftberflof (fibergiejen), poured upon ; im Srcien, upon open ground. 

10. ^alJitcI. Sa« Suffejen, the sensation; Ut^ geroinnen, to become 
attached to; toeg (^leifen) mUtn, to wish to depart; nai^reiten, to follow; 
beroog (beroegen), induced ; warben (njerben), courted; pm ?reife au9» 
fletten/ to offer as the prize; feitt Seben bron fe^en, to expose one's life; 
ebenilicbt, not exactly; t9 ifi mix Iteb, I am glad of it; aid flft Utttt 
eben) f(||i(fen noQte, than was meet; {!($ in Me UmflAnbe finben, to sub- 
mit to circumstances ; »ott irgenb etuem bbfen Sauber erlbfen, to rescue 
from some evii enchantment; aMXOti^tn, to evade enquiries; feltfame 
aWutimafnngen, extravagant surmises; jlcj bejelfen, to content oneself; 
au$ felbjl, even ; etfujt (erfajren) ascertaind ; irgenb eine wnnberfame 
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^fltf^nng, some mysterious connexion ; t9 muf Sttettt there must exist ; 
fllcicj Dom erflfll SlnMtrfc ^er, from the first moment of meeting ; fld> 
ableupeii; to deny; tin SMfl &« SerttouIWfit, a confiding impulse ; rou 
fe^r fibrioend, however much; ^tnauSWieten, to defer; jn flnfm 6pajier* 
gauge ab^oleu; to fetch for a walk ; anf « utib abjie^en, to proceed up and 
down ; SetDUnDerttttfl iOlIcn, to bestow admiration upon; t9 »« ijlieit fo 
Heft unD JeimlitJ ju ©inn, they felt so inwardly pleased ; — »ogte urn lie 
ier, fioated around them ; mitten tnne, in the midst of ; HA tbnen^ to be- 
come smooth; gat niijt raejr, no longer; att(( nnt, even; Me SebenflliJ- 
teit, the difficulty, the scruple ; vhmlttn, to prevail ; fie WoQten eben, they 
were just going ; »on~Jer, from; auf ile JU, towards them ; n)ad tDOttte 
!Dir benn (fagen understood), what then wished— to say to you ? jur 
S^ittagdtafel (einO (aben, to ask to dinner ; and einanber geben, to separate ; 
6inera aUerJanb bnmmeS 3eng uotfpretSen, to talk to one all sorts of non- 
sense ; jl(J aUti Dom ^erjen lodfpretjen, to tell every thing without re- 
serve; gbnnett; to grant; roarnm, for what; tm ^ntftjlummern, while 
falling asleep ; wai jle jl(5 ftfuen Witb, how she will rejoice. 

11. JtajJttel. Dben an, at the head ; bet SladbttW, the dessert; 
aian trug auf (auftragen), they served ; fl(j> mlt-frenen, to join in the joys; 
ble $errWaft, the superiors ; wrwanbten lein 31uge (»ewenben), did not 
turn their eyes ; fo febr t9 ji(6 t^nn Uef , as much as could be done ; innig 
fro(; with heartfelt satisfaction ; nm ibre getbane 9)erbei$ung, about the 
promise she had given ; j!e legte ibr ©ebeimnlp in luRetnet gntfagnng ju» 
*4d, she withheld her communication with a denial that made it the 
more desked ; in Joffenber Songigfeit, in anxious hope ; bemieber tbanen, 
to melt down ; gelegen fommen, to come opportunely ; jle Hep jltj tbte 
fiante bringcn, she ordered her lute to be brought; unbeipuft, uncon- 
sciously; traut, beloved; ouf-sleben, to rear; roie ed ergangen iff, what 
happened; ble 6aiten f^lagen, to strike the chords; etn» ttttb a^^rdnmen, 
^o fill and to empty ; gdngein, to lead by strings ; fd((>eln, to fan, to freshen ; 
mx' e3? are they 1 may I believe it possible? burdjjlog (burcbSiegen;, 
glanced rapidly over; Joffen ilbei (flberffiepen), overflowed ; ttanlten Dor, 
advanced hesitatingly ; tif W U9 (jllb loSteipen), tore herself ; ctfonnea 
(etilnnen), contrived; redjt ttu3gefn(bt, excessively ; ba« ffleibsbilb, the 
vixen ; bie Jter, this one here ; tin toUmatbenbeg 5fla(btgeB(bt/ a distracting 
dream of night ; no(J ttngeflilmer Mit^tn, to rave more violently ; fl^ txUt 
M bie Srelbeit, she begged for the liberty ; fo lofitbtg, with so much 
dignity ; folgenbetgeflalt, in the following manner ; {l($ in eine 6a($e finben. 
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to accustom oneself to a thing ; }ntit\^tt, wroag; ed liegt ni(tt an mir. 
it is not my fault; fo mni% t^duti att(( Hnad^ audfe(eit mag, little as 
you may imagine this to be the case ; Umpng l^aBen, to hold intercourse ; 
ft^t mi(( vet ^arauf an, look upon me, do I look like one ? flel (is (eiK« 
faSctt), interropted; Darattf Mi-^tUn, to have in view; iDOtan toit M, 
what we are to believe of it ; ®eU fei uor, God forbid; hai $et) auf" 
WitftU, to open the heart ; to excite confidence ; ^a0 SRaal, the mark; 
htt 6j>ann, the instep ; M and ^em Baalt entfernm, to go out of the 
haU ; |i(( entbld^en, to unooyer one's self; abet Dot rait Doil^ »oi)I, but 
before me you certainly will ; fi(( entfetnen, to retire. 

12. * a 1) i t e I. dd rodte rait fteili* ttebet geweffn, I should certainly 
have been more gratified ; |ii| anbetd fitgen, to turn out differently ; iDte 
t^ nan einmal mat, as it chanced to be ; nnlub, disagreeable ; {l(( Uroui, 
showed herself; jnftieben fpte^en, to appease; glei^ bed anbetn Xaged, 
even so early as the morrow; ^nvtbet; distasteful; t9 i|l an bem, it is 
true ; nnglft(b benttieiUn, to judge wrongly ; (el oaf (anffaflftt), surprised ; 
nt((t an^nffbt, not very much ; balbraoglictfl, as soon as possible; dinem 
in ben Seg tteten, to meet some one in the way ; iDit teifen ebtn fort* 
we are this moment setting out on a journey ; H fing-aa^ then began ; 
nnn txft, not before then ; bie faub ab^ieben, to withdraw one's protec- 
tion ; ben SBeg einfi^lagen, to take the road ; tt. nntetbtai^ He, U. in- 
terrupted her ; aafateH (anfejen) fit, tookest for; abteben, to dissuade; 
fnbt ibn rait b^rand, escaped him among other things ; nnn benn, well 
then ; n^enn ti benn fo fein foil, if it must needs be so ; anbetd vetben, 
to change one's manner; »b !Dn !Dtt etn^atf aU nnd raa(|fl, whether you 
hare some regard for us ; mi W^'9^, how can I help it? nngebnbtU4^» 
unbecoming; gat man^fi so many a; i(( bin Id fo nngI&(IH(i f4on, lam 
in truth so unhappy ah'eady ; geflern in bet ^ihiit. yesterday morning ; 
bie 2Borte gingen ibt nntet, her words became inarticulate ; !Dtt fod^ ia 
rait und, you shall still go with us ; ei foil ia Mti bleiben, all shall re- 
main; f{(( oetiraeigen, to interweave; im @tanbe fein, to be able; 
(foram) nnt etft, only first of all come ; iofenb inteben, to speak kindly ; 
anfamraen^faiten, to shrink ; fein laffen, to leave off; Job (ieben), lifted; 
ttieb an (antttiUn), urged ; Ht tageteife, the day's journey ; bet Sogt, 
the castellan; f!($ etgeben, to take a walk; ©(btoaben, Suabia; nnoet' 
Yennbatet, less to be mistaken ; {i(( fottraa(ben, to retreat ; snfararain* 
bdngenb, consistent ; gnt pajfen ^n, to agree well with ; ctmangeln, to 
fail; gejitf (batte understood) had heard ; fiij ent»etren, to keep off. 
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13. Jlajjitel. 5)et — ftuffitreibt, he who records ; fie^' ed i&m nad, 
excuse him ; jl(() begeben, to happen ; fnnflgemdp; conforming to the rules 
of art ; fl(J »ott U. ah Uh S. gU-Jtt-Wcnbett, to turn away from U. and 
to turn to B. ; immct mc^r, more and more ; entflCflCtt f ommett, to meet ; 
freml>ortifl, of a strange species ; fteuttWilJ tjun, to behave kindly ; M 
SWcnfcJettftnD, the human being ; orbentUcJ au^ffljren, to describe minutely ; 
fo ift nun etnmal M ®ef($i(f Dec flerMi($en 3Rtnji^tn, such the inevitable 
allotment of mortal man chances to be ; liftmen ijl feltger dU ®thtn, 
more blessed is he that receives than he that gives ; oereiltgelte Sti^C, 
separate pangs; bur^prWcIn, to pierce; babel biciben, to repeat; e4 
roar nun cinmal fo flcfommcn, it had happened to pass ; nl^t eben, not 
exactly ; orbentU^/ in fact ; etn (emf(bed SBefen, an imperious demeanour ; 
in roebmiitbifler (Sntfaflung, in melancholy resignation ; na^Jgcben, to sub- 
mit ; fcit aRcttf(Jettfleben!en, within the memory of man ; ttat bin, passed 
before ; cine cigentlitje ertldtung, an open declaration ; mit elnlgen f(b»er 
jn lefenben Seber^ilgen, with some lines difficult to be read ; S3, ift mir 
Hebcr bort, I prefer B/s remaining there ; in ben SBtttb fdbloflctt, to fling 
to the winds ; gut bebolten, to remember well ; fo Wle, as ; audgerlttett, 
ridden out : bad $au0gejlnbe, the domestics ; fie }lep— bcrbelbtlHgen, she 
ordered— to be brought; befabl/ commanded; wanbte etn (einroenbett), 
objected ; ed tbut mir leib nni; I am sorry for ; itj mbdbte Ileber, I should 
prefer; bieferSrunnenmup nun einmal pr«genia($t roerben), this fountain 
must indeed be closed; e0 gebt ttid^t anberd an, it cannot be otherwise; 
gefdflig fein, to gratify; ergriff, seized; innejalten, to stop ; ed gebiljre ibr, 
it belonged to her ; JRetJenfdjafl ablegen, to give an account ; brong auf; 
urged on ; 95/3 Xroft Jtt bredben, to humble B/s haughty spirit ; fo Utt* 
geberblg bicfe an6^ f^elten motjte, with whatever rudeness the latter might 
even scold; jlnneub, thoughtfully; etioad Seftettbed, something corrosive ; 
bie Reiner ©orjer an bemfelbcn gefejen H^tn mUtt, which none of them 
remembered to have seen there before . CConstr. S. em^fittg a. X. ben b* 
JRitter, &c.) ; bie gaffung, the composure ; @ie ftjelten ia leinen Seib- 
eigenen, you never reprove even a bond-slave ; bewog (bewegen), moved ; 
gebeutS (gebieten), commandest; fa J an«, looked; jl(b erfcjlof CerfAIiepen), 
opened; !Du !ennfl {a (®ie {ennen ia) you surely know ; ber ®attg, the 
passage ; gum ^ranlioerben, to swooning ; bad macbt, he does this ; the 
reason is ; t)ermag (Drrmdgen), is able to ; fld^ Unglei4>ed einbiiben, to take 
strange fancies into one's head ; ^iebed-Ieibett; vicissitudes of love ; {i(( 
fllei(5 feben, to resemble ; innig ©erfdjttiftert, intimately connected ; (}er-) 
DorqueHen* to spring forth ; ber Sriebenfldrer* the disturber of peace ; er 
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Hff M ni^t tnit SBorten n)eifen» he would not be dismissed with words ; 
eittpetet fcln, to be at variance ; etfl ttf iter Jtn, only farther off ; e4 anf 
Sentanb anfe$en. to aim at one; bO(6 tD0M» perhaps ; nO($ MlUt even ; ge« 
f(DoItfn, reproached; fine 35itte »omagcn/to ask a favour; Det fc^t jllj^ 
(|l. u. >. Jtronftt) anf, the latter puts on ; anjufeieit ffin, to appear; wetter^ 
Irud^ten, to thunder and lighten ; gnt fteteit, to beseem well ; etlt fRe((t Be« 
tommrn, to acquire a right ; ba(in Uf ed ni$t fommen> let it not come to 
that ; fo Itet 3)tr ifl, as you love ; OftMef (oerjel^fn), promised ; jeitjer. 
of late ; bo4 rco^f, I dare say ; bet ©teill fanil JerttB, the stone may be 
removed ; tilfttft e3 and, execute your business ; eitt^Jort fft^Ienb, highly 
reseating ; mwiti, reproved for ; Det JJdmmerllttfl, the page ; ibcrft^tiebeii, 
addressed to; fluf« ©ertttJeiDoOI, at a venture; bet attfleroicfenen 9H(}tJmg 
na($» in the direction pointed out ; nimm int(9 mit ^ir» take me with 
you ; bet Setter, the palfrey. 

14. ^a^ttel. ^elmfujr (Jeimfajren), went home; tief in bie Sfrge 
(ineitt; far among the mountains ; woxmttx, among which ; bie 9?ieberus(|> 
moor-land ; (tttjlrubeln, to gush along ; gar uiiSit, not at all ; is ber ^erein- 
brc(Jenbe«2)dmmeruttg, at the approach of night ; tuenn anbrrfl, provided ; 
an(b ©oW/ perhaps ; bie ffietternatjt, the stormy night ; |l(J Jereitt biegen, 
to impend ; f!(| Jitiju m6)tn, to approach ; ©oUte ni^t Jlnait, refused to 
go near ; obfof (abfi^en), dismounted ; Jlttfajrett, to pass ; ijm lta(i, after 
him ; p $«H3/ home ; wa9 gilt'3, no doubt ; er JieB— gegen— , he flashed 
—at— ; bie jerflob (jerjHeben); it vanished : geftritten (ftreiten), fought; 
ta9 foil er bo^ ni$t, that he surely shall not ; ©enil Je fo re(Jt ©ill, when 
she is firmly resolved upon a thing; angebunben, fastened; beflligelteit 
%nU9, swiftly ; ftjaurig, dreadful ; IJr iut $erieii geliebter grennb, her 
friend whom she so heartily loved; bad (eHe ^ebeit, the pleasant life; t9 
M na($^u(eiten» to lead it (after him) ; entglttt (entg(elten), slid from ; bed 
^lanUMf in the belief; thinking ; ibeerjt, iron-shod ; }nr ^ebulb oertoeifen, 
to bid one have patience ; ber S^iminel, gray-horse ; ber itdrmerfittel, frock 
of a carter ; neben (ler, near them ; m9 ber Se|lle feJU, what is the matter 
with the beast; ti ging meinen ^fetben nttjt beffer» my horses did the 
same ; bad ma^U the reason is ; ber S^afferntr, the water-spirit ; Derfn^t 
6uer 4eil, try your luck ; tt)ie bted jngegangeu fei, by what means this 
had been affected ; einig Werbeit, to agree; feiner 3ludfoge lia(S» according 
to his assertion ; ©efjalb biefem ber ^ttrruer jarcbete, therefore the cart- 
man advised the latter ; bad $ferb Uut mau ia (tnteit auMitben, the 
horse could be attached to it behind ; Sergnnter^ down hUl ; bei|>eT> beside 
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them ; Dad (^ctoitHX bonuerte ab, the tempest became hushed ; etUfpanit M 
(entfpinnen), arose ; Die ©eliebU (arte no(| fein> his beloved one was still 
waiting for him ; ft($ jufammen ne^ntflt, to collect one's strength ; ttvSt 
|)iibf(^, remember well ; ti ifl gerabe umfldcjrt, it is just the contrary ; wad 
gebt ed mi(() an, what does it concern me ; tDU($d ait (aitn)a(|fen), increased ; 
Woa Jin (JinWattea), sounded along ; ble Xiutttwdrooge, the tower-like 
billow; Jinabtau*cn, to dip down; bcr 9?ofcnM» spot of turf; uxtxitb 
(pertrciben), dispelled. 

15. ^ apt t el. di lebte {1$, they lived ; feiner Stauen (possessive case 
for feiner gton), of his wife; flingen— auf (anfflejen), were rising; iDO|tt» 
for what purpose; etiabenb, cheering; bie SpTOffe, sprout ; i(m (:bem 
griiJUng :) roar in aWutJe ate ijncn, the season was in harmony with their 
minds ; Jerrlil^, delightful ; fflieil, Vienna ; ginem eiite Hf ma(Jen, to 
gratify one ; i(J bllt [a babel, I shall be there ; ji$ JerDOr tDagett, to ven- 
ture out ; elnc 8oJrt (or [Reife) cntreteil, to set out upon a journey ; »un- 
bert @U(16 nur nti^t, be not surprised ; lauem, to lie in wait ; auderlomed 
Dpfer, chosen victim ; bagegcil, on the contrary ; ttflDcrJolCtt, openly; eltt* 
greifenb) beginning ; tl(( ergaby surrendered; was subdued ; erittti suffered; 
bJd 3Wectfr&uIein, the mermaid; uieiit ifi bad Unjeil, it is my misfortune ; 
barcj bie ©ritteit ber tolleit Sernjanbtfcbaft, through the wild humours of 
the strange relations ; battneit, to haunt ; gerabe, at the moment ; gerabe 
etngepf dblt, planted upright ; mitfiSTDtmrncil, swimming on ; tote, when; M 
finanber »er|ldnbigen, to come to an explanation ; H^ ©rduelbilb, the fright- 
ful form ; urn M 6d^lff Jer, around the vessel; Die totte ©cfiaar ber 
mif gefc^offctten ©efitjter, the mad group of deformed visages ; lajfcit (for 
mtterlajTen), to give up ; alfo, so ; ber Srunnen iff jii, the fountain is 
covered ; cr f^njicg au^, he, indeed, said no more ; jltj beWuft Werbeil, 
to be conscious of; jie lltiipfte lod, she unclasped ; jlijj (eiii) brdngett in, to 
obtrude into ; M »or feitt blaufed ©d^roerbt jn lleUen, to cjme within the 
sweep of his sword ; in elnem fort, continually; !Dtt Weipt la, you know 
why ; gum (Srfaft, as amends for your loss ; wntbentbrattttt, in a flame of 
rage; jlarrett aber tbrdnenftrimenben 95Ii(fd, with a look of mute amazement 
and eyes streaming with tears ; Re follett !Dir ni(|)td tbtttt, they shall do you 
no harm ; baf i(J |le 3)ir abwejren fann, that I may keep them from you ; 
angericbtet, done ; f!e »er|cftnjonb, she vanished ; flieg fie blitiber in ble 
glntb, whether she plunged into the stream ; Derfirdmen, to melt into water 
(ob omitted) ; ed mx Wit ^dM nnb rote ^elnd ; it resembled both united 
and neither by itself ; tjerroiincir, melted away. 
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16. Stapittl SiiinQIitd, fortunately; 93eflattt> (ateit» to last; [((^pren, 
to scoop ; @ine« ©erben mit bem Derlornen ©elieMcn, to become identified 
with the lost object of our affection ; an feinem $i(De, to its image ; frtUK^ 
m% indeed ; S. nJCinte tnit, B. wept with him ; tntt bet 3wt. as time 
advanced ; ailed (Smfled, earnestly ; beifdien, to demand ; i^re @(rbar{eit 
tfl im €pie(e> her good name is at stake ; ni((td Unbred (at mitjurebett, 
every other consideration is out of the question ; bie ©cjlttnttUfl, the resolu- 
tion ; gum ^xdBru(( bttngen, to make appear ; 33. bale mit 6dl)ulb an itrem 
Xobe, B. would partly be the cause of her death ; t9 Qtiimt ibt ni6iU she 
has not the right ; bet gif(Jer t^atU ben Oiitter fe(ir licb, the fisherman felt 
a strong regard for the knight; ©ojl, likely ; clttflefeflnet, united ; tt rip 
1t(( n}ieber auf, he started up again ; bie Srantleute, the betrothed pair ; 
rcag Jalte i(J mi^ benn lange Dabel auf— ,why do I then defer—; ed gejt 
33. nnb ben gifd&er eben fo flnt nitt an, it concerns B. and the fisherman 
as much as yourself ; bo$ irgenb einmal, some time or other ; ed !ommt mtt 
taum fo Dor, it hardly appears so to me; mW tint n)unbetfame Seioanbtnif 
ed ^&U what are the strange circumstances ; a$ binbere ibn, ah, prevent 
him ; Jaben iDoHen. to want ; M Don ibr, leave her ; !Dn roirft feiuet bo(5 
nimmet ftOb» yo^ are sure never to be happy with him ; fie roolltett e0 nnit 
einmal ni(Jt glanben, still they affected not to believe it ; an$ nnr, even ; 
bet ©tittenffinger, the fancy-monger. 

17. ^apitel. Sntgegen-fteten, to oppose; bad bebeutet {a nobi ben 
iob ? does not that forebode death ? lauter, pnre ; Inx^ eje, shortly before ; 
Oct Sroelroeibrige, the bigamist ; i^ Um ia nidbt, you know I have not the 
power; blut-roenifl, very little; woblbebdijtifl, deliberately; einricbten, to 
manage ; ittgrimmtfl, furiously ; brdnen, to threaten ; M 9lciilfl, the brush- 
wood ; einfeben, to comprehend; ti Wt ftblDet; it is difficult ; ft(| in ben 
jlopf fe^en, to settle in one's mind ; ed blieb ^Ued beim mtn, all went on 
according to the old arrangement. 

18. ^apttel. 2Bte ed pging, how things went on; eitt flefrenftiWcd 
Unroefcn, a spectre-like apparition ; eine jjefreite 6tdtte, a privileged spot; 
ber ^audmeifler, the steward ; bet 6tbenf, the butler ; bin nnb bet, here 
and there ; jle mUttn XOtttX mnUn nO((> Wti^tn, they would not leave her ; 
bie vgotbieitDerfammlnng, the wedding-party ; ibren tnorgenben Inpfl, her 
dress for the next day ; jl(b fteuen, to be glad ; werbenb, forthcoming; bet 
^laUl the blemish ; td[> tdnnte ed (od fein; I might be rid of it ; bant* 
teiniflenb, purifying to the skin ; njenn t(6 bo* intuit %Un\> nnt eine glafije 



Digitized 



by Google 



133 

baoon W^^t o, had I this evening only a single flagon of it ; getabe (o4 attf« 
directly up to ; bet ^cBebaum, the lever ; ti Jlefl, something rose ; e0 
tDitrbe @rn^ miU it were really ; bod (: M 2BeibdbiIb : ) toeinte; bad 6((lof' 
gebdu» the castle ; and einanber fHebeit) to disperse suddenly ; bad Surg* 
gefinbe, the servants of the castle ; bie Sammernbei the mourning form ; bad 
$0($g(ri$ti the place of execution ; bi( 3off, the waiting-maid ; U. b^tte 
fonft IDOJI fo getlODft, U. had formerly tapped in this way; ble ^PiOtttaffcrei, 
the illusion ; Dad 6((Iof tDiebft in\>xMtn, to shut the door again ; ftoden, 
to cease to beat ; no(f| eilt einsiged 3Ralf only once more ; tDie aid, (now) 
as when ; mxUn um, to woo ,* fie fcjing ibrea 6(SIeter juriid, she threw 
back her veil ; (odlafTen, to quit one's hold ; tx fan! aid eilt ^eit^itam fanft 
}Uru(f » he sank softly back, a corse ; tObtlDeineUi to weep to death. 

19. it a pit el. 92nn ge^t mein Sntt an, now come the duties of my 
office; fl(( in bad ©eftbilf finben, to be resigned in regard to the fate ; nnn 
elnmal, after all ; ed gcjt nilr $n ^erjen, it pierces my heart ; ein ^ir(}botf, 
a village with a church; bcr ©Ottedatfer, the church-yard ; bie Xtanertettte, 
the mourners; bie fftmat^en ^lagefrauen, the dark-habited moumiDg 
females ; in bet fflittlb ©efolge, in the widow's train ; man na^m wabr, 
they saw ; lam an, seized ; f^iet, almost ; bad tranergefolge, bad £ei4KS* 
gefolge, the funeral train ; mttiteienb* advancing ; smiie)en, to encircle ; 
bet ffleHer, the pond. 
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ELBMBNTS, TIMB, NATURAL PHENOMBNA, See: 



The fire, bad geuer 
Fire-baU, ber geucrbafl 
Fire-brand, ber gcuerbranb 
Fire-fly, bie gcuerfliegc 
Fire-ship, bad geuerfc^(ff 
The water, bad SBaifer 
Water-bath, bad SBafferbob 
Water-butt, bie aBafferbiitt 
Water-drinker, ber SBaifertnnlet 
Water-diop, bet SBaifertropfen 
Water-fall, ber SBafferfatt 
Water-fly, bie aBafferflieQC 
Water-gang, ber SBaffergang 
Water-god, ber SBafferQOtt 
Water-lily, bie SBafferltKe 
Water-mint, bie Saifertttilnjc 
Water-worm, ber SBafferwurm 
Water-melon, bie SQBaffermelone 
Water-rose, bie SBaffcrrofe 
Water-pepper, ber SQBafferpfeffer 
Water-parsley, bie ^afferpeterftlie 
Water-trough, ber Saffertrofl 
Water-pot, ber SBaffertopf 
Water-pock, bie ©affcrpotfen 
Water-side, bie SBafferfeite 



Water-gading,bieSBafrefl^er0Olbim(j 
Water-tight, wafferbiii^t 
Watering, bad Saffertt 
Wateriness, bie aBdffriofeit 
Watery grave, bad SBafferotaS 
Watery waste, bie aBaflferwaiie 
Watery world, bie 2Baffer»eft 
Fennel-water, bad gen(i>e(wafrer 
Rain-water, bad ^tQtma^tt 
Rose-water, bad dtoimtoa^tt 
Snow-water, bad ©^neemaffer 
Washing-water, bad SBaft^Waffer 

The stream, ber @trom 
The earth, bie Q^be 

Earthqaake, bad Q^bbeben 

The air, bie Uft 
The sea, bie @ee 
Sea-enchor, ber ©eeattfet 
Sea-baU, ber ©ecball 
Sea-bath, bad ©ee^ab 
Sea-bear, ber @eel6dr 
Sea-carp, ber ©eefarpfeo 
Sea-cliff, bie @eef(ippe 
Sea-chest, bie @eelifie 
Sea-chart, bie ©eefarte 
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Sea-cow, tie @cc?uj 
Sea-^ow, tie ©eehra^e 
Sea-devU, ber ©ccteufel 
Sea-ear, ba^ <BtW^X 
Sea-eel, bet ©ecaal 
Sea-egg, ba0 @eeei 
Sea-fig. bie ©ecfcige 
Sea-fight, t>a$ ©cegefecjt 
Sea-fish, ber @eefiW 
Sea-fennel, ber ©eefeniijcl 
Sea-folk, bad ©ecttolf 
Sea-fowl, ber ©eciooflel 
Sea-god, ber @eegott 
Sea-groundling, ber @eedrilnb(in0 
Sea^grass, bad @ee()ra0 
Sea-green, bad ©eegrfill 
Sea-hare, ber ©eejafe 
Sea-horse, bad 6ee|}ferl> 
Sea-Uon, ber @eel6we 
Sea-lark, bie ©eelercje 
Sea-mew, bie @eemi)be 
Sea-mouse, bie @eemaud 
Sea-needle, bie ©eenabel 
Sea-nettle, ber ©eeneffel 
Sea-nymph, bie ©eenpmp^e 
Sea-oak, bie ©eeeic^e 
Sea-officer, ber @eeoffijier 
Sea-owl, bie ©eeeule 
Sea-plant, bie Oeepflatt^e 
Sea robber,. ber ©eerdubcr 
Sea-star, ber ©eefiern 
Sea-shell, bie ©eefc^ale 
Sea-8waUow, bie ©eefcjwalbe 
Sea-salt, bad @eefal^ 
Sea-sand, ber ©eefattb 
Sea-side, bie ©eefeite 
Sea soldier, ber ©eefolbat 
Sea-water, t>a$ ©eewaffer 
Sea-woif, ber ©eeiwlf 
Seaward, feetvartd 



Sea-wind, ber @eett)fnb 

The North-«ea, bie 9lorbfee 

South-sea, bie @&bfee 

Bed sea, bie rot^e (See; bod xot^c 

2»eer 
The weather, bad Setter 
Summer-weather, bad ^ommct'* 

mtttt 

Winter-weather, bad ffiintertPCttCt 
Cold weather, falted Setter 
Hot weather, Jeifed Setter 
Warm weather, »armed Setter 
Bough-weather, rau^ed Setter 
Frosty weather, bad grOfl»ettcr 
Bainy weather, bad S^iegcnWetter 
Snowy weather, bad ©(Jneetbetter 
Windy weather, »inbi{jed Setter 
Weather-glass, bad Setternlad 

The rain, ber ditQm 
Rain-bow, ber ditQmUQm 
Rain-fowl, ber 9teoent)OQel 
Rain-shower, ber ^legenfd^auer 
Rain-worm, ber fRtQinxoixxm 
The snow, ber @(f)nee 
Snow-ball; ber ©d^neebafl 
Snow-berry, bie ©(^neebeere 
Snow-drop, ber ©cf^ncetropfen 
Snow-flake, bie ©(ijneeflocfe 
Snow-storm, ber ©cj^neeflutm 
Snow-white, ft^necweif 
The frost, ber grofl 
The flood, bie glutj 
Water-flood, bte Safferflfutf 
High flood, bie ^oje glut^ 
The ebb, bie dhU 
The dew, ber X^aVi 
Morning dew, ber SWorflentfau 
MUdew, ber TtzW^avL 
Honey-dew, ber f)0ni{jtjatt 
Son-dew, ber ©onnent^au 
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The hall, ber^a^ef 
Han-fthower, bet ^ci&il^autt 
Hailstone, ba^ ^a^tltoxn 
Hail-Storm, bet ^afleljhmtt 
The ice, bad ^i$ 
Ice-bcrg, bet (Sidbctg 
Ice-breaker, ber ©dbtcdjet 
Ice-cellar, ber ^i^ttUtt 
loe-spur, ber Sidfpom 
The storm, ber @turm 
Storm-fish, bet ©turmftfi!^ 
Sea-storm, ber ©eeflurm 
Thunder-storm, ber ^Dontier^ttntt 
The wind, ber SBinb 
Wind-Storm, ber asittbflurm 
Wind-mill, bfe Smbmu|le 
Wind-mill-hill, ber SBinbmilJIJftflel 
Whirl-wind, ber Sirbeltt>inb 
Land-wind, ber Sanbmittb 
Morning-wind, ber WlOXQtmixfy 

Wind-month, ber SBinbmonot 
East-wind, ber £)fln)inb 
North-wind, ber 9{orbminb 
Sonth-wind, ber ©itbminb 
West-wind, ber SBefhPinb 
North-east-wind, ber Sf OrbOfteutb 
Windy, wfnbig 
Windward, WittbWartd 
The thunder, ber Conner 
Thundering, bad ©onnem 
The summer, bcr @ommer 
Summer-com, bad @omnterfom 
Summer-heat, bie ®ommer]^i(e 
Summer-month, ber ©ommermoitat 
Summer-time, bie ©ommer^eit 
Midsummer, ber 3^itfommer 
The winter, ber Winter 
Winter-berry, bie SBinterbeere 
Wmter-cress, bie SBtnterfreffe 
Winter-green, bad Siinterariitt 



Winter-month, ber S&ittterttwmat 
Mid-winter, ber TliMnttt 
Wintering, bad SBiniern 
Winterly. tt>interli(j^ 
The east, ber Oft 
East-coast^ bie Oflfilftc 
East-land. bad Ofllanb 
East Indies, Oftinbiert 
East-sea, bie 6ftfec 
Easterly, ofllit^ 
Eastward, ofltDartd 
The north, ber 9{orb 
Northcoast, bie 9lorb!itfle 
North-light, bad ^oxUi^t 
North-pele, ber 9lorbpol 
Northerly, norblic^ 

Northward, norbtt>artd 
The south, ber @itb 
South-pole, ber@itbpoI 
Southerly, fubU(^ 
Southward, fitbtt)drtd 
The west, ber SBeft 
West Indies. SefHnbien 

Westerly, WefWicJ 
Westward. Wefltt>5ttd 
Northwest, ber SlorbWefl 
Southwest, ber @iib»ejl, &c; 
The mom (morning), ber Tlot^m 

Dawning, bad a:a(jen 

The day, bet %aQ 
Day-break, ber SiagedanbnuJJ 
Day-book, bad ZaQthud^ 
Day time, bie 2:a{jcd3eit 
Day-rest, bie 2:agedrafl 
Day-work, bad 2:aden>erf 
Birth-day, ber ©ebttrtdtag 
May-day, ber SWapiafl 
Midday, ber MttaQ 
Summer-day, ber 8ommertao 
Week-day^ bee SSo^cntad 
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Work(ing)-day, bcr Serf tag 
Daily, ta^li^ 
The evening, bet 5lb«tb 
Evening-shade, ber SlbenbWattcn 
Evening-song, bet ^[^enbflcfang 
Bvening-time, bic Sfbcttbgeft 
Evening-red, ba« 2lbenbtOtl> 
The night, hit Sta^t 
Night-dew, bet Sta^tt^avi 
Night-fire, bad STatJtfeuet 
Night-shade, bet 9?a*tf(Jatten 
Night-time, bie SJa^tjeit 
Night-wanderer, bet 5'la(Jt»aTibcrer 
Night-watch, bie ^ad^ttoa^t 
Midnight, bie Witmai^t 
Moon-night, bie ^onhnatit 
Nightly, na*tK(5 
starry night, bie ^ttttitma^t 
The sun, bie @onne 
Sun-hiink, bad ©onnettiblinf en 
Sun's heat, bie @omten(i^e 
Sun-light, bad @onnen(i(^t 
Sunshine, tet @omtenf($ein 
Sun-humt, fonmtthxamt 

Sunny, fownig 
The moon, bet SD^Onb 
Moonshine, bet SDtonbfi^ein 
Moon-Stone, bet S^otibfleiit 
Moon-wort, bie SWonbwutj 
Full moon, bet SJotttttonb 
Half moon, bet f>a((monb 
New moon, bet 9^eumonb 

The star, bet ©tettt 

star-apple, bet ®tetnapfe( 
star-fish, bet ©temfffti 
Evening-star, bet ^benbflent 
Morning-star, bet 9?Ot0ettfletn 

Pole-star, bet ^olatjletn 
North-Star, bet S^otbfleni 
«eading-8tar, bet ^eitflerti 



Lucky star, bet ®lnd$^mi 
Unlucky star, bct UnqlM^^tttt 
The glittering of the stars, ba^ 

©littetn bet @tctne 
star-ray, bie ©temrocje 
starry, ftetnig 
The Ught, bad 2U^t 
Morning-light, bad TlOXQCalit^t 
Day-light, bad ZaqM^t 
Moon-Ught, M^ ^ntU^i 
star-light, bad ©tentenrid^t 
Twilight, bad 3»ieli(5t 
The shade, bet ©djatten 
Light and shade, Stf^tunb ©(fatten 
Shades of the night, bie ifla(ffU 

((fatten 
To overshadc, itbetfcf atten 
Shady, ((fiattig 
The time (ttde), bie 3tit 
E%emng-tide, bie aibcnbjcft 
Flood-tide, bie ^Int^tit 
Tidingsi bie S^itung; ^adfxit^t 
Good tidings, gute 3^itung 
Timely, geitig 
Untimely, itngeitig 
The week, bic 2B0(f C 
Last week, (bie) le^te Bod^e 
This week, biefe SBodfC 
Next week, (bie) na(f fie ^ocj^e 
Weekly, n)5^entli(j 
The month, bet 3Konat 

Last month, Iti^tm Tlomt 
This month, biefen 3^onat 
Next month, na(f flen fUlomt 
Monthly, monatlid^ 
The year, bad 3aft 
Year's end, bad 3al^tdenbe 
Year-book, bad 3aJtbU(J 
Yearly, fmi^ 
Half-yeariy, ^ol^i^Ii^ 
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In riper yeaw, in rdferen 5<t^^ 
Next year, btf^ nfi^fje ^a^t; ua** 

fle0 3a5r 
New-year, bad 9leujajr 
New-year's-day, ber ^mia^$ta^ 
Last year, Icjtcd 3<^Jt 
A while, eine Seile 
A good while, cine (jttte SBcile 
A long while, eine lange Seile 
AU the whUe, aU bie ^eile 
Meanwhile, mittIerU)ei(e 



The world, bie SSett 
Worldling, ber SBetttin{| 
Worldly, mltlv^ 

World without end, 2BeIto5ne(5nbe 
The wide world, bie toette SSelt 
A man of the world, etn ^ann bon 

SBelt; ein SBeltmann 
Heaven, ber ^immtt 
Heaven and earth, ^immzt unb Srbe 
Heavenly, JimmIif(J 
Heavenward, l^immeltDartd. 



NUTRIMBNTS, &c. 



The heer, bad Sier 
Good beer, qnU^ 33ier 
Sour beer, faured Sier 
Bitter beer, bittered ©ier 
Warm-beer, bad Sarmbier 
SmaU-beer, bad @(|malbier 
Double-beer, bad ^oppelbier 
Brown beer, bad ^raunbier 
White beier, bad Seif bier 
Beer-fiUer, ber ©ierfilffer 
Beer-soup (ale-berry), bie ©ierftt})pe 
The bread, bad Srob 
Bread-basket, ber ^XO^itoxh 
Bread-cake, ber $rob!u(^ett 
Bread-corn, bad $rObf om 
Bread-fruit, bie SBrobfrudJt 
Bread-market, ber ^robmarft 
Bread^pudding, ber ^robpubbin^ 

Bread-tart, bie SrObtO^te 
Brown bread, bad ©raittll^tOb 
Home-baked bread, (audbOflett 
Srob 

Milk-bread, bad Ml^ltOh 
White bread, bad Seifbrob 

Wheaten bread, bad SBei^en^rob 
Dry bread, trpcfened ero^ 



Fresh (new) bread, frifijed 55rob 

Sow-bread, bad @auhob 

Bread and butter, 8rob unb ^Ut^* 

ter; bad ©utterbrob 
A bit of bread, ein Siffen 55rob 
Crumb of bread, bie ©robfrunte 
Crust of bread, bie ©robfrufte 
Loaf of bread, bad Mh ©rob 
A mouthful of bread, tin 3)?unb« 

ton ©rob 
The broth, bie ©rii^e 
Flesh-broth, bie gleif^brfije 
Thm broth, biinne ©riije 
The butter, bie ©Utter 
Butter-box, bie ©utterbii(f)fe 
Butter-cake, ber ©utterfu^en 
Batter-pudding, ber©utterpubbing 
Butter-flower, bie ©utterblume 
Butter-market, ber ©utterntarft 
Butter-pot, ber ©uttertopf 
Butter-sauce, bie ©tttterfauce 
Butter-wort, bie ©uttcmjurj 
Fresh butter, frift^e ©Utter 
Melted butter, oeft^ntol^ene ^VLttit 
Salt butter, gefalaene ©utter 
Buttery, Butteriff 
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Tobntter, Mttm 
The dke, bet Stn6^ 
Cake-buket, bet Stai^tnMb 
Cake-dough, bet iht^enteig 
Cake-pan, bie itttc^enpfanne 
Egg-cake, bet $ier!u^m 
Oil-cake, ber Oelfuc^en 
Pan-cake, bet ^fatmftti^en 
Plum-cake, ber ^flaumenltt^cn 
Apple-cake, bet S())felftt<|en 
The cheese, bec St&^C 
Cheese-vat, ha» ^cifefa^ 
Cheese-cake, ber ^afefttf^en 
Cheese-chandler ( — ^monger), bet 

^afe^anbler 
Cheese-press, bie ^afepreffe 
Cheese-presser, ber Jtafepreffet 
Cheese-roaster, ^er ilaferofler 
Cheese-taster, ber ^afefle(|ter 
Cheese-mite, bie i(afemabe 
Cheesy, fafig 
The honey, ber ^OltifJ 
Honey-apple, bet $0mG(t))fel 
Honey-bag, ber ^Otd^^ad 
Honey-cake, ber ^oniQht^ta 
Honey-ceU, bie |>Ottic{)ette 
Honey-pea, bie ^onifjerbfe 
Honey.pot, ber ^oni{|tot)f 

Honey.iStealer, ber ^onioM^^ 
Honey-tongue, bie ^omoaunQe 
Honey-pear, bie |>Onidbtme 
Honey-cultur, bie $>om()CU(iUt 
Honey-cuiturer, ber ^oniobmtet 
Honey of roses, ber 9lofen$onis 

The meal, bad SRe^I 
Meal-box, bie Vti^M^U 
Meal^nst, ber !Re(I{lattb 
Meal-sack, ber 3^e$lfa(f 
Meal-meat, bie S^e^peife 
Meal-Sieve, bad Ste^lfteb 



Meal-worm, bet SSe^Iibttnti 
Mealy, mtJfliQ 
The milk, bie 9){ir(( 
Milker, ber WHl^^ 
Milk-cellar, ber WHl^Mtt 
Milk-eater, ber STOilt^ieffer 
MUk-fever, bad Ml^ithtt 
Milk-maid, bad Wlima\>^ 
Milk-man, ber THltimam 
Milk-woman, bie Ml^ftOU 
Milk-market, ber Wl^ma^ 
Milk-honse, bad WUi\(OX^ 
Milk-pan, bie 3^<tpfatme 
Milk-sop, bie Ttii^\mt 
Milk-pot, ber SMd^topf 
Milk-teeth, bie a^Kl^aa^ne 
Milk.wort, bie Wl^wnxi 
Milk-blue. milc^Mau 
MUky, mmQ 
Milky way, bie Ml^ftta^ 
Milking, bad Sweden 
To milk, me(!eii 
Asses' milk, bie C^eldmi(0 
Butter milk, bie ^ttttermil^ 
Cow's nulk, bie Stfiiimll^ 
Goat's milk, bie 3m^^^^ 
Horses' milk, bie ^ferbemilift 
Sheep-milk, bie ^^aa^mHO^ 
Bice-milk, ber afti(((reif 
Sour milk, faure Wlif^ 
Sweet milk, fitfe WIH^ 
Mother's milk, bie a^ttttetmil^ 
The inl, bad Del 
Fish-oil, bad gifc^ol 
Linseed-oil, bad Sein(faat35I 
Bape-oil, bad Btappot 
Hemp.oii, bad f)anf5I 
OlivcHiU, bad Olibenol 
OUofrose, badStofendl 
OU-boUle, bie OfUM^t 
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OiUnlLoar, bk OelfotBe 
Oitpr^M, bie OerprefTe 
Oil-8hop, bet OeUabeti 
Oil-stone, ber Oelfleui 
OU-tun, bf e Oeltonne 
Oil-twig, ber Oefiwdfl 
Oii-pot, bet Oeltopf 
ou-pump, bie £>e()>ttm))e 
Oil-proof, bie Oelprobe 
Sweet oil. fu|e^ £)el 
To oil, oten 
Oiling, bad Oelen 
Oily, m 

The pickle, bar 951^1 
Pickling, bad ^df^itl 
To pickle, p5feln 
Pickled herring, 98feI>erin(J 
Pickle-herring, ber ^oW^etUl^J 
The fish, ber gtf* 
lish-cook, ber gifi^foi^ 
Fish-day, ber gif((ta0 
Fish-ear, bad Sif<^0(c 
Fish-chandler (—monger), bCt 

Tidi.kett]e,bergif«fefrel 
Fidi-maiket, ber Sif<^marft 
Ksh.meat,biegtf<^f)>eife 
fiah-pan, bie gifi^pfatme 
Fish-troiigh, ber Sif<>trOd 
Fuh^aoce, hit git^fOltce 
Fisher, ber gifftet 
Fishery, bie giff^eref 
Fishing, bad gif^eti 
Fishing-hook, ber gift^^to 
To fish, fi\^ 
FUhing-Une, bie gif^teiiie 
Fishing-yam, bad gif(^er0ani 
Fisher-boat, bad gtff^bOOt 
Fisherman's hut, bie gif$er(Btte 

ISihy ivater, bod S{f4ftt)affer 



The wine, bet fBHn 
Wine-cooler, ber Sein!u((er 
Wine-cooper, ber Seitifiipet 
Wine-apple, ber S8eittai>fel 
Wine-excise, biie Setnoccife 
Wine-drinker, ber Seintriiiler 
Wine-pear, bie SSeittbime 

Wine-Tat, K^j^ggeittfaf 
Wue-cask, y 

Wine-mother, bie Seinmttttci 

Wine-flask, > tm^^^^ 
Wine.bottle, J^^®^<W* 

Wine-tnde, ber 8ein(attbel 
Wine-chandler, (—merchant), ber 

aSeitt^anbler 
Wme-press, bie 8Be{n)>reffe 
Wine>taster, ber Seinfiefer 
Wine-pot, ber SBeintoW 
Wine-tub, bie Seitihsfe 
Wine-market, ber SSeinmorft 
Wine-measure, bad SSeitttltaaf 
Wine-month, ber Seinmotiat 
Wine-soup, bie ffieiitfilt)pe 
Wme-taz, bie Seintare 
Ood of wine, ber ®ott bed tMtt^ 
Year in wine, bad Seinfa^r 

Tmeyard, ber Seinberg 
Vine-hill, ber Vithx^d 
Wine-eoontvy, bad Seitlfotib 
Tine, ber Oeinfrxf 
New wine, neuerSefit 
Old wine, alter fBMn 
Sweet wine, f^er SBe{tt 
Wny, weittifi 
Bed wme, ber 9lot(tDein 
White wine, ber Seiflweiii 
Bhinewine, ber dt^^xmia 
Port-wine, ber ^ornDeiti 
Madeira, aRabeba 

Cimt» Claret 
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Champaign, (i^coiUpa^n 
Burgttfidy, IBur^mibet 
Bordeaux, Sotbeaurmein 

Spirit of wine, b« Seittgdft 
The salt, ba^ @al$ 
Salt-box, bie ©al^buc^fe 
Salt fish, oefalaener Sifc^ 
Salt-hoase, bad ©alj^aud 
Salt.herring, gefalaener f^ering 
Salt-chandiar, ber ©al^^onbler 
Salt-tax, bie ©al^tare 
Salt-work, bad ®al}mer! 
Salt-marsh, bie ®a^marf(^ 
Salt-market, bet ©aljmarft 
Salt-mine, bie ^aljmiite 
Salt-cake, bet ©olafu^en 
Salt-cot, bie @al^!ot(e 
Salt-meter, bet SaftmefTec 
Salt-spoon, ber @alal5ffel 
Salt water, bad @alatt)afrer 
Salt flesh, bad ©al^^eifd^ 
Glaubec-Sait, bad ©lauberfali 
Salt eel, Qe^O^mtc %at 
Com of sah, bad ^al^lortt 
Sea-salt, bad ©eefal^ 
Kitchen-salt, bad Stik^iJ^aU 
Salter, ber ©after 
SaMing, bad @afte» 
To salt, faften 
Salted, gefalaett 
Saltish, faftifl 
Sait-making, bad ©aftmo^en; 

The sugar, ber S^dtt 
Sugar-basket, ber SVi^V^OXb 
Sugar-box, bie 3tttf erb W« 
Sugar-bread, bad Buderbrob 
Sugar-candy, ber 3u(ferca>tt 
Sugar-pot, ber Sutlertopf 
Sugar-work, bad iniiXWttt 



Sugar-scum, ber ^uderft^atttit 
Sugar-mill, bie Sudermu^Ie 
Sugar-spoon, bet 3«cf eriSffcI 
Sugar-pear, bie 3ucferbime 
Brown sugar, brauner 3"* « 
White sugar, »eifer3u(fer 
Lump of sugar, bet ^lixmp ^udex 
To sugar, ^ucf em 
Sugary, judetid 
Sugared, (jejttcfert 
The apple, ber %pUi 
Adam's apple, ber Kbamdo^fel 
Apple-tart, bie S))feItorte 
Apple-paring, bie 2(pfelf(^ale 
Apple of the eye, ber Sugapfel 
Apple of love, ber ?iebedapf^ 
Bose-appie, bet dto^map^tl 
Sugar-apple, ber 3ttdeta|)fel 
Thorn-apple, ber jDomapfel 
Summer-apple, ber ©ommerapfd 
Winter-apple, ber SKitttetapfel 
A ripe apple, ein reifer Spfel 
An unripe apple, eitt unretfer Kpfel 
Sweet apple, ber fttfe ^pfel 
Apple-woman, bie kpfelftatt 
The bean, bie 8o$ne 
Bean-caper, ber Sc^nenfapet 
Horse-beans, ^fetbebo^netl 
Sow-beans, ©aubo^nen 
The pepper, bpr ?Jfeffet 
Pepper-box, bie ?JfeffetbflcJfe 
Pepper-corn, bad ^feffetfom 
Pepper.mint, bie ^feffermiinj 
Pepper-jOant, bie ?Jfeffer)Hlanae 
Pepper-wort, bie ?Jfeffertt)ui| 
To pepper, pWfew 
The rice, ber Sleif 
Theapelt, ber®)>el| 
Celery, ber @e0erie 
Cresses, bie ^reffe 
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Watcr-crcsste, bfc SSafferfrclTe 
The corn, bA^ Stom 
Corn-brandy, bct ^otnbranntwnn 
Corn-chandler, bet ^Om^attblct 
Corn-master, bcr ^ornmeiftet 
Corn-meter, bet ^ommcfjet 
Corn-ear, bie ^orna^re 
Com-honte, ba^ Aom^au^ 
Corn-land, bo^ ^Omknb 
Com-market, bet ^ommatft 
Corn-measure, ba^ ^Otttmaaf 
Com- rose, bie Aornrofe 
Corn-tongs, bie Stom^anQt 
Corn-trade, bet ^CXn^QXlM 
Corn-year, bad ^OXtila^t 
Sack of com, bet ©ad ^om 
To corn, Umm 
Price of com, ber ^ornpreid 
The wheat, bet ^aiim 
Wheat-ear, bie SBaijend^ 
Wheafc-fidd, bad Saijenfelb 
Wheat-harrest, bie Sai^enembte 
Wheaten-beer, bad Sai^enMer 
Wheaten-bitead, bad ^Baijenbrob 
Wheaten-meal, bad SBaijenme^I 



Wheatdo-straw, bad 3BaiaenjlroJ 
Wheat-sieve, bad SaijenM 
Buckwheat, bet ^VL^maiim 
Saiiad, ber @alat 
Calf shead, bet ^albdfopf 
Asparagus, bet ^pCiXQtl 
Parsley, bie ^etetpie 

Thyme, S^pmiatt 

Coffee, ber ^affee 

Sago, ber &aQO 

Chocolate, bie ^(oeotabe 

Rom, ber Shtm 

Gin. ber ®in 

Ale, bad fik (pron. like in English) 

Porter, ber ^orter 

Tea, ber Z^tt 

Green tea, gr&ier 3:jee 

Raisin, bie dio^m 

Cocoa, ber ^acao 

Snipe, bie @($nepfe 

Carp, ber Staxp^m 

Chicken, bad St&fm 

Roasted chicken, ber ^itfejibrateti 
Oyster, bie ITttller 
Anshovies, bie 3tnf((Dbied* 



RELATIONSHIIf, &c 



The father, ber 3Jater 
Grandfather, ber ©rofftxiter 
Step-fsther. ber ©debater 
Godfather, ber ©ebatter, faf^t 
Fatherhood, bie Saterfd^aft 
Fatherland, bad Satertonb 
Forefathers, bie $ort)ater 
Fitherly (—like), baterltt^ 
Fatherless, baterlod 
Father's name, ber fSatmtatm 
The mother, bie SDTutter 
Grandmother, bie @rof mutter 
Step-mother, bie ©tie^tttter 



Motherhood, bie SWutterftJaft 
Motherland, bad 9}?uttetlartb 
Mother-heart, bad SWutter Jerj ' 
Mother-wit, ber Ttixtttmii^ 
Mother-church, bie S^utterfirtje 
Motherly (—like), mfitterli* 
Motherless, mutterlOd 
The son, ber ©ojn 
step-son, ber ©tieffojtt 
Son of God, ber @o$n dotted 
My brother's son, mdnti i^ruberd 



The daughter, bie ZOc^tec 
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Step-dangliter, bie etfeftoi^tec 
The brother, bet Stttber 
Step-brother, bet ©tlcfbtttber 
Half-brother, ber ^albbntbec 
Milk-brother, bet Wi6librv!0tt 
Twin-brother, bct S^ittinfl^^Wbet 
Brotherhood, hit 8rftberf((aft 
Brotherly, brftberlf(> 
Brotherless, bruberM 
My brethren, nteine'StiibCt 
The aister, bie @((t9eftec 
Step-siBter, bie @tieff(^tte|let 
Half-siater, bie ^albf*»ejlcr 
Milk-sister, bie OTW^Wejlet 
Twin-sister, bie 3tt>iWn0«W»ellcr 
Sisterhood, bie ^^meflerfiiaft 
Sister-land, bo^ Si^toeileclaiib 
Sisterly, fcjweftetli* 
Sisterless, i^mfUtM 
Theunde, ber£)nfe( 
The nephew, bet 9^effe 
The maid (maiden), bad fR&h^m 

Bride's maid, bad Srautmab^eit 
Cook-maid, bie Ao(^dmagb 
House-maid, bie l^audmagb 
Maiden-name, ber S^ab^ettttame 
Maidenly, mSbi^en^aft 
The boy, bet 3ub; ber ^abe 

Kitchen-boy, bet Sth^ttthvib 
School-boy, bet Bf^Mxabt 
Ship-boy, bet @4fifdbub 
The man, bet Tlann 
Alderman, ber %Umam 
Cellarman, bet ^eOfermamt 
Ferry-man, ber gajrmomi 
Fore-man. ber Hermann 
Sea-man, ber (Seemann 
geeds-man, ber (Saemann 
Snow-man, ber ©(^neemawi 
Straw-man, ber ©t^pjlttatttt 



Woodmaa, bet Sofbrnomt 
Workman, bet SBerf tttatut 
Manhood, bie ^Jtcam^t 
Man-etter, bet S^enfi^ettfteffer 
Man-hater, bet a^eitft^en^affet 
A dead man, eilt tobtet ^om 
A €ftt man, eiti fettet ^ann 
Lame man, bet laimt ^dm 
Wild man, bet milbe 9)?amt 
Tonng man, bet imqt S^omt 
Old man, bet atte Statin 
Man's len^h, bie ^axmSiSttfUt 
Manly, mmtxdi^ 
Unmanly, mmanvllUi 
To man, bemomiett 
Mannekin, bad Tl&m^m 
The wife, bad Beib; bie gtou 
Housewife, bad ^ottdweib; bie 
f^audftatt 

The matron, bie S)?attone 
The bridegroom, bet StautidOttl 
The bride, bie 8tattt 
The niece, bie9li(^te 
The widower, bet SBitt»ec 
The widow, bie SWtttPe 
The folks, bod $0l! 
Land-folk, bad SattbDoI! 

Ship-folk, bad ectiffdboH 

House-folk, bod ^attdboS 
Work-folk, bad ©eifbol! 
The guest, bet ®aft 
The neighbour, bet fta^hot 

Neighbourhood, bie 9{a#atf4aft 

Neighbourly, m^haxli^ 

Next neighbour, bet nai^fle ^a^hot 

The friend, bCt gteunb 

A false friend, ein falf^fet gtemib 
Mouth-friend^ bet ^avLlfttmh 
Best friend, bet befie gteiuib 
Next friends, bie m^fittt Sveunbf 
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Friendly, frettnblt(( 
Friendless, freunblo^ 
Itiendliness, bie SmtltMit^feit 
Friendship, bie Steunbf^faft 
The child, hai Jtinb 



k new-born chUd. dtl tieug^b0»» 

ne0 5tinb 
A detd-boni child, dll tott^thcm^ 

itinb 
Tonng children, ImQt iHnber. 



TRADES AND MANUFACTURES. 



Haster-baker, bet f5Mtmti9«C 

To bake, batf en 

New bakeu bread, neugebatfene^ 

53tob 
Kneading, bo^ Sttlttm 
Kneader, bar Stntttt 
Kneading-trough, bCt ^etttOfl 
A bleacher, ein 9(ei((er 
Bleachery, bie ^leif^ecei 
Bleaching, ba^ 9Iei((eit 
To bleach, bleff^eil 
LinenOdeaeher, bee SimtenMeil^ 
Wax-bleacher, ber SBat^^WeicJct 
A book-binder, dtl ®lt#illber 
Book, ba^ 9»(( 
Book-maker, ber 8u((nta((er 
Book-stand, bet SttC^ftoitb 
Book-worm, ber Sttl^lOUnil 
Tobook,bu((en 
A brewer, ei« Srauer 
Brewery, bie ^rauerei 
Brew-honse, bo^ 8tau(au^ 
Bpew(brewage), bo^ ®ebrau 
Brewing, bad 8rauen 
Brew-pan, bie ©raupfomie 
To brew beer, ©ier brauett 
A cap-maker, ein Stappmmoi^ ; 

eitt Wii^ttma^tt 
Cap, bie Stappz, bie SKfi^e 
r cap, bie lebeme jta)>)>e 



Woollen cap, b{« mUtm Stoppt 
Night-cap, bie 3ta^ttappt, bie 

A gardener, ein ©ottnec 
Gardening, bie ©ortnecei 
A girdles ein ®urt(er 
Girdle, bet ®Md 
Saddle-girth, bet &aM^ 
To girth, ^Mm 
A hat-maker, tin f^Utma^et 
Hat, bet $>Ut 
Hat-band, bad ^utbanb 
Stnw-hat, htt @tto$(ut 
A broad hat, ein bteitet $ttt 
A miller, ein TluSln 
Mill, bie Wmu 
Cofliee-miii, bie ^affemfible 
Com^mill, bie ^otnmii^Ie 
Hand-mill, bie $)anbmil((e 
Hone-mill, bie Stof mu^le 
Malt-mill, bie S^algmii^Ie 
Oil-mill, bie OelmirJIe 
Pepper-mill, bie ^fejfemtitSIe 
Powder-mill, bie ^ulbetmujte 
Saw-mill, bie @a{jemujle 
Ship-mill, bie B^iffm^U 
Stamping-mill, bie @tampfmil(I« 
Tread-mill, bie ^tetntft^te 
Water-mill, bie SBaffetmfi^Ie 
Wmd-miil, bie 2BinbmflJIe 
MiU-brook, bet WiiV>a^ 
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Mill-clapper, ber Vt&iiHa^pa 
MiU-dam, ber SDNi^Ibamm 
Mm-liorse, ba^ a)?u(Ipferb 
MiU-radder, txa SKu^Icttber 
MUl-saw, bie SM^Ifage 
MiU-wear, bie WL^ttmt^X 
To mill, ntd^Ien 
The master, ber SRelftcr 
Master-baker, ber Sitrfermelfte 
Mastership, bie SJ?eiflerf(Jaft 
Master-hand, bie DJeifler Jaiib 
Master-piece, ba^ SDJeiflerflucf 
Master-stroke, bet S^eiflerfbeii^ 
Masterly, mdfittli^ 
To muter, meiflent; bemeiflem 
Burgomaster, bec ^^rgermeifler 
Dancing-master, bec Zan^m^^tt 
Fendng.master, bet Sei^tmei^er 
Po8t.master, bet ^oflmei^er 
Biding-master, bet sileitmeifler 
School-master, bet ©^ttlmeiflet 
Singing-master, bet ©ingmeiflet 
A saddler, etn @attlet 
Saddle, bet ^atUl 

Saddle-bone, ba^ ©attelbeitt 
Saddle-how, bet ©atfelbttg 
Saddle-horse, bad @attel)>fetb 
To saddle, fattein 
A shoe-maker, ein @$u(nta$et 
Shoe-maker's awl, bie @(^u(ma« 

*etd*Sr^Ie 
Shoe-maker's last, bet ®(^U$ma« 

Shoe-maker's wax, bie @$u(ma« 

(^etd^Si^fe 
A pur of shoes, eitt ^aat @(^u$e 

Shoe-brush, bie ©(^tt^bftt^e 
Shoe-horn, bad ^d^U^^Ottt 
Shoe-leather, bad @((u((ebet 
Shoe-market, bet @(^tt$matf t 



Shoe-sole, bie @4itt]^fo$Ie 
Shoe-less, fd^Iod 
Sole, bie @o$(e 
Sole-leather, bad So^IIebec 
Thin soles, biinne ©o^ieti 
Thidc soles, bicfe ©o^Ieit • 
Leather, bad Sebet 
Upper4eather, bad Otetlebet 
Calf 8 leather, bad ^alWebet 
A smith, tin^t^mi'ot; ein@(^miet> 
Smithy, bie @4miebe 
Smithing, bad ^(i^miebett 
To smith, fi^mieben 
Gold-smith, bet @oIbfc^mieb 
Iron-smith, bet ©ifenfd^mieb 
Nail-smith, bet S'lagelfi^mieb 
Silver-smith, bet @ilbetf(|mieb 
Copper-smith, bet ^upfetfcjmieb 
Sword-smith, bet @4n>ettf($mieb ; 
bet @(l>tt>etlfe{jet 
- A soap-maker, eiti ©eifenttuutet 
Soap, bie^eife 
White soap, weif e @eife 
Soap^hes, bie ®etfenaf(^e 
Soap-berry, bie @etfenbeete 
Soap-box, bie ©eifenbn^fe 
Soap-wort, bie @eifen»ttQ . 
To soap, feifeti 
Soapy, feiftg 
A spinner, ein @ipinnet 
Spinster, bie @pinnetiim 
Spinning, bad @pitttten 
spinning, (spun yarn), bad ®e» 
fpinn^ 

Spinning-wheel, bad @pintltab 

To spin, fpimten 

Spindle, bie @pinbe{ 

Spool, bie @pttle 

Spun yam, (jefponnened ®atn 

A spur-maker, ein @pOtnma((et 
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Spur, ber ©pom 

Spur-ieather, ba^ ©t^^ntleber 

To spur, fpomen 

Golden spun, (jolbene €>))Oini 

SUver spurs, ftHbeme ©pwcii 

A tapper, ein 3ai>fa 

Tap,ber3apf 

Tap-borer, bcr Bci'PftnUiitn 

Tap-room, bfe 3«VfiWC 
To tap, napfm 
Tapping, tai 3«J>fen 
A toller, eitt 3oIlttcr 
Toll, ber 3oa 
Toll-bridge, bicSoHBrutfc 

Tou.bou«e,ba«3oajau^ 
To toll, gotten 
ToU-free, jottfrei 

A waggon-maker, tin Sao^matfter 
Waggon, ber Sagen 
Waggon-box, bie Sagcnbii^ 
Waggon-house, ba^ ^G^^^Utd 
Waggon spoke, bie 2Sa0cnft>ei^e 
Waggon-way. bet SBafjejiweg 
By-vag«on, bet 53ei»agett 
Coai-waggon, ber ^o^Ietttvagm 

Hay-waggon, bet 5)Ctttt)a(ien 
Miller's waggon, bet TlMttm^tn 
A waggon full etn Sagentx)!! 
Waggon-ioad, bie Sadenfobimo 
Axle, bie 2(re 
Cart, ber barren 
Cartman, ber St&mvt 
A washer-woman, eine ^fd^ail ; 

eine Saf<^erinn 
Washing-coop, bie SBafc^fofl 
Washing-day, bet SS$af(itad 

Washing, ba^ ffiafd^ett 

Washing of wool, ba^ SBottt^aften 

To wash, WQ^^m 

A weaver, ein SSebet 



Linen-weaver, bet $einV))eiber 
Silk-weaver, ber ©eibetittel^er 
Weaver's beam, ber SBBcberbaUia 
Weaving, ba^ Beben 
Web,ta0®ett»e^e. 
Woven yarn, QtWlmt^ ®ftrn 
To weave, tpeben 
The work, ba^ Serf 
Worker, ber Serler; ber 5frBettcr 
Day-worker, ber XageWerler 
Workhouse, \>a» fBctt^CMi 
Work-master, ber SKcrfmeiftet 
Workshop, bie SBerfflatt 
Gold-worker, ber ©olbn^irfer 
Iron-work, ba^ (Sifentverf 
Iron-worker, ber (jifenwirler 
Breast-work, bad IBrufttber! 
Coal-work, ba0 ^((entperf 
Copper-work, bad ^upfertberf 
Fire-work, bad geuert^ert 
Fire-worker, ber geuernocrfcr 
GlasB-work, bad ®Iadtt)er! 
Net-work, bad 9{e^tbcrf 
Lath.work, bad Sattenmerf 
WaAer-work, bad SBaffertDer! 
Daily work, bad ^aoetberf 
Good work, bad gute Serf 
A light work, tin Ittd^ti^ Ser! 
Outer-work, bad ICuf enn)erl 
Master-work, bad S^^eiflermer! 
Working, badSBirfen; bad^rbeitcs 
To work, tt>irlen, arbeiten 
The pope, ber ^obfi 
Cardinal, ber (2[arbinal 
Archbishop, ber (Srjbift^of 
Bishop, ber 8iWof 
Priest, ber ?Jriefler 
Monk, ber Tlbni^ 
Abbot, ber ^t 
Nun, bie ^onne. 
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The house, bad ^(nS$ 
BakehoQse, bad 8ai!(aud 
Bathiog-house, bad Sabe^oiid 
Beer-house, bad ^xnl^aviA 
Brew-house, bad Srou^aud 
Block-house, bad Slod^aud 
Coffee-house, bad Jtaf e^au^ 
Cow-house, bad Stu^ava; bei 

^tt^flaQ 
Dore-honse, bad Saubett^aud 
Eating-house, bad (^^aud; bad 

@))e{fe(aud 
Garden-house, bad (Darten^aud 
Hen-house, bad $^(ner(attd 
Light-house, bad Seii^t^aud 
Market-house, bad S^atf t^aud 
Opera-house, bad Opm^avi^ 
Opera, bie £)t>er 
Packing-house, bOd ^atf^attd 

Post-house, bad ^ofl^aud 
Sdiooi-house, bad ©c^ul^aud 
Slaughter-house, bad @((la(9t$aud 
Summer-house, bad ©ommet^Ottd 
Upper-house, bad £)bet(aud 
Ware-house, bad SBaarwJaitd 
Wash-house, bad SBJaf^Jaud 
Watch-house, bad SBatJtJottd 
' Wine-house, bad SBefnJattd 
House-ward, bcr f>a«dtt)att 
House-cat, bie ^anita^t 
Household, bcr ^audjatt 
Householder, bet $aud(alter ; bie 

^aud^alterfnn 
House-door, bie l^audt^ftt 
House of God, bad ^aud dotted 
House ot Lords, bad |>aud bec 

«atbd 



House of peers, bad ^aud tn 

^aird 
House-fly, bie $)attdffiege 
Floor, bie {>audflur 
Gable of a house, bet ^atSd^tebcf 
House-cricket, bie ^audGtiffe 
House-chapel, tie ^attdfat)ettc 
House-leek, bet |>audlau^ 
House-right, bad ^audtec^t 

House-rent, bie ^dW^mtt 

To house, ^aufen 
The home, bie ^timat^ 
Home, fftim 

Home-made, ba|leim qma^t 
Home-spun, ba^eim e^pomm 
At home, ba^eittt; |tt ^aufe 
Homdy, (eimifi^ 
Homeless, ^timatiM 
Homewards, ^eimtDOttd 
The door, bie Z^Vd 
Street-door, bie @traf eitttut 
Door-post, bet 2:$itrpfoflen 
Door-Sill, bie %W6^mUt 
Door-way, ber ^OXtOt^ 
Double door, bie 2)0j)t>ett$UC 
The next door, bie m^ftz Z^fiX 
The kitchen, bie M^ 

Kitchen-maid, bie ^u^ettmagb 
Cook, bet Stcib; bie Sto^im 
Hearth, ber ^eerb 
Beer-cellar, ber ^ierfeller 
House-cellar, bet ^attdfeKer 
Wine-cellar, bet SBeinlellet 
The timber, bad Simmtt^dti 

Timber-wharf, bad Stmmewerft 
Ship's timber, bad @((i{fdiimmev» 
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To timber, jimmem 
The file, bie geite 
rner, bet getter 
To file, feiCen 
Saw.file, bte ©aoefetfe 
The hammer, bet ^attmtt 
Hammerer, bet Stammerer 
Hammering, \>ai ^amment 
Hammerhard, (ammer^att 
To hammer, (ammem 
The ring, ber ff^nq 
Gold ring, ber ©olbting 
SilTer ring, ber ©ilberriitg 
Seal-ring, ber ©ieoelring 
Iron ring, bet d^fenrittg 
Door-ring, ber Xprrind 
The nail, ber S^aget 
Door-nail, ber Z^iknaqtt 
Iron nail, ber eiferite ftaoel 
Ck>pper nail, ber fttpfetne 9{agel 
Screw-nail, ber @($raubennaftel 
Shoe-nail, ber ®^vi^na^d 
NaU-fast, na^etfe^ 
To nail, nagein 
NaiUng, ba^ 9{dge(tt 
Tlie bed, ba^ ^ttt 
Bed of boards, ba^ 8retterbett 

Bed of roaetr ba^ ^Ofettbett 
Bed of thorns, ba^ ^ometlbctt 
Bride-bed, bad Stautbett 

Down.bed, ba0 ^autienbett 
Feather-bed, bad geberbett 
Field-bed, bad getbbett 
Straw-bed, bad @tro(Beti 
Death-bed, bad Slobtenbett 
Sick-bed, bad ©iei^bett 
Child-bed, bad ^inbbett 
Bed-warmer, ber Settt9armer 
Bed-doth, bad 8efttU(( 
Bed-post. berSettpfPftm 



Bed-Stead, bte Seifflatt; bieSdt* 

Me 
Under-bed, bad Untetbett 
Bolster* bad ^olfier 
The stool, ber @ttt)I 
Arm-stooi, ber 3(rmfht(I 
Foot-stool, ber guf fhijl 
The box, bie Sud^fe 
Sand-box, bie @anbBu^fe 
Tinder-box, bie 3ttnberbu<Mf 
The saw, bie @oge 
Sawer,ber@a(jer 
Saw-blade, bad (Saoeblati 
Saw-fish, ber ©ageftfc^ 
To saw^ fSgen 
The tongs, J>ie 3ttir0e 
Fire-tongs, bie geucriftHj^e 
Sngar-tengs, bie ducfer^ange 
The needle, bie 9{abel 
Needle-box, bie 9labet6wM« 
Needle-fish, ber JlabelfifdJ 
Needle-maker, ber 9{abelmat^er; 

ber fabler 
Needle-work, bad 9?abel»er! 
Needle-worm, ber ^labelWUtttl 
Hair-needle, bie ^aamabel 
The pan, bie ffamt 
Baking-pan, bie ^a(f))fanne 
Bed-pan, bie 8ettj)fam!e 
Fisb-pan» bie gifcjpfamte 
Iron pan, bie eifeme ^Jfatme 
Salt-pan, bie @ali|)fanne 
Sugar-pan, bie 3uderj>famte 
Warming-pan, bie SBarmpfaime 
The kettle, ber AefTel 
Kettle-maker, ber Jieffelmad^ei 
Tea-kettle, ber ^l^eefefTel 
Water-kettle, ber SaffeTlefel 
Copper kettle, ber f upferne Stt^ 
The sieTe, bod @ieb 
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Sieve-maker, ber &Ama^U 
Hair-sieye, ba^ |>aatfie^ 
The glass, ba^ (klcA 
Beer-glass, bad Sterolod 
Drinking.glass, bad Stittfolad 

Oil-glass, bad Oelgtad 
Wine>glass, bad W^dxiQlai 
Giass-maker, bet ®Iadma(^er 
Glass-house, bad ©lad^aud; bie 



Glass-ware, bte ®la9\»aQXt 
A glass fill (of), ein &Uat0U 
Glassy, glaffg 
Glazier, bet @(dfcr 
The rod, bie IRut^e 
Angling-rod, bte ^tt^tUUf^t 

Golden rod, bie golbene Siut^e 
Hazel-rod, bie ^f>afelrut^e 
Lime-rod. bie Seimtut^ 
The hasp, bie $aft)el 
The block, bet Slod 
piock of tin, bee ^lod 3iKn 

The spade, bet ©pateil 
The spar, bie ©pane 
The spit, bet ©piefl 
A spade fall, ein ©pateimoQ 
The shovel, bic @((fattfel 
Corn-shovel, bie Stom\tianUl 
Fire-shovel, bie gcuerf(ijattfel 
Salt-shovd, bie @alafr^attfel 
The lath, bie 2attt 
Deai-kth, bie Dielenlatte 
The oven, bet Ofeit 
An ovenfol, ein OfenboQ 
The ladder, bie ?eitet 
Fire-ladder, bie geuetleitet 
Ship-iadder, bie @^iffdleiter 
The hooth, bie SttbC 

ToU-booth,bie3olAttbe 
Thebatt,bieeil^ 



Thehat,bie^fitte 

The vat, bad gat 

Keelvat, bad ^(Ifaf 

The coop, bie itiipe 

Cooper, ber^iipet 

The step, bie @tufe 

The steps of a ladder, bie @htfcit 

einet Setter 
The shears, bie @(^eere 
Garden-sheara, bte ®atteRf((eere 
Weaver's shears, bie SebetWeere 
Shearer, bet ®^tttt 
Shearing, bad @(^eeten 
To shear, fcjeetcn 
The hinge, bie ^OttQt 
The hook, bet |)a!en 
Boat's hook, bet l3ootd(a!e]i 
Fire-hook, bet geuetjafen 
Flesh-hook, bet gleifcjjalen 
Shepherd's-hook, bet ^(^dfet^afett 
The bench, bte ^anf 
The uble, bie Jafel 
The axe, bie %Xt 
The screw, bte ©((taube 
Screw-nail, bet ©d^taitbennasel 
Thumb-screw, bie ^aumm^^xoult 
The pole, bet ^JfaJI 
The pUiar, bet ^feilet 
The staff, bet ©tab 
Shepherd's stoff, bet @((aferfia^ 
staves, ^tdht 
The stick, bet ®tO(f 
A knotty stick, ein StnOtttt^ 
The stilts, bie ©teljen 
The rasp, bie 9lafpel 
To rasp, tafpeln 
The rattle, bie dta^il 
To rattle, taffeln 
The flask, bie glaf((e 
oa-flask, bie DelfiaWr 
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Tht aim, htt%tm 
Arm-band, ^OA %XWibcaib 
Arm's length, tie ^rmlaRge 
Arm.8tool» htt ^rmfht^I 
Sinewy arms, fe^mge Wane 
Armada, bie Smabft 
The beard, t)« ©art 
Bearded, ^artig 
Beardless, bortlO^ 
The blood, bad 91ut 
Biood-hound, ber aBltttJimb 
Blood-letting, b« S3Itttia# 
Blood-thirat, bet ©lutbtttH 
Blood-thirsty. BlutbfirWg 
Blood-spitting, bad ©lutf^eteit 
Blood-Stone, bec ISlutfleisi 
Blood-sucker, bet ©lutfauaer 
Blood-warmth, bie 8(utn)arme 
Blood-wart, bie 9luttt^ar|e 
Bloody, hlnti^ 
Bloodless, Uuito^ 
Bloody deed, bie ©lutt^ 
Heart's blood, bad |)er2blttt 
Drop of blood, htcZx^pfm^M 

Cold blood, farted 8lut 
Hot blood, (eif ed ©lut 
Warm blood, Warmed ©Ittt 
Bleeding, bad IBIuten 
Nose-bleeding, bad 9{afenlbfttten 
The bone, bod ^m*y bet Sm^m 
Bone-breaker, bet Seinbtec^ 
Hip-bone, bad $)uftbein 
Nose-bone, bad STafenbettt 
Shin-bone, bad ®(^ienbeiti 
Whirlbone, bad fBxxUtbtin 
Yoke-bone, bad 3P((bein 



Bony, beinig 
Boneless, beinlod 
The bosom, bet ^tn 
Bosom-friend, bet ©itfenftetttt^ 
The breast, bie Stttfl 
Breast-bone, bad ©tlt^beitt 
Breast-cloth, bad ©tttflttt^ 
Breast-idAte, bie 8ttt|i)»{atte 
Breast-high, btu^^^ 
Mother's breast, bie ^fhtttettmft 
Red-breast, bad diOt^MfhHn 
Broad-breasted, bteithit^ 
The chin, bad Stinu 
The ear, bad £>^ 
Ear-hole, bie D^^U, ba# 

O$t(0(^ 
Ear-iron, bad C^teifen 
Ear-lap, bet D^tlapptn 
Ear-piece, bad O^etlfifitf 
Ear-ring, bet OJttittg 
Ear-wax, bad 0(tetlttH»!^d 
Bear's ear, bad ©dtentf^t 
Hare's ear, bad $afeno(t 
Mouse-ear, bad^ S^audO^^ 
Earless, o^enlod 
The eye, bad Huge 
Eye-brow, bie Sbtgenbtaufte 
Eye-glass, bad ^ttoen^tad 
Eye-hole, bie 9fttden(5(Ie 
Eye-lid, bad Sugenlieb 
Eye-mark, bad ftugenmotf 
Eye-salve, bie ^ugenfalbe 
Eye-sight, bad ^ttgenfit^t 
Eye-water, bad ftugentoaffet 
Eye-wink, bet ftugentbitif 
Cat's eye, bad jtaf enauge 

2 
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Giau-eye, bad ©(adattoe 
Ox-eye, bad OfJfcnauftC 
Blae-eyed, blauau{ji(j 
Grey-eyed, grauau^tg 
Hollow-eyed, Jojlnuatg 
One-eyed, dnaUrtf(J 
The elbow, bcr ilbogctt 
The fist, ble Saufl 
The finger, bcr ginger 
Fingering, bad gingew 
To finger, flngem 
Forefinger, ber ^Orjtttflet 

Middis-finger, bcr SWittelfingcr 
Ring-finger, bct aiingftnget 
Finger-fern, bet giitgerfam 
Finger-ring, ber gtngcrring 
Light-fingered, Iciti^tflncjmd 
The flesh, bad glcfft^ 
Flesh-broth, bic glcift^btfiV 
Flesh-day, bet glcif^tafl 
Flesh-eater, bet gleift^effct 
Flesh and blood, g(etf(^ unb 8!ttt 
Flesh-fly, bie glcift^jliege 
Flesh-pot, ber gleiWtopf 
Fiesher, ber gleif(|ler 

Fleshy, flcif*i(j 
Fleshly, ffeif^Ii* 
Fleshless, fleifc^Iod 
Flesh-wound, bie gleifi^WUtlbe 
Fresh flesh, bad fcifcje gleif(j 
Lump.of flesh, ber S(eif($!Iumpen 
Man's flesh, bad Sl^enfd^enfleifdft 
Raw flesh, bad ro^e gleifd^ 
The foot, ber gug 
Foot-board, bad guf breft 
Foot-fight, bad guggefeijt 
Foot-licker, ber guf tecfer 
Foot-man, ber guf flonger 
Foot-path, ber guf )>fab 
Poot-post, bie gttf j>ofl 



Foot-sole, bie guffo^Ie 
Foot-Stall, bad guf gefhif 
Foot-step, ber guf tapfeii 
Barefoot, barfug 
Bear's foot, ber ^orenfuf 
Calf B foot, ber StaVbifn^ 
Cat's foot, ber ^a^enfuf 
Hare's foot, ber $)afenfit{l 
Four-footed, bierfttfig 
Light-footed, lei^tfuf i(j 
Cold feet, faltegitge 
Fore-feet, bie ^JorberfSJe 
Hinder-feet, bie ^tttterfSf e 
Swollen feet, gef($n)DlIene gSfe 
The gan, bie ©alle 
Gall-bladder, bie ©allbtafe 
Gall-oak, bie ^alleit^e 
Gall-stone, ber ©att^eiti 
6aUofafish,btegifi(dalIe 
The hair, bad f)aar 
Hair-bag, ber ^aarbetttel 
Hur -breadth, bad ^aarbreit 
Hair-cap, bie $)aar!appe 
Hair-cioth, bad |>aartu(^ . 
Hair-deyice, bie f)aarbebife 
Hair-needle, bie ^aamabel 
Hair-net, bad ^aoxnt^ 
Hair-powder, ber ^aarpuber 
Hair-sieve, bad ^aarfieb 
Hair-star, ber |)aarflern 
Hair-worm, ber ^aarwurm 
Hairy, Jaarig 
Hairless, ^aaxM 
Lock of hair, bie $aarTotfc 
Brown hair, brauned f>aar 
Grey hairs, graue $>aare 
Light-hwred, liijtjaarig; blonb- 

Jaarig 
The hand, b{e $anb 
Hand-harrow, bie ^anbia^re 
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Hand-basket, bet ^onbfotb 
Hand-breadth, bie l^attbbtdt 
Hand-fetter, b(e f)anbfeffel 
Handful (of), bie f)attbbott 
Hand-maid, ba^ $)anbmab(ffeii 
Hand-mill, bie $>anbmit^Ie 
Hand- sail, bad $)anbfegel 
Hand-saw, bie ^otibfage 
Hand-screw, bie f)anbft^raube 
Hand-stroke, bet ^anbfhei^ 
Hand-writing, bie $)anbfi(rift 
Handy, l^anbi^ 

Hand-work, ( bad $anbwer!, bie 
Handy-work, S 5>anbaTbeit 
Handfast, i^anbfe^ 
Right hand, bie re((te4!>anb 
A light hand, tim Ui(^tt {)anb 
One-handed, einjanbig 
Under hand, unter ber f)anb 
Upper-hand, bie Oberjanb 
The head, bad i>anpt, bet Stopf 
Headman, ber ^etmottn 
Headless, fopflOd 

Forehead, bad SJotJaupt, bie @tini 
The heart, bad f>eri 
Heart-ache, bad ^tt^m^ 
Heart of stone, bad l^etj bon @fein 
Heart-breaking, bad ^er^bre^en 
Heartless, JCTjIOd 
Heartlessness, bie ^erifofiofeit 
Hard-hearted, Jartjeriig 
High-hearted, ^O(JJerai0 
Open-hearted, offenjerjig 
Mother's heart, bad 3??tttter5er3 
Hearty, JetitidJ 
Heartily, JerjIidJ 
The hip, bie |>itfte 
The knee, bad Sbxk 
Knee-band, bad ^nie^anb 
Knee-deep, fnietief 



The liver, bie Sebcr 
Liver-Stone, bet 2eberfleitt 
Liver-wort, bie Sebetwurj 
Hard liver, bie (arte Seber 
TheJip.bie?ippe 
Lip-salve, bie gippenfalbe 
Lip-wisdom, bie ^i))penn>ei^^it 
Under-lip, bie Unteriippe 
Upper-lip, bie OBerlippe 
Hare-lip, bie 5)afenlippe 
The locks, bie 8o(fen 
Love-lock, bie Siebcdiode 
The lungs, bie HxtQzn 
Lung-sick, Im^zn^iti 
Lung-wort, bie Sungentbur? 
The marrow, bad ^art 
Marrowy, marlig 
The mUt, bie Wi 
The muscle, bie ^UiUl 
The nail, ber ^Ragcl 
The navel, ber ^aM 
Navel-wort, bie S^aBelttJurj 
The neck, ber 9la(fen, ber $atd 
The nose, bie Flafe 
Nose-hand, bad 9^afcnbanb 
Nose-ring, ber SfJafenring 
Hawk's nose, bie ^abit^tdnafe 
Noseless^ ttafetttOd 
Flat-nosed, plattnafld 
Long-nosed, Iangnajl(j 
Thepulse,ber?5u(d 
The rib, bie SRippe 
Mid-rib, bie SWittelrippe 
False rib, bie falf^e Biim 
Under-rib, bie Unterrippe 
Upper-rib, bie Obenippe 
The shoulder, bie B6)nittX 
Shoulder blade, bad <S((ttIterbtatt 
To shoulder, fd^ultem 
Broad-shou]dere<l, breitfi^ultcrfcj 
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The side, Me €{die 

Side-board, hai ©cfftllBott 
Side-saddle, bcr @«t«ifattel 
Side-stitcfaes, He @eitenfH(^e 
Side-wind, bet ©eftenwiiib 
Sideward, feitWOTt^ 
The sinew, bie 6e(ne 
The tear, bie 3a(re; bie 2:^dtie 
The thumb, bet ^aumen 
Thomb's breadth, bie 2>aumen' 

breite 
The toe, bie ^tl^ 
The tongue, bie 3uttde 



Harf » tOBgne, bie f)itfi>Jira^e 
Oz-tongoe, bie O^feitittiige 
The tooth, bcr 3«^» 
Tooth-hole, bie da(n|(di^Ie 
Foreteeth, bie B^tbet^^ 
Eye-teeth, bie fiViQtniapm 
The knuckle, bet Stni^^l 
The mouth, ber 9Mb, ba^ Witaul 
A mouthfbl* eiti WtmbWU 
Mouth-friend, bet SPJattffrcmib 
Hard-mottthed, (ortmoufig 
Wide-mouthed» t»titm&UliQ. 



MBTALS» MINERALS, Ac 



The alum, bet fttom 
Alum-water, bo^ ^amtOa^Ct 
Alum-work, bil^ ^OmtOttt 
The chalk, bet Stalf, bie ,1h*eibe 
Chalk-diff, bie Stalftiippt 
The coal, bie jto^le 
Coal-basket, bet ^^teitforb 
Coal-cellar, bet J^oJIettf eflfet 
Coal-dust, bet i{o$Ienfianb 

Coal-iish, bet StoW^^ 
Coal-heaver, (et ^(Icn^^ebet 
Coal-house, ba^ Sto^lm'iavii 
Coal-man, bet i^P^Ieimtann 
Coai-meter, bet ^ojlmmeffct 
Coai-mine, bie Ao^Ienmine 
Coal-mouse, bie ^o^Imeife 
Coal-poker, bet StOitmpct^tt 

Coai-ship, bae Stoilm^iff 
Coai-tar, bet ^tlentjeet 
Coal-waggon, bet StcJfltma^m 
Glowing coals, glii^eiibe ^o((en 
Dead coals, tobte JtOl^teit 
The coppery bod Xupfes 



Coppermint, bic ^titpfettttunje 
Copper-ore, ba^ ^Upfcteta 
Coppcr-pcnny, bet ^npfetjjfeitntg 
Copper-plate, bie ^pfet»)Iatte 
Uose-copper, bad ^ofen!tt))fct 
Coppery, ftlpfetig 
The earth, bie (5tbe 
Earthborn, etbgebotcn 
Earthy, etbig 
Earthen, irben 
Earthenware, ttbetie ^aate 
Earth nut, bte dxbmi 
Earth-shaking, etbetf^uttetn:» 
Earth-wall, b«t(2^tD»on 
Earth-worm, bet (^ftrblbtttm 
The gold, bad ®Olb 
Gold beater, bet ®olbf4T«ioet 
Gold-finch, bet ®oIbftnf 
Gold hammer, bet @otb(ammct 
Gold mine, bie ®oIbtirine 
Gold-thread, bet ®oIbbra^ 
Gold-weight, bad ©OlbQCtt^fc^t 
Gold-ore, bad (9o(bCtJ 
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Golde»» 99lbetl 

Golden fleece, bo^ golbetie 9(kf 

Giolden rod, bie ^o(bmi^ 

Golden gun, Ut QOTtrnt @Omie 

Golden thUtle, bie dofboie 2>i#e{ 

Golden locks, golbene %9dm 

To gUd, QvUbm, t>er80fbai 

The iron, bo^ «foi 

Iron bridge, bie etfeme Orfitf e 

Iron chest, bie eifmte iNfle 

iron-miU, bet Wen^ottnttct 

Iron-mine, hit ^feitmiiie 

An iron ptn, eitie dfecne ^fotrne 

Iron plate, bie (Kfeiiplatte 

Iron-smith, bet (Eifettfi^mieb 

Iron sand, bOt (Stfmfmib 
Iron^ro, bo^ (KfoiCQ 
Iron shovel, bie eifeme ec^aufel 
Iron thread, bet (Eifettbta^ 
Iron-waw, bie ©fmttHiare 
Iron-hard, eifenjart 

Brand^ron, ba^ ^rOttbcifm 
The oro, bad Q^Q 
The platina, bie fJIatina 
The steel, bet ®ta$I 
The sand, bet ©onb 
Sand-bank, bie ©attbBotil 
Sand-bath, bad @anbbab 
Sand-box, bie @attblbiU|fe 
Sand-bag, bet €)aiibbetttcl 
Sand..crab, bie Gotlbftral^ 
Sand-flood, bie eoilbfltttl 
Sand-hill, bet ^OtfbtJIdet 
Sand-mummy, bie ^Otibmttmie 
Sand-mortar, bet ^Onbrndttel 
Sand-shoTel, bie 9>aRbf0attfe( 
Sand-piper, bet 6anbi»feifet 
Sand-Stone, bet @aitb{iein 
Sandy earth, fanbi^^ ^^^ 
Sandy ground, bet 0ailbgtmib 



Ck>m of sand, bad ^attbfptll 
Drifts of sand, bet Sitdbfottb 
The silver, bad &fbzt 
Silverling, bet ®iif>&tUttq 
SUveroloth, bet ®ia>etfloff 
Silver-flsh, bet @^i(betflf(^ 
Silver-hair, bad ©ilbet^aat 
Silver-mine, bie ©ilbettttitte 
Silver-ore, bad @ilbetetj 
Silver penny, bet @ilbet|)fen«ig 
Siiver-thistie, bie @ilbetbi{iel 
Silver-thread, bet ©ilbetbtatt 
SUver-grey, fjlbetatatt 
Silver-white, filbetmeifl 
Quick-silver, bad OttClfftlbet 
To sUver, betftlbetti 
Savery, (jlbetn 
Silvering, bad Setfirbeni 
The stone, bet @teiit 
Stone-break, bet @teinbte(| 
stone-breaker, bet ©teinbtei^ 
Stone-bridge, bie @teinbtu(fe 
stone-cresses, bie ^teinfteffe 
Stone-faicon, bet ©teinfaHe 
Stone-fern, bet @teinfem 
stone-fox, bet ©teinfui^d 
Stone-fruit, bie @tetnfttti(i . 
stone-fly, bie ©teinfliege 
jStone-hoase, bod ^tein^aud 

Stone-lindentree, bie @teidtnbe 
Stone-owl, bie @teineule 
stone-wall, bet ^tdmoXL 
Stone-old, fieinatt 
Stone-stiU, fteinfHlI 
Hail-Stone, bet ^a^d^da 
Kre-stone, bet Seitetfleitt 
Load-Stone, bet Zdt^ 
Mile-Stone, bet 3^ei(ettfbitt 
MiU-stone, bet WiWtm 
Moor-Stone, bet SROPt^eitl 
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8oap<stone, fecr @cifcttftdn 
Tin-8tone, bet d^nnfldn 
Whet-stone, ber Se^fldn 
Gypsum-stone, bcr ®|^p^fld« 
Alum-stone, ber Staunflein 
Ruddle-stone, ber mti^l^m 
Stony, llefnig 

Thetiii,ba«3fntt 

Tin-beater, ber ^^tm^^Uqtt 
Tin box, bie ^imttm SStJfe 
fin-ore, bad 3wncrj 
Tin-pUtc, bie 3innplatte 
To tin, jtnneit ; tterjtnnen 
Tinned, beratnnt 
Tin-ashes, bie 3innaf(^ 
Tin-mine, bie 3ittnntine 
The cmnabar, ber 3innoiber 
Cinnabar-ore, bad 3innoberer} 
The diamond, ber Clamant 
The coral, bie StoxaUz 
The pearl> bie ?5erle 



The alabaster, ber %iabafttt 
The bronze, bie 8rottje 
The jasper, ber 3tt^l>id 
The ruby, ber fftnhin 
The topas, ber Zopa^ 
The sapphire, ber ^ap^ 
The agate, ber %tiat 
The cornelian, ber Q[ameoI 
The porphyry, ber ^Jorpjpt 
The turquoise, ber ZikM 
The ainethist, ber 9fmet$i{i 
The marble, ber SWortttor 
Marble-bloek, ber Vloxmothtod 
The gypsum, ber ®ppi 
The marl, ber SD^er^el 
To marl, meroeln 
Marly, meroelig 
The lime, ber Se^nt 
Limy, le^mi^ 
The zinc, ber Sixit 



QUADRUPEDS, BIRDS, INSECTS, Ac. 



The ape, ber %fft 
To ape, ttffen 
The ass, ber (gfel 
Ass*s head, ber d^tUfopf 
Assfes' ears, bie ©feWoJren 
Ass-driver, ber @fe(treiber 
The bear, ber ©ar 
Bear's berry, bie ©areitbeere 
Bearbmd, bie 9artt>{nbe 
Bear's fat, bad ©drenfett 
Bear-fly^ bie ©arenjliege 
Bear's wort, bie Sarenmur) 
Bearish, borifc^ 
Ice-bear, ber Q^idbdr 
Polar-bear, ber ^JolarWr 



White bear, ber toeifle 8dt 
The heaver, ber Siber 
Beaver hat, ber 8iber$ut 
The buck, ber 80(f 
Buck's beard, ber Soddbart 
Buck-beiui, bie 9oddbo)ne 
Buck's horn, bad I30(f d^om 
Buck-goat, ber Qit^mh^ 
Roe-buck, ber dttV^od 
Roe-calf, bad 9le^!alb 
The bull, ber Sun 
Bull-calf, bad 9ulletif alh 
Buil-dog, bieOttObogoe; bertta^ 

{enbeifer 
The calf, ta^ Stafb 
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Calf 8 head, bet Stafbilolp\ 
Calf 8 leather, bad j^alblebet 
Moon-calf, bod 9ffonb!aQ> 
Sea-calf, bad @ec!alb 
The camel, bad ^ameel 
Camel-driyer, bet Stattiitltttihtt 
CamdeoB, bad damdlton 
CameJopard, bet Qtamdeopatb 
The cat, bte Sta^t 
Catkin, bad Stiii^m 
Cat's head, bcr J^a^enfopf 
Cat-mint, bie Jta^enmitnae 
Cat's paw, bfe iJaJenpfote 
Cat-pipe, bie Jta^enpfeife 
Cat-sflver, bad Jta^enftlber 
Cat's sleep, bet Jta(enf(^(af 
Mouse-cat, bie 9)7aufef a^e 
Tame cat, bie satme Ra\t 
Wild cat, bie tt)i(be Jta^e 
The cow, bie Jttt^ 
Cowherd, bet StU^XXt 
Cow's udder, bad StVi^mtZt 
Cow-pox, bie Jtui^poifen 
Cow-wheat, ber *tt^»aigen 
Grazing cows, ^tafenbe R^t 
The dog, bie ^o^qt, ber f)imb 
Bulldog, bie 8ulIbO0de 
Dog's berry, bie f>m!be]beere 
Dog-days, bie ^ttttbdtage 
Dog-grass, bad |)unbd0rad 
Dog-tooth, ber ^unbe^a^n 
Dog-trot, ber ^unbettab 
The dragon, ber Srat^ett 
Dragon's blood, bad iDra^ettMut 
Dragon-wort, bie 2)racjen»ttrj 
The elephant, ber (Slep^attt 
The fox, ber giwjd 
Fox-chase, bie Stt4d(a({b 
Gray-fox, ber ©rauftti^d 
A iiy fox, fin Wauer guc^ 



The foal, bad go^ett 
The herd, bie f)eerbe 
A herd of reindeer, eitte ^^ecrbe 

Slenntjiere 
A herd of sheep, eine ^eerbe 

@c^aafe 
A herd of swine, eint ^eerbe 

©c^meine 
The hamster, ber ^aiiifter 
The hare, ber $afe 
Harehearted, ^afeitl^erjid 
HareUp, bie $afen(tp))e 
Field-hare, ber geCbJafe 
White hare, ber weif e f)afe 
The hart, ber W* 
The hind, bie ^inbiittt 
Hart's fodder, bad i>it^^fVLtttt 
Hart-wort, bie ^rf^ttmr^ 
The horse, bad dtef, bad fjferb 
Horse-chesnut, bie ^of faftatiie 
Horse-flesh, bad |Jferbe|Ieif(J 
Horse-foot, ber fjferbefttf 
Horse-hair, bad ^ferbe^aar 
Horse-market, ber 9{of mar!t; ber 

IJfetbemarft 
Horse-mint, bie diOfttM^t 
Horse-steaier, ber |Jferbefte$Ier; 

ber ?Jferbebicb 
Horse-worm, ber ^fttbmvcm 
Cart-horse, bad Aarren))ferb 
Riding-horse, bad Steitpferb 
Saddle-horse, bad ©attetpfetb 
The hound, ber ^ttttb 

Hound's tongue, bie ^unbdjttnoe 
Fox-hound, ber gttt^d^unb 
Grey-hound, bet SBinbi^unb 
Haie-hound, ber |)afen$unb 
Spur-hound, ber @)>dr$utib 
The hyena, bie ^one 

The marten, ber SRarbet 
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Field-marten, bct %tlbmat^ 
House-marten, bet f)att^mai:ter 
The molewarp (mole), bet 3){aul^ 

»ttrf 
Mole-hill, ber IffauUotttf^^itdel 
The mouse, bie Wlau^ 
Mouse-hole, bie 9}?attfe(o(Ic 
Mouse-hunt, bie 9ff aufetagb 
Mouse-nest, bad SD^aufenefi 
Church-mouse, bie /tiri^maud 
Coal-mouse, bie Ito^lmeife 
Reld-mouse, bie gelbmott^ 
Tit-mousc, bie 3i#wnfe 
Fiitter-mouse, bie glebctmau* 
White mouse, bie tonfi Wlava 
Mice, bie S^dufe 
To mouse, maufeit 
Mousing, bad Tlanim 
The ox, ber Od^d 
Oxen-driyer, bet Di^fentreibet 
Ox-house, bad Dd^fen^aud; ber 

Oc^fenflaH 
Oxen-market, bet 0(|fenmar!t 
Yoke of oxen, bad 3od^ D^fen 
The otter, bie Qttn 
Fish-otter, t>U gif#Otter 
Sea-Otter, bie ©eeotter 
otter-dog, ber Otteri^unb 
otter-hunting, bieOtterja^ 
The rat, Ui diatU, bie 9^0^ 
Land-rat, bie Sanbra^e 
Water-rat, bie Saffetraje 
Rat-catcher, ber Sa^nfdnfier 
Rat.tiap, bie 8{a|enfatte 
The sheep, bad @(^aaf ; bad <3d^af 
Sheep's eye, bad ^(^afdauae 
Sheep's head, ber @i$aafd!o)}f 
Sheep-louse, bie ^c^aaflaud 
Sheep-steaier, ber @(|faaffie]^ler; b^ 

@((aafbie]ft 



Sheep-shears, bie @i^aff(^eerc > 
Sheep-shearing, bad^d^aafT^itecreii 
Sheep's wool, bie @(l^aaftt>oile 
Sheepish, f($aaftf((; f^aixd 

Shepherd, ber @^tt 
The lamb, bad 2amm 
Lambkin, bad Zdmm^m 
Easter-lamb, bad Oflerlamttt 
Lamb's tongue, bie ^ammgunge 
Lamb's wool, bie ?amm»o(le 
The wether, ber Sibber 
The sow, bie @att 
Sow-fennel, ber @attfett(5el 
Sow-thistle, bie @aubi{lel 
Fat8ow,biefette0au 
Wild sow, bie tt)ilbe @att 
The swine, bad <S4n)ein 
Swine-bread, bad ^^mimltO't> 
Swine-herd, ber ©(^weinejirt 
Swine-grass, bad ©(^kDeinegro^ 
Sea-swine, bad ®eefdfttt>etn 
Swinish, fi$t9einif(^ 
The tiger, ber a:iger 
The leopard, ber ?eojwrb 
The weasel, ber SBiefel 
The wolf, bei »Olf 
The she-wolf, bie Sdlfilttl 

Wolfs daw, bie Solfdfiaite 
Wolfs eye, bad ^WaUQi 
Wolfs howl, bad SBolff ge^eul 
Wolfs milk, bie SolfdmUi^ 
Wolf month, ber »Plfmpnat 
Wolf's tooth, ber Solfd^ol^ 
WoWes, bie SBoIfc 
Wolfish, (wolvish), ttdlflM 
The rhinooeros, ta^ 9{^ittpcer0l 
The crocodile, bad 4tro(l^iI 
The panther, ber ^(mttf 
The bee, bie ©iette 
Bee-eatei^ ber ^ienenfreffer 



Digitized 



by Google 



0U4DRIJP«]|8j QUtpS^ INSXCTB* ETC. 



25 



Bee-hive, ))er 8lett0lforb 
BeMwarm, Jber SSitnoi^nMcm 
Bee's wax, }»ad Sienenmat^d 
A brood of bees, ^im Bmt ® Cenen 
Honey-bee, bie ^oni^ne 
Humble-bee, bk ^untQKl 
Tbecbicken, bod MttB; t90 

stmm 

NestKshicken, bad ^dfttSikn 
A brood of chickensi eiite S^xut 

StiSOm 
The chafer, ber St&ftt 
The crow, bie Sttc^ 
To crow, frozen 
The crane, ber StmAi^ 
The cuckoo, ber ®tt!uf 
Cuckoo's song, ber ©ttfuMdefoaa 
The dove, bie 2:attbe 
Ring-doye, bie Btin^tltmU 
Turtle-doTe, bie ZaxttlMbi 
The droua, bie 2)ro$ne 
The finch, ber %M 
Bnimnch, ber ^(utffit! 

Greenfinch, ber ©rfitlfittf 

Snow-finch, ber B^tteefliil 
storm-finch, ber ^tttnttftn! 
Thistle-finch, ber ^iftdfUt 
The fiy, bie gliege 
Fly-boat.badglieboot 
Fly-net, b(tf gliegetme^ 
Horse-fiy, bie aiofflie0e 
Spanish fly, bie SpwAi^ Slie^e 
Sting-fly, bie ©te^^iefti 
The fowl, ber S^e( 
FowU, bod (Se^ddd 
Fowler, bei S}0g{er ' 
Fowimg, ber SDoetfano 
Water-fowl, ber fSafftto^^d 
The gyrfabson (gerfalcQn)i b^ 

Oeifltfalf 



The ftlcon, ber SoCf 
Falconer, ber $a(fner; berS^lIenier 
Falconry, bie galfnerei 
Falconet, bad Sci^fonett 
Falcon's beU, bie Sallenff^eUe 
Master of a fidconry, ber ^altm^ 

tneilier ' 
The goldhammer, ber ®oIb^mm:r 
The gander, ber ®anferi(^ 
The grasshopper, ber @rad((i}>fer; 

bie ^eitf^redf e 
The goose, bie ®(ai» 
Goose-breast, bie ®anfebrttfl 
Goose-fat, bad ©anfefett 
Goose^uill, ber ©dnfefiel 
Goose-stall, ber @cinfeflall 
Goose-wine, (water), ber ®dnfe« 

Wffyn 
Snow-goose, bie ^tffmzQQxa 
A &t goose, eine fette ®and 
A wild goose, eine tt>i(be ©and 
GosUng, bad ®5frel; bad ©dn^c^ett 
The hawk, ber f)abt(^t 
Hawk-q^arrow, ber 0perber 
The hen, bie $)ettne; bad $>tt(n 
Hen-bit, ber ^ennbiS 
Hen's foot, ber ^ennenM 
Hen's nest, bad $)it^nemefl 
Hen-stealer, ber ^iljnerflejter 
Brood-hen, bie Srut^enne 
Pea^hen, bie f^fau^enne 
Water-hen, bad ^affer^tt^n 
The hornet, bie $)orniP 
The moth, bie ^OttZ 

Moth^aten, t)on S^otten ({efreffen 

The nightingale, bie 9la($ti()aa 
Thelaik,bieSer4e 
Field-lark, bie gelbter(i(e 
Lark's song, ber Serd^enaefans 
TheowifbieiEttle 



Digitized 



by Google 



26 



dVADRVPEDSy BIRDS, INSSCTB, STC« 



Eared owl, He fii^reute 
Homed owl, bic ^onteute 
Night-owl, Wc fla^tmlt 
The pheasant, bet Safatt 
The raven, bet BtaU 
Raven-quill, bet BiaUnM 
Night-raven, bet ^a^ttaU 

Sea-raven, bei* @eerabe 

Croaking of ravens, bad ^ad^^tti 

bcrSlaben 
The sparrow, ber @pertitt(j 
Sparrow-nets, bad ^))erl{n{{dnefl 
Sparrow-wort, bie ©perlfngdWUQ 
Sparrow-grass, bet ©parQCl 
Field-sparrow, bet getbfJJetlfttg 
House-sparrow, bet f)audfl)CtKn3 
The snipe, bie @(5ne))fc 
Snipe-fish, bet ©^nepfenflfij 
The swallow, bfe ©c^tbalbe 
Swallow-muscle, bfe ^^\»albttt* 

mufcjel 
Swallow-wort, bie (gt^tbattetttttttj 
The swan, bet @(5tt)rtn 
Swan'8-neck,bet @(J»aneniJatt 
Swan-down-bed, bad ©^monenbett 
Swansboy. bet @cJtt)anenboi 
Swan's song, bet ©(^ttHtnettgefang 
Swan's quill, bet ©c^wanenfiel 
Swan-Bkin, bie @(^n)aneit$aut 
A white swan, eiti weif et ©(Jtbatt 
The red-breast, bad fHotiMft^ 
The throstle, bie ©tOJTel 
The stork, bet ©tottj 
The stare, (starKng), bet @taar 
The wasp, bie SKedpe 
Wasp's nest, bad Sefpettttefl 
Sting of a wasp, bet SefpenfHcJ 
The cUw^ bie ^laue 
The egg, bad di 

Egg-sheU, bie (Sietfc^ate 



Goose's egg, bad ( 
Hen's egg, bad f>u(netei 
A fnU egg. ein i>0Ua (Si 
A raw egg, eitttO^edOH 

Wing-egg, bod ®inbei 

White of egg, bad (giwcif 

A nestftd of eggs, ein Fle|h>off diet 

The fangs, bie %dnQtt 

The feather, bie gebet 

Goose-feather, bie @5nfefebet 

Raven-feather, bie Siabenfebet 

Feather-bed, bad gebetbett 

Feather-grass, bad gebetf|tad 

To feather, febettt 

Feathered, (^efiebett 

Featherless, febetto^ 

Feathery, febeti^ 

The fleese, bad Mef 

Golden fleeie, ^^ (jolbene Slief 

The feU, bad Sett 
The fluttering, bad gtattem 
To flutter, ffattetii 
The hide, bie f>aut 
Ck>w.hide, bie ^ui^^out 
Ox-hide, bie O^fen^oul 
The hoof, bet $uf 
Hoofed, ge^uft 
The horn, bad |>Otn 
Horn-beam, bW ^OtttBottm 
Horn-cake, bet potnln^ttt 
Horn-comb, bet f)Otnfatttttt 
Horn-fish, htt ^OtnfiW 
Horn-geld, bad f)0tndelb 
Horn-pipe, bie ^otnl)feife 
Hom-plate, bie ^otnplatie 
Horn-press, bie ^Otttpteffe 
Horn-rasp, bie ^otittady^el 
Horn-silver, bad ^Otm^Xba 
Horn-Stone, bet fxmtfleitl 

Honi-work, bad ^otnwerf . 
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Drinking-horn, bad 2:rinf Jottt 
Hart's horn, bad |)irf(3jJoni 
Oz-horn, bad Oc^fcn^orti 

Pott-horn, hOi ^oWOTO 

Powder-horn, bad ^tttoerjow 
Homed, (je]J5mt 
Homy, JiJrnig 
Homen, t^btntttt 
The nert, bad flt^ 
Neit-egg, bad Flcflef 
Nest-ftiU, bad 9lefl»ofl 
NestUng, bet SRefilinfl 
To neat, neften, ntflen 
Nesting, bad Fleftm 
Crow's nest, bad Stxd^ttmzf 
Thieves* nest, bad ©iebdnejl 
Swallow's nest, bad ©d^tpalbennef) 

The sheU, bfe (B^aU 
Egg-sheU, bie (£ierf($a(e 
Nut-sheU, bie 9lugWaIe 
Oyster-sheU, bie ^ttfletfc^ale 
SheU-snail, bie @((alf(^ne(fe 
To shell, f(|a(en 
The fish, bergifc^ 
Crab-fish, bet Jh:aWe«fif(> 
Cramp-fish, bet ^ampfftfcj 
Flying fish, bct flie(jenbe gifij 
Gold-fish, bet @Olbftf(( 
Saw-fish, bet @aQefti(^ 
Sea-fish, bet @eeftf(^ 
Star-fish, ber (SternfiftJ 
Stock-fish, ber @tO(fftf(^ 
Sword-fish, bet @cjtt)ertfif($ 
fiih-bone, bad gtfd^bein 
Fish-hook, bet gij^^alett 
Ksh-oil,badSifc(o( 
,The herring, ber ^ttinQ 
Herring-buss, bie $)erindbiife 
flerring-fishery, bie ^eringfifc^eref 
Herriog-net, bad ^erinodne^ 



Herring-time, bie ^eringdjef t 

The eel, ber 5(al 

Sand-eel, bet @anbaal 

The crab, bie ^tabbe 

The groundling, bet ®tftnblill(| 

The fin, bie ginne; bie gloife 

Fin-fish, bet ginnftfd^ 

The carp, bet ^arpfen 

The milter, bet S^ilc^et 

The porch, bet ©atf* 

The sturgeon, bet @tOt 

The adder, bie Slattet 

Adder's tongue, bie ^^attetjun^e 

Adder's wort, bie 9lattett9Ut) 

The flea, bet g(0( 

Flea-bite, bet glO^Mf 

Water-fiea, bet SBalTetfloJ 

The firog, ber gtoftj^ 

The louse, bie Saud 

Lousy, lauftg 

The insect, bad 3nfef t 

The worm, bet ^Utm 

Worm-seed, bie Sutmfaat 

Worm-wcod, bet SQSetmut^ 

Wormwood-beer, bad SBctlttUtl^Bier 

Wormwood-wine, bet SKetmutJ* 

mein 
Garden-worm, bct @attentt)Utm 
Glow-worm, bet ©lit^tPUtm 
Horse-worm* bet SlofkbUtm 
Needle-worm, bet 9labe(n)Utm 
Rain-worm, bet SRegenmutm 
Worm-dust, bet SButmilauib 
Worm^aten, »)Utmfli(^t{) 
Worm-hole, bie ffitttm(5(te; bad 

SutmIo(^ 

Worm-powder, bad SButmpubct 

Silk-worm, bet @eibentt)utm 

To worm, WtttmCtt 
Wormy, tt>Utmio 
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The»bip,b««@tKff 
Ship-boot, tea ^iff^m 
Ship's-loading, bie ©(Jiffrtobung 
Ship-man, bcr ©djiff^monn 
Ship-owner, ber ©({Kipeigncr 
Ship'8-wharf, bad @(^ff^»erft 
Ship-worm, ber ©(Jiff^untt 
Shipwreck, bet @(J(ffhtt(^ 
To ship, f(Jiffm, t)erf(Jfffcn 
Ship of the line, bad ginienffifff 
Shipping, bad Serft^iffeti 
Shipper, bet ©erf(Jtffer 
Shipment, bic ^etfcjfffimg 
Skiff, bad ©^iff^en 
The boat, bad 900t 

Boat-hook, bet IBootd$af en 
Boat's load, bie 53ootdtabun<j 
Boatsman, bet ^ootdmann 
Rshing-boat, bad gifcjerboot 
Market-boat, bad S^arftboot 
A flat boat, ein platted $oot 
The anchor, ber afnfer 
Anchor-ground, ber 3(n!er(jnmb 
Anchor-smith, ber lUif erWmteb 
Anchor-stock, bcr 2(n!erflo(f 
Anchoring-place, bcr Slnfetptaft 
Bow-anchor, ber S5u(jan!er 
Arm of an anchor, ber !ln!erarm 

Ring of an anchor, ber Jtnf err(tt{J 
Shoe of an anchor, ber Snf erf$U$ 
To anchor, anfem 
The deck, bad ©etf, bad fSerbecf 
Fore-deck, bad SJorberbed 
Middle-deck, bad 3)?<ttelbc(f 
Qoarter-deck, bad Duarterbecf 
Three^ecker, ber Sreibetfer 



To dedc, bftleit 
The flag, bie gtagge 
Kag-officer, ber gtag^enofliaier 
Flag-ship, bad gtaofjcnftijiff 
FUg-Btaff, ber glaflfleitfWb 
The mast, ber SJ^aft 
Fore-mast, ber Si^rbertttafl 
Hind-mast, bet ^ttttemtafl 
ThesaU,bad^3eI 
Sail-doth, bad ©egeHitf^ 
SaU-maker, ber @eoe(ma((er 
Sailor, ber @e(jler ; ber VtaMfe 
Sailor's palm, bie ^tQfipaimt 
Sail-yam, bad ©egelgam 
Fore-sail, bad SJorberfegel 
The whirl, ber SBirtel 

To whirl, XOixUltt 
WhirUng, bOd ©itbetll 
The strand, bet @ttanb 

Sea-strand, bet ©eefltanb 

To strand, (Iraubett 
Stranded good, bad ©tronbgttt 
The keel, ber Stid 
The rudder, bad dtvKXX 
RudderbandB, bie 9tttberBanbe 
Rudder-hole, bie 9{ttber(5(Ie 
The net, bad 9^ 
Net-maker, ber ^te^mad^er 
Fishing-net, bad gifd^eme^ 
The gangway, ber ®anQtbCji 
The pump, bie $um])e 
To pump, pumven 
The leak, ber SedT 
To leak, (eif en 
The knot, ber Jtnoten 
The fathom, ber gabeti 
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The line, bie Seine 
The harpoon, bie ^^OXSpvmt 
The hook, ber $)u!, ber ^fm 
The huding, bo^ Sosibftt 
To ]«nd, lottben 

The wreck, ba^ StOfi 
The last, bie M 
The ballast, bet ^aUafi 
BaUast-heaver, bet Sadaff^ebet 
The load, Goading), bie ZcComQ 
To load. laben 

Ship's load, bie (S^if^Iobiuid 
To unload^ etltlaben 
The freight, bteSra^t 
Land-freight, bie Sanbfra^t 
Sea-freight, bie ©eeftat^t 
To freight, fxa^ttn, befratjten 
Unfreighted, unbefrad^tet 
The tar, bet a|eec 
To tar, tjeereii 
Tar-kettle, bet XJeetfefTel 
Ship's tar, bet @d^iff^t|leef 
Train-oU, b(rt li^atM 
The float, bad glof 
Floated wood, hai glof Jolj 
The light-honse, bad ^^t^Ott^ 
The fleet, bie glotte 
The coast, bie Jlftjh 
Coaster, bet ^ftenfajm 
Seacoast, bie @ee!ufte 
East-coast, bie Dfif&ftt 



North^xwst, bie Sloibfftfte 
Sonth-Kjbaat, bie ®fiblft9e 
West-coMttbieSBeliftifle 
North-eatt coast, bie 9lOlb0iHft{le 
Thedifi;biejtl^pe 

The dofwns, bie ^itnett 
Down-grass, bad jDftnettdTO^ 
The road, bie 9{(ebe; bie 2Mtt 
The hay, bie 9a|^ 
The bottom, bee Sobeit 
Bottomless, bi^enM 
The ground, bet @tunb 
Under ground, tmtet ®WXdf 
Groundless, ^ttttlbM 
Groundling, bet ©titnbKtig 

Ground-work, bad ©tunbmetf 

The depth, bie a:iefe 

The pu»te, bet ?Jitat; bet @eer^ij» 

bet 
The freebooter, bet gteibCUtCt 
The booty, bie ©eute 
Ctorsair, bet j?0tfat 
Ctorvettebie Cf ottrette 
Frigate, bie greflatte 
Brig, bie S3ri(jg 
Brigantine, bte S5tigantiite 
Gaieass, bie ®aleaffe 
GaUiot, bie ©aleotte 
GaUeon, bie ©alione 
Galley, bie ©alcete 
Schooner, bet <94ooncn 



THE KING, KINGLY ATTRIBUTES, &o. 



The king, bet iWnig 
The prince, bet ^tiiq 
Crownprince, bet ^tcnprinj 
Princess, bie ytinjeffttm 
King's apple, bet StmiQ9apfa 



Kmg's blue, fonfgdbtau 
King's red, IM^Mt^ 

Kmgdom, bad ^i^nidt$um; bad 

Kingly, IMqI^ 
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The crown, Heitrom 
Crown.g]a89, bad Stton^loi 
Crown-land, bad Jtrottlotlb 
Crown-paper, bad Sttonpapitt 
Crown-rashes, bad Arotttafd^ 
Crown-work, bad Stton1»nf 
To crown, friJttCn 
The throne, bet X^Xt 
To unthrone, mtt^XOnm 
The state, bet ^taat 
Statesman, bet ^taatdtttaim 
Minister, bet Wxdftt 
Ministry, bad THtdf^mn 
states general, bie ®mnal^aatm 



SUte-barge, bie ©taatdl^otfe 
Minister of state, b. ©taatdmteJflcr 
State-Uvery, bie ^taat^lbxte 
Chancery of state, bie^taatdfon^Iei 
Chancellor of state, @taatd!ait|(er 
State-croditor, bet ^taatdcrebitot 
Finances of the state, bie &aat^ 

finan^en 
Stately, ftatttidf 
The seal, bad @ie(jel 
To seal, flegeitt 
Sealer, bat @ic(jlet 
Seal-ring, bcr ©iegeWng 
Sealing, bad @iege(tL 



WARLIKE 1MPLEM]SNTS, && 



The bow, ber ©ogen, ber 53ttg 
Bow-man, ber ^oqtttmam 
Bow-maker, ber ^o^tnma^zt 
Bow-shot, ber ^ooenfc^uf 
Bow-shooter, ber ^ogenfc^it^e 
Bow-Btrmg, be? So(jenfh:anfl 
Bowsprit, bcr Su0fpriet 
Bow-staff, ber 53o0en|iab 
Rain-bow, ber Stefienbofien 
Elbow, ber ^Ibogen 
Saddle-bow, bet ^attcfhllQ 
To bow, beugen, biegeit 
Bowing, bad ^eugen; bad ^iegen 
The bolt, ber Sol^en 
The cannon, bie ^anotte 
Cannon-bullet, bie itanonettfu^el 
Cannon-shot, ber ^anonenfc^up 
Cannonade, bie itanonabe 
Cannoneer, bet ^anonier 
Cannon-brush, bie ^anonenbitrfle 
Cannon-powder, bad ^anonen))u(»er 
Carabine, ber daxaUntx 



Carabineer, ber ^TaraBittfet 
Fifitoi, bie ^mz 
Pistol-shot, ber ^Jiftolenfitittf 
Bayonet, bad 8aionnet 
Tricker, ber ©rilrf cr 
Mortar, ber 2^5rfet 
Howitzer, bie |>aubi(e 
Sabre, ber ®aM 
Sheath, bie ©c^eibe 
Standard, bie ©tanbatte 

Trumpet, hit Xxompttt 

Drums, bie Xxommd 

Herald, ber ptXOVO 
Halberd, bie ^tUthaxbZ 
Halberdier,, ber ?)eaebarbier 
Artillery, bie StttiHerie 
Cavalry, bie Sat>alerie 
Infantry, bie Snfantetie 
Helm, bet $)elm 
Feud, bie gejbe 
Shield, ber ed^ilb 
Shield-bearer, ber 6((ilbttaoef 
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Shot, bet @(^uf 
Shooter, bet @(^u^e 
Sharp-shooter, ber 6(JarffcJtt^e 
Sword, bad @($tt)ert 
Spear, ber ©peer 
Spcar-staff. ber Bpmftah 
Spear-thistle, bie ©peerbiflel 
Watch (man;, ber 2Ba(Jter 
Watch-house, bad SBatiJtJaud 
Watch-tower, ber SBacJttJurm 
Patrol, t>it ^atrutte 
Parade, bte ?Jarabe 
Cartouch, bie «artatf(Je 
Blockade, bie 53l0tfabe 
Field-marshal, ber gelbmarfcJaO 
Marshal, ber Wlox^dfaU 
Marshal's staff, ber SWarfc^aflflab 
General, ber ©eneral 

Generalissimo, ber ©mttdU^nM 
Governor-General, ber ®eneral« 

({Out>emeur 
Lieutenant-general, ber Oeneral^' 

lieutenant 
Major-general, ber ©eneratmaior 



Qaarter-master-general, bet ®ene« 

ral<|uartiermeiiler 
Adjutant, bet Slbjutant 
Major, ber aWajor 
Lieutenant, ber lieutenant 
Cadet, ber ^abet 
Corporal, ber ^otpoxal 
Sergeant, ber ©ergcant (gelbiwcbcl) 
Recruit, bcr !Re!rut 
Field, bad Selb 

Field-apothecary, ber gelbopotjcfcc 
Fieid-artiUcry, bie gelbortittcrie 
Field-haker, bergelbbader 
Ileld-bed, bad gelbbett 
Field-hospital, bad gelb^odpital 
Field-chancery, bic gelofanjlei 
Field-post-office, bad gelbpofiamf 
Field-postmaster, ber gelbpofhuet^^ 

fter 
Field-quartermaster, ber SeIb(|Uar« 

tiemteifier 
Field-regiment, bad gelbregimcnt 
Field-piece, bad gelbftucf 

Field-watch, bie gelbmad^e. 



THE DEITY, &c. 



God, ®ott 

The angel, ber (5ngel 

Archangel, bcr @rjen{jcl 

Angel-like, en{jetgleicj 

The Christendom, bad ^Jrijlentjum 

The devil, ber a:ettfel 

Devil's-bit, (a plant), bet Sieufeldbif 

Devilkin, bad Zm^tltS^m 

Devilish, teuflifcij 

The heathenism, bad |)eibent$um 

Heathen, ber $)eibe 

Heathenish, ^eibnif$ 

Hell, bie m^ 



Hell-broth, bie SpbUmM^t 
Hell-fire, bad ?)i)ttenfeuet 
Hell-hound, bet |55tten5unb 
Hell-pool, ber ?)ottenpfuJl 
Hellish, ^5t[if(^ 
Hell-born, J5ttengeborett 
Hell-brewed, Joacngebrauct 
The godhead, bie ®Ott^tit 
Goddess, bte ©ottinn 
God.liko, ^mii^ 
Finger of God, bcr ginger ®ot(cd 
Word of God, bad SBort ©otted 
Holy, ^eilio 
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Holiness, He ^Itgfeii 
Unholy, utl^dlio 
Unholineu, tie Un^et(t()!eit 
Holy ghost, ber ^eiii^t ®tifi 
Holy land, t>ca ^iUqe Zant> 
Holy week, bie ^ciliQt S0(^ 
Holy writ, bte ^liQt @c(rift 
Holy of Holies, bad mtticUififtt 
The might, bie ^a^t 
Mighty, madftXQ 
Almighty, aUmdd^iXQ 
Almightiness, bte Mmaif^t 
AU-seeing, aKfe^enb 



AU-wise, aameife 

Ali-Bouls-day, Ittterfeeletitog 

The offering, ba«Oj)fet; bieOpfe-* 

rung 
Thank-offering, bad Dan!o))fer 
Offering altar, bcr Opferaltar 
Offering-penny, ber Opferpferniifj 
Offering-cake, ber Opferfui^ 
Offering-cup, bte Opferft^e 
Offering-feast, bad Opferfe^ 
Offering-table, ber Opfertitt 

To offer, Opfem* 



RELATIVE TO LtFE, INTELLECT, &c 



The life, bad Sebett 
Life and death, Sebett unb SOb 
To live, leben 
Living, lebenbig 
Lively, (eb^aft 
Lifeless, (eblod 

Monk's Hfe, bad a^JhK^dlebm 
Still life, bad ©tiHIebcn 
Biographer, bcr ^iOQxap^ 
Biography, b(e S3io(jrap]Jte 
Sign of life, bad ^ebendjeiijen 
Time of life, bie Sebendjeit 
The birth, bte ©eburt 
Birth-day, ber ®zhnxmaq 
Birth-right, bad ©eburtdretjl 
First-bom, erjlgcboren 
Last-bom, te^tgeboren 
New-bora, neucjeboren 
High-bora, ijot^geborcn 
Well-bora, ttJOblacborcil 
The soul, bie (Seele 
All souls, ^Uerfeelen 
The ghost, bcr ©Cljl 



Holy ghost, bet I^Hli^t ®e{fl 
Ghostiess, geifKed 
Gbost-iike, geifleroletdft 
Ghostly, geifllic^ 
The death, ber toh 
Death-bed, bad ^bteitbeit 
Death's-head, ber tO'OttnX^^ 
Death-token, bad 2;obedsei(ieti 
Death-wonnd, bte 2:obedU)intbe 

Dead, tobt 

Dead bora, tobt geboren 

Dead coals, tObte ^O^Ieit 

Dead flesh, tobted gleifcb 

Dead water, tObted Sa^er 

Deadly, mtli^ 

Deadly hate, tobtli^er ^af 

Deadly sm, tk ^obedfitnbe 

Deadly wound, bie tobtIi(^e3Bimbe 

Half dead, (albtObt 

The thought, ber ® ebanfe 
Forethought, ber ^orbeba^t 
Thoughtful, geban!eit))oll 
Thoughtwortby, beulmurbts 
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Thoughtleis, gebattffnlo^ 

Thinker, bet ©^let 
Freethinker, bet grcibcnlOf 
To think, benlm 
Methinks, mi($ bnttlt 

Methought, mix bduifite 
.Loye-thoaghts, Stebe^o^banlen 
The wiU, bet SBitte 
Bad wUl, bet b5fe SiHe 
GoodwiU, ber gute SSitte 
m-wiU, b«r ubie SBitte 
Last-wiii, bcr Icjte Bitte 
Free wiU, bcr frcic Sitte 
Stift WiU, bet fleife Sitte 
WiU.less, tt)iaentod 
WilUng, wiOig 

Unwilling, ttnWil][% 

lu-wuiing, ^elt^oOenb 

The hope, bo^ |>ofeii; bie |)ofniuta 

Hopefiil, (offnuno^looa 

Hopeless, Jj^offnttHfl^lOd 

Unhoped, un^erjofft 

To hope, ^offen 

Forlorn hope, bie loetlonte $)offnmto 

The love, bie ^iebe 

Love-apple, ber 8iebe^aj)fel 

Love-flame, bie Siebe^flamme 

Love-knot, ber Stebe^fttoteti 

Love-lock, bie Siebe^(o(fe 

Love-powder, bad Siebe3$|»ult>er 

Love-token, bad igiebedaeit^eti 

Self-love, bie ©elbfiliebc 

Lovely, licblit^ 

Loveless, licblod 

Kiss of love, ber Siebedfuf 

Love-song, ber SiebedQefono 

The hate, ber $)af 

The hater, ber f)affer 

Man-hater, ber S^etiff^en^affer 

To hate, (affen 

3 



The understandings ber Sc^tlb 

Misunderstanding, ber^Kfitterfiailb 

The meaning, bie Wlzinmq 

To mean, mmm 

The wisdom, bie Seid(cit 

Wise, »eife 

Wisely, tt>dili^ 

AU-wise, atttDetfe 
Unwise, unmetfe 

The wish, ber SBttllf^ 
To wish, tt)unf((ien 
Wisher, ber SSfinfiJer 
The wit, ber ^^ 
To wit, §u ttJiffen 

Witty, tt)ifti(J 
Wittiness, bie ^i^igfeit 
Wit-snapper, ber Si^ftlJnft|>^Wt 
The fear, bie gttr*t 

Fearful, fur^tvott; ^rc^tfom 

Fearless, furd^tlod 

To fear, fiirc^teil 

The laughter, bad ®M^tt 

Laugher, ber Sat^er 

To laugh, lateen 

The feeling, badp^Iett^bad^efa^ 

To feel, fttWcn 

The hearing, bad$i>reit, bo^^e^or 

To hear, (oretl 

Hard of hearing, ]^ri(5rid 

A sharp hearing, ein fi^rfrd®e^r 
The sight, bad ®e{t(it 
Insight, bie (Sinftc^t 
Foresight, bie Sorftdjt 

Sharp-sighted, fc^arfftC^iid 

Sharp sight, bad fc^arfe ©efu^t 
Out of sight, and @i^t 

Within sight, in (Bi^i 

The hunger, ber |>imsa 
To hunger, l^ungem 
Hungry, (ttttQrid 
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The thirst, ber^urfl 

To thirst, tfflX^m 

Thirsty, burfHg 

Blood-thirsty, bltttbfitflig 

Thirst for blood, bet ©UtfJ m^ SIttt 

Thirst for gold, ber ©ur^i nai^ @oIb 

The slumber, bcr ©(JIummer 

To slumber, f(^lummern 

The sleep, bCt @(JIaf 

To sleep, fcjlofeit 

Sleeper, ber ©t^Iofer 

Long-sleeper, bCt ^angfc^lafct 

Sleepy, fti^Iafng 

Sleepless, f(^laf(i)« 

Sleep of death, ber 2:obe«f(J!af 

The dream, ber Zxavm 
Dreamer, ber Srditmer 
To dream, ttaumen 
Dreamy, trciumerif^ 
Dreaming, bad Xxmmm 
Dreamless, ttarxtttM 
Morhing-dream, ber STOotgentraum 
Waking dreams, toad^mtt Sraume 
The sickness, bie ^Ut^^dt; btC 

Rtanf^tit 
Sick-house, bad @ie(]^(attd; bad 

^ranlen^ud 
Sick-bed, bad ©iec^tett 
Sick, jte(5;franf 
Sea-sick, feeftecj; feefrawf 
The soundness, bie ®efunb$eit 
Sound, gefunb 

Unsound, Uttgefuttb 

The weakness, bie @(l^n)a(((eit 

Weak, fcjwat^ 

Weakly, fcJWacJK* 

Weakling, ber @(Jtt)a(JIin(j 

The wholesomeness, bie ^ettfattlfeit 

Wholesome, (eilfam 

Unwholesome, un^eilfam 



The harm, ber |)arm 
Harmless, ^ormlod 
To heal, (eilen 
Healing, bad f)eilen 
Self-heaUng, feftWeifettt 
The sigh, bcr ©euftet 
To sigh, feuftcn 
Sighing, bad ©euften 

The dreariness, bie Srautigfeit 

Dreary, traurig 

The sorrow, bie ©orge 

Sorrowful, forgenboll 

Sorrowless, forgenlod 

Sorrow-seeker, ber ©orgenfur^et 

The woe, bad Se( 

Weal or woe, bad So^I ober fBe^ 

The need, bie 9?0tJ 

Needful, nOt^^oU, nit^X^ 

The guilt, bie ©(Jttlb 

GuUty,fc^Ulbi<J 

Guiltless, fc^ulblOd 

The sin, bie ©finbe 

Sinner, ber ©itnber 

To sin, fSnbigen 

Sinful, funbenb(fCf, funbt^ 

The shame, bie ©(^atlt 

Shameless, f(!^am(Od 

To shame, befc^dmen 

The oath, ber @ib 

Oath-breaking, ber @ib(ed)bnt<!& 

The swearing; bad ©cjtporcn 

To swear, ^tomxt 

The warning, bie SBamWlO 

To warn, toaxnm 

The foreboding, ber 3JorbOte 

The deed, bie Z^t 

Bloody deed, bie ©luttpat 

Misdeed, bie MMidt 

Indeed, in ber 2:M 
The Ue, bie SfiflC 
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IM bet i^ntt 

To lie, l&qm 

The mnrdering, bad 9h»bOl 

Murder, bet SDlOtb 

Murderer, bet TtMtt 

Self-murder, ber ©elbfhttorb 

Self-murderer, bet ^cUbfimbtoet 

To murder, motben 

The robbery, bie 9{attlberet 

Robber, bet ^dtibtt 

To rob, raubcn, beraubcn 

Robberish, rSuberifc(^ 

Thievery, bie ©iebetd, bet ©te0flajl 

Thief, bet ©ieb 

Theft, bet ©iebflajt 

Thieves' nest, ba« ©felbdttCfl 

Thievish, biebif(( 

The gallows, bet ©ttlQen 

The hangman, bet ^ettlet 

To hang, ^dngen 

To hang out, au^i^angen 

To hang up, auf^angen 

The blindness, bie ©linb^eft 

BUnd, blinb 

Blind-worm, bet ^littbt^tttRt 
To blind, blettbeti 
Blinded, geblenbet 
The cripple, bet Stxikplptl 
To cripple, t)etMl)peUl 
Crippled, tetMppeft 
The crutch, bie itMe 
The cramp, bet Sttamp^ 
Cramp-fish, bet ^ampfflft^^ 
To cramp, ftatttpen 
One-eyed, eitratt<ji(j 
One-handed, ein$anbi{{ 
Red-eyed, tOt^dugig 
Hard-mouthed, ^attntaulifi 
Red-haired, totj^atig 
The crop, bet^Opf 



The measles, bie 3)Jafetn 

The boU, bie 8eule 

The scar, bie ©(Jarfc 

The wound, bie SSttnbe 

To wound, jjetwunben 

The wart, bie Satje 

Warty, XOoniq 

The shudder, bet @(!^(k]lbet 

To shudder, ftjaubetn 

The lameness, bie UimtSTiQ 

Lame, Idl^m 

To lame, Idjmeit 

The stiffness, bie @teif$eif 

stiff, fteif 

To stiffen, fteifen 

Hoarse, Jatff^, Jeifet 

Hoarseness, bie f)eifet!eit 

The stuttering, baf ©tOttetlt 

To stutter, ftottetn 

stutterer, bet ©tottetct 

The siammering, bad ©tammeltr . 

To stammer, flammetn 

stammerer, bet ©tammlet 

The gurgling, bad ®nxQtln 

The sweat, bet @(^n)eif 

Sweating, bad ©(Jwiften 

To sweat, fcjwijett 

Sweaty, ftjtbi^ig 

Sweating-bath, bad ©c^ijbab 

The evil, bad Uebel 

The piU, bie ?Jiac 

The plaUter, bad ^flaftcr 

The salve, bie @albe 

To salve, falben 

Eye-salve, bie 2(u(jenfaIBe 

The drop, bet Xxopftn 

Droppmg, bad a:ropfen 
Droppingiy, ttopfentt)eife 

Drop of blood, bct ©lutdttOpfeil 
The smear, bie ^(^mim 
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To imear, fi^imtl 
Smetry, \^mittiQ 
To besmear, ^efil^emi 
Jbe end, toi (Etibe 
Upper end, bai GbmnU 
Land's end, ha€ ^btfettte 
Toend, Cttbm 
Bndless, eitbM 
Ending, bad (Sttbett 
The grftTe, bad ®xah 
Grave-doth, bad ®raHlt(( 
Graye-stone, bcr ®m(ileill 
Deaf, taub 

Deafness, bie 2:attb(eit 
The swelUng, bad ©f^WcSetl 

To sweu, ft^n^am 

Swollen eyes, oef($tt>oUene 3tt(|ai 

Swollen feet, ^t^^ftO^mt gft^ 

The word, bad Sort 

Man of words, bet TlCOm »01t ffiOtt 

By-word, bad 9eitt)ort 

Honey-words, f>Ott{dttH)Cte 

Sweet words, fHf e Sott^ 

Wordy, wortrdc^ 

Wordless, \»oxiM 

Word for woid, ISSovt fUt Soct 

The name, bet ^omt 

By-name, berSeinome 
To name, nennen 
Namer, bet 9{ennet 
Namely, namlif^ 
Nameless, namenlod 
False name, ber falf((e Sloxm 

Good name, bet QUtt ^amt 

In God's name, in ®Otted StomCtl 

The riddle, bad fftdt^H 

To unriddle, entrat^cln 

The token, bod dti^M 



Love-token, bad f I^M^ffWcff 

The thing, bad jDino 

The wonder, bad Suttbet 

Wonderful, tDttttbttbOS 

To wonder, WWlbWt 

To do wonders, SSttttber I^WI 

The weal, bad IGBo^ 

Well, tt>0jl 

The dearth, bie W^cmov^ 

Dear, tjeuer 

Earnest, mi(l 

Eamest(ness), bet (f9l# 

Earnestly, ernflfa^ 

In earnest, in (Sntfl 

Naked, nadft 

Lank, f^tan! 

The lusting, ber««(llfc8 

Lusty, W^, iSfia^ 

Grim, gtimtttig 

The ban, bCt ©atm 

The Inck, bad ^Illlf 

Good lack, gut <9Iibf 

IUiudc,badUn{|l&£r 

Lncky, ^HSidii^ 

Unlneky, imglfi^il^ 

Lnckiiy, gtMi^ermdfe 

The right, bad 9l«|t 
To the right, re^td 
Uprightness, bie UoflidfUQldt 
To right ^ 
Torighten J '^^^^^^ 
Kighter, bet fH^tt 

Upright, aufre^it^ aisfti#Ho 
Bight so, re(Jt fo 
The pock, bie ^odett 
Water-pocks, bie ^a^itpoiba 
The chewing, bad Stcamu 
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BEARING APPABSL, &e. 



The clothing, bfe i^Idbimo 
Clothes-market, bct StMhcxmaxtt 
aoth-hrush, bfe itleibcrbfirfle 
Sammer-clothes, bie Gommetfleibet 
Winter-dothcs, bie Sintcrlleibct 
Bed.dothes, bie $[MttU^9X 
To clothe, flcibm 
Clad, gefleibct 
Thin^lad, biiimgeflcibet 
Warm-clad, wormocHeibct 
Undcr-cloth, bad Uirterfleib 
The brush, bie Surfte 
Bruah-maker, bet ^vix^ttmatitt, bcr 

Siirflenbinber 
Hair-bmsh. bie f)aarburfte 
The comb, ber Stamm 
Comb-makei-, bet ^ammmat^ev 
The frock, bet grarf 
The jacket, bie 3cuft 
The flax, ber glac^ 
Flax-break, bie %la^hxeiffe 
Flax-heckling, bad ^ki^t6f^ 
Flaaen. fldd^etl 
Flaxen hair, bad S^Ofld^Ottr 
The feather, bie geber 
Feather-cushion, bad geberfiffRr 
Down-feather, bic ^awifeber 
Spring-feather, bie ©^nringfeber 
Featherless, feberlod 
Feathery, feberi^ 
The hemp, bet $)anf 

Hemp-seed, bet ^anfTameii 
Fine-hemp, bet S^ein^attf 
NetlMiemp, bet 9teiTe()^f 
Pass-hemp, bet ^fiottf 
Hempen, lanfen 
The girdle, bCT (BMd 



The knot, bet SttiOim 
Gordian knot, bet gotbffl^ltnotor 
Loye-knot, bet Stebedfnoten 
Knotty, Inotig 
To knot, MUn, Mttm 
The wool, bie SSoDfe 
Wool-comb, bet SoCGfamm 
Wool-market, bet Sottmatlt 
Wool-sack, bet Sodfatf 
Wool-shears,, bie Sollf^eete 
Wool-spinner, bet fBciiipimtt 
WooUen-weayer, bet SSSottentDebet 
Woollen-cloth, bad ^SeB^etig 
WooUen-stuff, bet SoUettftoff 
Woolyam, bad SBottenflatn 
WooUy, mUiQ 
Woolly hair, trollffged |)aat 
Long wool, lange ^oUe 
Short wool, futje SBoDle 
Lamb*8 wool, bie iaxtmtOtUt 
The string, bet ©Urons 
strangles, bet ©ttanflef 
Leather string, bet Sebetflton^} 
Bow-string, bet ^^mfxanq, bfe 

©ogenfejne 
The thread, bet Dta^t 
Gold thread, bet ^clbbta^ 
SUyer thread, bet ®iff>tf^xait 
The silk, bie 6eibe 
Silken, feibett 
Baw silk, to^e €ieibe 
The yam, bad @atn 
Tam-weayer, bet ©Otmoeber 
Spun yam, gefpcnttened ©OtR 
Sail-yam, bad BiQt^QCixn 
The crayat, bie dxaMtU 
The hat, bet $ltl 
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WEARING APPAREL, ETC. 



The socks, tie ©odfett 
The shoes, bie ®($u$e 
The spurs, bie ©poren 
The waistcoat, bie 
The muff, bie S^uff 



The pomatum, bie ^omobf 
The linen, bad Seinen 
The purse, bie $orfe 
The pantaloon, ber ^antaloit 



LIGHT, FUEL, &c 



The Ught, bad ZiM 
Gas-light, bad ®a^Ud^t 
Wax-light, bad Ba^^lKlit 
Light-holder, bet Si(^t$alter 
lightnuig, bad ^ta^tm, ber 8Ii^ 
Light-house, bad Sett($t^attd 
To light, Mi^tm 
The ashes, bie Kft^e 
Potashes, bie $otaf((e 



Pearl-ashes, bie ^etlafi^e 
The coals, bie ^o^Ien 
The lamp, bie Sampe 
Lamp-maker, bet Sampcnmai^es 
Night-lamp, bie ^a^ttampt 
Oil-lamp, bie Dellampe 
The lantern, bie iatemi 

Lantern-maker, ber Satemenma^er. 



RURAL TERMS, &c 



The field, bad Jelb 
Field-bed, bad gelbbett 
Field-day, ber gelbtag 
Field.lark, bie gelbleri^c 
Field-neighbour, ber ^tMa^hOX 
Fieldspath, ber gelbfpatj 
Field-way, ber gelbweg 
Fieldwort, bie gelbtt>ur| 
Corn-field, bad ^ontfelb 
Ice-field, bad (Sidfelb 
Rice-field, bad ^eidfelb 
stuhbie-fieid, bad ©toppelfdb 
Wheat-field, bad SBaiaenfelb 
Green field, bad grttne gelb 
Open field, bad ofene gelb 
WidA field, bad meite gelb 
A ploughed field, eitt ^epPgted 

gelb 
The garden, ber ©artcn 



Bee-garden, ber Siettengarten 
Hop-garden, ber S^Opftn^QXtm 
Kitchen-garden, ber St&i^mQaxtm 
Garden-bee, bie ©artenbiene 
Garden-cresses, bie @arten!reffc 
Garden-door, bie ©ortent^nr 
Garden-fruit, bie ®axtmft\Xtf^t 
Garden-ground, ber ©ortenorunb 
Garden-honey, ber ©artenjoitifl 
Garden-ladder, bie ©artetileiter 
Garden-mat, bie ©artettmatte 
Garden-mint, bie ®CtXtmmfai^ 
Garden-pea, bie ©ortenerbfe 
Garden-saw, bie ©artenfdge 
Garden-seed, bie ©artenfaat 
Garden^hears, bie ®artenf((eaee 
The land, bad Sanb 
Land-dragoon, ber ^anbbtafiimet 
Land-graye, ber Sanbgrof 
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Landgraviate, hit 8anhdtaf{(^ft 
Land-mark, bie ^anbmarfe 
Landloper, bcr ?attb(dufec 
Land-owner, bet ganbciflnet 
Landtax, bie ^anbtare 
Landscape, bie ^llbf(!^aft 
Land-soldier, bet SanbfotbOt 
Landwind, btt SanbtDtnb 
Land's end, bad Sanbdenbe 
Landward, (anbmattd 
Landing, bad Sanbeit, bie Sonbung 
Inland, bad 3n(anb 

Foreland, bad Sotlanb 

Marshland, bad 9!?arf((Ianb 
Moorland, bad S^oorlanb 
Hilly land, bad $)Sdenanb 
An acre of land, ein Kcfet Sanb 
Outlandish, audldllbif(^ 

Landmeasoring, bad ^anbmefTeo 
To land, lanben 

England, (^glanb 
Ireland, Srianb 

Scotland, ©d^otttanb 
Iceland, Sdlanb 
Finhmd, ginlanb 

Greenland. ®r5ll(anb 

Highland, bad ^od^Ian^ 
Lapland, 8aplanb 
Holland, S^oUotib 

Netherlands, bie 9?ieberlanbe 
Poland, $oIen 

The island, bad ^ilattb, bie Snfel 
Midland sea, bie tttitteddnbift^e @ee 
The way, ber SBeg 
By-way, bet SeiWefl 
Cross-way, bet StttngimQ 
Footway, bet gttf Weg 
HoUow-way, bet $)O$IWe0 
Land-way, bet Sanbtbeg 
stone-way, bet @teini9eg 



Half-way, (alBmeged 
Mid-way, mitttt>C0ed 
Way-thorn, bet f>ageboni 
The path, bet ^fab 
By-path, bet 55ei^fab 
Foot-path, bet guf pfab 
Slippery path, bet filupftifje ^fab 
Thorny path, bet ©otiten^fab 
The plough, bet ^JflUQ 
Plough-beam, bet ^filXQhanm 
Plough-driver, bet ?JfIu<jtteibet 
Plough-handle, bic ^^flugjanbel 
Plough-land, bad ^Jflutjlanb 
Plough-share, bie ?JfIuof(Jat 
Pkugher, bet ^fliiget 
To plough, pflflgcn 
Ploughing, bad 5JfIfioen 

The thrashing, bad ^tefd^ett 
To thrash, bteftjcit 
Thrasher, bet ©tefcjet 
Thrashing-flail, bet ©teft^flfegel 
Thrashmg-floor, bie ©tefc^flut 
The harvest, bet ^ttb% bie d^bte 
To harvest, Jetbflen, etnbtett 
Harvesting, bad ?>etbflen, Qftabten 
Hay-harvest, f)eu^bfl, f)euetnbte 
Harvest-time, ^nh^^eit, (Jtublejeit 
Harvest-weather, bad ^etbfimetteD 

(Jtnbtetbettet 
The heath, bie ^aiu 
Heath-herry, bie ?>aibelbecte 
H^ath-hen, bad f)aibe(u(tt 
Heath-land, bad ^aibelanb 
Heath-rose, bie ^aibetofe 
The stubble, bet ©tOppel 

stubble-field, bad ©toppelfelb 
stubble-goose, bie <StoppeI{;and 
The hedge, bie ^ede 
To hedge, ^tdm, (dgett 

Hedge-nettle, bie $>e(fenne{fel 
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The bntli, bet 8ttf)( 
Bushy, f>u\^i^ 
RoM-bnsh, bet 9?efCttlhtfc^ 
Sloe-bmh, bet @((leebttfi!^ 
Thoni*bitth, bet !Dombuft^ 
The mowing, bo^ SPttt^m 
To mow, md^ftt 
Mower, ber S^a^er 
Mowing-time, bie SPIa^e^ett 



The hetp, bet ^Ctltfo* 

To heep, (dnfht 

The cUft, b(e «fiifl 

The dod, bct Sthf 

The pit, bie ^Wpe 

The pool, bet ^fu^t 

The wen, bie Ouelte 

Well.ground, ber OncKgnnti^ 

The sickle, bie Bit^zl 



COLOURS, &C. 



Bloe, blint 
Deep blue, tfefl^rmt 
Light bine, lic^tblau 
Blaely, blaulic^ 
Brown, brautt 

Brown-wort, bie 35rauntt)ttrj 
Brown-stone, bet Staunftein 
Brown-red, btauntotj 
Light-brown, fit^tbtautt 
Nut-brown, nufbtautt 
Brownish, btSunIi(^ 
Fallow, fa^I 
Gray (grey), (jratt 
Grey-beard, ber ©rflttbott 
Gray-haired, Qtaujarig 
Ash-gray, af^fjtau 
Light-gray, li^t^aVi 
Green, gtfilt 
Greenish, ()rilnltt^ 
Green cheese, (jrfinet ifaff 
Evergreen, bad Smittergnlit 
Grassgreen, gtad^^riln 
Sap-green, fftft<jriin 
Winter-green, mintetfiriln 
Red, xot^ 

Blood-red, bltttVOt^ 
Fox-red, fiu^^t^ 



High-red, JocJtOtJ 
Rosy-red, rofenrotj 
Red as fire, fenerrot( 
Red-eye, bad Stot^auge 
Red-haired, rOtWarifl 
Red-nosed, rot^aftg 
Reddish, rot^Iit^ 
To redden, tot^en 
Reddening, bad ^Ot^en 
Ruddle, Btbt^d 
White, tt>eiS 
Milk-white, miltjwci? 
Pearl-white, pcrlcnweij 
saver-white, jUberttJeig 
Snow-white, fc^necWcif 
White fish, ber SBeigfifcJ 
White gall, ber »etf e ®aU 
White hare, bet tt)cif e f)afe 
White hair, bad tt)eif e f)aar 
White leather, bad SSetflebet 
White thorn, bet ©cif bottt 
White wax, bad wd^t SSac^d 
White wine, ber Seif tt)ein 
White of egg, bad ditotif 
Whitely (whitish), toeif II^ 
To whiten, XOdftlt 

Whiting, b(i^^eif en 
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YeDow, gcDb 
YcUowwh, gelbltdft 
YcUow-hammer, bcr ©clbjommcr 
YcUow fever, ^$ gclbe giebcr 
Yellow ochre, bet gdbe Diet 
Indigo, inbigo 
Indigo-blue, inbigoMau 
Ofiye. oltec 
Orange, Otonfle 



Purple, purputti 
Purple-red, pmptlXtOt^ 
Purple fever, ba^ gjitrj)ttrfJeb<f 
Scarlet, f^otlai^ 
Scarlet-berry, bie @i!^la#eere 
Scarlet^eter, bd^ @(^arla#elber 
Scfflplet-powder, b* @*arl<«|})ttlb€t 
Scarlet-red, fd^acldfliiot^ 
Violet, »fotetfc 



WBIGIITS, COINS, &c. 



The weight, bad (Bmi^t 
To weigh, tDagctt, tokQttt 
Weight and scales, @(tbi($t HX(b 

Weighing scale, b(e SBageWiale 
Weighing, bad SBagm 
Weigher, bcr SBagcT 
To weigh out, aumd^m 
To wei^i to, gtttt)icgm 
Weighty, flettKiJtifl 
WeighUess, gcttJlc^tlod 
Overweight, bad ttcbernctt>i<!^ 
Underweight, bod ttntergettjfijt 
Apothecary weight, bad 2CpOt5c!er* 

Goldweight, bad @Olb0Ct»i(|t 
Penny weight, bad 5Jfctm(0gctt>(4t 
False weight, falf(^ed @ttbi(Jt 
Full weight, rotted ®t\x>i^t 
Great weight, grojed @Ctt)i(Jt 
Light weight, leii^ted @ett)i4)t 
The dollar, ber 2$aler 
Crown-doUar, ba ^roitcntjaler 
Prussian dollar, bet ^euf ifc^e 

Scaler 
Kix-doiiar, >er 9{ei((dt$aler 
Groahen, ber ®lQ\0^m 



ISUrer gioshen', bet ©ilberGrofiJeo 
The mint, bie Tlikn^t 
Mint-warden, bet SKfittJlDatbdn 
The sum, bie @umme 
A round sum, elite rutibe @ttimnc 
The gumea, bie ®uittee 
The sovereign, ber @ODereip 
The shiUing, ber ^t^xUin^ 
The penny, ber pfennig 
Copper penny, ber StlXp^ttpfmdc^ 
Half-penny, bct Jalbe ^ferniig 
Market-penny; ber Tlaxftp^tmi^ 
Silver-penny, ber ^ifhttpftmi^ 
The pounds bad ^Jftwb 
Ten pounds, jejn ^futlb 
Six-pounder, ber ©ec^dpfiittbcr 
Half a pound, eiti i^albed ^fun^) 

The reckoning, bie ^t^wmc^ 

To reckon, ret^nen 

Reckoner, ber Btt^ntt 

Half, (alb 

The half, bad f)albe, bie $)alfte 

Half and half, (alb tutb (alb 

Half awake, (a(btt>a(( 

HaifbUnd,(aIbbIinb 

Half dead, (albtObt 

Half full, (aIb)>oa 
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Half round, ^Ibntltb 
Halfway, Jalb»ege 
Half part, f^cdbpaxt 
Half oyer, l^albuto 
Half yearly, ^aO^j^^rlid^ 
Half a crown, eine Jalbe Stxom 
Half a dozen, ein ^albed £>u(enb 
At half price, ^um (albcn ^reife 
My better half, m^t beffere ^cllfte 
Half past one, ffMitod 



Half pait two. (albbtef 
Half past three, ^alb »ier, &e. 
Both, beibe 
Both my brothers, mdlte beibctt 

9dtbet 
Both her children, i^ be{bCtt 

ittnber 
Both oar undes, unfete bdbm 

On!ct 



ADJECTIVES, ADVERBS, &c 



All, an 

Almighty, (iUmatiiiq 

Almightiness, bie KUma^t 

All-seeing, attfcjenb 

All-wise, aUtt)cife 

AU alike, aUed 0lc{(^ 

Always, alletDege, immer 

All the world, aUt SBeU 

It is all one to me, ed ifl mil Wlt^ 

eind 
AUina]i,S(ae^itt9aem 

AUU over, atlc^ (ft fiber 

AU souls, Slttcrfcelen 

It is all right, cd ift Mt^ Xti^i 

The best of all, ba« S3efle t>on SrUern 

Before all, l^ot Sldem 

Oyer all, ilbctatt 

Alone, (t0ein 

Let me alone, laffctt @ie mi(} aMxi 

Asunder, (tu$ dnanber 

To sunder, fonbertt 

Along, entlono 

Bad, m 

Badness, ba^ 95fe 

Good and bad, @ut imb ^5fe 



These are bad times, bief fttlb b5fe 

3Hten 
Bitter, bitter 
Bitterness, bic53lttcrfdt 
Bitterly, bitteiK* 
Bitter-apple, ber S5ittcrapfel 
Bitter drops, bitferc Zto'p^m 
Bitter salt, bad ^itterfal) 
Bitter-wort, bic 53itter)»urj 
Braye, brO» 
Brayery, bie 8ra»Jrft 
He fought lik^ a braye man, CC 

fotjt »ie rfnbratjer SWcmn 
Before, bet)Or, »0T, »otbet 
Foreboding, ber SSorbote 
Fore-deck, bad Sorberbed 
Fore-door, bie Sorbert^Sr 
Fore-end, bad SSwberenbe 
Fore-fathers, bie ^ort)ater 
Fore-finger, ber Swberftttner 
Fore-ground, bet SJorberflrunb 
Forehand, bie Sor^anb 
Forehead, bOd Sor^aupt 
Foreman, ber Sorntatm 
Fore-mast, ber ^ormaft 
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Fore-foot, bet SJorbcrfttJ 
Fore-runner, ber ^JorrcttttCt 
Forc-iight, bie ^Ct(^)^^t 
Forc-side, bie 95orberfc(te 
For«-teeth, bie Sotberjdjne 
Fore-thonght, bet Sotbebad^ 
Foregoing, ftotjcrgejenb 
Aforesaid, bor$erbcfa()t 
Before this, bot biefem 
Before all things* bor attett ^ixt^m 
Before and behind me, bor unb 
Winter mix 

Heretofore, JierjUbOt 
Wherefore, tt)ofiir, fiir »a0 
Forward, bOtWatt^ 
To foresay, borjerfageii 
To foresee, botjerfejeti 
Foreseeing, ba^ Sot^erfe^ 
Before 70a came, b et) 1 @ie fottten 
I tat before the door, i(^ faf t)Or 

ber JJur 
She stands before the fire, fte fte^t 

botbemgeuer 
By, M, burd^ 
By-name, ber ^eilKttttt 
By-path, ber ©cipfab 
By-sitter, ber IBetfi^et 
By-stander, berSeifteJer 
By-Street, bie S3ei|ltaf e 
By-waggon, ber ^d\»aQm 
By-way, ber S3eitt)eo 
By-word, bad SeilDOtt 
By day and by night, bei Za^t unb 

bet 9ta(bt 
By light, bei 8i*t 
Side by tide, @tiU bei ®titi 
By*land, )U Sanb 
Bypost, mitber^o^ 
To lay by, beifegen 
To nm by, botbeireooen 



Clear, flat 
Clearly, flat 
Clearness, bie ^larjeit 
To dear np, auf f Idre» 

Clear as the sun, Hat tt>ie bie @onne 
A clear day, ein Hater Za^ 
Clear water, flared ^affet 
Clear weather, dated Setter 
Cold, fart 
Cold-hearted, f alt^et^i^t 

Cool, tm 

CooDy, fftjl 

To cool, f iijlcn 

Cooling, bad ^il^Ien 

Dead, tobt 

Deadly, tdbtli($ 

Dear, tjeuet 

Deep, tief 

Enough, genU({ 

Ere, e^e 

Eyen, ebett 

Even so, ebett fo 

To even, ebtten 

Evenness, bad (Sbmt 

False, falf(b 

Falsely, falft^Iif^ 

To falsify, folfc^en 

Falsifier, bet gal^et 

Falsifying, bad gd(f(ben 

False-hearted, falftj^Jetjig 

Itisfalse,ediflfalf(J 

A false cat, eine falfcie Stai^t 

A false friend, ein falf^jct gteitnb 

A filse heart, tin falft^ed |)etj 

A false name, ein falfc^et il^ame 

A ftlse oath, ein falft^et (£ib 

False hair, falft^ed ^aat 

False tears, f alfcbe Sli^tdnen 

False weight, falfd^ed ®elt)i(!^t 

Fart, f eft 
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Unfast. unfefl 

Nail-fast, nagelfefl 

To fasten, bcfeftfgeir 

Fast asleep, feft fcjlofenb 

Fast or loose, feft obcr M 

Hold fiist, Jaltm @ie fcf! 

stand fast, fte^OT @ie feft 

To bind Ast, feflbinben 

To make fast, fe^a(^en 

To nail tut, fefbtageltr 

Far, fern 

Far and wide, fcm unb Wc(t 

In so far, in fo fcm 

From aftur, t>on jfetlt 

Far-sought, femoefud^t 

Not far from here, nCdJt fent JOOtl 

(ier 
From far lands, ))on femeit Sanben 
Fine, fein 

Fine-spun, fdtt(|efponneit 
FUt, ptatt, fla^f 
Flat-nosed, plattno^^ 
Flat and hollow, flac^ mtb (10^ 
A flat boat, tin ffac^ed 9O0t 

A flat bottom, ein fla(^er 8obeif 

Toiayfist.plattlegen 

For, fiir 

For what? fllr»a«t 

For that, fiir bo^ 

Good for nothing, ffat fftr 9tt(|t§' 

Not for my tife, ni(^t fib meb 

Seben 
Free, frei 
Unfree, unfrei 
Free-born, freigeb^ren 
V^ree-booter, ber gretbeitMr 
Free-hearted, fref^erjigj 
Free-mason, b« greimonw 
Free-masonry, bie greitltatrrmi 
Free-school, bie grdfti^ule 



Free-thinker, bet ffn^miUc 
Free man* bcrfrcie Wtwm 
Freewill, ber frrfeffliBe 
To free, freictt/ heficicti 
Freedom, bie Sreifieit 
Fresh, M<( 

Fresh butter, friff^ 9ltttet 
Fresh fish, frift^gif^ 
Fresh flesh, ffiff^gfeifA 
Reah fricmli, fri((^ gteitllbt. 
Freeh herringps, fti^ ^csiligi 
Fresh milk, frifiJeTOr* 
F^h news, fri|l^ Jtoxi^jMbtU- 
Fresh trooptf , fi:ifi|e JSntMwn 
Fresh water, frif i^ SBftffee 
A fresh wind; eitt frtfi^SSiitb 
A fresh wound, eine ftifi^Suii^e 
To refrsshi ei^iJifi^p^ 
F^h and sound, fiifi^ unb gefttltb 
Ftesh-Men Bnow,.fs^gefaaenec 

@(^nee 
Fresh-laid ege^fti^^tQti ®ec 
FuU, »ott 
Fully, t)oai8 

To fulfil, ^cUWti^ erfiUIai 

FuU weU, t>oaid lOOH 
Full eared. ^oMim 

Fuiiuden tootftelobeii 

Full-manned* t)0flbemamtt 
Full-stuffed, l^oaeeft^rffc 
Full of water, t^oC^ SHafei 
FuUofwine.MHSdil 
FaU of words^ »oa f9o(tat 
FuU of hope, wU $>o{fmmg 
FuUofiife, ^od^eben 
Half fDdl, lolbiooa 
Sorrowfol, for{)eniMI 
Thoughtful, gcfbonletn^et 

Wonderful, tOUHbm^ ' 
Aglassful««tl&€il4«90a 
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A handful, e{tte $aitM>oII 
A houseful, m ^aVii^U 
A mouthful, ettt 2!Zunbi^o0 
A nestful, tin 9lef)t)0ll 
A sackful, tin ®a(ft>oa 

A full loading, dnt tode Sobuno 
A fuu freight, eitie Dolle grai^t 
A full mouth, ein t)0ller 97?unb 
In fuU bloom, in ^oUtt 8Iute 
In full gallop, ill ^oUtm ®aIop)> 
In full hope, in i^odet ^ofTnunQ 
In iiill length, in ^oUtt UnQt 
With full hands, mit t^otten $)anben 
My heart is too full, metn ^et) ifl 

gtt »oa 

The glass is too fiiU, bad ©lod i{l 

Three fiill months, (years)^ btei 

ooUe a^^onate, (3a(re} 
Forth, fort, Jer^or 
And so forth, unb fo fbrt 
I'o further, forbcm 

To bring forth, JaDOtbrfngm 
To come forth, ^ed>9r(ommen 

From, l^on 

From time to time, )»on 3^t Jtt 3ett 

From hand to mouth, )0on $>anb ^ 



From year to year, WnSaJrattS^^'^ 
Fh»m my childhood, t>on metnet 

i^blieiton 
Fat,fett 

Afirtox, einfetterOtJfe 
The fat, bad S^t 
Fatty, fcttifl 
Good, gnt 

The good, bad ®Vlit 
To do good, ®nMfim 
Ton come in good time, &U fOUt* 

men in outer 3^t 



Great, grof 

Great things, grof e ^in^t 

A great deal, ein OTOfer £^1 

Hard, l^art 

Hardish, (artlit^ 

To harden, ^cirten 

Hard hands, (arte ^attbe 

Hard times, ^arte 3eiten 

Hard-hearted, (art^eraig 

Hard-mouthed, (ortmSulis 

Hard of hearing, (art^orig 

Hard-baked, (artgebacfen 

Hammerfaard, ^ammfX^'axt 
Ironhard, eifen^art 
A hard bed, ein l^arted ^ttt 
A hard life, ein parted £eben 
A hard man, ein garter Wtmn 
A hard master, ein l^arter S^ei^er 
A hard liver, eine i^arte Seber 
A hard wine, tin garter ^ein 
A hard winter, ein garter SBintet 
A hard word, ein i^arted ^ort 
It Ues hard upon us, ed liegt (art 
auf und 

High, (0(f^ 
Highly, 56t(n$ . 
Your Highness, 3(re |>o(c(t 
High-born, ^O^thOXtn 
High-flying, (0((lIic(jenb 
High-built, (oc^QCbaut 
Highland, bad f)0((lanb 
Highlander, ber C>oc(ldnber 
High-mass, bie |)0((mefTe 
High-priest, bcr $>o(eprtcflcr 
High altar, ber $)Oc(a(tar 
High water. (o(ed SBafTcr 
High-swelling, (0$f((tt)c(lcnb 
High-hearted, (0(((eraid 
High time, (o^e Qtit 

Ahighbet,eineto(eSBette 
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The height, Me ^o(e 
Here, Jlcr 

Here above, (iet obett 
Hereby, (ierbei^ (ierburi^ 
Herein^ ^imn 
Hereunder, (ierutttei 
Hereapon, (ierauf 
Herenext, ({ernat^fl 
Here-out, ^tetaud 
Herewith, Jicrmit 
Here and there, (ier unb bott 
Here he comes, (ier fommt er 
Here I am, (ier bin i(^ 
She is here, fie if) (ier 
Oat here, (iet (ctaud 
Over here, Jierjetftbet 

Hither, Jietjct 

Hind (behind), (inter, (inten 
Hinder-feet, bic f)interfSf e 
Hind-legs, bie ?)interbeine 

HoUow, (0(1 

To hollow, (o(ten 

The hole, bie $)0(te 

Hollow-eyed, (o(Idu^f g 

The hollow of the hand, bie (c(Ie 

^anb 
Hot, (eif 

Hot blood, (eifc^^lm 
Hot water, (ei?c« SBaffer 
The heat, bic ^i^e 
To heat, (ei^cn 
lU (evil), ubel 
nUwiU, ber nble SBitTe 
. lU-luck, bad iibre mM 
ni for good, Uebled filr ©uted 
An evil deed, eine Uebelt(at 
An evn name, ein ftblet 9lame 

In, into, in 

Income, bad (Sitilommn 
{nlaidyi 



Inland, bdd 3n(anb 

Inlander, bet 3n(anbei 

Inlandish, {nldnbif(( 

Inwoven, eingcmoben 

Indeed, in ber Ziat 

Innerly, innerli(( 

Inwards, inmortd, einmartd 

Insight, bie C^inft^t 

In and out, ein unb and 

In earnest, itt dtnfi 

Inha8te,in$afl,in(2^e 

In live, im Seben 

In hopes, in ber f)offtntn(s 

In a boat, in einem 8oote 

Into a boat, in ein 9oot 

In aliouse, in einem $>aufe 

Into a house, in tin ^attd 

In the fire, inbemgeuer 

Into the fire, in bad geuef 

In the oven, in bem Ofen 

Into the oven, in ben Ofen 

In the sea, in ber @ee 

Into the sea, in bie @ee 

In the water, in bem SBaffer 

Into the water, in bad Staffer 

In the night, in ber 9{a4t 

In the year, in bem (or im) 3a(re 

In a long time, in eincr lan^^en 3Ht 

In the name of God, im 9{amen 

©otted 
Therein, barin, borinnen 

Wherein, Woritt 
Thereinto, boreitt 
Whereinto, tt^orein 
To bring in, einbrfngen, (erein* 

britt^en 
To come in, einlommen, (erein* 

fimtmen 
To lay in, einlefjen 
Ioletin,((er)ein(affeti 
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To pack in, m)padtn 
To set in, cinfc^ett 
To sink in, cinfuifoi 
To weave in, cintt)cbcn 
Come in, fommcn @ie (erein 

Let him come in, laffnt @ie i^Xt 

Jcrcinfommctt 
Like, gleic^ 

Like and like, (jlrf^ unb filetij 
Unlike, UXiQUi^ 
To liken, gleic^ctt 
And the like, unb be^gletcjen 
Like for like, Qlc{(iJ fiir cUk^ 
He has not his like, etl^at tv[($t 

fcine^ ©leit^m 
Light, leit^t 

To Ughten, Idd^tm, erWc^tcttt 
Light-fingered, Icit^tftnged^ 
Light-footed, Id^tfiif i{j 
Light-hearted, Idt^tjerjto 
Light of belief, lci(ijt<jl(iubt(j 
Light burden, IcitJtC ©urbC 
Light heart, bad Ictt^te ^CY) 
Light weight, Ici(3jtcd ©CWiti^t 

A light wound, eine lei((te SSButtbe 
To make light, leid^t madden 
Light as a feather, feberlei(^t 
A light daily work, eitl leh^te^ 

2:ad(n)€r! 

Loose, lod 

To loosen, tofett 

Loosed, ({clofet 

Loose hair, (ofed $)aa¥ 

To break loose, lodbred^ett 

To hang loose, lod^angctl 

To let loose, lo^laffejl 

Loud, laut 

A loud crack, dlt (outet Stta(^ 

A loud shriek, eitl lauter @($re{ 

Long, lattQ 



Long ears, lange D(ren 
Long hair, laxtQt^ f)aar 
A long ell, etne fan^c (^llfe 
A span long, dne ©^atuie !an(j 
A long way, dn latifler SBeg 
A long night, dtie lajlfiC 9ta(Jt 
A long life, tin landed Seben 
So long as, fo lang a(d 
Too long, gtt land 
All my life long, aU mdn %eben 
lana 

AU the day long, belt ^COI^m Zac^ 

rang 

No longer, m^Ictigcr 

In length and in breadth, in ianQ!i 

tmb in Srdte 
Mid, mittm, ndt 
Midday-sun, bfe Ttiita^^^omt 
Midland, bad SKtteHanb;. mittd* 

Innbif(» 
Midrib, bfe !KitteIn^)pe 
Midsummer-day, ber SWitfomwettafJ 
The middle, bte TtitU 
Middle-deck, bad TtittttM 
Midst, amidst, mitten 
In the midst of summer, in bet 

Mitt bed ®ommerd 
Mild, milb 
More, me$r 

More and more, mcjr ttnb mejr 
The more the better, j[e me^r j;e 

beffer 
More than that, nte^r aid bad 
One word more, dn Sort me$r^ 

no(!j m SBort 
No more, ni^jt OTeJr 
Most, mdft 
Mostly, mdflend 

Most nations, b ie mdflen S^artonen 
Most people, bie meiflen imit 



Digitized 



by Google 



48 



ADJEOTIVES, ADVERBS, ETC. 



Most works, bie ntcCff en Scrfe 

Nay, ttcin 

To nay, ^tttttinm 

A nay-man, cm ^Icfamoitll 

Nay-word, bad 3tmWtt 

Near, na^e 

Near at hand, na^e gttr ^onb 

Nearer and nearer, rtajeritnbnajcr 

Do not go near, oe(en@ieni4itnfti^e 

Next,.nac&^ 

Next door, bie ttac^ftc 2:5ilr 

Next neighbour, bet ttSc^fte 9?fl(Jbar 

Is this the next way to— ? gft ^^^^ 

berndtJfleSSegnacJ— ? 
This is the next way tor-, bted tfl 

bcr nac^Pc 2Scg naij— 
He came the next day, ft tam Un 

Come next month, fotntnen &t 

nd^^m Wlomt 
Next week, ndtblie SSo^e 
Next year, nd(|^e0 ^ait 
New, neu 

New-baked, itettOeboAen 
New-bom, neufjeboreii 
New-built, neugebaut 

New-made, nm^zma^^t 

Newly, ncugcmaj^t, fuQlfijr 

Anew, auf Sflcue 

Never, nittimer, nie 

Never more, nit mejr 

Nether, niebcr 

Netherward, nlcbemdrtd 

The Netherlands, bie Slicbcrionbe 

Old, olt 

Old wine, alter ffleitt 

An old fox, ein alter Sui!^ 

An old song, eiit alter @astd 

j;a old time, in alter 3ett 



My elder brother, wcttl filtettr 

©ruber 
My eldest son, ntctlt dltefier @0>n 
An elderly man, ein dltU^tt Wltattxt 
Alderman, ber l[ltmann 
Toung and old, 3un{) iQlb fSU 
Often, oft 
Oftener, i)fter 

Oftenest, am oftcften 

Not often, nitjt oft 
OflF, ab 

Onandoff, aufunbal» 
Hands off! ^dnbeab) 
Hat off! ^utab! 
To break off, abbretijen 
To blow off, abblafen 
To burn off, abbrennen 
To come off, ablommen 
To drink off, abtrinfen 
To drop oft abtro>>fen 
To eat off, abeffen 
To fall off, abf crflen 
To gnaw off, abnagen 
To go off, ab^je^en 
To hold off, abbalten 
To lead off, ableiten 
To pluck off, obpflmfen 
To run off, abrenneti 
To sail off, abfegebi 
To sit off, abft^en 

To stand off, abfle^ 
To step off, abflcigen 
To tackle off, abtafeitt 
To wash off, abtt^afcpen 
To weigh off, ab^doen 
On, up, upon, an, auf, iu 
On earth, auf @rben 
Onfoot, pgttf 
On horseback, au ^fifeM 
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Onsea, gttr@ee 
On my side, auf mmtt (Seite 
Upon roy word» auf mein SSort 
On his shoulders, auf feittc®(|jwltwi 
He bad his hat on, er iatU femett 

?)uta«f 
On a Sunday, mi cmem ©omttage 

Frankfort on the ^atne^ Sranf fuit 
Frankfort on. the Oder, gronffurt 

on ber Ober 
To hid up, aufbfeten 
To bind up, auf6ttiben 
To break up, miffcred^m 
To blow up, aufilafcn 
To build up, <tufbauen 
Todearup, aufflarcn 

To come up, ottflammeu, Jctauf* 

fomntcn 
To eat up, aufcffen 
To fill up, auffiiaett 
To fish up, (tuffifijjen 
To fly up, auffliertctt 
To give up, auffjchm 
To go up, {(naufgcjm 
Tohissup, aufJifFen 
To hang up, auf^anoen 
To heave up, auf^ibtn 
To lead up, JinauPeiioi 
Toliflup,<tttpftett 
Tomakeup, attfrnaiSften 
To reckon up, aufret^neii 
To roll up, attfroto 

To send up^ ^ittauffettbcn 

To sit up, aufit^n 

To 8nq> up, aVif^Wip^im 

Tospanup, attfftxmneti 
To spring up, auffpringcn 
To stand up, auf ^e^en 
To step up, (inauf^eiom 



To swcu up, miffd^weUcn 

To wind up, auftPfttbCtt 

Upper, obcr 

Upper-deck, ba^ Oberbetf 

Uppeivhand, bie Obcrjanb 

Upper-leather, ba0 Oberlcbct 

Upper-Rhine, bcr Dhm^tin 

Up the Rhine, ben di^dn ilnaaf 

Above, oben 

Upwards, attfW«tl^ 

Only, cinatg 

Out, (tu^ auf en 

Outlay, bie Slu^lage 

Outside, bie ^tufenfeite 

Outwards, au^ttjart^ 

Outatsea. att^gur@ce 
Out fishing, audpfifi^en 

Out of hate, au$ |)a$ 

Outofiove, au^Siebe 

Out of the way, avL^ bettt SBefie 

Out with him ! (inaud mUiittt ! 

The fire is out, ba^ Scuer ijl aitf 

The time iaout, bie 3eit ift: aud 

Throughout, bttvtjau^ 

To breakout, av^H^tf^iXt 

To breed out, au^briitett < 

To blow out, au^blafen 

To bring out, Jetatt«brifl[a«t, ^in- 

auebrinflen 
To come out, Jerau^fottimcn 
To creep out, au^frieijen 
To cry out, au^fcbmen 
To deal out, au^tjeifen 
To drink out, au^trittf cn 
To drive out, au^tttiben 
To drop out, ottdtropfen 
Toeatout, au^effen 
To fall out, audfaDfm 
To fly out, au^ffie^en 
To give outy att^fieben 
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Togooul, Ott^O^^ 

To hangout, au^^gen 

To hew out, au^^ouen 

To hold out, ou^alten 

To help oQt» au^^elfeit 

To lay out, aVL^UQm 

To lend out, au^lei^en 

To let out, (^m)audlafrm 

To pluck out, avLipflMtn 

To pump out, au^pVLtWp^ 

To press out, au^preffen 

To send out, au^fmbm 

To spread out, avu^pttitm 

Let me out, laffen @fe rtd^ iimva 

Over, ubcr 

Over board, uber Sorb 

Over land, iSbtt Sanb 

Oversea, fiber @er 

Over-ripe, iibcrreif 

Half over, ^Ibuber 

Over and under, titer Ultt) untCT 

Over-freight, bic Ucberfrat^t 

Over-weight, ba^ Uebergetrfc^tr 

To overbuild, ftberbauen 

To overdrink, fibertritifcn 

To overdrive, Bttttdhm 

To overeat, fibercffett 

To overfeed, fiberfttttent 

To overfill, iibcrfullen 

To overflight, ikhttfca^ttxt 

To overgifd, iiberflOlbcn 

To overiade, fibetlaben 

To override, itbcrrcitcn 

To oTershade, ilberf(!jattcn 

To overspan, ftbttfpamicn 

To dimb over, flimnten i^bct 

To come over, !ommcn ubcr, Jer* 

uber fommen i 
To ftiU over, fallen fiber 
To ship over, fcjiffett fiber 



To run over, reiitten fiber 

Open, offen 

An open market, tin Offmtt Tloxtt- 

An open door, eine offene Z^iix 

An open land, eitt offened tanh 

Open eyes, offene Sugett 

To open, $pen 

Opening, Me Oeffttimg 

Open the door, 6fFhen ®te bie^ur: 

Wide open, mit of en 

Let the door open, lafen ®te bfe 

^fir offen 
Open hearted, Offen^ergig 
To break open, offen bre(^en 
To lay open, offen legen 
To let open, offen laffen 
To stand open, offen ffe^en 
Is the door open! 3fl bie S^fir 

offen? 
Plump, plmtp 
Raw, tO( 
Ripe, reif 
Unripe, unreif 
To ripen, retfett 
Round, tunb 
To round, tunben 
Rounded, gerunbet 
Half-round, (albrunb 
Round-fish, ber !Runbfif(fr 
A round shield, dn runber @*illr 
A round sum, e(ne nwbe @ummc 

Rough. tOtt^ 

A rough day, dn taujcr- Za^ 
A rough hand, dne rau^e ?>anb 
A rough land, ein xavL^ti Sanb 
Rough weather, rau^ Setter 
Rough-footed, tau^ffif UJ 
Seldom, felten 
Seldom seen, felten (jefe^eti 
Sharp, f(f^arf 
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Sharp>Bighted» fl!^arffl((ti^ 
To shaipen, fi^m 
Sly, f(((att 

stiu, m 

Tostm, fhOen 

stoiing, bad @iiam 

The itm, bie ©tiOe 

stiui]£e,tad@tiaelebett. 

stock^tm, fMmtl 

To stand itiu, ^fie^en 

To sit stm, fHaft^en 

Sitstm,f{^en@ie9ta 

Soft, foiift 

Unsoft, mifattft 

To soften, ffinftcn, befon^eit 

Softness, t>k ©anftjefi 

Sour, fouer 

To sour, foUCCtt 

To make sour, fauet ma^cn 
Sweet, fflf 
Sweetish, fitf (i(!^ 
To sweeten, fufen 
Sweet words, f^fe Sotte 
So,f0 

So 80, fo fo 

And so on, imb fO mdtet (abbrev. 
It f. tt)0 

So or so, fo ober fo 

Even so, eben fo 

Howsot toicfo? 

It is so, ed (fl fo 

Is it so? ifledfo? 

Is it not sot ifl ed nit^t fo? 

Small, fc^mal^ flein 

A small bit, tin f($maler ^iffen 

Small beer, bad ©(^molbier 

Thick, bi({ 

To thicken, bicf ett, beibicf en 
Thicket, bad X>idiaft 
Thick-planted, bl(^tflei)flanit " 



Thick-sheUed, bldfd^alia 

Thin, bfiltn 

Thin broth, bfiime ^tit^e 

Thin-dad, bfilUlgelldbet 

Thin span, bibtitgefpomien 

To thin, biitmen, berbtaen 

Tame, gal^m 

To tame, gd^mm 

Tamed, Qf^aimt 

Untamed, imge^a^mt 

Tamer, ber 3^nter 

Taming, bad 3a(men 

Then, baim 

There, ba, bori 

Thereby, babei^ bobttt^ 

Therefore, bafjlt/^ bO^et 

Thereto, ba^U 

There through, ba bUTi^ 

Therewith, bamft 

H6iBthere,er(Jlba. 

There he is, ba ifl Cr 

There she is, baift fie 

There it is, ba ifl ed 

There is, ba i% ed ift,, ed giebt 

There are, ba flnb^ ed ftnb^ ed giebt 

Thither, ba^in 

Tight, hi^t 

Tighter and tighter, butter unb 

bii^ter 
Water-tight, toafferbfc^t 

To. at, gtt 

To bed, au ^ttt 

To-day, 3ua:a0e,>ute 

T(» hand, gut |)anb 

To heart, gum ^eracn 

To church, gut Stix6ft 

To school, gut @((ule 

To wit, gu toiffcn 

To bring to bed, gu Sette btingen 

To go to school, iur ©(Jttle flcjeit 
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Teatoone, se^Ujtttbt^ 
At hand, }ur ^onb 
At lastrpile^t 
At times, gu 3cttat 
Too, |u 

Too old, gn alt 

Too sour, gu faucr 

True, trcu, toa^t 

Truly, treuHcJ, ttmjrff* 

True-hearted, treujcrji(| 

A true friend, cfn tmter greoitb • 

Through, tVX^ 

Through and through, bttrc^ imb' 



Through the fire, bun|>1)(rt JetlCt 
Through fire and water,' bim^'t^euet 

unb SSaffet 
To bring one through, (Kirmbtlt^* 

brtngctt 
Let him through, iaffctt'^ie t^ 

bur(^ 
To faU through, fdHen bttrl^ 
To file through, burc^feWett 
To help through, buirc} Jctfen 
To saw through, btttliffogm 
Thoroughfare, bie 2)l«F(Sfa?tt 
Under, unter 
Under-bed, ba^ 1Intcrl)etl 
Under-boatsman, ber UntCtbOOt^^ 

ntann 
Under-cook, bcr Unter!0($ 
Under-officer, bet Unteroffljier 
Under.Iieutenant, bet UxitttUtnU' 

mnt 
Undergirdle, bcr Utittt^Mtl 
Under.leather, bo^ tlntcrlcbet 
Under-weight, bad UntttQttoi^t 
To underweave, untewebm 
To underline, nntttlinixm 

Warm, warm 



Warm-WoGdcd, ^axmMHq 

Warm-cUd, UMItm^fie^ 

Warm-hearted, iDamJetji^ 

Lukewarm, (autoarm 

Warm feet, ioaxmt gftf e 

The warm sun, bietOOCttie SottlK 

Warmth, bic a^orme ' 
To warm, W&tnttfX 
To make warm, VMtnt'WHHSff^ '♦ 
Warming, ba^ Sontieit 
Well, WOJI 

Well-horn, WoWflebOICtr 
Well done, mJlQetJan 
Well grounded, tt>i$9ilk9tu»btt * 
WeHknown^ tD^Hn^eaimt 
WeU lighted, tt^^lftlOM^ 
Well formed, tt)o(ldef(n»lt 
Well-meaning, moKoidlialb 
Well-measit» m^lQmmtt 
Well ordered, W^QWtbntk 
Well-ripened, IDoilgeteift 
Well said, iDOjtflCfiafit 
Well-spoken, m^^tffWt^ 
Well then! tDO^bcnnl 
I am weU, id) bin WO^t 
Hei8weU,tr{9'miW 
She is not weU, fte ift ttf^t tt)0$I 
I hope you are weU,{(9 ^{fe>0ie I9»(I 
Welfare, bie 3Bo^(fa(tt 
Farewell, fasten @ic m% le^ctt 

@ie tt)o>l 
Welcome, ipidfommm 
To welcome, bewidfotmmicil 
I wish him well, i<( mfiltf^K t^ 

He wishes mewell> tt'tuAnfllt mix 

A heartf welcome, tin (CQli^r 

SBiQfomm 
Wide, »eit 
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Wide away, tWft^Weg 

Wide open, tt>eit Offetl 

To widefi, tt)eiten 

The width, Hc SBcftC 

Worth, tt)ertj 

Worthy, tt)urbig 

When, ttjann, aW 

Since when ? feit ^tttttt? 

Whither, ttJOjcr 

Where, m 

Whereby, ttJObcf, tt)ObH«(f^ 

Wherein, ttJOtin 

Wherewith, ttJOmtt 

What, toai 

What is this ? t»$o»W^ie»f 

What is that 1 tt)a« ijl btf*?^ 

What wiU ycm'hflt ?^^mi^-W9fletr 

©icwcttcn? 
What wiU you do? t»Xt»m^tim 

What will you hOr^imi^'miim 

(Sic Jaben? 
With, mit 
Herewith, Jiermit 
Within, Utmm 
Within £iaontli;.biftiiett tmem- 

With these words, mit bwferi 

Sortcn 
God be with you (6oQri!)b)!e]if 

@ott fcf mit SJnen 
Come with me, tomvmn^kmU . 

mit 



Wild, toiltf 

Wild apple, berWiCSeW^t 
Wiidbe6,.t>ie»rflbc©i«ie 
wad life, ba^iDtlbe^m 
Wild chesnut, bie wiliDe ^aflaittc 
Wiid%.bic»«bc8d3c 
Wild-fire, ba^ SBtlbfettct 
Wild honey, J ttUbcr ?)t>mg 
wud hops, njilbcr f>o^ 
Wild land, roitot^ ^mtb 
Wild rose, bi0 »«be 0lofc 
Wilderness, bira03«bm'# 
Witty, njt^ig 
Wit, bcr mii 

Young, j[un(J 

The young one, bet, (>«;. bo^) 

Sungc 
Young in yeaMr<wigf oii-Sa^ren 
Fluid, flufifg 
riuidness, glflfilgletf. 
Late, fpat 
Neat, nett 
Punctual, pfinftlt* 
PunctuaUy, piMtli^ 
Secure, ficijcr 

Secure of him, feinec fu^et 
Secure from her, ft^ )>or i^x 
Yonder, jencr 

On yon side, auf ittm S«itt 
Yea, Ja 

By yea and no, beijiaunbtum 
A yea and naymaa,, tin 3a« ttttb 

9leiit*mann. 



V B R'B S, &c. 



To anchor, anient 

To ape, afTm 

Ashamed, be{($^ 

To be ashamed, ^«{(^t feiit. 



To awaken, ttWtdiOt 
To babble, pappellt 
Babbler, bcr ?Japplet 
Babble, ba^ ®e)>a)»|>et 
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To bake, hcOm 

To bathe, ^abm 

Bathing-place, bet ^Obeplof^ 

To bet» toctteit 

To better, beffcm 

To bear (give birth), ge^omt 

To befidl, befaSen 

To befriend, befreunbm 

To begiii, begitmen 

To begird, begotten 

To beleafpier, Ma^tm 

To beman, bfOtfttttttll 

To bereaye, berattbm 

To beahine, befc^einm 

To beaet, befe^en 

To beaing, befltigen 

To beamear, bef^ittietett 

To beapeak, U^xt^nt 

To beanow, beftineim 

To beatrew, beftreuett ^ 

To bethink, bebcnfen 

To betray, bcttfigctl 

Tobid, bieteri 

Tobind,btebett 

To bite, beif en ^ 

To bleed, bltttm 

To blind, blenbm 

To bloom, biajm 
To bore, ho^tm 
To brand, branben 
To bring, btingen 
Bringer, bet ^riltget 
To break, bret^en 
To burthen, biltben 
To burat, bn^CQ 
To brood, brfitm 
To eome, fommm 
To calve, taSbm 
To crack, fia^cn 
To cramp, hamptti 



To cripple, l»erldN»pf&l 
To creep, fric^cn 
To dear, fidxm 
To ooat, f^tttt 
To com, f&nutt 
To cool, fUtoi 
To dimb, Kimmm 
To comb, Idntntcii 
To deafen, bet&tbCII 

To deal, tH<IOl 
To deck, bctfoi 
To dim, bdmmm 

To damp, btapfCK 

To damn, Mbommm 

To deepen, ocrtiefen 

To do, tim 

Doer, ber 2;(ttet, 2:(ater 

To dream, ixdmnm 

To diink, trinf Ot 

To drire, tteiben 

To drendi, tt&xdtU 

To drop, ttOpfm 

To dung, bftitgen 

Dung, ber !Dung 

Dnngfaeap, ber !Dmtg(aufen 

Dongworma, !Dtm8t9ilrmer 

Dnng cart, ber jDimdforren 

To eat, effen 

To ebb, ebben 

To end, enben 

To err, feretl 
To even, ebnen 
To Ml, fatten 
To fell, faSeit 
To feng, fongen 
To find, fmbeti 
To fere, fasten 
To feat, faflett 
Paating-day, ber gofftttg 
To featen, befe^eit 
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*9o &il, )>erfe((en 

To falsify, ]»erfd(fd^eix 

To feed, fftttertt 

To feather, fcbwtl 

To fear, fftn^ten 

To feel, fft^tett 

To fetter, frffein 

Fetten, bie Seffellt 

To fight, fet^ten 

To file, feUen 

To fiU, futten 

To finger, fuiQCm 

To fire, ffueni 

To fish, fifcjen 

To fly, flicgcti 

To flood, flutett 

To fold, fatten 

Folds, bie %dltm 

To foal, fo^Ien 

To follow, folgei! 

To further, befSrbent T 

To forbid, ]»erbieten 

To forget, ^ttQt^m 

To forgiye, m^tltU 

To freeze, frieren 

To freshen, etfn{i((ett 

To freight, fta^tm 

To gape, (jaffen 

Gaper, bet ©affec 

To gild, t>ergoIben, flulben 

To giye, (jebeti 

To gird, ^iktttU 

To go, (je^en 

To graze, otofeil 

Ghnzing sheep, (Jtafenbe ^^Cfft 

To glide, f{Ieiten 

To glitter, ^titttm 

To glow, glfl^ett 

To gnaw, nagen 

To greet, (|rjl|en 



To gripe, gtetfeit 

To grin, (prinfen 

To ground, griUibeii 

To halt, fatten 

To hack, i^acten 

To hackle, (e^eltt 

To hand, ^nben, ein^itben 

To handle, be^Ottbebt 

To hang, (dngett 

To harvest, i^ecb^etv entbten 

To have, $aben 

To hammer, (dmment 

To hearken, (otd^ett 

To harbour, be^etBergen 

To hasten, ^a^m, etfeit 

To heal, (eto 

To heat, Jeijcn 

To heap, $dufest 

To hear, (6ten 

To heave up, ouf^ebeil 

To hedge, ^^m 

To heed, (fiten 

To help, Jelfen 

To hinder, Jinbem 

To hoist, (tfTen 

To hold, ^cXtm 

To hole, ^biUn 

To hope, (ofTen 

To hop, (fi))fen 

To house, be^aufen, ein^aufen 

To howl, beulen 

To hum, fummen 

To hunger, pungent 

To ice, dfen 

To imp, iitt))feit 

To inlay, tkU^m 

To inweave, eintt>ebctt 

To kern, fdmen 

To kittle, ni^da 

To knack, (nacfett 
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To prop, j>fro))fcn 

To pump, )pvimipcn 

To puddle, |>ubbef!i 

I'o qnake, dudfert 

To rack, retfm 

To raff, raffcn 

To lame, Id^meit 

To land, lanbett 

To laugh, taibm 

To lie (lay), liegen, legeii 

To Ue, litgcn 

Tolead, Iciten 

To leak, letfm 

To lean, lejnen 

To learn, temctt 

To lease, (2re^ren)Icfeii 

To lend, !ci^ 

To lengthen, loerlmigmt 

To light, leuc^ten, ttlm^kn 

To Ughten, Id^m, ztld^tim 

To leave, loerlaffen, crlattben 

To lick, letfcn 

To lift, mften 

ToU8p,Kft)eIn 

To let, laffcn 

To live, lelben 

To loan, lejnen 

Loan, ba^ Se^n 

To loosen, lofen 

Tolove, liel>en 

To lull, Men 

To make, macjen 

To malt, maiden 

To man, mannen 

To mantle, bcmdntelii 

To mast, majlen 

To master, m^ifteoif hmfUfxm 

To mash, maifcjcn 

To mark, maxtm 

To mean, meinen 



To melt, (((mel^eit 

To milk, melfen 

To ming, mttlQtn 

To mint, tttftnjen 

To miss, mtffen 

To mix, mif(^ 

To moss, bcmoofcn 

To mouse, maufen 

To mow, ma^ 

To murder, morbeit 

To muster, muftrai 

To nail, nagebr 

To name, Unamm, netincjr 

To nest, titfien 

To oil, iJIen 

To open, ofpnen 

To overhear, jiber^5ren 

To override, itberrdten 

To overreach, vihmd(^tn 

To overshade. iiberWattttl 

To overflow, fibcrflicf m 

To pack, padm 

To pair* paatCll 

To plant, pftan^tn 

To plash, )>Idtf^en 

To plaster, pfla^tm 

To pearl, pztUn 

To pepper, pfeffem 

To pick, pidm 

To pickle, j)5feltt ^ 

To pipe, pfrffen 

The piping finch, ber I^Hf^ttbt 

ginfe 
To pitch, »erj)e(^ 
To ^ou{^, pjlfiQm 
To pluck, pPcten 
To plunder, pltlnbmt 
To press, ptt^m 
To prick, pridcUl 
To prove, pxclbtd, puMM ' 
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To knee (kneel), fnien 

To kiss, f ftffen 

To knick, fnitf en 

To knot, Inotcn 

To lade, laben 

To lamb, lattfitten 

To rake, rc(Jen 

To rain, rcgnetl 

Toram, ram men 

To rasp, rafpetn 

To rattle, raffeln 

To reach, rei^en 

To reap, reifcn 

To reckon, rec^nen 

To redden, rotten 

To rest, rajlen 

Rest-day, bet dtafita^ 

To rib, rippcn 

To ride, reiten 

To righten, recj^ten, ri^tcn 

To ripen, reifen . 

To roast, roften 

To rob, rauben 

To roll, roflen 

To roughen, taU^en 

To round, runben 
To rub, reiben 
To ruddle, rotjen 
To rumble, rumpein 
To run, rennen 
To rust, roflen 
Bust, ber aiujl 
To sack, fatf en 
To saddle, fattein 
To salt, fallen 
To sail, fegeln 
To sand, fanben 
To salve, falben 
To satiate, fatttgen 
To saw, faoen 



To say, fac^cn 

To scale, fd^alen 

To school, fcj^ulcn 

To scoop, f(to)?fen 

To screw, fc^rauben 

To scour, fcjeucm 

To scold, ft^Iten 

To scribble, ftx^tn 

To seal, jtegdn 

To seam, fclumen 

To seat, jtt^ fe^en 

To see, fe^en 

To seek, fut(fen 

To seeth, ficben 

To send, fenben 

To set, fe^en 

To sit, %n 

To sicken, jtet^en 

To sieve, fteben 

To sigh, feufjen 

To sing, ftngen 

To sink, ftnfen 

To silver, loerfflbem 

To sin, fiinbigen 

To shade, ft^atten/befcjwttctt 

To shame, beft^cimen 

To shape, ft^affen 

To sharpen, fc^arfeti 

To shave, fc^abcn 

To shear, ft^ceren 

To shed, fc^ittten 

To shell, fcj^alen 

To shend, f^anben 

To shine, ft^einen 

To ship, loerfcijiffen 

To shy, fcjeuen 

To shelter, fci^u^en • 

To shoe, befi^tt^en 

To shorten, ffirjen 

To shoot, fc^ief en 
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To shoulder, fi^tllient 
To shoYe, fc^ielbm 
To shriek, fi^reicit 
To shudder, fj^oitbetn 
To skim, fc^Sttmm 
Toskin^fc^mbetl 

To slay, f^tagen, n^lagoi 

To slaughter, ^^U^tm 

To sleep, fc^lof ett 

To sUde, fi^fdifen 

To slip, fc^lnpfm 

To slit, f(^Ii^ 

To slumber, fi^Iitmilteni 

To smart, fj^mCQCn 

To smear, fc^tmemt 

To smite, fc^mdf en 

To smoke, f^maui^, raitt^ 

To smut, bef(^mu(^at 

To snap, fSfmppm 

To sneeze, fc^neiQen^ ttiefen 

To snore, f^narc^ 

To snow, fc^neien 

To snuir, f^mtpfcn 

To snuffle, f(^ttU|feIn 

To soak, faugen 
To soap, fei^ 
To soften, befonftioeit 
To sole, befo^len 
To sound, fonbiten 
To sour, fduren 
^ Tosow, faen 
To span, fpantteti 
To spar, fperrcn 
To spare, fparm 
To speak, ftjte^en 
To speed, fputcn 
To spin, fpUraen 
To spUt, fplittcnt/ fraftm 

To spread, fpreitett 
To spring, fprillfim 



To sprinkle, f)ntnfcfR 

To sprout, fptO^m 

To spur, fporncti 

Tospy,(«tX»>aJa 

To stall, ^adett 

To stammer, ^antntcni 

To stamp, fiampfm 

To stand, ^e^en 

stand, bet ©tonb 

To starch, florfen, fteifm 

To star, ftortcn 

To start, ^j^, forifprtngm 

To stay, fle^en, bleibeti 

To steal, fle^Ien 

To steel, iia^Utt 

To steer, ^euew 
To stem, fIcitUlteft 
To stick, fle(fen 

To stiu, mtn 

To sting, fiet^en 

To stir up, aufiWren 
To strand, flronben 

To stream, firomen 

To stride, {Itdten 

To strengthen, fMrfm 

To stretch, ftt^dtn 

To strew, fheuen 

To storm, fifittnfti 

To striye, ^tebcn 

To strike, {heic^eti; ((^lagen 

To strip oflf, abflreifen 

To stoke, ffax^em 

To stop, fbpfen 

To stump, fhutt^yfen 

To stuff, ffa>))fen 

To stutter, fbttent 

To suck, faugen 

To sugar, judent 

To summer, fommem 

To son, fonno! 
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To sunder, fonbem 
To swarm, ^Wdxvsun 

Swarm, ber @(Jtt)arm 
To swart(hen), f^marjen 

To swear, fcJlDoren 

To sweat, fcjtt)i^en 

To sweeten, f jlf en 

To swell, fd^wcOeii 

To swim, f(|)tt)immett 

To swing, fd^winaen 

To tackle, tafein 

To tame, jajmctt 

To tap, tappen 

To tar, tjeercn 

To tear, jeneif en 

To tick, tiden 

To timber, iimmtm 

To tin, ginnen, loeQinnen 

To tip, tupfen 

To thank, banlen 

To think, benfen 

To thatch, ba(^en 

To thicken, »erbi(fen 

To thin, t>erbftnnen 

To thrash, bref(Jcn 

To threaten, btojen, btbtojen 

To thrill britten 

To throng, bwngen 

To throttle, crbroffein 

To thirst, bittften 

To toll, gotten, t>etionen 

To to«t, tttten 

To trample, trampeUt 

To tread, tretcn 

To thunder, bonnem 

To trip, ttippein 

To trot, trottircn 

To trust, trauen 

To tweak, Jtt>i(f en 

To twitch, gmitfen 



To twitter, jtoitfcjeni 
To utter, auf em 
To waddle, »atf<Jete 
To wade, mtm 
To wager, wa^en 
To waggle, \»adcln 
He is wont, et ifi ^m^tfttt 
To wake, }»a^m, wtdm 
To wall, umn^aHen 
To waUow, fatten 
To wander, manbem 
To warble, toitUla 
To warm, V^&tttttH 
To warn, Wamm 

Warning, bie SBatmuts 

To wash, maf^en 

To waste, t>ertt>fiflen 

To watch, toa^m 

To water, tpSffern 

To wax, wid^en 

To weaken, ftij»d(je» 

To weave, tt)eben 

To weigh, tt>agen, micgen 

To welcome, bemittfommnen 

To welk, weffen 

To well, quellen 

To welter, tt>Qlgen 

To wheel, tt>Qljen ; 

To whet, we^en 

To whine, tt>infe(n 

To whimper, Wimmmi " 

To whirl, »irbeln 

To whisk, dbWif^ 
To whisper, wifpern 
To while, tt)eilen 
To widen, tt>eiten 
To wield, wjalten 
To wilder, »ewi(bertt 
To win, (jetvinnen 
To wind, »(nben 
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To wing, f(^»lttge« 
To wink, Wmfcn 
To winter, tvitttcnt 
To wish, iDunfc^en 
To wither, ttcrWittettt 
To be wont, gctw^t frtrt 
To wait, toattm 

To wonder, ttwnbem 



To work, tt>irfen, otbeltm 

To worm, ttjurmm 

To be worth, Vmtff fctn 

To wound, Demunben 

To worry, ttJurQen 

To wring, riitgen 
To yawn, gajnctt 
To yoke, j[0(^cm 



PAaTIdPLES, &c. 



Unawakened, VLtt^fimSt 
Unbaken, mQthadm 
Unbathed, mq&iaM 
Unbegun, unbecjomten 
Uubemanned, imbemaimt 
Unbeaet, unl)efe^t 
Unbeapoken, mht^pTOd^m 
Unbethought, unbebac^t 
Unbloody, unbluttg 
Unbound, ungebunben 
Unbroken, unQ^V^n 

Unbrewed, ungebtattet 
Unbrotherly, unbritbetlic^ 
Unclear, mftox 
Uncombed, mQdommt 
Uncrowned, uitgcfront 
Undecked, Utt(sebedt 
Undone (not done), m^tt^an 
Undammed, )mgcbSmmt 
Undreamt, ttttoetrdutttt 
Undriven, mtoetriebett 
Undrunk, unoetrtt»fen 
Uneaten, unoegefTen 
Uneven, itnebcn 
Unended, unoeenbet 
Unfastened, uitbefefH<}t 
Unfallen, m^tfaUm 
UnfeUed, mQ^dUt 



Un^t, unGCfu^tt 
Unfeathered, unbeffcbett 
Unfettered, ttn<jefeffclt 
Unfiled, ungefdlt 
UnfiUed, ungefiittt 
Unfold (notfoldad.), mQt^tct 
Unfeared, ungcfurdjtet 
Unforbidden, UMtl^Cikn 
Unforeseen, uni»orberg«feben 
Unforgiven, utt)>er0eben 
Unforgotten, rxooec^m 
Unforewamed, mtnmwmt 
Unfought, ttngefo(ibtm 
Unfoll««^ van^tfolst 
Unfonnd, tutoefunben. 
Unfree, rnifrei 
Unfreighted, nvH^at^ttt 
Unfriendly, unfreunbUdb 
Unfrozen, vm^ffwtm 
Unfulfilled, mnfnUt 
Ungiven, ungegeba 
Ungirt, m^tQMtt 
Ungodly, ttng5ttii<( 
Unguilty, imfcbttlbig 
Unhardened, uttdebor^Ct 
Unbacked, voiQi^adt 
Unhackled, im^t^t^ 
Unhammered, m^f^^ommnt 
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Unhandy, itnf onbtg 
Unheard, un()e$i)Ct 
Unhealed, un^e^^t 
Unheated, un^eH^t 
Unhindered, ungejiltbcrt 
Unholy, unjdlig 
Unhoped, unioerjofft 
Unhomed, ungei^omt 
Unkingly, unfonigKcJ 
Unkissed, ungefiif t 
Unknown, unbefawit 
Unlearned, ungelentt 
Uniighted, unerleu(|tet 
Unloved, uncjeliebt 
Unlovely, mlkhlx^ 
Unlucky, un{jliltfli(j 
Unmade, un<jcmac^t 
Unmanly, unmattttltc^ 
Unmanliness, bie Unmonnlic^feit 
UnmaJted. migematjt 
Unmasked (not masked), unmaitixt 
Unmelt, ungefi^moljeit 
Unmixed, ung«mfcj>t 
Unmotherly, unmutterlit^ 
Unnaturally, umatMi^ 
Unoiled, Uligeolt 

Unopened, ungefiffhet 
Unordered, un^eorbnct 
Unpacked (not yet packed), Ultge* 
^ patft 

Unpicked, lUlflepitft 
Unpeppered, ungcpfcffert 
Unplucked, ungcpflurft 

Unplundered, ungepliinbcrt 
Unpressed, unflcpregt 
Unproved, utlQeprobt 
Unripe, Ultretf 
Unroasted, un^etoflet 
ynsalved, ttngefalbt 



Unsung, mtoefttitgen 
Unsalted, ungefaljen 
Unsisteriy, unfcJ»e^erKi^ 
Unseen, uitcjefcjen 
Unshaved, Uligcfl^abt 

Unshorn, unflefcjoren 
Unsoft, unfanft 
Unstamped, ungcftampft 
Unsugared, uncjejutfcrt 
Unsoled, unbefojit 
Unsodden, ungefotten 

Unsought, ungcfuc^t 
Unsound, ungeftttib 
Unsoured, ttligcfictucrt 
Unspoken, uncjefprocjen 
Unspun, ungefponnen 

Unsteady, unjiat 
Unstilled, ungefltttt 
Untamed, ungeadl^mt 
Unthankful, unbanfbar 
Untight, unbic^t 
Unthomy, unbomig 
Untolled. ruXOtt^oUt 
Untimely, unjettig 
Unwarned, unge»arnt 
Unwatched, unbcwat^t 
Unwashed, ungett>af(f>cn 
Unwhetted, unge»e^t 
Unweighed, ungetDOgen 
Unwell, un»0^! 
Unwelcome, unwittfommen 
Unwilling, unwillig 
Unwise, unttjetfe 
Unwitty, un»i^ig 
Unwont, ungewoi^nt 

Unworthy, untt)Utbig 

Unwound, ungettjunbeit 
Unwounded, unt>emttnbet 
Unwoven, ungetDoben 
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